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PRAEFATIO. 


Disscuens alio loco legibus, quas in coore 
dinandis fingulis Ariftotelis libris obfervandas effe 
arbitror, non neceffe erit iam exponere , qua de 
caufa libri tres de Rhetorica ftatim Organon fub- 
fequantur; ficut enim hoc artem cogitandi atti- 
net, ita illi ad artem animo concepta recte elo- 
quendi fpectant; utrumque igitur opus circa 
methodum verfatur , & propter argumenti affinita- 
tem uni eidemque zpeypartía accenferi poteft. 
Tametfi autem probabilitate non deftitutum fit, 
librum de Rhetorica ad Alexandrum prius ab 
Ariftotele compofitum effe , quam libros de Rhe- 
torica tres, cum ille, quod infra oftendi, haberi 
debeat pro epitome Theodecteorum , quae in 
his laudantur ! ; nolui tamen poft illum demum 
hos collocare, quoniam hi ipía Zrz/fotelis pxae- 
cepta continent, liber vero ad Alexandrum vul- 
garem potius rhetorum doctrinam philofophi 
aetate tradi folitam perfequitur. 

Antiquiorum rhetorum opera, e. c. Gorgiae 
Leontini , Protagorae , Prodici , Thrafymachi 
Chalcedonii, Theodori Byzantini, Coracis, Ti- 
fiae, aliorum , in eo fere fubftiterat , ut /ocos di- 
Ícipulis diCctarent, quibus illi utentes aut omni- 

1 Arift. Rhet. III, 9. 

Ariftot. Vol. IV. a ἃ 


iv PTAERFATISO. 


no auditoribus, quidquid vellent, facilius per- 
fuaderent, horum animos pro confilio & lubitu 
modo ad iram & odium, modo ad mifericordiam 
& benevolentiam infle&ctendo; aut in quacun- 
que caufa adverfanum dicendo fuperarent *. 
Enatae hinc erant plures dicendi artes (τέχναι) 
inter fe diverfae; nam magiftii non eofdem 1o- 
cos commendaverant; alio pro fingulari expe- 
rentia fua hos, alio alios maxime inculcante. 
Omnes eiufmodi loci per fe ita comparati funt; 
ut nonnunquam ad perfuadendum recte & fe- 
liciter adhibeantur; at non femper , non ubique , 
non' apud omnes, nec in omni caufa adhiberi 
poffint. Commune praeterea illarum artium erat 
vitium, quod, praeceptis de probatione, quae 
potiffimum in Rhetorica dari oportet, aut plane 
omiífis, aut parum fubtiliter traditis, ad artificia 
orationis ab ipfa caufa aliena oratoris ftudium 
ilis dirigeretur. Videtur tamen Ariftoteles pri- 
mum in Rhetoricam incumbens varias artes a 
xhetoribus antiquioribus & aequalibus prolatas 
fedulo collegiffe ; & haec artium collectio haud 
dubie Z7eodecteis comprehenfa fuit. Ex omnibus 
autem arübus ipfe deinde proprio Marte novam 
confecit, in qua multiplicem & indigeftam prae- 
ceptorum rhetoricorum copiam ad capita quae- 
dam revocavit. Is Ariftotelis libex ex aliorum fcri- 
ptis quodammodo conflatus & ab initio 'Theo- 
decteis adiectus , poftea vero five in ufum Alexan- 
dri Magni , five alia de caufa nobis nunc ignota, 
: Cf. Quin&il, Infütt, orat, ΠῚ; x fq. | 
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aut per Ariftotelem , aut per alium , quicunque 
tandem ille fuerit, ab iis feparatus, nifi omnia 
me fallunt , idem eft, qui hodie fub nomine /:- 
bri .de Rhetorica ad. Alexandrum. venit 1. 

.. Enimvero non potuit diu latere Ariftotelem , 
virum tanto ingenii acumine & tam recto iudie 
cio praeditum ,. his vel illis locis, quos memoria 
teneas , follerterque in ufum convertas , oppor- 
tunitas ita fi tulerit, totam dicendi artem mini- 
me abíolvi, & defideraxi adeo in vulgari Rheto- 
rica graviffima praecepta , quibus primo.& maxi- 
me futurum oratorem auimum intendere opor- 
teat. Neceffarium itaque exiftimavit ille, artem 
dicendi denuo retxaclare. Cuius quidem laboris 
Íru&ius funt libri tres de Rhetorica, in quibus , fine 
Rhetoricae, & utilitate, quam eius ftudium af- 
ferre poflit & debeat , fubtilius declaratis, omnena 
doctrinam  oratoriam certioribus limitibus cir- 
cumícripfit, eiufque partes plenius & accuratius, 
quam .ante eum factum erat , difinxit. Hoc ope- 
re non. folum fingula ab aliis praecepta congefta 
funt,fed etiam de illis fententiam ferendo , alia- 
que improbando , nonnulla firmando aut melius 
conftituendo, plurima denique adhuc neglecta 
addendo , artem dicendi omnino Ariftoteles ma- 
gis perfecit. Commendat quoque idem opus fe- 
lectorum exemplorum feges praeceptis adiuncia , 
partim a communi vita diligentique hominum 
rerumque humanarum obíervatione ducla, par- 
tim vero deprormta ex poétarum , oratorum , alio- 
1 Cf. Argumentum p. 5, & Addenda. 
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rumque auctorum fcriptis tum exftantibus. Di- 
gnum igitur illud utique erat, quod Graeci & 
Romani affidue legerent, & dignum adhuc eft, 
in quo excutiendo iuvenes noftri ad bonae elo- 
cutionis laudem adfpirantes otii particulam con- 
fumant. Non inquifivit Ariftoteles in fenfum pul- 
chri & recti homini innatum (das Gefchmasver- 
megen) tam alte, quam ex recentioribus philo- 
fophis nonnulli in eum inquifiverunt; quare 
etiam non a principiis pulchri € recti exorditur 
hoc ipfo fenfu conftitutis; fed , quae praecepit , 
ea ipfi tum Rhetoricae finis propofitus, tum ex- 
perientia hominum rerumque facia, tum opti- 
ma aliorum exempla in variis orationis generi- 
bus fuppeditarunt. Neque Ariftotelis Rhetorica 
omnia elocutionis genera , quae hodie diftingue- 
re folemus , complectitur; nam occupatur potif- 
fimum circa eloquentiam oratoriam. Verum haec 
omnia Ariftoteli in crimen flecti nequeunt. In 
ea literarum conditione, quae eius aetate obti- 
nuit, vix maius & altius quiddam ab eo poftu- 
lari aut exfpeciari poterat, quam quod ille prae- 
ftitit. Praeterea vero non oblivifcendum eft, Grae- 
cos eo tantum confilio Rhetoricae operam de- 
diffe , ut eloquentiam oratoriam edifcerent, quod 
fecus eft apud nos; & plura quoque hodie ad 
Rhetoricen vulgo rélata, a Graecis ad Gramma- 
ticen trahebantur. | 

Utut haec fe habeant , iniquus erga recentio- 
rum virorum doctorum iudicia effem , fi conten- 
derem , Ariftotelis Rhetorica ob defectus modo 


PRAEFATIO. VII 


memoratos ab iis vilipendi; fatendum potius eft, 
iufto ea pretio femper habita effe & adhuc haberi. 
Ex omnibus huius philofophi libris etiamnum 
Rhetorica fere leguntur frequentiffime, praefer^ 
tim ab Anglis, quibus, uti Graecis, eloquentiae 
oratoxiae ftudium ipfa patriae πολιτείου maris ne- 
ceffarium fit. Fuere quoque plures, & in his fum: 
mae eruditionis & elegantiffimi ingenii viri, qui 
in textu Rhetoricorum emaculando: defudarent, 
ea faepius novis curis. expolita ederent, Latine 
verterent , & interpretarentur. Quod quo magis 
eonftet, & ut fimul notum fat lectoribus , tam 
quid a mea opera priorum editorum lucubratios 
nibus accefferit, quam quomodo his ipfis ufus 
fim , recenfendis criticis fubüdiis in hac nova Rhe- 
toricorum editione a me Av CS PW iam 
immorabor. : 

Aldus Manutius in Colle&lione ᾿ξ δουτίσα Gnd 
corum (Venet. 1508, fol. Vol. I, p. 161 - 286) 
primus Ariftotelis libros tres de Rhetorica una 
cum libro de Rhetorica ad Alexandrum. & libro 
de Poética Graece typis evülgavit. Ex quonam 
Codice haec editio expreffa fit , & utrum unum an 
plures Aldus ad manum habuerit ,: non-conftat ; 
nam in epiftolà nuncupatoria:ad Joannem: Lafca- 
rin toti collectioni praefixa nonnullorum tantum 
thetorum Codd. laudavit, quos Lafcaris cum eo 
communicaverat, in quórum numero Ariftotelis 
Codex non reperitur. Fuiffe autem Aldi Codicem 
vitiofiffimum, ipfe textus Aldinus docet corru- 
ptelis fcatens. Secutae hunc funt edd. Rhetor. 

n 
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Bafileenfes (a. 1531 & 1539 in Opp. Arift. T. IT), 
& ed. Froben. (Bafil. 1520, 1529, 4). Vitiorum 
feges typographorum peccatis in his valde aucta 
eft. Editionem Rhetoricorum ab Z/fingrinio cura- 
tam (Bafil. 1546, 8) non infpexi; cum tamen ea : 
ante editionem Victorianam prodierit , puto, eam 
quoque ex Aldina pendere , ficut Rhetoricorum 
textus in ipfa ed. Ifingriniana omnium operum 
Aviftotelis maximam partem ex eadem fluxit. 
Editionum Páarifienfis (1550, 8) ex officina Ge- 
xardi Morhii Campenfis, & alius, quae Parifiis 
(1539. f)L) apud Conr. Neobarium prodiit , 
quaenam fit indoles, dicere non poffum , cum 
utramque videre mihi non contügerit. 

Ab Aldino textus Rhetoricorum in editione Zo. 
Francifci Trincaveli (Venet. m. Ianuar. 1536, 8, m 
aedibus Bartholomaei Zanetti) tam longe abit , ut 
hunc aut. e Codice MS. expreffum, aut Codi- 
cis alicuius auctoritate mutatum effe , perfuafum 
habeam. Continet infuper ifta editio 1n margine 
varias lectiones haud. dubie e Cod. MS. excer- 
ptas tum librorum trium de Rhetorica, tum li- 
bri de Rhet. ad Alexandrum & libri de Poética. 
Conípirant illae faepe cum iis, quas P. Victorius 
e libris fuis MStis enotavit ; verum non femper; 
quare eas fedulo exícripfi. Laudatur autem edi- 
tio a me in notis fub nomine Venetae. Reddidit. 
eam Jo. Baptifla Camotius (Opp. Axift. T. I, Venet. 
1551,8), omiffis tamen lectionibus marginali- 
bus. quarum plurimas in ipfum textum ign 
xe iuffit. 
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Novam librorum trium de Rhetorica innumce- 
ris tum mendis inquinatorum recenfionem infti- 
tuit P. Victorius. ( Venet. 1548. Bafil. 1549. Flo- 
rent.1579, fol), & quidem tanta induftria tan- 
toque fucceffu , ut /ofpitator eorum dici merea- 
tur. Ad textum emendandum plurima praefidia 
fummo ftudio comparavit *. Dolendum eft, eum 
nec numerum Codd. collatorum definiiffe, nec 
fingulis ftatuiffe pretium ; affeveravit ille tantum, 
fe non modo Codd. Florentiae in bibliothecis pu- 
blica & privatis obvios, fed etiam alios e multis 
Italiae oppidis apud fe congregaffe & excuffiffe. 
Difünxit inter omnes praecipue duos, quorum 
alter non fatis antiquus , fed e bono exemplo de- 
Ícxiptus, olim Zrancifícà Pucci, famiharis Iovi 
Pontani, fuerat ; alter vetuftate & fide omnes fu- 
perans , praeter Ariftotelis Rhetorica plurium alio- 
rum quoque rhetorum reliquias complectens , ad 
INicolaum Rodulphum , Cardinalem , pextinuit. Prae- 
ter Codd. Graecos vetuftam verfionem Rhetorico- 
rum Latinam incerti auctoris, qua 1am Aegidius 
Romanus, Thomae Aquinatis difcipulus , ufus fue- 
rat, Viclorius contulit. Eft utitjue haec verfio Co- 
dicis Graeci inftar, quoniam anxie fingula verba 
textus Graeci totidem Latinis reddit, ἃς cum im 
plerifque locis, ubi lectio variat, cum Rodul- 
phi Codice conveniat , ex optimo & antiquiffimo 
exemplo eam factam effe neceffe eft. Ipfius vero 
verfionis Victorius iterum plures Codd. MStos 
inter fe comparavit, ut le&tonem interpretis 

1 Vide Vi&or. pracf. 
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veriffimam detegeret. Infpexit etiam interpretis 
Graeci Scholia in Rhetorica * , de quibus tamen 
parum honorifice iudicat ( Commentar. p. 625, 
630), licet effe in iis notatu digna non neget. Ex 
editionibus, quas ad manus habuit, folam Aldi- 
nam diferte paffim memorat, reliquas tum ex- 
ftantes Codicum antehac excuforum nomine gene- 
ratim comprehendens. Varias autem lectiones non 
curiofe fatis ex iis congeffit, & editione Veneta 
omnino caruiffe videtur. Praedicat denique adiu- 
torem totius operis Zrancifcum Medicis, virum 
eruditiffimum , cuius etiam explicationes & con- 
iecturae in notis fubinde occurrunt. Sane textus 
Ariftotelis Victorii ingenio diligentiaque multum 
lucratus eft; finguli fere verfus meliores redditi , 
& plurima loca antea corrupta , obfcura, aut fen- 
fu plane orbata priftinae integritati reftituta funt. 
Neque fola textus emendatione Victorius labo- 
xem fuum coérceri paffus eft; fubiecit ei quoque 


Y Εἰς τὴν ᾿Δριστοτέλους 
Ῥητορικὴν ὑπόμνημω ἀνώνυ- 
μον — Parif. 15359, fol. De- 
fuit mihi haec interpretis 
Graeci editio, quare eum 
ipfe confulere non potui. 
Exftare eius exemplum in 
bibl. Reg. Berolinenfi, lite- 
ris nuperrime demum cer- 
tiorem me fecit Cl. Butt- 
mann , Vir amiciffimus. Ne- 
fcio, an ea pars fit editio- 
nis : Zriflotelis de arte rhetori- 
ca libri HI, Graece, cum com- 
mentaris Zponymi, Parif. 


ap. Conr. Neobarium, r $39, 
fol. Nam, ut fupra dictum 
eft, hanc quoque defidera- 
vi. Cf. Vol. I, p. 197. Cete- 
rum mutila funt Scholia & 
initio & fub finem. Diverfa 
quoque funt a commenta- 
riis Afpafii, Gregorii Nazian- 

eni & Stephani, qui MSti ex- 

ant. Auctorem eorum fuif- 
fe hominem Chriftianum, & 
floruiffe poft Conftantinum 
ὃς Bafilium Magnum, do- 
cuit Fabricius Vol. II, p. 
118 B. Gr. 
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praeclarum commentarium , in quo verba & lo- 
cutiones difficiliores, fententiarum vim ἃ ne- 
xum , exemplorum illuftrationis caufa ab aucto- 
re allatorum fontes, docte, copiofe, & nonnun- 
quam fufe nimis expofuit. 
. A Mirandum eft, quod editores Rhetoricorum, 
Ifingrinius (in Opp. Arift. Bafil. 1550, Vol. II, 
fol.) , Aemilius Portus in ed. Spirenfi (1598, 8). & 
Ant. Riccobonus (Venet. 1579; Francof. 1588; 
Hanov. 1606, 8; & Parif. 1648, 8) textum Vi- 
X&orianum non dederunt. Receperunt quidem 
nonnullas Viclorii emendationes , in plurimis ve-- 
ro textum Aldinum fequuntur, ipfa huius men- 
da intacta relinquentes. Non minus a textu Vi- 
&oriano receffit ed. Argentoratenfis (ap. Theod. 
Rihelium 1570, 8), cui Jo. Sturmii Scholia adie- 
la funt. Prodierunt Venetiis (1572, 1591, & Pa- 
tavii ap. Io. Cagnolum 1689, 4) Rhetoricorum 
nova verfio Latina & uberrimus in illa Commen- 
tarius auctore M. Ant. Maioragio, iam a. 1551 
vita defuncto, cura Fabii Paulini Utinenfis, qui 
etiam textum Graecum addidit. Commentarius 
Maioragii maximam partem e Victorii notis com- 
pilatus eft, quidquid dixerit KoAlius τ; quod fi 
enim has legeris, in illo eadem plerumque , mo- 
do brevius, modo fufius tradita reperies: loca 
veterum a Victorio indigitata tantum, Maiora- 
gius nonnunquam ipfis verbis exfcripfit; & fi 
quando e propria penu hic aliquid attulit, aut 


1 Kohlii praef. de vita & ^ad Delic. epiftol. (Lipf. 
fcriptis Maioragii p. 83 fq. 1731, 8.) 
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fententias Ariftotelis aliter, quam quomodo.Vi- 
Ctorius , interpretatus eft , raro hoc ei feliciter cef- 
fit , quod ex recentioribus commentarii Vicloria- 
ni editionibus patet, in quibus Maioragii opinio- 
nes paffim refutantur. Textus Graecus in edd. 
Maioragii a Fabio Paullino ad Victorianum refor- 
matus effe dicitur; verum paucis tantum in locis 
mutatus eft, in ceteris textu Camotiano repeti- 
to; quare etiam verba Gxaeca faepiflime verfioni 
Maioragii Latinae eiufdemque notis non refpon- 
dent. In editione Parifienfi (ap. Vafcofan. 1549, 
'8) textus Graecus fecundum Victorii. recenfio- 
nem expreffus eft, uti etiam in ea, quam Chri- 
flophorus Schraderus (Helmftadii 1661, 4) cura- 
vit, paucis tamen locis iterum aliter. conftitutis. 

Poft Victorium denuo quodammodo Arifto- 
iclis Rhetorica recenfuit Guilielmus. Morelius in 
editione nitida Parifienfi (1559, 4). Comparavit 
altera vice cum textu Graeco veteris interpretis , 
cuius fupra memini, verfionem Latinam , ex qua 
etiam. plures leCtiones expiícatus eft, quae Vi- 
Ctorium fugerant ; praeterea , etfi parum conítan- 
ter, in ufum vocavit Georgii Trapezuntii & Her-- 
molai Barbari verfiones. Orta eft hinc. variarum 
lectionum farrago ad calcem editionis adiecta, 
cui infuper variae lectiones, decerptae e notis Vi- 
&orii, admixtae funt. Ipfum textum dedit Mo- 
relius maximam quidem partem ad Victorianum 
emendatum ; in nonnullis tamen ab hoc difcre- 
pantem, & cum eo, qui in edd. Bafileenfibus le- 
gitur, congruum. Repetita eft ed. Morelii in ed. 
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Parif. ap. Io. Benenatum (1575, 4), &, quod no- 
tatu digniffimum , a .Sylburzio quoque, quem 
mutaffe textum vulgo exiftimarunt viri docti, 
quamvis lic ne verbum quidem in eo mutaverit. 
Ipfa Victorii Rhetoricorum editione Sylburgius 
non ufus eft, quod fane fufpicari licebat , cum 
fuam editionem Victorio infcripferit; fed ratus 
forfitan , Morelium in textu preffo pede fecutum 
effe Victorium , omniaque ad lectionis varieta- 
tem in huius commentario pertinentia collegiffe, 
textum , qualis a Morelio conftitutus erat , exhi- 
buit, & ab eodem notata in fua variarum lectio- 
num congerie repetiit, litera M. fernper appofita. 
Morelius autem eas tantum lectiones e Victorii 
notis excerpfit, quae praecipuae. viderentur, 
omiffis ceteris, quas igitur in Sylburgii quoque 
 farragine fruftra. quaeras. Neque tamen filentio 
praetereundum eft, Sylburgium edd. Rhet. lfin- 
srnianam (in Opp. Arift.) ὃς Camotianam cum 
textu Moreliano contuliffe. A Sylburgiana ed. 
quoad textus lectionem nihil aut parum diffe- 
runt edd. Cafauboni , Duvallii , Londinenfis 7 λεοά. 
Goulfloni (1619, 4). & Cantabrigienfis (1728, 8). 
Poftrema varias lectiones fub textu & notas in 
fine annexas habet, quarum autem illae ex ed. 
Sylburgiana , hae ex Victorii & Maioragii com- 
mentariis ipfis verbis exícriptae funt. Victoria- 
num textum ex recentioribus reddiderunt ScAra- 
derus, cuius iam mentionem feci, & 70. Cafelius 
(Roftochii, 1577, 8) *. Ad exemplum editionis 

1 Ariflotelis de arte dicendi — libri 111. Graece & Lat, ope» 
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Schraderi expreffa eft editio noviffima Rhetori- 
corum Zip/fienfis (1772 , 8), nonnullis fubinde ad 
textum Morelianum refictis. Curavit hanc, ni fal- 
lor, b. Reitzius, vir, dum fuit, praeftantiffimus, 
adiutus Garvii V. Cl. in perfpiciendis plagulis dili- 
gentia. Uterque tamen faepius integra commatia 
typographi incuria e textu excidere palfus eft. 
lam vero cum neque Victorius, neque More- 
lius ἃς Sylburgius omnem lectionis Rhetoricorum 
varietatem, tam in libris manu exaratis quam in 
excufis difperfam, aut e vetuftiffimis verfionlbus 
Latinis hariolandam , diligenter fatis conquifive- 
rint; omninoque textus vulgatus nondum eas 
emendationes & correctiones expertus fit, qui- 
bus, fi modc parata fubfidia recte quis adhibeat, 
plures mendae in illo adhuc relictae tolli poffint ; 
offici mei effe duxi, Rhetoricorum editiones, 
quotquot nancifci potui, denuo cum textu Syl- 
burgiano conferre, lectionifque varietate ex illis 
excerpta ita uti, ut textum quam emendatiffi- 
mum viris doctis in manus traderem. Excufli igi- 
tur non folum edd. Aldinam , Venetam , Bafi- 
leenfes, Spirenfem , Riccobonianam & Maiora- 
gianam, fed etiam diligentius, quam a. Morelio 
factum eft, ex Victorii commentario varietatem 


ra & fludio Yo. Cafelii quam 
emendattffime editi, δ᾽ quam di- 
ligentiJime correct iuxta. edi- 
tionem Petri Vi&orii. Rofto- 
chii , ex officina Iac. Lucii. 
1577, 8. (Bibl. Gotring. ) 
Deeft ed. in elencho meo. 


Praecefferat ei iam : Zriffo- 
telis Rhetoricorum liber primus, 
Graece , cum prooemio lo. Ca- 
felii. Vitebergae , 1564, 8. 
Exemplum eft in bibl. Reg. 
Berolinenfi. 
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lectionis e Codd. MStis enotatam in animadver- 
fionibus criticis congefTi. Verfionem veteris inter- 
pretis Latinam denuo comparare operae pretium 
non habui, quippe quo labore Victorius iam & 
Morelius accurate fatis defuncti effe videntur; 
infpexi autem Georgii Trapezuntii & Hermolai Bar- 
bari * verfiones e Codd. factas; nec non fingula 
loca verfionum Latinarum vetuftiffimarum , a 
Chrftophoro Schradero allata ex duobus MStis 
Codd. olim in bibliotheca Academiae Helmfta- 
dienfis affervatis. Quidquid ex hac variarum 16- 
€tionum copia melius vulgato putarem , id in 
textum recepi, non fine modeftia tamen, nec 
nifi re antea bene examinata, quantum quidem 
pro ingenii mei modulo & eruditionis tenuitate 
fieri poffet. Dedi quoque lectorum | commodo 
hoc, ut loca textus obfcura, quorum haud par- 
vus numerus eft, in animadverfionibus breviter 
dilucidarem, & exemplorum ab Ariftotele illu- 
ftrationis caufa adductorum vim & fontes eften- 
derem. Omnino nullum locum plane praeteriiffe 
mihi videor, in quo lectorem etiam eruditio- 
rem , nam tirones non curo ,forfitan haefiturum 
effe animus praefagiebat. Multa. me debere Vi- 
étorii & Schraderi. commentariis, praefertim in 
indagandis fragmentorum fedibus, quae ex aliis 
' fcriptoribus decerpta Ariftoteles fermoni fuo in- 
tertexuit , haud diffiteor; verum ipfe non ἀσύμο- 
βολος difceffi ὃς ne credant lectores, me illorum 
auxiliis, quoties ad ea confugi, fine ulla mole- 
1 Vid. Vol. I, p. 257. 
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ftia ufum effe, in memoriam fibi revocent ve- 
lim, citare illos veterum auctorum tantum in- 
tegros libros, non capita aut verfus aut volumi- 
num paginas, & impendendas effe faepius plures 
horas , ut vel unum locum ab iis indigitatum repe- 
rias. Duorum priorum librorum dedi verfionem 
Latinam Mureti * , tertii vero libri a M. Ant. Maio- 
ragio confectam ; utramque autem fubinde refin- 
xi, & ad textum Graecum , qualis a me conflitu- 
tus eft, reformavi. Supererunt quidem in verfio- 
ne ipfa emendatiori, quam voco, quae melius 
Latine dici potuiffent; quamvis, ut intelligenter 
iam Schneiderus ?, vir eximius, monuit, linguae 
Latinae ingenium nec factum , neque admodum a fcri- 
ptoribus Latinis accommodatum. fuerit ad Graecorum 
rhetorum in praeceptis bene dicendi tradendis fubti- 
litatem. Sed non fine caufa idonea nonnunquam 
a Latina fermonis in. ipfis Rhetoricis proprietate 
difcefli. Non ignoro v. c. pro metaphora Latinos 
dicere translationem , pxo hyperbole, fuperlationem ; 
nihilominus Graeca verba facere Latina malui, ut 
promtior evaderet fenfus; nemo enim verborum 
illorum Latinorum vim affequetur , nifi Graeca 
teneat. Scrib. Gottingae in. Acad. Reg. Georgia 
Augufla d. xiu Iunii. cloloccxcirr. 


1 Zfriflotelis Rhetoricorum 
libb. duo, M. Antonio Mure- 
to interprete. Romae ap. Bar- 
thol. Graffum. 1585. Cf. 
Elench. edd. Vol. I, p. 262 
fq. Verfionem Mureti typis 


quoque repetitam habes in 
Mureti. Operibus, editis a 
Dav. Ruhnkenio ( Lugd. Bat. 
1789 ) T. III, p. 615. 

2 Demetrius de elocut. 
ed. Schneider. Praef, p. 18. 
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LIBRORUM ARISTOTELIS 


DE 


EHE TO ROC A 


E XSTANT fub Ariftotelis nomine duo opera de arte 
dicendi: quorum unum in Zros tres divifum eft , alterum 
Alexandro M. in epiftola praefixa infcriptum uzo libro 
continetur. De prioris finceritate, quantum fcio, nemo 
unquam dubitavit; & fane videtur non folum ipfe Ari- 
ftoteles in libro de Poética ad illud provocaffe 1, fed 
etiam praecepta rhetorica in eo explicata , totiuíque elo- 
. cutionis tenor & ratio , cum ingenio , dictione, & philo- 
fophia Stagiritae optime congruunt. Pofterius autem 
contenderunt nonnulli effe fuppofititium , nec Ariftote- 
lis, fed forfitan foetum Anaximenis Lampfaceni, aut 
alius Rhetoris cuiufdam ferioris , quicunque tandem ille 
fuerit 2. Cum igitur meum fit , hanc quaeftionem paulo 
accuratius difcutere; ut eam iam hoc loco , nec in ar- 
gumento libri de Rhetorica ad Alexandrum, perfequen- 
di confilium ineam, impellit me tum neceflitas, diver- 
fitatem tractationis eiufdem ícientiae in utroque opere 
attingendi, unde illi ipfi quaeftioni lux exoritur ; tum 
quod manifefte fatis,appareat, eandem plane ad liqui- 
dum perduci non pofle, nifi tam de fcriptis rhetoricis 


.,1 De Poét. cap. XIX: τὰ μὲν 2 V. Ant. Maiorag. in praef. 
οὖν περὶ Thy διάνοιαν ἐν τοῖς περὶ — ed. libb, de Rhet. Venet. 1591, 
“Ῥητοριχῆς κείσϑω. Τοῦτο γὰρ ἴδιον — fol, 
μᾶλλον ἐχείνης τῆς μεθόδου, 
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hodie Ariftotelis nomen prae fe ferentibus, quam de 
aliis huic paffim a veteribus tributis omnino difpiciatur. 

Librorum argumenti rhetorici , quos Stagirita confcri- 
pfit, aut cinicripilffe in antiquitate dicebatur, dede- 
runt recenfus Diogenes Laértius, Anonymus Graecus 
Vitae Ariftotelis fcriptor a Menagio editus, & Arabi- 
cae philofophorum bibliothecae auctor apud Cafirium 1; 
qui recenfus quidem magnopere inter fe difcrepant, ita 
tamen, ut altius inveftiganti mox conftet, omnem dif- 
crepantiam ad textus corruptelas redire, unumque ex 
altero emendandum efte. 


I. A Diogene. Laértio laudantur , ut Ariftotelis : 
4) Περὶ Puopizne , 3 Γρύλλος, c. 
b) Τεχνῶν συνωγωγὴ,, e, β΄. 
c) Τέχνης ῥητορικῆς , & , B. 
d) Τέχνη. «. 
e) Αλλῃ τέχνη. e, D. 
f) Τέχνης τῆς Θεοδέκτου εἰσαγωγῆς, «t. 
H. Ab Anonymo Graeco : 
4) Περὶ Πολιτικῆς, ἢ Γρύλλος, γ΄. 
b) Τεχνῶν συναγωγὴ, α΄. 
c) Τέχνης ῥητορικῆς) *y. 
d) Téyyus , «. 
€) Téy ws τῆς Θεοδέκτου συναγωγὴ ἔν yy. 
f) Περὶ Ῥητορικῆς τῆς μετὰ φυσικὰ, 4. 
g) Περὶ ᾿Αλεξάνδρου, ἢ περὶ ῥήτορος, ἢ πολιτικοῦ. 
Δ) Τέχνη ἐγκωμιαστική. 
1Π. Ab Arabe: 
4) Colle&io Artium , lib. 1. 
b) De Rhetorica , libri III. 


Primum monendum eft, Ariftotelem & alios veteres 
Rhetores Graecos ufos fuiffe voce τέχνη de Retorica 

raecipue 2 ; adeoque probabile fit , argumentum horum 
Forero fuiffe affine; quare etiam tituli fupra addu&i 
& apud Diogenem, & apud Anonymum Graecum dein- 
ceps pofiti funt; licet uterque librorum argumentum 
veramque feriem haud dubie ignoraverit. lam vero I) 
cum nos habeamus Ariftotelislibros de arte dicendi rres, 


r Vol. I, pag. 28, 51, 62, inter Peripateticos & Academi- 
65 , 42. cos tam acriter difceptaretur , 
2 Hinc etiam fadum eft, ut utrum Ahetorica fit ars, necne, 
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praetereaque veteres hos noverint, & rres femper nu- 
meraverint t, patet, noftros libros eofdem effe, quos 
Diogenes verbis Τέχνης ῥητορικῆς, αἰ, β΄, & Anonymus 
verbis Τέχνης ῥητορικῆς. ^y, una cum Arabe innuerunt. 
Apud Diogenem igitur ex Anonymo pro «, f repo- 
nendum eft γ΄. I1) A noftris libris de Rhetorica diverfi 
fuerunt /ibri de Rhetorica ad Theodeclen. Ait enim Arifto- 
teles in libro tertio Rhetoricorum ( III, 9): Αἱ δ᾽ ἀρχαὶ 
τῶν περιόδων σχεδὸν ἐν τοῖς Ocod'ewrslois ἐξηρίθμηνται., quo 
loco "Theodectea ab his ipfis rhetoricis libris diferte di- 
füinguuntur. Divería non minus fuerunt TAeodecfaa a. libro 
de Rhetorica ad Alexandrum , qui aetatem. tulit. Scripfit 
enim au&or huius, five is Ariftoteles, five alius fuerit, 
in epiftola nuncupatoria ad Alexandrum , quae hodie in 
fronte libri legitur 2: Περιτεύξη δὺ δυσὶ τούτοις βιβλίοις , 
ὧν τὸ μέν ἐστιν ἐμὸν ἐν ταῖς ὑπ᾽ ἐμοῦ τέχναις Θεοδέκτῃ γρώ- 
φείσαις" τὸ δὲ ἕτερον Kópaxos. Τὰ δὲ λοιπὰ τούτοις ἰδίῳ, áv- 
Tu, γέγρωπται περί τε τῶν πολιτικῶν καὶ τῶν δικανικὼν 
παραγγελμάτων" ὅθεν πρὸς ἑκώτερον αὐτῶν εὐπορήσεις ἐκ τῶν- 
δὲ τῶν ὑπομνημώτων γεγραμμένων. Neque tantum docent 
.haec verba, fub '"Theodedeis non librum de Rhetorica 
ad Alexandrum intelligi , fed plura inde elici poffunt 
notatu digniffima. Diferte in illo. loco traditur, 4) ex- 
pofitas fuiffe in TheodeGeis varias dicendi artes fupe- 
riorum Rhetorum ; δ). librum de rhetorica ad. Alexandrum 
nunc fuperftitem, efle TAeodecfeorum epitomen , τρία vero 
Theodetctea periiffe : 6) conftitiffe olim opus de rheto- 
rica. ad Alexandrum duobus libris, quorum unus aac 
ipfam. epitomtn contineret, quae ad nos pervenit , alter 
eflet liber Coracis Rhetoris iam. deperditus 3. Corrigendi 
itaque funt. & Diogenes Laértius & Anonymus. Apud 
illum pro verbis: Τέχνης τῆς Θεοδέκτου εἰσωγωγῆς, αἱ, 
& apud hunc pro verbis : Τέχνης τῆς Θεοδέκτου συνώγω- 
yit. ἐν. γ΄. refcribendum eft: Tey vov τῶν πρὸς Θεοδέκτην 
συνωγωγὴ ἐν γ΄. lIE) Quae apud. Diogenem. excitatur 
Tex vày συναγωγὴ, «αἰ, β'.» eft opus de rhetorica ad JAlexan- 


1 Cic. de fin. B. & M. V, 38; brum, in quo expofuit. dicendi ar- 
Quin&ilian. Inftitt. orat. IT, 17. — tes omnium fuperiorum , & illos, 
2 Epift. ad Alex. praef. Rhet. ἐπ quibus fua quaedam de eadem 
fub fin, arte dixit , δ' hos germanos. huius 
3 Cic. 1. Ll. Inter hunc Arifto- — artis magiffros , hoc. mihi. videtur 
telem, cuius & ilum, Zeg 11-  intereffe. 
, Lu 
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drum , quale olim erat, viz. duobus libris compofitum, 
adiecto Coracis libro Theodecteorum epitomae. Separa- 
vit enim Diogenes hanc Τεχνῶν evra ey a Theode- 
Geis; igitur, cum praeter Tieodeéieng & opus de arte 
rhetorica ad Alexandrum alia Artium collectio non ex- 
flaret, fub illa Τεχνῶν συναγωγῇ non nifi opus de rhe- 
torica ad Alexandrum intelligere potuit. Laudatur eiuf- 
dem Artium colledionis ab Anonymo & Arabe, uti 
etiam a Cicerone, unus tantum liber ; habuerunt hi for- 
taffe, fallem. Cicero, exemplum ante oculos, a quo 
Coracis liber iam divulfus effet; nam innuiffe Cicero- 
nem quoque librum noftrum de rhetorica Alexandro in- 
fcriptum , vel exinde elucet, quod Theodecteorum p/u- 
res fuerint libri, ille autem unum tantum librum fe le- 
giffe affirmaverit. IV) Duo alia Ariftotelis fcripta ar- 
gumenti rhetorici a Diogene recenfita, Τέχνη, εἴ. quem 
librum Anonymus quoque agnofcit, & Ἄλλη τέχνη, d, 
£, mihi non fingularia opera rhetorica , fed potius libri 
ad Theode&ea pertinentes fuiffe videntur, quos figil- 
latim , quod argumenti δὲ tractationis ratio permitteret , 
in antiquitate circumferri folitos male Diogenes a Theo- 
decteis feparavit, & pro fingularibus fcriptis rhetoricis 
habuit. Proditur hoc tum ipfis infcriptionibus Τέχνη — 
"AAA τέχνη — , tum filentio Arabis, tum denique eo, 
quod nec Cicero, nec Quinctilianus, homines in libris 
Stagiritae rhetoricis maxime verfati, praeter libros tres 
de rhetorica, ὃς Colle&ctionem artium, ullius alius de ar- 
te rhetorica libri Ariftotelici meminerint. V ) Sic quo- 
que & rirulo & numero librorum fingularis operis rhe- 
torici, quod, ut Ariftotelis, laudavit Anonymus Grae- 
cus, Περὶ ῥητορικῆς τῆς μετὰ φυσικὰ, (, magnum erro- 
rem fubeffe fufpicor. Numeris librorum in veteribus re- 
cenfibus literariis omnino diífidendum eft, cum vete- 
res auctores, ipfe adeo Ariftoteles, haud raro in fcri- 
ptis fuis per partes difpefcendis fuerint parum iufti & 
accurati. Fier! autem potuit , ut in Codice quodam li- 
bros pyfici argumenti exciperent libri de rhetorica; qua- 
re imperitus librarius his forte infcripfit : περὶ Ῥητορικῆς 
τῆς μετὰ φυσικὰ, Ut eos a ceteris libris rhetoricis alio 
loco in Codd. collocari folitis difcerneret; & hac tituli 
diverfitate decepti recenfuum au&ores feriores hos li- 
bros fingulare quoddam opus rhetoricum conftituere fibi 
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perfuaferunt, cui errori poftea novus in librorum nu- 
mero acceffit. VI ) Librum de Rhetore, five de Politico ad 
Alexandrum , itidem ab Anonymo memoratum , eundem 
cum noftro libro de rhetorica ad Alexandrum effe exi- 
ftimo. Certum hoc videbitur omnibus , qui £ulum libri 
illius apud Anonymum cum loco comparaverint ex epi- 
ftola ad Alexandrum fupra exícripto. Apud Anonymum 
vero pro Περὶ ᾿Αλεξάνδρου legendum effe Πρὸς ᾿Αλέξανδρον 
non eft, quod multis oftendam. VII) Gryllus, a Dio- 
sene & Anonymo excitatus , utique fingularis liber ar- 
gumenti rhetorici fuit, qui tamen interiit. Auctor eft 
Quinclilianus (1. 1.), Zriflotelem quaerendt gratia quaedam 
fubtüitatis fuae argumenta in Gryllo excogitaffe. In. titulo 
libri apud Anonymum pro verbis: Περὶ Πολιτικῆς,, ἢ Γρύλ- 
^0$ , *'y , reponendum eft: Περὶ Ῥητορικῆς, ἢ Γρύλλος, αἰ, 
ut recte Diogenes habet. Nifi forte dixeris, τέχνην &y- 
κωμιαστικὴν, ab Anonymo ultimo loco nominatam, etfe 
caput quoddam librorum trium de arte rhetorica, per 
librarium quendam ab his difícerptum , idem de ea va- 
lebit iudicium, quod de Gryllo. Ex his adhuc a me dif- 
utatis patefcere arbitror, recenfum librorum Arittote- 
E argumenti rhetorici ita proprie effe inftituendum : 
Τέχνης ῥητορικῆς, y. 
1. Libri tres dearte rhetorica ς Περὶ ῥητορικῆς τῆς με- 
TR qn s 
( Teyvov τῶν πρὸς Θεο-- 
δέκτην συνουγωγὴ., y. 
Τέχνη, εἰ ---ἰ Αλλη τέ- 
xm, αἰ, β΄. 


Τεχνῶν συναγωγὴ. αἰ, 


& Diog. Laert. 
Texvày συνωγωγὴ,, αἱ, 


II. Theode&eorum libri tres 


^, 


III. Collectionis artium ad 
Alexandrum ; libri duo; 
(inclufo libro | Coracis ) 


IV. Liber de rhetorica ad ) Cic. Anon. Arabs. 


Alexandrum. Πρὸς "Axézavd pov, ἢ πε- 
ρὶ ῥήτορος &c. Anon. 
Ν Ὃ av » ΄ " 
V. Gryllus. ! nios DXRR p ἢ TgÓN 
, . 
VI. De arte encomiaftica. A cra ἐγκωμιαστικῇ. 


In libris de arte dicendi tribus Ariftoteles proprias 
ἔμπας difquifitiones rhetoricas do&tius & (ubtilius pro- 
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pofuit, cum contra in libro de rhetorica ad Alexan- 
drum enarrata fint varia praecepta ad artem rhetori- 
cam facientia, qualia a Rhetoribus. Ariftotele antiquio- 
ribus, inprimis a Tifia & Corace, tradita fuerant. Quae 
igitur in illis propinavit Stagirita, etiamfi haec aflertis 
in libro de rhetorica ad Alexandrum nonnunquam re- 
pugnent, colligi tamen inde minime poterit, hunc effe 
fuppofititium ; quoniam in hoc philofophus quodammo- 
do Hiftorici tantum partes fuftinuit, in illis vero ex 
propria perfona locutus eft. Quonam autem fundamen- 
to foffulta fit eorum coniectura, qui non Ariftotelem , 
fed Anaximenem Lampfíacenum libri de rhetorica ad 
Alexandrum au&orem fuiffe exiftimant , mihi non li- 
quet. Equidem defendere malim contrariam fententiam , 
librum vere Ariftoteli deberi. Etenim notum eft, Ari- 
ftotelem in aula Philippi, Macedoniae regis , degentem 
plures libros ad difciplinas encyclias fpe&tantes in ufum 
Alexandri iuvenis conícripfiffe ; & forfan in horum 
numero liber de rhetorica fuit. Exftitiffe olim iam li- 
brum Ariftotelicum argumenti rhetorici Alexandro in- 
fcriptum, documento funt cum titulus eius apud Ano- 
nymum obvius, tum quod Cicero, ficut fupra often- 
di, eundem , quem nos tenemus, legiffe videatur. Fac 
autem epiftolam ad Alexandrum libro praefixam ab alia 
manu additam effe, quod vix crediderim, effe nihilo- 
minus librum ex TheodeGleis Ariftotelicis excerptum, 
adeoque, fi argumentum refpicias, Ariftotelicum, illa 
Ps epiftola teftatur. Sequitur infuper ex eadem , au- 

orem epiítolae ea aetate vixiffe, qua opus de rheto- 
rica ad Alexandrum integrum adhuc fupereffet, & vel 
gratias agendas effe illi propter fraudem fuam , quoniam 
eius ope de rhetoricis Stagiritae fcriptis omnino rectius 
nunc iudicare licet. 

Accedamus nunc ad argumentum librorum trium de 
arte dicendi amplius declarandum. (Lib. 1, cap. I.) Prae- 
mifit iis Ariftoteles nonnulla, quae univeríam artem 
rhetoricam, eiufque hiftoriam, proprietatem , utilitatem 
& finem attinent. Rhetorica quafi ex altera parte re- 
fpondet Diale&icae; nam utraque in rebus communi- 
bus verfatur, omniumque hominum intereft, aliorum 
opiniones tentare aut refellere, fuas vero tueri & de- 
fendere, Cum vel confuetudine vel cafu bene dicentes 
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id, quod volunt, confequantur, huiufque rei rationes 
effe neceffe fit, patet, tam Dialecticam , quam Rheto- 
ricam arte comprehendi poffe. Prifci Rhetores artem rhe- 
toricam vitiofe tradiderunt, ad ea, quae extra rem funt, 
tantum refpicientes , ( velut ad artem criminandi , exci- 
tandi commiferationem , iram , omninoque aninii affe- 
&iones , ) nihil autem praecipientes de probationibus , quae 
folae ad artem referendae funt. Quare nihil efficere pof- 
funt oratores ad illorum praecepta efformati in iis civi- 
tatibus , ubi Jegi?us pleraque definitze'unt, & iudicis ar- 
bitrio parum reli&um eft. Hoc vero in omnibus civita- 
tibus legibus bene temperatis locum habere deberet. Rhe- 
tores-enim , docentes ea , quae extra rem funt , aut quo- 
modo conformatum effe oporteat prooemium , aut quo- 
modo narratio fit facienda, nihil aliud agunt, quam ut, 
quomodo iudex hoc vel illo modo afficiendus fit, prae- 
. cipiant, quem tamen afficere, & oratione a vero defle- 
Cere, haud fas eft. Fit etiam hinc, ut iidem, metho- 
do orationum concionalium neglecta, de iudicialibus 
tantum loquantur, quia in illis minus utile eft extra rem 
evagari, quam in his. Quod fi igitur Rhetorica circa 
probationes verfatur, probatio autem nititur fyllogi(- 
mo quodam, Logicae peritus ad Rhetoricam difcendam 
aptior erit. Studium Rhetoricae quadruplicem fructum 
affert, 1) ut vera &iufta, ad perfuadendum in vulgus 
difficiliora , facilius probemus, falfa vero & iniqua re- 
fellamus; 2) ut fcientiam exquifitam nec vulgi captui 
accommodatam cuicunque alii impertire poffimus, ufi 
argumentis & rationibus communibus; 3) ut aliorum 
artificiis iniuftis non vincamur; 4) ut oratione femper 
nobis bene δὲ recte opitulemur. Differt RAeror a. Diale- 
&ico, quod unc (cire oporteat, quis frt fyllogifmus verus, 
Φ quis falfus , illum vero, quid perfuadendi vim habeat , & 
quid eam habere videatur. Poteft fyllogifmus effe verus , 
fed ad perfuadendum minus idoneus; idcirco perfectum 
Oratorem Dialectica fimul & Rhetorica iuftruttum ef- 
fe oportet. 

( Cap. II.) His praemunitis, Ariftoteles ipfam artis 
rhetoricae tractationem aggreditur. Ars rhetorica efl fa- 
cultas in quaque re perfpiciendi id, quod ad per(uadendum 
idoneum efl. Rationum autem faciendae fide aliae funt 
artificiales , aliae non artificiales, Ad harum genus perti- 
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nent, quaecunque non artificio noftro comparatae prius 
erant, ( velut, teftes;) ad εἰς vero, quaecunque de- 
mum excogitandae funt. Profici(cuntur rationes artifi- 
ciales tum a moribus dicentis, tum ab affectione audi- 
toris, tum denique ab ipfa oratione, ut aut demonftret , 
aut demonftrare videatur. Honeftis viris facilius credi- 
tur, inprimis fi eorum mores boni in ipfo orationis ge- 
nere fe exferunt ; pendet quoque faepius fides a motu 
animi auditoris; & oratione ipfa eadem efhcitur, fi per 
apta ad perfuadegdum aliquid verum effe probatur. 
Haec tria fidei intrumenta non nifi is confequi poteft, 
qui fyllogifmo fcit perite uti, & qui fimul perípicit non 
folum ad mores & virtutes facientia, fed etiam , quae 
fnt animorum permotiones, quibus rebus, ὃς quomo- 
do excitentur. Quocirca Rhetorica eft quafi propago 
quaedam ὃς Diale&tices ὃς Politices. Argumenta oratio- 
nis demonftrativa aut funt enthymemáta ( (ylogi(mi ora- 
torii ), aut exempla (indu&tiones oratoriae), quorum illa 
maeis adhuc valent ad animorum motum efhiciendum. 
Non eft Rhetoricae, confiderare , quid cuique, fed , quid 
omnino iis, qui nec remota videre, nec ex longe di- 
ftantibus ratiocinari poffunt, probabile fit. Proprium eft 
Rhetoricae munus, dicere de eiufmodi rebus, de qui- 
bus deliberamus ; deliberamus autem de iis, quae utro- 
que modo fe habere poffunt. lam vero, ἢ δὰ perfua- 
dendum orator adhibeat exempla aut enthymemata , fu- 
gere eum oportct, quae per fe probabilia non fint; ne- 
que tamen eligere talia, de quibus plerique eodem mo- 
do opinantur; fed ea, quae etiam aliter fe habere pof- 
funt. Ducuntur autem enthymemata ex veriftmilibus , ὃς 
ex fignis. Verifimile eft, quod plerumque fit, & ad id, 
quod probari debet, ita affectum eft, quemadmodum 
univerfale ad particulare. Sigmorum alia fe habent ad 
rem probandam, ut univerfale ad particulare. Haec par- 
tim zeceffaria funt (rexufipiz) , quando fyllogifmus ex iis 
confici poterit ; partim 707. neceffaria, quando fyllogif- 
mus ex iis confici nequit. Alia figna affecta funt ad rem 
probandam , ut fingulare ad univerfale, & haec quidem 
omnia non neceffaria funt. Exempla ad rem probandam 
ie habent, ut pars ad partem, fimile ad fimile, cum 
ambo eiufdem quidem generis fint, alterum vero alte- 
ro notius fit. 
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(Cap. III.) In omni oratione confiderari debent a) 
dicens, 5) res, de qua dicitur, c) is, ad quem verba 
fiunt, ὅς, tanquam ad finem, diriguntur. Audiens vel 
aufcultator modo eft, vel difceptator, adeoque iudicat 
vel de vi & facultate dicentis, vel de re. Tria funt 
genera orationum , deliberativum , iudiciale, & id , quod 
ad oflentationem comparatum eft. Deliberatio modo ett 
fuafio, modo diffuafio ; iudicium modo accuíatio, mo- 
do defenfio; oftentatio modo tendit ad laudem , modo 
ad vituperationem. Deliberans fpectat tempus futurum ; 
vocans in iudicium tempus praeteritum ; dicens oftenta- 
tionis caufa plerumque tempus praefens ; nonnunquam 
tamen praeterita in memoriam revocat, & futura tan- 
quam praefagit. Generi orationum deliberativo propo- 
fitus eft finis, utile aut damnofum ; iudiciali, iuftum 
aut iniuftum ; oftentativo, honeftum aut turpe, ficut & 
alia. His de rebus dicturo propofitiones eo pertinentes 
in promtu effe debent. 

(Cap. IV.) Deliberatur tantum de iis, quae fieri & 
non fieri poffunt, eam tamen naturam habent, ut in 
poteftatem noftram forte redigantur. Sunt fere quinque 
praecipua eorum, quae in confiliis agitari folent. Agi- 
tur enim plerumque de ve&galibus , de bello, de tuenda 
regione, de annona, de legibus. Cognofcere itaque opor- 
tet oratorem deliberantem civitatis reditus, & fíumtus 
faciendos; civium res geftas; torius civitatis vires & 
copias, tam quae fuppetunt, quam quae parari poffint ; 
nec non vicinarum civitatum hiftoriam , indolem & con- 
ditionem , & bellorum ab aliis geftorum caufas , ratio- 
nes & exitus. Similiter eundem oportet fcire, quis fit 
alicuius regionis cuftodiendae fitus ; quot & quales ad- 
fint milites praefidiarii; qua ratione cuftodiri regio pof- 
fit; quae & cuius generis fit annonae copia ; quis ter- 
rae proventus; quae poffint importari aut exportari ; 
quae fint cum aliis civitatibus pacta his de rebus & con- 
ventiones. Ad deliberationem de legibus denique in- 
telligere eum neceffe eft, quot fint rerumpublicarum 
genera, quae fint cuique utilia aut exitioía, propria 
aut contraria; & quibus legibus alii populi utantur. 

( Cap. V.) Omnis fuafio & diffuafio propofitam habet 
felicitatem , quae eft five bonus rerum fucceflus cum 
virtute coniunctus, five rerum ad vitam neceffariarum 
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abundantia, five fuaviffima vita extra omne periculum 
pofita , five firmus ftatus poffeffionum & corporum una 
cum poteftate eum parandi & confervandi. Partes igi- 
tur felicitatis funt nobilitas vel publica, vel privata, 
amicorum copia, bonorum amicitia , liberi virtute prae- 
diti, commoda fenectus; praeterea bona valetudo, cor- 
poris pulchritudo , robur , magnitudo, vires ad publica 
certamina aptae, honor, profpera fortuna, prudentia , 
fortitudo , temperantia, iuftitia, alia. Haec omnia fpe- 
&are debent deliberantes, ut quae futura vel defutura 
fint hoc vel illo confilio inito. 

Cum fuadens vel diffuadens utilitatem fe&etur ( Cap, 
VI), deliberetur autem non de fine, fed de iis, quae 
in fingulis rebus agendis utilia funt, & ad finem du- 
cunt, pergit hinc Ariftoteles, id, quod fimpliciter bonum 
atque utile eft, diligentius perfequi, recenfetque tam 
quae bona dicuntur omnium confenfu, quam quibus 
non fine controverfia hoc nomen impofitum eft. Iam 
vero faepe accidit ( Cap. VII), ut, cum duorum uti- 
lium alterum fit utilius altero , utrum fit utilius, dubi- 
tetur , oportet etiam oratorem doctrinam de ;eliori & 
utilior memoria tenere ; quare ab Ariftotele propofitio- 
nes LXVII huc fpe&antes allatae. funt. Maximum ve- 
ro ad perfuadendi facultatem & ad genus orationum 
deliberativum adiumentum eft ( Cap. VIII), fi orator 
omnes rerumpublicarum formas animo comprehenías ha- 
beat, ὅς cuiuíque inflituta, leges & mores, & quid 
cuique earum utile fit, diftinguere poffit. 

Differuit poft haec Ariftoteles ( Cap. IX) de virtute & 
vitio, de honeflo ὃς turpi, utpote quae materiae infer- 
viunt illis, qui Jeudandi vel vituperandi caufa dicunt. 
Definiit fingulas virtutes, & vitia iis contraria, ficut 
etiam, quid fint Honeftum & Turpe tam per fe, quam 
in fingulis rebus peragendis. Quibus expofitis, oratori 
praecipit, affumenda ei effe, quae vicina fint alicuius 
virtuti aut vitio, tanquam cum his fint eadem ; quae 
quemque confequantur, femper in meliorem partem ef- 
fe detorquenda, fi laudare velit ; videndum effe, apud 
quos laudet; memorandum effe, fi quis digna maiori- 
bus, & decore iam parto, aut fi quis melius rem gef- 
ferit, quam ipfi convenire videbatur, nec non fi quis 
idem faepius egerit. Ex temporibus quoque & rerum mo- 
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mentis multa ad laudandum vel vituperandum duci poí- 
funt. Comparatio cum aliis eft inftituenda. Omnino au- 
tem generi orationum oftentativo ( ἐπιδεικτικῷ ) ampli- 
ficatio maxime accommodata eft. 

Sequitur nunc, ut explicetur, quid in genere orationum 
iudiciali, in accufando & defendendo , oratori facien- 
dum fit. (Cap. X.) Confideranda funt tria, primum , 
per quae & quot impulfus fit aliquis ad inferendam in- 
iuriam; deinde, quomodo ipfe affectus fuerit; deni- 
que, qualis fit, & quomodo fe habeat. Facere alicui 
iniuriam eft fponte aliquem laedere adverfus legem. Lex 

alia eft propria , alia communis; illa, ex qua certa quae- 
dam res publica adminiftratur , haec, quae omnium gen- 
tium confenfu nititur. Sponte autem laedit, quicunque 
confulto , nec coactus laedit. Confilii aliquem laedendi 
fponte adverfus legem duae caufae funt, improbitas ὅς 
incontinentia. Accufanti igitur videndum eft, utra & cu- 
iufmodi in adverfarium cadat; defendenti autem , qua- 
tenus non in eum cadat. Quaecunque homines agunt, 
ob unam ex his feptem caufis agant necefle eft: fortu- 
nam, vim, naturam, confuetudinem, rationem , iram 
& cupiditatem. Evenit autem, ut habituum varietatem 
confimiles animorum motus confequantur. Ad haec ora- 
tori iudiciali refpiciendum eft. Maxime vero impellun- 
tur homines ad alios iniuria afficiendos feu voluptate , 
feu moleftia. Iucundum, quo voluptas efficitur, eft aut 
id, quod naturae confentaneum eft, aut cui affuevi- 
mus, aut quod violentum non eft, ( velut vacatio la- 
borum, ) aut quidquid cupimus. His contraria funt 
molefta. 

Proni funt ad faciendam iniuriam (Cap. XII), qui 
putant, rem & effici, & a fe effici poffe, fperantes fo- 
re, ut, cum fecerint, lateant, five, ut, re detecta, 
impune abeant, five, ut poena minor fit lucro, quod 
confecuturi fint. Laeduntur autem potiffimum divites , 
abfentes, proximi , ( quibus cito eripi aliquid poteft, ) 
negligentes, incuriofi, vulgo contemti , amici & inimi- 
ci, amicis deflituti, imperiti & imbecilles, hofpites , 
(quibus otium non fuppetit ad iudicium exfpe&andum ,) 

. iniuriofi, petulantes ὃς contumeliofi, ii denique, qui- 
- bus laefis gratum fit amicis, aut quos alii eadem iniu- 
ria affe&unri fint, nifi ipfi laedentes occuparint. Ín qui- 
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bus iniuriae fiant, funt praecipue illa, quae facile eft 
occultare,-quae proferre ii, quibus fac iniuria eft, 
pudore prohibentur, & cet. 

Iufta & iniutta dupliciter diftinguuntur (Cap. XIII ), 
tum ratione legum, tum ratione eorum, ad quos re- 
feruntur. Lex alia eft propria, quam fibi quifque po- 
pulus ftatuit (conf. fupra cap. X), alia naturalis. Eff 
enim iuflum quoddam. natura 6 iniu(lum ; de quo homines 
quafi divino quodam in[linttu vaticinantur, etiamfi nulla de 
eo inter illos communicatio aut paco. interce[ferit. Deinde, 
quae facienda vel non facienda funt aut totam commu- 
nitatem , aut aliquem ex communitate attinent. Omnes 
itaque accuíationes ὃς defenfiones aut ad commune, 
aut ad privatum quendam referuntur. Cum autem fae- 
pe laedentes criminis definitionem non agnofcant , aut 
negent, factum fuum tale effe , ut definitio ad illud 
quadret, de his accurate providendum eft. Improbitas 
enim & iniuftitia a. confilio laedentis, non ab a&ione, 
pendent. Addidit his Ariftoteles praeclara nonnulla de 
legum fcriptarum, & non fcriptarum , ex quibus actio- 
nes diiudicantur , difcrimine , de interpretatione legum , 
& quomodo litigantes agere oporteat. Suadet in his, 
ut malint iniuria affecti ad arbitrum ire, quam ad iu- 
dicem. Maiores iniuriae funt, quae a maiore iniuftitia 
manant (Cap. XIV ), cuiufmodi iniuriarum exempla plu- 
ra ab Ariftotele excitata funt; velut, fi iniuriae reme- 
dium nullum adhiberi poteft, aut fi is, qui iniuriam ac- 
cepit, ipfe grave de fe fupplicium fumfit , aut fi quis fo- 
lus, vel primus, vel non multorum exemplo fcelus ad- 
mifit, &c. Definit hic liber (Cap. XV ) enumeratione 
& explicatione rationum fidei faciendae, quae fine ar- 
tificio noftro comparatae prius exftant. Sunt illae: /e- 
ges , tefles , pacfa conventa , quae(liones , iusiurandum. Quod 
fi oratori lex fcripta adverfetur , provocandum illi eft 
ad legem communem, ut aequitati magis confentaneam 5 
& videndum quoque eft, an lex alii legi, aut ipfa fibi 
contraria fit ; quod fi e contrario lex fcripta illi faveat, 
defendenda ea eft & tuenda. Teftes funt vel antiqui, vel 
recentes , & horum alii, qui in periculum veniunt , alii, 
qui extra periculum funt. Antiqui tefles funr v. c. poé- 
tae, quorum iudicia nota & teítata funt, oraculorum 
interpretes, proverbia ; recentes funt aut viri illuftres , 
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& qui aliqua de re iudicarunt, aut qui ipfi rei ipfius ve- 
ritatem & rationem affirmare poffunt. llli tantum idonei 
funt ad teftandum , rem fuiffe, aut non fuifle; utrum 
aliquid fit iuftum an iniuftum, teftari nequeunt. 51 quis 
teftes non habet, oratori ad argumenta provocandum 
eft; fi qui adünt , dicendum eft contra adverfarium , ni- 
hil opus fore teftibus, fi argumentis cuiufque rei veri- 
tas cognofci poffit. Cum teftimonia alia fint de aliquo 
ipfo, alia de adverfario, alia de re, alia de moribus, 
patet, nunquam utilibus teftimoniis aliquem deftitutum 
fore. Ceterum teftium conditio & rationes ponderan- 
dae funt. Quoad pacta officium eft oratoris, ut ea vei 
exaggeret, vel deprimat ; vel fidem iis conciliet, vel 
detrahat, id quod variis modis effici poteft. Quaeftiones 
teftimonia quaedam funt , quibus idcirco fides tribuitur, 
quod neceflitas quaedam adiuncta fit. Facile eft perfpi- 
cere , quomodo aut confirmentur , aut diffolvantur. Ra- 
tionis fidei faciendae a iureiurando petitae diverfa tra- 
&atio eft, fi quis iusiurandum defert , aut accipit, aut 
defert, fed non accipit , aut accipit, fed non defert, 
cuius tamen praecepta ipía res facile fuppeditat. 

(Lib. II, cap. I.) Quoniam omnis oratio ad iudicium 
audientium dirigitur, videndum eít oratori, non tan- 
tum, ut oratio ad fidem faciendam apta fit, fed etiam, 
ut ipfe fit talis, qui fidem mereatur. Ín deliberationibus 
quidem utilius eft, ἢ dicens bene moratus videatur ; in 
iudiciis autem, fi audiens hoc velillo modo affe&us fit. 
Praeter argumenta, tria funt, quibus fidem nobis conci- 
liemus, prudentia, virtus, & benevolentia; nam, quod 
hae dotes omnes, aut una vel altera, deficiant, orato- 
res mentiri folent. Quibus prudentiae & virtutis exitti- 
matio acquiratur, e doctrina de virtute conftat. Bene- 
volentia & amicitia ab iis pendent , quibus aut volu- 
ptas, aut moleftia confequens eft, ut ab ira, miferi- 
cordia, metu, alis, & ab iis, quae his adverfantur. 
Uniufcuiufque autem horum tractatio tripartita eife de- 
bet, velut, cum de ira fermo fit, quomodo homines 
propenfi fint ad iram, & quibus, quafque ob caufas 
iraíci foleant. 

Ira (Cap. 11) eft appetitio ulcifcendi cum aegritudi- 
ne coniuncta. Exoritur inde, quod opinamur, alium 
nos, vel noftrorum aliquem , neglexifle, cum id eum 
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facere non conveniret, Irafcens igitur certo & cuidam 
definito irafcitur, & aliqua de caufa. Omnem iram co- 
mitatur voluptas quaedam ex fpe futurae ultionis. Ne- 
gle&tus genera funt tria , contemtto, incommodatio , & con- 
tumelia, ad quae omnes irae caufae ab Ariftotele fu- 
fius declaratae facile revocari poffunt. lraífcentes fem- 
per aegro animo funt, quoniam aliquid appetunt, quod 
quo minus confequantur, alii impediunt. Prout igitur 
affe&o & perturbato aliquis animo eft, ita in eo op- 
portunitas adeft ad iram ex hac aut illa re concipien- 
dam. Irae oppofita eft /eniras (Cap. III). Delinitio igi- 
tur eft fedatio & reftin&io irae. Omnino ad leniendum 
valent, quaecunque adverfantur iis, quibus ira excita- 
tur. Oratori igitur lenire volenti ex iis locis argumen- 
ta fumenda funt, quibus eos, quos placare ftudet, mi- 
tes efficiat, v. c. effe eum, cui aliquis irafcatur, me- 
tuendum, aut verendum, aut aliis in rebus eum grati- 
ficatum effe, five gratificari poffe, aut invitum fecií- 
fe, aut de faco fupra modum dolere &c. 

Amare ( Cap. IV ) eft velle, effe alicui ea, quae bona 
arbitreris, idque eius caufa, non tua, & ad ea pro vi- 
ribus procuranda propenfum effe. J4;icus eft, qui amat 
& contra amatur, qui ergo una gaudet bonis , doletque 
adverfis alterius propter hunc ipfum. Varias amoris & 
amicitiae caufas & rationes Ariftoteles deinceps expo- 
fuit. Quae amicitiam efficiunt, funt praecipue benefi- 
cia, fi quis ea fecerit non rogatus , & fi, cum feciffet, 
aliis non praedicaverit. Inimicitiae caufae & rationes 
his contrariae funt. Efficiunt maxime inimicitias ira , in- 
commodatio, & criminatio. Inimicitia & odium ab ira - 
diftinguenda funt. Irafcimur tantum iis, quae ad nos 
pertinent; odimus vero etiam, quae ad nos non perti- 
nent; irafcimur femper fingulis, odimus etiam totum 
aliquod hominum genus; ira tempore fanari poteft , 
odium non item ; ira moleftiam tantum inferre ftudet, 
odium potius malo afhcere; ira cum aegritudine con- 
iuncta eft, odium ea vacat; ira mifericodiae capax eft, 
odium flecti nequit. Ut orator probet, interceffiffe in- 
ter aliquos amicitiam vel odium , ex his argumenta pe- 
tenda funt. 

Metus ( Cap. V) eft moleftia, aut perturbatio quae- 
dam ex obiecta fpecie imminentis mali, in quo infit vis 
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aut interimendi, aut moleftiae inferendae. Terribilia 
igitur funt, quaecunque videntur magnam vim habere 
interimendi , aut ita nocendi, ut magna aliqua moleftia 
confequatur. T'erribilia varia eífe, ὅς a variis caufis 
proficifci poffunt. FiZucia metui adverfatur, ὃς id , quod 
fiduciam gignit, ei, quod terret. Effücitur etiam fidu- 
cia variis modis. Recenfuit Ariftoteles plures propofi- 
tiones tum ad metum, tum ad fiduciam pertinentes , 
unde oratori enthymemata conficere licet. 

Pudor (Cap. VI) eít moleftia quaedam & perturba- 
tio animi, orta ex malis aut praefentibus, aut prae- 
teritis, aut futuris, quae ignominiae notam inurere vi- 
dentur. /rmpudentia eít contemtio quaedam horum malo- 
rum, & firmitas animi adverfus ea. Omnia mala alicui 
pudorem incutiunt, quae turpia videntur ipfi, & iis, 
quos curae habet. Talia autem funt, quaecunque a vi- 
tio proficifcuntur. Cum nemo de exiítimatione fua [4-- 
boret nifi propter exiftimantes, neceffe eft, quemque 
pudore perfundi propter eos, quorum rationem fibi ha- 
bendam effe putat. Rationem vero habemus eorum, a 
quibus colimur, aut quos colimus ipfi, aut a quibus 
nos coli volumus, aut quorum opinionem non conte- 
mnimus, Pudorem excitant non ea modo , quae per fe 
pudenda funt, fed eorum quoque figna. De inverecun- 
dia e contrariis pudori rarionibus magna oratori enthy- 
mematum copia futura eít. 

Gratia (Cap. VII) eft, quà habens aliquid dicitur 
gratificari indigenti, non ut aliquid referat, fed ut illi 
gratificetur. Magna autem gratia eft, fi aliquid aut val- 
de egentibus, aut fi magna tribuerimus, aut difficilia , 
aut fi foli, aut primi, aur maxime. Oratori ergo gra- 
tiam alicui conciliare volenti argumenta ex iis petenda 
funt , quibus oftendatur, fuiffe alterum moleftia obru- 
tum, vel indigentem, alterum vero illi neceffaria fup- 
peditaffe. Conftat etiam hinc, unde fumenda fint, qui- 
bus removeri poflit gratia, & effici, ut nulla deberi 
videatur. 

Miftricordia (Cap. VIII) eft aegritudo quaedam inde 
orta, quod malum accidere videatur non merenti, & 
quod idem nobis quoque feu noftrorum alicui accidere 
poffe arbitremur. Hinc ilii, quibus funt parentes, aut 
liberi, aut uxores; fenes propter experientiam , imbe- 
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cilles, naturà timidi, eruditi, facilius ad mifericordiam 
commoventur. Commiferationem autem excitant omnia , 
quaecunque moleftiam ac dolorem afferunt; quorum 
plura deinceps Ariftoteles enumeravit. Mifericordiae ma- 
xime adveríatur indignatio. (Cap. IX.) Uterque tamen 
horum animi motuum hominis eft bonis moribus prae- 
diti. Indignari eft aegre ferre, quod alicui res profpere 
fuccedant praeter ipfius dignitatem. Omnino ad indigna- 
tionem propenfi funt, qui dignos effe fe exiftimant iis, 
quibus indignos alios effe ducunt. Quod fi igitur ora- 
tor oftenderit, aliquem iniquam fortem non mereri , aut 
contra fortuna fua indignum effe, vel mifericordia, vel 
indignatio excitabitur. /»vidia (Cap. X) eft moleftia 
quaedam ex eo contracta, quod alii /ciles bene ac fe- 
liciter rem gerere videantur. Non invidemus autem, ut 
nobis aliquid eveniat, fed eorum ipforum caufa, qui- 
bus invidemus. Similes autem alii nobis effe poffuat ge- 
nere, cognatione, aetate, habitu, gloria, facultatibus, 
& ii, quibus parum abeft, quin eadem omnia infint. 
Hinc facile intelligitur, qui maxime ad invidiam pro- 
clives fint. Si iudices oratione ad invidiam excitati fue- 
rint, pater, mifericordiae apud illos locum non fore. 
Ab ipfius invidiae natura & rationibus argumenta pe- 
tenda funt vel iudici vel oratori, quibus eam obtun- 
dat. A4emulatio ( Cap. XY) et dolor quidam , quod fimi- 
libus bona quaedam honorifica fuppetant , quorum ipfi 
quoque capaces fumus. Aemulamur alios, non, quod 
ipfi bonis fruantur, fed quod nos illis caremus; quare 
aemulatio honeftis viris convenit, at invidia improba 
eft. Cum bona, quae honorem pariunt, aemulanda fint, 
neceffe eft, virtutes quoque huc pertinere, & quae- 
cunque fru&um & utilitatem afferunt. Contemtus ὅς 
aemulatio fibi adverfantur. 

Expofitis adhuc iis, quibus animorum motus aut ex- 
citari, aut fedari poffint, indicatifque locis, unde ar- 
gumenta petenda fint oratori ad fidem fibi de iis conci- 
liandam, Ariftoteles iam progreditur ad explicandos mo- 
res, animorum motus, & habitus unicuique aetati ac 
fortunae peculiares. Agit igitur de moribus iuvenum 
(Cap. XII) , fenum ( XIil), virorum ( XIV ) nobilium 
(XV ), divitum (XVI), & potentium ( XVII). Ho- 
mines libenter accipiunt orationes moribus fuis con- 
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gruentes; quare oratori ad hos refpiciendum eft. Qui 
fint mores pauperis, infortunati, impotentis, ex mo- 
ribus eorum, qui fortuna contraria gaudent, perípi- 
cuum fit. 

Praeter ea, quae cuiufque orationis generis propria 
funt, utendum quoque eft oratori ( Cap. XVIII) pro- 
pofitionibus communibus, quibus fieri poffe, aut non 
poffe aliquid oftenditur. Communia funt etiam omnium 
orationum €a, quae de magnitudine traduntur; urun- 
tur enim omnes fuadentes aut diffuadentes, laudantes 
aut vituperantes, accufantes aut defendentes extenua- 
tione & amplificatione. ΕἸ tamen ex communibus am- 
plificatio ad genus quidem oflentativum maxime accom- 
modata. Recenfuit igitur Ariftcteles ( Cap. XIX ) varios 
locos de poffibili, de fa&o , de futuro, & de magno. 

Communium faciendae fidei inflrumentorum (Cap. XX ) 
genére duo funt, exemplum δὲ enthymema ; nam fententia 
enthymematis pars eft. Exemplum fimile eft induG:oni, 
& inducio eft principium. Sunt autem exemplorum duo 
genera: unum, cum ea, quae prius fuere, narrantur ; 
alrerum , cum facta quaedam confinguntur, v. c. para- 
bolae & fabulae. Faciliora inventu funt exempla ficia, 
fed utiliores ad deliberandum funt res vere geftae, cum 
futura plerumque fimilia fint praeteritis. Ubi enthyyme- 
matum copia non eft, utendum eft oratori exemplis ut 
demonftrationibus; per haec enim fit fides ; ubi vero 
enthymemata non defunt , utendum eft exemplis ut epi- 
lceis poft enthymemata. Sententia autem eft enuntiatio 
(Cap. XXI), non de rebus fingulis, fed univerfe pro- 
lata, nec de rebus quibuslibet, fe de rebus agendis, 
δὲ de 115, quae in agendo aut perfequenda aut fugien- 
da funt. Quatuor funt fententiarum genera. Aut enim 
ilae cum epilogo erunt, aut fine epilogo. Demonftra- 
tione indigent , quaecunque πώρόδοξον enuntiant, aut 
controvertum. Aliae demonftratione non indigent , five 
quod praecognitae fint, five quod , fimulac proferun- 
tur, intuentibus perfpicuae fint. Eorum autem, quae 
cum epilogo enuntiantur, aliae funt partes enthyme- 
matis, aliae vero enthymematicae quidem , fed non par- 
tes enthymematis, & hae funr omnium probatiífimae , 
quia ftatim elucet cauía eius, quod dicitur. Conftat 
etiam ex his, ad quas res, & quales ἀνὰ adhibe- 
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re oratorem oportet. Adiecta tamen funt ab Ariftotele 
alia praecepta nonnulla de fententiarum ufu. Multum 
adiumenti afferunt fententiae in dicendo maxime pro- 
prer vanitatem quandam audientium, qui gaudent, fi 
quis univerfe loquens in eafdem opiniones incurrat , 
quas ipfi ex parte babent. Alia fententiarum utilitas eft, 
quod moratas orationes faciant. Morata autem eft ora- 
tio, quae declarat, quid expetat dicens in vitae ratio- 
ne. Enthymemata ( Cap. XXII ) non e longinquo repe- 
tenda, neque ex omnibus fumtis concludenda funt , fed 
ex definitis quibufdam, quae plerumque fiunt. Quem- 
cunque autem Ífyllogi(mo difputaturum neceffario aut 
omnia, aut pleraque eorum, quae in re diíputrationi ob- 
ie&a infunt, nota habere oportet. Deinde enthymema- 
tum duo genera funt; nam alia quidem eo adhibentur, 
ut rem aut effe, aut non eífe, demonftrent; alia ad 
redarguendum ; differunt itaque, ut in Diale&ticis elen- 
chus & fyllogifmus. Enthymemate demonftrativo colli- 
gitur aliquid ex iis, quibus adveríarius ipfe affentitur; 
redarguenti aliquid eorum, quae adveríarius negat. In 
fuperioribus Ariftoteles propofitiones attulit, e quibus 
enthymemata ducenda funt de bono & malo, de ho- 
nefto & turpi, de iufto ὃς iniufto, de motibus animi, 
& de habitibus peculiaribus fingulis hominum generi- 
bus pro divería eorum aetate, fortuna, & conditione. 
Iam fequitur collectio locorum , unde praecipue & uni- 
verfe petantur & vera enthymemata tam ad demonítran- 
dum, quam ad redarguendum , & enthymemata falla- 
cia, quae videntur vera effe, nec funt. Loci enthyme- 
matum demon[irativorum (Cap. XXIII) funt: 2) ex con- 
trariis; ^) e cafibus fimilibus; c) ex comparatione , 
(quae tamen concludendi ratio nonnunquam fallit; ) 
d) ex eo, quod eft magis vel minus; e) ex ipfo tem- 
pore; f) ex adverfarii dictis, (qui locus utiliffimus eft; ) 
5) ex definitione; Δ) ex varia & multiplici vocis alicu- 
ius fignificatione; 7) ex partitione; &) ex induGtione ; 
1) ex iudicio de eadem re aut fimili, aut contraria ; 
m) ex partibus; 7) ex confequenti; o) ex divería ho- 
minum probatione eiufdem rei, quae palam , ὅς quae 
occulto fit; p) ex eo, quod eadem proportione colli- 
gantur; 4) ex eo, quod homines eadem non fequantur 
antea & poftea; r) ex eo, quod effe aut fieri poteft ; 
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f) ex confideratione rationum impellentium ὃς avocan- 
tium; 7) ex incredibili. Loci enthymematum ad redarguen- 
dum aptorum funt: a) ex diífidentibus ;. ^) ex allata 
caufa calumniam diffolvente ; c) ex caufa, ut, five cau- 
fa fit, rem effe, five cauía non fit, ne rem. quidem 
effe, dicamus; 4) ex alia ratione, qua commodius fie- 
ri potuiffet; 4) ex confideratione, numquid agendum 
fit, quod adverfetur iis, quae cum maxime fiunt; f^) 
ex nomine. Loci denique fa//acium enthymematum funt: 
4) conclufio falía ;.^) ex homonymia ; c) dicenda funt 
coniunctim , quae feparatim vera erant, ὃς dividenda, 
quae erant coniungenda ;- 4) exaggeratio; 6) e cafu; f) e 
non caufa , ut caufa; g).ex omifione temporis. ὃς modi. 

Duplex eft ratio enthymemata fo/vendz ( Cap. XXV): 
una, contrario fyllogi(mo afferendo ; altera , obiicien- 
do aliquid , quod obítet. Contrarii quidem fyllogi(mi iif- 
dem ex locis duci poffunt. Obieciones autem quatuor 
modis fiunt; aut enim ex re ipía, aut ex fimili, aut ex 
contrario, aut ex rebus iudicatis. Diffolutio videtur qui- 
dem vera effe, fed non femper eft vera. Occurrens ar- 
gumento, non ita folvit, ut verifimile illud effe neget, 
fed ut dicat, non effe neceffarium ; quo etiam. fit, ut 
femper plura invenire liceat ad. defendendum , quam 
ad accufandum. 

"Augere ὃς extenuare. non ad. locos enthymematum re- 
ferri poffunt ( Cap. XXVI). Locus enim eft, a quo mul- 
ta enthymemata proficifcuntur. Augere vero ὅς exte- 
nuare eft quodammodo oftendere, aliquid magnum aut 
parvum efie, ut & bonum, aut malum, iuítum aut 
uiuftum. 

(Lib. HI, cap. I.) .Non fatis eft, oratorem ea tene- 
re, quae. dicenda funt, fed oportet quoque eum fcire, 
quomodo fint dicenda, cum hoc multum profit ad efüi- 
ciendum, ut oratio bene morata videatur. Sane ae- 
quum eft, ut nihil aliud in oratione quaeratur, quam 
ut audientibus nec laetitiam, nec moleftiam afferamus; 
nam iuftum eft, de ipfis tantum rebus iudicio conten- 
dere. Etfi tamen. qmnia , quae praeter. probationes in ora- 
tionibus adhibentur, fupervacanea fint ; nihilominus 
plurimum valent, & quidem audientium culpa ; quare 
ea oratori non negligenda funt. Supererat igitur Ari- 
ftoteli poft do&rinam de probationibus, ut ageret tum 
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de elocutionc, tum de parzbus orationis difponendis. Qva- 
re haéc argumentum libri tertii de rhetcrica conflituunt. 
Ad doGtrinam de elocutione pertinent praecepta de a&io- 
ne δὲ pronuntiztione, deinde diiudicatio eius dicendi ge- 
neris, quod cuivis orationi fit aptiffimum. Ars acionis 
eft in voce pofita , quomodo ea uti oporteat ad fingu- 
los animi motus exprimendos, velut, quando voce ma- 
gna, vel parva, vel media utendum fit; quando adhi- 
bendi fint foni vocis acuti, vel graves, vel medii ; qua- 
lis fit numerus obfervandus. Parum honorifice Ariíto- 
teles de hac arte fenfit, quae ad eam conducerent , a 
natura potius haberi ratus; neque tamen omnino eam 
reífpuit. Diligenter autem varia dicendi genera diftin- 
xit, maxime poeticum & oratorium, de quo pofterio- 
ri tantum in fequentibus fermo futurus eft. Acriter fi- 
mul in eos invectus eít, qui elocutionem poéticam ia 
orationibus probari exiftimarent , in quorum numero 
Gorgias fuit. 

Virtus elocutionis ( Cap. II) eft, ut fit aperta, di- 
lucida, nec humilis, nec nimis elata, quoniam ora-, 
tio, nifi rem ita declaret, finem fuum non aflequetur. 
Efücitur autem haec orationis virtus praecipue verbis 
propriis, qualia ipfa rerum natura dictat. Facile artifi- 
cium occultatur, fi quis e communi fermone verba fe- 
ligens, orationem fuam componat. Rarius orator uti 
deber verbis peregrinis , aut nova ratione iunctis & fa- 
&is. Propria vero nomina translata, ad orationem ex- 
ornandam utilia funt, quamvis caute in hac translatio- 
ne verfandum fit. Singula Ariftotelis praecepta huc fpe- 
&antia attingere nolim. Quatuor modis elocutio fit j7- 
gida ( Cap. III): 2) nominibus iaepte iunctis; 2) ufu 
verborum peregrinorum ; c) epithetis vel longe petitis, 
vel intempeíiivis, vel nimis crebris; 4) ineptis transla- 
tionibus. /;ago ( Cap. IV ) ipfa etiam translatio eít; pa- 
rum enim ab hac differt. Utfurpandae itaque funt ima- 
gines eo modo, quo translationes. 

Initium & elementum elocutionis eft ( Cap. V ) refe 
loqui. Pura autem & emendata locutio his potifiumum 
eficitur: 2) iufta difpofitione coniun&ionum; δ) pro- 
priis rerum nominibus ; c) evitatione ambiguorum ; d) 
diftindione generum, quae nominibus competunt; e) 
iufta exprefhone multorum, & paucorum, & unius. Ad 
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amplitudinem ' orationis ( Cap. VI) proderunt, fi orator 
definitionem loco nominis ponat, aut rem translationi- 
bus & epithetis illuftret , aut ex uno plura faciat, aut 
in dicendo copulas adiungat, aut etiam commemoret , 
quae rei non adíunt. Brevitati ftudenti contrarium fa- 
ciendum eft. Si in definitione erit aliquid obfcoenum, 
aut parum decorum, oratori utendum eft nomine; fi 
in nomine, definitione. Oratio fervabit decorum ( Cap. 
VII), fi motus animi, & mores exprimet, rebuíque, 
de quibus fermo fuerit, conveniet. Oratori itaque de 
rebus grandibus non tenuiter, nec de tenuibus gravi- 
ter dicendum eft ; neque abiectis & vilibus rebus orna- 
tus adhibendus eft. Motus animi exprimet oratio , fi fit 
irarum plena, cum de aliqua contumelia agitur, fi im- 
pia & turpia fa&a cum indignatione, laudabilia cum 
animi voluptate, miferabila demiffe & humiliter tra- 
ἕζετ. Sic eriam fingula hominum genera , propriofque fin- 
gulorum habitus ὅς mores orationem confequi oportet. 
Commovere animos quaerenti conveniunt maxime epi- 
theta, iuncta nomina, δὲ verba peregrina. 

Forma orationis (Cap. VIII) neque verfibus confla- 
re, neque numeri prorfus expers eífe debet. Oportet 
enim orationem aliqua terminatione concludi; non ta- 
men metrica, quoniam rhythmus non exquifite, fed 
tantum quadamtenus fervandus eft. Ex numeris iambi- 
cus & paean optime convenit, cum in hos loquentes 
maxime incidant. Duae funt paeanum fpecies, qua- 
rum altera ( — vvv) principio periodi aptiffima , altera 
(vvv—) optime concludit. Elocutio vero omnino aut 
tracta & pendens eft per coniunctionem, aut ainbitu 
. comprehenfía ( Cap. IX ). Trac&tam dicit Ariftcteles nul- 
lum ex fe finem habentem, nifi res, quae exponitur , ad 
finem pervenerit; ambitu vero comprehenfam , quae 
periodis conftat. Illa oratio eft iniucunda; haec fuavis 
& facile percipienda. Oportet autem in periodo fenten- 
tiam abfolvi, non abrumpi. Periodorum ipfarum duae 
fpecies funt, una membris conftantium , altera fimpli- 
cium f. unum tantum membrum habentium. Ex mem- 
bris conftat locutio, quae perfecta ett, diftint&tas par- 
tes habet, nec fpiritum dicentis impedit. Oportet & 
membra & periodos neque mutilas effe, neque nimis 
longas. Omnis periodus membris conftans partim diflin&a 
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eft, partim oppofita, fi membra aut per copulam tantum 
iun&a funt, aut in utroque membro contrarium eft al- 
teri contrario conflitutum , vel idem membrum e con- 
trariis conflat. Compar dicitur periodus, cum aequalia 
membra fint; aff/milata vocatur, cum extremae partes 
utriufque membri fimiles fint. Variarum periodorum 
ufum Ariftoteles praeceptis & exemplis illuftravit. 

Naturà infitum eft omnibus (Cap. X, XI), ut, cum 
aliquid facile difcunt , voluptatem fentiant; quare pro- 
pria rerum nomina in oradone adhibita iucundiflima 
funt, quoniam nos celeriter ad rerum cognitionem du- 
cunt. Fit autem locutio quoque urbana, & iucunda, 
tum fi contraria contrariis opponantur , tum fi adhibea- 
tur translatio , quae neque aliena, neque vulgaris eft, 
& rem oculis fubiicit per verba actionem aliquam figni- 
ficantia. 

Non eft eadem locutio ( Cap. XII) , qua aliquid fcri- 
bimus, & qua in contentionibus utimur, & quae ad 
deliberationes pertinet, & qua iudicia tractantur. Di- 
cendi genus, quo aliquid fcribimus, effe debet exqui- 
fitiffrnum ; quo autem in contentionibus utimur, aptif- 
fimum ad actionem. Quamobrem etiam orationes, qua- 
rum vis in actione pofita eft, fublata actione, inanes 
funt. Elocutio deliberativa fimilis eft pi&urae umbratili, 
in qua, quanto maior fuerit eorum , quae depicta funt, 
turba, tanto longius fpectatur. In oratione iudiciali de- 
bet exquifitius effe genus: dicendi, quoniam coram uno 
tantum iudice res agitur. Non in omnibus his dicendi 
generibus iidem oratores excellunt. 

Orationis ( Cap. XIII) duae partes funt, propofttio , 
& probatio , e quibus illa rem, de qua agitur, exponit, 
haec eam argumentis confirmat. Aliae orationis parti- 
tiones ab Ariftotele reprehenfae funt, Prooemium (Cap. 
XIV ) eft principium orationis. Poteft orator dicere ini- 
tio, quidquid velit, deinde progredi, & cum oratione 
illud coniungere. Orationis demonftrativae exordia du- 
cuntur ex laude, ex vituperatione, fuafione vel diffua- 
fione, & ex iis, quae perfonam vel oratoris vel audi- 
toris attinent. Maxime vero prooemii neceffarium & 
proprium munus eft, finem inftitutae orationis aperire ; 
quare fi caufa perfpicua fuerit, aut parva, prooemio 
non uti licebit. Deliberationum exordia a iudiciali ge- 
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nere fumuntur. Natura enim deliberationes nulla habent 
exordia, quoniam íciunt deliberantes, qua de re ver- 
ba facienda fint, nec res ullo indigeat prooemio, nifi 
vel propter ipfum oratorem, vel adverfarium , vel fi res 
non tanta exiftimetur, quantam orator vult, fed aut 
maior, aut minor. 

In criminatione (Cap. XV ) & defenfione oratori potif- 
fimum ea dicenda funt, quae ad excitandam aut delen- 
dam malam exiftimationem valent. Plures igitur locos 
huc fpectantes Ariftoteles attulit. Omnino criminans de- 
bet rem depravare, atque in deteriorem partem infle- 
&ere ; qui autem crimina diffolvit, in meliorem par- 
tem trahere. 

Narratio ( Cap. XVI) in orationibus oftentativis de- 
bet effe non perpetua, fed in plures partes diftin&ta , 
cum a&tiones & res geftas commemorare opus fit, quae 
continenti oratione traditae difficulter memoriae man- 
dantur. Notas & celebres actiones oratorem auditori- 
bus tantum in memoriam revocare oportet. Inferenda 
etiam funt narrationi , quae probitatem oratoris fignifi- 
cent, vel quae declarent alterius improbitatem, vel 
quae ipfis iudicibus iucunda fint. Denique moratam ef- 
fe oportet narrationem, ut orator mentem & confilium 
fuum explicet, ut rei, quae incredibilis videtur , cau- 

fam adiungat &c. 

Probationes (Cap. XVII) demonftrandi vim habere 
oportet. Deliberativo generi orationum exempla maxi- 
me accommodata funt; enthymemata vero magis iudi- 
ciali conveniunt. Neque tamen res omnes argumentis 
confirmandae funt, neque iifdem utendum eft oratori 
animos movere aut mores exprimere cupienti. Senten- 
tiis autem uti licet & in narratione & in confirmatio- 
ne. Eum, qui vel in deliberatione, vel in iudicio prior 
dicit, oportet primo caufam fuam confirmare, deinde 
ilis, quae contra dici poffint, occurrere, eaque exte- 
nuare & diffolvere. Quod fi quis fecundo loco dicat, 
prius obie&ta ab adverfario refutare debet vel diíiol- 
vendo, vel contra argumentando , praecipue fi illa fi- 
dem feciffe viía fuerint. 

Interrogatione (Cap. XVIII) maxime opportunum ἘΠ 
uti, vel cum alteram partem adverfarius ipfe dixerit, 
ita ut deinde ex interrogatione fequatur abfurdum; vel, 
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cum alterum planum, neque dubium fit, quin adver- 
farius alterum fit conceffurus; vel, cum oftendi poí- 
fit, adverfarium dicere fibi contraria, aut a communi 
opinione aliena. Quod fi ad ambigua refpondendum eit, 
diftinguere oportet, longa uti oratione, non conciía, 
& ftatim eorum, quae contraria videntur, folutionem 
in refponfione adhibere. Monuit praeterea pauca Ari- 
ftoteles de ridiculis, de diffimulatione, de fcurrilitate. 

Epilegus (Cap. XIX) quatuor ex partibus conftat: 
primum ex ea, quae efficit, ut auditor nobis bene velit, 
adverfariis male; deinde ex amplificatione & diminu- 
tione ; tum ex animorum commotione ; poftremo ex enu- 
merarione ( ἀναμνήσει ). 

Libros de Rhetorica exotericos effe, tum ex tota eo- 
rum indole, tum ex pluribus locis in iis obviis patet. 
Diferte infuper profitetur Ariftoteles t, omnem. de Rhe- 
torica tractationem πρὸς δύξαν ícriptam effe, ut ita- 
que dubitari plane nequeat, quin exotericis illi annu- 
merandi fint. 


τ Rhet. III, 1: ἀλλ᾽ ὕλης oU- — Sac ἔχοντος, ἀλλ᾽ ὡς ἀναγχαίου 
σης πρὸς δόξαν τῆς πραγματείας τὴν ἐπιμέλειαν ποιητέον. 

^ M , ? 
τῆς περὶ “Ῥητοριχὴν, οὐχ, dg ὁρ- 
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H PHTOPIKH ἐστιν éwrírrpoQog τῇ Διωλεκτικῇ" 
» Ν N / ^ : E N / 
ὠμφότεραι "yep περὶ τοιούτων τινῶν εἰσιν» ὦ κοινῶ τρό- 
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QA'P» E 
Oflenditur , Rhetoricam non effe generis alicuius cer- 
ti à» definiti. fed effe Dialecticae fimilem. De Rhe- 
toricae utilitate. Non effe eius finem, ut per- 


Juetteat , fed ut probabilia doceat. 


Ruzronica refpondet Diale&icae ; ambae enim circa 
eiufmodi res verfantur, quas communiter quodammo- 
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πον τινὼ ἁπάντων ἐστὶ γνωρίζειν, καὶ οὐδεμιῶς ἐπιστή- 
μής ἀφωρισμένης. διὸ καὶ πάντες τρόπον τινὰ μετέχου- 
σιν ἀμφοῖν πάντες yo μέχρι τινὸς καὶ ἐξετάζειν καὶ 
ὑπέχειν λόγον. καὶ ᾿ἀπολογεῖσιδαι καὶ κατηγορεῖν ΩΝ 
χειρουσι. 2 Τῶν μὲν οὖν πολλῶν οἱ pir eir TAUTA 
δρῶσιν" οἱ δὲ διὼ συνήθειαν, πὸ ἕξεως. ἐπεὶ δ᾽ ἀμ- 
Φοτέρως ἐνδέχεται, δῆλον, ὅτι εἴη ἂν αὐτὰ καὶ ὁδο- 
ποιεῖν. δέ ὃ γὰρ ἐπιτυγχάνουσιν οἵ τε διὰ συνήθειαν, 
καὶ οἱ ἀπὸ ταὐτομάτου, τὴν αἰτίαν ϑεωρεῖν ἐνδέχεται" 
τὸ δὲ τοιοῦτον πάντες ἤδη ἂν ὁμολογήσαιεν τέχνης ἐρ- 
γον εἶναι. 3 Νὺν μὲν οὖν οἱ τὰς τέχνως τῶν λόγων 
συντιθέντες ὀλίγων πεποιήκασιν αὐτῆς μόριον" αἱ γὰρ 
πίστεις erre ἐστι μόνον" τὼ δ᾽ ἄλλα προσϑής- 
και. οἱ δὲ περὶ μὲν ἐνθυμημάτων οὐδὲν λέγουσιν, ἅπερ 
ἐστὶ σῶμω τῆς πίστεως" περὶ δὲ τῶν ἔξω τοῦ diss. 


do omnes cognofcere poffunt , nec ad fcientiam quan- 
dam definitam pertinent. Quamobrem etiam omnes quo- 
dammodo ambarum participes funt ; nam omnes qua- 
damtenus & exquirere & íuftinere rationem , & defen- 
dere & accufare conantur. 2 Ac ex vulgo quidem alii 
fortuito hoc faciunt; alii vero per confuetudinem, ex 
habitu. Quoniam autem utroque modo contingit, ma- 
nifeftum eft, licere eorundem etiam aperire certam 
yiam & rationem. Cur enim finem confequantur tum 
qui ( Aaec faciunt) confuetudine, tum qui cafu, caufam 
intueri contingit ; tale quid vero omnes iam conceffe- 
rint effe artis munus. 5 Ac nunc quidem qui arres di- 
cendi componunt exiguam Rhetoricae p»zticulam con- 
fecerunt; probationes enim folae ad artem pertinent ; re- 
liqua vero funt additamenta. At illi de enthymematibus 
quidem nihil praecipiunt, quibus nervus probandi ineft ; 
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ματος τὰ πλεῖστα πραγματεύονται. 4 Διαβολὴ γὰρ ; 
καὶ ἔλεος, καὶ ὀργή: καὶ τὰ τοιαῦτ πάθη τῆς, Ψψυ- 
X26 οὐ περὶ TOU πράγματός | ἐστιν. ἀλλὰ πρὸς τὸν Ói- 
καστήν. ὥστ᾽ εἰ περὶ πάσας ἥν τὰς κρίσεις, καθάπερ 
ἐν ἐνίωις τε γῦν ἐστι τῶν πόλεων, καὶ μάλιστοω £y 
ταὶς εὐνομουμέναις, οὐδὲν ἃ ἂν εἶχον » ὅ, τι λέγωσιν. 5 
ἽΛπαντες γὰρ. οἱ μὲν οἴονται e οὕτω τοὺς Iud 
ἀγορεύειν' οἱ δὲ καὶ χρῶνται; καὶ κωλύουσιν ἔξω τοῦ 
πράγματος λέγειν, καθάπερ καὶ ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ" 
ὀρθῶς τοῦτο νομίζοντες. οὐ γὰρ δεῖ τὸν δ καστὴν du 
στρέφειν. εἰς ὀργὴν προάγοντας s ἢ Qc), 9 ἔλεον" 
ὅμοιον yao; κἂν εἴ τις. ὼ μέλλει χρῆσιδαι κανόνι» 
τοῦτον ποιήσει στρεβλόν. 6 Ἔτι δὲ Φανερὸν, ὅτι τοῦ 
μὲν. ἀμφισβητοῦντος. οὐδέν ἐστιν ἔξω τοῦ δεῖξαι τὸ 
Σ 
πράγμα; ὅτι ἐστιν. ἢ οὐκ, ἔστιν, " γέγονεν ἢ οὐ γέ- 
γονεν. εἰ δὲ μέγα ἢ μικρὸν, ἢ δίκαιον ἢ ἄδικον, ὅσα 


de iis vero, quae funt extra rem, plurima tradunt. 4 
Nam criminatio, & mifericordia, & ira, & eiufmodi 
perturbationes animi, non rem attinent, fed iudicern. 
Quare, fi in omnibus iudiciis eveniret, quemadmodum 
etiamnum in nonnullis evenit civitatibus, & maxime 
in iis, quae legibus bene'temperatae funt, nihil habe- 
rent, quod dicerent. s Omnes enim partim arbitrantur, 
cavere fic leges oportere; partim vero etiam id obfer- 
vant, & prohibent extra rem dicere, ficut quoque in 
Areopago ; recte ita ftatuentes. Nam non decet iudicem 
pervertere, ad iram excitando, vel invidiam, vel mi- 
fericordiam ; hoc enim fimile eft, ac fi quis, qua ufu- 
rus eft regula, eandem reddat perverfam. 6 Praeterea 
vero patet, controverfantem nihil aliud agere oporte- 
re, nifi ut demonftret, rem effe vel non effe, vel fa- 
&am vel non factam effe. Utrum autem magna an par- 
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PUN Y ^, ER n^ Ν ᾿ “ 
μὴ ὁ νομοθέτης, διώρικεν » αὐτὸν δήπου τὸν δικαστὴν δεὶ 
γινώσκειν, καὶ οὐ μανθάνειν παρὰ τῶν ἀμφισβητούν- 
τῶν." 7 Μάλιστα μὲν οὖν προσήκει, τοὺς ὀρθῶς κειμέ- 
you νόμους, ὅσα ἐνδέχεται, πάντα  διωρίζειν αὐτοὺς, 
καὶ ὅτι £Àc ά χιστῶ EC ai ἐπὶ τοῖς κρίνουσι. πρῶτον 
μὲν, ἔτι ἕνα λαβεῖν καὶ ὀλίγους ῥξον, ῆ πολλοὺς εὖ 
Φρονοῦντας καὶ dua ue. ἔγους νομοθετεῖν καὶ δικάξειν. 
& 4 
» , ς ΄ , £m ΄ ^ 
etf αἱ μὲν νομοθεσίωι €x, πολλοῦ χρόνου σκειψαμένων 
΄, ΕἾ ec κα , 3 c τὸς 194 Ἂς 
γίγνονται" αἱ ὃς κρίσει. ἐξ ὑπογυίου" ὥστε χαλεπὸν, 
ὠποδιδόναι τὸ δίκοριον καὶ τὸ συμφέρον καλῶς, τοὺς κρίς 
νοντας. τὸ δὲ πάντων μέγιστον, ὅτι ΐ μὲν τοῦ νομοθέ- 
του κρίσις οὐ κατὰ μέρος, | οὔτε περὶ τῶν παρόντων, ] 
- We ἧς x ^ E ΣΙ: , 
ἀλλὼ περὶ μελλόντων τε καὶ καθόλου ἐστίν" ὁ δ᾽ ἐκ- 
N x EN YN ἣν ΄ A 
κλησιαστῆς καὶ δικαστὴς ἡδὴ περὶ παρόντων καὶ φω- 
/ N ^ ἧς Ν Cox x — 
ρισμένων κρίνουσι, πρὸς cU καὶ τὸ φιλεῖν 904 καὶ τὸ. 
EV x ἘΗΝ “2, / / 2 
μισεῖν καὶ τὸ ἴδιον συμφέρον συνύρητῶι πολλάκις" ὥσ- 


va, iufta an iniufta fit, quaecunque legislator non di- 
fünxit, ipfum fane iudicem oportet cognofcere, neque 
hoc difcere a controveríantibus. 7 Maxime igitur coa- 
venit, recte latas leges, quaecunque poifunt, ea omnia 
cifting*ere, & quam pauciflima iudicantibus relinquere. 
Primum quidem, quia facilius eft invenire unum & pau- 
cos, quam multos bene exiftimantes, & qui poffint le-. 
ges ferre & iura conftituere. Deinde legumlationes ex 
diuturnis confiderationibus fiunt ; iudicia vero dere- 
pente; quare diflicile eft, iudicantes rectam habere iu- 
fii & utilis rationem. Qvod autem omnium maximum 
eft , legislatoris iudicium non fpectat ad fingularia, [nec 
ad praefentia,] fed ad futura & univerfalia; at con- 
cionator & iudex de praefentibus & definitis iudicant, 
quibufcum & amor, & odium, & propria utilitas fae- 
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TÉ μηκέτι δύνασϑαι “εωρεῖν ἱκανῶς τὸ ἀληθὲς, ἀλλ᾽ 
ἐπισκοτεῖν τῇ κρίσει τὸ ἴδιον ἡδὺ ἢ λυπηρόν. 8 Ili 
μὲν οὖν τῶν ἄλλων, ὥσπερ λέγομεν, δε ὡς ἐλωχί- 
στῶν “οιεὶν κύριον τὸν κριτήν" περὶ δὲ τοῦ γεγονέναι ἢ 
μὴ γεγονέναι. ἢ ἔσεσϑαι ἢ μὴ ἔσεσϑαι, ἢ εἰνεῖι ἣ μὴ 
εἶναι» ἀνάγκη ἐπὶ TOig κριταὶς κατωλείπειν᾽ οὐ γὰρ 
δυνωτὸν, ταῦτω τὸν νομοθέτην προϊδεῖν. 9. Ei δὲ ταῦθ᾽ 
οὕτως ἔχει, Φανερὸν, ὅτι τὼ ἔξω τοῦ πράγματος τε- 
χνολογοῦσιν, ὅσοι TRAC. διορίζουσιν» οἷον, τί δεὶ τὸ 
7 d ΚΝ Zz 5, ἧς m p 74 
προοίμιον ἡ τῆν διήγησιν £V, καὶ τῶν ὥλλων ἐκα- 
" NC UTE MO He ET / 
στον μορίων. οὐδὲν γὰρ 9 αὐτοῖς ὥλλο aqua 
τῶι; πλὴν ὅπως τὸν κριτὴν ποιόν τινώ ποιήσωσι" περὶ 
δὲ τῶν ἐντέχνων πίστεων οὐδὲν δεικνύουσι τοῦτο δ᾽ 
ἐστὶν, ὅθεν ἄν τις γένοιτο ἐνθυμημιατικός. το Διὼ γὰρ 
τοῦτο; τῆς αὐτής οὐσής μεθόδου περὶ τὰ δημηγορικὰ 


penumero coniun&a funt; ut non amplius fatis perfpi- 
cere verum poflint, fed obícuret iudicium propria iu- 
cunditas vel moleftia. 8 Ac de aliis quidem, quemad- 
modum dicebamus, oportet quam pauciffimis difcepta- 
torem facere iudicem ; verum de re facta aut non fa- 
€&a, futura aut non futura, quae eft aut non eft, ne- 
ceffe eft iudicibus arbitrium relinquere ; non enim fieri 
poteft, ut legislator haec provideat. 9 Quod fi autem 
haec ita fe habent, apparet, ea, quae funt extra rem, 
illos praecipere, quicunque alia de(cribunt , velut quo- 
modo effe oporteat prooemium aut narrationem, & ce- 
terarum unamquamque particularum. Nam nihil aliud in 
his tradunt, nifi quomodo iudicem cuiufdammodi etfi 
ciant; de artificiof:ss vero probationibus nihil demon- 
ftrant ; id quod tamen eft, unde aliquis enthymemati- 
cus fieri poflit. 10 Hac enim de caufa, cum eadem fit 
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καὶ duemyuxas, καὶ καλλίονος οὶ πολ λιτικωτέρας τῆς 
δημηγορικῆς πραγματείας οὔσης, ἣ τῆς T περὶ τὰ συν- 
«λλάγματα, περὶ μὲν ἐκείνης οὐδὲν λέγουσι, περὶ δὲ 
τοῦ δκάξεσθαι πάντες πειρῶντωι τεχνολογεῖν ὅτι ἡτ- 
τόν ἐστι πρὸ ἔργου τὼ ἔξω, τοῦ πράγματος λέγειν ἐν 
τοῖς δημηγορικοὶς, καὶ ἧττόν ἐστι κοικοῦργον À δμη- 
γορία ϑικολογίας. ὠλλὼ κοινότερον. ἐνταῦθα μὲν ye 
ὁ κριτὴς περὶ τῶν οἰκείων κρίνει' ὥστ᾽ οὐδὲν ἄλλο dti 
πλὴν ἀποδεῖξαι, ὅτὶ οὕτως ἔχει, ὥς φησιν ὁ συμβου- 
λεύων. ἐν δὲ τοῖς δικανικοῖς οὐχ, ἱκανὸν τοῦτο, ἀλλὰ 
πρὸ ἔργου ἐστὶν ἀναλαβεῖν τὸν ἀκροατήν περὶ ἀλλο-᾿ 
τρίων ye ἢ κρίσις" ὥστε πρὸς τὸ αὑτῶν σκοπούμε- 
νοι» καὶ πρὸς χάριν ἀκροώμενοι » διδόασι τοῖς ἀμφισβη- 
τοῦσιν» ἀλλ᾽ οὐ κρίνουσι. διὸ καὶ πολλαχοῦ, ὥσπερ 
καὶ πρότερον εἶπον, ὁ νόμος κωλύει λέγειν ἔξω TOU 
πράγματος. ἐκεὶ δ᾽ αὐτοὶ οἱ κριταὶ τοῦτο τηροῦσιν ἱκα- 


ratio deliberativorum & iudicialium orationum , fitque 
pulchrior & civilior deliberationis tractatio, quam me- 
thodi orationis ad pacta fpectantis, de illa quidem ni- 
hil dicunt, at de litigando omnes conantur praecepta 
tradere ; quia minus prodeft ea, quae funt extra rem, 
dicere in orationibus deliberativis, ac minus malitiofa 
eft concio , quam de iure difcepratio, cum res fit magis 
communis. Hic enim difceptator de propriis rebus iu- 
dicat ; ut nihil aliud opus fit, quam ut demonftret , rem 
ita fe habere, ut ait confulens. In iudicialibus autem 
orationibus hoc non fufficit, fed e re eft captare audi- 
torem; nam de alienis iudicium fit; ut dum fe ipfos 
fpe&ant, & ad gratiam audiunt, dent fe controverfan- 
tibus , nec iudicent. Quapropter multis i in locis, ut etiam 
dicebamus , lex prohibet extra rem dicere. Ibi autem iu- 
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[a 3 NR “Ἂν ἃ 7 «ὌΝ SA ΄ 
γως. τι Ἐπεὶ δὲ Φανερόν ἐστιν; 071 ἡ μὲν ἔντεχνος με- 
9. d v Ν , » ye C à ΄ 5 d [47 
οὐος Trepi τὰς πίστεις €O TI ἡ Ot πίστις ὥποοσειξίς 
: 24 Ν 7 € 3 nd 
Ti" τότε γὰρ πιστεύομεν μάλιστα, ὅταν ἀποδεδείχβαι 
« ΄ ZA 3 «03 / ς N » ὔ a 
ὑπολάβωμεν ἐστι δ᾽ ἀπόδειξις βητορική » eu uo 
NM. m € € ^ , Lo ^v 
καὶ ἐστι TOUTO , ὡς ὥπλως £I iV» κυριώτατον τῶν πί- 
Ar INS NSPON P7 S NOS 
στεων᾽ τὸ δὲ ἐνθύμημα, συλλογισμός Ti" περὶ δὲ συλ-- 
fr € cel ^T / AMT Uy E Dd 
λογισμου ὁμοίως ὠὡπῶντος τῆς Διωλεκτικῆς ἐστιν ἰδεὶν. 
^ 3 A e? * ΄ A Ὁ “Ὁ c/ € / 
ἢ αὐτῆς ὁλής:, ἡ μέρους τινὸς δηλον, ori 0 porro, 
e ^ , x ^ 
TOUTO δυνάμενος Θεωρεῖν; εἰς τίνων κωὶ πὼς γίγνεται 
^. e nes N * » / 
συλλογισμὸς, OUTOG καὶ ἐνθυμηματικὸς ey εἰη μῶλι- 
Ἢ x -“ »Ny SW ΄ 
cro, προσλαίβων, περὶ ποιά τέ ἐστι τὰ ἐνθυμήματα, 
NS ie Ἂς Ν Ν ὡς 
καὶ τίνας €x. διαφορὰς σρὸς TOUG λογικους συλλογι- 
/ / N ΕΑΝ NIRNT ΟΣ ^. * 
σιμούς. τό, τε γὰρ ὦληϑες, καὶ τὸ ὅμοιον τῶ ὠληθεῖ, 
d 5 5 
^ 2e 3 4 xo ee Nc 
τῆς αὐτῆς ἐστι δυνάμεως ἰδειν ὔμῶ ὃὲ καὶ οἱ apro: 
N N S N / c A DEN , 
πρὸς τὸ ὠληβθες πεφύκασιν ἱκανως. καὶ τὼ πλείω TUy- 


dices ipfi hoc fatis obfervant. r1 Quoniam vero appa- 
ret, artificiofam methodum circa probationes verfari; 
probatio autem demonftratio quaedam eft; tum enim 
fidem habemus maxime, cum demonftratum effe arbi- 
tremur ; eft porro demonftratio rhetorica , enthymema ; 
& eft hoc, ut fimpliciter dicam, potentiffimum ad fidem 
faciendam ; enthymema autem eft, fyllogifmus quidam; 
& quae ad fyllogifmum pertinent aeque omnem Diale- 
&icae eft videre, vel ipfius univerfae, vel partis ali- 
cuius: patet, eum , qui maxime hoc poteft intueri, ex 
quibus & quomodo fiat fyllogifmus , etiam enthymema- 
ticum effe maxime, cum affumferit, & in cuiufmodi 
rebus verfentur enthymemata, & quas habeant diffe- 
rentias ad logicos fyllogiífmos. Nam verum, & fimile 
vero, eiufdem eft facultatis videre ; fimul autem ὃς ho- 
mines ad verum naturà conformati funt fatis, & ple- 
«ποι. Vol. IV. C 
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advo. τῆς ἀληβείας. διὸ πρὸς τὰ ὥδοξα στοχαστι- 
κῶς ἔχειν τοῦ ὁμοίως ἔχοντος καὶ πρὸς τὴν ὠλήθειαν 
ἐστιν. ὅτι μὲν οὖν τὼ: ἔξω. TOU πράγματος [καὶ 1 οἱ 
ἄλλοι τεχνολογοῦσι» xe διότι μῶλλον ἀπονενεύκασι 
πρὸς τὸ δικολογεὶν » φανερόν. 12 Χρήσιμος δέ ἐστιν ἡ 
Ῥητορικὴ» διά. [re] τὸ φύσει εἶναι κρείττω TàA495 
xdi τὰ δίκωιω τῶν ἐγαντίων᾽ ὥστε» ξὼν μὴ xard, τὸ 
προσῆκον αἱ κρίσεις γίγνωνται; ἀνάγκη» δὲ αὐτῶν 
ἡττασϑ αι" τῶῦτο δ᾽ ἐστὶν ὥξιον ἐπιτιμήσεως. ἔτι δὲ 
πρὸς ἐνίους. οὐδ᾽ εἰ τὴν ἀκριβεστάτην ἔχριμεν ἐπιστή- 
pn ῥφῴδιον ἀπ᾽ ἐκείνης πεῖσωι λέγοντας" διδασκω- 
Mag yao ἔστιν ὃ κατὰ τὴν ἐπιστήμην λόγος" TtUTO 
jk ἀδύνατον ἀλλ᾽ ἀνάγκη» διὰ τῶν κοινῶν ποιέῖσϑαι 
τὰς πίστεις xe τοὺς λόγους" ὥσπερ xdi ἐν τοῖς lo- 
"HP ABUSS 


- 5 Á Ἂς , 

grixoig ἐλεγομέν 7r 6p: τῆς πρὸς τοὺς πολλοὺς ἐντεύξεως. 
" m 3 , “Δ , / M 
Zu, δὲ τἀναντίω δεὶ Mya Oen. πείθειν, καθάπερ καὶ 


rumque confequuntur veritatem. Quamobrem ad pro- 
babilia coniicienda fe babere eius eft, qui fimiliter etiam 
(e habeat ad veritatem. Igitur alios quidem [ etiam ] ea; 
quae funt extra rem , praecipere , ὃς qua de cauía ma- 
gis deflexerint ad iuris difputationem , patet. 15 Utilis 
vero eft Rhetorica , propterea quod naturà funt melio- 
ra vera & iufta contrarüs; quare, nifi prout conve- 
nit iudicia fiant , neceffe eft, ut nobis per ipfa detra- 
hatur; atque hoc reprehenfione dignum eft. Praeterea 
apud nonnullos, nec fi exquifitiffimam haberemus fcien- 
tiam , facile eft per illam dicendo perfuadere ; inftitu- 
donis enim eft oratio a (cientia proficifcens ; id autem 
fieri nequit ; fed neceffe eft, ex communibus duci pro- 
bationes, & argumenta ; quemadmodum etiam in To- 
picis dicebamus de collocutione cum imperita bomi- 
num multitudine. Deinde vero oportet pofle contraria 
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ἐν τοῖς συλλογισμοῖς, οὐχ, ὅπως ἀμφότερα πράττω- 
μεν οὐ γὰρ δεῖ τῶ Φαῦλα πείθειν ὠλλ᾽ ba wire 
λωνθάνῃ, πῶς ἔχει » καὶ ὅπως, ὥλλου χρωμένου τοῖς 
λόγοις αὐτοῖς μὴ δικαίως, λύειν ἔχωμεν. τῶν μὲν οὖν 
ἄλλων τεχνῶν οὐδεμία τἀναντίω “συλλογίζεται, L δὲ 
Διαλεκτικῆ καὶ ἡ Ῥητορικῆ μόναι τοῦτο ποιοῦσιν 
ὁμοίως γάρ εἰσὶν ἀμφότερωι τῶν ἐναντίων. τὰ μέντοι 
ὑποκείμενω πράγματα οὐχ, ὁμοίως ἔχει» ἀλλ᾽ αἰεὶ 
τἀληϑη καὶ τὰ βελτίω τῇ Φύσει εὐσύλλογιστότερα 
καὶ πιϑανώτερα Ως ἁπλῶς εἰπεῖν. ᾿ πρὸς δὲ τούτοις 
ἄτοπον; εἰ τῷ σώματι μὲν etin x py p dovac Sou. βοη- 
Dew ἑαυτῷ: λόγῳ δ᾽ οὐκ, αἰσχρόν" ὃ μᾶλλον ἰδιόν 
ἐστιν ἀνθρώπου τῆς τοῦ σώματος χρείας. 13 Ei δὲ, 
ὅτι μεγώλω βλάψειεν ὧν ὁ χρώμενος ἀδίκως τῇ τοι- 
αύτῃ δυνάμει τῶν λόγων, τοῦτό τε κοινόν ἐστι κατὼ 
πάντων τῶν ἀγαθῶν, πλὴν ἀρετῆς » xo μάλιστα κα- 


perfuadere, quemadmodum etiam in fyllogifmis, non 
ut utraque faciamus ; non enim oportet mala perfuade- 
re; fed ut ne lateat nos, quomodo ea fe habent, &, 
alio utente ipfis rationibus minus iufte, eas folvere pof- 
fimus. Ac ex aliis quidem artibus nulla fyllogifmo con- 
traria concludit ; Diale&tica vero & Rhetorica folae id 
faciunt ; aeque enim funt ambae contrariorum. At quae 
fubie&ae funt res non aeque fe habent , fed femper ve- 
rae & meliores naturà aptiores ad fyllogifmum & ma- 
gis idoneae ad perfuafionem funt, ut fimpliciter dicam. 
Praeterea vero abfurdum eft, fi corpore quidem turpe 
fit non poffe fibi ipfi opitulari, oratione vero turpe 
non fit; quae magis propria eft hominis, quam cor- 
poris ufus. 13 Si vero ( obiciatur), quod valde nocitu- 
rus fit iniufte huiufmodi facultate rationum utens , id 
aeque valet adverfus omnia bona, praeter virtutem , 
C 2 
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τὰ τῶν χρησιμωτάτων, οἷον ἰσχύος, ὑγιείας» πλού- 
Ἐν σπρατηγίας. τοιούτοις Ὑῶρ ἄν τις ὠφελήσειε τὰ 
d χρώμενος δκαίως. xe βλάψειεν, ἀδίκως. 
4 Ὅτι μὲν οὖν οὐκ ἔστιν οὔτε ἑνός τινος γένους ἄφωυ- 
pen 5 Ῥητορικῆ, ἀλλὰ καθάπερ ἡ 5 Διαλεκτικῆ, 
X4 ὅτι χρήσιμος; Φανερόν' καὶ ὅτι οὐ τὸ πεῖσαι ἔρ- 
2M E IN NOR "aic Z Ὄ Y 
yo αὐτῆς, ἀλλὼ τὸ ἰδεῖν τὰ ὑπάρχοντα πιθανὰ περὶ 
- M3 D D4 Á^ ΄ 
ἑκαστον, καβάπερ καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις τέχνώις πά- 
x EE S N E ^ Nope Ld ^v E bh P 
σαῖς οὐδὲ y ^0 Ἰατρικης TO υγίω ποιήσῶι; CLA Ao, με- 
"n 3 »- ΩΝ 7 ew. —- 
χρις oU ἐνδέχετώι» μέχρι TOUTOU προωγαγειν᾽ ἐστι yap - 
Ν a 5 Ζ "oc e/ 
καὶ τοὺς ἀδυνάτους μετωλα[βεῖν ὑγιείας ὅμως ϑερα- 
ED ^ Ν ἧι / e/ » 3 A / 
πευσῶι κώλως. πρὸς δὲ τούτοις» ὅτι τῆς αὑτῆς» τὸ; 
ἣν ἃς N / NM N 7A 
τε πιθανὸν, καὶ τὸ φαινόμενον ἰδεὶν πιθανὸν, ὠσπερ 
NE. πὰς γε s 7 » 
καὶ ἐπὶ τής Διαλεκτικής, συλλογισμόν τε. καὶ Φαι- 
νόμενον συλλογισμέν. ὃ γὰρ σοφιστικὸς οὐκ ἐν τῇ dU- 
νάμει; ἀλλ᾽ ἐν τῇ προαιρέσι" πλὴν ἐνταῦθα μὲν ἐστῶι 
& maxime adverfus utilifima, ut robur, valetudinem, 
divitias, peritiam militarem. His enim aliquis profue- 
rit maxime, fi utatur iufte, & nocuerit, fi iniufte. 14 
Non effe igitur Rhetoricam alicuius generis definiti, 
fed talem, qualis eft Diale&ctica, & effe eam utilem, 
patet ; neque effe perfuadere munus ipfius, fed videre, 
quae fint apta ad perfuadendum in quaque re, quemad- 
modum etiam in aliis artibus omnibus ; neque enim ar- 
tis medicae eft fanum facere, fed quoufque fieri poteft, 
eouíque perducere; licet enim quoque illos, qui fanita- 
tem recuperare non poffunt, tamen bene curare. Prae- 
terea vero, eiufdem effe, probabile, & quod videtur 
probabile perfpicere, ut etiam in Diale&tica tum fyllo- 


gifmum , tum , qui videtur, fyllogifmum. Nam fophifti- 
cus non eft ex facultate, fed ex confilio; praeterquam 
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ὃ μὲν xera τὴν ἐπιστήμην ᾿ ὁ δὲ κατὰ τὴν προαίρεσιν 
ῥήτωρ᾽ ἐκεῖ δὲ σοφιστὴς μὴν XATUL τὴν προαίρεσιν, 
διαλεκτικὸς δὲ οὐ κατὰ τὴν Trpo gemi s ἄλλῳ xard 
τὴν δύναμιν. 15 loi δὲ αὐτῆς ἤδη τῆς μεθόδου πει- 
ρώμεϑα λέγειν; πῶς τε: καὶ εκ τίνων δυνησόμεθα 
τυγχάνειν τῶν προκειμένων. πάλιν οὖν, οἷον εξ ὑπάρ- 
χῆς.» ὁρισάμενοι αὐτὴν » τίς ἐστι, λέγωμεν τὼ λοιπά. 


κεφ. β΄. 

ΤΙ ΡΗΤΌΡΙΚΗ.. -ΚΑΊ TI.EIKOX EXII, ΚΑῚ TI 
ZHMEION ΚΑΙ. TEKMHPION, ΚΑΙ TI. ΔΙΑΦΕ- 
ῬΡΟΥ͂ΣΙ᾿΄ ΚΑΙ TI ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ. 

Ἔστω δ᾽ ἡ Ῥητοριπκὴ δύναμις περὶ ἕκαστον τοῦ ϑεω- 
pau τὸ ἐνδεχόμενον πιθανόν. τοῦτο γὰρ οὐδεμιᾶς ὁ ré 
pas ἐστὶ τέχνης ἔργον᾽ τῶν γὰρ ὥλλων ἑκάστη περὶ 
τὸ αὐτῇ ὑποκείμενόν ἐστι διδασκαλικὴ καὶ πιστική᾽ 


quod hic erit orator partim fecundum fcientiam , par- 
tim ex confilio ; illic vero Sophifta quidem ex confilio; 
Dialecticus autem non ex confilio, fed ex facultate. 
15 Iam vero de ipfa methodo conemur dicere, & quo- 
modo, & ex quibus poterimus confequi ea, quae pro- 
pofita funt. Rurfus igitur, tanquam de integro or- 
dientes , poftquam definierimus ipfam , quid fit, reliqua 


DUM 
CAP. II. 


Quid Rhetorica, dr quid fit imago . à quid fignum . 
ày quonam haec differant. à» quid. fit 
exemplum. 

Sit autem Rhetorica. facultas in quaque re videndi, 
quod cofitingit effe idoneum ad faciendam fidem. Hoc 
enim nullius alterius artis.eft munus ; nam ex aliis. una- 


quaeque exercet in re fibi fubiecta vim docendi & per- 
€ 3 
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οἷον ᾿ Ἰατρικὴ περὶ ὑγιεινὸν καὶ νοσερόν' καὶ Τ᾽ εωμετρία, 
περὶ τὰ συμβεβηκότα πάθη τοῖς μεγέθεσι καὶ Api- 
μητικῆὴ περὶ ἀριθμόν" ὁμοίως δὲ καὶ αἱ λοιπαὶ τῶν 
τεχνῶν καὶ 6 ἐπιστημῶν. ἡ δὲ Ῥητορικὴ περὶ τοῦ δοβέν- 
τος: ὡς εἰπεῖν» δοκεῖ δύνασϑα; “εωρεῖν τὸ πιθανόν" 
dio καὶ Φαμὲν αὐτὴν οὐ περί τι γένος ἴδιον ἀφωρισμέ- 
Voy ἔχειν τὸ τεχνικόν. a Toy di aíresum sei μὲν ἄτε- 
χνοί εἰσιν αἱ δὲ & ἐντέχνοι. MEX δὲ λέγω, ὅσω μὴ δὲ 
ἡμῶν πεπόρισται, ἀλλὰ προυπήρχεν" οἷον μάρτυρες ἢ 
βάσανοι, συγγραφαὶ, [ καὶ oca τοιαῦτα 7 ὠτεχνώ 
δὲ, ὅσα διὰ τῆς μεθόδου, καὶ δὲ ἡ ἡμῶν κατασκευοσιθη- 
yc duvaróy ὥστε δεῖ τούτων τοῖς pe χρήσασϑαι. τῶ 
δὲ εὑρεῖν. 3 Τῶν δὲ δὼ τοῦ λόγου ποριζομένων : πίστεων 
τρία εἰδὴ ἐστίν αἱ μὲν γὰρ εἰσὶν ἐν τῷ ἤθει τοῦ λέγον- 
Tog" αἱ δὲ ἐν τῷ τὲ τὸν ἀκροατὴν ΠΣ ΤΕ: πως αἱ δὲ ἐν 


fuadendi ; quemadmodum ars medica in fanabili & mor- 
bofo ; & Geometria in affeCionibus , quae accidunt ma- 
gnitudinibus; & Arithmetica in numero ; fimiliter vero 
etiam reliquae artes & fcientiae. At Rhetorica in re fibi 
data, ut ita dicam, videtur poffe intueri idoneum ad 
faciendam fidem ; quamobrem etiam contendimus, ipfam 
non circa aliquod genus proprium definitum vim arti- 
ficii exercere. 2 Probationum autem aliae non artificio 
fae funt, aliae vero artificiofae. Non artificiofa voco, 
quaecunque non a nobis comparata funt, fed ante erant; 
ut teftes, quaeftiones , fyngraphae, [δὲ quaecunque funt 
eiufmodi]; artificiofa vero, quaecunque ut methodo & 
opera noftra comparentur fieri poteft; quare oportet 
ilis quidem uti, haec vero invenire. 3 Probationum 
ratione comparatarum tres fpecies funt; aliae enim con- 
fiftunt in moribus dicentis; aliae in eo, ut audiens ali- 
quo modo afliciatur; aliae denique in ipfa ratione, quod 


/ 
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εὐτῷ τῷ λόγῳ; διῶ τοῦ δεικνύναι ἢ " Φαίνεσιδαι δεικνύ-- 
va. 4. Aux μὲν οὖν τοῦ ἤθους, ὃ ὅταν οὕτω Ae ὁ ὃ λό- 
yes ὥστε ἀξιόπιστον ποιήσαι τὸν λέγοντα. τοῖς γὰρ 
ἐπιεικέσι πιστεύομεν MAN καὶ Sarra; περὶ πάν- 
dd μὲν er Ac" ἐν οἷς ὃς τὸ ἀκριβὲς μή ἐστιν, ἀλλὰ 
τὸ ap idee καὶ παντελῶς. δεῖ δὲ καὶ τοῦτο συμ- 
βαίνειν διὼ τὸν λόγον, ἀλλὰ μὴ διὰ τὸ προδεδοξά- 
σϑαι, ποῖόν TWe, εἴνωι τὸν λέγοντα. οὐ γὰρ, ὥσπεο 
ἔνιοι τῶν τεχνολογούντων τιϑέοσιν ἐν τῇ τέχνῃ [ καὶ} 
τὴν ἐπιείκειαν τοῦ λέγοντος, ὡς οὐδὲν συμβαλλομένην 


πρὸς ᾿ τὸ πιθανόν ' ᾿ ἀλλὰ σχεδὸν, ὡς εἰπεῖν. κυριωτά- 


τὴν ἔχει πίστην τὸ aoc. 5 Διὼ δὲ τῶν ἀκροατῶν, 
ὅτων εἰς πάθος ὑπὸ τοῦ λόγου προωχβώσιν' οὐ γὰρ 
ὁμοίως ἀποδίδομεν τὰς κρίσεις λυπούμενοι: καὶ χαίρον- 
τες. ἢ Φιλοῦντες καὶ μισοῦντες" πρὸς: ὃ καὶ μόνον πει- 
pa eu Φαμὲν πραγματεύεσϑαι τοὺς νῦν τεχνολο- 


demonftret , aut demonftrare videatur. 4 Ac quoad mo- 
res quidem , quando fic dicta fuerit oratio, ut fide di- 
gnum reddat dicenrem. Probis enim magis & celerius 
credimus, in omnibus quidem fimpliciter; in iis vero, 
quibus certi nihil infit, verum de quibus opinio dubia 
eft, etiam praecipue. Oportet autem hoc quoque eve- 
nire per orationem, fed non quia opinione anticipa- 
tum fit, cuiufdammodi effe dicentem. Non enim (vc- 
rum eft), quod nonnulli artis dicendi magiftri praecipiunt 
in arte, quafi probitas dicentis nihil conferat ad facien- 
dam fidem ; fed propemodum, ut ita dicam, potentif- 
fimam continent fidem mores. ; Quoad auditores au- 
tem, quando oratione ad affe&um perdu&i fuerint ; non 
enim fimiliter iudicia ferimus, dum moeremus & gau- 
demus , aut amamus & odio habemus; qua de re etiam 
fola conari dicimus praecepta tradere hodiernos artis 
C 4 
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^ N N »“ ͵7 ^, P4 
γουντας. περὶ μὲν οὖν τούτων δηλωθήσεται καθέκαστον" 
ε Ν ^ ^ / N yv / ᾿ 
oray περὶ τῶν παθῶν λέγωμεν. 6 Nia δὲ τῶν λόγων 
/ e/ » ^ D / D , 
πιστεύουσιν, ὅτων ἄληθες ἡ Φαινόμενον δείξωμεν ἐκ 
^ NU ^ , N , c / M 
τῶν περὶ ἐκαστῶ πιβανῶν. 7 Ἐπεὶ δ᾽ αἱ πίστεις διὰ 
7 "ἂς ^ 5 ε΄ Ll " n , V D m 
τούτων εἰσὶ, Φωνερὸν, ὅτι ταὐτὰ τρίω ἐστὶ λαβεῖν τοῦ 
΄ Á SN D ^ NM 
συλλογίσασθαι δυνωμένου, καὶ τοῦ ϑεωρήσαι [ τὰ } 
NOS NGC ον N Ν » Ν N 7 ^M Ν Ν 
περὶ T& ηθη καὶ τὰς ἀρετὰς, καὶ τρίτον TOL περὶ τῶ 
/, e/ * , ^ ^ N ο 
πάθη. τί τε ἐἑκαστόν ἐστι των πάθων., καὶ ποιόν τί» 
NT " 2 ͵΄ Ν τῳ. ον. Ὁ) 
καὶ tx τίνων ἐγγίνετωι, καὶ πως ὥστε συμβαίνει 
N € Ἂς z ^ ^ ^ “ 
τὴν Ῥητορικὴν οἷον παραφυές τι τῆς Διωλεκτικῆς εἰς 
23 ^ N NV E24 , ^ / Z7 
yai, καὶ τῆς περὶ τὰ ἤϑη πρωγματείας., ἣν δίκουιόν 
5 d N N € 7 « ὃ 
ἐστι προσωγορεύειν 1Ἰολιτικήν. διὸ καὶ ὑποδύετωι ὑπὸ 
N ^ EY d ^ € 'P ) dd WC vue T 
τὸ σχήμω τὸ τῆς [Πολιτικῆς ἡ Ῥητορική᾽ καὶ οἱ ἄντι-- 
/ / Ν v 5 ΄, Ν M » - 
ποιούμενοι ταύτης τὼ μὲν δ' ἀπαιδευσίαν, TOL δὲ δὲ 
H 2 / A ΝΥ N ἌΧ $77 » y 
ἀλαζονείαν, τὼ δὲ καὶ δὲ ἄλλας αἰτίας ἀνθρωπικάς. 


dicendi magiftros. Atque haec quidem declarabuntur 
figillatim, cum de affectibus dicemus. 6 Rationibus de- 
nique fides habetur, quando verum, aut id, quod ve- 
rum videtur, demonftraverimus ex iis, quae in quaque 
re ad fidem faciendam idonea funt. 7 Quoniam vero 
probationes ex his fiunt , manifeftum eft, tria haec con- 
fequi eius effe, qui concludere fyllogifmo, & qui fpe- 
culari de moribus & virtutibus poflit, & tertio loco, 
qui de affe&tibus , nempe quid unufquifque affe&uum fit, 
& qualis, & ex quibus excitetur, & quomodo; quo 
fit, ut Rhetorica tanquam agnatum quiddam fit Dia- 
le&icae, ὃς do&rinae morum , quam iuftum eft appel- 
lare Politicen. Quare etiam formam Politicae fubit Rhe- . 
torica, ut & ii, qui hanc fibi vindicant partim propter 
infcitiam , partim propter arrogantiam, partim etiam 
propter alias caufas humanas. Eft enim particula quae- 
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» by 27 ^ ^ Ne " 
ἐστι "yao pé adit TL τῆς Διωλεκτικῆς καὶ τον τα, 
καθάπερ καὶ ἀρχόμενοι εἰπομεν" περὶ οὐδενὸς yas ὡρι- 
σμένου οὐδετέρα αὐτῶν ἐστιν ἐπιστήμη; στῶς ἔχει» 
ἀλλὰ δυνάμεις τινὲς τοῦ πορίσωι λόγους. περὶ μὲν οὖν 


e Ld 


τῆς δυνάμεως αὐτῶν. καὶ σῶως ἐχουσι πρὸς ἀλλήλας. 
εἴρητωι σχεδὸν ἱκανῶς, 8. Τῶν ὃὲ διὰ τοῦ δεικνύνωι, ἢ 
Φωίνεσιϑαι δεικνύναι, καθώπερ καὶ ἐν τοῖς Διωλεκτι- 
κοὶς τὸ μὲν ἐπαγωγή ἐστι" τὸ δὲ συλλογισμός" [τὸ δὲ 
Φαινόμενος συλλογισμός" ] καὶ ἐνταῦϑα ὁμοίως. ἔστι 
γὰρ τὸ μὲν παράδειγμα ἐπαγωγή, τὸ δὲ ἐνθύμημα 
συλλογισμός. καλῶ δ᾽ ἐνθύμημα μὲν, ῥητορικὸν συλ-- 
λογισμόν' Ἐπ μα, δὲ, i ἐπαγωγὴν ῥητορικήν.. T4y- 
τες δὲ τὰς πίστεις ποιοῦνται διὰ τοῦ δεικνύναι, ἢ πα- 
ραδείγματα λέγοντες. ἢ ἐνθυμήματα καὶ παρὼ ταῦ-- 
τῶ οὐδέν ππως᾿ ὥστ᾽, εἴπερ καὶ ὅλως ἀνάγκη , συλλο- 


dam & affimilatio Diale&icae, quemadmodum etiam in 
exordio dicebamus ; nam neutra ipfarum eft fcientia ali- 
cuius definiti , quomodo fe habeat, fed utraque ett fa- 
cultas quaedam rationes parandi. Ác de facultate ipfa- 
rum, & quomodo fe habeant inter fe, di&um eft pro- 
lpimodum fatis. 8 Quae autem cernuntur in eo, eee 
demonfíirent, aut demonítrare videantur , quemadmo- 
dum etiam in Dialecticis unum quidem eft indu&io ; al- 
terum vero fyllogifmus; [tertium denique fallax fyllo- 
gifmus;] ita ea hic quoque fimiliter fe habent. Nam 
exemplum quidem eft inductio ; enthymema vero fyllo- 
giímus, Voco autem enthymema quidem, oratorium 
fyllogifmum ; exemplum vero indu&ionem oratoriam. 
Omnes autem fidem faciunt demonftrando , aut exem- 
pla proferentes, aut enthymemata ; & praeter haec ni- 
hil quodammodo ; quare , fi queque omnino neceffe eft 
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γιζόμενον ἢ ἐπάγοντα δεικνύναι ὁτιοῦν, ἢ ὁντινοῦν᾽ (dg 
λον δ᾽ ἡμῖν τοῦτο ἔκ τῶν ᾿Ανωλυτικῶν᾽ ) ἀναγκαῖον» 
ἑκάτερον αὐτῶν ἑκατέρῳ τούτων τὸ αὐτὸ εἶνωι. 9 Τίς 
δ᾽ ἐστὶ διαφορὼ παραδείγματος καὶ ἐνθυμήματος ^ 
φανερὸν ἐκ τῶν Τ οπικῶν᾽ ἐκεῖ γὰρ περὶ συλλογισμοῦ 
καὶ ἐπαγωγῆς εἰρηται πρότερον ; ὅτι τὸ μὲν ἐπὶ τῶν 
πολλῶν καὶ ὁμοίων δείκνυσθαι, ὅτι οὕτως ἔχει" ἐκεῖ 
μὲν. ἐπαγωγή ἐστιν; traba δὲ παράδειγμα᾽ τὸ δὲ, 
τινῶν ὄντων, ἑτερόν τι διὰ ταῦτα συμβαίνειν παρὸ ταῦ- 
τῶ τῷ ταῦτα εἶναι; ἢ καθόλου, ἢ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ" 
£X£i μὲν συλλογισμὸς. ἐνταῦθα δὲ ἐνθύμημα καλεῖς 
τῶι. τὸ Φανερὸν δὲ, ὅτι καὶ ἑκάτερον. ἔχει ἀγαθὸν τὸ 
εἶδος τῆς Ῥητορικῆρ' καθάπερ γὰρ καὶ ἐν τοὺς Mefo- 
δ, κοὶς εἴ: ρήτῶ!, καὶ ἐν τούτοις ὁμοίως ἔχει' εἰσὶ γὰρ αἱ 
μὲν παραδειγματώδες ῥητορεῖαι » αἱ δὲ ἐνθυμηματι- 
καί" καὶ ῥήτορες ὁμοίως οἱ μὲν παραδειγματώδεις, οἱ 


fyllovifmo aut inducioné demonftrare quodcunque, 
aut quemcunque ; (manifeftum vero id nobis eft ex Ana- 
lyticis;) neceffario utrumque ipforum cum utroque ho- 
rum idem eft. 9 Quaenam autem fit differentia exem- 
pli & enthymenatis , ex Topicis patet; ibi enim de fyl- 
logifmo & indu&ione di&um eft prius, viz. fi apud 
vulgus eiufque fimiles demonítratur, rem ita fe habe- 
e, ibi quidem indu&ionem effe, hic vero exemplum ; 
at fi, quibufdam pofitis, aliud quid ex his evenit prae- 
ter haec, propterea quod haec fint, vel in univerfum, 
vel plerumque , ibi quidem fyllogifmum, hic vero en- 
thymema vocari. 10 Manifeftum vero eft, Rhetoricen 
utroque bono frui ; nam, quemadmodum etiam in Me- 
thodicis dictum eft, in his quoque fimiliter res fe habet; 
funt enim aliae quidem orationes exemplorum plenae, 
aliae vero enthymematicae ; & oratores fimiliter alii 


^ 
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δὲ ἐνθυμηματικοί. πιβανοὶ μὲν οὖν οὐχ ἧττον οἱ λόγοι 
οἱ διῶ τῶν παραδειγμάτων ϑορυβοῦνται « δὲ μᾶλλον 9 οἱ 
ἐνθυμηματικοί.., 11 Τὴν δ᾽ αἰτίων αὐτῶν, καὶ πῶς 
ἑκατέρῳ χρηστέον, ἐρουμεν ὕστερον" yuy δὲ περὶ αὐτῶν 
τούτων μῶλλον διορίσωμεν καθαρῶς. ἐπεὶ γὰρ τὸ πι- 
Davos τινὶ πιθανόν i ἐστι» καὶ τὸ μὲν εὐθὺς ὑπάρχει OL 
αὑτὸ πιθωνὸν καὶ πιστόν" τὸ δὲ τῷ dicum au δοκεὶν 
διὰ τοιούτων᾽ οὐδεμία δὲ τέχνη σκοπεῖ τὸ nali TOV; 
οἷον ἡ Ἰατρικῆ, τί Σωκράτει τὸ ὑγιεινόν ἔστιν, ἤ Καλ- 
Mar ἀλλὰ τί τῷ τοιῷδε, ἢ 2 τοῖς τοιοῖσδε, τοῦτο γὰρ 
ἔντεχνον" τὸ δὲ καθέκαστον ὁ ἄπειρον, καὶ οὐκ ἐπιστη- 
τόν οὐδὲ ἡ Ῥητορικὴ τὸ καθ᾽ ἕκαστον ἔνδοξον Θεωρή- 
ct; οἷον Σωκράτει ἢ 7 Ἱππίᾳ" ἀλλὰ το 0 τοιοῖσδε, καβθά- 
περ X&i ἡ Διωλεκτική, καὶ γὰρ ἐκείνη συλλογίζεται» 
οὐκ ἐξ ὧν erus" Φαίνεται γὰρ ὥττω καὶ τοῖς παρώ- 


quidem exemplis, alii vero enthymematibus magis utun- 
tur. Et ad perí(uadendum quidem non minus valent ora- 
tiones, quae exemplis utuntur ; perturbant vero magis 
enthymematicae. 11 Caufam autem ipforum, & quomo- 
do utroque utendum fit, pofterius dicemus ; nunc vero 
de his ipfis apertius & diftinctius differemus. Quoniam 
enim probabile eft alicui probabile, & illud quidem fia- 
tim per fe eft probabile & fide dignum; alterum vero 
propterea, quod demonítrari videatur ex talibus ; nulla 
vero ars confiderat fingulare, velut ars medica , quid 
Socrati falubre fit, vel Calliae; fed quid tali, vel tali- 
bus; hoc enim arti propofitum eft ; fingulare autem eft 
infinitum, nec fub fcientiam cadit ; nec Rhetorica, quid 
figilatim fit probabile confiderabit, velut Socrati vel 
Hippiae; fed quid ;a4Lus, quemadmodum etiam Dia- 
ledica; nam & haec fyllogifmo concludit non ex qui- 
buslibet; etenim videntur nonnulla etiam delirantibus ; 
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ληρουσιν' ἀλλ᾽ ἐκείνη μὲν ἐκ τῶν λόγου δεομένων᾽ 4 P 
Ῥητορικὴ ἐκ τῶν ἤδη βουλεύεσθαι εἰωθότων. 12 Ἔστι 
δὲ τὸ ἔργον αὐτῆς περί E τοιούτων, περὶ ὧν βουλευό- 
μεθα, καὶ τέχνας μὴ ἔχομεν, καὶ ἐν τοὺς τοιούτοις 
ἀκροαταῖς, οἱ οὐ δύναντωι διὰ πολλῶν συνοραῖν. οὐδὲ 
λογίζεσθαι πόῤῥωθεν. βουλευόμεθα δὲ περὶ τῶν Φαινο- 
μένων ἐνδέχεσθαι ἀμφοτέρως ἔχειν" περὶ γὰρ τῶν ὠδυ-- 
νάτων ὥλλως 7 γενέσϑαι, 5 ἔσεσϑαι, ἢ ἔχειν, οὐδεὶς 


βουλεύεται, οὕτως ὑπολωμβάνων" οὐδὲν γὰρ πλέον ἢ 
οὕτως ἐνδέχεται συμβουλεύειν. 18 Ἐν»δέχεται δὲ evA- 
λογίζεσιδαι καὶ συνάγειν τὰ μὲν ἐκ συλλελογισμένων 
πρότερον" τὰ δὲ ἐξ ἀσυλλογίστων͵ μὲν, δεομένων δὲ συλ- 
λογισμοῦ διὰ τὸ μὴ εἶναι ἔγδυξά: ἀνάγκη, δὲ, τούτων 
τὸ μὲν μὴ eia εὐεπιακολούθητον. διὰ τὸ | μῆκος" ὁ γὰρ 
κριτὴς ὑπόκειται εἶνωι ἁπλοῦς" τὰ δὲ μὴ πιθανὰ, διὰ 


fed illa quidem ex iis ( argumentatur), quae ratione in- 
digent; Rhetorica vero ex iis, quae in confultationem 
venire confueverunt. 12 Eft autem munus ipfius & cir- 
ca eiufmodi res, de quibus confultamus , neque artes 
habemus, & apud eiufmodi auditores, qui non poffunt 
multa perfpicere,, neque ex longinquo ratiocinari. Con- 
fulramus autem de iis, quae utroque modo fe habere 
poffe videntur; nam de iis, quae fieri non poteft, ut 
aliter vel fa&a fint, vel futura fint, vel fe habeant, 
nemo confultat, fic (ea effe) exiftimans ; nullo enim 
alio modo nifi fic contingit confultare. r3 Contingit 
vero concludere fyllogiímo & colligere alia quidem ex 
fyllogifmo conclufis prius; alia vero ex non conclufis 
quidem, fed fyllogifmo indigentibus, propterea quod 
probabilia non fint. Neceffe autem eft, illud haud faci- 
le quempiam affequi propter longitudinem ; nam iudex 
fupponitur effe fimplex ; haec vero non effe probabi- 
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τὸ μὴ εξ ὁμολογουμένων εἶναι, μηδ᾽ ἐνδόξων" ὥστε 
ἀναγκαῖον, τό, τε ἐνθύμημα εἶναι καὶ τὸ παράδειγ- 
pe περὶ τῶν ἐνδεχομένων ὡς τὼ πολλὼ ἔχειν καὶ ἄλ- 
Aug τὸ μὲν παράδειγμω ἐποωγωγήν᾽ τὸ δ᾽ ἐνθύμημα 
συλλογισιμόν᾽ καὶ &E ὀλίγων τε, καὶ πολλάκις ἐλώτ- 
τόνων, ἢ ἐξ ὧν ὁ πρῶτος συλλογισμός. ξὰν γὰρ Y τί 
τούτων γνώριμον, οὐδὲ δεῖ λέγειν" αὐτὸς γὰρ τοῦτο 
προστίθησιν ὁ ὠκροωτής" οἷον, ὅτι Δωριεὺς στεφανίτην 
ἀγῶνω νενίκηκεν, ἱκανὸν εἰπεῖν, ὅτι Ὀλύμπια VEVauI sce" 
P δὲ, ὅτι στεφανίτης τὰ Ὀλύμπια. οὐδὲ δεῖ προσ'ϑει- 

L ex γινώσκουσι γὰρ πάντες. 14 '"Ezà δέ ἐστιν ὀλί- 
γώ p τῶν ἀνε yero ἐξ ὧν οἱ i ὑππορικοὶ εν 
σμοί acr τὰ γὰρ 7 πολλὰ, περὶ ὧν αἱ KU καὶ εἰ 
σκέψεις, ἐνδέχετοι καὶ ἄλλως ἔχειν" περὶ. ὧν μὲν γὰρ 
πράττουσι; βουλεύονται καὶ σκοποῦσι" τὰ δὲ σρατ-- 


lia, quoniam nec ex confeffis, nec ex verifimilibus de- 
du&Ga (íunt; quare neceflarium eft, enthymema effe ὅς 
exemplum de iis, quae contingit plerumque ut etiam 
aliter fe habeant ; exemplum quidem induCtionem , en- 
thymema vero fyllogiámum ; & ex paucis, & faepe 
paucioribus, quam ex quibus eft primus fyllogifmus. 
$i enim fit horum aliquid notum , ne oportet quidem 
illud dicere; nam ipfe auditor hoc fupplet; velut, fi 
Dorienfis coronarium certamen vicerit, fufficit dicere, 
eum ludis Olympiacis viciffe, coronarium autem effe 
certamen in Olympiacis, non opus eft addere ; fciunt 
enim omnes. 14 Quoniam autem funt pauca neceffaria, 
ex quibus oratorii fyllogifmi conficiuntur ; multa enim, 
de quibus iudicia & deliberationes fiunt, contingit etiam 
aliter fe habere; quae enim agunt (4Aomines), de iis 
confultant & deliberant ; quae autem aguntur, omnia 
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τόμενω πάντα τοιούτου γένους ἐστί καὶ οὐδὲν, ὡς ἔπος 
εἰπεῖν, ἐξ ἀνάγκης τούτων᾽ τὰ δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ συμ- 
βαίνοντα καὶ ἐνδεχόμεναι ἐκ τοιούτων ἀνάγκη ἑτέρων 
συλλογίζεσθαι τὰ δ᾽ ἀναγ natia ἐξ ἀνωγκαίων" ( óa- 
λον δ᾽ ἡμὴ καὶ τοῦτο £X. τῶν ᾿Ανωλυτικῶν' ) Φανερὸν, 
ὅτι εξ ὧν τὰ ἐνθυμήματα λέγεται». τὰ μὲν ἄναγ- 
καία ἔσται, τὰ δὲ πλεῖστα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. λέγεται 
γὰρ ἐνθυμήματα εξ εἰκότων καὶ σημείων' ὥστε ἀνώγ- 
E τούτων ἑκάτερον ἑκατέρῳ ταὐτὸ eid. 15 Τὸ μὲν 
γὰρ εἰκὸς ἔστιν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ γιγνόμενον" οὐχ, aur AG 
δὲ, καθάπερ ὁρίζονταί, τινες" ἀλλὰ τὸ περὶ τὰ ἐνδεχό- 
μένα ἄλλως ἔχειν οὕτως ἔχον πρὸς ἐκεῖνο. πρὸς ὃ εἰ- 
κὺς, ὡς τὸ καθόλου πρὸς τὸ κατὰ μέρος. 16 Τῶν δὲ 
σημείων τὸ μὲν οὕτως ἔχει; ὡς τῶν καθέκαστόν τι πρὸς 
τὸ ᾿καβόλου᾽ τὸ δὲ, ὡς τῶν καθόλου τι πρὸς τὸ κατῶ 
μέρος. τούτων δὲ τὸ μὲν ἀναγκαῖον, τεκμήριον" τὸ δὲ 


huiufce generis funt, & nihil horum, ut verbo dicam, 
ex neceffitate eft; quae autem plerumque accidunt & 
contingunt , ex talibus neceffe eft aliis fyllogifmo con- 
cludi; neceffaria vero ex neceffariis; ( conftat vero hoc 
quoque nobis ex Analyticis;) apparet, ex quibus en- 
tlymemata ducuntur, alia quidem neceffaria futura ef- 
fe, plurima vero, quae plerumque ita fe habent. Du- 
cuntur enim enthymemata ex verifimilibus & fignis ; 
ut neceffe fit, horum utrumque cum utroque idem effe. 
15 Nam verifimile eft id, quod plerumque fit , non fim- 
pliciter autem, quemadmodum definiunt nonnulli, fed 
quod in iis, quae contingit aliter fe habere, fic fe ha- 
bet ad illud, cui eft verifimile, ut univerfale ad parti- 

culare. 16 Signorum autem unum quidem ita fe habet , 
ut fingularium aliquid ad univerfale; alterum vero, ut 
univerfalium aliquid ad fingulare. Atque ex his necef- 
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pun ewatyxouov , ὥνωνυμόν ἐστι κατῶ τὴν Ow Dope. 
€ ἊΝ τῇ ^ , id 
17 ᾿Αναγκαῖα μὲν οὖν λέγω, ἐξ ὧν γίγνετωι συλ- 
Zc$ N N 7 Ν m m " 
λογισμός" dió καὶ τεκμήριον τὸ τοιουτοὸν τῶν σημείων 
2 " “ V N 2 ΄ DA -“ Ν 
ἐστίν. ὅτων γὰρ μὴ ἐνδέχεσιϑωι οἴωνται AUTO τὸ λεχ- 
ἣν / ΄ » ^A € ΄ Ν 
ϑὲν, τότε Φέρειν οἴοντωι τεκμήριον ὡς δεδειγμένον καὶ 
ZORIRE 7 ὃς Ν ΄ Ν Z 3.073 
πεπερωσμενον᾽ TO γὙῶρ TEXjLOLD καὶ πέρως TALUTOV ἐστί 
NC N E] ͵΄ »/ NN. ^ 7 
κατὰ τὴν ἀρχαίαν γλώτταν. 18 ἔτι δὲ τῶν σημείων 
Ν N B x "mA N N / Sh e 
τὸ μὲν ὡς τὸ καθ᾿ ἐκάστον πρὸς τὸ καθόλου ὡδὲε᾽ οἷον 
D D e f e € PRÜN δ bs 
εἰ Tig εἰπειε σήμιειον εἰναι» ὁτι οἱ G'OCQOL OUCCUOL , Ζω- 
/ NX S AUS SY e N * 
πράτης γὰρ Goog ἥν καὶ δίκαιος. τοῦτο μὲν οὖν ση- 
C^ 0» ^ N N ^ 5 AN YUAN 3 ^ ἘΠῚ s 
μεῖόν ἐστι λυτὸν δε, κῶν ἀληθὲς ἡ τὸ εἰρημένον᾽ ἀσυλ- 
74 7 N MN fon L4 M e e/ 
λόγιστον Ὑῶρ. TO δε, οἷον εἴ τις εἰπειξ σήμειον » ὁτι 
^ Zz DNA CEN ^ “ Z. Y m 
γοσει. 7TUDETTEL "yeh! ἡ TETOX€V , OTI γώλω ἐχει᾿ ἀνώγ- 
UP Ad e/ ^ / pu δ 2 ΤΕ 7 
AXO40V ὁπὲρ τῶν σημείων τεκμήριον μιόνον ἐστί᾽ μόνον 
farium quidem :recmerion eft; non neceffarium autem 
nomine caret, quo diflingui pofüt. 17 Ac neceffaria 
quidem voco, ex quibus fit fyllogifmus ; quamobrem 
etiam tecmerion ex fignis tale eft. Cum enim non con- 
tingere arbitrantur, ut folvatur id, quod di&um eft, 
tunc fe afferre putant tecmerion tanquam demonftra- 
tum & terminatum ; nam τέκμαρ & terminus idem funt 
fecundum antiquam linguam. 18 Praeterea vero ex fignis 
id, quod fe habet ut fingulare ad univeríale, ita com- 
paratum eft: velut, fi quis diceret, fignum effe, fa- 
pientes effe iuftos, quia Socrates fapiens erat & iuftus. 
Atque hoc quidem fignum eft; fed folvi poteft , etiamfi 
verum fit, quod dictum eft; non enim cadit in fyllo- 
giífmum. Hoc autem, velut fi quis diceret , fignum effe, 
aliquem aegrotare, quia febrem habeat; vel aliquam 


peperiffe, quia lac habeat; neceffarium eft; quod ex 
fignis tecmerion folum eft; folum enim, fi verum fit, 
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γὰρ ) ἂν ἀληθὲς ἡ ἢ» ἀλυτόν, ἐστι. τὸ δὲ ὡς τὸ καβόλου 
πρὸς τὸ κατὰ μέρος ἔχον᾽ οἷον εἴ τις εἴπειεν, ὅτι πυρέτ- 
TÉ; σημεῖον εἶναι». πυκνὸν γὰρ ἀνά πνεῖ λυτὸν δε καὶ 
τοῦτο, κἀν ἀληθὲς ἡ " ἐνδέχεται, γὰρ, καὶ μὴ πυρέττον- 
τῶ πνευστιῶν. τί μὲν οὖν εἰκός ἐστι, καὶ τί σημεῖον» 

καὶ τί τεκμήριον » καὶ τί διαφέρουσιν, εἴρηται μὲν καὶ 
yUy" μῶλλον. δὲ Φανερώς xdi περὶ τούτων. καὶ Oi, τίν᾽ 

αἰτίαν τὼ μὲν ἀσυλλόγιστά ἐστι, TÀ δὲ -συλλελογι- 
σμένα. ἐν τοῖς ᾿Ανωλυτικοὶς διώρισται περὶ αὐτῶν. 19 
Παρώδειγμα δὲ, ὅτι μέν. ἐστι ἐπαγωγὴ j καὶ Tei 
"roi ἐπαγωγὴ» εἴρητο" ἔστι δὲ οὖτε ὡς μέρος πρὸς 
ὅλον, Ud ὡς ὅλον πρὸς μέρος, οὐδ᾽ ὡς ὅλον πρὸς ὅλον" 
ἀλλ᾽ ὡς, μέρες πρὸς μέρος, ὅμοιον πρὸς ὅμοιον, ὅτων 
ἄμφω μὲν ἢ ὑπὸ τὸ αὐτὸ γένος» γνωριμώτερον δὲ 9ά- 
τερον ἡ ϑατέρου, παράδειγμά i ἐστιν᾽ οἷον» ὅτι ἐπεβού- 
λεὺς τυραννίδι Διονύσιος, αἰτῶν τὴν φυλακήν" καὶ γὰρ 


folvi nequit. Illad vero fe habet ut univerfale ad fin-. 
gulare; velut fi quis diceret, aliquem febri laborare, 
fignum effe, quia frequenter anhelet; folvi autem pot- 
eft hoc quoque , etiamfi verum fit; contingit enim fe- 
bri etiam non laborantem anhelare. Quid igirur verifi- 
mile fit, & quid fignum , & quid tecmerion, & quo 
differant , dictum eft ick clarius vero etiam de his , 
& quam ob caufam alia fyllogifimo concludi non pof- 
fint, alia poffint, in Analyticis difceptatum eft. 19 Iam 
vero exemplum effe indu&ionem, & in qualibus fit in- 
du&io, di&um eft; eft autem illud neque ut pars ad 
totum, neque ut totum ad partem, neque ut totum ad 
totum ; fed ut pars ad partem , fimile ad fimile, cum 
ambo fub eodem genere fint , fit autem alterum notius 
altero, exemplum eft; velut. , Dionyfium affe&affe ty- 
rainidemy cum poftularet cuítodiam ; etenim Pififtra- 
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Πεισίστρατος πρότερον ἐπιβουλεύων, ἢ ἥτει τὴν Φυλα- 
κὴἣν, xe λαβὼν & ἐτυράννησε᾽ xoà Θεαγένης ἐν Meya- 
poe κοὶ ἄλλοι, ὅσους (TOi, παράδειγμα πώντες 
γίγνονται τοῦ Διονυσίου, ὃν οὐκ ἰσασί πω; εἰ διὰ τοῦ-- 
To αἰτεῖ. πάντα δὲ ταῦτα ὑπὸ τὸ αὐτὸ καθόλου, ὅτι ὃ 
ἐπιβουλεύων τυραννίδι Φυλακὴν αἰτεῖ. ἐξ ὧν μὲν οὖν 
λέγονται αἱ δοκοῦσαι εἶναι πίστεις ἀποδεικτικαὶ, εἴρη- 
ται. 20 Τῶν δὲ ἐνθυμημάτων μεγάλη διαφορὰ, καὶ 
μάλιστα λεληθυϊα σχεδὸν πάντας ἐστὶν » ἥπερ καὶ 
πε τὴν διαλεκτικὴν μέθοδον τῶν συλλογισμῶν. τὰ μὲν 
γὰρ αὐτῶν ἔστι κατὰ τὴν Ῥητορικῆν» ὁ ὥσπερ » καὶ κατὰ 
τὴν διαλεκτικὴν μέθοδον τῶν συλλογισμῶν" τὰ δ κατ᾽ 
ἄλλας τέχνας καὶ δυνάμεις τὰς μὲν οὔσας, τὰς δὲ 
οὔπω κατειλημμένας. διὸ καὶ λανθάνουσι τοὺς à ἄκροου-- 
τὰς, καὶ μᾶλλον ἁπτόμενοι κατὰ τρόπον μεταβαί- 
γουσιν ἐξ αὐτῶν᾽ " μᾶλλον δὲ σαφὲς ἔσται τὸ λεγό- 


tus quoque , prius affectans tyrannidem, cuftodiam po- 
ftulavit, & cum obtinuiffet, tyrannus evafit ; ὃς Thea- 
genes Megaris; & alii, quofcunque fciunt, exemplum 
omnes fiunt Dionyíi, quem nondum fciunt hanc ob 
caufam poftulare. Omnia autem haec fub eodem uni- 
verfali funt , quod tyrannidem affeCtat cuftodiam petens. 
Ex quibus igitur ducantur probationes, quae videntur 
effe demonftrativae, di&um eft. 20 Enthymematum ve- 
ro magna eft differentia, & maxime latet fere omnes , 
quae etiam eft in dialectica methodo fyllogifmorum. 
Alia enim eorum funt in Rhetorica, ut etiam in diale- 
&ica methodo fyllogi(morum; alia vero in aliis artibus 
& facultatibus partim exftantibus, partim non comper- 
tis ὅς defcriptis. Quamobrem haec etiam latent Rhe- 
toricae ftudiofos, & oratores fupra modum in his ex- 
cedentes artificio fuo excidunt ; clarius autem erit quod 
riftot, Vol. IV. D 
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μένον die πλειόνων ῥηθέν. 21 Λέγω γὰρ δαλεκτικούς 
τε καὶ ῥητορικοὺς συλλογισμοὺς εἶνωι s περὶ ὧν τοὺς 
τόπους λέγομεν" οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ κοινῇ περὶ δικαίων καὶ 
Φυσικῶν, καὶ περὶ πολιτικῶν, καὶ σερὶ πολλῶν διω-- 
Φερόντων τῷ εἴδει" οἷον, ὁ τοῦ μῶλλον καὶ ἧττον τό- 
πος" οὐδὲν γὰρ μῶλλον ἔστωι ἐκ τούτου, συλλογίσα- 
σϑαι, ἢ " ἐνθύμημα εἰπεῖν περὶ δικαίων ἢ φυσικῶν» ἢ 
περὶ ὁτουοῦν καί τοι ταῦτώ εἴδει δαφέρει' ἴδιω δὲ, ὅσω 
ες τῶν περὶ Ἑἑκώστον εἶδος καὶ γένος προιτάσεών ἐστιν᾽ 
οἷον, περὶ Φυσικῶν εἰσι προτάσεις, ἐξ ὧν οὔτε ἐνθύμης 
μά: οὔτε συλλογισμός ἐστι περὶ τῶν Ἰθικῶν' καὶ πε- 
p τούτων ἀλλαι; εξ ὧν οὐκ ἔσται περὶ τῶν Curia 
ὁμοίως ὁ δὲ τοῦτο ἔχει ἐπὶ πάντων. κοἰκεϊνω μὲν οὐ ποιή- 
σει περὶ οὐδὲν γένος ἔμφρονα περὶ οὐδὲν γὰρ ὑποκεί- 
μεένόν ἐστί ταῦτα δὲ, ὅσω τις ἂν βελτίους ἐκλέγη- 


diximus, fi pluribus id fuerit explicatum. 21 Dico enim 
diale&icos & rhetoricos fyllogifmos effe, de quibus 
locos dicimus ; hi vero funt communiter de iuflis, ὅς 
de naturalibus, & de civilibus, & de multis fpecie dif- 
ferentibus ; velut , de maiori & minori locus ; nihil enim 
magis licebit fyllogifmo concludere ex hoc, quam en- 
thymema dicere de iuftis vel naturalibus, vel quacun- 
que re ; atque haec fpecie differunt ; propria vero («n- 
thymerata funt) , quaecunque ex propofitionibus unicui- 
que fpeciei & generi infitis fiunt; ut, de naturalibus 
funt propofitiones, ex quibus neque enthymema, ne- 
que fyllogifmus fit de moralibus; & de his aliae, ex. 
quibus non erit (vel enthymema vel fyllogifmus) de natu- 
ralibus ; fimiliter autem id fe habet in omnibus. Atque 
ila quidem non eflicient in aliquo genere prudentem; 
de nullo enim certo fubieCto funt; haec vero, quo 
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τῶι TOC προταῦσεις, λήσει ποιήσως ὥλλήν ἐπιστημιήν 
^ “ Ne € oos N D 7 3 
τῆς Διαλεκτικῆς καὶ Ῥητορικής᾽ ἂν γὰρ ἐντύχῃ ἀρ- 
^ , L4 N PEE N » 2» 
“χοῖς » 0016 €Ti. Διωλεκτικῆ , οὐδὲ Ῥητορικὴ ; ἀλλ᾽ εκεί- 

P n UA x 5 / γ ἧς N M 
yy ἔσται, ἧς ἔχει τὰς ἀρχάς. 22 ἔστι δὲ τὼ πλεὶ- 
στῶ τῶν pua: £X. τούτων τῶν εἰδῶν λεγόμενω 
τῶν κωτὰ γος καὶ ἰδίων ἐκ δὲ τῶν κοινῶν ἐλάττω. 
καθάπερ οὖν καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς, x2 ἐνταῦθω διωιρε- 

d e» 1 / /, u Ni EN. y, Ma 
Τέον τῶν ἐνθυμημάτων TOL τε εἴδη, καὶ τοὺς τόπους, εξ 
ἘΣ ΄ 7 M 2 N Ν AZ ^ 
ὧν ληπτέον. λέγω δὲ εἰδὴ μὲν τὰς κωβέκωστον γένος 
; " NE, Y N NIS d ΄, 
ἰδίας προτάσεις; τόπους d£ τοὺς κοινοὺς ὁμοίως πάντων. 

7 ἮΝ p N ^ P eds ^M S / 
πρότερον οὖν εἴπωμεν περὶ τῶν εἰδῶν πρῶτον δὲ λάβω-- 
x. Ν ΄ fA c EN e/ P4 ἢ 

μεν τὼ γένη τῆς Ῥητορικῆς, ὅπως διελόμενοι, πόσα 
2 x N / x N e N: 
ἐστὶ, περὶ τούτων χωρὶς λωμίβάνωμεν τὰ στοιχεῖα καὶ 
Ὡς 7 
τῶς προτάσεις. 


quis meliores feligat propofitiones , clam efficiet diver- 
fam fcientiam a Diale&tica & Rhetorica ; nam fi inci- 
dat in principia , non amplius Dialectica, neque Rhe- 
torica, fed illa erit, cuius habet principia. 22 Sunt au- 
tem plurima enthymemata ex his fpeciebus ducta, quae 
f:ngulares funt & propriae; ex communibus vero pau- 
ciora. Quemadmodum igitur etiam in Topicis, ita quo- 
que hic diflinguere oportet enthymematum & fpecies 
& locos, e quibus affumendum eft. Voco autem fpecies 
quidem uniufcuiufque generis proprias propofitiones ; 
locos vero communes fimiliter omnium. Prius igitur di- 
camus de fpeciebus; ante omnia vero explicemus ge- 
nera Rhetorices, ut, cum diftinxerimus, quot fint, de 
his feparatim affumamus elementa ὃς propofitiones. 


D-2 


ἢ - ARISTOTELIS 


κεφ. y. 

OTI TPIA ΤῊΣ ΡΗΤΟΡΙΚΗ͂Σ EIAH' ΚΑΙ TI ΤῈ- 
ΛΟΣ EKAZXTOTY' ΚΑΙ ΠΕΡῚ QN AEI AA- 
BEIN ΤᾺΣ ΠΡΟΤΆΣΕΙΣ. 

Ἔστι δὲ τῆς Ῥητορικῆς, εἰδὴ τρία τὸν ἀριθμόν' τοσ- 
οὗτοι γὰρ καὶ οἱ ἀκροαταὶ τῶν λόγων ὑπάρχρυσιν ὅ»-- 
τες᾿ σύγκειται μὲν γὰρ £x τριῶν ὃ λόγος. ἐκ τε τοῦ λέ- 
Ἴοντος..- καὶ περὶ οὗ λέγει: καὶ πρὸς Oy καὶ τὸ τέλος 
πρὸς τοῦτόν ἐστιν; “λέγω δὲ τὸν ἀκροατήν. 2 ᾿Λνάγκη 
δε, τὸν ἀκροατὴν ἢ ϑεωρὸν εὖ εἶναι, ἢ κριτήν' κριτὴν δὲ ἢ 
τῶν γεγενημένων, ἢ τῶν μελλόντων. ἔστι δ᾽ ὃ μὲν — 
p τῶν μελλόντων κρίνων. οἷον ἐκκλησιαστήρ' 6 δὲ περὶ 
τῶν γεγενημένων, οἷον ὁ δικαστήφ' ὁ δὲ περὶ τῆς δυνά- 
μέως. 6 οἷον ὃ Sepe. 3 Ὥστ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἂν εἴη τρία 
γένη τῶν λόγων τῶν ῥητορικῶν συμίβουλευτικὸν, ὅκα- 
νυκὸν», ἐπιδεικτικόν. συμβουλῆς δὲ τὸ μὲν προτροπή; τὸ 


ΟΥΑΙ ΒΒ LEL 


De tribus. Rhetoricae fpeciebus; à» quis fit cuiufque 
finis; d» de quibus oporteat affumere propofitiones. 


Sunt vero Rhetoricae fpecies numero tres ; totidem 
enim auditores funt orationum ; nam conftat ex tribus 
oratio, tum ex dicente, tum ex eo, de quo dicit, tum 
ex eo, ad quem; & finis ad hunc refertur, viz. audi- 
torem. 2 Neceffe autem eft, auditorem vel aufculta- 
torem effe, vel iudicem ; iudicem vero aut praeteri- 
torum, aut futurorum. Eft autem diíceptator de futuris, 
e. c. concionator; de praeteritis vero, e, c. iudex; 
de facultate, e. c. auícultator. 3 Quare ex neceffitate 
funt tria genera orationum rhetoricarum , deliberati- 
vum, iudiciale, demonftrativum. Ac deliberationis qui- 
dem una pars eft fuafio ; altera vero difluafio; femper 
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δὲ ἀποτροπή" ἀεὶ γὰρ καὶ οἱ idía, συμβουλεύοντες, καὶ 
οἱ κοινῇ διμηγοροῦντες. τούτων ϑάτερον ποιοῦσι. δίκης 

E τὸ μὲν κατηγορία" τὸ δὲ ἀπολογία" τούτων γὰρ 
ὁποτερονοῦν ποιεῖν ἀνάγκη τοὺς ἀμφισβητοῦντας. ἐπί- 
δεικτικοῦ δὲ τὸ τὸ μὲν ἔπαινος" τὸ δὲ ψόγος. 4 “Χρόνοι δὲ 


ἑκάστου τούτων εἰσὶ τῶ μὲν συμβουλεύοντι à 0 μέλλων' 
΄ N 
περὶ γὰρ τῶν ἐσομένων συμβουλεύει ἢ 5 προτρέπων» 4 


ἀποτρέπων᾽ τῷ δὲ δικαζομένῳ ὁ ἢ γενόμενορ' περὶ γὰρ 
τῶν πεπραγμένων ἀεὶ ὁ μὲν κατηγορεῖ ; ὁ δὲ ἀπολο- 
year τῷ a ἐπιδεικτικῷ κυριώτατος μὲν ὃ παρών' 
xara, yo τὰ ὑπάρχοντα ἐπαινοῦσιν 3 ψέγουσι στάν- 
TE m por x piove δὲ πολλάκις καὶ τὼ γενόμενα aya- 
μεμνήσκοντες » xo τὰ μέλλοντα posta err ec 5 Té 
λος δὲ ὁ ἑκάστοις τούτων ἑτερόν ἐστι καὶ τρισὶν οὐσι τρία" 
τῷ μὲν συμβουλεύοντι τὸ συμφέρον καὶ βλαβερόν ó 
μὲν γὰρ προτρέπων ὡς βέλτιον συμβουλεύει" à δὲ ἀπο- 


enim tum privatim deliberantes, tum publice concio- 
nantes, horum alterum faciunt. ludicii autem una pars 
accufatio eft ; altera defenfio ; horum enim alterum fa- 
cere controverfantes neceffe eft. At demonftrativi ge- 
neris una pars eft laus; altera reprehenfio. 4 Eft vero 
unicuique horum tempus fuum ; deliberanti quidem fu- 
turum ; nam de futuris deliberat aut fuadens, aut dií- 
fuadens; ius dicenti vero praeteritum ; nam de factis 
femper unus accufat, alter defendit ; at demonftrativo 
generi maxime quidem proprium eft praefens ; nam fe- 
cundum ea, quae infunt, omnes laudant, aut vitupe- 
rant ; fed affumunt faepe etiam praeterita, quae in me- 
moriam revocant, & futura, quae coniectant. $ Finis 
praeterea fingulis horum diverfus eft ;; cum tribus fint 
tres ; deliberanti quidem utile & perniciofum ; etenim 
fuadens aliquid ut melius fuadet ; diffuadens vero ali- 
D 5 
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^ * M , ΄ ABS UA “ἢ Ν ^ 
τρέπων ὡς χειρον ἀποτρέπει τῶ O6 aAA πρὸς TOUTO 
/ * / LE. X Ἂς * 
συμπαρωλαμβάνει, ἡ δίκαιον ἢ ἄδικον, y κωλὸν ἢ 
, ZA € S » N ΄, x NY a 
αἰσχρόν. τοὶς δὲ δικωζομένοις τὸ δίκαιον καὶ τὸ ἄδικον 
Ν δι κι δῇ δ ξ 7 Ν 
τὰ δ᾽ ἄλλω καὶ οὗτοι συμπαρωλωμίβαάνουσι πρὸς 
m e No» ^ x P i Ν x 
ταῦτα. τοὶς δὲ ἐπαινοῦσι καὶ ψέγουσι τὸ καλὸν καὶ 
Ν ᾽ 2 14 3 » Ν fe Ν ^ , 
TO dic xpo τὰ d. ἄλλω καὶ οὗτοι πρὸς ταυτῷ €7TCL- 
^ ^ M e/ Ν $ Ψ € ͵΄ ΄ 
yaQspouci. 6 Σημεῖον δὲ, ὅτι τὸ εἰρήμενον εκώστοις T&- 
Ξ b N x Any 3 » » ^ 
Aog" περὶ μὲν yo τῶν ἄλλων ενίοτε οὐ". ἂν ἀμφΦισβη: 
^A - « / ε E ^ Noc , 
τήσαιεν᾽ οἷον ὁ δμεωιζόμενος. ὡς οὐ γέγονεν, T] ὡς QUIE 
D ej "ὙΠ ^ É» M bs c v4 E , 
ἔβλαψεν ὅτι δ᾽ &dixei, οὐδέποτε ev ὁμολογήσειεν" oU- 
NY εἰς bs Y , € ; S * c / 
δὲ γὰρ ἂν eoa δίκης. ομοίως ὃὲ καὶ οἱ συμβουλεύον-- 
Ν N "7 7 4L RE "m. 7 
τες τῶ μὲν ἄλλω πολλώκις προιεντῶι ὡς δὲ QU 
/ D$ tcu 7, 3 ΄ 
Copa, συμβουλεύουσιν, ἢ ἀπ᾿ ὠφελίμων ἀποτρέπου- 
H DI € Z a att 3 , P4 ΠΝ 
σιν» οὐχ ἂν ομολογήσαιεν᾽ ὡς δ᾽ οὐκ ἄδικον, τοὺς 
5 / tv, v NS N 5 
ἀστυγείτονας κατοωδουλούσϑαι, καὶ τοὺς μηδὲν ὠδι- 
f / γὰ n € WM € 
XGUVTA , πολλάκις οὐδὲν Φροντίζουσιν. ὁμοίως δὲ καὶ οἱ 
quid ut peius diffuadet ; alia autem ad hoc fimul aíffu- 
mit, vel iuftum vel iniuftum, vel honeftum vel turpe. 
Ius vero dicentibus iuftum & iniufítum ; alia autem hi 
quoque ad haec affumunt. At laudantibus & vituperan- 
tibus honeftum & turpe; alia vero & hi ad haec refe- 
runt. 6 Signum autem eft, finem , quem diximus, fin- 
gulis effe ; quod de aliis inrerdum non controverfabun- 
tur; velut ius dicens, aliquid non factum effe, vel 
fe non nocuiffe ; at fe iniufte feciffe, numquam con- 
fitebitur; nihil enim opus effet iudicio. Similiter etiam 
deliberantes alia quidem faepenumero dimittunt ; fe 
vero inutilia fuadere, aut ab utilibus dehortari, non 
confitebuntur ; non effe autem iniuftum , finitimos in 
fervitutem redigere, & nullam iniuriam inferentes, fae- 
pe non cogitant. Eodem modo quoque laudantes & vi- 
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ezeuybUVTég καὶ οἱ ψέγοντες oU σκοποῦσιν, εἰ συμφέ- 
psyra, ἔπραξεν, ἢ βλαβερά" ἀλλὰ καὶ ἐν ἐπαίνω πολ- 
λάκις τιθέασιν, ὅτι ὀλιγωρήσας τοῦ αὐτῷ λυσίιτελοῦν.-- 
τος ἔπραξέ τι καλόν οἷον ᾿Αχιλλέα ἐπιαινουσιν» ὅτι 
ἐβοήθησε τῷ ἑταίρῳ Πατρόκλῳ, εἰδὼς, ὅ ὅτι δὲὶ οὐτὸν 
ἀποθανςιν, io ζῇν. τούτῳ δὲ ὃ pe τοιοῦτος 'άνωτος 

κάλλιον' τὸ δὲ ζῇ ἣν συμφέρον. 7 Φανερὸν δὲ ἐκ τῶν 

T 

εἰρημένων, ὅτι ἀνάγκη" περὶ τούτων ἔχειν πρῶτον. τὰς 
προτάσειρ᾽ τὸ “γὰρ τεκμήρια, καὶ TO εἰκότων, καὶ τὰ 
σημεῖα, προτάσεις εἰσὶ ῥητορικαί, ὅλως μὲν yo συλ- 
λογισμὸς ἐκ προτάσεών ἐστι" τὸ δ᾽ ἐνθύμημω συλλο-- 
γισμός ἐστι συνεστηκὼς ex τῶν εἰρημένων προτάσεων. 
8 Ἐπεὶ δὲ οὔτε πραχβήνωι οἷόν T£ , οὔτε πρωχβήσ reca 
τὰ ἀδύνατω, ἀλλὰ τὰ δυνατά" οὐδὲ τὰ μὴ γεν dpa, 
ἢ μὴ ἐσόμενα : οὐχ οἷόν τε; τὸ μὲν. πεπράχθαι, τὰ 
δὲ πραχβήσεσϑαι" ἀναγκαῖον καὶ τῷ συμβουλεύοντι . 


tuperantes non confiderant, utiliane egerit, an perni- 
ciofa ; fed etiam in laude faepe ponunt, aliquem ne- 
gle&o eo, quod fib: prodeffet , aliquid honefti fecifTe; 
quemadmodum Achillem laudant, quod opem tulerit 
fodali Patroclo, cum fíciret, fe mori oportere, & li- 
cere vivere. At huic eiufmodi quidem mors honeftius 
aliquid fuit; vivere vero utile. 7 Manifeftum autem ex 
dictis eft, neceffe effe, ut prius de his habeamus pro- 
pofitiones; nam tecmeria, & verifimilia, & figna, pro- 
pofitiones funt oratoriae. Omnino enim fyllogif(mus ex 
propofitionibus conftat ; enthymema vero fyllogifmus eft 
ex di&is propofitionibus conítirutus. 8 Quoniam vero 
fieri non poteft, ut fa&a fint, vel in futurum fiant , quae 
fieri non poffunt, fed, quae poffunt ; neque ea , quae 
non fada funt, nec erunt, fieri poteft, ut. facta fint, 
neque ut in futurum fant; neceffarium eft tum delibe- 
D 4 
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καὶ τῷ δικαξομένῳ, καὶ τῷ ἐπιδεικτικῷ » ἔχειν πρδ' 
τάσεις περὶ δυνωτοῦ καὶ ἀδυνάτου" καὶ εἰ γέγονεν, 5 
μή καὶ εἰ ἔσται, 7 μή. 9 "Er, δὲ, ἐπεὶ ἅπαντες καὶ 
ἐπαινοῦντες καὶ ψέγοντες, καὶ προτρέποντες καὶ ὠπο- 
τρέποντες» καὶ κατηγοροῦντες καὶ ἀπολογούμενοι. οὐ 
μόνον τὰ εἰρημεέναι δεικνύναι πειρῶνται» ἀλλὰ καὶ ὅτι 
μέγα 7 μικρὸν» à τὸ ἀγαθὸν ἡ ἢ τὸ κακὸν , ἢ τὸ καλὸν 
ἢ τὸ αἰσιχρὸν. ῆ τὸ δίκαιον ἢ τὸ ἄδικον, ἢ καθ᾿ αὑτὰ 
λέγοντες. ἢ πρὸς ὥλληλω ἀντιπιαραβώλλοντες" δῆλον, 
ὅτι δέοι ἂν περὶ μεγέθους καὶ σμικρότητος, καὶ τοῦ 
μείζονος καὶ τοῦ ἐλάττονος, προτάσεις ἔχειν , καὶ κωβό- 
λου καὶ περὶ ἑκάστου" οἷον. τί μεῖζον ἀγαθὸν ἢ ἔλατ- 
TOV ; ἢ ἀδίκημα ἢ ἡ ὃ, δ καίωμα" ὁμοίως δὲ καὶ περὶ τῶν 
ἄλλων. περὶ ὧν μὲν coy ἐξ ἀνάγκης dei λαβεὶν τὰς 
προτάσεις » εἴρηται. μετὰ δὲ ταῦτα διωιρετέον ἰδίω περὶ 


ranti, tum ius dicenti, tum enarranti, ut in promtu 
habeat propofitiones de eo, quod fieri, & non fieri 
poteft; & an factum fit, necne; & an erit, necne. 
9 Praeterea vero, quoniam omnes tum laudantes tum 
vituperantes, & fuadentes ὃς diffuadentes, δὲ accufan- 
tes & defendentes, non folum ea, quae dicta funt , de- 
monfítrare conantur, fed etiam rem magnam effe vel 
parvam, vel bonam vel malam, vel honeftam vel tur- 
pem, veliuftam veliniuftam, five per fe dicant, five in- 
vicem ex altera parte comparent ; patet, oportere etiam 
de magno & parvo, & maiori & minori, propofitio- 
nes habere, tam in univerfum, quam de fingulis ; velut, 
quodnam fit bonum maius vel minus, aut iniuria vel 
ius; & fimiliter etiam de aliis. De quibus igitur ne- 
ceffario fumere oporteat propofitiones, dictum eft. Poft 
haec vero diftinguendum eft feparatim unumquodque 
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ἑκάστου τούτων" οἷον, περὶ ὧν συμβουλὴ, καὶ περὶ ὧν 
οἱ ἐπιδεμκτικοὶ λόγοι" τρίτον δὲ; περὶ ὧν αἱ δίκαι. 


ΚΕΦ. δ᾽ 


JIEPI. ON ἜΧΕΙΝ AEI TAZ.IIPOTAXEIEL TON 
MEAAONTA ΣΥΜΒΟΥΛΕΎΕΙΝ TA METIZTA. 


Πρῶτον μὲν οὖν ληπτέον, περὶ ποῖα Ayala ἡ ἢ κα- 
κὰ ὁ συμβουλεύων συμβουλεύει" ἐπειδὴ οὐ περὶ ἅπων- 
τώ, ἀλλ᾽ ὅσα ἐνδέχεται καὶ γενέσθαι καὶ μή. 2 
Ψ SSMO N» No» Sed: * 
Ὅσα ὃς εξ ἀνάχκης Ἴ ἐστιν ἡ ἔσται, ἢ ὠδυνωτον εἰν 

ἢ γενέσθαι, περὶ τούτων οὐκ ἔστι συμβουλή. : Οὐδὲ 
5 περὶ τῶν. ἐνδεχομένων à ὡπάντων᾽ ἔστι yo καὶ φύ- 

σει ἔνια καὶ ἀπὸ τύχης γιγνόμενοι ἀγαβὼ, τῶν ἐνδε- 
χομένων καὶ γίγνεσϑαι καὶ μὴ» περὶ ὧν οὐδὲν πρὸ 
Y N Lm SONT ARP JJ ν ὦ 
ἔργου τὸ συμβουλεύειν ἀλλὼ δῆλον, ὅτι, περὶ ὅσων 
, N εὖ 7 ^ MS e/ ^ 
ἐστὶ TO βουλεύεσϑαι, τοιαῦτά ἐστιν, ὅσώ πέφυκεν 


horum; velut, de quibus deliberatio fit, & de quibus 
fint orationes oftentativae ; tertio autem, de quibus 
iudicia. 
ΘᾺ 

De quibus potiffimum deliberantem habere oporteat 


propofitiones. 

Primum quidem fumendum eft, de cuiufmodi bonis . 
aut malis deliberans deliberat; fiquidem non de omni- 
bus, fed de iis, quaecunque contingit & fieri & non 
fieri, (deliberatio inflituitur). 2 Quaecunque autem ex 
neceffitate vel (unt vel erunt, vel non poffunt effe vel 
fieri, de his non eft deliberatio. 5 Neque vero etiam 
de iis omnibus , quae fieri contingit; nam funt etiam 
bona quaedam naturà, & quae a fortuna fiunt, quae 
contingit & fieri & non fieri, de quibus deliberare ni- 
hil iuvat; fed patet, de iis deliberandum effe, quae 
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ἀνάγεσθαι εἰς ἡμᾶς, καὶ ὧν ἡ ἀρχὴ τῆς γενέσεως 
ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστι “μέχρι γὰρ τούτου σκοποῦμεν. ἕως ἂν 
εὕρωμεν, € εἰ ἡμῖν δυνατὰ ἢ ἀδύνατα πρῷξωι. 4 Kabé- 
κάστον μὲν οὖν ἀκριβως διωριβμήσασϑιι καὶ διαλα- 
fe εἰς εἰδὴ, περὶ ὧν εἰώϑασι χρηματίζειν, ἐτι d, 
ὅσον ἐνδέχεται; περὶ. QUT QV δορίσαι κατὰ τὴν ἀλή- 
ϑειαν, οὐ dei κατὼ τὸν παρόντα καιρὸν ζητεῖν, διὰ τὸ τὸ 
pire τῆς ῥητορικῆς εἶνῶι τέχνης. ἀλλ᾽ ἐμφρονεστέρας 
καὶ μᾶλλον ἀληθινῆς" πολλῷ δὲ πλείω δεδόσιλαι καὶ 
VUV αὐτῇ τῶν οἰκείων ϑεωρημάτων. 5 Ὅπερ γὰρ καὶ 
πρότερον εἰρηκότες τυγχάνομεν». ἀληϑές ἐστιν, ὅτι " 
Ῥητορικὴ σύγκειται μὲν ἔκ τε τῆς ἀνωλυτικῆς ἐπιστή- 
μῆς». καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη ᾿ πολιτικῆς" ὁμοία δ᾽ ἐστὶ 
τὼ μὲν τῇ Διαλεκτικῇ, τὼ δὲ τοῖς courses λό- 
γοις. 6 "Ore δ᾽ ἄν τις ἢ τὴν Διωλεκτικὴν, ἢ ταύ- 
τῆν; μὴ xao) ἂν δυνάμεις, ἀλλ᾽ ἐπιστήμας πει- 


talia int, ut ad nos referri queant, & quorum princi- 
pium, ut oriantur, in noftra poteftate eft ; nam ufque 
eo confiderabimus, donec invenerimus, poffimufne ea 
facere, an non poffimus. 4 Ac ut fingula quidem exa- 
&e enumerentur & in fpecies difpefcantur, de quibus 
vulgo folent negotia fieri, praeterea vero, ut, quan- 
tum licet, de ipfis difputetur ex veritate, non oportet 
in praefentia quaerere, quoniam id non eft artis rhe- 
toricae, fed eruditioris & feverioris difquifitionis, & 
quia nunc multo plures ipfi datae funt contemplationes 
peculiares. 5 Quod enim prius quoque diximus, ve- 
rum eft, Rhetoricam compofitam effe tum ex analyti- 
ca fÍcientia, tum ex politica, quae circa mores verfatur; 
fimilis vero eft partim Diale&icae, partim. fermonibus 
fophifticis. 6 Quod fi quis vel Diale&icam, vel hanc, 
non tanquam facultates, fed tanquam fícientias conetur 


M 
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M / ^ N αὐ Du ret EPA 
qerea κοωτασκευάζειν; λήσετῶι τὴν φύσιν αὐτων ὡῷω- 


γίσας τῷ μεταβαίνειν [ ἐπισικευάζων ἢ εἰς ἐπιστήμας 
ὑποκειμένων τινῶν πραγμάτων; ἄλλω μὴ μόνον λό- 
yov. 7 Ὅμως δὲ, ὅσω πρὸ ἔργου μέν ἐστι διελεῖν » 
ἔτι δ᾽ ὑπολείπει σκέψιν τῇ πολιτικῇ ἐπιστήμῃ » εἴπω- 


Ἰὰς ὩΣ ἐς N N NU, ^R / / 
μὲν καὶ vo σχεδὸν γῶρ, περὶ ὧν [βουλεύονται πάντες ; 


καὶ περὶ ὦ ἀγορεύουσιν οἱ συμβουλεύοντες, τὰ μέγι- 
στὰ τυγχάνει πέντε τὸν ἀριθμον ὁ ὄντα, ταῦτα δ᾽ ἐστὶ 
στερί τε πόρων, καὶ πολέμου, καὶ εἰ pie ἔτι δὲ περὶ 
φυλακῆς τῆς χώρας. καὶ τῶν εἰσωγομιένων καὶ ἐξαγο- 
μένων" καὶ περὶ νομοβεσίως. ὃ “Ὥστε περὶ μὲν πόρων 
τὸν μέλλοντα συμιβουλεύσειν δέοι ἂν τὰς προσόδους τῆς 
πόλεως εἰδέναι, τίνες, καὶ πόσαι" ὅπως: εἰ τέ τις πά- 
βωλείσεται. προστεθῇ" καὶ εἴ τις ἐλάττων, αὐξηθῇ." 
ἔτι δὲ τὼς δωπάνας τῆς 7 πόλεως ἁπάσας" ὅπως; εἴ τις 
περίεργος, ὠἀφαιρεθῃ" καὶ εἴ τις μείζων , ἐλάττων γέ- 


inftruere, ignarus naturam ipfarum demolietur eo , quod 


 tranfeat [ concinnans] in fcientias fubiectarum quarun- 


dam rerum, fed non folummodo rationum. 7 Verum- 
tamen, quaecunque melius eft, ut explicentur, ac prae- 
terea relinquunt meditationem fcientiae politicae , etiam- 
num dicamus; fere enim ea, de quibus confultant 
omnes, & de quibus concionantur deliberantes, funt 
maxime quinque numero; haec vero funt de reditibus, 
de bello & pace; praeterea vero de cuftodia regionis, 
& de iis, quae importantur & exportantur; & de le- 
gumlatione. 8 Igitur qui de reditibus deliberaturus fue- 
rit, eum oportet fcire civitatis proventus , quinam, & 
quanti fint; ut, fi quis defit, adiungatur; &, fi quis 
minor fit, augeatur. Praeterea vero íumtus civitatis 
omnes; ut, fi quis fupervacaneus fit, tollatur; &, fi 
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νήτῶι, οὐ γὰρ μόνον πρὸς τὰ ὑπάρχοντα προστιθέντες 
πλουσιώτεροι γίγνοντωι, ἀλλὰ καὶ ἀφαιροῦντες τῶν 
δαπανημάτων. ταῦτω δ᾽ οὐ μόνον ἐκ τῆς περὶ τὰ idi 
ἐμπειρίας ἐνδέχεται συνορῶν » ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον » καὶ 
τῶν παρὰ τοὺς ἄλλοις εὑρημένων ἱστορικὸν TR πρὸς 
τὴν περὶ τούτων συμβουλήν. 9 Πρ δὲ πολέμου καὶ 
εἰρήνης » τὴν ϑύνωμιν εἰδέναι τῆς πόλεως, ὁπόση τε ὑπάβ- 
χει ἤδη, καὶ πόσην ἐνδέχεται ὑπάρξαι" καὶ ποῖά τις 
5 τε ὑπάρχουσά ἐστι, καὶ ἥ τις ἐνδέχετωι προσγένέ- 
σϑαι. ἔτι δὲ, πολέμους τίνας, καὶ πῶς πεπολέμη- 
κεν. οὐ μόνον δὲ τῆς οἰκείας πόλεως, ὠλλὼ καὶ τῶν 
ὁμόρων τωῦτα ἀναγκαῖον εἰδέναι" L καὶ πρὸς οὺς ἐπί- 
δοξον πολεμεῖν" ὅπως πρὸς μὲν τοὺς κρείττους εἰρηνεύη- 
τῶι" πρὸς δὲ τοὺς ἥττους ἐφ᾽ αὐτοῖς y τὸ πολεμεῖν. καὶ 
τὰς δυνάμεις, πότερον ὅμοιωι ἢ ) ἀνόμοιωι" ἔστι γὰρ Yd 


quis maior fit, efficiatur minor. Non enim folum ad- 
dendo iis, quae adfunt, ditiores fiunt, fed etiam detra- 
hendo de fumtibus. Haec vero non folum ex rerum 
privatarum experientia contingit perfpicere, fed necef- 
farium eft, inventorum ab aliis quoque gnarum effe , 
ad deliberationem de his. 9 De bello autem & pace 
( deliberantem ) fcire oportet civitatis facultatem, quanta 
iam adfit, & quanta adeffe poffit, & qualis fit ea, 
quae habeatur, & quaenam poflit adiungi. Praeterea 
vero, quaenam bella illa gefferit, & quomodo. ἂς non 
folum de propria civitate, fed etiam de finitimis haec 
fcire neceffe eft; vel etiam quibufcum gloriofum eft bel- 
lare; ut cum potentioribus quidem pax exerceatur; cum 
minoribus vero in ipforum arbitrio fit, an bellare ve- 
lint. Et facultates ( cognofcere deliberantem oportet), utrum 
fint fimiles an diffimiles; licet enim etiam ab hac parte 
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) e OX e , M "N x 
ταύτῃ πλεονεκτεῖν ἢ &AemTTCUT au. ἀναγκαῖον δὲ καὶ 

N -“ Ν Ν ᾽ ΄ 
πρὸς ATO, μή μόνον τοὺς οἰκείους πολέμους τεθεω-- 

΄ , N Ἂς x ^ 57 ^ 5 / 
pnus, pe xai τους τῶν, eLAAGQV » πως ἀποβαίνου- 
σιν ἀπὸ γὰρ τῶν ὁμοίων τὰ ὅμοιοι γίγνεσιϑαι πέφυ- 
κεν. τὸ Ἔτι δὲ, περὶ Φυλάκης τῆς χώρας μὴ λανθά- 
γΕΙν 9 πῶς φυλάττεται" ἀλλὼ καὶ τὸ 7r λῆβος εἰδέναι 
[2d ^e bs v "6 v x Á ^ 
τῆς QuAeum καὶ τὸ εἶδος, καὶ τοὺς τόπους τῶν φυ- 
δ κτηρίων. τοῦτο δ᾽ ἀδύνωτον, μὴ ἔμπειρον ὄντῶ τῆς 
χώρας" Μ᾽, εἴ T ἐλάττων ἡ φυλακὴ; σπροστεθη" καὶ» 
εἰ τις περίεργος » ἀφαιρεθῇ" καὶ τοὺς ἐπιτηδείους τό- 
σους τηρῶσι μᾶλλον. II Ἔτι δὲ, περὶ τροφῆς ᾽ πόση 
δαπάνη i ἱκανὴ τῇ πόλει, καὶ ποίω ἡ αὐτοῦ τε γιννο- 
μένη, καὶ εἰσωγώγιμος᾽ καὶ τίνων T ἐξαγωγῆς déoy- 

Ἂν E LEN CS N / x 
ται, καὶ τίνων εἰσαγωγῆς" We, πρὸς τούτους καὶ συν-- 
δ. N N , Ν dU N 
ϑήκαι καὶ συμβολαὶ γίγνωνται. πρὸς δύο γὰρ dia- 
/ 5 e 5 ΄ v 

QuAeTTEW QWayxXeuoy ἀνεγκλήτους τοὺς πολίτας; πρός 


fuperari aut vinci. Neceffarium vero eít quoque ad 
haec, non folum propria bella confiderafle, fed etiam 
aliorum, qualem eventum habent ; nam ex fimilibus 
fimilia oriuntur. 1o Porro, de cuftodia regionis non la- 
tere (deliberantem) oportet, quomodo cuftodiatur; fed 
& multitudinem ícire cuftodiae, & conditionem, ὅς 
loca praefidiorum. Hoc autem effe non poteft, nifi quis 
fit regionis peritus; ut, fi minor fit cuftodia, augea- 
tur; ὅς, fi qua fit fupervacanea , minuatur; & op- 
portuna loca fervent (praefidiarii) magis. 11 Praeterea, 
de annona (cire deliberantem oportet) , quantus fumtus 
civitati fufficiat, & qualis fit proventus ipfius terrae , 
& qui importatur; & quorum exportatione indigeant 
(cives), & quorum importatione; ut pactiones & con- 
ventiones cum civibus fiant. Adveríus duo enim (λο- 
minum genera) cuftodire neceffe eft cives innoxios , tum 


Ἧ 
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Ν Ἢ x S - - 
τε τοὺς κρείττους, καὶ πρὸς τοὺς εἰς τῶυτῶ χρησίμους, 
᾽ yv. 7 ej x ^ *, M 
12 Εἰς δ᾽ ἀσφάλειαν ὥπαντώ μὲν ravra, dwarywetioy 
δύνασϑαι ϑεωρεῖν" οὐκ ἐλάχιστον δὲ περὶ yapuctien i 
ἐπαΐειν ἐν γὰρ τοῖς νόμοις ἐστὶν 4 σωτηρία, τῆς πό- 
λεως. ὥστ᾽ ἀναγκαῖον εἰδέναι, πόσο, TÉ ἐστι πολιτειῶν 
1d » ἢ m P 4 € /, b LE V ͵ὔ cQ , 
$104 , καὶ ποιῶ CUM epe. ἐκώστῃ» καὶ ὑπὸ τίγων Φϑει- 
9. Z^ X , , " ΄ MS 
pem o πέφυκε, καὶ οἰκείων τῆς πολιτείας. καὶ ενᾶν- 
x S NweE X , ej ^ ^M 
τίων. λέγω δὲ τὸ ὑπὸ οἰκείων Qüelperd ou, ὅτε εξω τῆς 
, 4 e y ^ Nc e  Ἃ 
βελτίστης πολιτείας αἱ ὥλλωι πᾶσαι καὶ ὠνιεμεναι 


καὶ ξ ὄμενωι Φθείροντωι. οἷον, δημμοκρατίω οὐ μό- 
καὶ ἐπιτεινόμενωι Φθείρονται. » ΘημΟΚ, 7 


5 ΄ 5 Q 
γον ἄνιεμένη Os 


ἐνεστέρω γίγνεται; ὥστε τέλος ἥξει 
εἰς ὀλιγαρχίαν, ἀλλὰ καὶ ἐπιτεινομένη σφόδρα᾽ ὥσ- 
στερ καὶ ἡ γρυπότης καὶ ἡ σιμότης οὐ μόνον ἀνιέμεναι 
ἔρχεται εἰς τὸ μέσω, ἀλλὰ καὶ σφόδρα γρυπὰ ye 
γνόμενα ἢ σιμὰ οὕτω διωτίθεται τὴν pir, ὥστε μηδὲ 


adverfus potentiores, tum eos, qui ad haec ( ad anno- 
nam comparandam) íunt utiles. 12 Ad fecuritatem autem 
omnia quidem haec neceíle eft poffe perfpicere; non 
minimum tamen eft, legumlationem intelligere; in le- 
gibus enim falus civitatis pofita eft. Quare neceffe eft 
fcire, quot fint rerumpublicarum formae, & quae pro- 
fint cuique, & a quibus poffint corrumpi , tum civita- 
ti propriis, tum contrariis. Dico autem a propriis cor- 
rumpi, quoniam praeter optimam rempublicam aliae 
omnes, tam fi remittantur , quam fi intendantuür , cor- 
rumpuntur. Quemadmodum democratia non folum, fi 
remittatur, fit debilior, ut tandem in oligarchiam tranf- 

at, fed etiam, fi intendatur nimis; ficut quoque nafi 
aduncitas & fimitas non folum, fi remittantur , ad me- 
dium perveniunt, fed etiam , fi nafus nimis fit adun- 
cus & fimus, ita difponitur, ut ne nares quidem effe 
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^ wo *Y γ᾿ MN Ν Ἂς 
μυκτήρω δοκεῖν εἶναι. 13. Χρήσιμον δὲ πρὸς τὰς νομο- 
N D Ja ^ 
Θεσίας τὸ μῆ μόνον ἐποίίειν, τίς πολιτείω συμφέρει» 
ΕῚ ^ e - , Ὡς MM 
£X τῶν παρεληλυϑότων ϑεωροῦντι ἀλλὰ καὶ τὰς 
Ν Do y »M c D D n € p 
παρὼ τοῖς ὥλλοις εἰδέναι, αἱ ποῖαι τοῖς ποίοις ἁρμότ- 
e ^ e/ N s N , ε 
τουσιν. ὥστε δῆλον, ὅτι πρὸς μὲν τὴν νομοθεσίαν αἱ 
^ ^ " Z^ NM [od ΠΝ D E 
τῆς γῆς περίοδοι χρήσιμοι" ἐντεῦθεν ydo λαβεῖν ἐστι 
N d Ἂν / " N NS. s 
τοὺς τῶν εὔνων νόμους᾽ πρὸς Ó€ τὰς πολιτικὰς συμβου- 
x X od X Ἂς 4 / c , * 
λὰς τὰς τῶν περὶ τὰς πράξεις γρωφόντων ἱστορίως 
* N m. E, ^, , , ^ 3 
ὥπαντω δὲ ταῦτα 1ἰολιτικής, ἀλλ᾽ οὐ ᾿Ῥητορικῆς £p- 
, e N AUN m Ν 
γον ἐστί. περὶ ὧν μὲν οὖν ἔχειν δὲ; τὸν μέλλοντα συμ- 
/ N ^4 ΩΝ, , fem NY - 
βουλεύειν τὰ μέγιστα, τοσαῦτά ἐστιν. ἐξ ὧν δὲ δεὶ 
v hy / N Ἂν fv 327 A ΝΥ 
X24 περὶ τούτων, XOU σπτεριὶ τῶν ἄλλων; “προτρέπειν: ἤ 


5 ΄ ΄ / 
ὥποτρέπειν. λέγωμεν πῶλιν. 


videantur. r3 Utile vero eft ad legumlationes, ut non 
modo intelligamus , quae reipublicae forma profit, fi 
ex praeteritis id aliquis. comtemplatur ; fed etiam ut 
"fciamus, quae ( formae) fint apud alios, & quales qua- 
libus conveniant. Quare manifeftum eft, ad legumla- 
tionent peregrinationes utiles effe; hinc enim cognofce- 
re licet gentium leges; ad politicas vero deliberationes 
eorum, qui de actionibus ícribunt, hiflorias; omnia 
autem haec ad Politices, fed non ad Rhetorices munus 
pertinent, Quae igitur potiffimum tenere oportet deli- 
beraturum , haec funt. Ex quibus autem locis oporteat 
tam de his, quam de aliis, fuadere, aut diffuadere, 
iam dicamus. 
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QN AEI ETOXAZEZOAI IIPOTPEIIONTAZX H AIIO- 
JTPEIIONTAX TI EXTIN H EYAAIMONIA; 
ΚΑΙ EK ΤΙΝΩΝ TA MOPIA ΑΥ̓ΤΗ͂Σ. 

Σχεδὸν δὲ καὶ ida, ἑκάστῳ, καὶ κοινῇ πῶσι σκο- 
“πός τίς ἐστιν» οὗ στοχαζόμενοι καὶ αἱροῦνται ; xoi Φεύ- 
γουσι, καὶ τοῦτό ἐστιν, ἐν κεφαλαίῳ εἰπεῖν, ἥ T εὐδαι- 
poa, καὶ τὰ μόριω αὐτῆς. 2 Ὥστε πωρωδείγμα- 
τος χώριν λάβωμω. τί ἐστιν, ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν.» 7] εὐ- 
δαιμονία, καὶ ἐκ τίνων τὸ μόριω ταύτης" περὶ γὰρ ταύ- 
τής» καὶ τῶν εἰς ταύτην συντεινόντων : καὶ τῶν ἐναντίων 
ταύτῃ ; αἵ τε 7rpoTpo7ra καὶ αἱ ἀποτροπαὶ zac a εἰσι. 
τὰ μὲν γὰρ παρασκευάζονται ταύτην ἢ τῶν μορίων Tis 

ἡ μεῖζον ἀντ᾽ ἐλάττονος ποιοῦντα» δεὶ πράττειν' τὰ δὲ 
Φθείροντα, ἢ ἢ ἐμποδίξωντα, ἢ ἢ τὼ ἐναντία ποιοῦνται » μὴ 
πράττειν. 3 Ἔστω δὴ εὐδαιμονία εὐπραξίω μετὰ ἀρε- 


CAP. V. 
Quis debeat effe finis [uadentium vel di if[Juadentium. 
Quid fit felicitas, d» unde eius partes 


proficifcantur. 

Fere autem & privatim cuique, & communiter omni- 
bus finis quidam eft, quem ípectantes & eligunt ὃς fu- 
giunt; ifque eft, ut fummatim dicam, felicitas, eiuf- 
que partes. ἃ Quare exempli caufa fumamus , quid fit 
omnino felicitas, & ex quibus conftent particulae ipfius; 
nam de hac, & de iis, quae ad hanc referuntur, & 
quae huic contraria funt, tum fuafiones tum diffuafio- 
nes omnes funt. Quae enim parant hanc, vel particu- - 
larum aliquam , vel maius ex minori efficiunt, ea opor- 
tet facere; quae autem corrumpunt, vel impediunt , 
vel contraria efliciunt, non facere. 3 Sit igitur felici- 
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^, Ν 5 J^ A d N ε € N 3 
τῆς ἡ αὐτάρκειων Cung 9" ὁ βίος 0 μετὼ ἀσφαλείας 
ef ENDS / Ν PA Ν 
ἥδιστος᾽ ἡ εὐθενίω κτημάτων καὶ σωμάτων, μετὼ δὺ-- 
^ Ν᾿ fM 7, A N 
γώμεως Φυλωκτικῆς τε καὶ πρωκτικής τούτων" σιχεδὸν 
Ν » ^ Dy N , € ^ 
γὰρ τούτων ἕν, ἢ πλείω, τῆν εὐδαιμονίαν ὁμολογοῦσιν 
cd ε΄ , Ww f» € , [d 
&yoa ὥπαντες. 4 Εἰ δή ἐστιν ἡ εὐδαιμονίω τοιοῦτον. 
᾽ 2 3,268 ^6 4 , ^ 
ἀνάγκη ,-euTQS tici μέρη εὐγένειαν;. πολυφιλίαν . 
“- , e: 2 , / , 
χρήηστοφιλίαν» πλοῦτον; εὐτεκνίων» TTOÀUTEXYIAY , €U- 
sf N Led ^ * Ν e € 
quay tri τὰς TOU σώμωτος ἀρετὰς , οἷον ὑγίειων, 
δ , V Z^ / 5 LA £ 
κάλλος; IC 5 μέγεϑος, δύναμιν οὐ γωνιστικήν δό- 
v E / T os N V x N Ξ ΩΣ 
fav, τιμῆν, εὐτυχίαν ὥρετήν, "| καὶ τῶ μέρη αὐτης» 
: Ψ 5 ΄ / / e x 
Φρόνησιν, ἀνδρείαν, δικωιοσύνην, σωφροσύνην. οὕτω γὰρ 
ΕΝ , Ls D 3: € 2 ^ / σχῶ , ^ 
ἂν αὐταρκέστατος εἴη s εἰ ὑπάρχει αὐτῷ τώ τ᾽ ἐν αὐτῷ, 
ΝῊ ἃς , N , i7 , /Á/ » 327 x I 
xci τῶ ἐκτὸς ἀγαθά" οὐ γάρ ἐστιν ἄλλω Trap, ταῦ- 
x N 7 3 ^ Pt Ν Ν x NAEN P 4 
τῶ. ἐστι δὲ ἐν αὐτῷ μὲν τὼ περὶ ψυχὴν, καὶ τὰ ἐν σώ- 


tas fortuna fecunda cum virtute; vel animus fua forte 
contentus; vel vita cum fecuritate iucundiffima ; vel 
abundantia poífeffionum & corporum , cum faculta- 
te haec confervandi δὲ efüciendi ; ferme enim horum 
unum, vel plura, felicitatem confitentur effe omnes. 
4 Si igitur felicitas eft eiufmodi, neceffe eít, partes 
ipfius effe nobilitatem, amicorum copiam, bonorum 
amicitiam, divitias, bonam prolem, multam prolem, 
commodam fenectutem ; praeterea corporis virtutes, ut 
fanitatem , pulchritudinem , robur, magnitudinem, fa- 
cultatem certandi ; gloriam, honorem, bonam fortu- 
nam; virtutem , five etiam eius partes, prudentiam, 
fortitudinem , temperantiam , iuftitiam. Sic enim {πα 
forte maxime contentus aliquis fuerit , fi adfint ipfi 
tum quae in ipfo, tum quae externa bona funt; non 
enim funt praeter haec alia. Sunt aytem in ipfo qui- 
dem, quae ad animam fpe&tant, & [quae in corpore 
Zriflot. Vol. IV. 


66 A:R ΤΡ ΤΙ ΟΕ ΣΙΝ 
. Yt , ^ Ν Ν / 
ματι εξω δὲ εὐγένειω» καὶ Φίλοι» καὶ χρηματῶ; καὶ 
ΡΣ A ἣν ΄ γ2 r4 € Jp * x. 
τιμή. ετι δὲ προσήκειν οἰόμεθα, δυνάμεις ὑπάρχειν καὶ 
/ 2n ruf Ν D: , ^ € » 
τύχην οὕτω γὰρ ἂν ἀσφαλέστατος ὁ βίος εἴη. λάβω- 
ε Ν / e/ , , 
μὲν τοίνυν ὁμοίως καὶ τούτων ἐκάστον, τί ἐστιν. 5 Εὐ- 
7 N 6» y b N / N. de 
γένεια μὲν οὖν ἐστιν εὔνει μὲν καὶ πόλει τὸ αὐτόχβε- 
^ 5 5: ἮΝ € / N ^ ? 
νας ἢ ἀρχρίους eiya καὶ ἡγεμόνως τοὺς πρώτους €7ri- 
D N ὃς » - ^ , ἂν. ^ 
Φανεὶς, καὶ πολλοὺς ἐπιφανεῖς γεγονέναι εξ αὐτῶν 
ELA - ΄ .» tv δι. g ΤῊ X^. Ms ^ bi 
ἐπὶ τοῖς ζηλουμένοις" ἰδίω δὲ εὐγένειω ἡ ἀπ᾽ ἀνδρῶν, ἢ 
- ^ N y , E D N LEA 
ἀπὸ γυναικῶν» καὶ γνησιότης ἀπ᾿ GM DO, καὶ ὡσ- 
3 - A / / ΄ o» 3 
7r&p ἐπὶ πόλεως τούς τε πρώτους γνωρίμους ἡ ἐπ᾽ ἄρε- 
COLUMN / ^ov ev ^ A 
TÀ ἡ πλούτω; ἡ ὥλλῳ τῷ τῶν τιμωμένων» κι͵ὶ πολ- 
A , “ψΨ΄» [nd ΄ ὃς er ὃ Ἂς m 
λοὺς ἐπιῴανεις €X, TOU. γένους. Xe ὠνόρας κ͵ὶ γυνῶι- 
δος N 7 E " δὲ M 
κας. καὶ νέους καὶ πρεσβυτέρους. 6 Τυτεκνίω 0€ καὶ 
, 57 £M N ^ ^ X ᾽ 
στολυτεκνίω; οὐκ ἄδηλα, ἐστι δὲ τῷ κοινῶ μὲν εὐτεκγίω, 
/ Xx. N NI 49 fuh ἢ D à 55. ἣν Ν 
νεότης dy vy πολλὴ καὶ aye ἀγωθὴ δὲ κατ᾽ ἀρετὴν. 
funt; externa vero nobilitas, & amici, & opes, & 
honor. Praeterea vero huc convenire arbitramur, ut 
facultates adfint & fortuna ; ita enim vita maxime fe- 
cura fuerit Sumamus igitur fimiliter & horum unum- 
quodque, quid fit. ς Nobilitas quidem eft genti ὅς ci- 
vitati, fi indigenae aut antiqui fint, & duces primi il- 
luftres, & multi nati fint ex ipfis illuftres in iis, quae 
aemulantur; privatim vero nobilitas proficifcitur vel a 
viris, vel a feminis, & eft legitima origo ab utrifque, & 
quemadmodum in civitate, fi primi clari fint vel in vir- 
tute, vel in divitiis, velalià earum rerum , quae hono- 
rantur, & multi illuftres fint ex genere, cum viri tuni 
mulieres, cum iuvenes tum fenes. 6 Bona proles vero 
δὲ multa proles (qui fint) , non eft ignotum ; reipublicae 


bona proles eft, fi iuventus fit numerofa & bona; 
bona vero quoad virtutem corporis, velut magnitudi- 
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σώματος, οἷον μέγεθος, κάλλος; ἰσχὺν, δύναμν à ἄγω- 
γιστικήν᾽ Ψυχήης δὲ σωφροσύνη καὶ ἀνδρεία, νέου ἄρε- 
ταί; ἰδίω δὲ εὐτεκνία καὶ σολυτεκνίω τὸ τὰ ἴδια τέκνο 
σὰ: - xa) τοιαῦται εἶναι; καὶ ϑήλεω καὶ ἄῤῥενα. 
ϑηλειῶν δὲ à ἀρετὴ σώματος μὲν κάλλος καὶ μέγεθος" 
ψυχῆς δὲ σωφρισύνη καὶ Φιλεργία. ἄνευ ἀνελευϑερίας. 
ὁμοίως δὲ καὶ ἰδία καὶ κοινῇ, xc κατ᾽ ἄνδρας καὶ 
κωτὼ γυναῖκας, δεῖ ζητεῖν, Ἑκώστον ὑπάρχειν τῶν τοι- 
OUTAV' ὅσοις γὰρ và κατὼ γυναῖκας QavAa, ὥσπερ 
ΔΛωκεδαιμονίοις, σχεδὸν κατὰ τὸ ἥμισυ οὐκ εὐδαιμονοῦ- 
δι. 7 Τλούτου δὲ μέρη νομιίσιματα, πλῆθος γῆς: χω- 
βίων κτήσεις" ἔτι δὲ ἐπίπλων κτήσεις καὶ βοσκημάτων 
Y ἀνδραπόδων πλήθει καὶ μεγέθει καὶ κάλλει διο;- 
Φερόντων. ταῦτα δὲ πάντα καὶ ἀσφαλη καὶ ἐλευθέριοι 
καὶ χρήσιμοι. ἔστι δὲ χρήσιμα μὲν μᾶλλον τὼ κάρ- 


nem, pulchritudinem , robur, facultatem certandi ; anis 
mi autem virtutes in iuvene funt temperantia & forti- 
tudo; privato vero bona & multa proles eft, fi pro- 
prii liberi multi & tales fint, cum feminae tum mares. 
Feminarum autem virtus eft quoad corpus quidem pul- 
chritudo & magnitudo ; quoad animum vero temperans 
tia & induftria abfque illiberalitate. Similiter vero etiam 
δὲ privatim & communiter, cum quoad viros tum quoad 
feminas, oportet quaerere , ut unumquodque talium in- 
fit; nam quibufcunque ea, quae ad feminas pertinent , 
vitiofa funt, ut Lacedaemoniis, illi fere ex dimidio 
non felices funt. 7 Divitiarum vero partes funt num- 
mi, agrorum multitudo , praediorum poffefhiones ; prae- 
terea multae fupellectilis poffeffones & pecorum δέ 
fervorum multitudine & magnitudine & pulchritudine 
praecellentium. Haec autem omnia δὲ fecura & libera 
& utilia (effe oportet), Utilia quidem funt magis fru- 
a 
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E3177 ἐλευθέρια δὲ τὰ πρὸς ἀπόλαυσιν. κάρπιμο δὲ 
λέγω, ἀφ᾽ a αἱ πρόσοδον" ἀπολαυστικὰ δὲ, ἀφ᾽ ὧν 

μηϑὲν παρὰ τὴν χρῆσιν γίγνεται; ὅ, " καὶ ἄξιον. ὅρος 
n ἀσφαλείας μὲν τὸ ἐνταῦθα καὶ οὕτω κεκτήσϑαι» 
ὥστ᾽ «o αὑτῷ iyu τὴν χρήσιν᾽ τοῦ δὲ οἰκεῖον εἶναι ἢ 
p ὅτων €Q αὑτῷ " ἀπαλλοτριώσαι" λέγω δὲ ἀπαλ- 

λοτρίωσιν δόσιν καὶ πρᾶσιν. ὅλως δε τὸ πλουτεῖν, ἐστιν 
ἐν τῶ Ὁ pino μᾶλλον, ἢ ἐν τῷ 9 XEXTTT D A καὶ γὰρ 
ἥ ἐνέργειά, ἐστι τῶν τοιούτων κοὶ ἡ χρήσις πλοῦτος. ὃ 
Εὐδοξίω ὁ θε ἔστι τὸ ὑπὸ πάντων. σπουδαϊον ὑπολαμβά- 
ver Da , ἢ 7 τοιοῦτόν τι ἔχειν» οὗ πάντες ἐζίενται ἡ οἱ 
πολλοὶ, ἢ οἱ ἀγαθοὶ, à E οἱ Φρόνιμοι. 9 Τιμὴ δὲ ἔστι 
μὲν σημεῖον εὐεργετικῆς δόξης" τιμῶνται, δὲ δικαίως 
μὲν καὶ μάλιστα οἱ εὐεργετηκότες" οὐ μὴν ἀλλὰ τι- 
μᾶται καὶ ὃ δυνάμενος εὐεργετεῖν. εὐεργεσία δὲ ἢ εἰς 


Guofa; libera vero funt quoad ufum. Fru&tuofa autem 
dico, a quibus funt proventus; ad ufum folum idonea, 
a quibus nihil praeter ufum provenit , quod aeftiman- 
dum fit. Definitio vero fecuritatis eft eo in loco & ita 
poffidere, ut in poteftate alicuius ipfius fit rerum ufus; 
proprietatis vero vel non proprietatis , quando in ali- 
cuius ipfius poteftate fit rem alienare; dico autem alie- 
nationem donationem & venditionem. Omnino vero di- 
vitem effe confiftit magis in eo, ut aliquis utatur, quam 
in eo, ut poffideat; etenim ufurpatio quoque talium ὅς 
ufus funt divitiae. 8 Bona fama eft, fi quis ab omni- 
bus virtute praeditus exiftimetur, vel tale quid habe- 
re, quod omnes appetunt vel plurimi, vel boni, vel 
prudentes. 9 Honor eft fignum, quod aliquis exiftime- 
tur beneficus; honorantur autem iufte quidem ὃς maxi- 
me illi , qui aliis benefecerunt ; verumtamen honoratur 
etiam, qui poteft benefacere. Beneficium autem fpe&tat 
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ril καὶ ὅσω αἴτιω τοῦ. εἶναι, 7 εἰς πλοῦτον. ἢ 
εἰς τι τῶν ἄλλων ἀγαθῶν, ὧν μὴ δα 5 κτήσιρ' ἣ 
ὅλως, ἢ ἐνταῦθα, ἢ ἢ ποτέ. πολλοὶ γὰρ διὰ μικρὰ ds- 
al * Z NU 3e NN 
κουντῶ τιμῆς τυγχώνουσιν᾽ (AA. οἱ τρόποι καὶ οἱ και- 
x P4 ^4 ἮΝ » ᾿, » , ΄ x 
pos Φιτιοι, μέρη δὲ τιμῆς ϑυσίοι; μνήμωι ἐν μέτροις καὶ 
3 ^ WM ^ “ν᾽ 
ELE. γέμα: τεμένη, προεδρίαι, τώφοι: εἰκό- 
γες ; τροφαὶ ὀημόκιαις τὰ βαρβαρικὰ, οἷον προσκυνή- 
dic καὶ ἐκστάσεις" δῶρα τὸ TOL TA) ἑκάστοις τίμια. καὶ 
yao τὸ δῶρον € ἐστι κτήματος δόσις, καὶ τιμῆς σημειον᾽ 
Ἂν Ν ε Á^ S € 5 » ΕἸ 
διὸ καὶ οἱ Φιλοχρήματοι καὶ οἱ Φιλοτιμοι εφίενται otv- 
^ 3 ͵΄ N » “ ΄ : N N ^ 
τῶν. ἀμῷῴοτεροις "yao exi» ὧν δέοντοι καὶ γῶρ κτη- 
δὰ} fua / € * Es x No 
μά ἐστιν. oU €Oieyreu. οἱ Φιλοχρήματοι καὶ τιμήν ἔχει» 
τφ € V. ^ ΔΝ “ N € , ^ c] 
eu οἱ Φιλότιμοι. 10 Σώματος 0t ὠρετή υγίειω" aT 


SY "! e/ c * 7 M ͵΄ 
δὲ οὕτως: ὠστεὲέ ὥνοσους tio χρώμένους τοις σωμώῶ- 


vel ad confervationem ,, & ad omnia, quae cauía funt, 
ut vivamus, vel ad divitias, vel ad aliquod ex aliis 
bonis, quorum haud facilis eft poffeffo; vel omnino, 
vel eo loco, velaliquando. Multi enim ob illa , quae par- 
vi exiftimantur, honorem confequuntur ; fed. modi & oc- 
cafiones cauíae funt. Partes vero honoris funt facrificia, 
monumenta cum infcriptionibus metricis & fine metris , 
praemia , agri portiones dedicatae, ius praefidendi, fe- 
pulcra , ftatuae , alimenta ex publico ; barbarica, velut 
adorationes, & fi affurgendum , aut loco cedendum eft; 
dona apud quofque magnifica. Nam donum eft poffef- 
fionis donatio, & honoris fignum; quamobrem. etiam. 
& pecuniae & honoris cupidi dona appetunt. Utrifque 
enim habet (donum) ea, quorum indigent ; nam & pof- 
fefho. eft, quam cupiunt ftudiofi. pecuniae, & honorem 
habet, cuius (avidi funt). honoris ftudiofi. 10. Corpo- 
ris virtus eft fanitas ; eaque fic, ut morbi expertes 
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e 7X yap ὑγιαίνουσιν. ὥσπερ Ἡρόδικος λέγε- 
ται; οὺς οὐδεὶς ἂν εὐδαιμονήσειε τῆς ὑγιείας, dia, τὸ 
σάντων ἀπέχεσθαι τῶν ἀνθρωπίνων, s a ἡ τῶν πλείστων. 
ΤΙ Κάλλος δὲ $ ἕτερον. καθ᾿ ἑκώστην ἡλικίαν ἐστί. νέου 
μὲν οὖν κάλλος το πρὸς τοὺς πόνους χρήσιμον ἔχειν τὸ 
σῶμα," τούς πε πρὸς δρόμον καὶ πρὸς βίαν, ἡδὺν ὄντα 
ἰδεὶν πρὸς ἀπόλαυσιν' διὸ οἱ πένταθλοι κάλλιστοι; ὅτι 
πρὸς βίαν καὶ πρὸς τάχος ἅμᾳ πεζύκασιν. ax 
τος δὲ, πρὸς μὲν πόνους τοὺς πολεμικοὺς, ἡδὺν. δὲ ti- 
yai δοκεῖν μετὼ Φοβερότητος. γέροντος δὲ, πρὸς μὲν 
πόνους τοὺς ἀναγκαίους ἱκωνὸν, ἄλυπον δὲ, διὰ, τὸ 
μηδὲν € ἔχειν. ὧν τὸ γῆρας, λωβαται. 12 Ἰσχὺς δὲ ἔστι 
μὲν δύναμις τοῦ κινεῖν ἕτερον; ὡς βούλεται" ἀνάγκη 


δὲ. κινεῖν ἕτερον ἢ ἕλκοντα, ἢ ὠθούντα, ἢ αἴροντα, ἢ 
^ 
πιέζοντα. ’ 4 συνθλίβοντα' ὥστε ὁ ἰσχυρὸς ἢ πᾶσιν, 4 


fint, qui corporibus utuntur ; multi enim valent , ficut 
Herodicus dicitur, quos nemo felices dixerit fanatis 
caufa , quoniam omnibus abftinent humanis, aut pluri- 
mis. 11 Pulchritudo diverfa eít fecundum unamquam- 
que aetatem. Ac iuvenis quidem pulchritudo eft, ἢ ad 
labores utile habeat corpus, & ad curfum & ad vim, 
fimulque iucundus fit vifu ad voluptatem ; quare quin- 
quertiones pulcherrimi funt, quod fimul ad vim & ad 
velocitatem comparati funt. Vigentis vero, fi ad labo- 
res bellicos (corpus idoneum habeat), ac iucundus effe 
videatur cum terrore. At fenis, fi laboribus nece?ariis 
par fit, nec doleat, quoniam nihil cadit in eum, quibus 
fene&us offenditur. 12 Robur autem eft facultas mo- 
vendi alterum , quomodo aliquis velit; neceffe vero 
eft movere alterum vel trahendo, vel pellendo, vel 
tollendo, vel deprimendo, vel eollidendo; ita ut ro- 
buftus vel omnibus, vel horum aliquibus robuftus fit. 
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/ y. , / ^ N 3 Ne UN 
τούτων τισίν ἐστιν ἰσχυρός. 13 Νεγέθους δὲ ἀρετὴ τὸ 
« 74 Ν Ν ^ 2 ^e 
ὑπερέχειν κατὼ τὸ μῆκος καὶ βάθος καὶ πλάτος τῶν 
πολλῶν τοσούτῳ μείζονι, ὥστε μὴ βραδυτέρας ποιεῖν 
τὰς κινήσεις διὰ τὴν ὑπερβολήν. 14 ᾿Αγωνιστικὴ δὲ 
τοῦ σώματος ἀρετὴ σύγκειται ἐκ μεγέθους καὶ ἰσχύος 

Ν " ΝΕ x c 3 γ € Ν 
καὶ τάχρυς᾽ καὶ γὰρ ὁ ταχὺς ἰσχυρός ἐστιν. ὁ γὰρ 

͵, N ^4 c D: e N 
δυνάμενος τὰ σκέλη ῥιπτεῖν πως καὶ κινεῖν ταχὺ καὶ 

2795: ZETA N ΄, N Z 
πόῤῥω. dpopaxog ὁ δὲ Θλίβειν καὶ κατέχειν, παλαι- 

po 71e NM o^ ^ ^ ew 2^5 
στικός' ὁ ὃὲ ὦσαι τῇ πληγῇ» πυκτικός᾽ ὁ δ᾽ ἀμφο- 

΄ y c NY ^ ^ 
τέροις τούτοις, παγκρατιωστικός᾽ ὃ δὲ πᾶσι, TTÉVT- 
, 7 N v N ΄ , 
aO Ao. 1 5 Εὐγηρία δὲ ἐστι βραδυτὴς γήρως per 
ἀλυπίας" οὔτε γὰρ, εἰ ταχὺ γηράσκει, εὐγήρως" CUT, 
εἰ μόγις μὲν : λυπηρῶς δέ € ἔστι δὲ καὶ ἐκ τῶν τοῦ σώ- 
pares ἀρετῶν, καὶ τύχης. μὴ ἄνοσος γὰρ ὧν, μηδὲ 
ἰσχυρὸς, οὐκ ἔσται ἀπαθὴς, οὐδ᾽ ἄλυπος καὶ πολι- 


15 Magnitudinis virtus eft, füperaré longicudine & pro- 
funditate & latitudine multos tanto magis, quanto mi- 
nus hoc non tardiores efliciat motiones propter exfu- 
perantiam. 14 Certandi virtus corporis conftat ex ma- 
gnitudine & robore & velocitate; nam velox quoque 
robuftus eft, Qui enim poteft crura proiicere quodam- 
modo & movere celeriter & longe, curfor eft ;. qui au- 
tem ftringere & tenere, lu&tator ; qui autem pellere 
plagà, pugil; qui autem utrifque his, pancratiafticus; 
qui denique omnibus , quinquertio. 15 Bona fene&us eft 
tarditas fene&tutis cum indolentia ; neque enim, fi quis 
velociter fenefcat, bonam fene&utem habet; neque, 
fi vix quidem, fed dolenter; eft vero hoc & ex iis vir- 
tutibus , quae funt corporis, & (ex üs, quae funt) for- 
tunae. Nam qui expers morbi non fit, neque robu- 
fius, non erit perturbationis expers, neque indolens 
E 4 
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/ E ) D ΄᾿᾽» ͵΄ 4 
ὁνιοῦ ἄνευ τύχης διωμείνειεν ὥν. ἐστι δέ τις καὶ χω- 
Ad x μ X 
ic ἰσχύος. καὶ ὑ ιείας ἄλλη δύναμις wax οβιότητος" 
P Y pes pena 
στολλοὶ γὰρ ἄνευ τῶν τοῦ σώματος ἀρετῶν pant Dot 
εἰσιν. ἀλλ᾽ οὐδὲν ἡ 4 ἀκριβολογία χρήσιμος 4 περὶ τού- 
τῶν εἰς τὰ νῦν. τό oon δὲ καὶ Χρηστοφιλία., 


UU 


οὐκ ἀδηλα: τοῦ Φίλου ὡρισμένου, ὅτι ἔστιν ὁ ταιοῦτος 
Φίλος, ὅστις, ἃ οἴεται ἀγαθὰ €iyau ἐκείνω » pes 
κός ἐστὶν αὐτῶν 4 i ἐκεινον᾽ ὼ δὴ πολλοὶ τοιοῦτοι, πο- 
λύῤιλος" ὡ δὲ καὶ ἐπιεικεῖς ἄνδρες. χρηστόφιλος. “7 
Εὐτυχία di ἐστι, ὧν ἡ τύχη ἀγαθῶν αἰτία, ταῦτο 
γίγνεσιϑαι καὶ ὑπάρχειν ἢ πώντα, τὼ πλέστω, 1 
τὰ μέγιστα. αἰτία δέ € ἐστιν 5 τύχη ἐνίων μὲν, ὧν καὶ 
αἱ τέχναι, πολλῶν δὲ καὶ ἀτέχνων. οἷον ὅσων ἡ φύ- 
σις' ἐνδέχεται δὲ x2 παρὰ Φύσιν εἶναι" ὑγιείας μὲν 
γὰρ τέχνη αἰτία᾽ κάλλους δὲ καὶ μεγέθους φύσις. 


& longaévus ΡΝ fortuna effe poterit. Eft vero etiam 
feparatim ἃ robore & a fanitate alia facultas diu viven- 
di; multi enim fine corporis virtutibus longaevi funt. 
Verum exquifita de his difputatio non utilis eft ad ea, 
quae nunc agimus. 16 Multorum vero & bonorum ami- 
citia (quid fit) ,, non incertum. eft, amico definito, ut 
fit amicus talis, quicunque; quae arbitratur bona effe 
illi, ea efficit propter illum ; iam cui multi funt tales , is 
multos amicos habet; cui vero etiam funt honefti viri, 
is bonos amicos habet. 17 Bona fortuna vero eft, quo- 
rum fortuna bonorum caufa eft, ea effici & adeffe vel 
omnia, vel plurima, vel maxima. Caufa autem eft for- 
tuna nonnullorum quidem , quorum. etiam artes funt, 
multorum vero etiam non artificioforum , velut, quo- 
rum (caufa) eft natura; contingit quoque, ut praeter 
naturam fint; nam fanitatis quidem ars eft caufa; at 
pulchritudinis ὃς magnitudinis natura. Omnino autem ta- 
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ὅλως δὲ τὰ τοιαῦτω τῶν ἀγειβῶν ἐστιν ἀπὸ τύχης: 
ἐφ᾽ οἷς ἔστιν ὁ Φβόνος. ἔστι δὲ καὶ τῶν παρολόγων 
ἀγαθῶν αἰτίω τύχη" οἷον, εἰ οἱ ὥλλοι αἰσχροὶ ROSA 
Cà, 6 δὲ καλός" ἢ ἢ οἱ ἄλλοι μὴ εἶδον τὸν Θησαυρὸν» 
60 εὗρεν" ἢ εἰ τοῦ πλησίον ἔτυχε, τὸ βέλος , τούτου 
δὲ pr ἢ εἰ μὴ ἦλθε μόνος ἀεὶ Φοιτῶν' οἱ ὃὲ curet ἐλ- 
O'óvreg διεφθάρησαν" πάντα, γὰρ TO, τοιαῦτω εὐτυχής 
pera, δοκεῖ ei εἶναι, 18 Τρ δὲ à ἀρετῆς, ἐπείπερ οἰκειό- 
τώτος ὃ περὶ τοὺς ὑπιαίνους τόπος, ὅταν περὶ ἐπ οίνου 
ποιώμεϑα τὸν λόγων. τότε διοριστέον. ὧν μὲν οὖν Oti 
στοχάφεσιλαι προτρέποντας; ὡς ἐσομένων ἢ ὑπαρχόν- 
τῶν. καὶ ὧν ἀποτρέποντως , Φανερόν᾽ τὰ γὰρ ἐναντία 
τούτων ἐστίν. , 
ΚΕΦ. στ΄. 
ITEN TOT ΑΓΆΘΟΥ ΚΑΙ TOT ΣΥΜΦΕΡΟΝΤῸΣ. 
Ἐπεὶ δὲ πρόκειται τῷ συμβουλεύοντι σκοπὸς τὸ 


lia ex bonis funt a fortuna, quae invidentur. Fortuna 
quoque eft cauía bonorum, quae praeter rationem ad- 
funt; velut, fi ceteri fratres deformes funt, hic vero 
pulcher; aut alii non viderunt thefaurum, hic vero in- 
venit; aut fi prope adftantem attigit telum, hunc vero 
non; aut fi non venit folus femper (a4/iz5s) frequen- 
tans; hi vero femel venientes perierunt ; omnia enim 
eiufmodi bonae fortunae eventus videntur effe. 18 De 
virtute autem, quoniam maxime idoneus hic locus ad 
laudes eft, cum de laude agemus, differendum erit. 
Quae igitur oportet intueri fuadentes, tanquam futura 
aut praefentia, & quae diffuadentes, manifeftum eft ; 
nam contraria horum funt. 
GAP. VL 
De bono d» utili. 
Quoniam autem deliberanti finis propofitus eft utile ; 


74 ARE USTOTEXT5 

cuu Deor βουλεύονται δὲ οὐ περὶ TOU τέλους, aAA 
περὶ τῶν πρὸς τὸ τέλος ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ συμφέροντω 
κατα τὰς πράξειρ' τὸ δὲ συμφέρον ἀγαθόν ληπτέον 
ἂν στοιχεῖα περὶ ἀγαθοῦ καὶ συμφέροντος ἅπλῶως. 2 


5. 


Ἔστω δὴ ἀγαθὸν, ὃ ὃ ἂν αὐτὸ ἑαυτοῦ ἐνεκῶ ἤ αἱρετόν' 


καὶ οὗ ἕνεκα ἄλλο αἱρούμεθα" καὶ οὗ ἐφίεται πάν- 
τῶ, ἢ πάντα τὰ εἴσϑησιν ἔχεοντα, ἢ νοῦν, ἢ εἰ λά- 
βοι νοῦν καὶ ὅσα ὁ νοῦς ἂν ἑκάστῳ ἀποδοίη καὶ ὅσα 
ὃ περὶ ἕκαστον νοὺς ἀποδίδωσιν ἑκάστῳ, τοῦτό ἔστιν 
ἑκάστῳ ἀγαθόν καὶ οὗ παρόντος εὖ διώκειται καὶ αὐ- 
τάρκως ἐχει᾿ καὶ τὸ αὐταρκες᾽ καὶ τὸ ποιητικὸν ἢ φυ- 
λακτικὸν τῶν τοιούτων᾽ καὶ ᾧ ἀκολουθει τὰ τοιαῦτα᾽ 
καὶ τὰ κωλυτικὰ τῶν ἐναντίων, καὶ τὰ  Φϑαρτικά. 
5 "AueAavóes δὲ διχώς" » γὰρ ἅμα. 7 ὕστερον" οἷον, 
τῷ μὲν μανθάνειν τὸ ἐπίστασιϑαι V UCTEpOy τῷ δὲ ὑ ὑγιαῖ- 


confultant vero non de fine, fed de facientibus ad fi- 
nem ; & haec funt utilia in a&ionibus ; & utile eft bo- 
num; fumenda íunt principia de bono & utili fimpli- 
citer. 2 lam vero fit bonum, quod ipfum fui caufa eli- 
gendum eft; & cuius caufa aliud eligimus; ὃς quod 
appetunt omnia , omnia aut fenfum habentia, aut men- 
tem, aut fi mentem affumerent; & quaecunque mens 
unicuique di&averit, & quaecunque de unoquoquc 
mens di&et unicuique, horum quodque eft unicuique 
bonum; & quo praefente aliquis bene difpofitus & fe- 
cum ipfo contentus eft; & quod fibi fufficit; & ido- 
neum ad talia effiicienda & tuenda; & quod talia con- 
fequuntur; & quae idonea funt ad contraria prohiben- 
da & corrumpenda. 3 Confequitur autem (onum) du- 
pliciter ; aut enim fimul, aut pofterius; velut , difcipli- 
nam quidem fcientia pofterius; fanitatem vero vita fi- 
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vay τὸ ζῆν ἅμα. καὶ τὰ ποιητικὰ τριχῶς" τὰ μὲν, ὡς 
τὸ ὑγιαίνειν ὑγιείας" τὰ δὲ, ὦ ὡς σιτία ὑγιείας' τὼ δὲ. 
ὡς τὸ γυμνάξεσϑαι, ὃ ὅτι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ποιεῖ ὑγίειαν. 
4 Τούτων δὲ κειμένων, ἀνάγκᾳ,, τάς τε λήψεις τῶν 
ἀγαθῶν ἀγαθας een, καὶ τὰς τῶν κακῶν ἀποβολάς" 
ἀκολουδεὶ γὰρ τῷ μὲν τὸ μὴ ἔχειν τὸ κοικὸν ἅμα τῷ 
δὲ τὸ ἔχειν τὸ ἀγαθὸν ὁ ὕστερον. 5 Καὶ ἡ ἡ ἀντ᾽ ἐλάττο- 
γος ἀγαθοῦ μείζονος ληψις" καὶ ἀντὶ μείζονος κακοῦ 
ἐλάττονος" ω γὰρ ὑπερέχει τὸ μεῖζον τοῦ ἐλάττονος » 
τοῦτο poser TOU μὲν Ame , τοῦ δ᾽ ἀποβολή. 6 
Καὶ τοὺς ἀρετὰς δὲ ἀνάγκη aryalóy εἶναι" κατὰ Yao 
ταύτας εὖ TE διώκειντωι οἱ ἔχοντες , καὶ ποιητικαὶ τῶν 
ἀγαθῶν εἰσι καὶ πρακτικαί, περὶ ἑκάστης δὲ, καὶ τίς. 
καὶ ποίω, χωρὶς ῥητέον. 7 Kai τὴν ἡδονὴν ἀγαθὸν εἷ- 
γοι" πάντω γὰρ ἐφίεται và ξῶω αὐτῆς τῇ Φύσει. ὥστε 


mul. Ac (oua) ad efficiendum idonea tripliciter ( ope- 
rantur); alia quidem , ut fanum effe fanitatem ; alia, 
ut cibus fanitatem ; alia denique, ut exercitatio, quae 
plerumque fanitatem efficit. 4 His autem pofitis, ne- 
ceíffe eft, fumtiones bonorum bonas effe, & malorum 
depulfiones ; confequitur enim illud (5onum), ut nom 
habeamus malum fimul; hoc vero, ut habeamus bo- 
num pofterius, 5$ Et fumtio maioris boni pro minore 
(5ona eff); & minoris mali pro maiori; quo enim fu- 
perat maius id, quod minus eít, hoc fit illius quidem 
fumtio, huius vero depulfio. 6 Et virtutes neceffe eft, 
ut bonum fint; nam iis inftructi quoad has bene difpo- 
fiti funt, & idoneae funt ad bona efficienda & pera- 
genda; de unaquaque autem , & quaenam, & cuiuí- 
modi fit, feparatim dicendum eft. 7 Et voluptatem bo- 
num efle (neceffe e?) ; omnia enim animalia naturá (uà 
eam appetunt. Quare etiam iucunda ἃς honefta necet- 
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καὶ τὰ ἡδέω καὶ τὰ καλὰ ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι" TA 
μὲν γὰρ ἡδονῆς ποιητικά: τῶν δὲ καλῶν τὰ μὲν ἡδέα: 
τὼ δὲ αὐτὸν καθ᾽ ἑαυτὰ αἱρετά ἐστιν. 8 Ὥς δὲ κατὰ 
£y emen; ἀνάγκη: ἀγαθὰ εἶ εἶναι τάδε" Εὐδαιμονία" καὶ 
γὰρ καθ᾽ αὑτὸ αἱρετὸν, καὶ αὐτώρκες : καὶ €yexa, αὐὖ- 
TOU “πολλὼ αἱρούμεβω. 9 Δικαιοσύνη, ἀνδρεία: σω- 
Φροσύνη, μεγαλοψυχίωι, M MSUME.: καὶ οἱ ἄλ- 
^e οἱ τοιαῦται ἕξεις" ἀρεταὶ γὰρ Ψυχῆς. IO Kai 
ὑγίεια, καὶ κάλλος, καὶ τὰ τοιούυτα" ἀρεταὶ γὰρ 
σώματος, καὶ ποιητικοῦ πολλῶν' οἷον ὑγίεια καὶ ἡδο- 
νῆς καὶ τοῦ ζῆν. διὸ καὶ ἄριστον δοκεῖ εἰνωι ὅτι δύο 
τῶν τοὶς πολλοὶς τιμιωτάτων αἰτιόν ἔστιν. ἤδονης καὶ 
τοῦ ζῇ ἣν. τι Πλοῦτος" ἀρετὴ. γὰρ κτήσεως. καὶ ποιη- 
τιρὸν πολλῶν. I2 Φίλος. καὶ Φιλία" καὶ Yao xo 
αὑτὸν οὐἱρετὸν ὃ Φίλος. καὶ ποιητικὸν πολλῶν. 13 Te 
μὴ» Oei καὶ γὰρ ἡδέα καὶ ποιητικὰ πολλῶν καὶ 


fe eft bona effe; illa enim- voluptatem efficiunt; ho- 
nefta vero partim iucunda; partim ipía per fe eligen- 
da funt. 8 Ut autem de fingulis dicam, neceffe eft, 
bona effe haec: Felicitas; nam & propter fe eligenda 
eft, δὲ fibi fufficit, eiufque caufa multa eligimus. 9 Iu- 
fütia, fortitudo, temperantia," magnanimitas , magnifi- 
centia, & alii habitus eiufmodi; virtutes enim animi 
funt. ro Et fanitas, & pulchritudo, & talia ; nam vir- 
tutes corporis funt, & multa efficiunt; velut fanitas 
& voluptatem ὃς vitam. Quapropter haec etiam opti- 
mum videtur effe, quia duorum, quae a. plurimis ma- 
xime honorantur, caufa eft, voluptatis & vitae. rr 
Divitiae; virtus enim. funt poffeffionis, & multa effi- 
ciunt. 12 Amicus & amicitia; nam & per {6 amicus 
bonum eligendum eft, & multa efficiens. 13 Honor, 
bona laus; nam dulcia funt & multa efficiunt; & con- 
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ὡκολουθεὶ αὐτοὺς ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ TO ὑπάρχειν, £Q' οἷς 
τιμῶνται. 14 Δύναμις τοῦ λέγειν, τοῦ πράττειν" σποιή- 
τικὰ γὰρ πάντω τὰ τοιαῦτα ἀγαθῶν. 15 Ἔτι £U- 
Cvia wan; εὐμάθεια» ἀγχίνοιω., πάντα τὼ τοιαῦ--: 
ταὶ ποιητικαὶ γὰρ αὑτῶι ἀγαθών αἱ δυνάμεις, εἰσίν" 
ὁμοίως δὲ καὶ αἱ ἐπιστήμαι πῶσαι; καὶ αἱ τέχναι. 
16 Kai τὸ Cw εἰ γὰρ μηδὲν ἄλλο ἕποιτο ἀγαθὸν, 
καθ᾿ αὑτὸ αἷρετόν ἐστί. 17 Καὶ τὸ δέόξοιον: συμφέρον 
γάρ τι κοινῇ ἐστι. ταῦτῶ μὲν, οὖν σχεδὸν τὰ ὁμολο- 
γούμενα ἀγαθά ἐστιν. 18 Ἔν δὲ τοῖς ἀμφισβητησίμοις 
£x τῶνδε οἱ συλλογισμοί, ὦ τὸ ἐναντίον κακὸν, τοῦτ᾽ 
ἀγαθόν. .19 Kai οὗ τὸ ἐναντίον τοὶς ἐχθροῖς συμφέρει 
οἷον, εἰ τὸ δειλοὺς εἶναι μάλιστα συμφέρει Tdi ἐχβροῖς, 
δῆλον, ὃ ὅτι ἀνδρεία μάλιστα ὠφέλιμον τοις πολίταις. 
20 Καὶ ὅλως, ὃ οἱ ἐχθροὶ βούλονται, ἢ ἐΦ᾽ 6 χαίρουσι, 
τοὐναντίον τούτω ὠφέλιμον φαίνεται" διὸ εὖ εἰρητοῦ!» 


fequitur ipfa plerumque, ut adfint, ob quae ( homines) 
honorantur. 14 Facultas dicendi, agendi; nam efficiunt 
haec omnia talia bona. 15 Praeterea ingenium , memo- 
ria, docilitas, fagacitas , omnia eiufmodi ; facultates 
enim hae idoneae funt ad bona efficienda; fimiliter vero 
etiam omnes fcientiae & artes. τό Et vita; fi enim 
nullum aliud bonum eam confequeretur, per fe illa eli- 
genda eft. 17 Et iuftum; eft enim utile quid commu- 
niter. Atque haec quidem fere confeffa bona funt. 18 
In controverfis autem ex his fyllogifmi fiunt ; cuius cone 
trarium malum eft, id eft bonum, 19 Et cuius contra- 
rium hoftibus utile eft; velut, fi maxime utile eft ho- 
fibus, ut timidi fint ( adverfzrii), patet, fortitudinem 
bribus maxime utilem effe. 20 Et omnino, quod ho- 
ftes volunt, aut de quo gaudent, huic contrarium vi» 
detur utile ; quare bene dictum eft, 
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Ἢ κεν γηθήσαι Τ]ρίωμος. ᾿ 
ἔστι δ᾽ οὐκ ἀεὶ τοῦτο, ἀλλ᾽ ὡς ἐπιτοπολύ᾽ οὐδὲν γὰρ 
κωλύει, ἐνίοτε ταὐτὸ συμφέρειν τοῖς ἐνωντίοις" ὅθεν λέ- 
γέται;, ὡς τὰ κακὼ συνάγει τοὺς ἀνθρώπους, ὃ ὅτων n 
ταὐτὸ βλαβερὸν eui Dein, 23 Kai οὐ μή ἐστιν ὑπερ- 
βολὴ, τοῦτο ἀγαθόν" ὃ δὲ ἂν ἢ pae ὧν, ἢ δεῖ, κακόν, 
22 Καὶ οὗ ἕνεκα πολλὰ πεπόνηται , ἢ δεδαπάνηται' 
Φαινόμενον γὼρ ἀγαθὸν Ἴδη καὶ ὡς τέλος "on τὸ τοιοῦ- 
TOV ὑπολαμβάνεται, καὶ τέλος πολλῶν" τὸ δὲ τέλος 
ἀγαβόν᾽ ὅθεν ταῦτ᾽ εἴρηται 

Καδδέκεν εὐχωλὴν Πριάμῳ" 
καὶ» 

Αἰσιχρόν τοι δηρόν τε μένειν. 
xo ἡ παροιμία δὲ, τὸ ., ἐπὶ θύραις τὴν ὑδρίαν. s, 
23 Kai οὐ πολλοὶ ἐφίενται, καὶ τὸ περιμάχητον Φαι- 
νόμενον᾽ οὗ γὰρ πάντες ἐφίενται, τοῦτ᾽ ἀγαθὸν y οἱ 


Sane laetabitur Priamus. 
Non vero femper hoc valet, fed ut plurimum ; nihil 
enim impedit, quominus nonnunquam idem profit con- 
trariis ; unde dicitur, Mala homines conciliare, quando 
fit idem perniciofum ambobus. 21 Et cuius non eit ex- 
fuperantia, id bonum eft ; quod autem eft maius, quam 
oportet, malum. 22 Et cuius caufa multi labores exhau- 
fü, multi fumtus fa&i funt ; hoc enim videtur iam bonum 
effe; & ut finis iam tale habetur, & ut finis multo- 
rum ; finis vero bonum eft; unde haec dicta funt: 

Et certe gloriam. Priamo ; DU 
& 5 

Turpe manere diu. 
Et proverbium hoc, »in foribus urceum.» 23 Et quod 
multi appetunt, pugnaque dignum apparet; nam quod 
omnes appetunt, id bonum erat; plurimi autem inftar 
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δὲ πολλοὶ ὥσπερ πάντες φαίνοντωι. 24 Καὶ τὸ &reu- 
νετόν᾽ οὐδεὶς γὰρ τὸ μὴ ἀγαθὸν ἐπαινεῖ. καὶ ὃ οἱ Ex 
ϑρδὶ καὶ οἱ Φαῦλοι ἐπαινοῦσιν" ὥσπερ γὼρ πάντες 
ἤδη ὁμολογοῦσιν, εἰ καὶ οἱ κακῶς πεπονθότες" dia γὰρ 
τὸ Φανερὸν ὁμολογήσειαν ey ὥσπερ καὶ Φαῦλοι, οὺς 
οἱ Φίλοι ψέγουσι" καὶ ἀγωβοὶ, οὺς οἱ ἐχβροὶ μὴ ψέ- 
γουσι" διὸ λελοιδορήσιθαι ὑπέλαβον Kia ὑπὸ Σι- 
μωνίδου ποιήσαντος, 
Κορινθίοις δ᾽ οὐ μέμφεται τὸ ἼΛιον. 

25 Kai ὃ τῶν Φρονίμων ᾿ τις, ἢ τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν ἢ " 
γυναικῶν, προέκρινεν οἷον, Οδδυσσέα Λϑηνα, καὶ 
Ἑλένην Θησεὺς, καὶ ᾿Αλέξανδρον αἱ Θεοὶ, καὶ ᾿Αχιλ- 
Ma, “Ὅμηρος. 26 Καὶ ὅλως τὰ προαιρετά. προαιροῦν- 
ται δὲ πράττειν τά τε εἰρημένω, Xe τὰ τοὺς ἐχθροῖς 
κακὰ, καὶ τὰ τοῖς Φίλοις ἀγαθώ. 27 Καὶ τὰ δυ- 
yard ταῦτα δὲ διχῶς ἐστι, τά τε γενόμενα ἂν, καὶ 


omnium videntur. 24 Et laudabile ; nemo enim laudat 
id, quod non bonum eft. Et quod inimici & improbi 
laudant ; nam quodammodo omnes iam confentiunt , fi 
illi quoque, qui male affecti funt ; nam confitentur pro- 
pterea, quod manifeftum fit; ficut etiam improbi funt, 
quos amici vituperant; & boni, quos inimici non vi- 
tuperant; quamobrem convicio fe affe&os effe exifti- 
marunt Corinthii a Simonide, qui cecinit, 

: Corinthüs vero non fuccenfet Ilium. 

25 Et quod ex prudentibus aliquis, vel bonis viris aut 
mulieribus, praetulit; velut Ulyffem Minerva, & He- 
ien.m Thefeus, & Alexandrum Deae, & Achillem Ho- 
merus. 26 Et omnino quae praeeligenda funt. Praeeli- 
gunt autem, ut agant & quae di&a funt, & inimicis 
mala, & amicis bona. 27 Et poffibilia; haec vero duo- 
bus modis funt, & quae fiunt, & quae facile fiunt ; 
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Ἂς ε T) / ἐφὰ / M “ Ν ost 7 * 
τῶ ῥωδίως γιγνόμενω T je, ὅσω ἡ ἄνευ λύπης» ἢ 
3.435 Li AL αἱ WM N m ^ / Dy 
εν QA Cy co agpoveo τὸ tia χῶώλεπον opiGera ἡ λύπῃ» 7 


zr Axle χρόνου. καὶ ξὼν ὡς βούλοντοι" βούλονται δὲ ἢ 


Ν 


μηδὲν κακὸν, ἢ ἔλωττον τοῦ ἀγαθοῦ τοῦτο Ó' ἔσται, 
ξὰν ἢ λανθάνῃ ἡ τιμωρίοι» ἢ μικρὼ ἤ. 48 Ke τὸν ἴδιο. 
καὶ ᾧ μηδείς. καὶ τὼ περιττά" τιμὴ γὰρ οὕτω μᾶλ- 
λον. καὶ τὰ ἁρμόττοντα: αὐτοῖς" τοιαὐτὰ δὲ τά τε 
προσήκοντα, κωτῶ γένος καὶ δύναμιν. καὶ ὧν ἐλλείπειν 
οἴονται» X2 μικρὰ ἦ᾽ οὐδὲν γὰρ ἥττον προωιροῦντῶι 
ταῦτα πράττειν. 29 Kai τὰ εὐκωτέργαστω" δυνωτὰ 
yao, ὡς Pedir εὐκατέργαστα δὲ, καὶ ἃ πάντες, d 
οἱ πολλοὶ, ἢ ἢ οἱ ὅμοιοι» ἢ " ἥττους κατώρθωσαν. καὶ 
ὼ χαριδῦνται τοῖς φίλοις. ἢ ἃ ἀπεχβήσονται τοῖς ἐχ- 
Dacis. καὶ ὅσα, οὺς ϑαυμάφουσι, προαιροῦνται πράτ- 
τειν. καὶ πρὸς & εὐφυεῖς εἰσι καὶ ἐμπειροι" ῥῶον γὰρ 


facilia autem funt , quaecunque vel fine moleftia, vel 
brevi tempore fiunt; difücile enim definitur vel mole- 
ftia, vel longitudine temporis. Et fi ( a/iguid fuerit) , ut. 
volunt; volunt autem vel nullum malum, vel minus 
bono; hoc vero erit, fi vel lateat poena, vel parva 
fit. 28 Et propria. Et quae nemo. Et eximia ; honor fic 
enim magis (accrefcit). Et congruentia ipfis; talia autem 
funt, quae conveniunt in genere & facultate. Et quae 
deficere arbitrantur, etiamfi parva fint; nihilo enim 
minus haec agere malunt. 29 Et quae facile perfici pof- 
funt; fieri enim poffunt, utpote facilia ; perfici autem 
facile poffunt, quae etiam omnes, vel id , vel fimi- 
les, vel viribus minores exfequantur. Et quae grata 
erunt amicis, & quae odiofa inimicis. Et quaecunque 
ili, quos admirantur, praeeligunt, ut agant. Et in qui- 
bus ingeniofi funt, & experti; facilius enim fe exíe- 
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κατορθώσειν οἴονται. καὶ ἃ μηδεὶς Φαῦλορ" ἐπαινετὸῦ 
γὰρ μάλλον. xoà ὧν ἐπιϑυμοῦντες τυγχάνουσιν" οὐ 
γὰρ μόνον. ἡδὺ, ἀλλὰ καὶ βέλτιον Φαίνεται. 30 Kai 
μάλιστα ἕκαστοι πρὸς & τοιοῦτοι" οἷον, οἱ Φιλόνικοι » 
εἰ νίκη ἔσται" οἱ ,Φιλότιμοι, εἰ τιμή; οἱ Φιλοχρήμιατοι , 
£i χρήματα; καὶ οἱ ἄλλοι ὡσαιύτως. περὶ μὲν οὖν 
ἀγαϑοῦ καὶ τοῦ συμφέροντος ἐκ τούτων ληπτέον τὰς 
σίστεις. 
ἼΩΝ Jeep 
ΠΕΡῚ TOY MEIZONOZ ΑΓΑΘΟΥ͂, ΚΑΙ TOT MAA- 
AON ZXZIM9EPONTOX. 


Ἐπεὶ δὲ πολλάκις ὁμολογοῦντες; ἄμφω συμφέ- 
pe περὶ τοῦ μῶλλον ἀμφισβητοῦσιν . ἐφεξῆς ἃ ἂν εἰή 
λεκτέον περὶ τοῦ μείζονος ἀγαθοῦ, καὶ τοῦ μᾶλλον 
συμφέροντος. 2 Ἔστω δὴ ὑπερέχον μὲν τοσοῦτον ; καὶ 
ἔτι ὑπερεχόμενον δὲ τὸ ἐνυπάρχον. καὶ μεῖζον μὲν ἀεὶ 


Ls 

cuturos effe arbitrantur. Et quae nemo improbus (d 
git); nam laudabilia magis funt. Et quae cupientes af- 
fequuntur; non enim folum iucundum, fed & melius 
apparet. 30 Et in quibus maxime funt finguli rales; 
velut, victoriae cupidi, ut victoria adfutura fit; hono- 
ris ES ut honor; pecuniae cupidi, ut opes; & 
alii eodem modo. Ac de bono quidem & utili ex his 
argumenta fumenda funt: 


CAP. VII 
De Bono maiori ὦ Utili maiori. 
Quoniam autem faepe confitentes , utrumque utile 
cffe, de eo, quod eft utilius, controverfantur, dein- 
ceps de bono maiori & utili maiori dicendum eft. 2 Sit 
igitur τὸ fuperans Tantum , 6&' amplius ; quod autem fu- 


peratur id, quod ineft, Et Maius quidem Semper & 
riflot, Vol. IV. 
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Ν -“ Δ : Z ν N Ν N 
Xo πλεῖον πρὸς ἐλώττον᾽ [Aeon δὲ καὶ μικρὸν xcu 7r0- 
N Ns σὴς d Ν Κ᾿ ^ ΄ ^ x € r4 
AU καὶ ολίγον πρὸς τὸ τῶν πόλλων μέγεθος και ὑπΈρε- 
Ν ES ΄ 2 N N o» D "dc M. x^ 
xu» μὲν TO μέγα TO d€ ἐλλεῖπον μικρόν᾽ καὶ πολὺ 
NL qi y € 7) 3 v 5 3 N Z 
καὶ ὀλίγον ὡσαύτως. 3 ᾿Επεὶ ow ἀγαθὸν λέγομεν 
DCN. € m oc ES Nn. c " - 
τό, τε αὐτὸ αὑτοῦ ἕνεκα καὶ μὴ ἄλλου αἱρετόν καὶ 
ὯΝ / P ῷ M6 mx N "τ 7 
οὗ πάντα ἐδ ιεῆδὲ καὶ ὃ γοὺν ἂν xai Φρόνησιν λαβών- 
τῶ ἕλοιτο καὶ τὸ ποιητμεὸν Xen τὸ Φυλακτικὸν, ἢ ᾧ 


EY 


ἑπετῶι τὰ τοιαῦτα, TO δ᾽ cU ἕνεκα τὸ τέλος ἐστί τέ- 
λος δ᾽ ἐστὶν, οὗ ἕνεκω τὰ ἄλλα αὐτῷ Ὁ δὲ ὠγαβὸν τὸ 
πρὸς αὐτὸν ταῦτω πεπονθός" ἀνάγκη; τά τε πλείω 
TOU ἑνὸς καὶ τῶν ἐλωττόνων, συνωριβμουμένου τοῦ ἑνὸς 


δ 


»" E] md ω L] N. «Y - € ÁL P 
ἡ τῶν ἐλαττόνων, μεῖζον ἀγαθὸν eno" ὑπερέχει γάρ 
NT NE 7 € ΄ σιν DIN Ν ^ 
τὸ δὲ εὐὐπάρχον ὑπερέχεται: τ 4 Kai say τὸ μέγισται 
τοῦ μεγίστου ὑπερέχῃ, καὶ αὐτὰ αὐτῶν, XC) ὅσω αὐὖ- 
τὸ αὐτῶν, καὶ τὸ μέγιστον τοῦ μεγίστου" οἷον, εἰ δ᾽ 


Plus (fe λαδει) ad Minus; Magnum vero & Parvum & 
Multum & Paucum ad multorum Magnitudinem ; & τὸ 
Superans quidem eft Magnum ; at τὸ Deficiens Parvum; 
& Multum & Paucum fimiliter. ; Quoniam igitur bo- 
num dicimus id, quod ipfum propter fe, nec propter 
aliud eligendum eft ; & quod omnia appetunt ; & quod 
quidquid mentem & prudentiam acceperit eligeret ; & 
quod idoneum eft ad efficiendum ὃς cuftodiendum , aut 
quod confequuntur talia; id autem , cuius caufa res 
eft, finis eft; finis vero eft, cuius caufa alia funt ; ali- 
cui autem bonum eft, quod refpectu ad ipfum habito 
ka affectum eft: neceffe eft, plura uno & paucioribus, 
addito uno vel paucioribus, maius bonum effe; nam 
fuperant; quod autem ineft, fuperatur. 4 Et maximum 
fi maximo praeftat, ipfa quoque ipfis (praeflant) , & fi 
quaecunque ipfa ipfis, etiam maximum maximo ( prae- 
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μέγιστος ἀνὴο γυναικὸς τῆς μεγίστης μείζων. καὶ 
ὅλως οἱ ἄνδδες τῶν You peeícouc" καὶ εἰ οἱ ἄνδρες 
τῶν γυναικὼν ὅλως μείζους, καὶ ἀνὴρ ὃ μέγιστος τῆς 
μεγίστης γυναικὸς μείζων ἀνάλογον γὰρ ἔχουσιν αἱ 
ὑπεροχαὶ τῶν γενῶν καὶ τῶν μεγίστων £y αὐτοῖς. 5 
Καὶ ὁ ὅταν τόδε μὲν τῷδε € Ἔπήται; ἐκεῖνο δὲ τούτῳ pj. 
ἕπεται δὲ 7 " τῷ ἅμα, ἢ τῷ ἐφεξῆς, ἢ ἤ τῇ δυνάμει" 
ἐνυπάρχει γὰρ 7 agni * TOU ἑπομένου ἐν τῇ ἢ ϑατέρου. 
ἕπεται δὲ ὁ ἅμα μὲν τῶ ὑγιαίνειν τὸ ζῆν, τούτῳ δὲ 
ἐκεῖνο οὐ" ὕστερον δὲ τῶ Ὁ μανθάνειν τὸ ἐπίστασϑαι δὺυ- 
νάμει δ τῶ ἱεροσυλεὶν τὸ ἀποστερειν' ὃ γὰρ ἱεροσυ- 
λήσας κἀν ἀποστερήσειε. 6 Καὶ τὰ ὑπερέχοντα τοῦ 
αὐτοῦ μείζονι μείζω" ἀνάγκη γὰρ; ὑπερέχειν. καὶ τοῦ 
μείζονος. τ Καὶ τὰ μείζονος ἀγαθοῦ ποιητικῶν, μείζω" 
ταύτο γὰρ ἂν ἦν τῷ μείζονος ποιητικῷ εἶναι. καὶ οὗ 
τὸ ποιητικὸν μεῖζον. ὡσαύτως" εἰ γὰρ τὸ ὑγιεινὸν αἷ- 


flat); velut fi maximus vir muliere maxima maicr eft, 
etiam omnino viri mulieribus maiores funt; & fi viri 
omnino mulieribus maiores funt, etiam maximus vir 
muliere maxima maior erit ; proportionem enim habent 
exfuperantiae generum & maximorum in ipfis. ς Et 
quando hoc quidem illi confequens eft, illud vero huic 
nequaquam ; confequens vero eft vel fimul, vel dein- 
ceps, vel facultate; ineft enim ufus confequentis in 
(ufu) alterius. Confequens autem eft /£mu/ quidem fa- 
nitati vita, huic vero illa nequaquam ; deinceps autem 
70 difcere τὸ ícire; facultate denique facrilego τὸ fur- 
ripere ; nam qui facrilegus fuerit, etiam furripiet. 6 Et 
quae fuperant maius ipfo, maiora funt; neceffe enim 
eft, fuperare ea etiam maius. 7 Et quae maius bonum 
efficiunt, maiora funt; idem enim erat, quod maioris 
efficiens effe. Et c:ius efficiens maius eít, itidem ; nam 
Pa 
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, ^ «47 x - » Ν Nea Lj 
ρβετώτερον τοῦ ἡδέος καὶ μεῖζον ὠγωθὸν, καὶ ἡ υγίειω 
"té ἡδονῆς po 8 Kai τὸ αἱρετώτερον καϑ οὑτὸ τοῦ 
μὴ xa αὑτό οἷον, ἰσχὺς ὑγιεινοῦ" τὸ μὲ ἐν γὰρ οὐχ, 


αὑτοῦ ἕνεκα" τὸ δὲ i ὅπερ ἤν τὸ VI 9 Ka» 


5 τὸ m τέλος, τὸ δὲ μὴ τέλος" τὸ μὲν γὰρ ἄλλου 
“ E Ν M € m Me e" / Ld "Y 
ἐγεκα TO δὲ αὑτοῦ οἷον, τὸ γυμνάξεοσϑαι τοῦ εὖ ex 
τὸ σώμα. 10 Kai τὸ ἧττον προσδεόμενον ϑατέρου, ἢ 1 
ἑτέρων" αὐταρκέστερον d ἧττον δὲ πρισδέῖται τὸ 
ἐλαττόνων ἡ ῥωμόνων προσδεόμενον. 11 Καὶ ὅταν τόδε 
N "7 D s MX Sr PONO NUN N Ὁ) ΄ ΤΑ 
μὲν ἄνευ τοῦδε μὴ ἢ, ἢ μὴ δυνατὸν ἢ γενέσθαι, da 
NM v 7 Ξ , ^ M Ν N / e 
τερον δὲ ἄνευ τούτου" αὐταρκέστερον δὲ τὸ μὴ Mie 
ὥστε Φαίνεται ac ἀγαθόν. 12 Καν ἢ ἀρχὴ. τὸ δὲ 
μὴ ἂρ χή. κἂν ἢ αἴτιον, τὸ δ᾽ οὐκ αἴτιον, διὸ τὸ αὐτό" 


ἄνευ yao αἰτίου καὶ ἀρχῆς ἀδυνατὸν εἶναι, ἢ γενέ- 


fi falubre magis eligendum eft, quam iucundum, & ma- 
ius bonum, etiam fanitas voluptate maior eft. 8 Et quod 
magis eligendum eft per fe (maius bonum eft eo), quod 
non per fe (magis eligendum efl); velut, robur (maius 
bonum) quam falubre; hoc enim non propter fe; illud 
vero propter fe, id quod erat bonum. 9 Et fi alterum 
quidem fit finis, alterum vero non finis; hoc enim 
alius cauía; illud vero propter fe; velut, Exerceri, ut 
corpus bene fe habeat. 10 Et quod minus indiget alte- 
ro, vel aliis; nam maxime fibi fuf&cir; minus vero in- 
diget paucioribus vel facilioribus indigens. 11 Et quan- 
do unum quidem fine hoc non fit, vel fieri non pof- 
fit, alterum vero fine hoc ; magis vero fibi fufficit non 
indigens; unde apparet, maius bonum eífe. 12 Et quan- 
do unum fit principium, alterum vero non principium. 
Et quando unum cauía fit, alterum vero non caufa, 
ob eandem rationem ; nam fine caufa & principio ni- 
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σϑαι. κεὼ δυοῖν ἀρχαῖν τὸ ἀπὸ τῆς μείζονος ἀρχῆς μεὶ- 
cw καὶ δυοῖν ωἰτίοιν τὸ ὠπὸ TOU μείζονος αἰτίου μεῖζον. 
καὶ ἀνάπαλιν δὴ δυοὶν à epoca ἡ τοῦ μείζονος ἃ ἀρχὴ μεί- 
ζων᾽ καὶ δυοῖν αἰτίοιν τὸ τοῦ μείζονος αἴτιον μεῖζον. 13 
Δῆλον οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων í ὅτι Api στέρως μεῖζον s ἐστι 
Φαίνεσιϑ αι καὶ γὰρ. εἰ ἀρχὴ τόδε, τὸ δὲ Hi ἀρχὴ. 
δόξει μειζον εἶναι" καὶ εἰ μὴ ἀρχῇ; τὸ δὲ AX τὸ 
γὰρ τέλος μεῖζον, Xo) οὐκ ἀρχή. ὥσπερ 6 Λεωδάμας 
κατηγορῶν ἔζη Καλλιστράτου, ᾿ τὸν βουλεύσαντα τοῦ 
πράξαντος μᾶλλον. ὠδιρκειν" οὐ yao ἂν spears μὴ 
βουλευσαμένου. πάλιν δὲ καὶ i Χαβρίου, τὸν πράξωντα 
τοῦ βουλεύσαντος" οὐ y&o e» γενέσιϑαι, εἰ μὴ ἥν ὁ 
πράξων" τούτου γὼρ ἕνεκώ ἐπιβουλεύουσιν, ὅπως πρά- 
ἕωσι. τ4 ἵΚαὶ τὸ σπανιώτερον τοῦ a QUcyov' οἷον, χρυ- 
eig σιδήρου . ἀχρηστότερος ὦν" μείζων γὰρ ἡ κτῆσις» 


hil poteft effe vel fieri. Et ex duobus principiis id, 
quod eít a maiori principio, maius eft; & ex duabus 
caufis ea, quae eft a maiori caufa, maior eft. Et rur- 
fus ex duobus principiis maioris principium maius eft ; 
& ex duabus caufis maioris caufa maior eft. 13 Mani- 
feftum igitur eft ex dictis, quod utroque modo maius 
videri poflit; nam ὅς, hocce fi principium , illud vero 
non principium eft, videbitur maius effe; & fi illud 
non principium , hoc vero principium eft; finis enim 
maius eft, nec principium. Quemadmodum Leodamas 
dixit accufans Calliftratum, eum, qui confuluerit, in- 
iuftius egiffe, quam qui fecerit ; quod non a&um fuif- 
fet, nifi confuluiffet. Rurfus vero etiam Chabriam, eum , 
qui egerit, quam qui confulerit ; quod non fa&um ef- 
fet, nifi fuiffet, qui ageret ; nam propterea coníulunt, 

ut agant. 14 Er rarius (maius bonum efl), quam copio- 
fum ; velut, aurum quam ferrum, cum minus utíle fit ; 

F3 
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dia τὸ χαλεπωτέραν εἶνωι. ἄλλον δὲ τρόπον; τὸ a hos 
γον TCU σπανίου, ὅτι 2 χρῆσις ὑπερέχει" τὸ γὰρ σολ- 
λάκις τοῦ ὀλιγάκις ὑπερέχει" ὅθεν λέ Vera, »» "Ἄριστον 
E ὕδωρ. » 15 Kai ὅλως τὸ χαλεπώτερον τοῦ BaLovog" 
σπανιώτερον γάρ. ἄλλον δὲ τρόπον: τὸ ῥῶον τοῦ M Ps 
πωτέρου᾽ ἔχει γὰρ. ὡς βουλόμεθα. τό Καὶ a τὸ 
ἐναντίον μεῖζον. xdi οὗ 1 στέρησις his καὶ | ἀρετὴ 
μὴ ἀρετῆς. καὶ κακίω μὴ κακίας. μείς c τῶ μὲν γὰρ 
τέλη: τὰ δὲ οὐ τέλη. I7 Καὶ, ὧν τῶ ἐργά καλλίω: 
ἢ αἰσχίω. μείζω αὐτά. καὶ ὧν αἱ κακίαι καὶ αἱ ; ἀρε- 
Tdi μείζους, καὶ τὰ ἔργώ μείζω" ἐπείπερ, ὡς τὼ αἷ- 
Tia καὶ αἱ ἀρχαὶ, καὶ τὰ ἀποβαίνοντα καὶ ὡς τῷ 
ἀποβαίνοντα. καὶ τὰ αἰτιῶ καὶ αἱ ἀρχαί. 18 Καὶ 
ὧν ἥ ὑπεροχὴ αἱρετωτέρα ἢ καλλίων" οἷον», τὸ e 
βῶς o ὁρῶν αἱρετώτερον τοῦ ὀσφραίνεσθαι καὶ γὰρ oie 


maior enim eít poffeffo, propterea quod diflicilior fit. 
Alio autem modo, copiofum quam rarum, quia ufus 
fuperat ; nam quod faepe, fuperat id, quod raro ha- 
betur; unde dicitur, » Optimum quidem aqua.» 1$ Et 
omnino difficilius, quam facilius, nam rarius eft. Alio 
autem modo, facilius quam difficilius ; nam fe habet, 
ficut volumus. 16 Et cuius contrarium maius eft. Et 
cuius privatio maior eft. Et virtus, quam non virtus, 
ὅς turpitudo, quam non turpitudo , maius eft ; nam illa 
funt fines; haec vero non fines. 17 Et quorum opera 
honeftiora vel turpiora, maiora ipfa funt. Et quorum 
vitia & virtutes maiores funt, eorum opera quoque 
funt maiora; fiquidem, ut cauífae & principia, etiam 
eventus; & ut eventus, etiam caufae & principia fe 
habent. 18 Et quorum exfuperantia magis eligenda vel 
honeftior eft; velut, accurate videre magis eligendum 
eft, quam odorari; nam vifus, quam odoratus , ὃς ftu- 
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N N ^ 5 “ 7 
ὀσφρήσεως Xo τὸ Φιλεέγωιρον eye ToU. Φιλοχρημα- 
TOV E κάλλιον" ὥστε xe Φιλεταιρία Φιλοχρη- 
ματίας. καὶ ἀντικειμένως δὲ τῶν βελτιόνων αἱ ὑπερ- 
βολαὶ βελτίους, καὶ καλλιόνων καλλίους. 19 Καὶ 
Ὅς qE ἈΝ " ^ c ἊΝ / 
ὧν αἱ ἐπιθυμίαι καλλίους ἡ DeXríoug" αἱ γὰρ μείζους 
; 29 ΄ 2i Je NON 7 NON N 
ὀρέξεις μειζόνων eimi καὶ τῶν καλβιόνων δὲ ἡ καὶ βελ- 

€» N N. N , 
τιόνων αἱ ἐπιθυμίαι βελτίους καὶ καλλίους διὰ τὸ αὐὖ- 
74 NCC e2 74 , Ν / 
τό. 20 Kai ὧν ei ἐπιστήμωι καλλίους ἡ σπουδαιότε- 
pus καὶ τῶ πράγματα καλλίω καὶ σπουδαιότερα" ὡς 
γὰρ ἔχει ἥ ἐπιστήμη. xe τὸ ἀληθές κελεύει δὲ τὸ 
&UTZG ἑκάστη. καὶ τῶν σπουδαιοτέρων δὲ xoi καλλιό- 

c2 5v ON A N ext T. UNS δὰ L 
νῶν αἱ ἐπιστήμαι ἀνάλογον διὼ raura. 21 Koo xpi- 
X bi / r1 P BY y^ BY € 
γειεν ὧν ἡ κεκρίκασιν οἱ φρόνιμοι, ἡ πάντες, ἢ οἱ πολ- 
ame ἐν , Na. τῷ / , N ^ ree 1A 
λοὶ;, ἡ οἱ πλείους , ἢ οἱ κράτιστοι, ἀγωθὸν μεῖζον, ἀνάγ- 
e DA ^c ^ Nut Ἂς N / L4 
X4 οὕτως ἔχειν ἢ ὥπλως : ἢ εἰ κατὰ τὴν Φρόγησιν £xpi- 


diofum amicorum , quam pecuniae ftudiofum effe, ho- 
neftius eft; quare etiam ftudium amicorum , quam pe- 
cuniae ftudium. Et contra meliorum exfuperantiae me- 
liores; & honeftiorum honeftiores funt. 19 Et quorum 
cupiditates honeftiores vel meliores funt; maiores enim 
appetitiones maiorum funt ; honeftiorum vero vel etiam 
meliorum cupiditates meliores & honeftiores ob ean- 
dem rationem. 20 Et quorum fcientiae honeftiores ὃς 
graviores funt, eorum etiam res funt honefliores & 
graviores; ut enim fcientia fe habet, ita quoque ve- 
rum; praecipit autem, quod fuum eft, unaquaeque. 
Graviorum vero ὃς honeftiorum ícientiae ex propor- 
tione eadem de caufa. 21 Et quod iudicarent aut iu- 
dicarunt prudentes, vel omnes, vel vulgus, vel pluii- 
mi, vel praeftantifimdi, maius bonum, id neceffe cít 
fic íe habere vel fimpliciter, vel fi prudenter iudica- 
F4 
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yay. ἔστι δὲ τοῦτο κοινὸν καὶ κατὰ τῶν ἄλλων" καὶ 
γὰρ τί, καὶ ποσὸν, καὶ ποιὸν, οὕτως ἔχει; ὡς ἂν 1 
ἐπιστήμη καὶ 4 Φρόνησις εἴποι" ἀλλ᾽ ἐπ ᾿ἀγωβθῶν eipi- 
κωμεν" ὥρισται γὰρ, ἀγαθὸν εἶναι» ὃ λαβόντα [τῷ 
πράγματα] Φρόνησιν ἕλοιτ᾽ ἂν xac TOY. δῆλον οὖν, ὅτι 
καὶ μεῖζον, ὃ μῶλλον ἡ Φρόνησις λέγει. 22 Kai τὸ 
τοῖς δε t ὑπάρχον 7 ἁπλῶς, ἡ ; à βελτίουρ' οἷον 
Á ier d ἰσχύος. καὶ ὃ ἐλοιτ᾽ ἂν ὁ enc d ἁπλῶς. 

) βελτίων' οἷον τὸ ἀδικεῖσϑαι μᾶλλον L ἀδικεὶν" 
τοῦτο γὰρ ὁ δικαιότερος Ὁ ἐλοιτ᾽ ὥν. 23 Καὶ τὸ ἥδιον τοῦ 
ἧττον ἡδέος" τὴν γὰρ ἡδονὴν πάντα διώκει, καὶ αὐτοῦ 
ἕνεκ τοῦ ἥδεσθαι ὀρέγονται" ὥρισται δὲ τούτοις τὸ 
ἀγαθὸν, καὶ τὸ τέλος᾽ ἥδιον δὲ τό, τε ἀλυπότερον καὶ 
τὸ πολυχρονιώτερον ἡδύ, 24 Kai τὸ κάλλιον τοῦ ἥτ- 
τὸν κωλοῦ" τὸ γὰρ κολόν ἐστιν ἤτοι τὸ ἡδὺ, ἢ τὸ καθ᾿ 


runt. E(t vero hoc commune etiam in aliis; nam & 
Quid, & Quantum, & Quale, fic fe habet, ut fcien- 
tia & prudentia aflirmaverit; verum de bonis diximus; 
nam definitum eft bonum effe id, quod quae acceperint 
[res] prudentiam earum unaquaeque eligeret ; patet igi- 
tur, etiam maius effe, quod magis prudentia dicit. 22 
Et quod melioribus ineft vel fimpliciter, vel quatenus 
meliores funt; ut fortitudo ( maius bonum eff) quam ro- 
bur. Et quod eligeret melior vel fimpliciter, vel qua- 
tenus melior eft; velut malle iniuria affici, quam in- 
iuria afficere; hoc enim iuftior eligeret. 23 Et iucun- 
dius, quam minus iucundum; voluptatem enim omnia 
fequuntur , & ut dulcedine perfundantur appetunt ; de- 
finitum autem his eft bonum, & finis; iucundius vero 
ΕΠ cum minus moleftum, tum diutius iucundum. 24 Et 
honeflius, quam minus honeftum; honeftum enim eft 
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αὑτὸ αἱρετόν. 25 Καὶ ὅσων αὐτοὶ αὑτοὶς ἢ φίλοις βού- 
λονται αἴτιοι εἶναι μῶλλον, ταῦτα μείζω ἀγωϑθά" 
ὅσων δὲ ἥκιστα, μείζω κακά. 26 Koi τῷ πολυχρο- 
γιώτερα τῶν ὀλιγοχρονιωτέρων" καὶ τὰ ᾿βεβαιότερα τῶν 
μὴ βεβαιοτέρων' ὑπερέχει γὰρ 5 χρῆσις τῶν μὲν τῶ 
χρόνῳ" τῶν δὲ τῇ βουλήσει" ὅταν γὰρ βούλωνται; 
ὑπάρχει IHRE " τοῦ βεβαίου. 27 Koi ὡς ἂν ἐκ 
τῶν συστοίχων καὶ τῶν ὁμοίων πτώσεων, καὶ τἄλλω 
ἀκολουθεῖ, οἷον, εἰ τὸ ὦ: κάλλιον καὶ αἱρετώτε- 
poy τοῦ σωφρόνως. καὶ ἀνδρεία σωφροσύνης αἱρετωτέ- 
ρα» καὶ τὸ ἀνδρεῖον εἶνοι τῶ KM 28 Kai ὃ 
πάντες αἱρουνται τοῦ, ὃ μὴ πάντες. καὶ ὃ οἱ πλείους, 
ἢ ci ἐλάττους" ὠγαβὸν γὰρ ἦν, οὗ πάντες ἐφίενται" 
ὥστε καὶ μεῖζον, οὗ μᾶλλον. καὶ ὃ οἱ ἀμφισβητουνς 
τες» ἢ οἱ ἐχθροὶ, ἢ ἢ οἱ κρίνοντες » ἢ οὺς οὗτοι κρίνουσι" τὸ 


aut iucundum, aut propter fe eligendum, 25 Et quo- 
rum ipfi fibi vel amicis volunt caufae effe magis, ea ma- 
iora funt bona; quorum autem minime, maiora mala. 
26 Et diuturniora, quam minus diuturna; ὃς firmiora, 
quam minus firma; fuperat enim ufus illorum quidem 
tempore; horum vero voluntate. Nam quando volunt, 
adeft magis ( ufus) rei firmae. 27 Et ut ex coniugatis & 
fimilibus cafibus, etiam alia confequuntur ; ut, fi quod 
fortiter (agitur), honeftius & magis eligendum eft, 
quam quod temperanter, etiam fortitudo magis eligen- 
da eft, quam temperantia, & fortem efle, quam tem- 
perantem. 28 Et quod omnes eligunt, quam quod non 
omnes. Et quod plures, quam quod pauciores; nam 
bonum erat, quod omnes appetunt; quare etiam ma- 
ius, quod magis. Et quod controverfantes, vel inimi- 
ci, veliudicantes, vel quos ifti diiudicant ; illud. enim 
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μὲν γὰρ, ὡς ἂν εἰ πάντες Φαῖεν , ἐστί τὸ δὲ, οἱ κύ- 
piok καὶ οἱ εἰδότες. 29 Kai c ὅτε μὲν, οὐ πάντες μετέ- 
χρυσι», μεῖζον ἀτιμία γὰρ τὸ μὴ μετέχειν' ὁτὲ δὲ, οὗ 
μηδὲς, ἢ oU ὀλίγοι" σπανιώτερον “γάρ. 3o Καὶ τὰ 
ἐπαινετώτεραι καλλίω γάρ. καὶ ὧν αἱ τιμαὶ μείζους. 
ὡσαύτως" ἡ yo τιμὴ ὥσπερ ἀξία τίς ἔστι. καὶ ὧν αἱ 
ζημίαι μείζους. 31 Kai τὰ τῶν. ὁμολογουμένων, ἢ 
Φαινομένων μεγώλων : μείζω. καὶ διαιρούμενα δὲ εἰς 
τὰ Μέρη τὼ αὐτὼ μείζω Φαίνεται" πλειόνων yao ὑπερ- 
οχὴ Φαίνεται" ὅθεν καὶ ὃ ποιητής ζησι, πέσαι | λέ- 
ὌΝ τὸν ΔΙελέαγρον ἀναστήνωι: 

Ὅσσα κάκ᾽ ὠνθρώποισι πέλει; τῶν ἄστυ dup 

Λαοὶ μὲν Φβινύβουσ: » πόλιν δέ τε πῦρ ἀμωβύνει" 

Τέκνω δέ τ᾽ ἄλλοι ἄγουσι. 


ΑΝ ΄ MN Ac , ON - e^ 'E L 
Xo τὸ συντιθέναι δὲ καὶ » ἐποικοδομεῖν.» ὥσπερ Ἐπί- 


eft, perinde ac fi omnes affüirmarent ; hec vero, perin- 
de ac fi potentes & fcientes. 29 Et nonnunquam id, 
cuius omnes participes funt, maius eft; dedecus enim 
eft, non effe participem; nonnunquam vero id, cuius 
nemo, aut cuius pauci; rarius enim eft. 5o Et lauda- 
biliora; nam honeftiora funt. Et quorum funt maiores 
honores, itidem ; nam honor tanquam pretium quod- 
dam eft; & quorum funt poenae maiores. 31 Et quae 
funt confeffis, aut iis, quae magna apparent, maiora. 
Et quae in partes dividuntur, ea ipfa videntur maiora; 
nam plurium exfuperantia effe videtur, unde etiam 
poéta dicit, eam perfuafiffe Meleagro, ut affurgeret, 
[ dicentem ] 

Quot mala homines premunt, quorum urbs capta eft ; 

Pereunt incolae ; urbem vero incendia vaflant ; 

Et liberos alii rapiunt. 
Et fi componuntur » unumque fuper altero aedificatur, « 
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χούρμος" διά τε τὸ αὐτὸ τῇ διαιρέσει" d γὰρ σύνθεσις 
ὑπεροχὴν δείκνυσι πολλήν" καὶ ὅτι ἀρχὴ Φαίνεται pes 
γώλων καὶ αἴτιον. 32 Ἐπεὶ δὲ τὸ χαλεπώτερον καὶ 
σπανιώτερον μεῖζον, καὶ οἱ καϊροὶ, καὶ αἱ ἡλικίαι, 
καὶ οἱ τόποι, καὶ οἱ χρόνοι, καὶ αἱ δυνώμεις ποιοῦσι 
7 H ἣν V / x 3€ ᾽ὔ 
μεγάλα. εἰ γὰρ παρὼ δύνωμιν, καὶ παρ᾿ ἡλικίαν, 
καὶ παρὰ τοὺς ὁμοίους , καὶ εἰ οὕτως, ἢ ἐνταῦθα, 
τόϑ᾽, ἕξει μέγεϑος καὶ καλῶν καὶ aya oy καὶ di 
καίων, καὶ τῶν ἐναντίων. ὅθεν καὶ τὸ ἐπίγραμμα τῷ 
aspiring 
ΤΠρόσϑε μὲν ἀμφ᾽ ὥμοισιν ἔχων τραχεῖαν ἄσιλλαν, 
"vfus εξ Λργους εἰς Τεγέαν € €Cepoy. 
xci ὃ Ἰφικράτης οὑτὸν ἐνεκωμίαιζε λέγων, » ἐξ ὧν 
ὑπήρξε ταῦτα...» 33 Καὶ τὸ αὐτοφυὲς τοῦ ἐπικτήτου" 
χαλεπώτερον γάρ᾽ ὅθεν καὶ ὁ ποιητής φησιν, .»ὄ Ἀὐτο- 
δίδωκτος d tii.» 34 Kel τὸ μεγάλου μέγιστον μέ- 


ut Epicharmus ( facicbar); tum propter idem, quod eve- 
nit divifioni ; nam compofitio magnam exíuperantiam 
arguit ; tum quod principium & cauía magnorum ap- 
paret. 3» Quoniam vero maius difficilius & rarius eft, 
etiam opportunitates, & aetates, & loci, & tempora, 
& facultates reddunt magna. Si enim fupra facultatem, 
& íupra aetatem, & fupra fimilia, & fi fic, vel ibi, 
vel tunc ( a/iquid fuerit), habebit magnitudinem ὅς ho- 
neftorum & bonorum & iuftorum, & contrariorum. 
Unde quoque epigramma in Olympionicen: 
Humeris antea. [cabram ge(lans corbem 
Pifces ex Argo Tegeam portabam. 

Et Iphicrates fe ipfum encomio ornavit dicens, » ex 
quibus ex[literint hacc. » 33 Et nativum (maius bonum eft), 
quam adfcitum ; difüicilius enim eft ; unde etiam poéta 
dicit , » finc magiflro didici.» 34 Et magni pars maxima, 
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. 0^7 ^ WA 2 ^ hj " Ἦ 
pos" οἷον, ἹΠερικλής τὸν ἐπιτώφιον λέγων, τὴν νεότητῶ 
» » ͵΄͵ . A “ ΡΣ τς » ^ - 
ἐκ τῆς πόλεως ἀνῃρήσϑαι, ὥσπερ τὸ ἔωρ ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ 

ἂν ἢ 7 M Ν ? , , ΄ . 
εἰ ἐξαιρεθείί. 35 Καὶ τὼ ἐν χρείω μείζονι χρήσιμω 
d A. ^ Á Ν 7 Σ ὗ - FAT) y ^ 
οἷον τὼ ἐν γήρως καὶ νόσοις. καὶ δυοῖν τὸ ἐγγύτερον τοῦ 
^, S NI 3 ^X NP ^ X * x - 
τέλους. καὶ τὸ αὐτῷ, ἤ ἅπλως. καὶ τὸ δυνωτὸν τοῦ 
E y 2S N b. Duas Ν » » Mo NGI S 7 
ἀδυνώτου' τὸ μὲν γὰρ αὐτῷ, τὸ δ᾽ cU. καὶ τὼ EV TÉ- 
m : Ὁ» Ν “ NN N ^ ZA 
λει τοὺ (βίου τέλη γὰρ μᾶλλον ἢ τὰ πρὸς τῳ τέλει. 
Ν N N * / -"Ὕ Ν 7ς . ἢ M 
36 Kai τὼ πρὸς ὠλήθειων τῶν πρὸς δόξαν" ὅρος δὲ τοῦ 
πρὸς δόξαν, ὃ λανθάνειν μέλλων οὐκ ἂν ἕλοιτο. διὸ καὶ 
τὸ εὖ πάσχειν τοῦ εὖ ποιεῖν δόξειεν ἂν αἱρετώτερον εἶνωι" 
τὸ μὲν γὰρ, κῶν λανθάνῃ. αἱρήσεται" ποιεῖν δ᾽ εὖ λαν- 
Sir oA ἑλέσιϑωι. 37 Kai ὅσω εἶναι μῶλ- 
DI ^ / ^ Ν ᾽ ^ Ἂς ( ^ 
AOV, 4 δοκεῖν, βούλονται πρὸς ὠλήϑειων yao μωλ- 

NS N / N ERI. ; 

«V: διὸ καὶ τὴν δμοωιοσύνην Φασὶ μικρὸν εἶναι, ὅτι da- 


ut, Pericles funebrem orationem habens, iuventutem ex 
civitate fublatam effe , perinde ac fi ver ex anno fublatum fit, 
35 Et in neceffirate maiori utilia; velut in fene&ctute & 
morbis. Et ex duobus quod propius .ad finem accedit. 
Et quod ipfi, quam quod fimpliciter ( ure ef?). Et id, 
quod fieri poteft, quam quod non poteít; illud enim 
ipfi (bonum e(b) ; hoc vero nequaquam. Er quae funt 
in fine vitae; fines enim maius funt, quam quae ad 
finem fpe&ant. 36 Et quae fpeGant ad veritatem, quam 
quae ad opinionem ; terminus autem eius, quod fpectat 
ad opinionem, eft, quod latere cupiens non eligat. 
Quamobrem etiam beneficio affici, quam bene facere, 
videtur potius eligendum effe; illud enim, etiamfi la- 
teat, aliquis eliget ; benefacere vero, fi lateat, non vi- 
detur electurus effe. 57 Et quaecunque effe magis, 
quam videri volunt; magis enim ad veritatem fpe&tant ; 
quamobrem etiam iuftitiam aiunt rem parvam efle, 
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κεῖν, ἢ εἶναι, αἱρετώτερον" τὸ δὲ ὑγιαίνειν οὔ. 38 Καὶ 
τὸ πρὸς πολλὼ χρησιμώτερον" οἷον. τὸ πρὸς τὸ ζῇν» 
καὶ εὖ ζῆν» καὶ τὴν ἡδονὴν, καὶ πράττειν τὰ καλά" 
δὸ καὶ ὃ πλοῦτος καὶ 3 ὑγίεια μέγιστα δοκεὶ εἰναι 
ἅπαντα γὰρ ἔχει ταῦτα. 39 Καὶ τὸ ἀλυπότερον 
καὶ τὸ μεθ᾽ ἡδονῆς" πλείω γὰρ &óg ὥστε ὑπάρχει καὶ 
5 ἡδονὴ ἀγαβὸν καὶ ἡ ἀλυπία. 49 Καὶ δυοῖν ὃ Ὁ τῷ 
αὐτῷ 2 προστιθέμενον μεῖζον τὸ ὅλον ποιεῖ. καὶ ἃ μὴ λαν- 
Sot epa, ἢ ἃ λανθάνει" πρὸς ὠλήθειαν γὰρ τεί- 
νει ταῦτα᾽ διὸ τὸ πλουτεῖν Φανείη ἂν μεῖζον. ἀγαϑὸν 
τοῦ δοκεῖν. 41 Kai τὸ ἀγαπητόν xol τοῖς μὲν μόνον, 
τοῖς δὲ μετ᾽ ἄλλων᾽ διὸ καὶ οὐκ icu ζημίω, ἄν τις τὸν 
ἑτερόφθαλμον τυφλώσῃ, καὶ τὸν δύ᾽ e ἔχοντα" ἀγαπητὸν 
γὰρ ᾿ἀφύρηται. ἐκ τίνων 2 οὖν δεὶ τὰς πίστεις Φέρειν 
ἐν τω 5 οτρέπειν καὶ ἀποτρέπειν; σ'χεδὸν εἰρηται. 
quia, ut quis (zuflus) videatur, quam ut fit, magis eli- 
gendum eft; fanitatem vero non (rem parvam effe). 38 
Et quod ad multa utilius eft; ut, quod ad vitam, & 
bonam vitam, & voluptatem pertinet, ὅς τὸ honefte 
agere; quare etiam divitiae & fanitas maxima viden- 
tur effe; haec enim omnia continent. 59 Et minus mo- 
leftum, & quod cum voluptate coniunctum eft ; plura 
enim funt uno ; quare eft etiam voluptas bonum & in- 
dolentia. 40 Et ex duobus quod eidem adiunctum ma- 
ius totum efficit. Et quae non latent praefentia, quam 
quae latent; ad veritatem enim illa tendunt ; quamob- 
rem divitem effe apparebit maius bonum , quam videri. 
41 Et amabile ; & nonnullis quidem folum, nonnullis 
vero cum aliis; quare etiam non aequalis poena eft, fi 
quis altero oculo utentem caecaverit, & duos haben- 
tem ; nam amabile ablatum eft. E quibufnam igitur opor- 


teat argumenta afferre in fuadendo δὲ diffuadendo, fer- 
me dictum eft. 
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ΚΕΦ. ἡ. 
ΠΕΡῚ TON ΠΟΛΙΤΕΙΩ͂Ν, IIOXAI ΚΑῚ ΠΟΙΑΙ͂, 
ΚΑΙ ΠΕΡῚ ΤΕΛΟΥΣ EKAETHX. 


Μέγιστον δὲ καὶ κυριώτατον ἁπάντων πρὸς τὸ dU- 
yer ou πείθειν καὶ καλῶς συμβουλεύειν, τὰς πολι- 
τείας ἁπάσας λαβεῖν, καὶ τὰ ἑκάστης εθη., καὶ γόμι- 
μώ: καὶ συμφέροντα διελεῖν. 2 Τείϑονται γὰρ ὥὕπαν- 
τες τῷ συμφέρο οντι" συμφέρει δὲ τὸ σῶζον τὴν πόλι. 
e δὲ κυρία μέν ἐστιν ^ TOU κυρίου ἀπόφανσις" τὰ δὲ 
κύρια δύρηται κατὰ τὰς πολιτείας" ὅσωι γὰρ αἱ πο- 
λιτεῖσιι» τοσαῦτ a, xai τὰ κύριώ ἐστιν. 5 Εἰσὶ δὲ πο- 
λιτεῖωι τέσσαρες. δημοκρατία. ὀλιγαρχία, ἄριστο- 

Ν, 
»ρατία» μοναρχία" ὥστε τὸ μὲν κύριον καὶ τὸ κρῖνον 
τούτων τι ἂν i μόριον, ἢ ὅλον τούτων. 4 Ἔστι δὲ δη- 
μοκρατίω μὲν πολιτεία» ἐν ἢ κλήρῳ διωνέμοντωι τῶς 


C A P.UVTEE 
De civitatum conflitutionibus, quot d» quales fint, 
d» de uniufcuiufque. fine. 


Maximum autem ὃς potentiffimum omnium, ut poí- 
fimus perfuadere & bene deliberare , eft civitatum con- 
fütutiones omnes pernoícere , & uniufcuiufque mo- 
res, & inftituta & commoda diftinguere. 2 Parent enim 
omnes Utili ; utile vero eft, quidquid civitatem con- 
fervat. Praeterea dominatus quidem domini enuntia- 
tio; dominatus vero fecundum civitatum conftitutio- 
nes diftin&i funt; quot enim civitatum conftitutiones , 
tot etiam dominatus funt. 5 Sunt autem civitatum con- 
ftitutiones quatuor, democratia, oligarchia , ariftocra- 
tia, monarchia; quare dominatus δὲ id, quod iudicat, 
harum erit particula quaedam , aut totum harum. 4 Eft 
democratia quidem civitatis conflitutio, in qua forte 
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» a 50- ΄, » δ᾽ ει GÀ cer AN 7 ἐς 
ἀρχάς" ὀλιγαρχία δὲ, ἐν ἡ οἱ ἀπὸ τιμημάτων᾽ ἀριστὸ- 
M DA CS N n WI ΄ 
κρωτίω δὲ, ἐν ἡ οἱ κατὰ παιδείαν παιδείαν δὲ λέγω 
N RUN m 7 τ ^ H x E , 
τὴν ὑπὸ TOU νόμου κειμένην οἱ γὰρ ἐμμεμενηκότες ἐν 
MN , mM o5 3 9 ἣν 
τοῖς νομίμοις ἐν τῇ ἀριστοκρατίωῳ ἄρχουσιν᾽ ἀνάγκη δὲ, 
7 5 E 37, 37, 
τούτους Φαίνεσιθαι ἀρίστους" ὅθεν καὶ τουνομῶ εἴληφε 
^ . 32 Ν Ἂς 2) 3) enr Kr Ἅ8 ΄ 
TOUTO' μονωρχίω δ᾽ ἐστὶ κατὰ τοὔνομα; ἐν fj εἷς ἁπάν- 
7 ya P / N c N N / NX 
τῶν κύριός ἐστι᾿ τούτων δὲ ἡ μὲν κατὼ τάξιν τινὰ , βα- 
«€ y N ^ € 
σιλεία᾽ ἡ δ᾽ ἀόριστος, τυραννίς. 5 Τὸ δὴ τέλος ἑκάστης 
; , e 7 - € f N Ἂς Ν N 
πολιτείας οὐ dei λανθάνειν αἰρουντῶι γᾶρ τῶ πρὸς τὸ 
΄ DA NW N ^ D 2023 
τέλος. ἐστι δὲ δημοκρατίας μὲν τέλος ἐλευϑερία᾽ ὀλίγ- 
͵ὔ ἣν ἘΝ ^ 3 , M τ Ν 
ἀρχίας δὲ πλουτος᾽ ἀριστοκρωτίας δὲ τὼ πρὸς παι- 
NO UN z N ΄ ^ 5 
δείαν καὶ τὰ νόμιμα τυραννίδος δὲ φυλακή. δῆλον οὖν, 
e, x x ΄ c 27 Ν iN 
ὅτι τὰ πρὸς τέλος ἑκάστης ἔθη, καὶ νόμιμα καὶ συμ.-- 
΄ "d » eun N E] 
Qépoyra, διαιρετέον, εἴπερ αἱροῦνται πρὸς τοῦτο ἐπανά- 


magiftratus diftribuunt; oligarchia vero, in qua ( magi- 
firatibus funguntur), qui cenfu valent; ariítocratia, in 
qua difciplina excellentes ; difciplinam autem dico a le- 
ge conftitutam; nam legibus obtemperantes firmiter in 
ariftocratia dominantur; neceffe vero eft, hos appare- 
re optimos ; unde & (civitatis conflitutio) hoc nomen ac- 
cepit; monarchia denique eft fecundum nomen, in qua 
unus omnium dominus eft; illa quidem, quae ordinem 
quendam habet, Regum eft; at nullis limitibus circum- 
Ícripta Tyrannis. $ lam finem cuiufque conftitutionis 
non latere nos oportet; eliguntur enim ea, quae ad 
finem fpe&ant. Ac democratiae quidem finis eft Liber- 
tas; oligarchiae vero Divitiae; ariftocratiae ea, quae. 
perünent ad difciplinam & ad leges; tyrannidis deni- 
que Cuftodia. Paret igitur , diftinguenda effe, quae fa- 
ciunt ad finem cuiufque, mores, & leges, & com- 
moda, fiquidem funt, qui eligant, refpe&u ad hunc 


66 AUR TOSCT OC IEOLCERS 
΄ E] NR , P4 € 
Φέροντες. 6 "Ezrei δὲ οὐ μόνον αἱ πίστεις γίγνονται de 
^ [d 5» εὖ Ἂς n ^ Ν 
ἀποδεικτικοῦ λόγου, ἀλλὰ καὶ δὲ ἠθικοῦ" τῷ γὰϑ 
/ L *: ΄ 7 . e , 
ποιόν rive, Qayea- Dos τὸν λέγοντω πιστεύομεν" τοῦτο δ᾽ 
» Ν ^ , £; ^ / Ν 2, N o» * ^ 
£cTiy, ἂν eyabog Φαίνηται, ἡ eUvcuG , ἡ ὥμῷω δέοι 
Ἂς N M ^ ^v € ͵7 327 « ᾿Ξ Ἂς N 
ἂν τὰ ἤθη των πολιτείων ἑκάστης EXE ἡμῶς᾽ τὸ μὲν 
΄. ε cy ΄ YA. Ἂς τ LU 
γὰρ ἑκάστης "og πιθανώτατον ἀνάγκη πρὸς ἑκάστην 
- M Y 7 N. ^ 3:2, 9 e N PE 
εἶναι. ταῦτω δὲ ληφϑήσεται διὰ τῶν αὐτων᾽ τὰ μὲν 
᾿ς 37 NS N Ν , s TON , 
yao ἤθη Φανερὼ κατὰ τὴν προαίρεσιν ἡ δὲ προορίρεσις 
- A N N ^4 μὰ ἃς ἂν αὔτ ΟΝ 
ea spero πρὸς TO τέλος. 7 ὧν μῆν ουν δεῖ opeyt- 
"D c , y ^ oy : , 
σϑαι προτρέποντας, ὡς ἐσομένων, ἤ ὄντων᾽ καὶ ἐκ τίς: 
e N M [od Z^ 
vay δὲ; τὰς περὶ TOU συμφέροντος πίστεις λαμβάνειν; 
MM 2 NN ^ Ν S tA e 
τι Ó€ περὶ τῶν κατὼ τὰς πολιτείας ἡθων καὶ νομίμων 
Ν ^ ᾽ ^ , ej S. ^ 
διὰ τίνων τε, καὶ πῶς εὐπορήσομεν, ἐφ᾿ ὅσον "y τῷ 
D / 357 - Ν 
παρόντι καιρῷ σύμμετρον » εἴρηται διηκρίβωται γὰρ 
» MN 1 ^N v 7 
ἐν τοὺς 1ἰολιτικοὶς περι TOUTAY. 


habito. 6 Quoniam autem probationes fiunt non folum 
oratione demonítrativa, fed etiam morata; nam pro- 
pterea, quod talis quidam apparet dicens, fidem habe- 
mus; id eft, fr bonus appareat, vel benevolus, vel 
utrumque ; oportebit fane nos mores cuiuíque confti- 
tutionis tenere ; nam neceffe eft cuiufque mores in una- 
quaque maxime idoneos effe ad faciendam fidem. Hac 

vero fumentur ex iifdem ; nam mores manifeftantur per 
praeele&ionem ; praeele&tio autem refertur ad finem. 7 
Quae igitur fuadentes oporteat fectari, tanquam fu- 
tura vel praefentia; & ex quibus oporteat de utili ar- 
gumenta fumere; praeterea de conftitutionum moribus 
& legibus, 8. quibus & quomodo ea perfpiciemus, 
quantum huic praefenti occafioni convenit, dictum eft; 
accurate in Politicis de his difputatum eft. 
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ΠΕΡῚ ATETHE ΚΑΙ KAKIAEZ, ΚΑΙ ΚΑΛΟΥ͂ ΚΑΙ 
AIEXPOY' EZ ON TA ETKOMIA ΓΙΓΝΕΤΑΙ 
KAI TA ONEIAH. 


Μετὰ δὲ ταῦτα λέγωμεν περὴ ἀρετῆς καὶ κακίας, 
καὶ καλοῦ καὶ αἰσχροῦ" οὗτοι γὰρ σκοποὶ τῷ Emtu- 
νοῦντι καὶ ψέγοντι' συμβήσεται γὰρ ἅμα περὶ TOU- 
τῶν λέγοντας κοἰκεῖνα hd, & a ὧν ποιοί τινες ὑπολη- 
φϑησόμεθα κατὰ τὸ vlog, ὃ ὅπερ ἤν δευτέρα πίστις" €x 
τῶν αὐτῶν γὰρ "uas τε καὶ ἄλλον ἀξιόπιστον δυνη- 
σόμεθα ποιεῖν πρὸς ἀρετήν. 2 Ἐπεὶ δὲ συμβαίνει καὶ 
χωρὶς, σπουδῆς καὶ pera σπουδῆς i Vi gon πολλάκις 
οὐ μόνον ἄνθρωπον, ἢ 7 Sen, ἀλλὼ x ἄψυχα, καὶ 
τῶν ἄλλων ζώων. τὸ τυχόν' τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ περὶ 
τούτων ληπτέον τὰς προτάσει" ὥστε; ὅσον παραδείγ-- 
ματος χάριν, εἴπωμεν καὶ περὶ τούτων. 3 Καλὸν μὲν 


QUA TDPX 
De virtute d» vitio, honeflo €» turpi, ex quibus en- 
comia 4» reprehenfiones ortum ducunt. 


Poft haec autem dicamus de virtute & vitio, & de 
honefto & turpi; haec enim funt fines laudanti & vi- 
tuperanti propofiti; & continget fimul, ut de his di- 
centes etiam illa explicemus, e quibus tales quidam 
exiftimemur quoad mores, quae erat altera probatio; 
nam ex iifdem & nos & alium fide dignum efficere po- 
terimus propter virtutem. 2 Quoniam autem faepe con- 
tingit, ut & fortuito & diligenter laudemus non folum 
hominem, vel Deum, fed etiam inanimata , & aliorum 
animalium quodlibet ; eodem modo de his quoque fu- 
mendae funt propofitiones; quare, quodammodo illu- 
firationis caufa, de his etiam dicamus. 3 Honeftum igi- 

riflot. Vol. IV. 


98 ARISTOTELES 
"9 » MUN , € N e X "NB TU s 
οὖν ἔστιν» ὃ dy Oi αὑτὸ αἱρετὸν ὃν ἐπαινετὸν Tj 
5 ' ^ em 7 € *, / ; V8 t Κα Ἢ ἃς 
ἀγαβὸν ὃν ἡδὺ ἢ, ὅτι ἀγωθόν. εἰ δε τουτό $e Ti τὸ κω- 
b. S Ρ N 3 Ἂς ^ * » 73 N V ^ 
λὸν, ἀνάγκη, τὴν ἀρετὴν κωλὸν €i ἀγαβὸν γὰρ ὃν 
» yi^» 2n NN ἃ ΙΝ 7 ε 
ἐπαινετόν ἔστιν. 4. ᾿Ἀρετὴ δὲ ἐστι μὲν δύνωμις» ὡς δο-- 
-» HOS ^ Ν ^. / 
κεῖ, ποριστικῆ. ἄγαθων καὶ Φυλακτική καὶ δύναμις 
, Ν ^ N / x / ἧς 
εὐεργετική πολλων καὶ μεγάλων καὶ πῶντῶν "rp 
d ἧς 9 ^ / 
πάντα. 5 Μέρη óe ἀρετῆς δικωιοσύγη, ἀνδρεία, σω- 
/ ^ ἈΠ. 7 B ῤ 2 
Φροσύνη, μεγαλοπρέπειω μεγωλοιψυχίω s ελευϑεριό-- 
y / , 7 Ww 
τής. πρωότής » Φρονησις: σοφίω. 6 ᾿Ανάγκη δε, με- 
, ^ 5 ἃς n ^ 327 ͵Ζ 
γίστας εἶνωι ἀρετὰς τὰς τοῖς ὥλλοις χρησιμωτάτας » 
» , NL ἃς / 5 / Ν Ld ^, 
εἴπερ ἐστιν ἡ ἀρετὴ δύνώμις εὐεργετική. διὰ τοῦτο τοὺς 
, NE S ^ e Ν x 
δικαίους καὶ ἀνδρείους μάλιστω τιμωσιν' ἡ μὲν γῶρ 
3 ΄ τοῖς ἊΝ Nub ; OPES c; - 
ἐν πολέμῳ" ἡ δὲ καὶ ἐν εἰρήνῃ χρήσιμος αὐτοῖς. εἴτω ἡ 
» P4 by , 5 ) 
ἐλευϑεριότης᾽ 7rpoityras "yao καὶ οὐκ ἀντωγωνίζοντωι 
Ν d ΄ ΕἸ n 5 ͵ΑὟ y 
περὶ τῶν χρήμώτων » ὧν μώλιστω εφιεντῶι ἄλλοι. 7 
f δ 7 NM Ὁ N ^ N e mor 
Ἔστι δὲ δικαιοσύγη μὲν ἀρετὴ » δ ἥν τὼ αὑτῶν ἐκώ- 


AMNOM 
9*4 00 


tur eft, quod, cum propter fe eligendum fit, laudabile 
eft ; aut quod, cum bonum fit , iucundum eft, quoniam 
bonum eft. Quod fi autem hoc eft honeftum , neceffe 
eft, virtutem Honeftum effe; nam quod bonum eft lau- 
dabile eft. 4 Virtus vero eft facultas, ut videtur , bona 
parans & confervans ; & facultas beneficia multa & 
magna & omnia omnibus conferens. 5 Partes autem 
virtutis funt iuftitia, fortitudo, temperantia, magnifi- 
centia , magnanimitas , liberalitas, manfuetudo, pruden- 
tia, fapientia. 6 Neceffe vero eft, maximas effe virtu- 
tes eas, quae aliis utiliffimae funt, fiquidem virtus ett 
facultas bene faciens. Idcirco iufti & fortes maxime in 
honore habentur; nam haec quidem (virus) in bello; 
illa etiam in pace civibus utilis eft. Deinde liberalitas; 
effundunt enim ( /iberales) , nec certant de opibus, quas 
alii maxime appetunt. 7 Eft autem iuftitia quidem vir- 


RHETORICORUM LIB.L gg 
x NC c y PE) j N PEMPSY b Un 
στοι ἔχουσι, καὶ ὡς ὃ γόμος᾽ ἀδικίω δὲ, δ᾽ ἣν τὰ ἀλ- 
, LH € ^ 4 
λότριω» οὐχ, ὡς ὃ νόμος. ὃ ᾿Ανδνεία δὲ, δ ἣν Tpa- 
" 4 ^v e 0» , e / NT 
κτικοί εἰσι τῶν κολων ἔργων ἐν τοὺς κινδύνοις » κοὶ ὡς 
« u / NU Nx ^ Ψ S " ὮΝ 
ὁ νόμος κελεύει, καὶ ὑπηρετικοὶ τῷ νόμω" δειλίω δὲ 
3 , 7 N , Nd » ^ by ἊΝ 
τοὐναντίον. 9. Σωφροσύνη δὲ ἀρετὴ, δ ἣν πρὸς τὼς 
€ v eM “ἢ E € PASS 
ἡδονὰς τοῦ σώματος οὕτως ἔχουσιν, ὡς ὁ νόμος κελεύει 
5 7 NN , , 2 7 M NS 4 
ἀκολασία de τοὐναντίον. 1o ᾿Ελευθεριότης δὲ περὶ χρή- 
^5 ENS N , 
μώτω εὖ ποιητική" ἀνελευθερίω δὲ τοὐναντίον. 11 Ms- 
No X b , 
γαλοψυχία δὲ ἀρετὴ μεγώλων ποιητικὴ εὐεργετημά- 
ἮΝ , ΄ M 
TAY μικροψυχία 0e τοὐναντίον. 12 δ εγωλοπρέπειω δὲ 
» ND 7. 
der ἔν δαπανήμασι μεγέθους ποιητική μικροψυχία 
WM » WO 
δὲ καὶ μικροπρέπεια ràwewria. 13 Φρόνησις δὲ ἔστιν 
^ Ἂ ΄ »γ͵ὰ 5 7 7 N 
ἄρετη διανοίας, καθ᾿ ἣν εὖ βουλεύεσιαι δύνανται περὶ 
, L7 ^ Led ᾽ ΄ ; ? 
ἀγαθῶν καὶ κοωκῶν τῶν εἰρημένων εἰς εὐδαιμονίαν. 14 
N 6. E od Ν 
Ilgi μὲν οὖν ἀρετῆς καὶ κωκίως καθόλου, καὶ περὶ 


tus, per quam fua finguli habent , & fecundum legem; 
iniuftitia vero, per quam aliena, non fecundum legem. 
8 Fortitudo autem eft, per quam homines honeflas fa- 
ciunt actiones in periculis, & ut lex iubet, & legem 
exercentes; timiditas vero eft contrarium. 9 Tempe- 
rantia autem eft virtus, per quam ad voluptates cor- 
poris fic fe habent, ut lex praecipit; intemperantia ve- 
ro contrarium. ro Liberalitas autem eft, quae opibus 
bene facit; illiberalitas contrarium. τ Magnanimitas 
autem eft virtus magnorum effectrix beneficiorum ; pu- 
fillanimitas contrarium. 12. Magnificentia autem eft vir- 
tus fumtus magnos faciens; pufillanimitas vero & par- 
vificentia funt contraria. 13 Prudentia autem eft virtus 
rationis, per quam bene confultare poffunt de bonis & 
malis, quae di&a funt pertinere ad felicitatem. 14 De 
virtute igitur & vitio in univerfum, & de partibus di- 
G 2 
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τῶν ' ue βίων; εἰρητῶι κατὰ τὸν ἐγεστῶτώ καιρὸν ἱκανῶς. 
περὶ δὲ τῶν ὥλλων οὐ χαλεπὸν ice Φανερὸν yao; ὅτι 
ἀνάγκη; τῷ τε ποιητικὸν τῆς ἀρετῆς εἶνωι καλά" πρὸς 
ἀρετὴν γάρ' καὶ τὸ am ᾿ ἀρετῆς γιγνόμενα" τοιοῦτος 
δὲ τά τε σημεῖα τῆς ἀρετῆς» , καὶ τὰ ἔργα. I5 Ez2 
δὲ τὰ σημεῖα καὶ τὰ τοιαῦται» ὅσω εἰσὶν ἀγαθοῦ & ἐρ-- 
γα» ἢ πάβη, καλά" ἀνάγκη» ὅσω τε ἀνδρείας ἔξ ye» 
» σημεῖα ἀνδρείας, ἢ " ἀνδρείως πέπρακται, καλὰ εἰς 
yeu' καὶ τὰ δίκαια, καὶ TÀ δικαίως € pyra πάθη δὲ 
οὔ" ἐν μόνῃ γὰρ ταύτῃ τῶν ὠρετῶν οὐκ ἀεὶ τὸ δικαίως 
καλόν" ἀλλ᾽ ἐπὶ TOU ζιμιοῦσϑαι αἰσχρὸν τὸ δικωίως 
μᾶλλον, ἢ τὸ ἀδίκως" καὶ κατὰ τὰς ἄλλας δὲ ἄρε- 
τὰς ὡσαύτως. τό Καὶ £Q' ὅσοις τὼ ἀθλα τιμὴ. xa- 
λά. καὶ £D ὅσοις τιμὴ μᾶλλον, " χρήματα. καὶ ὅσα 


-ῳ 


μὴ αὑτου εγεκῷ πράττει τις τῶν αἱρετῶν. 17 Καὶ τὰ τῷ 


&um eft fatis in praefentem ufum. De aliis vero non 
eft difficile videre; apparet enim, neceffe effe, ut quae 
virtutem efficiunt, fint honefta; nam ad virtutem re- 
feruntur; & quae a virtute proficifcuntur; eiufmodi 
autem funt figna virtutis, & opera. 15 Quoniam vero 
figna, & talia, quae funt boni vel opera vel affeGio- 
nes, honefta funt; neceffe eft, ut etiam , quaecunque 
funt fortitudinis opera, aut fortitudinis figna, aut for- 
titer gefta, honefta fint; δὲ iufta, ὃς iuíte facta; af- 
fe&iones vero nequaquam ; in fola enim hac inter vir- 
tutes non femper id, quod iufte fit, honeftum eft, fed 

fi quis puniatur, turpius eft, fi id iufte fit, quan fi in- - 
iufte; & quoad alias virtutes fimiliter. 16 Et in qui- 
bufcunque praemia funt honor, ea honefta funt. Et in 
quibufcunque honor magis, quam opes (praemia funt ). 
Et quaecunque non fui caufa facit aliquis ex iis, quae 
eligenda funt. 17 Et fimpliciter bona, quaecunque pro 


RHETORICORUM LIB.I 1:01 
e ^ 5 Ν e/ e 6S (es. L 3 , . 
ἁπλῶς ἀγαθὰ, ὅσω ὑπὲρ τής πατρίδος τις ἐποίησε 
N & Ὡς V ἊΣ -“ 7 E / N^ 
παριδὼν τὸ αὑτοῦ. καὶ τῶ τῇ φύσει ἀγαθά. καὶ d 
μὴ αὐτῷ ἀγαθά" αὑτοῦ γὰρ ἐγεκώ τὼ τοιαῦτα. 18 
Kai ὅσα τεθνεῶτι ἐνδέχεται d ὑπάρχειν. μῶλλον;, ἢ ζῶν-- 
TK τὸ γὰρ αὑτοῦ ἕνεκ μῶλλον ἔχει τὰ ζῶντι. 19 Καὶ 
ὅσω ἔργα τῶν ἄλλων ἕνεκα) ἧττον γὰρ αὑτοῦ. καὶ 
ὅσαι πο πραγίωι περὶ ἄλλους , ἀλλὼ μὴ περὶ αὑτόν. 
καὶ περὶ τ τοὺς εὖ ποιήσαντας᾽ δίκαιον γάρ. καὶ τὰ eite 
γετήματα᾽ οὐ γὰρ εἰς αὑτόν. 20 Ke τὰ ἐναντία. ἢ 
3 «e , /. - Ν ^ 
$Q' οἷς αἰσχύνονται τῶ γῶρ aic xod αἰσχύνονται καὶ 
Ἂς: [nd NS ^ . A NS 
λέγοντες; καὶ ποιουντες. καὶ μελλοντες᾽ ὠσπὲρ X0 
y Ἂς ,ὔ , / P 9 , 
Σαπφὼ πεποίηκεν, εἰπόντος τοῦ ᾿Αλκαίου , 
εν , ^ ΕἸ ͵ὔ 
Θέλω τί v scq, ἀλλῴ με κωλύει 
Αἰδώς" 
, ΕΠ V , ^ e/ X ^) 
Z. Δὲ δ᾽ ixé σ᾽ ἐσθλῶν ἵμερος ἡ καλῶν; 


patria gefferit aliquis, commodo fuo neglecto. Et quae 
naturà bona funt. Et quae non ipfi bona; nam fui ipfius 
caufa talia funt. 18 Et quaecunque mortuo contingit 
ut adfint magis, quam viventi; nam id , quod fui caufa 
eft, continent magis, (quam) quae viventi (adfunr). 
19 Et quaecunque opera aliorum caufa fiunt; nam mi- 
nus ipfius (agentis) caufa fiunt., Et quaecunque bonae 
aCiones funt erga alios, non erga ipfum (agentem). Et 
erga eos, qui benefecerunt ; nam hoc iuftum eft. Et 
beneficia ; non enim funt erga ipfum (agentem). 20 Et 
contraria eorum, propter quae erubefcunt; turpia enim 
& dicentes, & E UU. , δὲ meditantes erubefcunt ; 
quod & Sappho oftendit his verfibus, dicente Alcaeo, 
Fari volo ; fed me prohibet 
Pudor ; 
S. Si quidquam honefli mens férat ac boni , 
| G 3 
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N ^ x ^ “Ὁ "-» Α ἡ 
Kai μή τι εἰπήν γλῶσσ᾽ ἐκύκα κακὸν» 
Αἰδώς κε σεῦ οὐκ εἶχεν ὀμματ᾽, 
5 » διὸ ^0 
Αλλ᾽ ἔλεγες περὶ τῶ δικαίω. 
N pa. γα ^ N / : NA. 
21 Καὶ περὶ ὧν ἀγωνιῶσι μὴ CoDcópueyor περὶ γὼϑ 
^ x [/ , ^ ^ P i 
τῶν πρὸς δόξαν Φερόντων ἀγωϑῶν TOUTO πάσχρυσι.- 
N c ^ 7 μι 3 x , 
22 Καὶ αἱ τῶν Φύσει σπουδωιοτέρων ἀρετωὶ xA Meus , 
ME rr i M: SNP ^s / X Lr 
xal τὼ ἐργο οἷον, ἀνδρὸς, ἢ γυναικός. 23 Kai e 
DA m b € f aro, d Ν Ἂς 
ἀπολαυστικαὶ ἄλλοις μῶώλλον, ἡ αυτοις διὸ τὸ Ói- 
N € / " NOSE. NS x 
καιον καὶ ἡ δικαιοσύνη κωλόν. 24. Ken τὸ τοὺς ἐχῥροὺς 
- d v " 7 
τιμωρεῖσιϑωι pa Aor ; καὶ μή καταλλάττεσθαι τό; 
vw 9 / / SP RSS , dis. k 
τε γὰρ ἀνταποδιδόνοι δίκωιον᾽ τὸ δὲ δίκαιον κωλόν᾽ καὶ 
» ὕ, Ν Ns ὡς m ᾿ς 7 v ἐς. ^ 
ἀνδρείου τὸ μὴ ἡττάσϑαι. 25 Καὶ νίκη καὶ τιμὴ τῶν 
ἄς ε Ν DA y NE ἝΝ Ὁ 
κωλῶν᾽ αἱρετά τε γὰρ ὥκωρπω ὄντω καὶ ὑπεροχὴν ἄρε- 
^ “ MS. j 25 ENSIS — 
τῆς δηλοῖ, καὶ τὼ μνημονεύματα᾽ καὶ τὰ μῶλλον μῶλ- 
NS NS ἊΝ ἣν. “ ΝΜ Ἀ 5 Ὁ mM 
λον. καὶ à μὴ ζῶντι ἐπέται. καὶ οἷς τιμὴ ὠκολουθεῖ. 


Nec lingua quidquam turpe paret. tua , 

Nullus oculos tuos impleret pudor, * 

Sed facile eloquerere honefla. 
21 Et ea, pro quibus fine ullo timore decertant; nam 
propter bona, quae ad gloriam ferunt, ita afficiuntur. 
22 Et naturà praeftantiorum virtutes & opera pulchrio- 
ra funt ; ut, viri, quam mulieris. 23 Et quorum fru&us 
ad alios potius, quam ad ipfos pervenit; unde iuftum 
δὲ iufüitia pulchrum quiddam íunt. 24 Et ab inimicis 
poenas fumere potius, nec cum iis tranfigere ; nam & 
iuftum eft , quod acceperis, viciflim referre; iuftum ve- 
ro pulchrum eft ; & fortis eft, non vinci. 25 Et victoria, 
& honos in rebus pulchris funt; nam expetenda funt, 
cum nullum fructum afferant, & exfuperantiam virtu- 
tis oftendant. Et monumenta ; & quae magis ( talia funt) 
magis. Et quae etiam poft mortem fequuntur, Et qui- 
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. TS ZA SIN / t /, IND WOS 
καὶ τῶ περιττῶώ. κοί τῶ μόνω ὑπαρχοντῶ κωλλίιω᾽ ευ- 
Ζ΄ » S67 
μνημονευτότερω γάρ. καὶ κτήματα ὥκωρπα᾽ ἐλευθε- 
΄ / NONO 3: € N xw 7 
ριώτερω γάρ. 26 Kai τὼ παρ᾽ ἑκάστοις δὲ iie κωλώ. 
[7 : m7 ^ 33"6 γ ^ ^ 
καὶ ὅσο; σημεϊώ ἔστι τῶν πταρ᾿ ἑκάστοις ἐπαινουμένων 
“ P [od PM 5. ΤῸ IN 
οἷον ἐν Aexedeiquov κομῶν κωλόν᾽ ἐλευθερίως ydo ση- 
D: , ᾽ ^ εἰ »mQ X 
μεῖον οὐ γάρ ἔστι κομῶντα ῥοίδιον οὐδὲν ποιεῖν ἐργον 
NS ^N , / "A 
ϑητικόν. 27 Καὶ τὸ μηδεμίαν ἐργάζεσθαι βάναυσον 
΄ γ pt x ἊΝ Ν N y 0^ 
τέχνην" ἐλευθέρου γὰρ τὸ μὴ πρὸς ἄλλον ζῆν. 28 Λη- 
΄ N P 7 "oc e 3o. N 
πτέον δὲ καὶ τὰ σύνεγγυς τοῖς ὑπάρχουσιν, ὡς τωῦτῶ 
3 NI M L4 Ἀπ N ! L A ot N , 
ὄντω καὶ πρὸς 7TaAVOV » καὶ πρὸς ψόγον" οἷον τὸν εὐλώ- 
^ 327) N PAR ^ N. N 2 / 
βὴ καὶ εὔψυχον δειλὸν καὶ ἐπίβουλον" ori τὸν ἠλίθιον 
Ἴ NEN , ^ Δ ῳ 
χρηστόν καὶ τὸν ἀνώλγητον πρῶον. 29 Kai εζαστον 
NE ^ 7 $*oN * N ^ Ἔ 
δὲ ἐκ τῶν παρωκολουθούντων ἀεὶ κωτὼ τὸ βέλτιστον 
“- Ἂς , ,ὕ NS x N € m ἃς Ν , 
οἷον» τὸν ὀργίλον 3,24 τὸν μιῶώνικον QT XGUV" καὶ τὸν QU- 


bus honos coniun&us eft. Et eximia. Et unius propria 
pulchriora funt; facilius enim in memofia haerent. Et 
poffeffiones abíque fru&u; funt enim liberaliores. 26 Et 
quae quibufcunque propria pulchra funt. Et quaecun- 
que figna funt eorum, quae apud quofque laudantur ; 
ut Lacedaemone comam alere pulchrum eft; nam e& 
libertatis fignum ; quoniam non facile eft, ut quifquam, 
cui coma prolixa fit, ullum fervile munus obear. 27 
Et nullam artem fordidam exercere; nam liberi homi- 
nis eft, non vivere alii fervientem. 28 Sumere etiam 
oportet vicina iis, quae in quoque infunt, tanquam ea- 
dem fint, idque tum ad laudem, tum ad vituperatio- 
nem ; ut cautum & bene moratum ( dicere oportet) timi- 
dum & infidiatorem ; & fatuum virum bonum ; & indo- 
lentem lenem. 29 Et omnia, quae quemque confequun- 
tur, femper in optimam partem ( Zerorquere oportet) ; ut, 
iracundum & furiofum (vocare) fimplicem ; & arrogan- 
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/ ^ hd ES Ν ἣ-» , "ot 
ϑάδη μεγαλοπρεπῆ καὶ σεμνόν" καὶ τοὺς ἐν ταῖς ὑπρ- 
- « , ^ "Voy os X. V 
βολαὶς ὡς t» ταῖς ἀρεταὶς Oyrag" οἷον τὸν ϑρασὺν ἂν-- 
DEA Y NN 37 , Á - a Ἂς m 
Optic καὶ voy ἄσωτον ἐλευθέριον δόξει τε "yap τοὺς 

ATRENIING ἐν NACE - ; ge^ 
7r0A.À0IG" καὶ ὠμνῶ πωρωλογιστικον €x τῆς αἰτίας" εἰ 
ὃς Ld Ro o P N ^ M 
γῶρ, οὐ μή ἀνωγκή: κινδυνευτικὸς ; πόλλω μωῶλλον 
* / “ 2m N 4 Ν E ^ 
ἂν δόξειεν, ὅπου καλόν᾽ καὶ, εἰ πρρετιπκὸς τοῖς τυχρου-- 
X e , Et X N » ^ X P, 
ci, καὶ τοῖς Φίλοις᾽ ὑπερβολὴ γὰρ aper e TO πῶν- 
^ ^ DX v N CP I A. 4 
τὰς εὖ ποιεῖν. 30 Σκοπεῖν δὲ καὶ. up οἷς ὁ TO 
Φ ες» N ε / M , V 
νος ὥσπερ γὰρ ὁ Σωκράτης ἔλεγεν, οὐ χαλεπὸν » 
3 , E] ΕΣ -“ - ΑΔ (ς € /, 
Αϑηναίους ἐν ᾿Αθηναίοις ἐπαινεῖν. dei δὲ τὸ rep ἑκά-- 
" ^ P € c / ^ “ E P 
στοις τίμιον [ov ] λέγειν, ὡς υπώρχον᾽ οἷον ἐν Σ κύ- 
"Y 7 D ͵7 M oc SN 
ϑαις. ἡ Λάκωσιν, 4 φιλοσόφοις. "καὶ ὅχως δὲ τὸ TÍ- 
27 ᾽ A , "E D" ^ 
puoy ἄγειν εἰς TO κωλόν᾽ ἐπείπερ δοκεῖ γειτνιζν. 31 
EX Jof Ν Ν ee . cH » x (9n D 
Ku ὅσω κατὼ τὸ προσήκον᾽ οἷον, εἰ ἄξιω τῶν προγό- 
tem magnificum: & gravem ; & modum tranfeuntes, 
tanquam virtutibus eximios; velut audacem fortem ; & 
prodigum liberalem; nam multis ita videbitur; & fimul 
vim habet fubdolae conclufionis ex caufa; fi enim ex- 
tra ullam neceffitatem ad fubeunda pericula promtus 
eft, multo magis videri poteft (72//s) , ubi id honeftas 
exigit; & ἢ fua quibuslibet dilargitur, multo magis 
etiam amicis; nam eft praeftantia virtutis , omnibus be- 
nefacere. 30 Confiderare etiam oportet, apud quos 
laudemus; ut enim Socrates dicebat, audientibus Athe- 
nienfibus Athenienfes laudare, difficile non eft. Ac quae 
apud quofque magni fiunt, de iis ita differendum eft, 
ac fi re vera magnifacienda effent; ut inter Scythas , 
aut Lacedaemones, aut philofophos. Omninoque, quod 
in pretio eft, eo perducere, ut & honeftum fit; nam 


videntur haec vicina effe. 31 Et quaecunque ita, ut 
conveniebat, gefta funt; ut, fi quis geffit digna maio- 


[9 


RHETORICORUM LIB. Y. τος 
: Ἂς ^v E PAN UM UE N N ς 
γων καὶ τῶν προυπηργμένων᾽ εὐδειμονικὸν γὰρ καὶ 
m ATE PP NI N e 
κωλὸν τὸ προσεπικτάσϑαι τιμήν. ἡ εἰ παρὼ τὸ προσή- 
xor ἐπὶ τὸ βέλτιον καὶ τὸ κάλλιον" οἷον. εἰ ὁ εὐτυχων 
μὲν pérpiog" ὁ δ᾽ ἀτυχῶν μεγαλόψυχος" ἢ 5 μείζων yi 
γνόμενος βελτίων καὶ καταλλακτικώτερος. τοιοῦτον δὲ 
τὸ τοῦ Ἰφικράτους, εξ οἵων εἰς οἷα" καὶ τὸ τοῦ OAup- 
πιονίκου» 
7 Ν 9 ς Ὁ D ως 
peo μὲν Qu CAU ἐχῶὼν τρωχειῶν 
καὶ τὸ τοῦ “Σιμωνίδου. 
Ἣ πατρός. τε, καὶ ἀνδρὸς, ἀδελφῶν T οὔσα τυ- 
βάννων. 
32 Ἐπεὶ δ᾽ ἐκ τῶν πράξεων ὁ ἔπαινος, ἴδιον δὲ τοῦ 
σπουδαίου τὸ κατὼ προαίρεσιν, πειρατέον δεικνύναι 
/ Ν , ΄ M EN / 
πράττοντω κωτῶ προωίρεσιν. χρήσιμον δε τὸ πολλά- 
ANN N Ἂς 
κις Φαίνεσιϑαι πεπρωχότω. διὸ καὶ τὰ συμπτώματα 


ribus fuis, δὲ iis, quae prius gefferat; nam & in feli- 
citatis parte ponendum, & honeftum eft, novam glo- 
riam acquirere. Aut f: quid melius & pulchrius actum 
eft, quam convenire videbatur; ut, fi quis in profperis 
quidem rebus moderatus; in adverfis vero magno & 
excelfo animo eft; aut potentior factus tanto aequior 
& placabilior. Tale eft illud Iphicratis, Ex qualibus ad 
qualia ; & illud Olympionicae, 

Pridem humeris duram geflabam corbem ; 
& illud Simonidae , 

Quae patremque virumque & fratres natía tyrannos. 
32 Quando aurem laus ex actionibus oritur; proprium 
vero eft viri boni, confulto agere; conandum eft, ut, 
quod actum eft, confulto a&tum effe oftendatur. Utile 
vero eft ad hoc, ut idem faepius aliquis egiffe videa- 
tur, Quocirca & ea, quae contigerunt, & quae fortui- 
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xa τῶ ἀπὸ τύχης ὡς ἐν προαιρέσει ληπτέον" ἂν. γὰρ 
πολλὼ καὶ ὅμοιαι προφέρηται, σήμειον ἀρετῆς. &iy2u 
δόξει καὶ προαιρέσεως. 23 Ἔστι δε ἔπαινος λόγος ἔμυ- 
Φανίζων μέγεθος ὁ ἀρετῆς. δεῖ οὖν τὰς πράξεις ἐπίδεικνύ- 
νά!» ὡς τοιαῦται" τὸ δ᾽ ἐγκώμιον τῶν ἔργων ἐστί. τὰ 
δὲ κύκλω εἰς πίστιν" οἷον εὐγένεια καὶ παιδείοι" εἰκὸς 
γὰρ, ἐξ aya on aya, καὶ τὸν οὕτω τρωζξέντω 
τοιοῦτον eia διὸ καὶ ἐγκωμιάζομεν πράξαντας. τῶ 
δ᾽ ἔργο σημεῖα τῆς εξεώς εἰσιν eti ἐπαινοῦμεν καὶ 
μὴ πεπρωγότα,, εἰ  πιστεύοιμεν, εἶναι τοιοῦτον. 34 
Μίακαρισμὸ ς δὲ καὶ εὐδαιμονισμὸς αὐτοῖς μὲν TAUTA, 
τούτοις δὲ οὐ ταὐτά ἀλλ᾽ ὥσπερ " εὐδαιμονία τὴν 
ὠρετῆν, x2 ὃ εὐδαιμονισμὸς περιέχει TAUTA. 35 Ἔχει 
δὲ xowar eidoc 6 ἔξαινὸς xe ai συμβουλωΐ ἃ γὰρ ἐν 


to evenerunt, ita fumenda funt, ac fi confulto facda 
fint; nam fi multa & confimilia proferantur, id argu- 
mentum virtutis effe videbitur, & rei confulto factae. 
35 Eft autem laus oratio magnitudinem virtutis decla- 
rans. Oftendendum igitur eft, tales effe actiones; en- 
comium autem operum eft. Quae autem extra funt (die 
euffern. Um(liznde) ad fidem faciendam ( affumenda funt) ; 
ut nobilitas, & educatio; confentaneum enim eft, ex 
bonis bonum oriri, & ita educatum talem effe; quo- 
circa etiam celebramus eos, qui iam tale quid geffe- 
runt. Nam opera funt figna , quo quifque fit animi ha- 
bitu; quoniam laudaremus eum, qui tale nihil fecerit , 
fi certe talem eum effe crederemus, ( qui eiufmodi opera 
facere poft.) 34 Macarifmus vero ὃς Eudaemonifmus 
(orationes , quibus beatum & felicem aliquem. praedicamus) , 
inter fe quidem eadem funt; fed cum his (de quibus mo- 
do di&íum efl) non eadem; fed ut felicitas continet vire 
tutem , fic haec eudaemonifmo continentur. 35 Com- 
munem autem formam & rationem habent jaudes ὅς 
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D 7 ε 7, N f ^ En 
τῷ συμβουλεύειν ὑπόθοιο ὧν, ταύτω μετατεθέντω τῇ 
^ » 4 Ν (XP, E M 
λέξει ἐγκώμιω γίγνεται. 36 ᾿Επεὶ οὖν ἔχομεν, & dài 
7 NS -, m^ v D e c 74 
σράώττειν, καὶ ποῖόν τιγώ εἰνωι, dei ταῦτα, ὡς ὑποθη- 
^ ^ "4 Á x Z^ Aj 
xag, λέγοντας, τῇ λέξει μετοτιϑέναι κοὶ στρέφειν 
" e/ , A 4 ut M N SS / , 
οἷον, ὅτι οὐ Ot) μέγω Φρονεὶν ἐπὶ τοὺς διὰ τύχην, ἀλ- 
NV m TUA e N * ^ c 2 / 
λὰ τοῖς δὲ αὑτόν. οὕτω μὲν οὖν λεχϑὲν ὑποθήκην δύ-- 
. 9 C$ i ZÁZ ^ ᾽ D x / 
yareA ὡδὲ δὲ Ezrcuvoy μέγα φρονῶν οὐ Toig διὼ τύχην 
€ Á , Ν m , c ἊΨ ὦ e e/ , ^ 
ὑπάρχουσιν, ἀλλὼ Toig δ αὑτόν. ὥστε ὅταν ἐπαινεῖν 
/ e/ VERS € Ζ * Nx cd € » e/ 
βούλῃ, dpa, τί ἂν ὑπόθοιο᾽ καὶ ὅταν ὑποθέσιϑιαι, ὅρα» 
EDS , "i c NI 7g » , zx 
τί ἂν ἐπαινέσειας. 37 Ἢ δὲ λέξις ἐσται ἀντικειμένη 
$ dg p e/ NEN X VAN UN N 7 
εξ ἀνάγκης. ὅτων τὸ μὲν κωλύον᾽ τὸ δὲ μὴ κωλύον με- 
^ b. ὃς x ^ 55 ^ e. 
τατεθῃ. 38 Χρηστέον δὲ καὶ τῶν ωὐξητικων πολλοὶς 
- ^ / * ^ *N 32 We * ISDN / 
OiOV , εἰ μόνος: ἡ πρώτος» ἡ μέτ ολίγων; ἡ καὶ 0 μώ- 
ww. ef Ν Lad 7, EN N. 
Auc TO, πεποίηκεν᾽ ὡπαντώ γὼρ TAUTA καλώ. καὶ τὸ 


deliberationes ; quae enim in confilio dando praecipe- 
res , ea, mutato tantum orationis genere, encomia 
fiunt. 56 Quando igitur, quae facere, & qualem effe 
virum bonum oporteat, tenemus , haec quafi praecepta 
tradentes infle&ere, & ipfo dicendi genere immutare 
oportet; velut non oportet fuperbire fortunae bonis, 
fed fuis. Hoc ita di&um praecepti vim habet; laudis 
autem hoc modo; magno & excelfo animo eft non for- 
tunae bonis fretus, fed fuis. Itaque cum quempiam 
laudare velis, vide, quid praecipias; & , quando prae- 
ceperis, vide, quid laudes. 37 Genus autem dicendi ne- 
ceffario aliud atque aliud erit, cum oratio, qua quid 
vetatur, in eam , qua nihil vetatur, commutata fuerit. 
38 Utendum eft etiam multis eorum, quae ad augen- 
dum valent; ut, fi folus, vel primus, vel cum paucis, 
vel eriam, fi quid maxime fecerit; omnia enim haec ho- 
nefta funt. Ex temporibus quoque & rerum momentis 


108 ARISTOTELIS 
» ^ /, Y ^ ^. E N 2 $ 
£X τῶν χρόνων καὶ τῶν καιρῶν ταῦτω δὲ παρὰ T 
e^t , x 3 X P4 ^ ^ 
προσῆκον. καὶ εἰ πολλάκις τὸ αὐτὸ κωτώρβθωκε᾽ μέγώ 
N x , 3. N / » x 5 t yx * (2 
γῶρ, καὶ οὐκ ἀπὸ τύχης, ἀλλὰ δέ αὑτὸν ὧν δόξειε. 
, ΄ ἢ Led x D el 
καὶ εἰ τὼ προτρέποντω καὶ τιμῶώντω διὼ τοῦτον εὕρη-- 
τῶι καὶ κατεσκευάσθη" καὶ εἰς ὃν πρῶτον ἐγκώμιον 
ἐποιήθη, οἷον, εἰς Ἱππόλοχον, καὶ Ἀρμόδιον καὶ Ape 
στογείτονα» τὸ ty dy opo σταθῆναι. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ 


ὰ Ν 
τῶν ἐνωντίων. κῶν m xo D αὑτὸν εὐπορῇς » πρὸς ἄλ- 


a 7 , x Ν 
λους ἀντιπαραβάλλειν ὅπερ Ἰσοκράτης ἐποίει διὼ τὴν 
Á e Lnd D EUREPS Ἂς E / 
συνήθειαν ^ τοῦ δικολογεῖν. Oti δὲ πρὸς ἐνδόξους συγ- 
Αι , Ν e A Ν , 
κρίνειν αὐξητικὸν γὼρ καὶ κωλὸν, εἰ σπουδαίων βελ- 
, / , , /[ € ^ P M , , 
Tío». 39 llóorra δ᾽ εὐλόγως ἡ αὔξησις εἰς τοὺς ἐπωί- 
v » c ^ / , "e ε Y ^ ^ 
VoUG' ἐν ὑπεροχῇ "ydp £CTW ἡ δ᾽ ὑπεροχὴ τῶν κωλῶν. 
N ^ N N MS 3 dips 9 Ν s Ν 
διὸ xay μὴ πρὸς τοὺς ἐνδόξους, ὠλλὼ πρὸς τοὺς πολ- 


multa ad laudandum ducuntur; talia funt, fi quis fece- 
rit fupra, quam convenire videbatur. Et fi faepe ea- 
dem in re bene fe geífit; magnum enim, neque for- 
tuito, fed ipfius virtute fa&um videtur. Et fi quae ad - 
incitandum ὃς honorandum valent per hunc reperta & 
comparata funt; & in quem primum encomium fa&um 
eft; ut, in Hippolochum, & Harmodium ὃς Ariftogi- 
tonem, ftatuis iis in foro pofitis. Similiter vero etiam 
in contrariis. Quod fi ex eo ipfo, ( qui laudatur,) fatis 
multa non fuppetant , comparandus erit cum aliis; quod 
quidem faciebat Iíocrates , ut qui tractandis iudiciis erat 
affuetus. Cum illuftribus autem comparare oportet; 
amplum & praeclarum enim eft, fi praeftantibus viris 
praeftet. 39 Accommodata eft autem amplificatio ad 
laudes; nam in exfíuperantia verfatur ; exfuperantia 
vero e genere pulchrorum eft. Quare fi cum illuftri- 
bus non liceat, certe tamen cum plurimis comparare 
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EN , € N 
λοὺς dei παραβάλλειν, ἐπείπερ ἡ ὑπεροχὴ δοκεὶ μη- 
z , ^ [// S ^ ^^ » Q^ e) -Ὁ 
γύειν ἀρετήν. 40 ὥλως δὲ τῶν κοινῶν εἰδῶν ἅπασι τοὶς 
ε ^ 37 2 wo» ως 
λόγοις ἡ μὲν αὔξησις ἐπιτηδειοτάτη TOI ἐπιδερκτικοῖς 
Ν Ν 4$ sk € Z " eile cA 
τὰς γὰρ πράξεις ὁμολογουμένας λαμίβάνουσιν᾽ ὥστε 
ὃς ^ e v / MAN M 
λοιπὸν, μέγεθος περιθεῖναι καὶ κάλλος" τὰ δὲ παρα- 
- r9. 1t» V e. 
δείγματα Toi; συμβουλευτικοὶς" ἔκ yo τῶν προγε- 
΄ N ΄ b OWN 
“γονότων τὼ μέλλοντα κατωμαντευόμενοι κρίνομεν" τὼ 
᾽ Á m WC , by NY, / 
δ΄ ἐνθυμήματα τοῖς δικωνικοὶς" αἰτίαν γὰρ καὶ ἀπό- 
92 ^ v Ἂς v N ^ 
δειξιν μάλιστω δέχεται τὸ γεγονὸς διὼ τὸ σαφές. 41 
NS Y Hir e ΄ 
"Ex τίνων μεν οὖν οἱ ἔπαινοι καὶ οἱ ψόγοι λέγονται 
δ / Ν Ν D ^ ΄ E - 
σχεδὸν πάντες, καὶ πρὸς ποῖω dei βλέποντας ἐπαινεῖν 
΄ Ns NS UNO ^ N 
καὶ ψέγειν , καὶ ἐκ τίνων τὰ ἐγκώμια γίγνεται καὶ 
R ers m» 2 Ζ Ν / NUS 
TO, ὀνείδη, ταῦτ᾽ ἐστίν" ἐχομένων γὰρ τούτων, τὼ ἐναν- 
/ án e N , £9 , 
τία τεύτοις φανερά" ὁ γὰρ ψόγος ἐκ τῶν ἐναντίων ἐστίν. 


oportet, cum exfuperantia ipfa virtutem indicare vi- 
deatur. 40 Omnino autem formarum omnibus oratio- 
num generibus communium Amplificatio quidem often- 
tativis accommodatifima eft ; aCtiones enim confeffas 
hae fibi ad tractandum fumunt, ut nihil aliud requira- 
tur, quam ut augeantur & exornentur ; Exempla autem 
deliberativis; nam ex praereritis tanquam vaticinan- 
tes de futuris iudicamus ; Enthymemata vero iudicia- 
libus; caufam enim ὃς demonftrationem maxime reci- 
pit id, quod factum eft, cum clarum fit. 41 E quibus 
laudes & vituperationes fere omnes ducuntur, & quae 
intueri oportet laudantes & vituperantes , & unde cum 
encomia oriuntur, tum probra , haec fere funt; his enim 
cognitis, contraria quoque nobis perfpicua erunt; nam 
ex contrarüs vituperandi argumenta fumuntur, 
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ΚΕΦ. i. 
ΠΕΡῚ ΤῊΣ KATHTOPIAX ΚΑΙ AIIOAOLTIAZ, EK 
ΠΟΞΣΩ͂Ν ΚΑΙ ΠΟΙΩ͂Ν AE! IIOIEIZOGAI 
ΤΟΥ͂Σ. ΣΥΛΛΟΓΙΣΜΟΥ͂Σ. 

Alei δὲ τῆς κατηγορίας καὶ ἀπολογίας, ἐκ πόσων 
κοὶ ποίων ποιέεσθαι de τοὺς συλλογισμοὺς, ἐχόμε- 
νον ἂν d λέγειν. 2 Δεῖ δὴ λαβεῖν τρίω" ἕν μὲν, τί- 
γῶν, καὶ πόσων ἐνεκώ ἀδικοῦσι" δεύτερον δι, πῶς αὐὖ-- 
τοὶ διωκείμενοι" τρίτον δὲ, τοὺς ποίους, καὶ πῶς ἔχον- 
τὰς. 3 Διορισάμενοι οὖν τὸ ἀδικεῖν λέγωμεν ἑξῆς. ἔστω 
δὴ τὸ ἀδικεῖν τὸ τὸ βλάπτειν ἑκόντα παρὰ τὸν νόμον. γά- 
μος δ᾽ ἐστὶν ὁ μὲν ἰδιορ᾽ ὁ δὲ κοινός. λέγω δὲ ἴδιον μὲν, 
καϑ' ὃν γεγραμμένον στολιτεύονται κοινὸν δὲ, ὅσω 
ἄγραφα παρὰ T ὁμολογεῖσιθαι oxi. ε ἑκόντες, δὲ 
ποιοῦσιν, ὅσω εἰδότες, καὶ μὴ ἀνωγκαζόμενοι. ὅσα 


GAP. X 
De accufatione d» defenfione : ex quot d» quibus fa- 
cere oporteat fyllogifmos. 

De accufatione & defenfione, ex quot & quibufnans 
fyllogifmos eruere oporteat, iam dicendum eft. 2 Con- 
fideranda nimirum funt tria, quae, quotque fint ea , 
quibus ad inferendam iniuriam impelluntur ; fecundum 
vero, quomodo ipfi fuerint affecti; tertium denique, 
quibus, & quomodo affedis (zniuriam) fecerint. 3 Ex- 
pücemus igitur haec deinceps, fi prius definierimus , 
quid fit iniuriam facere. lam vero fit iniuriam facere 
fponte laedere adverfus legem. Lex autem eft alia pro- 
pria, alia communis. Voco aurem propriam quidem, 
ex qua fcripto comprehenfa civitas adminiítratur ; com- 
munem vero, quaecunque non fcripta probari omnium 
gentium confenfu videntur. Sponte autem faciunt, quae- 
cunque ícientes, nec coaci, Non autem quaecunque 
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μὲν οὖν ἑκόντες, οὐ πάντα προαιρούμενοι" ὅσα δὲ προ- 
«ιρούμενοι» εἰδότες ὥπαντα᾽ οὐδεὶς γῶρ, ὃ προαιρεῖς 
ται» ἀγνοεῖ. 4 2d à δὲ προαιροῦνται βλάπτεν. καὶ 
Qaa ποιεῖν παρῶ τὸν νόμον; κακίω ἐστὶ καὶ ἄκρε-- 

σία" £a γάρ τινες ἔχωσι μοχθηρίαν ἡ " μίαν, ἢ 4 πλείους, 
περὶ δὲ τοῦτο; ὃ  μοχβηροὶ τυγχάνουσιν ὄντες, καὶ ἄδι- 
κοί εἰσιν᾽ οἷον, ὃ μὲν ἀνελεύθερος περὶ χρήματα" ὁ δὲ 
ἀκόλαστος περὶ τὰς τοῦ σώμωτος ἡδονάς" ὃ δὲ μώλα- 
xi περὶ τὰ pepe ὁ δὲ δειλὸς περὶ τοὺς κινδύνους" 
τοὺς γὰρ συγκινδυνεύοντας ἐγκαταλιμπάνουσι dia. τὸν 
Φόβον ὁ δὲ Φιλότιμος διὰ τιμήν' ὁ δ᾽ ὀξύθυμος à ὁρ- 
“ἥν᾽ ὁ δὲ Φιλόνικος δὰ γίκην᾽ ὁ δὲ πικρὸς δὰ τιμω- 
ρίαν᾽ ὁ δ᾽ ἄφρων διὰ τὸ ἀπατᾶσϑαι περὶ τὸ δίκοιιον 

καὶ ἄδικον ὁ δ᾽ ἀναίσχυντος di ὀλιγωρίαν δόξης. 
ὁμοίως δ καὶ τῶν ἄλλων ἕκαστος περὶ ἐκάστον τῶν 
ὑποκειμένων. 5 ᾿Αλλὰ περὶ μὲν τούτων δῆλον τὰ μὲν 


Íponte , eadem omnia etiam confulto faciunt ; at quae- 
cunque confulto, eadem omnia ícientes ; nemo enim 
id ignorat , quod confulto facere inftituit. 4 Cur au- 
tem laedendi & male faciendi adverfus legem con- 
filium capiant, (caufze funt) improbitas ὃς inconti- 
nentia; nam ἢ qui habeant vitium aut unum, aut 
plura, eatenus funt etiam iniufli; ut, avarus circa 
opes; intemperans vero circa voluptates corporis ; 
inollis circa ignaviam; timidus circa pericula; timidi 
enim periculi focios propter metum deferunt; ambi- 
tiofus propter honorem ; iracundus propter iram ; vi&to- 
riae cupidus propter victoriam ; iniuriae memor pro- 
pter ultionem ; ftultus propter errorem in diiudicando 
iufto & iniufto; impudens propter exiftimationis con- 
temtum. Similiter vero etiam aliis vitiis laborantes cir- 
«2 haec fingula (iniufli funz). ς Sed haec quidem facile 


1I2 A RIS TODITEJIALDS 
5» ^ Ni B N , ΄ 2 AM No ^ ^ 
ἐκ τῶν περὶ τὰς ἀρετὰς εἰρημένων" τὼ δὲ ἔκ τῶν περὶ 
Ν / € 9. Á Ἂν , , mM , e) 
τῷ πάθη ῥηθησομένων. λοιπὸν δ᾽ eizréiV, τίνος €VEMCb 
IN -— xy 24 n N , ^ v 
καὶ πῶς ἔχοντες ἀδικοῦσι, καὶ τίνας. 6 1]ρῶτον μὲν 
Uy διελώμεθω,, τίνων ὀρεγό; 2 roi Φεύ 
οὐν οιελώμεὕω. τίνων ορεγόμενοι» κὠὶ ποιῶ ζεύγοντες» 
- ET 9 mM € N € ^ NM 
ἐγχειροῦμεν ἀδικεῖν. δῆλον γὰρ, ὡς τῷ μὲν κατήγο- 
EU / v N / € / ^ 
poUVri , πόσω καὶ ποιῶ τούτων ὑπάρχει τω ἀντιδίκω - 
4 
ΠΑ "e , P4 / 2. ^M 
σκεπτέον, ὧν ἐφιέμενοι πάντες τοὺς πλησίον ἀδικοῦσι, 
^ 3.79 ^ D Y / J , 
τῷ δ᾽ ἀπολογουμένῳ; ποῖα καὶ πόσω τούτων οὐχ, 
S II / N ΄ / Neo S » δ» 
ὑπάρχει. 7 llaves à πρώττουσι zr aros τῶ μὲν OU δι 
€ AER Ἂς "^ 2 ε 7 ^ N “ Ν ΕἸ ε ἃς Ν 
αὑτούς" τὼ 0& δ΄ αὑτούς. τῶν μὲν οὖν μὴ δ αὑτοὺς τὰ 
X A 7 / E PN M 55 "Κ᾿ 7 ^ E] 
μὲν διὼ τύχην πράττουσι" τὼ δὲ ἐξ ἀνάγκης. τῶν ὃ 
2E nap ht N f eR X M 7 c, /Á 
εξ ἀνάγκης τὼ μὲν βίω᾽ τὼ δὲ φύσει. ὥστε πάντα, 
ε N , € v 7 Ν x B. S ͵7 Addi 
ὅσω μὴ δι’ αὑτοὺς πράττουσι, τὰ μὲν ἀπὸ τύχης" τῶ 
WM / ATMS- ION e, M AUS - Net , 
δὲ φύσει" à δὲ βίω. ὅσω δὲ δ αὑτοὺς, καὶ ὧν αὐτοὶ 
intelligi poffunt tum ex iis, quae de virtutibus di&a 
funt, tum ex iis, quae de permotionibus animi dic&u- 
ri fumus. Reliquum eft, ut dicamus, cuius rei caufa, 
& quomodo affecti, & quos iniuria afficiant. 6 Primum 
igitur exponamus , quarum rerum aut appetitione, aut 
fuga, ad faciendam iniuriam aggrediantur. Conftat enim, 
accufanti quidem diligenter videndum effe, quot & 
cuiufmodi ex his in adverfario infint, quorum cupidi- 
tate homines iniuriam aliis faciunt ; defendenti autem, 
cuiufmodi & quot ex his non infint. 7 Omnes autem 
omnia faciunt partim non per fe ipfos; partim vero per 
fe ipfos. Atque eorum quidem, quae non per fe ipfos, 
alia fortuito faciunt, alia ex neceffhitate. Eorum autem, 
quae neceffario , alia quidem per vim ; alia vero natu- 
ra. Quare omnia, quae non per fe ipfos faciunt, àlia 


quidem fortuito; alia vero natura; alia denique- per 
vim. Quaecunque autem per fe ipfos, quorumque ipft 
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αἴτιοι, τὼ μὲν δι’ ἔθος τὼ δὲ δ᾽ ὀρεξιν᾽ xod τῶ μὲν διὰ 
λογιστικὴν ὄρεξιν᾽ τὼ δὲ δ’ ἀλόγιστον. 8 Ἔστι δὲ ἡ 
μὲν βούλησις μετὰ λόγου ὄρεξις ἀγωϑθοῦ" οὐδεὶς γὰρ 
βούλεται, ἀλλ᾽ ἢ ὅ, v ἂν οἰηθείη εἶναι ἀγαθόν ἄλο-Ἅ 
yi δ᾽ ὀρέξεις, ὀργὴ καὶ ἐπιθυμίω. ὥστε πάντα, ὅσα 
πράττουσιν, ἀνάγκη πράττειν δὲ αἰτίας ἑπτὸ;, διὰ τύ- 
χήν, dia βίαν, διὰ Φύσιν, δι’ ἔθος, δια λογισμὸν, διὰ 
Duy, δι ἐπιθυμίαν. 9 Τὸ δὲ ᾿προσδιαιρέσθαι καθ᾽ 
ἡλικίας; 1 ἕξεις, ἢ ὥλλ᾽ ἄττα τὰ πραττόμενα. igne 
γον. €i γὰρ συμβέβηκε τοῖς νέοις ὀργίλοι εἶναι, ἢ ἐπι- 
ϑυμητικοὶς,, οὐ διὰ τὴν νεότητα πράττουσι πὰ τοιαῦ- 
τῶ; ἀλλὰ δι ὀργὴν καὶ ἐπιθυμίαν. οὐδὲ διὰ T ACUTOV 
xe πενίαν ἀλλὰ συμβέβηκε τοῖς μὲν πένησι, da 


No D ! tv / . T8 " Ν 
τὴν ἐγσειῶν ἐπιθυμεῖν χρημάτων" τοῖς 0 πλουσίοις, διὰ 


caufae funt, alia quidem confuetudine, alia vero ap- 
petitione ; eorumque partim appetiitione rationis par- 
ticipe, partim rationis experte. 8 Eft autem voluntas 
quidem appetitio boni cum ratione coniuncta; nemo 
enim aliud vult, quam quod bonum putaverit; appe- 
titiones vero rationis expertes funt ira & cupiditas. Ita 
quaecunque (A4omines) agunt, ob unam e feptem caufis 
agant neceffe eft: fortunam, vim, naturam , confue- 
tudinem, rationem, iram, cupiditatem. 9 Ulterius au- 
tem ea diftinguere pro aetatum, aut habituum animi, 
aut aliarum rerum agendarum varietate, fupervacaneum 
eft. Non enim fi evenit iuvenibus, ut iracundi fint, 
aut cupiditatibus efferantur, caufía eft iuventus, cur ἢ 
talia faciant, fed ira & cupiditas. Neque ( divires & egen- 
165} propter divitias aut paupertatem talia faciunt, fed 
pauperibus quidem propter indigentiam evenit, ut opes 
concupifcant; divitibus vero propter facultatem, ut vo- 
“ποι. Vol. IV. 


ku. αὐ δύσι DECEM 


N^ 9 ,ὔ ᾽ i D ^ M uo " "di ^ D 
τὴν ἐξουσίαν ἐπιθυμεῖν τῶν μή δνογκο ων ἡθονῶν. ὡλ- 
bs , $ Ἂς * , Ν f Ἂν , 
A, πράξουσι καὶ UTOR QU dia, 7rÀoUTOV καὶ σπενίῶν s 
, N NX NM " € ,ὕ N Ne ὔὕ b 
ἀλλὰ da τὴν ἐπιθυμίαν. ὁμοίως δὲ xe οἱ δίκαιοι καὶ 
e Y Ἂς δ; 777 ε 7 hy Ν -“΄ς, 
οἱ ἄδικοι, Xe οἱ ὥλλοι οἱ λεγόμενοι κοτῶ TO εἕεις 
/ N ^ / /$ ΜΝ ᾿ς - 
πράττειν: διὰ ταῦτω πάντω πράξουσιν ἡ yao did 
N Dy V 7 t» ? €* D ; X ἧς p 
λογισμὸν» 5 διὰ πάθος" ἀλλ᾽ οἱ μὲν δ ηθη καὶ πάβη 
Vd c W N ^5 , Ce , 7 
χρηστά οἱ δὲ διὰ τἀναντία. 10 Συμβαίνει μέντοι 
D N / ως, NS e , mw. 
ταῖς μὲν τοιαύταις εξεσι τὰ τοιαυτο ἀκολουθεῖν ταῖς 
"Y - x Z9. » AN SS » ^ N / 
δὲ τοιαῖσδε τὰ τοιάδε" εὐθὺς γὰρ ἴσως τω μὲν σωῷρο- 
ἃς NS ^ 7t KS» , ὟΝ 
νι διὸ; τὸ σῶφρον δόξαι τε καὶ ἐπιθυμίαι pim ra. ἐπά- 
m x ^ ε ^. ^ 9 / , 
κολουβοῦσι περὶ τῶν ἡδονων᾽ τῷ δ᾽ ἀκολάστῳ αἱ ἐναν- 
Nx ^ , ^ / Nx ἂς ᾿ς / 
τίωι περὶ τῶν αὐτῶν τούτων. l1 Διὸ τὰς μὲν τοιωῦ- 
^ J Z ΄ M D " D 
dag διωιρέσεις εωτέον᾽ σκέπτέεον δὲ, ποῖα, ποίοις εἴωθεν 
«“ EM A δ Ἂς NS LEN 7 Dy ΄ Dy 
ἐπεσϑαι εἰ μὲν γὰρ λευκὸς ἢ μέλας» ἡ μέγας ἡ μι- 
x » «ἃ ΄ ^ 7 9 V. 3 SEM 
xps ; οὐδὲν τέτακται τῶν τοιούτων ἀκολουϑ εἶν᾽ εἰ δὲ 
΄ Ν 7 D / NIA UA r2 
νέος ἡ πρεσβύτης» ἡ δίκαιος 5 ἄδικος, ἤδη διαφέρει. 


luptates non neceffarias fectentur. Verum hi quoque 
agent non divitiis & paupertate impulfi, fed cupiditate. 
Similiter vero etiam iufti iniuftique , & alii, qui fecun- 
dum habitus agere dicuntur, iifdem impulfi caufis omnia 
agent; aut enim ratiocinatione, aut motu animi 5 fed 
ilii quidem bonis moribus motibufque animi; hi vero 
contrariis. 10 Contingit autem , ut hofce habitus haecce 
confequantur; alios vero alia; ftatim enim forfitan 
temperantem propter temperantiam opiniones de vo- 
luptatibus & cupiditates bonae confequuntur; intem- 
perantis vero his ipfis de rebus contraria iudicia funt. 
11 Quare eiufmodi quidem divifiones praetermitten- 
dae funt; confiderandum autem eft, quae quofque con- 
fequi foleant; nam albus quidem an ater fit aliquis , 
magnus an parvus, ninil ad hanc rem intereft; utrum 
vero iuvenis an fenex, iuftus an iniuftus fit, hoc iam 
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καὶ ὅλως, ὅσω τῶν συμβαινόντων 70i διαφέρειν T 
ἤθη τῶν ἀνθρώπων᾽ οἷον A πλουτεῖν δοκείτω ἣ " πένεσιϑαι : 
διοίσει T. καὶ Lu ἢ εὐτυχεῖν. ταῦτα μὲν οὖν ὕστε- 
ρὸν ἐρούμεν' γὺν δὲ περὶ τῶν λοιπῶν εἴπωμεν πρῶτον. 
12 Ἔστι δ᾽ ἀπὸ τύχης μὲν τὸ τὰ τοιαῦται γιγνόμενα. 
ὅσων J τε αἰτία ἀόριστος» καὶ μὴ ἐνεκά, του γίγνεται 
καὶ μήτε αἰεὶ, μήτε ὡς ἐπιτοπολὺ, » μήτε τεταγμένως. 
δῆλον "ur ἐκ τοῦ ὁρισμοῦ τῆς τύχης περὶ τούτων. 13 Φὺ- 
ca δὲ, à ὅσων ἥ τε αἰτίαι £y eras καὶ τετωγ μένη" 5 
γὰρ αἰεὶ, ἢ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ὡσαύτως ἀποβαίνει; τὰ 
yao T 202 φύσιν οὐδὲν de ἀκριβολογεῖσθαι » πότερον 
κατὰ Φύσιν τινὲ, ἢ ἄλλην αἰτίαν γίγνεται. δόξειε δ᾽ 
ἂν καὶ ἢ τύχη αἰτίω εἶναι τῶν τοιούτων. 14 Βίω δὲ, 
ὅσω παρ᾽ ἐπιθυμίαν ’ ἢ τοὺς λογισμοὺς γίγνεται δ’ οζῦ-- 
τῶν τῶν πρωττόντων. 15 "E9a δὲ, ὃ ὅσω διὰ τὸ πολ- 


intereft. Omninoque , quaecunque ita eveniuüt, ut va- 
rient mores hominum ; velut, dives aliquis an pauper 
videatur, intererit aliquid; & adverfa an profpera for- 
tuna uti. Haec igitur poftea perfequemur ; nunc de re- 
liquis primum differamus. 12 Proficifcuntur autem a 
fortuna , quorum caufa eft indefinita, & quae non ali- 
cuius caufa fiunt; neque femper, neque plerumque , 
neque ordinatim. Patent vero haec ex ipía fortunae de- 
finitione, 13 Naturà vero ( fiunt), quorum in ipfis cau- 
fa eft, eaque fecundum legem aliquam ; aut enim fem- 
per, aut plerumque eodem modo eveniunt; fiquidem, 
quae eveniunt praeter naturam, ea accurate confiderare 
nihil neceffe eft, naturàne quàdam, an aliam ob cau- 
fam eveniant. Videri autem poteft fortuna quoque ta- 
lium caufa effe. 14 Vi autem (fiunt), quae per ipfos 
agentes eveniunt, contra quam cupiant , aut faciendum 
efle ftatuant. 15 Confuetudine vero (agant) , quaecun- 
His 


116 ARES'TO-D3EETS 
/ 7 m Ν S POINTS. 
λάκις πεποιηκέναι ποιοῦσι. 16 Διὼ λογισμὸν δὲ τὰ 
t » J ^ , ΄ » ^ * € 
δοκοῦντω συμφέρειν ες τῶν εἰρημένων ἀγαβθων, ἡ ὡς 
Υ Noc N N ^ e, A N 21 ͵ 
τέλος: ἢ 6 στρος TO τέλος. ὅταν did, τὸ συμίερον 7rpar- 
s » Ἂς Ν A1] Á ^ 7 
τήητον ἐνιο γὰρ καὶ οἱ ὠκόλαστοι συμῴεροντω zrpar- 
5 , N N ΄ , S c ^ 
TcUCW , ἄλλ᾽ οὐ διὼ τὸ cup ptor, ἀλλὼ di ἡδονήν. 
17 Aia θυμὸ δὲ καὶ ὀργὴν τὰ τιμεωρητιροᾶις διαφέρει 
δὲ TiMepia καὶ κόλασις" 4 μὲν γὰρ κόλασις τοῦ πά- 
σχοντος €yexe, CTI ἥ δὲ pii τοῦ ποιοῦντος: iva 
ἀποπληρωθῃ. περὶ μὲν οὖν τίνω ἐστὶν 5 ὀργὴ» δῆλον 
a ᾽ m x ^ Sos ᾽ ἣν. 2 
ἔσται ἐν τοὶς περὶ παθῶν. 18 Δι᾿ ἐπιθυμίαν δὲ πράτ- 
e/ RUE «M » N x x / 
verdi, ὅσα Φαίνεται ἡδέα. ἔστι δὲ καὶ τὸ σύνηθες 
Ν ΗΝ ῥὰ Ν , e cU TN. Ν M Y ^ 7 
καὶ τὸ εθιστὸν ἐν τοῖς ἡδέσι᾽ πολλῶ γῶρ καὶ τῶν Qu- 
NN € aZ e/ 2 ^ « 8^7 [od vu 
c& μῆ ἡδέων, ὅτων tÜmO wow, ἡδέως ποιοῦσιν. ὥστε 
͵΄ ? m e/ , € N. y .e 
συλλαβόντι εἰπεῖν, ὅσα δ αὑτοὺς πράττουσιν, ἅπον- 
que faciunt propterea , quia faepe fecerunt. 16 Tudicio 
autem (fiunt), quaecunque ex iis, quae bona diximus, 
utilia effe videntur, aut ut finis, aut ut pertinentia ad 
finem , fi, quia profunt, idcirco fiunt ; nam quaedam 
utilia etiam intemperantes faciunt, non propter utilita- 
tem , fed propter voluptatem. 17 Per excandefcentiam 
autem & iram ( fiunt) , quae ad ultionem pertinent. Dif- 
ferunt vero ultio & ca[ligatio ; nam caftigatio quidem re- 
fertur ad bonum eius, qui eam recipit; at ultio ad 
eum, qui poenam exigit, ut (animus ipfus) fatietur. 
Quas circa res verfetur ira, manifeftum erit ex iis, 
quae de motibus animi dicturi fumus. 18 Per cupidita- 
tem autem fiunt, quae fuavia videntur. Eft autem quo- 
que folitum, & id, cui affuevimus , inter fuavia ; multa 
enim eorum, quae naturà fuavia non funt, ubi eis af- 


fueverint , cum voluptate faciunt. Denique, ut omnia 
fummatim complecamur, quaecunque per fe homines 
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p. ^ , NDLDUN / NI N 68. by 
τά ἔστιν [ἢ] ἀγαθὰ ἡ Φαινόμενω Ayala, ἡ ἡδέο, 9 
͵7͵ «2 , X » € ΕἸ G N c / / 
Qeuvéueya, ἡδέο. ἐπεὶ δ᾽, ὅσω Qi. αὑτοὺς, ἑκόντες πράτ-- 
᾽ cu S . N c ΕΣ / ἈΝ 
τουσιν᾽ οὐχ, ἑκόντες δὲ, ὅσω μὴ di αὑτούς" πάντ᾽ ὧν 
ΕΣ e/ UNA / bI , ΔΈ ὉΝ / 
εἴη, ὅσω εκόντες πράττουσιν, [ἡ] ἄγαθω n Φαινόμε- 
5 IN Nore δῶ ^ / [36 vA 4 ὡς NS 
ya, ἀγαθὼ, ἡ ἡδέω ἡ Φαινόμενω ἡδέα. τίθημι γὰρ καὶ 
N M ^ MN / ^ » N N 
τήν των κώξων 9 Φωινομένων κωκὼν QT UA Ay » ἡ 
3 TN ? , M , ^. 
ἀντὶ μείζονος &Àcirrovog μετάληψιν, ἐν τοῖς ὠγωθοις 
€ ἊΝ 3n x Ν ^ A N 
αἱρετὰ γάρ πώς ἐστι καὶ τὴν τῶν λυπηρῶν 3) Φωινο- 
΄ N , EN ^ /, ! 35 EN 7 
μένων [4] ἀπαλλαγῆν, ἢ μετάληψιν ἀντὶ μειζόνων 
» € " ? m «δ Pa » 
ἐλωττόνων, ὡσαύτως ἐν TOig ἡδέσιν. τὸ Ληπτέον epa 
hs ΄ ς ἀνε Ἔα ΄ N e NS N 
τὰ συμφέροντω καὶ τὼ ἡδέα πόσω καὶ ποῖα. περὶ μὲν 
Led ^ ^ , D [od L4 
οὖν τοῦ συμνῴεροντος ἐν τοις συμβουλευτικοῖς εἰρητῶι 
/ E NEAN ^^ cM p ^ VM 7 
zrpórépoV περὶ δὲ τοῦ ἡδέος εἴπωμεν νῦν. Oti δὲ νομίζειν 
€ NI 5. N e/ N 5ó bY € / Á 
ὑκανοὺς tia τοὺς ὄρους, ἐὰν ὥσι περὶ ἑκάστου μήτξ 
5 m Z^ , Ὁ 
ἀσαφεῖς, μήτε ἀκριβεῖς. 


faciunt, ea omnia funt aut bona, aut videntur bona ; 
aut fuavia, aut videntur fuavia. Quando autem , quae 
per fe faciunt , fponte faciunt ; non fponte autem , quae 
non per fe; fequitur, ut omnia, quae fponte faciunt, 
aut bona fint, aut videantur bona , aut fuavia fint , aut 
fuavia videantur. Etenim pono etiam in bonis depulfio- 
nem malorum, aut eorum, quae videntur mala, item 
commutationem maioris in minus ; nam haec quodam- 
modo expetenda funt; & liberationem ab iis, quae mo- 
lefta funt, aut videntur, aut maiorum in minora commu- 
tationem , eodem modo in iucundorum numero. 19 Com- 
prehendendum igitur eft, quot, & quaenam fint tum 
utilia, tum fuavia. Ac de utili quidem dictum eft prius 
in deliberativis ; de fuavi autem nunc differamus. Con- 
tentos vero nos effe oportet definitionibus cuiufque rei, 
fi neque obícurae fiat, neque exquifitae. 
H 3 
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/ 
ΚΕΦ. i4. 
ATINA  HAEA. 
c " 9. δ᾽ «ὦ 5 a 3» No D 
Ὑποκείσϑω δ᾽ ἡμὶν, εἰναι τὴν ἡδονὴν κιίγησίν τινῶ 
t ^ N 7 5 ͵ Ν , Ν , Ἂς 
ψυχῆς. καὶ κατάστασιν ἀθρόαν καὶ αἰσϑητὴν εἰς τὴν 
€ / / ξ 7 M , , 3 ZI» 
ὑπάρχουσαν φύσιν" λύπην δὲ τοὐναντίον. 2 Ei δή ἐστιν 
e c N x - ^ e/* NM ken Bs 
ἡ ἡδονὴ TO τοιοῦτον, δῆλον, ὅτι καὶ 920 ἐστι τὸ ποιήτι- 
N ^ : n É 4 SN F^ Ν D d 
xo» τῆς εἰρημένης διωθέσεως" τὸ δὲ φθαρτικὸν. ἤ τῆς 
» » Ν ͵7 / 
ἐνωντίως κωταστάσεως ποιητικὸν,» λυπηρόν. 3 ᾿Ανάγ- 
i ev oT 7) SELON iN / 324 Cv 3k 

x3 οὖν, ἡδὺ εἶναι τό, τε εἰς τὸ κατὰ Φύσιν ἰέναι ὡς ἐπὶ 
v ἊΣ Ν / 7 5 ^ gor ccm 
TO πολυ᾽ καὶ μώλιστῶ, οτῶν ὠὡπειληφοτώ ἡ τήν £du- 
» J Ν , 4 X / Σ x N YA 
τῶν Φύσιν, τὰ κατ᾽ αὐτὴν γιγνόμενα᾽ καὶ τὰ e)» 

SS NC b. .3 Á e/ ^ Ν mm n 1 
καὶ γὰρ τὸ εἰθισμένον ὥσπερ πεφυκὸς 1709 γίγνεται 
e / NS Ὁ EU δε τὰς N N NEN 
ὅμοιον γάρ τι TO εθος τῇ Φύσει' ἐγγὺς γὰρ καὶ τὸ πολ- 

/ ^ »^X4* N c N / ^ κ᾿ NC NU 
λάκις τῷ αἰεί" ἐστι δὲ ἡ μὲν Φύσις τοῦ αἰεί" τὰ δὲ εθος 

D AUP.UXE 


uaenam fint iucunda. 


Pofitum fit igitur nobis, voluptatem effe motionem 
quandam animi , & conftitutionem vigentem fenfuque 
percipiendam in ftatu convenienti naturae ; moleftiam 
autem effe contrarium. 2 Quod fi voluptas tale quid- 
dam eft, patet, iucundum quoque effe id, quod talem 
affe&ionem efficit; quod autem eam deftruit, aut con- 
trariam conftitutionem efficit, effe moleftum. 3 Necef- 
fe igitur eft, iucundum effe plerumque , ad id, quod 
naturae confenraneum eft, tendere ; maximeque, cum 
ea, quae ex natura fiunt, ftatum convenientem natu- 
rae fuae recuperaverint; & (iucundas effe) confuetudi- 
nes; nam id, cui affuevimus , tanquam in naturam abit; 
naturae enim fimile quiddam eft confuetudo ; nam Sae- 
pe & Semper inter fe vicina funt; natura autem eius 
eft, quod femper; confuetudo vero eius, quod faepe 
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Ν᾿ ὧὖνἥὍ Ν Ν / 
ToU πολλάκις. A4 Kei τὸ μὴ βίαιον δέ; παρὼ Cow 
Ν € " Ἂς cA 7 MM NC ^M X 
γὰρ ἡ βία. διὸ αἱ ἀνάγκαι λυπηρόν καὶ ὀρθως εἴρηται; 
^ x ΕἸ MN D , SQ 03 : 
Ila» γὰρ ἀναγκαῖον πρῶγμ' ἀνιωρὸν eu 
Ν 3» 2 D N N N IN AC SS 
τὰς δ᾽ ἐπιμελείας, καὶ τὰς σπουδὰς, καὶ τὰς συντο- 
LH ΑΗ.) -" Ν Ν ,ὕ Ld 2N 
γίας, λυπηράς" ἀναγκαῖοι γὰρ καὶ βίαια ταῦτα ἐὰν 
Ν᾿ δ ^ οὐ τῇ ἧς ἜΑ “»“«4μᾳ47 Ν ,» / 
μὴ Sur D riw οὕτω δὲ τὸ ἔθος ποιεῖ ἡδύ. τὰ δ᾽ ἐναντίω 
eA. N coe ; Ν Cit) ; N IMMER 
ddém' διὸ αἱ ῥωθυμίαι, καὶ αἱ ἀπονίαι, καὶ αἱ ἂμε- 
N c NM ἊΝ € 7 Ne 
Agi, καὶ αἱ παιδιαὶ, καὶ αἱ ὠνωπαύσεις. καὶ ὃ 
e γῶν ΚΣ ΝΑ e SUN N Nisi / / 
ὕπνος, τῶν ἡδέων᾽ οὐδὲν γὰρ πρὸς ἀνώγκήν τούτων. 5 
"m ΠΌΑΝ E) ^w el CN. € N , 
Kai οὐ ἂν ἡ ἐπιθυμία ἐνῇ» ὥπαν ἡδύ ἡ γὰρ ἐπιθυμία 
τοὺ ἡδέος ἐστὶν ὄρεξις. τῶν δ᾽ ἐπιθυμιῶν αἱ μὲν ἄλο- 
γοί εἰσιν αἱ δὲ μετὰ λόγου. λέγω δὲ ἀλόγους μὲν. 
ὅσας μὴ ἐκ τοῦ ὑπολαμβάνειν τι ἐπιθυμοῦσιν εἰσὶ δὲ 
τοιαῦται, ὅσωι λέγοντωι eau φύσει, ὥσπερ αἱ διὼ 


(fit). 4 Et (iucundum eff) , quod violentum non eft; 
vis enim naturae adveríatur. Quare neceflitatibus ad- 
iuncta eft moleftia ; recteque dictum eft, 

Nam quidquid faccre eft cuique neceffe , grave eft ; 
curas vero , & ftudia, & contentiones, eífe mole- 
ftas; nam neceffaria haec funt & violenta, nifi in con- 
fuetudinem abierint; tunc autem confuetudo volupta- 
tem efficit. Contraria autem illis fuavia funt; quocir- 
ca remiffiones animi, ὅς laborum vacationes, & negli- 
gentia, & ludi, & ceffationes, & íomnus, in rebus 
fuavibus funt; nihil enim horum ad neceffitatem re- 
fertur. 5 Et quidquid cupimus, fuave eft ; nam cupidi- 
tas eft iucundi appetitio. Cupiditatum autem aliae ra- 
tionis expertes funt; aliae vero cum ratione coniun- 
€lae. Voco autem rationis expertes, quae non ex opi- 
nione aliqua nafcuntur; tales autem funt, quae vo- 
cantur naturales, ut quae a corpore proficifcuntur; qua- 


H 4 


I20 AR T'SATOJXTCRADB ES 
“ z AUT "me € e A S 
τοῦ σώματος ὑπάρχουσωι" οἷον, ἡ τροφῆς, δείψα καὶ 
D BN » “ *6 "el 2 N € 
πεένώ, καὶ καθ᾿ Ἑκώστον εἶδος Tpo Due eriuuía καὶ αἱ 
BOO PN ΠΝ ἊΝ x N 3 ΄ NT E 
περὶ TO, γευστὼ, καὶ περὶ τὰ ἀφροδίσια, καὶ ὅλως 
Ἂς € NS | NC 5 Ἂς , /, ἂν , xv *á 
τὼ ἁπτὼ, καὶ περὶ ὀσμὴν εὐωδίας, καὶ ἀκοὴν, καὶ 
"A s / M e , e aod , m 
ὄψιν. μετὼ λόγου δε. ὅσω ἐκ TOU πεισίϑηνωι ἐπιθυμου-- 
» N N N / ' ΄ » 
ci! πολλὼ ydo καὶ ϑεάσασϑαι καὶ κτήσασιϑεωι ἔπι- 
^ , / δὰ ^ , NN» V 
ϑυμοῦσιν ἀκούσαντες καὶ πεισθέντες. 6 ᾿Επεὶ δ᾽ ἐστὶ 
N intr) , ^ , , / € 
TO ἥδεσθαι ἐν τῷ αἰσϑάνεσϑαί τινος πάϑους; ἡ δὲ 
/ » x M , , N ^ ^ 
Cayracía, ἐστὶν αἰσϑησίς τις ἀσϑενὴς, καν τω μέ- 
^ x ^) ͵7 » ’ὔ 
μνημένω καὶ τῷ ἐλπίζοντι ἀκολουθείη Φαντασίω τις, 
“- ^ NES / 3 , S e ^ e/ A. 
οὐ μέμνηται ἡ ἐλπίζει" εἰ δὲ τοῦτο, δῆλον, ὅτι καὶ 
« Ὁ 7 P d N^ I9 /, , , Ν 
ἡδοναὶ μάλω μεμνημένοις καὶ ἐλπίζουσιν, ἐπείπερ καὶ 
M 4“ 315 ἢ / N - vA m ^ 
οἰσϑησις. 7 ()στ᾽ ἀνάγκη, πάντω τὼ ἡδέω ἢ ἐν τω 
5 z 56 ͵ ^o» ^ ^ 
aic ayer Dau εἶνωι πωρόντῶ: ἡ ἐν τῷ μέμνήσϑαι γε- 
lis eft alimenti (cupiditas), fitis & fames, & cuiuslibet 
alimenti generis cupiditas ; eaeque omnes, quae verfan- 
tur circa ea, quae guítu percipimus, & circa res ve- 
nereas, omninoque circa ea, quae tangi poffunt, & cir- 
ca odoratum bene olentium , & auditum, δὲ adfpectum. 
Cum ratione autem coniunctae (cupiditates funt, quae eo- 
rum funt), quae ( homines) ex aliqua perfuafione concu- 
piícunt; multa enim & fpe&are & poílidere cupiunt, 
quod aliquid de iis audierunt, & fibi perfuaferunt. 6 
Quoniam autem voluptate affici in eo pofitum eft, ut 
motus aliquis fentiatur, phantafia vero imbecillis quae- 
dam fenfio eft, phantafia etiam quaedam comitatur re- 
cordantem & fperantem eius, quod recordatur aut fpe- 
rat; hoc autem pofito, conftat, vivide recordantes & 
mon etiam voluptate affici, fiquidem etiam fenfio 
a 


def). 7 ltaque neceffe eft, omnia fuavia eo delecta- 
re, quod aut praefentia fentiantur, aut haereant in me- 


RHETORICORUM LIB.L .r»: 


^ No» »"»» "t A , 74 
γενημένω, 9" ἐν τῷ ἐλπίζειν μέλλοντω᾽ αἰσιϑάνονται 
Ν N N vs ΄ N x Z^ 
μὲν yap τῶ παρόντώ, μέμνηνται de τὼ "yeyeyiaeya » 

E ? N N z V N u 
ἐλπίζουσι δὲ τὰ μέλλοντω. 8 Τὰ μὲν οὖν μνημονευ-- 
v [35 V4 , NN » / e/ , ^ / c/ Ἂν 
τῶ ἡδέω ἐστὶν, οὐ μόνον ὁσῶ ἐν τῳ παρόντι, ὅτε παρῆν» 
«n^ '5. » » N , [2 vA b Cu) Ν 
ἡδέω ν, ἀλλ᾽ ἕνιώ καὶ οὐχ ἡδέα, ἂν ἢ ὕστερον καλὸν 
NM "9 N N SN rn -/ x m DA 
καὶ ἀγαθὸν τὸ μετῶ τοῦτο. ὅθεν καὶ τοῦτο εἰρητει! , 
eo CA » ^ / 
"AAA ἡδύ τοι, σωθέντα, μεμνήσϑαι πόνων. 
N Ν 7 NY 5. Ὁ, NN: 
καὶ, — Mera ydo τε καὶ ἄλγεσι τέρπεται ἀνὴρ 
" / e N ΄ N Noti otrA 
Μινήμενος, 00716 πολλὼ πάθοι, καὶ πολλὼ £0p*y 01. 
/ , » e/ € ma Y Ν NM. ΩΝ ΠΣ 
τούτου δ᾽ αἴτιον, ὅτι ἡδὺ καὶ τὸ μή ἐχειν κακόν. 9 1a 
gn 3.113 n e ᾽ * D " N 97 e 
δ᾽ ἐν ἐλπίδι, ὅσω παρόντω ἢ εὐφραίνειν, ἡ ὠφελεὶν 
, Á ^ » / 2 A e e/ N 
Φαίνεται μεγάλω;: ἡ ἄνευ λύπης ὠφελεῖν. ὅλως δὲ, 
e/ ^ , Ne 3 x Á 
ὁσῶ παρόντω εὐφραίνει, καὶ ἐλπίζοντας καὶ μεμνημε- 
SIE LUN LEN ZION NUS 635» M7 CA « 
γους ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. διὸ καὶ TO ὀργίξεσιϑαι ἡδύ ὠσπτερ 
Ν εἴ , x E m 
καὶ Opes ἐποίησε περὶ TOU ϑυμοῦ, 
moria, aut fpe praecipiantur futura ; fentiunt enim homi- 
nes praefentia, praeterita vero meminerunt, & fperant 
futura. 8 Iucunda autem funt recordatu, non ea tantum, 
quae, cum praefentia effent, fuavia erant, fed & quae- 


dam non fuavia, fi quid pulchrum & bonum poftea ac- 
cefferit. Unde & illud di&um eft, 
Dulcis malorum e(l memoria , ubi illa effugeris. — ' 

Et illud: - Poft mala namque viro quaedam eft meminiffe voluptas 
Quae paf[fus , quanta extulerit quam multa labore. 
Huius vero rei cauía eft, quia iucundum quoque eft 
malo carere. 9 Quae autem in fpe funt, (ita demum 
oblecant), fi praefentia aut magnam voluptatem , aut 
utilitatem videantur allatura, aut utilitatem ab omni 
moleftia feiunctam. Omnino autem, quaecunque prae- 
íentia oble&ant, eorum & fpes & memoria plerumque 
iucunda eft. Quo fit, ut & irafci fuave fit; quomodo 

Homerus etiam de ira cecinit, 
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Ὅς τε πολὺ γλυκίων μέλιτος καταλειβομένοιο". 
οὐδεὶς γὰρ ὀργίζεται τῷ ἀδυνάτω Φαινομένῳ τιμωρίας 
τυχεῖν᾽ οὐδὲ τοὺς πολὺ ὑπὲρ αὑτοὺς τῇ δυνάμει" ἢ οὐκ 
ὀργίζονται. * ἢ ἧττον. IO Καὶ ἂν ταῖς πλείσταις ἐπιῆυ- 
μίαις ἀκολουθεὶ τις ἡδονή" ἢ γὰο μεμνημένοι: ὡς ἔτυχον, 
ἢ ἐλπίζοντες, ὡς τεύξονται, χαίρουσί vua, ἡδονήν᾽ οἷον 
οἵ T ἐν τοῖς πυρετοὶς ἐχόμενοι ταῖς δίψαις, καὶ μεμνη- 
μένοι, ὡς ἔπιον» καὶ ἐλπίζοντες πιεῖσϑαι: χαίρουσι, 
11 Kzi οἱ ἐρῶντες [ καὶ 1 διαλεγόμενοι, καὶ γρά- 
Φοντες, καὶ ποιοῦντες αἰεί τι περὶ τοῦ ἐρωμένου, χαίς- 
poucw' ἐν ἅπασι γὰρ τος τοιούτοις μεμνημένοι οἷον 
eir ayer aa οἴονται τοῦ ἐρωμένου. καὶ ἀρχὴ δὲ τοῦ 

/ 
ἔρωτος γίγνεται αὕτη πᾶσιν. ὅταν μὴ μόνον παρόντος 
χαίρουσιν. ἀλλὰ καὶ ἀπόντος μεμνημένοι ἐρῶσι" διὸ 
καὶ», ὅτων λυπηρὸς γένητωι τῷ μὴ παρεῖναι. 12 Kai 


Cui liquidi mellis dulcedine cefferit. humor ; 
nemo enim irafcitur ei, a quo plane non putat poenas 
fe exigere poffe; neque potentià fuperioribus ; ( Ais enim 
homines) aut non irafcuntur, aut minus. τὸ Et plerafque 
cupiditates voluptas quaedam comitari folet; aut enim 
memoria repetentes , quomodo potiti fint, aut fe potitu- 
ros fperantes, voluptate quadam perfunduntur; ut qui 
febricitantes fiti torquentur, gaudent tum recordantes, 
quomodo biberint, tum fperantes fore, ut bibant. 11 Ft 
amantes perpetuo loquentes , & fcribentes , & verfus fa- 
cientes de amoribus fuis, voluptatem ex eo fentiunt ; in 
his enim omnibus rocordatione fit, ut id, quod amant, 
fibi etiam fentire videantur. Immo vero in omnibus- 
principium illud amoris eft, cum aliquo non praefente 
tantum, fed abfentis quoque memoria oble&tantur; qua- 
re etiam (voluptatem aliquam fentiunt) , fi abfentia ( eius 
quod amant) anguntur. 12 Luctibus quoque & lamenta- 
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, D 2 Ν 9 e 3 n ,ὕ d V Le NN 
ἐν τοῖς πένθεσι καὶ "poc εγγίγνεταί τις ἡ evi. ἡ μὲν 
Ν ον νυ ον, κε S a ἜΚ ον SC Sd ^ 
γὰρ λύπη ἐπὶ τω μὴ ὑπάρχειν ἡδονὴ δὲ ἐν τῷ δὴ 
»ὝΜ N eu , e NS UNIES 
μνήσϑαι καὶ ὁρῶν rte ἐκεῖνον, καὶ ὦ ἐπρῶττε; καὶ 
e ἊΣ Ν Ν “ἣν 
οἷος WV. διὸ καὶ τοῦτ εἰρήτοι!» 
e Zw. M N m UR * / 
Kc Φώτο᾽ τοῖσι δὲ πᾶσιν £O ἡμέρον ὠρσε Ὑγύοιο. 
δ ΑΓ -- « M, c x N PN 7 
13 Kai τὸ τιμωρεῖσιϑωι ἡδύ οὗ γὰρ τὸ μὴ τυγχώ- 
Ν Ν / * N/, c Boo» »/ 
γειν λυπηρὸν, τὸ τυγχάνειν "dv" οἱ δ᾽ ὀργιζόμενοι λυ- 
e B ^ N / MS "2 δ 
zrauyraa ἀνυπερβλήτως μὴ τιμωρούμενοι" ἐλπίζοντες δὲ 
n ΟῚ ρος ^ «ὯΝ , /, EA 7 
χαίρουσι. 14 Kad τὸ νρκῶν ἡδὺ, οὐ μόνον τοῖς Φιλονί- 
5 v ^ P N ε ^ 
X016 , ἄλλω πῶώσι Φαντασίω γὰρ ὑπεροχῆς γίγνεται» 
c / » , 5 SUL NAE: 
QU πῶντες εχουσιν ἐπιθυμίαν, ἡ ἡρεμῶ; ἡ μωλλον. 
3 Ν N N ^v € S 3» Ν ^N 
15 Ἐπεὶ δὲ τὸ VIX, 0Ly ἡδὺ; να κή: καὶ τὰς 7 04i- 
by € / [cd ᾿ς N v Ἂν: , Ἂς 
diac ἡδείας εἶναι τὰς μαχητικὼς καὶ τὰς αὐλητικὰς 


Ἄν μος 7 Ν γ , ^ ΄ Ν 
- X24 εριστικας πολλάκις γῶρ ἐν αὐτῶις γίγνεται τὸ 


tionibus «ἀϊπιπέϊα eft voluptas quaedam. Nam luctus 
quidem oritur, propterea quod aliquis non amplius fit ; 
voluptatem vero fentimus , fi recordamur & intuemur 
quodammodo ipfum, $& quae faceret, & qualis effet. 
Unde illud quoque di&um eft, 
Sic ait ; 6 cun&is lugendi incufft amorem. 

15 Dulce eft etiam ulcifci fe ; nam quod non confequi 
molef&im eft, id confequi dulce eft; irati autem incre- 
dibiliter animo cruciantur, fi doloris fui poenas repe- 
tere non poffunt; gaudent autem fpe ultionis. 14 Iu- 
cundum eft quoque vincere, non folum victoriae cu- 
pidis, fed omnibus; nam qui vincit, hoc ipfo fibi fu- 
perior videtur, quod quidem omnes cupiunt, aut re- 
miffe, aut vehementius. 15 Quando autem vincere iu- 
cundum eít, neceffe eft, fuaves quoque effe lufus, in 
quibus decertatur, aut tibia canendo difputandove con- 
tenditur; frequens enim in his vi&oria contingit ; & 
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yixaty' καὶ ἀστραγαλίσεις, καὶ σφαιρίσεις, καὶ κυ- 
βείας, καὶ πεττείας. καὶ σεὶ τὰς ἐσπουδασμένας δὲ 
παιδιὰς ὁ ὁμοίως᾽ αἱ μὲν yao ἡδεῖαι γίγνονται, ἄν τις 
5» συνήδης᾽ αἱ δ᾽ εὐθὺς ἡδεῖαι, οἷον κυνηγίω y καὶ T4- 
ca ϑηρευτική' ὅπου γὰρ ἅμιλλω, ἐνταῦθα καὶ νίκη 
ἐστί. διὸ καὶ ἡ διυκανικὴ xdi ἡ piri idein τοῖς εἰδι- 
σμένοις καὶ δυναμένοις. 16 Kai τιμὴ καὶ εὐδοξία τῶν 
ἡδίστων, δὰ τὸ γίγνεσϑ' αι φαντασίαν ἑκώστω; ὅτι 
τοιοῦτος καὶ σπουδαῖος" καὶ μᾶλλον ὅτων Φῶσιν, οὺς 
οἴξτοαι ἀληθεύειν. τοιοῦτοι δὲιοἱ ἐγγὺς μῶλλον τῶν πόῤ- 
pe καὶ οἱ συνήθεις καὶ οἱ γνώριμοι καὶ οἱ πολίται τῶν 
ὥποθεν᾽ καὶ οἱ ὄντες τῶν μελλόντων' καὶ οἱ φρόνιμοι 
ἀφρόνων᾽ καὶ πολλοὶ ὀλίγων μῶλλον γὰρ εἰκὸς, ἀλᾳ- 
Θ εύειν τοὺς εἰρημένους, τῶν ἐναντίων᾽ ἐπεὶ, ὧν τις πο- 
λὺ κατ φρονεῖ, ὥσπερ παιδίων καὶ ϑηρίων, οὐδὲν μέ- 


ludos talorum, & pilae, & aleae, ac tefferarum. Idem- 
que dicendum eft de ludis paulo feverioribus; nam eo- 
rum quidam, fi quis illis affuetus fuerit, iucundi fiunt; 
quidam autem ftatim iucundi funt, ut venatio , omnif- 
que ars feras captandi; ubi enim certamen eft , ibi quo- 
que victoria. Unde etiam caufarum 1udicialium & con- 
tentioiarum diíputationum iucunda eft tractatio iis , qui 
affueverunt, quique in iis valent. 16 Honos quoque & 
bona exiftimatio in numero funt rerum fuaviffimarum, 
quoniam quifque putat, talem & tantae virtutis fe ef- 
fe; eoque magis, fi id dicunt ii, quos ipfe vere fentire 
arbitratur. Tales autem funt vicini magis, quam qui 
procul habitant ; & familiares, & noti, & cives ma- 
gis, quam extranei; & qui funt magis, quam qui fu- 
turi funt ; & prudentes, quam imprudentes; & multi, 
quam pauci ; nam hos verifimilius eft vera dicere, quam 
contrarios; quos enim aliquis valde contemnit , ut pue- 
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ἊΝ 7 DEEP » dü y ^ ^ ον 
λει τῆς τούτων τιμῆς ἢ τῆς δόξης αὐτῆς γε τῆς δόξης 
χάριν ἀλλ᾽, εἴπερ, Ov ἄλλο τι. 17 Καὶ ὁ Φίλος τῶν 
« 7 ad" m [1 A ' N / 
ἡδέων τό, τε γὰρ Φιλεῖν ἡδύ" οὐδεὶς γὰρ Φίλοινος » 0 

NS 7 p δ Ν Ν D € 87 / N 
pn χαίρων oto" καὶ TO Φιλεῖσιθαι ἡδύ. φαντασία 34e 
καὶ ἐνταῦθα τοῦ ὑπάρχειν αὐτῷ τὸ ἀγαθὸν εἶναι, οὗ 
πάντες ἐπιθυμοῦσιν οἱ αἰσϑανόμενοι. τὸ δὲ Quia: 
ayazacOaí ἐστιν αὐτὸν δ αὑτόν. τᾷ Καὶ τὸ Sav- 
μάξοσϑαι ἡδὺ δι’ αὐτὸ τὸ τιμᾶσιδαι. καὶ τὸ κολώ- 
κεύεσιϑαι κοὶ ὃ κόλαξ ἡδύ" φαινόμενος yao ἡ ϑαυμα- 
στῆς. καὶ φαινόμενος Φίλος ὃ κόλαξ ἐστίν. 19 Καὶ τὸ 
ταὐτὰ πράττειν πολλάκις ἡδύ" τὸ γὰρ σύνηθες ἡδὺ 1 ἤν. 

Ν € , , 
20 Kai τὸ μεταβάλλειν ἡδύ" εἰς Φύσιν γὰρ γίγνεται 
2 CEN. Ν ΤῸΝ λάβουν: N ov 
μεταβάλλειν τὸ γὰρ αὐτὸ αἰεὶ ὑπερβολὴν ποιεῖ τῆς 
καθεστώσης ξεως. ὅθεν εἴρηται - 


rulos aut beftias, quo in honore, quave exiftimatione 
apud eos fit, non laborat ipfius quidem exiftimationis 
gratia; fed, fi forte, ob aliud quidpiam. 17 Eft & ami- 
cus in rebus iucundis; nam & amare dulce eft; nemo 
enim vinum amat, quin vino gaudeat; & amari iucun- 
dum. In eam enim opinionem adducitur hic quoque , 
qui fe amari videt, ut bonum fe putet, quod omnes, 
qui eius rei fenfum aliquem habent, concupiícunt. Ama- 
ri autem eft ipfum propter fe carum haberi. 18 Iucun- 
dum eft quoque admirationi effe, quoniam id quoque 
ipfum honori eft. Sed & adulatione permulceri & adula- 
tor ipfe in iucundis funt; nam adulator fpeciem prae- 
bet admiratoris & amici. 19 Et eadem crebro facere dul- 
ce eft; cui enim affuevimus , id iucundum effe diceba- 
mus. 20 Et alia ex aliis mutare dulce eft; mutando enim 
ad ftatum convenientem naturae perducimur ; quia per- 
petua in ftatu eodem permanfio fuperat habitum natu- 
rae confentaneum. Unde di&um eft illud, 
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Μετγαβολὴ πάντων γλυκύ" 
διὼ τοῦτο γὰρ καὶ TX. dia χρόνου ἡδέα ἐστὶ» καὶ ἄν- 
ν Spams $ καὶ πράγματα: μεταβολ᾽ γὰρ, ἐκ τοῦ πειρόν- 
τος ἐστίν" ἅμα c δὲ καὶ σπάνιον τὸ διὸν χρόνου. 21 Kai 
τὸ μανθάνειν καὶ τὸ αυμάξειν ἡδὺ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ᾽ ἐν 
μὲν γὰρ τῷ ϑαυμάξειν τὸ ἐπιθυμεῖν I pasen ) € ἐστιν" 
ὥστε τὸ ϑαυμαστὸν ἐπιϑυμητόν᾽ ἐν δὲ τῷ p μανϑϑάνειν 
eic τὸ κατὰ Φύσιν kara au. 22 Καὶ τὸ εὖ πρίειν» 
καὶ τὸ εὖ πάσχειν, τῶν ἡδέων" τὸ μὲν γὰρ εὖ πάσχειν 
τυ γχάνειν ἐστὶν» ων ἐπιθυμοῦσι τὸ δὲ εὖ ποιεὶν ἔχειν 
καὶ ὑπερέχειν» ὧν ἀμφοτέρων ἐφίενται. di, δὲ τὸ ἡδὺ 
εἰναι τὸ εὖ ποιητικὸν, καὶ τὸ ἐπανορξδοῦν ἡδὺ τοῖς ἂν- 


ϑρώποις t ἐστὶ τοὺς, πλησίον, καὶ τὸ τῶ ἐλλειπή ἐπι- 


τελεὶν. 23 Ἐπὲ δὲ δὲ τὸ μανϑδάνειν τε ἡδὺ καὶ τὸ ϑαυ- 


μάζειν καὶ τὼ τοιαῦτα, ἀνάγκη, ἡδέω εἶναι τό, τε 


Rerum omnium iucunda commutatio eft ; 
propterea enim iucunda funt, quae intervallo temporis 
funt, & homines, & res; nam mutatio eft ex prae- 
fenti; fimul vero etiam , quod interiecto tempore fit, 
id raritas ipfa commendat. 21 Et difcere iucundum eft 
& admirari plerumque; nam in admiratione ineft quae- 
dam [difcendi] cupiditas; itaque , quod admirabile eft, 
commovet etiam cupiditatem fui; difcendo autem con- 
ftituitur animus in ftatu confentaneo naturae. 22 Et be- 
neficium tribuere, & beneficium accipere, iucunda funt ; 
nam qui beneficium accipiunt, confequuntur id, quod 
volunt; qui autem tribuunt, oftendunt, fe habere & 
fuperiores effe, quae utraque (4omines ) appetunt. Quo- 
niam autem iucundum eft, bene aliis facere, fit, ut iu- 
cundum quoque hominibus fit, propinquos corrigere, 
& inchoata perficere. 23 Itemque cum iucundum fit 
difcere & admirari & talia, neceffe eft, iucunda effe, 
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μεμιμημένον Σ ὥσπερ, γραφικὴ, καὶ ἀνδριαντοποιΐαι, 
καὶ monu), καὶ πᾶν; ὃ ἂν εὐ μεμιμημένον n» κἂν 
μὴ ἢ ἡδὺ, οὗ τὸ μίμημα" οὐ γὰρ ἐπὶ τούτῳ χαίρει» 
ἀλλὰ συλλογισμός ἐστιν» ὅτι τοῦτο ἐκεῖνο" ὥστε petis 
“νειν τι συμβαίνει. 24 Καὶ αἱ περιπέτειαι» καὶ τὸ 
παρὼ μικρὸν σώξεσθαι à ἐς τῶν κινδύνων' πάντα yo 

δαυμαστὰ TAUTA. 25 Kai ἐπεὶ τὸ κατὰ φύσιν ἡδὺ. 
τὼ συγγενή δὲ κατὰ φύσιν ἀλλήλοις ἐστὶν, ὥπαντά 
TÀ συγγενή καὶ ὅμοιοι ἡδέα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ' οἷον : ἀν- 
ϑρωπος ἀνθρώπῳ, καὶ ἵσσπος ἵππῳ; καὶ νέος νέῳ. 
ὕθεν καὶ αἱ παροιμίαι εἰρήνταιι ὡς 2 ἥλιξ ἥλικω τέρ-- 
TE» Καὶ» s» αἰεὶ τὸν ὁμιοῖον' 5 καὶ, » ἔγνω δὲ o 
θήρα »» καὶ, .» αἰεὶ κολοιὸς παρὰ κολοιόν᾽ » καὶ ὅσω 
ἄλλα τοιαῦτα. 26 "Ezdà δὲ τὸ ὅμοιον καὶ τὸ συγ- 
ψενὲς 100 ἑαυτῷ ὥπαν, μάλιστα δ᾽ αὐτὸς πρὸς ἕαυ-: 


quibus imitatio aliqua continetur, qualia funt pictorum ; 

& flatuariorum , δὲ poétarum opera, & quidquid de- 
nique bene ac fciente r imitatione expreffum fit , etiamfi 
res ipfa imitando efli&a iucunda non fit; non enim hac 
gaudet , fed quia ratiocinando colligit, hoc illud effe; ex 
quo evenit, ut aliquid difcat. 24 Et fubitae fortunae 
converfiones, & confervatio ex periculis, quae prope- 
modum opprefferint ; ; omnia enim haec admirationem 
excitant. 25 Quando autem quod naturae convenit fua- 
ve eft, δὲ quae eiufdem generis funt, id naturà funt ; 
omnia B usien generis & fimilia plerumque iucunda 
funt; ut homo homini, & equus equo, & iuvenis iu^ 
veni. Hinc quoque ducta funt proverbia, » JAequalis ac- 
qualem. deletat ;». δὲ » Semper fimilem ;». & » Fera novit fe- 
ram ;» δὲ » Graculus femper cum graculo;». & id genus 
alia. 26 Quoniam autem quidquid fimile & eiufdem ge- 
neris eft, idem iucundum eít, & ita quifque maxime 
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τὸν ἕκαστος, τοῦτο πέπονθεν, ἀνάγκη, πάντας Φιλαύ- 
τους εἶναι» ἢ μᾶλλον, ἥ ἢ ἡττον᾽ πάντα γὰρ τὰ τοιαῦ-- 
τῶ ὑπάρχει πρὸς αὑτόν μάλιστα. ἐπεὶ δὲ Φίλαυτοι 
πάντες. καὶ τὼ αὑτῶν ἀνάγκη ἡδέα εἰ εἶναι πᾶσιν οἷον, 
$pya λόγους. διὸ Φιλοκόλοκες ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ. καὶ 
Φιλερασταὶ» καὶ Φιλότεμοι, καὶ Φιλότεκγοι" αὐτῶν 
γὰρ ye τὼ τέκνα. καὶ τὰ ἐλλειπῆ ἐπιτελεῖν ἡδύ' 
αὐτῶν γὰρ ἔργον 7) γίγνεται. 27. Kai ἐπεὶ τὸ ἄρ- 
ae ἥδιστον, καὶ τὸ σοζὸν δοκεῖν εἰνῶι ἡδύ' ἀρχικὸν 
γὰρ τὸ Φρονεῖν' ἔστι δ᾽ i σοφία πολλῶν καὶ Saupa- 
στῶν ἐπιστήμη. ἔτι; ἐπεὶ Φιλότιμοι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ» 
ἀνάγκη, καὶ τὸ ἐπιτιμῶν τοῖς πέλας ἡδὺ eye. 28 
Kai τὸ; ἐν ῷ fox I T0G δοκεῖ εἶναι αὐτὸς αὑτοῦ ἐν-- 
ταῦθα διατρίβειν ὥσπερ καὶ Εὐριπίδης φησί; 


, v Lad » , 
Κι πὶ τοῦτ᾽ ἐπείγεται» 


affe&tus eft ad femet ipfum , neceffe eft, omnes fui aman- 
tes effe, aut magis, aut minus; omnia enim haec ma- 
xime infunt cuique erga femet ipfum. Et quoniam omnes 
fui amantes funt, neceffe eft, cuique etiam fua iucun- 
da effe; ut, opera, rationes. Quocirca & adulatorum 
amantes plerumque funt, & eorum, a quibus amantur, 
& honoris, & liberorum ; nam liberi cuiufque ipfius 
opera funt. Et inchoata perficere. iucundum eft; nam 
ipforum iam opus fit. 27 Et quoniam imperare fuavif- 
fimum eft, fapientem etiam videri fuave eft; nam Sa- 
pere. eft imperatorium quiddam ; eft autem fapientia 
multorum & admirabilium fcientia. Praeterea, quia ple- 
rique omnes honoris ftudiofi funt, neceffe eft, ut & 
propinquos reprehendere iucundum fit. 28 Itemque, in 
quo quis fibi videtur excellere, in eo otium collocare; 
quemadmodum etiam Euripides ait : 
Namque urget illud quifque, δ᾽ in illo temporis 
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^ pO n € ΄ ev ^ 
Νέμων ἑκάστης ἡμέρας πλεῖστον μέρος, 
SÍE X, 797 N τ συ ΄ ^ m 
ly αὐτὸς αὑτοῦ τυγχάνῃ βέλτιστος ὧν. 
c 7, N NE Οὐ πο ς Ν “ἝΝ CN N »" 
29 Ὅμοίως δὲ καὶ, ἐπε ἡ παιδιὰ τῶν ἡδέων xe πῶ.- 
27 AN € 4 ^ *cnÁ , ͵΄ M M 
σώ OWéTiG y καὶ ὁ γέλως τῶν ἡδέων. ἀνάγκη δὲ, καὶ 
Ν e cM i1 NS ^ N n 
τῶ eoi, ἡδέα εἶναι, καὶ ἀνθρώπους, καὶ λόγους; 
N 22 S N ; NM “ τς 
καὶ epa. διώρισται δὲ περὶ γελοίων χωρὶς ἐν τοῖς περὶ 
M N Ἂν “ €n^ ᾽ς D x NY 
οιητικής. περὶ μὲν οὖν ἡδέων εἰρήσιϑω ravra τὰ δὲ 
NUR ASA, L / Zi roe N ^ 
λυπήρῶ εἰς τῶν ἐναντίων τούτοις ayepá, ὧν μὲν οὖν 
ej , n" κα, 
ἐγέκῶ ὠδώκοῦσι, ταῦτ᾽ ἐστί. 


κεφ, f. 
ΠΩΣ ἘΧΟΝΤῈΣ ΑΔΙΚΟΥ͂ΣΙ, ΚΑΙ ΠΟΙΑ; ΚΑΙ 
ΠΟΙΟΥΣ. 
Πῶς δὲ ἔχοντες, καὶ τίνας, λέγωμεν νῦν, αὐτοὶ 
μὲν οὖν, ὅταν οἴωντοι,, δυνατὸν εἶναι τὸ πρῶγμω πραχ- 
ϑήναι, καὶ ἑαυτοῖς δυνατόν. εἴ τε ὼν λαθεῖν πράξαν- 


Ponit diurni maximam partem libens , 

In quo ipfemet fe vincit , ac praeftat. fibi. 
29 Similiter vero etiam, cum lufus iucundus fit omnif- 
que animi remiffio, etiam rifus neceffario in iucundis 
eft. Neceffe autem eft, omnia ridicula iucunda effe, 
& homines, & orationes, & facla. Diíputatum vero eft 
Ícparatim de ridiculis in libris de Poética. De iucundis 
igitur haec dicta fint; molefta autem manifefta erunt 
ex contraris. Atque haec funt, quibus addu&i homi- 
nes iniurias faciunt, 


C A. P... XIL 
Qualefnam faciant iniuriam , d quibus in rebus , d» 
quibufnam hominibus. 
Quomodo autem affedi, & quos praecipue iniuria 
afficiant, nunc explicemus. Adducuntur igitur ad fa- 
ciendam iniuriam, cum putant, rem ὃς eflici, & a fe 


- effici poffe. Sive fperant fore, ut, cum fecerint, lateant, 
"hriftot. Vol, IV, I 
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by * / N ᾿ς , » 35M Dr Ἂς ^ 
τες» 9") Mh λαθόντες ph δουνὼι δίκην ἢ douye με». 
5 3.3 7 b 5 / * e ΄ » tw b 
ἀλλ᾽ ἐλώττω τήν ζημίαν euo TOU κερόους αὐτοῖς» ἥ 
Gf 7 ^ Ν " ἃς μι Nx» e 
ων κήδονται. ποιῶ μὲν Oy δυνατὰ Calyerot y. καὶ ποιοῦ 
s M » D el P [4 Á A RE P ^h 
ἀδύνατα, ἐν τοῖς ὕστερον ῥηθήσεται" κοινὼ yep τῶν, 
^ ^ € ^ e CONES ὁ a 3 ari 
μέρων τῆς Ῥητορικής ταῦτω πάντων. 2 Αὐτοὶ δ᾽ οἱοὸν-- 
x 4 Á 5 Ζ΄ 5 e c , M 
τῶι δύνωτοὶ εἶναι μάλιστα ἀζήμιοι ἀδικεῖν οἱ. εἰπειν 
M. ^ 
εμπειροι πολλῶν 


͵ v € N xv c 
δυνάμενοι, κεὶ οἱ προικτικοὶ, XOU οἱ 
^ X dx / 5 Ww »N 7 
ἀγώνων. καὶ ἐὼν πολύφιλοι ὠσὶ. 1024 ἐῶν πλούσιοι. 3 
7 N / ἊΝ ^ , 3.5" ? ^ x ).- 2 S 
Kai μάλιστω piv, ὧν αὐτοὶ ὠσὶν ἐν Τοῖς εἰρημένοὶς » 
» / - EUN x E € / ^ 
οἴονται δύνασθαι εἰ δὲ un» κῶν ὑπάρχωσι τοιοῦτοι 
. ὦ , Ἀ Τά Z by : 7 x a - 
αὐτοῖς Φίλοι; ἡ ὑπηρετῶ!- ἡ Κορινῶνοι διὰ yao ταυτῷ 
ὟΝ Ν / N / TS e 
δύνανται καὶ πράττειν» X6 λωνβάνειν, καὶ μὴ δουναι 
i X XN 5 D 5 ΄ ^ - 
δίκην. 4 Kei saw Φίλοι σι τοῖς ὠδὶκουμένοις » ἡ τοῖς 
m. c hy Ν ^ / Ν Ν 
κριταῖς" οἱ μὲν γὼρ Φίλοι ἀζύλωκτοί τε πρὸς τὸ ἀδὶ-- 


E ; Ni 7 E * 
κέσθαιν» καὶ 7r 000 22/1 1) TT OVT AAA » πρὶν ἐπεξελθεῖν 


five ut, re dete&a, impune abeant ; five ut poena mi- 
nor fit lucro, quod vel ipfi confecuturi funt, vel ii, 
quos amant. Quaenam quidem fieri poffe videantur, & 
quae minus, in fequentibus explicabitur; haec enim 
communia funt omnibus Rhetorices partibus. 2 Ill: au- 
tem putant maxime, poffe fe, cum quid iniufte fece- 
rint, poenam effugere, qui dicendo valent , & in re- 
bus agendis verfati funt , multaque certamina obierunt. 
Tum qui amicis abundant. Et qui opibus. 3 Et maxi- 
me quidem, fi ea , quae diximus , habeant ipf; fin mi- 
nus, fi tales amicos habeant, aut miniítros, aut parti- 
cipes fceleris; his enim omnibus fit, ut & facere poí-- 
finr, & latere, & poenam effugere. 4 Et fi amici fint 
vel iis ipfis, quos iniuria afücere meditantur, vel iu- 
dicibus; nam amici & minus fibi cavent ab iniuria , & 
(«2 accepta) tranfigunt potius, quam ut eam iudicic 


RIFETORICORUM XLDB. L «ua 


ei δὲ κριταὶ χαρίζονται», οἷς ἂν Φίλοι wo. xe [η 1 
ὅλως ἀφιᾶσιν, ἡ μικροῖς ζημιοῦσι. 5 Λαϑητικοὶ dé 
εἰσιν οἵ τ᾿ ἐναντίοι τοῖς ἐγκλήμασιν᾽ οἷον, ἀσιϑενὴς περὶ 
diens; Xe ὁ πένης, καὶ ὁ αἰσχρὸς περὶ μοιχείας. 
καὶ τὼ λίαν ἐν Φώνερῷ καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς" ἀφύλακτα 
γὰρ, διὰ τὸ [ὅλως ] μηδένω ὧν οἴεσιϑαι. 6 Kai τὰ 
τηλιοαῦτα. καὶ TOLAUTAOL, ὦ μηδὲ ei ἀφύλακτα yas 
καὶ TAUTA. πάντες yap τὼ εἰωθότα. ὥσπερ ἀῤῥωστή- 
pasa, Φυλάττονται καὶ τὰ ἀδικήματα, ὃ δὲ μηδείς 
πῶ app rure , οὐδεὶς εὐλαβεῖται. 7 Kei οἷς ud 
LEE ἢ πολλοί" οἱ μὲν γὰρ οἴονται λήσειν» δὰ τὸ 
μὴ uA Ter S a οἱ δὲ λανθάνουσί τε, Dia, τὸ μὴ do- 


κεὶν ὧν ἐπιχειρήσωι Φυλωττομένοις » Xe διὰ τὸ ἀπο- 


perfequantur ; iudices vero gratificantur iis, quibus ami- 
ci funt; eofque vel omnino abíolvunt, vel levem eis 
po?nam imponunt. $5 Ad latendum autem apti funt, 
quorum ipfa conditio crimini adverfari videtur; ut, fi 
qui infirmo corpore eft accufetur, quod alium verbe- 
rarit, aut pauper ; & deformis adulterii poftuletur. (£a 
quoque facile furripiuntur), quae valde in aperto funt, & 
ante oculos pofita; non follicite enim cuftodiuntur , 
propterea quod neminem omnino putant ( taz audacem 
fore, ut ea. aggrediatur). 6 Et quae tanta ac tala funt, 
ut ea nemo adhuc aggreffus fit; nam. haec quoque non 
cuftodiuntur ; omnes enim, ut a morbis, fic ab iniuriis 
ufitatis cavent fibi; quo autem morbo nemo adhuc la- 
boravit, ab eo nemo fibi cavet. 7 Et quibus nemo ini- 
micus eft, & quibus multi; nam illi quidem fperant 
fore, ut lateant, quoniam nemo fibi ab illis cavet ; hi 
vero latent, quia non videntur facile quemquam ag- 
greffuri Ae cum fibi ab eis omnes caverent; & quia 
* paratam habent excufationem , nunquam fe id aggredi 
2 
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λογίαν. ἔχειν " ὅτι οὐκ ἂν ἐνεχείρησαν. 8 Kai οἷς ὑπάρ- 
χει κρύψις, 7 τρόπος , ἢ τόπος, 7 διάθεσις εὔπορος. 
καὶ ὅσοις μὴ λαβοῦσιν ἔστι δίωσις δίκης, ἢ 5 “ἀναβολὴ 

χρόνιος, ἢ ἢ óc θοραὶ κριτῶν. καὶ οἷς» ἐὼν γένηται ζη- 
μία. ἔστι δίωσις τῆς exrírens ἢ ἀναβολὴ χρόνιος, 

ἢ δ᾽ abra μηδὲν. ἕξει, ὁ 0, τι ἀπολέσει. 9 Καὶ οἷς 
τὸ μὲν κέρδη, φανερὰ 25 “μεγώλα, ἢ ἐγγύρ; αἱ δὲ ζω- 
μίαι ἢ pangel, ἢ ἀφανεῖς. ἢ πόῤῥω. καὶ ὦ μή ἔστι 
τιμωρίω ir τῇ pee, οἷον δοκεῖ ἔχειν ἡ bri. 
10 Καὶ ὅσοις τὰ μὲν ἀδικήματα λήμματα: αἱ δὲ ζη- 
μίαι ὀνείδη μόνον. καὶ οἷς τοὐναντίον τὰ μὲν ἀδικήμα- 
TX εἰς ἔπαινόν TIVA οἷον; εἰ συνέβη. ὥμα τιμωρήσα- 
σϑαι ὑπὲρ πατρὸς ἢ μητρὸς ᾿ ὥσπερ Zinn αἱ δὲ Ca- 
μίαι εἰς χρήματω: ἢ φυγὴν, ἢ τοιοῦτόν TV ἀμφότε- 


aufuros fuiffe. 8 Et qui poffunt occultare , ( 4uo4 fur- 
ripugrunt), aut mutata forma, aut loco, aut venditio- 
ne facili. Et qui re detecta polius iudicii periculum 
repellere, aut in longum tempus differre, aut iudices 
corrumpere. Et qui, fi mul&ati fint , poffunt mul&ae fo- 
lutionem repellere, aut in longum tempus differre , aut 
propter paupertatem nihil babent, quod amittant. 9 Et 
quibus lucra quidem manifefta , aut magna , aut in pro- 
pinquo funt; mul&ae vero aut parvae, aut obfícurae, 
aut quae in longum diem differantur. Et id, quo per- 
fe&o, nulla poena par emolumento eft, quale quid- 
dam habere tyrannis videtur. 1o Et quibus iniufte fa- 
&a quaeftui; poenae autem probro tantum funt. Con- 
traque, quibus iniufte fa&a laudis etiam aliquid affe- 
runt; ut fi eadem opera quis patri matrive factas in- 
iurias ulcifcatur, ficut Zenoni contigit; poenae autem 
-aut pecunia, aut auxilio , aut aliqua eiufmodi re luun- 
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po γὰρ ἀδικοῦσι, καὶ ἀμφοτέρως ἔχοντες, πλὴν οὐχ. 
οἱ αὐτοὶ, ἀλλ᾽ οἱ ἐνωντίοι τοῖς neci. II Ki οἱ πολ- 
4 Dy 2 ^ NUG 74 
λώκις ἡ λεληβθότες, ἡ m εζημιωμένοι. καὶ οἱ πολλά- 
3 . JEN, ΄ NE» D / 
xi ἀποτετυχηκότες εἰσὶ γάρ τινες κὶ 9 τοις TOIQU- 


τοῖς, ὥσπερ καὶ ἐν τοὺς πολεμικοῖς, οἷον ἀναμάχε- 
σθαι. 12 Kai oi οἷς ἂν παραχρήμα n τὸ ἡδὺ, τὸ δὲ λὺ: 
πηρὸν Ur repay" ἢ τὸ κέρδος, ἡ ἡ δὲ ζημία ὕ ὕστερον" οἱ γὰρ 
ἀκρατεῖς τοιοῦτοι" ἔστι δὲ ὁ : ἀκρασία περ πάντω, ὅσων 
ὀρέγονται. 12 Καὶ οἷς ἂν τοὐναντίον τὸ μὲν λυπηρὸν 

ἤδη 5. ἢ ἡ ζημία" τὸ δὲ ἡδὺ xe ὠφέλιμον ὕστερα καὶ 

χρονιώτερω" οἱ γὰρ ἐγκρατεῖς καὶ Φρινιμιώτεροι τὰ, T0i- 
eure, διώκουσι. 14 Kai οἷς ἂν ἐνδέχηται diat τύχην δό.. 
ξαι πρᾶξαι, ἢ ἡ δὲ ἀνώγκην; " da φύσιν, ἢ δι toc 
xo ὅλως ὥμαρτειν» ἀλλὰ μὴ ἀδικεῖν. καὶ οἷς ἂν ἢ 


& 


A 


tur; utrique enim & utroque modo affe&i facile ad in- 
ferendam iniuriam adducuntur, nifi quod non iidem, 
fed qui moribus funt inter fe- contrariis. 11 Et qui fae- 
pe aut latuerunt , aut poenas non dederunt. Et qui 
faepe fruftra tentarunt aliquid efücere; funt enim qui- 
dam & in his, ficut in rebus bellicis, eo ingenio , ut 
vi&i denuo pugnent. τ Et quibus voluptas praefens 
proponitur, quod autem. dolorem inurit, in diem ; aut 
quibus lucrum (praeféns) , poena vero in diem ; nam in- 
continentes tales funt; incontinentia vero in iis omni- 
bus rebus eft, quae apperuntur. 15 Et quibus contra: 
in praefentia quidem excipiendum eft aliquid. molefti, 
aut quod detrimento fit; qui autem voluptatem & uti- 
litatem poftea. confecuturi funt diuturniorem ; conti- 
nentes enim & prudentiores talia perfequuntur.. 14 Et 
quae videri poffunt fortuito feciffe, aut neceflitate, 
aut natura, aut confuetudine; & omnino per errorem, 
non animo iniuriam faciendi. Et qui ex bono & aequo 


12 


134 ARIS ΤΉΘ TIE ΟἿ Ὁ 
Mo» ^ - Ἀνὰ ^ , wt. m 
του ἐπιεξιίκους τυχεῖν. I5 Kai ὅσοι ἂν ενδεεὶς ὠσὶ. di- 
^ Ζ E , ως ^ Y € 9 ε t 
χῶς δέ εἰσιν ἐνδεεῖς ἡ yao ὡς ἀνωγκαίου ; ὥσπερ οἱ 
Á E ^ oc € ^ “ ε / * 
πένητες" ἡ ὡς ὑπερβολῆς; ὠσπερ οἱ πλούσιοι. 16 Ke 


6i ; σφόδρ. εὐδοκιμοῦντες : καὶ οἱ σφόδρα ἀδοξοῦντες" οἱ. 


μὲν, ὡς οὐ Morc οἱ δὲ, ὡς οὐδὲν μᾶλλον ἀδοξοῦν-- 
τες. αὐτοὶ μὲν οὖν οὕτως ἔχοντες ὁ ἐπι χειροῦσιν. 17 ᾿Λδὶ- 


κοῦσι δὲ τοὺς τοιούτους » καὶ τὰ τοιαῦτα, τοὺς ἔχον-" 


τάς, ὧν αὐτοὶ ἐνδεεὶς ἢ εἰς τὰ ἀναγκαῖοι, ἢ εἰς ὑπερο- 
χὴν» 5 εἰς ἀπόλαυσιν. 18 Kai τοὺς πόῤῥω, καὶ τοὺς 
εν γύς᾽ τῶν μὲν ἐν γὰρ " λήψις ταχεῖα" τῶν δὲ ἡ τιμω- 
pia. βραδεῖαν οἷον οἱ συλῶντες τοὺς Καρχηδονίους. 19 
Kai τοὺς “μὴ εὐλαβεῖς, μηδὲ Φυλακτικοὺς, ὠλλὼ 7i- 
στευτικούς" ῥοώδιον. γὰρ πάντας λαβεῖν. καὶ τοὺς pato- 
pauvre? ἐπιμελοῦς γὰρ τὸ ἐπεξελθεῖν. καὶ τοὺς ai- 


fecum actum iri fperant. 15 Et qui rei alicuius indigen- 
tes funt. Indigent autem duobus modis; aut rebus ne- 
ceffariis, ut pauperes; aut fupervacancis, ut opulenti. 
16 Er qui in valde bona exiftimatione funt, & qui ma- 
gna infamia laborant; illi quidem, quod nemo facile 
crediturus fit, (eos tale quid fecif/e ;) hi vero, tanquam 
nihilo maiore infamia futuri. Sic igitur affecti homines 
aggrediuntur iniuriam facere. 17 Iniuria autem afficiunt 
praecipue hos, & eiufmodi res, qui habent ea, quo- 
rum ipfi indigent vel ad neceffitatem , vel ad abundan- 
tiam, vel ad voluptatem fruendam. 18 Et procul ab- 
fentes, & qui prope funt; nam his quidem ciro ali- 
quid eripere poffunt ; illi vero non cito fe ulcifci queunt; 
e. c. qui Carthaginienfes depraedantur. το Et eos, qui 
fibi non cavent, neque diligentes funt in fe ac rebus 
fuis tuendis, fed qui facile credunt; hos enim latere 
facile eft. Et remiffos ac negligentes; folliciti enim ho- 
minis eff iniurias fuas perfequi. Et verecundos; non 
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AoUg οὐ yao μα δὲ περὶ κέρδους. 20 Κα αἱ 
σι χυντηλούς᾽ οὐ γῶρ puero rp ie £09 
by OMNIS ^ , Á ἂν H 5 92 
τους υπὸ πολλῶν ἀδικηθέντας, xoi μή ἐπεξελϑόν- 
€ L4 ^: x / ^ 
T&6, ὡς OVTOLG XOVTCL τῆν παροιμίαν τούτους, » δἰυσῶν 
" N e^ Á N ^ , 
λείαν... 21 Kei oU; μηδεπώποτε; καὶ οὺς πολλά- 
Ὑ 3.5 ἜΣ. Ν 52 / d € N € jus A 
xi5' etu oTépoL γῶρ ὡζυυλωώκτοι 0) μὲν». ὡς οὐδέποτε 
eT NN H , Nn ul 3 N AN ^ 
οἱ δε, ὡς oUx ὧν tri. 22 Ke τοὺς διωβείβλημένους, 
Ne CS, / AM e n N y e 
5 εὐδιωβόλους οἱ τοίουτοί Ὑῶρ QUTÉ σροφιρουντῶι» Qo- 
/ N Ve WM y / ST. 
C wpuevoi τοὺς κριτῶώς᾽ QUTÉ δύναντοι πείθειν, ὡν οἱ p 
/ Ἂς / AS) PONO N ^A x : 
σούμενοι καὶ Φϑονούμενοί εἰσι. 23. Kat πρὸς οὺς ἔχουσι 


Ὁ x / Dy ad by / ἈΝ 7 
προῴασιν ἡ προγόνων. ἡ αὐτῶν, ἡ Φίλων. ἡ ποιησαν- 


hy 


^ ἘΝ 1 / N , N By y; 
τῶν 3e ἡ μελλησάντων ἡ αὐτοὺς, ἡ προγόνους, ἢ 
᾿ 7 QU SSMMUNE , ΄ 
ὧν κήδονται ὡσπερ γὰρ ἡ παροιμίω. Τ]ροφάσεως δέε- 
- e A SN N X x 
"Tau μουνὸν ἡ πονηρίῳ. 24. Kai τοὺς ἐχθροὺς, καὶ τοὺς 
, d N N N dm ἐ ς Mo ev N Ν 
Φίλους" τοὺς μὲν γὰρ ῥάώδιον" τοὺς δὲ 400. καὶ τοὺς 


enim facile adducuntur, ut de lucro contendant. 2o Ft 
eos, qui a multis iniuriam acceperunt, neque tamen 
eam perfecuti funt, tanquam qui fint , ut in proverbio 
eit, Myforum praeda. αὐ Et quos nunquam , & quos fae- 
pe (Jacferunt) ; vtrique enim negligentes funt in caven- 
do; cum illi quidem nunquam laefi fint ; hi autem non 
iam amplius (fé laefum iri putent). 22 Et qui accufati 
alias funt, aut facile accufari poffunt; hi enim neque 
iudicio experiri volunt, cum iudices metuant; neque 
fidem facere poffunt, ex quo genere etiam funt aliis 
odiofi & invifi. 24 Et eos, ádvéríus quos praerendere 
aliquid poflunt, ut quod aut maiores eorum, aut ipfi, 
aut eorum amici, aut laeferint, aut laedere voluerint 
vel ipfos, vel maiores, vel eos, quorum curam ha- 
bent ; atque id eft, quod proverbio dicitur: Colore tan- 
tum malitia. aliquo indiget. 24 Et inimicos, & amicos; 
nam hos quidem facile eft (/aederc) ; hos vero. fuave. 
: I 4 


36  ARISTOTELIS 


ἀφίλους. καὶ τοὺς μὴ δεινοὺς εἰπεῖν, ἢ πρᾶξαι" ἣ “γὰρ 
οὐκ ἐγχειροῦσιν ἐπεξιέναι, à 1 κατωλλάττονται» ἢ οὐ- 
δὲν περαίνουσι. 25 Καὶ οἷς μὴ λυσιτελεῖ διατρίβειν 
ἐπιτηροῦσιν 5 δίκην, ἢ 4 ἔκτισιν οἷον, οἱ ξένοι καὶ αὐὖτ- 
ουργοί ἐπὶ μικρῶν τε γὰρ διαλύονται, καὶ ῥωδίως [οἱ 
τοιοῦτοι  κατωπαύοντωι. 25 Kai τοὺς πολλὼ ἠδικη- 
κότας. 7 Τοιαῦτα, οἷα adieu ἐγγὺς γάρ τι δο-: 
κεῖ τοῦ μὴ ἀδικεῖν εἶναι; ὅτων τι τοιοῦτον ἀδικηθῇ τις» 
οἷον εἰώθει καὶ αὐτὸς ἀδικεῖν λέγω δὲ, οἷον & τις τὸν 
εἰωθότα, ὑβρίζειν αἰκίσαιτο. 27 Kai τοὺς ἣ πεποιηκό- 
τὰς Metis " ᾿βουληθέντας, ἢ 7 βουλομένους, ἢ Ἵ ποιή- 
comas ἔχει γὰρ καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὸ καλόν" καὶ ἐγγὺς 
τοῦτο TOU μὴ ἀδικεῖν Φαίνεται. 28 Καὶ ois οἷς ιαριοῦνται 
ἢ Φίλοις, ἢ ἡ ϑαυμαζομένοις, ἢ ἢ ἐρωμένοις . ἢ κυρίοις, 1 ἢ 


Et amicis carentes. Et eos, qui neque in dicendo , ne- 
que in rebus agendis valent; aut enim non aeggrediun- 
tur iniuriam fuam perfequi, aut tranfigunt, aut nihil 
efficiunt. 25 Et eos, quibus opus non eft tempus con- 
terere exfpectantes, dum aut iudicetur , aut mul&ta fol- 
vatur ; cuius generis funt hofpites & qui victum fibi in- 
duílria fua comparant ; nam parvis abfolvuntur , & fa- 
cile [tales] acquiefcunt. 26 Et eos, qui multas iniurias 
fecerunt, aut tales, quales ipfi nunc accipiunt; prope 
enim eft, ut ne iniuria quidem effe videatur, fi quis 
eiufmodi iniuriam acceperit, quali ipfe alios afficere 
folitus fuerat ; dico autem, ut fi quis hominem in alios 
petulantem & contumeliofum verberarit. 27 Et eos, 
qui male quidpiam ipfis aut fecerunt, aut facere volue- 
runt, aut volunt, aut fa&turi funt; id enim & dulce 
eft & pulchrum ; & prope eít, ut ne iniuria quidem 
videatur. 28 Et eos, quibus laedendis gratum facient 
aut amicis, aut iis, quos admirantur, aut iis, quos 
amant, aut dominis, aut omnino iis, ad quorum vo- 
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m N ^ ^ , , x Ν “ E , 
σλῶς πρὸς ους ζῶσιν αὐτοί, XA πρὸς ους ἐστιν ἐπιει- 
^ CO y , / 5. x 
κείας τυχεῖν. 29 Καὶ οἷς ἂν ἐγκεκληκότες coi, καὶ 
/ n N N N m , N m x 
προδιωκεχωρηκότες καὶ γῶρ τῷ τοιωυτῶ &'y"yUG TOU μή 
, ^ / ^ c y 2 B , ἃς x 
ἀδικεῖν Rrunas οἷον Κάλλιππος ἐποίει τὰ mph Aín- 
"m 30 Καὶ τοὺς UT ἄλλων μέλλοντας, ἂν μὴ αὖ- 
τοὶ, ὡς οὐκέτι ἐνδεχόμενον βουλεύσωσϑαι ὥσπερ λέ- 
γεταάι Αἰνεσίδημος Γέλωνι πέμψαι κοττάβια ἀνδραπο- 
΄ « “Ψ m € Ν SEEN ΄ 

δισαμένω, " eri εῴϑασεν, ὡς κ͵ὶ αὐυτὸος μέλλων. 21 

Nu s» 5 ΄ ΄ Ν , 7 
Καὶ οὺς ὠδικήσαντες δυνήσονται πολλὼ diea πρῶτ- 

ΠΤ ΤΕ ΑΝ ΠΥ ooa τ 
τειν, ὡς ρφοίως ἰωσόμενοι" ὠσπερ Du ἰώσων o ἴΘετ- 

Ν P 2 ox e / N , 

ταλος, δεῖν goce ἐνῶ, , C77 006 δύνηται καὶ δίκαιω πολ- 

N ^ NOS / ^ NOS e »4^4 
A« ποιεῖν. 32 Καὶ & πάντες ἡ πολλοὶ ἀδικεῖν εἰώβω-- 
Ἂν Ν 
σι omite γὰρ οἴονται τεύξεσιθαι. 33 Καὶ τὰ 
ῥάδια κρύψαι" τοιαῦτω δὲ, ὅσα ἢ ταχὺ ἀναλίσκεται 


luntatem ipfi vitam fuam dirigunt. Et eos, a quibus 
fperant fe aliquid aequi bonique confecuturos effe. 29 
Et eos, de quibus iam conquefti funt, quibufque ami- 
citiam renuntiarunt; nam & talia prope accedere vi- 
dentur ad id, quod iniuria vacat ; qualia funt, quae 
Callippus faciebat adverfus Dionem. 3o Et eos, quibus 
alii eandem iniuriam illaturi fint, nifi ipfi (occuparint), 
tanquam nullam amplius deliberationem res capiat ; 
quemadmodum Aenefidemus dicitur Geloni, qui cives 
in fervitutem redegerat, cottabia mififfe, ut qui, quod 
ipfe fa&urus erat, occupaffet. 531 Et eos, quos ubi in- 
iuria affecerint, multa pottea iufte facere poterunt , tan- 
quam facile medicaturi ; quemadmodum Iafon Theffa- 
lus aiebat, Quaedam iniu[le facienda effe , ut. poflea. multa 
iufle facere poffis. 32. Et (eas iniurias facile committunt) , 
quas omnes aut multi facere foliti funt; fperant enim, 
fe veniam confecuturos effe. 53 Et (ea furripiunt) , quae 
facile eft occultare; talia vero funt, quae vel cito con- 
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οἷον τὰ ἐδώδιμα" ἡ M τὰ εὐμετάβλητα ἢ 5 σχήμασιν, 5 
χρώμασιν: ἢ. κράσεσιν. 354 'H à ὧν πολλαχοῦ ἀφανί- 
g cu εὐπορον" τοιαῦτα δὲ τὰ εὐβάστακτα, καὶ ἐν pe 
κροῖς τόποις ἀφανιζόμενα. 35 Kei οἷς ἀλάφορα καὶ 
ὅμοιο πολλὼ προυπηρχε τῷ 9 ὠδικοῦντι. καὶ ὅστε αἰσχύ- 
ὄντι λέγειν οἱ ἀδι κηϑώντερ' οἷον γυναικῶν οἰκείων 
ὕβρεις, ἢ 9 εἰς αὑτοὺς .4 εἰς υἱεῖς. καὶ ὅσα Φιλοδικεῖν δό- 
Y ce) ὧν ὁ ἐπεξιών" τοιαῦτα δὲ τά τε μικρὰ, καὶ eo 


gy X 


ἰς συγγνώμη. ὡς μὲν ουν ἐχίοντες ἀδικοῦσι, καὶ ποιῶ; 
pu 
καὶ ποίους, καὶ διὰ τί. συγεδὸν ταῦτά £711. 


KE. iy. 
ΠΈΡΙ AAIKHMATON ΚΑΙ EIIIEIKON. 


Ta δ᾽ ἀδικήμωτω πάντω καὶ δικαιώματα διέλω- 
ας ^ ᾽ -“ € N ΄ 
μὲν» ἀρξάμενοι πρῶτον ἐντεῦθεν. ὥριστωι δὴ τὰ δίκαια 


fumuntur; ut efculenta; vel facile mutari poffunt vel 
figuris, vel coloribus, vel mixtionibus. 34 Vel quae 
multifariam abfcondere facile eft; talia vero funt, quae 
facile poffunt portari, & parvis in locis abícondi. 35 
"Eta quibus non difcrepantia , planeque iis fimilia prius 
habebat is, qui iniuriam fecit. Et quaecunque profer- 
re ii, quibus iniuria fada eft, pudore prohibentur ; ut 
fi contumelia quis affecerit uxores proprias, aut fe 
ipfum , aut filios. Et quae qui perfequatur videatur lites 
fe&ari; talia autem ὃς funt parva, & ea, quibus ve- 
nia (tribui folet). Quomodo igitur affe&i iniurias faciant, 
& circa qualia, & qualibus, & quam ob caufam , haec 
fere funt. 
CAP. XI1L 


De iniurüs d» de aequis. 


Omnia vero iniuriarum ὃς iufte fa&orum genera di- 
ftin&ius explicemus, hinc du&o principio. {ἴα nimi- 


IT 
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καὶ τὼ ἄδικα πρός TÉ νόμους δύο, xe) πρὸς οὕς ἐστι 
διχῶς. 2 “Λέγω δὲ νόμον τὸν μὲν. ἔδιον" τὸν δὲ καὶ; ὄν. 
ἴδιον μὲν τὸν X4 TOI ὡρισμένον πρὸς αὑτούς" καὶ "Ἢ 
τῶν τὸν μὲν ἄγρουφον" τὸν δὲ γεγραμμένον. κοινὸν δὲ τὸν 
κατ Φύσιν᾽ ἔστι i γὰρ, ὃ μαντεύονταί τι πάντες, Φύσει: 
κοινὸν δύκαιον καὶ ἄδικον. κἂν μηθεμία κοινωνία πρὸς 
ἀλλήλους ῇ, μηδὲ συνϑήκη᾽ diy xd 2 Σοφοκλέους 
᾿Αντιγόνη Φαίνεται λέγουσα, ὅτι δίκαιον, » ὠπειρημένον 


Oxon τὸν ΤΠολυνείκη., ὡς Φύσει ὃν τοῦτο Diony" 
Οὐ γάρ τι vov γε xcix bte s ἀλλ᾽ αἰεί ποτε 
«fü τοῦτο, κοὐδεὶς οἶδεν, ἐξ ὅτου Φάνη. 
xci ὡς Ἐμπεδοκλῆς λέγει περὶ τοῦ μὴ κτείνειν τὸ ἐμ-- 
ψΨυχον τοῦτο γὰρ οὐ τισὶ μὲν δίκαιον, τισὶ δὲ οὐ 


δίκαιον" 


rum & iniu?a dupliciter diftinguuntur, tum refpectu ad 
duas leges habito, tum ratione eorum, ad quos refe- 
runtur. 2 Dico autem legem aliam quidem propriam; 
aliam vero communem. Propriam quidem eam, quam 
fibi quique ftatuunt ; eamque aut non fcriptam, aut 
fcripto comprehenfam. Communem autem eam, quae 
naturalis eft; eft enim iuftum quoddam naturà & in- 
iuftum , quod omnes quodammodo vaticinantur , etiamfi 
nulla de eo inter illos communicatio aut pactio inter- 
cefferit. Quale etiam Antigone apud Sophoclem dicere 
videtur, iuftum effe affirmans, fepelire Polynicen, quam- 
vis vetitum fit, quod id naturà iuftum fit: 

Neque. enim hodie ius hoc receptum efl , aut heri , 

"Aeternitate fixum ab omni fed viget, 

Neque origo quae fit eius , ulli cognitum eft. 
Et ut Empedocles dicit de non interficiendis animanti- 
bus; hoc enim non aliis quidem iuftum eft, aliis vero 
non iuftum, 


140 A'RT'5 T'OSO E-ER'S 
᾿Αλλὰ τὸ μὲν πάντων νόμιμον di T εὐρυμέδοντος 
Αἰθέρος ἠνεκέως τέταται, dich τ᾽ ἀπλέτου αὐγής. 
καὶ ὡς λέγει ἐν τῷ Μεσσηνιωκῷ ᾿Αλκιδώμας. " 3 
Τ]ρὸς οὺς δ διώρισται, διχῶς δώρισται" ἢ ἢ γὰρ πρὸς 
τὸ κοινὸν, E πρὸς ἕγω τῶν κοινωνούντων, & δεῖ πράτ- 
τειν καὶ μὴ πράττειν. διὸ καὶ τὰ ἀδικήματα καὶ τὰ ἃ- 
καιώματα, διχῶς i ἐστιν ἀδικεῖν καὶ δικαιοπραγεῖν ἣ 
γὰρ πρὸς ἕνα ὡρισμένον, » πρὸς τὸ κοινόν 6 γὰρ μοι- 
χεύων καὶ τύπτων ἀδικεῖ τινω τῶν ὡρισμένων ὁ δὲ μὴ μὴ 
στρατευόμενος τὸ κοινόν. 4 'Απάντων δὴ τῶν ἀδικημά- 
τῶν διῃρημένων, καὶ τῶν μὲν ὄντων πρὸς τὸ κοινὸν» τῶν 
δὲ πρὸς ἄλλον καὶ πρὸς eA AUG s ἀνωλαβόντες, τί ἔστι 
τὸ ἀδικεῖσιδαι , λέγωμεν τὰ λοιπά. 5 Ἔστι δὴ τὸ 
ἀδικεῖσθαι τὸ ὑπὸ ἑκόντων τὰ ἄδικα πάσχειν" τὸ γὰρ 
ἀδικεῖν ὥρισται πρότερον ἑκούσιον εἶνωι. 6 Ἐπεὶ δ᾽ 


Sed fefe in populos fpatia alta per aetheris omnes 

Por'igit , effufo f[plendet qua lumine coelum. 
Et ut dicit in Meffeniaco Alcidamas. 3 Eorum quoque 
ratione, ad quos pertinet, in duo genera ( izflum) diftin- 
guitur; nam quae facienda, aut non facienda funt, re- 
feruntur aut ad totam communitatem, aut unum aliquem 
ex communitate. Unde & iufte & iniuíte agere duo- 
bus modis aliquis poteft ; aut enim ratione alicuius cer- 
ti & definiti, aut in commune. Nam qui adulterium fa- 
cit, aut verberat, unum aliquem certum laedit ; at qui 
militiam detrectat, ipfum commune. 4 Omnibus igitur 
iniuriarum generibus diftinctis, & aliis quidem ad ipfum 
commune, alis vero ad alium aliofve pertinentibus, 
prius repetito, quid fit iniuriam accipere, cetera per- 
fequamur. 5 Iniuriam accipere nimirum eft aliquid in- 
iufle pati a fponte facientibus; fupra enim definitum 
eft, fponte agentem demum iniuriam facere. 6 Quo- 
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ἀνάγκη ; τὸν ἀδικούμενον βλάπτεσθαι καὶ ἀκουσίως 
βλάπτεσθαι, οἱ μὲν βλάβαι ἐκ τῶν πρότερον Φανε-- 
paí s eimi τὼ γὰρ ἀγαθὰ καὶ Td κακὰ διήρηται καθ᾽ 
αὑτὰ πρότερον, καὶ τὼ ἑκούσια», ὅτι ἔστιν, ὅσα εἰδό-. 
"e A Xr ἀνάγκη; πάντω τὰ ἐγκλήματα ἢ πρὸς 
τὸ κοινὸν», ἢ πρὸς τὸ idioy εἰναι" ἢ καὶ ἀγνοοῦντος s ἢ 
ἄκοντος, ἢ ἑκόντος καὶ εἰδότος" καὶ τούτων τὰ μὲν προ- 
ελομένου, τὸν δὲ dia πάθος. 8 Igi μὲν οὖν ϑυμοῦ ἡ ῥη- 
ϑήσεται κε ἐν τοῖς περὶ τὰ πάξη. ποῖω δὲ προαιροῦνται» 
Xe πῶς ἔχοντες» εἴρηται πρότερον. i Ἐπὲ δ᾽ óue- 
λογοῦντες ; πολλάκις πεπραχέναι. ἢ τὸ ἐπίγραμμα 
οὐχ, ὁμολογοῦσιν. ἢ περὶ ὃ τὸ ἐπίγρωμμα", οἷον λαβεὶν 
μὲν, ἀλλ᾽ οὐ κλέψαι καὶ πατάξαι πρότερον. ἀλλ᾽ 
οὐχ, ὑβρίσαι" καὶ συγγενέσθαι [ μὲν 1. ὠλλ᾽ οὐ μοι- 


niam autem neceffe eft, iniuriam accipientem laedi & 
invirum laedi, laefionum quidem genera ex fupra dicis 
perfpicua funt. Bona enim & mala per fe antea diftin- 
ximus, & ípontanea effe docuimus, quae fcientes fa- 
ciunt. 7 Itaque neceffe eft, omnes accufationes aut ad 
commune, aut ad privatum referri; ὅς (de eo cffe , quod 
quis commifit) aut nefcius, aut invitus, aut fponte ὅς 
fciens; idque aut confulto, aut aliqua animi permotio- 
ne. 8 Sed de ira quidem dicetur, ubi de animi pertur- 
bationibus agemus.. Qualia autem, & quomodo affe&i 
confulto faciant, in fuperioribus di&um eft. 9 Quo- 
niam vero faepe, cum fe id, quod obiicitur, feciffe 
fateantur, ipfam criminis denominationem non agno- 
fcunt, aut (negant , fa&tum fuum talc ee ,) ut ea denomi- 
natione notandum fit; e. c. cepiffe quidem fe, fed fu- 
ratos non effe ; & priores verberaffe , neque tamen con- 
tumeliam feciffe; & una fuiffe, fed adulterium non fe- 
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χεῦσαι d κλέψαι, ἀλλ᾽ οὐχ, ἱεροσυλήσαι. οὐ γὰρ 
Θεοῦ Tw ἢ ἐπεργώσασιθαι μὲν, ὠλλ᾽ οὐ δημοσίαν ἢ 
διειλέ; χβαι μὲν τοῖς πολεμίοις ; ἀλλ᾽ οὐ προδιδόναι" dien 
τοῦτο δέοι. ἂν καὶ περὶ τούτων διορίσασθαι, τί κλο:- 
πὴ» τί ὕβρις. τί μοιχεία᾽ ὅπως Ay τε; ὑπάρχειν; ἐάν 
τε, μὴ ὑπάρχειν ; βουλώμεθα δεικνύγωι, € ἐχώωμεν ἐμ- 
φανίζειν τὸ δίκαιον. 10 ἔστι δὲ πάντα τῶ TOLALUT CL 
περὶ TOU ὠόικον εἶνωι καὶ φαῦλον, ἢ μὴ ἄδικον; [περὶ 
οὗ] ἡ ἀμφισβήτησις ἐν γὰρ τῇ προαιρέσει ἐστὶν ἡ 
μοχβηρίω καὶ τὸ axe τὰ Ü& τοιαῦτα τῶν ὀνομάτων 
προσσημαίνει τὴν προαίρεσιν" οἷον ὕβρις καὶ κλοπή οὐ 
γὰρ; εἰ ἐπάταξε, πάντως Ufer &AX εἰ Ἑνεκά του, 
οἷον τοῦ ἀτιμᾶσωι ἐκεῖνον, ἢ αὐτὸν ἡσιϑῆναι. οὐδὲ πάν- 
τως; εἰ λάθρει ἔλαβεν, ἐκλεψεν᾽ ἀλλ᾽ εἰ ἐπὶ βλάβῃ: 


ciffe; aut furatos effe, fed non feciffe facrilegium ; ne- 
que enim quidquam abftuliffe, quod Deo facrum fit; - 
aut coluiffe quidem, fed non agrum publicum ; aut col- 

locutos quidem cum hoftibus effe, fed non prodidiffe; 
propterea haec quoque accurate diftinguenda funt , quid 
fit furtum, quid contumelia, quid adulterium ; ut, five 
probare velimus, effe, five, non effe, poffimus, quid 
in quaque re iuris fit, patefacere. 10 Sunt autem haec 
omnia in eo pofita, ut id, de quo agitur, iniuftum & 
improbum, aut non iniuftum effe, doceamus ; impro- 
bitas enim. & ipfum Iniufte facere a confilio pendent; 
eiufmodi autem nomina etiam confilium adfignificant , 
ut contumelia & furtum ; non enim, fi quis verbera- 
vit, ideo ftatim contumeliam fecit; fed ἢ certo con- 
filio (verberavit), ut alium ignominià afliceret, aut ipfe 
ex eo voluptatem perciperet. Neque omnino aliquis fu- 
ratus eft, fi clam fuftulit; fed fi in damnum alterius, 
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» N ^ € m Ante , δὶ Xx V 
ἔκλεψε, xa σφετερισμῷ ἑαυτοῦ. ὁμοίως δὲ καὶ περὶ 
^ M 2, “ Ν N / 3 Ἂς 
τῶν ἄλλων ἐχει: dc καὶ περὶ τούτων. 1 P Ἐπεὶ 
δὲ τῶν δικαίων καὶ τῶν ἀδίκων ἦν δύο εἰδὴ τὰ μὲ ἐν γὰρ 
γεγραμμένα τὼ δὲ d γραφα; περὶ ὧν μὲν οἱ νόμοι 
ἀγορεύουσιν, εἴρητο!" τῶν δὲ ἀγράφων δύο ε ἐστὶν εἰδή. 
m: pO 2x ἊΣ N » € Ν E “ἪΆ NS 
12 Tavra δ᾽ ἐστὶ τὼ μὲν a. ὑπερίβολην ἀρετῆς καὶ 
D Sv eis nd NIA , / Ν 
κακίως, ΕΦ᾽ οἷς ὀνείδη καὶ ἔπαινοι, ἀτιμίαι καὶ τι- 
᾿ Ν Ν πὶ Ν Y ^ m 
μαὶ, καὶ δωρεοί" οἷον, τὸ χάριν ἔχειν τῷ ποιήσαντι εὖ, 
N' $3 - Ν 5 N * 
καὶ ἀντευποιεῖν τὸν εὖ ποιήσαντω, καὶ [βοηθητικὸν εἶναι 
- Ν τ M ^ h M VA. 
τοῖς ars καὶ ὅσα ὥλλω TOiRUTA. τὰ δὲ τοῦ ἰδίου 
νόμου καὶ γεγραμμένου Anu τὸ γὰρ ἐπιεικὲς 
δοκεὶ δίκαιον εἶναι. 13 Ἔστι δὲ ἐπιεικὲς τὸ παρὰ τὸν 
γεγραμμένον νόμον δίκαιον. συμβαίνει δὲ τοῦτο τὰ μὲν 


ἀκόντων, τῶ δὲ e ἑκόντων τῶν νομοθετῶν" ἀπόντων μὲν» 


& ut fua augeret, furatus eft. Similiter vero etiam in 
aliis fe habet, quemadmodum in his. 11 Quando au- 
tem iuftorum & iniuftorum duo genera effe dicebamus; 
unum eorum, quae fcripta funt; alterum non fcripto- 
rum; de 115 quidem , de quibus leges loquuntur, di- 
&um eft; eorum autem, quae non fcripta funt , duo 
etiam genera funt. 12 Nam alia quidem cum eximia 
quadam virtute & improbitate coniuncta funt, quibus 
probra & laudes, honores atque dedecora, & dona 
(propofita funt) ; velut, gratiam habere bene merito, δὲ 
ei vicifim benefacere , & promtum effe ad opem ami- 
cis ferendam , & quaecunque alia funt eiufmodi; alia 
vero funt ex propria lege & inftar fupplementi fcriptae 
legis; nam Aequum videtur etiam iuftum effe. 15 Ae- 
quum autem eft iuftum fcripta lege praetermiffum. Eve- 
nit autem hoc partim invitis legislatoribus , partim etiam 
fponte eorum ; invitis quidem , cum eos aliquid fugerit ; 
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ε TA bul 

ὅταν λάϑῃ ἑκόντων δὲ, ὅτων μὴ δύνωνται διορίσαι, à 
ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον μὲν » καϑόλου εἰπεῖν, μὴ ἦ δὲ, ἀλλ᾽ 
ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. καὶ ὅσω μὴ ἑώδιον διορίσωι δ’ ἀπει- 


^v 


βίαν" οἷον, τὸ τρῶσαι σιδήρῳ, xe πηλίκῳ, καὶ ποίῳ 
τινί ὑπολείποι y&o δὴ ὁ ὁ αἰὼν διαριθμοῦντας. 14 κὰν 
οὖν 5 ἢ ἀδιόριστον, δέῃ δὲ voa ferr aa s ἀνάγκη ἁπλῶς 
εἰπεῖν ὥστε κἂν δακτύλιον ἔ ἔχων ἐπάρηται τὴν χεῖρα, 
7 ἢ πατάξῃ κατα μὲν τὸν γεγραμ μένον νόμον ἔξ ἐνοχός ἐστι 
καὶ ἀδικεῖ κατὰ δὲ τὸ ἀλήθες οὐκ, ἀδικεῖ καὶ τὸ ἐπι- 
εἰκὲς τοῦτό ἐστιν. τῆς Εἰ δ᾽ ἔστι τὸ εἰρημένον ἐπιεικὲς, 
φανερὸν ποϊώ ἐστι τὰ ἐπιεικῆ» καὶ οὐκ emet, καὶ 

ποῖοι οὐκ, ἐπιεικεῖς ἄνθρωποι" ἐΦ᾽ οἷς τε γὰρ δεῖ συγ- 
γνώμην ἔχειν; ἐπιεικῆ ταῦτα. 16 Kai τὸ τὰ ἁμαρτή- 
pare καὶ τὰ ἀδικήματα μὴ TOU ἴσου ἀξιοῦν, μηδὲ τὰ 
ὡμαρτήματα καὶ τὰ ἀτυχήματα. ἔστι δὲ ὦ ἀτυχήμα- 
τῶ μὲν: ὅσώ παρώλογώ , καὶ μὴ ἀπὸ μοχιϑηρίας" 


íponte vero, cum quid certo definire non poffint, fed 
neceffe fit, univerfe loqui, res autem non ita fe ha- 
bet, fed plerumque. Et quaecunque propter infinita- 
tem definire facile non eft; ut, τὸ vulnerare ferro, & 
quanto, & quali; aetas enim defecerit, fi quis ea enu- 
merare velit. 14 Si res igitur fit indefinita, fit autem 
lex de ea ferenda, neceffe eft, univerfe loqui; itaque 
eüamfi annulum quifpiam habens manus alicui intule- 
rit, aut percufferit, lege quidem fcripta tenetur, & in- 
iufte facit; revera autem iniufte non facit ; atque hoc 
Aequum eft. τς Quod fi autem Aequum eft, quod di- 
ximus, patet, quaenam fint aequa, & iniqua, & qui- 
nam fint homines iniqui; nam quibus oportet veniam 
tribuere, aequa funt. 16 Et non parem poenam ftatue- 
re per errorem commiffis, & iniuriis; neque erratis & 
infortuniis. Sunt autem infortunia quidem, quae prae- 
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« / Nx 7 NY Ἂν u$: MN, 
ἁμαρτήματα δὲ, ὅσα μὴ παράλογω, καὶ μὴ ἀπὸ 
5 M “ Z / TNCS 
7royipietc" ἀδικήματα δὲ, ὅσα pan τε παράλογα; ἀπὸ 
4.3 s: x A γ , MS 
vrowpíag Té rv τὰ γωρ δι ἐπιθυμίαν ἀπὸ πονηρίας. 
M , ^ 3 ^ M 
17 Kai τὸ τοῖς ἀνθρωπίνοις συγγινώσκειν ἐπιεικές. καὶ 
Ν Ἂς N N / E N N N bé 
TO QU πρὸς TOV νόμον, ἀλλὼ πρὸς τὸν νομοθέτην σκο-- 
M Nota ^ N Ν Á 3 N Ν Ν ἢ 7 
σειν. Xe τὸ μή πρὸς τὸν λόγον, QAM πρὸς τὴν διά- 
e ^A D Ν x N N e 
Void TOU νομοθέτου σκοπεῖν. καὶ μή πρὸς τὴν πρᾶξιν, 
- Ν Ν N Ἂς Ν Ν X 
ἀλλὰ πρὸς τὴν προοίρεσιν. 18 Ko; μὴ πρὸς τὸ μέρος, 
E Ν ἧς Ἀν ἮΝ M [nd 3 NS M, 
QAO, προς TO ὁλον. pude 706406 τίς VUV ; ἄλλω ποιὸς τις 
5 »N No€ ΒΝ ΔΝ 7 NS GUN. / m 
ἣν CLi€l ; ἢ ὡς ἐπὶ TO πολύ. καὶ TO μνήμονευειν μωλλον;» 
Cad 3 , ^ Ἀ ^ ic ry ^ « M 
ὧν ἔπαθεν, ἀγαβῶν, ἢ κακῶν" καὶ ἄγωθων, wy ἐπα- 
^ ^» 2 Nauta van , / 
Oe, μᾶλλον, ἢ ἐποίησε. καὶ τὲ ἀνέχεσθαι ἀδικούμε- 
»" X ἌΝ , Nox 
VOV. καὶ τὸ μᾶλλον λόγῳ ἐθέλειν κρίνεσιϑαι, ἢ ἔργῳ. 
γ / e * , , 7 
19 Καὶ τὸ εἰς δίαιταν μῶλλον, ἢ εἰς δίκην (δούλεσϑαι 


ter rationem , & fine malitia ; errata vero, quae non 
praeter rationem, fed tamen fine malitia ( fiunt) ; at 
iniuriae, quae neque praeter rationem, & cum malitia 
coniuncla funt; nam quae per cupiditatem fiunt, eadem 
ab improbitate proficiícuntur. 17 Aequum eft etidm iis 
ignofcere, quae fert humana imbecillitas. Neque le- 
gem , fed legislatorem intueri oportet. Neque ad ver- 
ba legis , fed ad fententiam legislatoris refpiciendum eft. 
Neque quid fa&um , fed quo animo ac confilio fadum 
fit, (confiderandum eff). 18 Neque partem , fed totum. 
Neque (confiderare-oportet), qualis nunc. fit is, (qui in- 
Jimulatur,) fed qualis aut femper, aut plerumque fuerit. 
Et magis in memoria habere (oportet) , quid boni acce- 
peris, quam quid mali; & beneficia magis , quae acce- 
peris, quam ea, quae contuleris. Et aequo animo ac- 
ceptam iniuriam ferre. Et malle verbis, quam faclis, 
rem decerni. 19 Ft malle ad arbitrum ire, quam ad iudi- 
hriftot, Vol. IV. K 


Y46 AiRLSTO.TETiHS 
.7 S dE "s N N93 AN E RS S ἈΝ 
ἰέναι" ὁ γὰρ διωιτητὴς τὸ ἐπιεικές ὁροῦ᾽ δὲ diem 
L e h. eg € B3 
τὸν νόμον" καὶ τούτου ἕνεκ διαιτητὴς εὑρέθη, ὅπως τὸ 
, NA 5 / N Το *6 "n 5 ^M N 
ἐπιεικὲς ἰσχύῃ. περὶ μὲν οὖν των Ez IEIUV διωρίσϑϑω τὸν 
τρόπον τοῦτον. 
κεφ. ιδ΄. 
ΠΕΡῚ ΜΕΙΖΟΝΩΝ ΚΑΙ EAATTONON ΑΔΙ- 
ΚΗΜΑΤΩΝ. 
P4 W , ε 39-9 4 NE 2 
᾿Αδικήματα δὲ μείζονα. ὅσω ὧν ἀπὸ μείζονος ἡ ἀδι- 
λον αν Adae S / Mm ΄ 
κίας" διὸ καὶ τὼ ἐλάχιστα μέγιστα᾽ οἷον ὃ Νιελανώ- 
που Καλλίστρατος κατηγόρει, ὅτι παρελογίσατο τρία 
€ " «ἙΝ N J'& anao / M 
ἡμιωβέλιω ἱερὼ τοὺς vatomroitug" 7 ἐπὶ δικαιοσύνης δὲ 
᾽ , 37 e e 7 "n^ € P4 nS EM 3 
τοὐναντίον. ἐστι δε ταῦτω £X, TOU ὑπερέχειν Τῇ δυνάμει 
ε N / £N c ^ ΄ AN Ὁ [od B Á 
ὁ γὰρ τρία ἱερὼ ἡμιωβέλιω κλέψως κῶν ὅτιουν ἀδική-- 
€ N N N e/ ἃς ^ ^ eN A , e Á 
σειεν. ὁτὲ μὲν δὴ οὕτω τὸ μεῖϊζον᾽ OTt δὲ £x τοῦ βλά- 
βους κρίνεται. 5 Kai οὗ μή ἐστιν ἴση τιμωρίω,» &A- 


cem; arbiter enim aequitatem intuetur; iudex vero le- 
gem; & eius rei caufa inventus eft arbiter , ut aequi- 
tas magis valeat. Aequa igitur hoc modo definita funto. 


CAP" XTY 
De iniuriis maioribus dr minoribus. 


Maiores autem iniuriae funt, quae a maiori iniufti- 
tia manant; quo fit, ut etiam minimae fint maximae; 
quemadmodum Melanopum accufabat Calliftratus, quod 
templi aedificatores tribus femiobeliis facris fraudaffet ; 
at iuftitiae contraria ratio eft. Caufa autem illarum eft, 
quod ( facientes) poteftate fuperant ; nam qui tria femio- 
belia facra furatus eft, is nullo fraudis genere abftenturus 
videtur. Interdum igitur maius diiudicatur hoc modo ; 
interdum vero ex damno. 2 Et (maior iniuria eff), cvi 
par poena reperiri non poteft, fed quaecunque ftatua- 
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m [D , 7 A « ^» » 1 N 
AcL πασῶ ἐλάττων. καὶ οὐ μή ἐστιν ἰασις᾽ XA Oy 
N N 5 7 Nx “ p 3 / En N 
“γὰρ καὶ ἀδύνατον. καὶ οὗ μή ἔστι δίκην λαβεῖν τὸν 

z ΝΞ. 2 Aper y CE. N ^^ N / » 
vreJóvrov ἀνίατον y^0 ἡ yeo 0iXx« καὶ XoAaciG ic 
ἈΝ ΠῚ N C 3. 0119 N: 37 [4 
σις. 3 Kaisi ὁ παθων, καὶ εἰ ὁ ἀδικηθεὶς αὐτὸς e- 
v Z/ PUTET A MAD ἣν , e 2 , 
TOV μεγάλως ἐκόλασεν €ri γὰρ μείζονι ὁ ποιήσας di- 
^ : Ld lod cr URN , ΄ 
X406 κολωσθήναι ΟἿΌΝ 5 Σοφοκλῆς U7 60 Εὐκτήμονος 
^ , NL ^ Í- € N « Ν , 
συνηγόρων, ἐπεὶ ἀπέσφαξεν ἑαυτὸν ὑβρισϑεὶς, οὐ τι- 
Á » , / πο. ΡΤ N » € ͵7 
μήσειν εζη ελώττονος, ἡ οὐ ὁ πταβθὼν ἐτίμησεν ἑαυτόν. 
NUN / X ^ N , 
4 Koi ὃ μόνος, ἡ πρῶτος, ἡ μετ᾽ ὀλίγων πεποίηκε. 
ἈΝ / N NSW / v; N ;& 
καὶ τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ ὡμιαρτάνειν μέγω. καὶ δι’ ὃ 
DN ^ NX c ^ ν » N56 rn . e 
ey ζητηδῇ καὶ εὑρεθῇ τὼ κωλύοντα καὶ ζημιοῦντα᾽ οἷον , 
5. y “ 2^5 ΧᾺ 7 ^ ἣν » 08 X 
€) py ζημίουσι., δ ὃν ἂν νόμος τεθῇ, καὶ δι’ cUg τὸ 
LÁ ^ NN: ἧς 5 
δεσμωτήριον ὠκοδομήθη. 5 Kon τὸ ϑηριωδέστερον ὠδίκη-: 
v 89073 ^M NM ALLY / 
[49 μεῖζον. καὶ τὸ ἐκ προνοίως μᾶλλον. καὶ ὃ οἱ ἀκούογ-- 


tur, minor eft. Er cui remedium adhiberi nullum poteft; 
nam odiofa eft & irreparabilis. Et pro qua poenas exi- 
gere laefus non poteft; nam immedicabilis eft ; ultio 
enim ὅς coércitio medicina quaedam eft. 3 Ft fi laefus,, 
& qui iniuriam accepit, ipfe de fe grave fupplicium 
fumfit; multo enim maiori poena dignus eft , qui fecit; 
ut, Sophocles Euctemonis caufam agens, qui ob illa- 
tam fibi contumeliam fe iugulaverat, negavit fe mino- 
ris litem aeftimaturum, quam quanti eam laefus ipfe 
fibi aeflimaffet. 4 Et quam quis folus, aut primus, 
aut cum paucis intulit. Magnum eft quoque eadem in 
re faepe peccare. Et propter quam quaefita & excogi- 
tata funt ea, quae ad prohibendum & ad mul&andum 
valent; ut, Argis poenam in eos ftatuunt, qui caufam 
legi ferendae dedit, & propter quos carcer aedificatus 
eft. s Et iniuria ferà magis digna eft maior. Et quae 
magis confulto fa&a eft. Et quam audientes cohorre- 
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τες Φοβοῦνται μῶᾶλλῳ, ἢ ἐλεοῦσι. καὶ τὰ μὲν propi 
κά ἔστι τοιαἴυτοι. ὅτι πολλὼ ἀνήρηκε δίκαια, ἢ ὑπερ- 
βέβηκεν" οἷον, ὅρκους δεξιῶς, πίστεις, ἐπιγαμίας" 
πολλῶν yo ἀδικημάτων x ὑπεροχή. 6 Kai τὸ ἐντάυ-- 
Oa , οὗ ὑ κολάζονται οἱ ἀδικοῦντες" ὅπερ ποιοῦσιν οἱ ψευ- 
δομάρτυρες᾽ ποὺ γὰρ οὐκ ἂν ἀδικήσειεν, εἴ γε καὶ ἐν 
τῷ δικωστηρίω: καὶ €Q εἷς αἰσχύνη μάλιστα. καὶ εἰ 
τοῦτον, ὑφ᾽ οὗ εὖ πέπονθε" πλείω γὰρ ἀδικεῖ, ὅτι τέ 
κακῶς ποιεῖ. καὶ ὅτι οὐκ εὖ. 7 Kai ὁ παρὰ τὰ ἄγρα- 
Qa δίκαια" ἀμείνονος γὰρ, μὴ di ἀνάγκην δἴκαιον εἶ £i- 
yz. τὰ μὲν οὖν γεγραμμένα εξ ἃ ἀνάγκης" τὼ δ᾽ ἄγρω- 
Qa οὔ. ἄλλον δὲ τρόπον : εἰ ἰ παρὰ τὰ γεγραμμένα" ὃ 
γὰρ τὼ φοβερὰ ἀδικῶν καὶ τὰ ; ἐπιζήμια. καὶ τὰ μὴ 
ἐπιζήμια ἀδικήσειεν ἄν. περὶ μὲν οὖν ἀδικήμωτος μεί- 
ζονος καὶ ἐλάττονος εἰρητάι. 


Ícunt potius, quam miferantur. Et oratoria quidem ta- 
lia funt, fi quis multa iura fuftulerit, aut violaverit ; 
velut, iusiurandum, dexteras, fidem datam, connubii 
iura; eft enim cumulus quidam iniuriarum. 6 Et fi quis 
eo loco iniufte fecerit, quo poenis affici folent , qui 
id faciunt; quale quid committunt falfi teftes; ubi eaim 
non iniufte fecerit, qui ne in iudicio quidem id facere 
veretur ? Et quae maximum pudorem incutiunt. Et fi quis 
eum laefit, a quo beneficium acceperat; pluribus enim 
modis iniuftus eft, quod ei & damnum det, & beneficium 
non reddat. 7 Et fi adverfus iura non fcripta ; melioris 
enim viri eft, iuftum effe citra ullam neceflitatem. At. 
fcripta iura neceffitatem imponunt, non fcripta nullam. 
Alio autem modo, fi adverfus fcripta; nam qui neque 
terrore legum , neque propofitis poenis ab iniuria abfter- 
retur, multo etiam iniuftior fuerit, ubi nulla poena pro- 
pofita eft. De maiori igitur & de minori iniuria dictum eft, 
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ΚΕΦ. i£. 
ΠΕΡῚ TON ATEXNQN IIZTEQN. 


Igi δὲ τῶν ἀτέχνων καλουμένων πίστεων, ἐχόμε- 
νόν ἐστι τῶν εἰρημένων - ἐπιδραμεῖν" ἴδιαι γὰο αὗται 
τῶν δικωνικῶν. 2 Εἰσὶ δὲ mé τὸν ἀριθμὸν, νόμοι» 
μάρτυρες ruina βάσανοι, ὅ ὅρκος. 3 Πρῶτον μὲν 
οὖν εἴπωμεν περὶ νόμων, πῶς χρηστέον καὶ προτρέπον- 
τῶ καὶ ἀποτρέποντω: καὶ κατηγοροῦντα καὶ ἀπολο- 
γούμενον. 4 Φανερὸν γὰρ, ὅτι ἐὰν μὲν ἐναντίος ἢ ὁ γε: 

γραμμένος τῷ πρώ γμάτι; τῷ κοινῷ νόμῳ χρηστέον. 
καὶ τοῖς ἐπιεικέσιν ; ὡς δικαιοτέροις. 5 Καὶ ὅ oTi τῇ γνώ- 
ps τῇ ἀρίστῃ TOUT ἔστι, τὸ μὴ: πάντως χρῆσϑαι τοῖς 
γεγραμμένοις. 6 Καὶ ὅτι τὸ μὲν ἐπιεικὲς αἰεὶ μένει» 
καὶ οὐδέποτε μεταβάλλει οὐδ᾽ ὁ κοινός" κατὰ Φύσιν 
γάρ, ἐστιν᾽ οἱ δὲ γεγραμμένοι πολλάκις" ὅθεν εἴρηται 
ἐν τῇ τοῦ Σοφοκλέους ᾿Αντιγόνῃ᾽ ἀπολογεῖται yao y 


GAP. XVI 

De fidei faciendae rationibus artis expertibus. 

Nunc de iis faciendae fidei rationibus, quae artis ex- 
pertes vocantur, fequitur ut breviter difetamus; funt 
enim hae propriae iudiciorum. 2 Sunt autem numero 
quinque, Leges, Teftes, Pacta conventa, Quaeftiones, 
Iusiurandum. 3 Primum igitur dicamus de legibus, quo- 
modo iis utendum fit five adhortanti five diffuadenti , 
five accufanti five defendenti. 4 Conftat enim, fi lex 
fcripta caufae noflrae adverfetur, utendum effe com- 
muni lege, ὃς iis, quae aequitati confentanea funt, ut 
iuftioribus. $ Et hoc eft optimo animo iudicare, non 
ea, quae fcripta funt, praefra&e fequi. 6 Et aequitas 
quidem femper manet, neque unquam mutatur commu- 
nis illa lex; nam eft naturalis; at leges fcriptae faepe 
mutantur ; unde dictum eft in Sophoclis Antigone ; nam 

K 3 


us. j Bn ne mio TR TUS 


ὅτι ἔπραξε παρὰ τὸν TOU- Ὁ Κρέοντος νόμον, ἀλλ᾽ οὐ πώ- 
pa τὸν ἄγραφον 

Οὐ γάρ τι γῦν γε xd x fts s ἀλλ᾽ αἰεί ποτε 

Τούτων i ἐγὼ οὐκ ἔμελλον, ἀνδρὸς οὐδενός -—-—. 
7 Kai ὃ en τὸ δίκαιόν t ἐστιν ἀληθές τι καὶ συμφέρον, 
ἀλλ᾽ οὐ τὸ δοκοῦν ὥστ᾽ οὐ νόμος ἢ γεγραιμμένο' οὐ 
γὰρ ποιεῖ τὸ ἔργον τὸ τοῦ νόμου. καὶ ὅτι ὥσπερ ἀρ- 
γυρογνώμων ὁ κριτής ἐστιν, ὅπως διωκρίνῃ τὸ κίβδη- 
λον δίκαιον καὶ τὸ ἀληξές. 8 Καὶ ὅτι βελτίονος ἂν-- 
pes τὸ τοῖς ἀγράφοις. ἢ ἢ τοῖς γεγραμμένοις, χρήσϑαι 
καὶ ἐμμένειν. 9 Καὶ εἴ που ἐνωντίος νόμῳ εὐδοκιμοῦν- 
τι» ἢ καὶ αὐτὸς αὑτῶν" οἷον, ἐνίοτε ὁ μὲν κελεύει. κύριω 
eai, ὥστ᾽ δὲ σύχθωνται δεδὲ ἀπαγορεύει μὴ συντίθε- 
σϑαι Ὁ παρὰ τὸν νόμον. Το Καὶ εἰ ἀμφ Φίβολος. ὁ ὥστε 
στρέφειν καὶ pa, ἐφ᾽ ὁποτέραν τὴν ὠγωγὴν 9 τὸ δί- 


LI 


defendit haec fe, quod fecerit quidem adverfus legem 
Creontis, fed non adverfus legem non ícriptam: 

Neque enim hodie ius receptum eft, aut. heri, 

"Acternitate fixum ab omni fed viget. 

Cuius caufa ego nolui ullius hominis —. 
7 Et ius verum quiddam eft atque utile, non autem 
quod videtur; itaque ne lex quidem fcripta; non enim 
facit id, quod opus ac munus eít legis. Et iudex eft 
quafi fpe&lator quidam ac probator nummorum, ut ius. 
aerofum difcernat a vero. 8 Et eft melioris viri, leges 
non fcriptas, quam fcriptas fequi & conftanter obfer- 
vare. 9 Illud quoque videndum eft, num lex alicui legi 
probatae , aut etiam ipía fibi adverfetur ; e. c. nonnun- 
quam lex iubet, pa&a conventa rata effe ; alia vero 
vetat, ne adverfus legem pa&a ulla fant. τὸ Et num 
ambigua fit, ut torquere eam liceat & videre, utram 
in partem deflexa iuflior & caufae noftrae utilior vide- 
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ety ἐφαρμόσει, ἢ τὸ συμφέρον εἴτω τούτω χρήσιϑαι. 
11 Καὶ εἰ τὰ μὲν πράγματα, ἐφ᾽ οἷς eréóy à ὁ νόμος. 


« 


μηκέτι μένει: ὁ δὲ νόμος" πειρατέον τοῦτο δηλοῦν, καὶ 
μάχεσθαι ταύτῃ πρὸς αὐτόν. 12 Ἐὰν δὲ ὁ yeypup- 
μένος " πρὸς τὸ πρῶγμαι, τότε γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ λε-- 
κτέον ἐστὶν, ὅτι οὐ τοῦ παρὰ τὸν νόμον ἕνεκο δικάζειν 
ἐστὶν, ἀλλ᾽ Wei, ξὰν ἀγνοήσῃ, 0, τι λέγει ὁ νόμος » 
Nc) , N € ^ , N ἜΤΗ: ? 
μὴ ἐπ᾿ορκῇ. di ὅτι οὐ τὸ au AU ὠγαβὸν αἱρεῖται οὐ-- 
δες, ἀλλὰ τὸ αὑτῷ. καὶ ὅτι οὐδὲν διαφέρει, ἢ " μὴ x&i- 
σϑαι, ἡ μὴ χρῆσϑαι. καὶ ὅτι ἐν ταῖς ὥλλαις τέχναις 
, D z Ἂς , 7 ὰ E N 
οὐ λυσίτελει παρασοφίξεσϑαι » δον τὸν ἰωτρόν᾽ οὐ γῶρ 
D EN. Nus ^N “ἢ No 
τοσοῦτον βλάπτει ἡ ὡμωρτίω τοῦ ἰώτρου, ὅσον τὸ εθί- 
3 wow N icf NODUM ils 
em Dou. ἀπειθεῖν τω ὠῤχόοντι. 3X4) OTi TO τῶν νόμων σο- 
-7΄7 E mo, XN SE -» » ΄ 
φώτερον ζητεῖν εἰνοι» TOUT ἐστιν. ὃ ἐν τοῖς ἐπαινουμέ- 
7 , / S SUN e? 7 ei 
Voig νόμοις Q7 Gy opeUeTcu. Xu περὶ μὲν τῶν νόμων ουτω 
bitur; deinde eà uti. r1 Etfi res quidem, propter quas 
lex lata eft, non amplius maneant, lex autem ipfa ma- 
neat; tentandum eft, ut hoc planum faciamus, & hac 
ratione adverfus illam pugnemus. 12 Quod fi lex fcripta 
pro noftra re faciat, tunc dicendum eft, (quod iurant 
iudices ,) fe optimo animo (iudicaturos), non eo rece- 
ptum effe, ut adverfus legem iudicare liceat, fed ne 
peierent, fi forte legem non intellexerint. Et neminem 
perfequi id, quod fimpliciter bonum eft, fed quod fibi. 
Et nihil llitereffe? non condantur leges, an non obfer- 
ventur. Et ne in 'aliis quidem artibus expedire, adver- 
fus earum praecepta ingeniofum videri, v. c. fi medi- 
cus (id agat) ; neque tam nocere errorem medici, quan: 
fi quis affuefcat non parere imperanti. Et hoc effe, 
quod dicitur, velle effe fapientiorem legibus, quod ma- 
xime commendatis legibus prohibetur. Ac de legibus 
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152 ΑΙ ἘΠῚ TO TMEATS 
διωρίσθω. .13 II δὲ μαρτύρων μάρτυρές εἰσι δι- 


Ν 
πλοῖ» οἱ μὲν παλαιοὶ, οἱ δὲ πρόσφατοι. καὶ τούτων 
οἱ μὲν μετέχοντες τοῦ κινδύνου" οἱ δὲ ἐκτός. λέγω δὲ 
παλαιοὺς μὲν τούς τε ποιητὰς; καὶ ὅσων ἄλλων γνῶώ-- 
x LN: ^ e - ε Z/ 
ρίμων εἰσὶ κρίσεις φανεροί" οἷον , ᾿Αϑηναῖοι Ὁμήρῳ 
/ , / x - Á EY 7 DA * 
μάρτυρι ἐχρήσωντο περὶ Σαλαμῖνος" καὶ Τενέδιοι ἐνωγ-- 
/ ^ N e". N 
χος Περιάνδρῳ τῷ ἹΚορινθίῳ πρὸς 2oryeieie καὶ KAto- 
^ » ^ , , P. 
Cav κατὰ ἸΚριτίου roig “Σόλωνος ἐλεγείοις ἐχρήσατο; 
΄ e/ 5 N € Ἢ " , by E 
λέγων, ori πάλαι ἀσελγῆς ἡ οἰκίω᾽ oU γὰρ ὧν πότε 
ἐποίησε Σόλων. 
] e , 9.9. Ν 5 P 
Εἰπεῖν μοι ἹΚριτίω πυῤῥότριχι, πατρὸς ἀκούειν. 
x HS "5 ^ ^ € d ͵7 
στερὶ μὲν οὖν των γενομένων οἱ TOIGUTOL μώρτυρες. τά 
S ^ 5 Z^ Ν « 7 Ξ £f 
Περὶ δὲ τῶν ἐσομένων καὶ οἱ χρησμολόγοι" οἷον; Θε- 
^ e/ ud Ν .7 ΄ ^ 
μιστοκλής » ὅτι νωυμουχητεον , TO ξύλινον λέγει τεί-- 
E v € e/ p 
χος. €Ti καὶ αἱ παροιμίαι » ὠσπερ εἰρητῶι» μαρτυρίῳ 
quidem ita difputatum fit. 13 Ad teftes vero quod at- 
tinet, funt eorum duo genera, alii antiqui, alii recen- 
tes. Et horum alii, qui in periculum veniunt; alii, qui 
extra periculum funt. Dico autem antiquos quidem poé- 
tas, aliofque illuftres viros, quorum iudicia nota & 
teftata funt; ut, Athenienfes in controverfia de Sala- 
mine Homero tefte ufi funt ; & Tenedii nuper Perian- 
dro Corinthio adverfus Sigeenfes; & Cleophon adver- 
fus Critiam elegis Solonis, cum diceret, domum ipfius 
iam pridem turpibus deliciis deditam fuiffe; alias enim 
nunquam di&urus fuiffet Solon , 
Dic flavo Critiae, patris ut praecepta fequatur. 
De praeteritis igitur eiufmodi teftes funt. 14 De futu- 
rs autem & oraculorum interpretes ; quemadmodum 


Themiftocles, ut navali proelio dimicarent, lignea moe- 
nia interpretatus eft, Praeterea etiam proverbia, ut fu- 
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ἐστίν" οἷον, εἴ τις συμβουλεύει, μὴ ποιεῖσθαι Φίλον 
γέροντα» τούτῳ μαρτυρεῖ ἥ παροιμία» » Μή ποτ᾽ εὖ 
ἔρδειν γέροντα᾽ » καὶ τὸ τοὺς υἱοὺς ἀναιρεῖν, ὧν καὶ 
τοὺς πατέρας" a 
Νήπιος, ὃς πατέρα κτείνας. παῖδες καταλείποι. 

ἴδ {ράσφατοι δὲ, ὃ ὅσοι γνώριμοι κεκρίκασί. TW χρή- 
σιμοι γὰρ αἱ τούτων κρίσεις τοῖς περὶ τῶν αὐτῶν ap 
φισβητοῦσιν᾽ οἷον, Ἐύβουλος ἐν eig δικαστηρίοις ἔχρή-- 
σατο xeu Χάρητος, ᾧ ΤΠ]λάτων εἶπε πρὸς ᾿Αρχί- 
βιον, ὅτι ἐπιδέδωκεν ἐν τῇ πόλει τὸ ὁμολογεῖν πονηροὺς 
» M τς ΄ “ / X ^ we / 
εἶνωι. καὶ οἱ μετέχοντες TOU κινδύνου, ὧν δόξωσι ψεύ- 
δεσϑαι. 16 Οἱ μὲν eov τοιοῦτοι τῶν τοιούτων μόνον 
μάρτυρές εἰσι" γέγονεν. ἢ μή ἔστιν» ἢ μή. περὶ δὲ 
TOU ποῖον οὐ μάρτυρες" οἷον, εἰ δίκαιον ἢ ἄδικον, ἢ un 


Φέρον ἢ ἀσύμφορον. 17 [Oi δ᾽ ἄπωθεν καὶ περὶ τού- 


pra di&um eft, teftimonia funt; ut, fi quis auctor eft, 
ne amicitiam faciamus cum fene, ei pro teftimonio erit 
proverbium , Ae feni faxis benigne ; & ut filios occidat , 
patres qui occiderit : 
Defipit occifo natos qui patre relinquit. 

15 Recentes autem, qui δὲ illuftres funt , & aliqua de 
re iudicarunt; nam utilia funt horum iudicia iifdem de 
rebus controveríantibus ; ut , Eubulus in iudiciis ufus eft 
adverfus Charetem eo, quod dixit Plato in Archibium, 
increbuiffe in civitate, ut multi improbos fe effe pro- 
fiteantur. Et qui in partem periculi veniunt, fi mentiri 
videantur. 16 Tales igitur talibus tantum de rebus te- 
ftes funt ; fuitne, an non fuit ; eftne, an non eft. Quale 
autem quidque fit, (de «o idonei) teftes non funt , ut, 
iuftum an iniuftum, utile an inutile fit, 17 [ Teftibus 
ah aetate noflra remotis etiam his in rebus maxima ha- 
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τῶν πιστότατοι.} πιστότατοι δὲ οἱ re, eoi adito 
poi γάρ. ἱπιστώματα δὲ παρὰ μαρτυριῶν. μάρτυρας 
μὲν μὴ ἔχοντι» ὅτι £X; τῶν εἰκότων δεῖ κρίνειν" xa τοῦτ᾽ 
ἔστι τὸ γνώμῃ τῇ ἀρίστ καὶ ὅτι οὐκ ἔστιν ἐξαπατή- 
σαι τὼ εἰκότω ἐπ᾽ ἀργυρίῳ. καὶ ὅτι οὐχ, aA in 
ψευδομαρτυριῶν τὰ εἰκότα. ἔχοντι, δὲ πρὸς μὴ ἔχοντω» 
ὅτι οὐχ ὑπόδικω τὰ εἰκότα. καὶ ὅτι οὐδὲν ἂν ἔδει μαρ- 
τυριών, εἰ £X τῶν λόγων ἱκανὸν ἤν ϑεωρήσαι. 18 Εἰ- 
σὶ δὲ αἱ μαρτυρίωι αἱ μὲν περὶ αὑτοῦ" αἱ δὲ περὶ τοῦ 
ἀμφισβητοῦντος. καὶ αἱ μὲν περὶ τοῦ πράγματορ' αἱ δὲ 
περὶ τοῦ ἤθους. ὥστε Φανερὸν j ὅτι οὐδέποτέ i ἐστιν ὧπο-- 
ρῆσαι μαρτυρίας χρησίμης" εἰ μὴ γὰρ κατὼ τοῦ πράγ- 
peres ἢ αὑτῷ ὁμολογουμένης ἢ τῷ ᾿ἀμφισβητοῖντι 
ἐναντίας" ἀλλὰ περὶ τοῦ ἤθους ἢ ἢ αὑτοῦ εἰς ἐπιείκειον » 


betur fides]. Certiffimi autem funt antiqui; quia cor- 
rumpi non poffunt. [Rationes vero faciendae fidei a 
teftimoniis proficifcuntur.] Teftes quidem non habenti 
(dicendum eff), ex probabilibus argumentis iudicandum 
effe ; atque id effe, (quod dicitur,) optimo animo iudicare, 
Neque fieri poffe , ut argumenta pecunia propofita addu- 
cantur ad iudices fallendos. Neque unquam argumenta 
probabilia convinci , quod falfum pro teftimonio dixe- 
rint. Habenti autem adverfus iis deftitutum ( dicendum 
ef) , probabilia non fub iudicium cadere. Et nihil opus 
fore teftibus, fi ex argumentis cuiufque rei veritas co- 
gnofci poffit. 18 Sunt autem teftimonia alia quidem de 
ipfo, alia vero de adveríario. Et alia quidem de re, 
alia vero de moribus. Quare manifeftum eft, nunquam 
defutura effe utilia teftimonia; fi enim de re non fup- - 
petent, quibus aut confirmetur a nobis di&um, aut 
quae adverfario contraria fint ; at de moribus vel no- 
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^ e m $ d ͵΄ ΝΣ, 37 
ἥ τοῦ ἀμφισβητοῦντος εἰς φαυλότητα. 19 Τὰ 2 aA 
N. Z Ἀ ͵ No» Ll ^ ΤΣ 
Aa περὶ μάρτυρος, ἡ Φίλου; ἡ ἐχθρου, ἡ μετωξὺ, 7 
5 [od Aw o κα ΩΣ ^ «᾿ς. NUS e/- 77 
εὐδοκιμοῦντος» ἡ ὠδοξουντος, 7 Rees καὶ ὅσα! ὡλ- 
Aou τοιαῦται διαφοραὶ, ἐ ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων λεκτέον» 
εξ οἵωνπερ καὶ τὰ ἐνθυμήματα λέγομεν. 20 [Περὶ δὲ 
τῶν. συνθηκῶν τοσούτη τοῦ “λόγου pei ἐστιν; ὅσον 
^ . 
αὔξειν, 1 ἢ καθαϊρεῖν, ἢ 5 πιστὰς HS 7 Per umunue ἂν 
& yd 
μὲν αὐτῷ ὑπάρχωσι: πιστὰς καὶ κυρίαις᾽ ἐπὶ δὲ τοῦ 
ἀμφισβητοῦντος, τοὐνωντίον. 21 LES μὲν οὖν τὸ πι- 
στὰς ἢ ἀπίστους κατασκευάζειν nao διαφέρει τῆς 
περὶ τοὺς μάρτυρας πραγματείας" ὁποῖοι γὰρ ἄν τινες 
ὠσιν οἱ ἐπιγεγρωμμένοι, ἢ Φυλάττοντες, τούτοις αἱ 
συνθηκαι πισταωί εἰσιν. ὁμολογουμένης δ᾽ εἶναι τῆς συν- 
z » / N Y Je VA ee SN 94 
anus οἰκείως μὲν ουσής; ὠυξζήτεον ἡ γῶρ συν TK 


ftris in bonam partem, vel adverfarii in contrariam non 
deerunt. 19 Cetera vero de tefte, aut amico , aut ini- 
mico, aur inter utrumque interiecto, aut bona exifti- 
matione florente, aut mala fama laborante, aut inter 
utrumque interie&o , & quaecunque eiufmodi difcrimi- 
na funt, iifdem ex locis fumenda funt, ex quibus etiam 
enthymemata ducimus. 20 Ad pa&a conventa autem 
quod attinet, eatenus in iis tractandis oratoris munus 
verfatur, ut ea aut firmet, aut elevet, aut fidem iis 
conciliet, aut detrahat; fi caufam quidem fuam adiu- 
vent, ut ea rata effe debere confirmet; fin autem pro 
adverfario faciant, contra. 21 Ad fidem igitur iis vel 
conciliandam vel detrahendam eadem plane ratio eft, 
quae traclationis teftium ; quales enim fint, qui tabulas 
fubícripferint, quive eas affervent, talia & pacta ipfa. 
habentur. Ac fi quidem uterque fateatur , pactum ini- 
tum effe, & illud pro nobis faciat, roborandum eft ; 
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νόμος ἐστὶν ἰδιος, καὶ κατὰ μέρος. καὶ αἱ μὲν συνίηκαι 
οὐ ποιοῦσι τὸν νόμον κύριον οἱ δὲ νόμοι τὰς κατὰ τὸν 
νόμον συνθήκας. καὶ ὅλως αὐτὸς ὃ νόμος συνθήκη τίς 
ἐστιν ὥστε, ὅστις ἀπιστεὶ καὶ ἀναιρεῖ d συνθήκην» τοὺς 
νόμους ἀναιρεῖ. 22 Ἔτι δὲ πράττεται τὼ πολλὰ τῶν 
συναλλαγμώτων καὶ τὼ ἑκούσιοι κατὰ συνθήκως᾽ ὥστε 

ἀκύρων γιγνομένων ἀγωιρεῖται 9 πρὸς ἀλλήλους χρεία 
τῶν ἀνθρώπων. κοὰ τἄλλα δὲ, ὅσα 20 ὄττει, ἐπιπο- 
λῆς ἰδεῖν ἐστιν. 33. "Ay δ᾽ ἐναντία 5 xe μετῶ Ὁ τῶν ἀμ- 
Cis rovro, πρῶτον μὲν, ἅπερ ἄν τις πρὸς νόμον 


Ν 
ἐναντίον μαχήσαιτο, ταῦθ᾽ ἁρμόττει" ὥτοπον γάρ; εἰ. 


τοῖς μὲν νόμοις ἂν μὴ ὀρθῶς κείμενοι ὦσιν, ἀλλ᾽ ἐξα- 
πατῶσιν οἱ τιϑέμενοι, οὐκ οἰόμεθα δεῖν πείθεσθαι 
ταῖς δὲ συνθήκαις , ἀναγκαῖον. 24 ἘΠ᾿, ὅτι τοῦ δι- 
2,0100 βραβευτής : ἐστιν ὃ δικαστὴς, οὔκουν τοῦτο σκε- 


nam pa&um lex quaedam privata eft, & fingularis. Et 
pacta quidem non faciunt legem ratam; leges autem 
rata faciunt pacta fecundum legem conventa. Omnino- 
que lex ipfa pa&io quaedam eft; ita ut, quicunque fi- 
dem fallit, pa&ionemque fubvertit, leges ipías tollat. 
22 Praeterea pleraque negotia , etiam quae fponte fiunt, 
pais continentur ; ut, fi quis ea irrita faciat , mutuum 
inter homines commercium tollatur. Et reliqua huc per- 
tinentia facile eft perfpicere. 23 Sin autem ( pa&a) cau- 
fae noftrae adveríentur , ὃς adverfarios fublevent, pri- 
mum quidem quaecunque adverfus legem contrariam 
dici poterint, huc quoque convenient ; abfurdum enim 
eft, cum legibus, fi re&e pofitae non fint, fed fefel- 
lerint, qui eas tulerunt, ftandum efe non putemus, 
pacis neceffario ftandum effe arbitremur. 24 Dicemus 
etiam, iudicem quafi difpenfatorem iuris effe , ut, quid 
iuflius fit , non quid pa&tis comprehenfum fit, eum fpe- 


P 
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“πτέον, ἀλλ᾽ ὡς δικαιότερον. καὶ τὸ μὲν δίκαιον οὐκ ἔστι 
μεταστρέψαι οὔτ᾽ ἀπάτῃ; οὔτ᾽ ἀνάγκῃ πεφυκὸς γάρ 
ἐστι. 25 Συνθῆκαι δὲ γίγνονται καὶ ἐξωπατηθέντων, 
xai à ἀναιγκασιέντων. πρὸς δὲ τούτοις σκοπεῖν εἰ £yay- 
τία τινί ἔστιν» ἢ τῶν γεγραμμένων γόμιων E 7 τῶν X0b-— 
γῶν; καὶ τοὶς δικαίοις ἢ *? xag. en ἘΣ $i ἄλλαις ΕΣ 
ϑήκαις d ὑστέραις, 7 προτέραις" 7 γὰρ αἱ ὕστεραι κύ- 
me ἄκυροι δ᾽ e πρότεραι" " αἱ πρότεραι ὀρθοὶ. αἱ 
δ᾽ ὕστεραι ἡπατήκασιν, ὁποτέρως ἂν ἢ χρήσιμον. € ἐτέ 
δὲ, τὸ συμφέρον ὁρῶν, εἴ, πῇ ἐναντιοῦται τοῖς κριταὶς s 
καὶ ὅσω ἄλλω τοιαῦτα καὶ γὰρ ταῦτα εὐθεώρητω 
ὁμοίως. 26 Ai δὲ βάσανοι μαρτυρίαι τινές εἰσιν. ἔχειν 
δὲ δοκοῦσι τὸ το πιστὸν ᾽ ὅτι ἀνάγκη τις πρόσεστι. οὔκουν 
χωλεπὸν οὐδὲν περὶ τούτων ἰδεῖν, καὶ τὰ ἐνδεχόμενα 
εἰπεῖν ἐξ ὧν, ἄν τε ὑπάρχωσιν οἰκεῖοι! » αὐξειν ἐστὶν» 


Gare oporteat. Et ius quidem perverti non poteft ne- 
que fraude, neque per vim; naturá enim valet. 25 At 
paca interdum ineuntur & deceptis hominibus & coa- 
€tis. Praeterea confiderandum eft, num conventio re- 
pugnet alicui legi aut fcriptae, aut communi, & iis, 
quae iufta & honefta funt. Itemque , num aliis con- 
ventionibus pofterioribus, feu prioribus; aut enim po- 
fteriores ratae funt, priores autem irritae ; aut priores 
funt iuftae, pofterioribus vero admixta fraus eft , utro 
modo expedierit. Refpiciendum porro eft ad utilitatem , 
ficubi forte ipfis iudicibus talium pa&ionum obfervatio 
nocitura fit, & quaecunque alia eiufmodi funt; nam 
haec quoque facile intelligi poffunt. 26 Quaeftiones 
autem teftimonia quaedam funt. Idcirco illis tribuitur 
fides, quod neceffitas quaedam adiuncta eft. Non eft 
difficile igitur, quae de illis dici poflint ,' perfpicere; 
quibus aut confirmentur , fi pro nobis faciant, ut quod 


ec 
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ὅτι ὠληξεὶς μόναι τῶν μαρτυριῶν εἰσιν [ avrei] ἐάν ve 
ὑπεναντίαι ὡσι καὶ μετὰ τοῦ v ἀμφισβητοῦντος, διαλύοι 
ἄν τις τἀληθή hn λέγων καθ᾽ ὅλου τοῦ γένους τῶν βα- 
σάνων᾽ οὐδὲν γὰρ ἥττον ἀνουγκοιζόμενοι τὼ ψευδὴ λέ- 
γουσιν, " TAA καὶ διακωρτεροῦντες μὴ λέγειν τῶ- 
Abg καὶ à ῥαδίως καταψευδόμενοι. » ὡς παυσόμενοι Sar- 
τον. δεῖ δ᾽ ἔχειν ἐπιαναιφέρειν ἐπὶ τοιαῦτα γεγενημένα 
παραδείγματα, ἃ & ica οἱ κρίνοντες. * 27 Igi δὲ à T 
κων τετραχῶς ἐστι diei 7 ye δίδωσι, καὶ λα 

ββώνει, 5 οὐδέτερον" ἢ τὸ μὲν; τὸ δ᾽ ev καὶ τούτων 3] 
δίδωσι μὲν, οὐ λαμβάνει δέ ἢ D λαμβάνει μὲν; οὗ δί- 
0471 dé. ε £71 ἄλλως παρὰ ταῦτω; εἰ ὀμώμοσται [οὐ- 
τος |, L ὑπ᾽ αὐτοῦ, ἢ UT ἐκείνου. 28 Οὐ δίδωσι μὲν 
CU, ὅτι ῥαδίως i ἐπιορκοῦσι' καὶ διότι ὁ μὲν ὀμόσας οὐκ 
ἀποδίδωσι" τοὺς δὲ, μὴ ὀμόσαντος, οἴεται καταδικά- 


folae ex omni teftimoniorum genere verae fint; aut fi 
adverfus nos & adverfarium fublevent, diffolvat quis 
eas, vel verae fi fuerint, difputans contra totum ea- 
rum genus ; nam tormentis coacti nihilominus falía di- 
cunt, quam vera; ὅς interdum obdurant, ne vera di- 
cant; interdum facile mentiuntur, ut cruciatu liberen- 
tur citius. Habenda autem in promtu funt exempla no- 
ta iudicibus, quibus ita ufu veniffe doceamus. 27 Iu- 
risiurandi autem quadripertita tractatio eft; aut enim 
ilud aliquis defert, & accipit, aut neutrum ; aut alte- 
rum quidem facit, alterum vero detre&at; i. e. aut de- 
fert quidem, fed non accipit; aut accipit quidem , fed 
non defert. Ac praeter haec alia etiam ratio eft, cum 
iuratum eft, aut ab hoc, aut ab illo. 28 Qui igitur non 
defert, (dicet, fe id non factere;) quoniam (Aomines) fa- 
cile peierant. Et quod (adverfarius) quidem, fi iurave- 
rit, onere folvendi liberabitur; at fi non iuraverit , 
Íperat ipfe, fore, ut iudices eum damnent. Et malle 


:  RHETORICORUM LIB. I. r59 


en. καὶ ὡς οὗτος ὃ κίνδυνος κρείττων ὁ ἐν τοῖς δικοι-- 
στοαῖς᾿ TOi μὲν γὰρ πιστεύει" τῷ δὲ οὔ. 39 Οὐ λαμ- 
βάνει δὲ, ὅτι ἀντὶ χρημάτων ὅρκος. καὶ ὅτι, εἰ "V 
s e N e7 
φαῦλος, κατομόσαιτο ἄν᾽ κρεῖττον "yao, ἑνεκά TOU 
Dd *4 ^ σης ον Ζ, Ν ONCE DEUS MUSS 
φαῦλον εἶναι, ἢ μηδενός" ὀμόσας μὲν "yao Ἑξει᾿ μὴ ὀμό- 
ὡς 327 e/ M 2. 5 Ν by D , , , 2? 
σας δὲ οὐ. οὕτω δὲ dy. ἀρετὴν ἂν εἴη. ἀλλ᾽ οὐ di erwp- 
, Ν "a NXAUN fv eM "4 € 7 «“ ᾽ 
κίαν, τὸ μή" καὶ τὸ τοὺ Ξενοφάνους ἁρμόττει, ὅτι οὐκ 
ἴση πρόκλησις αὕτη ἀσεβεῖ πρὸς! εὐσεβη., ἀλλ᾽ ὁμοίῳ 
καὶ εἰ ἰσιχυρὸς ἀσϑενῇ πατάξαι, ἢ πληγῆναι, προκα- 
λέσαιτο. 30 Ei λαμβάνει, ὅτι πιστεύει αὐτῷ» 
ἐκείνω δ᾽ οὔ. καὶ τὸ τοῦ Ξενοφάνους μεταστρέψαντα 
Φατέξον οὕτως, ἴσον εἶναι" ἐὰν μὲν ὃ ἀσεβὴς, dm. ὁ 
εὐσείβὴς δ᾽ àpyóg δεινόν τε τὸ μὴ ἐθέλειν αὐτὸν, ὑπὲρ 


fe huius rei periculum facere in iudicibus; illis enim 
fe fidere, adverfario non fidere. 29 Non accipit autem 
(iusiurandum delatum), quoniam (turpe fibt videri dicet), 
pecuniae caufa iurare. Et quoniam , fi improbus effet, 
facile iuraturus effet; praeftat enim, ut aliquid lucri 
facias, improbum effe, quam abfque ullo lucro; nam 
fi iuraverit, habiturum fe effe (pecuniam); fin autem 
non iuraverit, non habiturum effe. Atque ita iurisiu- 
randi detrectatio a virtute quadam proficifci videbitur, 
non a peierandi metu; & Xenophanis dictum huic ac- 
commodari poteft, non effe aequam provocationem 
divini numinis contemtori adverfus pium ac religio- 
fum, fed tantundem effe, ac fi robuftus infirmum pro- 
vocet, ut aut verberet ipfe, aut vapulet. 30 Si au- 
tem iusiurandum accipiet, (4ice,) fe fibi idem habe- 
re, adveríario non habere. Et inverfo Xenophanis di- 
&o ita utetur, aequum effe, ut divini numinis contem- 
tor iusiurandum deferat, pius vero iuret ; neque enim 
ferendum effe, fi, qua de re iuratos alios iudicare vult, 
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ὧν ἐκείνους ἀξιοῖ ὀμόσαντας δικάζειν. 31 Εἰ δὲ δδω- 
σιν; ὅτι εὐσεβὲς, τὸ ϑέλειν τοῖς, Θεοῖς € ἐπιτρέπειν. καὶ 
ὅτι οὐδὲν dei αὐτὸν ἄλλων κριτῶν durar αὐτῷ γὰρ 
δίδωσι. κρίνειν. Xe ὅτι ἄτοπον τὸ μὴ ϑέλειν ὀμνύναι, 
περὶ ὧν ὥλλους ὠξιοὶ ὁ ὀμνύναι. 22 Ἐσὲ δὲ καθ ἐκα.- 
στον δῆλον, πῶς λεκτέον», καὶ συνδυαζόμενον πῶς λε- 
κτέον;" Ar οἷον. εἰ αὐτὸς μὲν ϑέλει λαμίβώνειν, δι- 
δόναι δὲ μή καὶ εἰ δίδωσι pu λαμβάνειν δὲ μὴ 9- 
λει καὶ εἰ “λαμβάνειν καὶ διδόναι ἐθέλει, εἴ τε μηδέ- 
τερον" ἐκ γὰρ τῶν εἰρημένων ἀνάγκη συγκεῖσιδαι ὥσ-- 
τε καὶ τοὺς λόγους ἀνάγκη συγκεῖσιδαι i ἐκ τῶν εἰρη- 
μένων. ἐὼν δὲ ἢ γεγενημένος vr αὐτοῦ, καὶ ἐναντίος. 
ὅτι οὐκ ἐπιορκία" ἑκούσιον γὰρ τὸ ἀδικεῖν d ἐστι" τὸ δὲ 
ἐπιορκεὶν ἀδικεῖν s ἐστι τὰ δὲ βίᾳ καὶ am ἀκούσιο. 
33 Ἔνταῦθω οὖν συνακτέον καὶ τὸ ἐπιορκεῖν ὅτι ἐστὲ 


de eadem iurare ipfemet nolit. 31 Si autem defert , ( di- 
ctt ,) pium effe, totam rem Diis permittere. Et adver- 
fario nihil opus effe aliis iudicibus; fe enim illi iudi- 
candi poteftatem facere. Abfurdum autem effe, qua de 
re ipfe iurare nolit, fi de ea iurare alios poftulet. 32 
Quando autem, quomodo fingula feorfim tra&anda 
fint, conflat, illud quoque conftat, quomodo debeant 
copulata tra&ari; ut, ἢ quis accipere quidem vult, 
fed deferre non vult; aut contra deferre quidem, fed 
non accipere; aut fi utrumlibet facere paratus eft, aut 
fi neutrum. Nam ut res ipfas, fic quae in quaque di- 
cenda erunt, ex iis, quae iam diximus, copulari ne- 
ceffe eft. Quod fi iuratum fit, & iusiurandum ei ipfi, 
qui iuravit, adverfetur, negabit, periurium effe, eo 

non ftare; nam & qui iniufte facit, fponte facit; qui 
autem peierat, iniufte facit; at quae per vim & per 
errorem fiunt, ab invitis fiunt, 33 Recurrendum igitur 
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τὸ τῇ διανοίω» ἀλλ᾽ οὐ τῷ στόματι. ἐὼν δὲ τῷ ἀντι- 
δίκῳ f ὀμωμοσμένος ; Ὅτι πάντα ἀναιρεῖ ὁ μὴ ἐμμέ- 
νων οἷς ὠμοσε᾽ διὼ γὰρ τοῦτο καὶ τοῖς γόμοις χρῶν- 
Tes ὀμόσαντες" καὶ ὑμᾶς μὲν ἀξιοῦμεν ἐμμένειν, εἷς 
ἂν ὀμόσαντες δκάφχε αὐτοὶ δὲ d ἐμιμενοῦμεν : καὶ 
ὅσω ἄλλα ἂν αὔξων τις εἴπειε. περὶ μὲν οὖν τῶν ὠτέ- 
χνων πίστεων, εἰρήσιϑω τοσαῦται. 


eo eft, ut peierare non in ore, fed in mente pofitum 
effe dicamus. At fi iuraverit adverfarius, dicemus , 
omnia pervertere eum , qui eo, quod ipfe iuravit, fta- 
re nolit; nam propterea quoque iis legibus utimur, in 
quas iuravimus; & a vobis quidem, iudices, poftula- 
mus, ut ea, quae iuraftis, obfervetis; nos autem iis, 
quae iuravimus , ftare nollemus? Et quidquid aliud am- 
plificando dici poterit. Ac de probationibus quidem ar- 
tis expertibus haec di&a fint. 


Ariftot, Vol, IV. L 
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APIXTUOUTEA'OMNME 


IT 43 NCOICZS 
PH.IOPIK/JIE 


TON EIE FTÓIA TO AET'TEPON 


ΚΕΦ. «a. 
OTI AEI ΠΟΙΟΝ ΤΙΝΑ KATAXKEYAZEIN TON 
KPITHN. 


Ex τίνων μὲν οὖν δε καὶ προτρέπειν καὶ ἀποτρέ- 
πεῖν, καὶ Ψέγειν καὶ ἐπαινεῖν; καὶ κατηγορεῖν καὶ 
ἀπολογείῖσιδαι, καὶ ποία, δόξαι καὶ προτάσεις χρή- 
des Tp τὰς τούτων πίστεις, ταῦτ᾽ ἐστί. περὶ γὰρ 
τούτων, καὶ tX τούτων τὼ ἐνθυμήματα λέγεται » ὡς 


ἈΝΤ ΒΘ ΤΟΤΕ ΕΞ 
LIBRORUM TRIUM 


DE ARTE RHETORICA 
UBER SECUNDUS 


C A.P. I. 
Quomodo iudex fit afficiendus. 


Ds igitur ducenda ánt ea, quibus utamur in fua- 
dendo & diffuadendo, vituperando & laudando, accu- 
fando & defendendo, & quae opiniones & propofitio- 
nes utiles fint ad faciendam in his rebus fidem, dixi- 
mus. Fere enim de his, & ex his ducuntur enthyme- 
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περὶ ἕκαστον eei ἰδίω τὸ γένος τῶν λόγων. 2 Ἐπεὶ 
δ᾽ ἕνεκώ κρίσεώς ἐστιν " Ῥητορική᾽ καὶ γῶρ τὰς MA 
βουλὰς κρίνουσι. καὶ 7 δίκη κρίσις ἐστίν" ἀνάγκη; μὴ 
IN 
μόνον πρὸς τὸν λόγον ὁροῖν , ὅπως ἀποδεικτμοὸς EU TOL 
x Ἂς E N εἶ ον m, N N 
de σιστος: ὥλλω καὶ αὐυτον dde τινὼ καὶ τὸς gs 


τὴν κατασκευάζειν. 3 lleAU yao διαφέρει πρὸς σί- 
EN 
στιν; μάλιστα μεν ἐν ταῖς συμβουλαῖς, ura δὲ καὶ 


£y ταὶς δίκαις, τό τε ποῖόν τινώ Calera τὸ τὸν λέγον- 
τώ. καὶ τὸ πρὸς αὐτοὺς ὑπολαμβάνειν € ἔχειν πὼς αὐὖ- 
τόν" πρὸς δὲ τούτοις, ἐὼν καὶ αὐτοὶ διοκείμενοί πῶς 
τυγχανωσι. 4 To μὲν οὖν ποιόν Tia Φαίνεσϑαι τ΄ τὸν 
λέγοντα χρησιμώτερον εἰς τὰς συμβουλώς t ἐστι τὸ δὲ 
διακεῖσθαί στως τὸν ἀκροατὴν εἰς Tas δίκως. οὐ γὰρ 
ταὐτὰ Φαίνεται Φιλο ὕσι καὶ μισοῦσιν. οὐδ΄ ὀργιζομέ- 
νοις καὶ πρεως ἔχουσιν᾽ ἀλλ᾽ ἢ τὸ παράπαν ἕτερω;, ἢ 


mata proprie in unoquoque orationum genere. 2 Quo- 
niam autem Rhetorica ad audientium exiftimationem 
dirigitur; nam & qui deliberant, & qui iudicia exer- 
cent, iudicant: neceffario Ἐπ Ὁ eft oratori non 
tantum, ut oratio apta fit ad demonftrandum, & ad 
faciendam fidem, fed & ut orator cuiufdammodi videa- 
tur, & iudex certo quodam modo afüiciatur. 3 Mul- 
tum enim intereft ad fidem , maxime quidem in deli- 
berationibus, deinde autem in iudiciis quoque, cuiuf- 
Todi videatur dicens, & quomodo eum erga fe affe- 
&um effe audientes arbitrentur; tum praeterea, quo- 
modo ipfi quoque affe&i fint. 4 In deliberationibus qui- 
dem utilius eft, fententiam dicentem talem videri; in 
iudiciis vero auditorem hoc vel illo modo affectum ef- 
fe. Non enim eadem videntur amantibus, ac iis, qui 
oderunt, neque iratis, ac iis, qui fedato & compofito 


animo funt; fed aut omnino alia, aut certe non aeque 
L.a 


r 
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κατὰ μέγεθος 5 ἕτερα. τῷ μὲν yao Quem, περὶ οὗ 
ποιεῖται τὴν κρίσιν, ἢ οὐκ ἀδικεῖν, ἢ ^ pp δοκεῖ &di- 
xci τῷ δὲ μισοῦντι τοὐναντίον. καὶ τῷ μὲν ἐπιϑυμιοῦν- 
τι καὶ εὐέλπιδι [ὄντι 1, ἐὰν $ τὸ ἐσόμενον. ἡδὺ, καὶ 
ἔσεσϑαι, καὶ ἀγωβὸν ΥΩ Φαίνεται τῷ δ᾽ ἀπω- 
Oei καὶ δυσιχεραίνοντι τοὐναντίον. 5 Τοῦ μὲν οὖν αὖ- 
τοὺς εἶγωι πιστοὺς τοὺς λέγοντας τρίω ἐστὶ τὼ αἴτιον" 
τοσαῦτα γάρ ἐστι; δ᾿ ἃ πιστεύομεν ἔξω τῶν ἀποδεί- 
ἕεων. ἐστι 0$ τωῦτω φρόνησις. καὶ ἀρετὴ, καὶ εὔγοιο, 
διαψ εὐδονται “γὰρ. περὶ ων λέγουσιν j συμβουλεύου- 
σιν, ἢ διὼ πάντα ταῦτα, ἢ διὰ τούτων τί. 6Ἢ γὰρ 
δι ἀφροσύνην οὐκ ὀρύως δοξάξουσιν' ἢ 5 δοξάζοντες ὀρθῶς 
dia, μοχθηρίαν οὐ τὼ δοκουντῶ λέγουσιν' 5 Φρόνιμοι μὲν 
καὶ ἐπιεικεῖς εἰσιν, ἀλλ᾽ οὐκ εὖνοι. διόπερ ἐνδέχεται» 
μὴ τὼ βέλτιστα συμβουλεύειν γινώσκοντας" καὶ grat 


magna. Nam amans facile eius, de quo iudicat , culpam 
aut nullam effe, aut exiguam putat; in eo autem, qui 
odit, contra evenit. Et cupienti quidem , atque ad bene 
fperandum propenfo, fi fuave fit, quod futurum pro- 
ponitur, & fore, & bonum fore videtur; vacuo au- 
tem cupiditate & aegre ad fperandum adducendo con- 
tra. $ Tres vero caufae funt, cur dicentes digni vi- 
deantur, quibus habeatur fides ; nam praeter argumen- 
ta tot funt ea, propter quae credimus. Sunt autem haec 
prudentia, virtus, & benevolentia. Nam mentiuntur 
in dicendo & in dando confilio, aut propter haec omnia, 
aut propter horum aliquod. 6 Aut enim per impruden- 
tiam non recte opinantur; aut fentientes rece per im- 
probitatem non ea dicunt, quae fibi videntur; aut pru- 
dentes quidem & boni viri funt, fed non benevolen- 
tes. Quo fit, ut, cum, quid fit factu optimum, no- 
rint, non tamen id fuadeant; neque alia praeterea hu- 
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pa ταῦτα οὐδέν᾽ ἀνάγκη dpa, τὸν ὥπαντω δοκουντῶ 
ταῦτα ἔχειν, εἶναι die ἀκροωμένοις πιστόν. 2 Ὅδεν 
μὲν τοίνυν φρόνιμοι καὶ σπουδαῖοι Φανεῖεν ἂν, ἐκ τῶν 
περὶ τὰς ἀρετὰς διηρημένων ληπτέον. $3, τῶν αὐτῶν yo 


^oc 


Xoby Ἑτερόν τις, Xo ἑωυτὸν κωτασκευάσειε τοιοῦτον. 8 
Il δ᾽ εὐνοίας καὶ Φιλίας ἐν τοῖς περὶ τὼ πάθη λε- 
κτέον νῦν. ἔστι δὲ TÀ πάβη, δι’ ὅσω μεταβάλλοντες 
διαφέρουσι πρὸς τὰς κρίσεις , οἷς ἕπεται λύπη καὶ ἠδο-- 
Va L4 5 N » Z^ Nav ef M D 
γή" οἷον, ὀργὴ» ἐλεος, Φόβος. καὶ ὅσω ὥλλω τοιαυ-- 
v by 7 ᾽ , ^ ^N - Ns. XS 
τῶ, καὶ τὼ τούτοις ἐνωντίωα. ο Δεῖ δὲ διαιρεῖν τὰ περὶ 
“ : rur - Nia. ae ^ 
exe Toy εἰς τρία" λέγω δ᾽, οἷον περὶ ὀργῆς » πῶς τε διο.- 
L , ,ὕ ας N " , 2l , /2 9. 
κείμενοι ὀργίλοι εἰσὶ, xo τίσιν εἰώθασιν ὀργίζεσι au » 
NASA EN , , N N V e Ν A / 3 
καὶ ἐπὶ ποίοις. εἰ γὰρ TO μὲν ἕν; ἢ τῶ OUO, ἔχοιμεν 
/ 1 ΔΈΝ ». 47 by YA ND TENIS 3 
τούτων, ὥπαντω δὲ μὴ, ἀδύνατον δὲν εἴη τὴν ὀργὴν ἐμ- 


ius rei caufa reperiri poteft ; quare neceffe eft, eum, in 
quo haec omnia ineffe videantur (prudentia , virtus, be- 
ncvolentia) , fide dignum ab auditoribus exiftimari. 7 Qui- 
bus quidem rebus prudentiae & probitatis opinio con- 
ciliari queat, ex iis, quae de virtutibus diíputata funt, 
petendum eft. Nam quibus rationibus efficimus, ut alius 
talis habeatur, iifdem confequi poterimus , ut ipfi quo- 
que tales effe videamur. 8 De benevolentia autem & 
amicitia iamnum in explicatione motuum animi dicen- 
dum eft. Sunt vero motus animi, quibus immutati ho- 
mines aliter atque aliter iudicant, illi, quos confequun- 
tur moleftia & voluptas; velut ira, mifericordia, me- 
tus, quaeque alia huiufmodi funt, ficut & his contra- 
ri. 9 Horum autem uniufcuiufque tra&atio tripertita 
efle debet; e. c. cum de ira differitur, quomodo affe- 
&i homines propenfi ad iram fint, & quibus, quaíque 
Ob caufas irafci foleant. Nam fi horum unum , aut duo, 
non autem omnia, teneamus; non poterimus (i2 au- 
L3 
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ποιεῖν' ᾿ ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. ὥσπερ οὖν καὶ 
ἐπὶ τῶν προειρημένων διεγράψαμεν. τὼς προτάσεις P cU- 
τῷ καὶ ἐπὶ τούτων ποιήσωμεν, καὶ διέλωμεν τὸν "pte 
μένον τρόπον. 


κεφ. β΄. 
OIZ OPTIZONTAI, ΚΑΙ ὩΣ EXONTEZ, ΚΑΙ 
ΔΙΑ ΠΟΙΑ. . 


Ἔστω δὴ ἡ ὀργὴ ὄρεξις μετὰ λύπης τιμωρίας Qai- 
νομένης διὰ φαινομένην ὀλιγωρίαν τῶν εἰς αὐτὸν, ἢ εἰς 
αὐτοῦ TIVA, μή προσηκό; ὑτως. 2 Εἰ δὴ τοῦτ᾽ ἐστὶν 5 óp- 
yt; ἀνάγκη; τὸν ὀργιζόμενον py cer aa ἀεὶ τῶν καϑέ- 
XA TOY ud οἷον ἰζλέωνι, ἀλλ᾽ οὐκ ἀνθρώπῳ" καὶ ὅτι 
eur, ἢ τῶν αὑτοῦ [wa] τι To 5 ἥμελλε. 
καὶ πάσῃ ὀργῇ ezscOaí τινα ἡδονὴν, τὴν ὑπὸ τῆς ἐλ- 
πίδος τοῦ τιμωρήσασθαι" ἡδὺ μὲν γὰρ τὸ ciem Dau τεύ- 


dientium animis) iram gignere ; eademque eft ratio. cete- 
rorum. Quemadmodum igitur in fuperioribus propofi- 
tiones quafdam defcripfimus, ita in his quoque facia- 
mus, eodemque modo de iis differamus. 


CAP. II. 
Quibus irafcantur , d» quomodo affecti , d» quas ob 
caufas. 


Sit igitur Ira appetitio cum aegritudine coniun&la ul- 
cifcendi , quod aliquis aut nos ipfos, aut noftrorum ali- 
quem , cum id facere non conveniret , neglexiffe videatur. 
2 Quod fi haec irae vis & natura eft, neceffe eft, iratum 
certo ac definito alicui irafci ; ut Cleoni, non autem (uni- 
vere) homini; idque, quod is aut fibi, aut fuorum ali- 
cui quidpiam fecerit, facturufve fuerit. Omnem iram 
comitatur voluptas quaedam, ea viz. quae capitur ex 
Ípe futurae ultionis; fuave enim eft cuique, confecu- 
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ξεσϑαι, ὧν ἐφίεται" οὐδεὶς δὲ τῶν Φαινομένων ἀδυνά- 
τῶν ἐφίετωι αὐτῷ᾽ ὁ δ᾽ ὀργιζόμενος ἐφίεται αὐτῷ δὺ- 
γατῶν. διὸ καλῶς εἴρητωι περὶ ϑυμοῦ, 

Ὅς τε πολὺ γλυκίων μέλιτος καταλειβομένοιο 

᾿Ανδρῶν ἐν στήθεσσιν ἀέξεται. 
ἀκολουθε; yao καὶ ἡδονή τις διά τε τοῦτα, καὶ διότι 
διατρίβουσιν s ἐν τῷ τιμωρεῖσιδαι τῇ διανοίῳ. ἡ d οὖν τότε 
ἐγγινομένη Φαντασία ἡδονὴν ποιεῖ» ὥσπερ ἡ τῶν ἐν- 
υπνίων. 3 Ἐπεὶ δ᾽ ἡ ὀλιγωρία ἔστιν ἐνέργεια δόξης 
περὶ τὸ μηδενὸς ὁ ἄξιον. φαινόμενον" καὶ γὰρ τὰ κακὼ 
καὶ τἀγαθὰ aie οἰόμεθα σπουδῆς εἶ εἰναι » καὶ τὰ συν- 
τείνοντα πρὸς ταῦτα᾽ ὅσω δὲ μηδὲν, ἢ ἡ πάνυ qup. οὐ-- 
δενὸς ἄξια ὑπολαμβάνομεν' τρία [δ᾽]: ἐστὶν εἰδὴ ὀλι- 
γωρίας, καταιφ)ρόνησίς τε» καὶ ἐπηρεασμὸς, καὶ ὕβρις. 
4 Ὅ τε yo καταφρονῶν ὀλιγωρεῖ, & γὰρ οἴοντα! 


turum fe putare, quae appetit ; nemo autem appetit ea, 
quae nullo modo poffe fieri putat ; at iratus appetit, 
quae affequi fe poffe putat. Quocirca praeclare de ira 
didum eft, 
quae melle liquenti 

Suavior humano fuccenfa in petlore glifcit. 
Coníequitur enim voluptas quaedam tum ob eam, quam 
diximus, caufam , tum quod (irat) in ulcifcendo men- 
te & cogitatione verfantur. Itaque fpecies animo tunc 
obverfans voluptatem quandam eflicit, qualis eft ea, 
quae capitur in fomniis. 5 Quoniam autem 7egligere eft 
ita de aliqua re opinari, ut ea nihili facienda videatur; 
fiquidem & mala & bona, & quae ad ea pertinent, 
digna ftudio ducimus; quae autem aut plane nullum, 
aut perexiguum momentum habent, ea nihili facienda 
arbitramur; tria funt negle&tus genera, contemtio, in- 
commodatio, & contumelia, 4 Nam & qui contemnit , 

L 4 
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EN »*5 ^ 7 ΡΣ s ^ ^N 
μηδενὸς ἄξιω εἶνωι, τούτων κωτωφρονουσι᾽ τῶν δὲ μη- 
x E , » m e x €» / 
δενὸς ἀξίων ὀλιγωρουσι᾿ καὶ ὁ ἐπηρεάζων Φαίνεται κα-- 
M. Y x , Ν Σ Ν e 
va/Cpovev ἐστι γὼρ ὁ ἐπηρεωσμὸς, ἐμποδισιμὸς ταῖς 
/ » eJ Ν EN UT S 5. ἢ μρ - ,, LANE 
(βουλήσεσιν, οὐχ, was ri αὑτω, ἀλλ᾽ ἵνώ μὴ ἐκείνω. ἐπεὶ 
* , e/ € ^ , -- Cc Ἢ e/ DA 
QU/ ; οὐχ, ἐνῶ ἄυτω τι, ολίγωρει δηλόν ἐστι, ὅτι οὔτε 
7 € / bo mM ἃς x , 3 
βλάψειν ὑπολαμβάνει ἐφοβεῖτο γὰρ, καὶ οὐκ ὠλι- 
΄ : 3^5. 3 ^ * , s / P "4 
“γώρει᾽ eur ὠφελήσωι ay οὐδὲν ἄξιον λόγου" εφρόντι- 
ις bs 74 d We. WP N 
σε γὰρ ἂν, ὥστε Φίλος εἶνωι. 5 Καὶ ὁ ὑβρίζων δὲ 
E] MY Ν [74 Ν Á/ ἃς e , 
ὀλιγωρεῖ ἐστι γὰρ ὕβρις τὸ βλάπτειν καὶ Avzrew , ἐφ᾽ 
“- ᾽ / , x ^ / NS e x ΄ « 
οἷς αἰσχύνη ἐστὶ τῷ πάσχοντι, μὴ Web τὶ γένηται ωὗ- 
Ὁ» Nou » ^ 5 [74 e ^ € Ν 3 
τῷ ὥλλο, ἡ ὅτι ἐγένετο, ἀλλ᾽ ὅπως ἡσθῇ" οἱ γὰρ ἂν- 
Ld , € ΄, , M » P4 
τιποιουντες οὐχ, ὑβρίζουσιν, ἀλλὼ τιμωροῦνται. 6 Ai- 
ἊΝ ^ c ^ t € ;5 ej Ld e 
τιον ὃξ τῆς ἡδονῆς τοῖς ὑβρίξουσιν. ὅτι οἰοντῶι κώκωὼς 


negligit; quae enim nihili facienda ducunt, ea con- 
temnunt; & quae nihili funt, neghgunt ; & qui incom- : 
modat, negligere videtur; eft enim incommodatio ftu- 
dium impediendi ea , quae alius vult, non ut impediens 
fructum ullum ex eo percipiat, fed tantum , ut ne al- 
ter id , quod vult, confequatur. Quoniam igitur alte- 
rum negligit, non ut ipfe fru&um percipiat, manife- 
ftum eft, illum non putare, alterum fibi nocere poffe; 
metueret enim ille, nec negligeret ; neque alterum ulla 
in re alicuius momenti iuvare poífe; daret enim ope- 
yam, ut amicus effet alter. ς Is quoque, qui contu- 
meliam facit, negligit; eft enim contumelia, ita nocere 
δὲ laedere, ut alter fimul ignominia afliciatur, non ut 
is, qui facit, commodum ullum ex eo confequatur , ne- 
que quod ipfi quidquam fadum fit, (cur id facere de- 
beat) , fed vut libidini fuae obfequatur; qui enim (Zniu- 
riam) referunt, non contumeliam faciunt, fed ulcifcun- 
tur. 6 Caufa autem voluptatis, quam nonnulli facien- 
da contumelia capiunt, eft, quod , quibus male faciunt, 
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dpovree αὐτοὺς ὑπερέχειν μᾶλλον. διὸ καὶ οἱ νέοι xc 
οἱ πλούσιοι, ὑβρισταί" ὑπερέχειν γὰρ οἴοντωι ὑβρί ζον- 
τές. ὕβρεως δὲ ἀτιμία᾽ ὁ δὲ ἀτιμάζων ὀλιγωρεῖ' τὸ 
γὰρ μηδενὸς ἄξιον οὐδεμίαν €: ἔχει τιμὴν οὔτε κοικοῦ ; οὖ- 
τε ἀγαθοῦ. διὸ λέγει ὀργιζόμενος ὁ ὁ ᾿Αχιλλεὺς, 

᾿Ἠτίμησεν' ἑλὼν γὰρ ἔχει γέρας αὐτὸς ἀπούρας. 
καὶ, 

oe rw. ἀτίμητον μετανάστην" 
ὡς δὼ ταῦτα ὀργιζόμενος. 7 ΤΙροσήκειν δ᾽ οἴονται n 
πολυωρεῖσιδοι x ὑπὸ τῶν ἡττόνων κατ γένος. κατὰ δύ. 
γαμιν. κατ᾽ ἀρετὴν » καὶ ὅλως ἐν ᾧ ἂν ταὐτῷ ὑπερέχει 
σολύ᾽ οἷον ἐν χρήμασιν ὁ πλούσιος πένητος" καὶ ἐν τῷ 
λέγειν δητορικὸς ἀδυνάτου εἰπεῖν᾽ καὶ ἄρχων ἀρχόμε: 
γου καὶ ἄρχειν ἄξιος οἰόμενος τοῦ ἄρχεσϑιαι ἀξίου. 
διὸ εἴρητωι 3 


eis fe ita demum fuperiores effe putant. Quare & iu- 
venes & divites contumeliofi funt; ita enim dum fa- 
ciunt, fibi fuperiores videntur. Contumeliae autem pro- 
prium eft detrahere alteri dignitatem; id autem qui fa- 
cit, negligit; quod enim nihili eft, id nullo in pretio 
eft, neque ut bonum, neque ut malum. Unde iratus 
Achilles ita loquitur, 
Omni me Atrides plane fpoliavit honore ; 
Nam mihi praecipuum. dederant quod munus Achivi , 
Praereptum. fuaque addu&um in tentoria fervat. 
Et, * 
Nullius ut. pretii atque incerta fede vagantem ; 
ut qui propterea irafícatur. 7 Convenire autem putant, 
fe magni fieri ab inferioribus genere, potentia, virtute, 
omninoque qua quifque in re multo alium fuperat ; ut 
pecunia pauperem dives ; dicendi facultate pollens indi- 
fertum ; imperans imperio fubiectum; dignum imperio 
fe putans dignum , cui imperetur. Unde illud, 


to J'UAGRUISOIOOUPUCIOPE 
Θυμὸς δὲ us ἔστι διοτροφέων βασιλήων. 


καὶ, 
᾿Αλλώ γε καὶ μετόπισϑεν ἔχει κότον, ὄφρω Tt- 
Mey 

ἀγανοικτοῦσι γὰρ διὸ τὴν ὑπεροχήν. 8 Ἔτι, ὑφ᾽ ὧν 
τις οἰεται £U πάσχειν δεν" οὗτοι δέ εἰσὶν. οὺς εὖ πεποίη- 
κεν, ἢ ποιεῖ; ἢ αὐτὸς, ἢ ἢ τῶν αὐτοῦ τις; 7 di αὐτοῦ, 
» βούλεται, 7 ἐβουλήθη. 9 Φανερὸν οὖν ἐκ τούτων 
ἤδη, πῶς T ἔχοντες ὀργίζονται αὐτοὶ, καὶ τίσι, καὶ 
διὰ ποῖα. αὐτοὶ μὲν γὰρ » ὅταν λυπῶνται" ἐφίεται γάρ 
τινος ὃ λυπούμ &yog^ ξάν τε κατ᾽ εὐθυωρίαν οὖν ἀντικρούῃ 
Tig οἷον; τω Ὁ διψῶντι πρὸς, τὸ TAE εῶν τῇ μὴ: ὁμοίως 
ταὐτὸ Φαίνεται στοιειν" καὶ ἄν T£ ἀντιπράττῃ TIG 5 ἄν 
τε μὴ συμπράττῃ, ἐάν τε ἄλλο τι ἐνοχλῇ οὕτως ἔχον-- 
τῶ; τοῖς πᾶσιν ὀργίζεται. τὸ Au κάμνοντες: πενό- 


Regum magna ira potentum eft. 
Et, 

Conceptam tamen iram alta fub mente recondit ; 
Ítomachantur enim propter eum, quem fupra ceteros 
obtinent, dignitatis gradum. 8 Itemque iis, a quibus be- 
ne fibi fieri putant oportere; hi vero funt, quibus quif- 
que bene fecit, aut facit, aut ipfe , aut fuorum aliquis, 
aut caufa fua, aut (ene facere) vult, aut voluit. 9 Iam 
igitur ex his conftat, quomodo affe&i ipfi irafcantur, 
& quibus, & quas ob res. Nam ipfi quidem, cum ae- 
gro animo funt; appetit enim aliquid is, cui aegre eft ; 
five igitur quis ei dire&o adverfetur ; ut fi fitienti (ali- 
quis) obftet, ne bibat; five non (plane diredo) , perae- 
que tamen idem facere videtur; & five contra tendat 
quis, five etiam non adiuvet, feu qua alia in re mo- 
leftus fit ita affecto, his omnibus (iz affe&us) irafci- 
tur, 10 Quare aegrotantes , pauperes , amantes , fitien- 
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μένοι» ἐρῶντες. διψῶντες. ὅλως ἐπιθυμοῦντες. καὶ μὴ 
κατορθοῦντες, ὀργίλοι εἰσὶ καὶ εὐπαρόρμητοι" μάλιστα 
μὲν πρὸς τοὺς τοῦ παρώντος ὀλιγωροῦντας" Οἷον » κώ- 
fara μὲν τοῖς πρὸς τὴν νόσον᾽ πενόμενος δὲ τοῖς πρὸς 
τ Te πολεμῶν δὲ τοις AN TOV πόλεμον" ἐρῶν δὲ 


4 


TOig πρὸς τὸν ἐρώτα" ὁμοίως δ καὶ τοῖς ὥλλοις" προοδο- 
“ποιετῶωι γὰρ ἑκώστος πρὸς τὴν ἑκάστου ὀργὴν ὑπὸ τοῦ 
ὑπάρχοντος πάϑους. 1 r Ἔτι δὲ, s ἐὰν τὠναντίω τύχῃ 
᾿ προσδεχόμενος" λυπεῖ γὰρ μῶλλον τὸ πολὺ παρὰ ae 
ἕαν, à ὥσπερ xe τέρπει τὸ πολὺ παρὰ δόξαν. ὁ ἐᾶν γέ- 
γητῶι, ὃ βούλεται. διὸ καὶ ὡραι: καὶ χρόνοι, καὶ di 
θύσεις; καὶ ἡλικίαι £x τούτων φανεραὶ, ποῖοι εὐκίνη- 
τοι πρὸς ὀργὴν. καὶ πότε, καὶ ποῦ" καὶ ὅτι» ὅτε pao 
λον ἐν τούτοις εἰσὶ; μώλλον καὶ εὐκίνητοι" αὐτοὶ μὲν 


tes, omnino qui aliquid cupiunt, neque id confequun- 
tur, iracundi funt & facile incitantur; maxime quidem 
adverfus praefentem ipforum ftatum negligentes; ut , 
aegrotus quidem adverfus eos, (qui negligunt) in iis, 
quae ad morbum pertinent; pauper adverfus negligen- 
tes in lis, quae ad paupertatem ; bellum gerens adver- 
fus negligentes in iis, quae ad bellum; amans adver- 
fus negligentes in iis, quae ad amorem pertinent ; fimi- 
"liter vero etiam in aliis; prout enim quifque afte&o 
animo eft, ita in eo via ftrata eft ad iram ex hac aut illa 
re concipiendam. i1 Praeterea vero (irafcitur aliquis ) , 
fi contra exfpeCtabat fore; maiorem enim moleftiam in- 
urit, quod valde praeter opinionem accidit ; ficut & 
magis deledat, fi, quod volumus, evenit. Quare ex 
his quoque perfpicuum eft, quae horae, tempora , af- 
fe&diones, & aetates facile ad iram incitari queant, & 
quando , & ubi; conftat etiam, quo magis in eis funt, 
€o incitari facilius; ergo ipfi quidem ita affe&i facile 
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οὖν οὕτως ἔχοντες εὐκίνητοι πρὸς ὀργήν. 12 Ὄργίζον- 
τῶι δὲ τοῖς τε καταγελῶσι, καὶ χλευάξουσι, καὶ 
σκώπτουσιν᾽ ὑβρίζουσι γάρ. καὶ Toi; τὰ τοιαῦτα βλά- 
πτουσίιν, ὅσω ὕβρεως σημεῖα ἀνάγκη δὲ, τοιαῦτω εἷ- 
γα!» & μήτε ἀντὶ τινὸς, μήτ᾽ ὠφέλιμω τοῖς ποιοῦσιν' 
ἤδη γὰρ δοκεῖ δ ὕβριν. 13 Kei τοῖς κακῶς λέγου- 
σιν, καὶ καταφρονοῦσι, περὶ à αὐτοὶ μάλιστα σπου- 
δάξουσιν᾽ οἷον, οἱ ἐπὶ Φιλοσοφίω Φιλοτιμούμενοι» εών 
τις εἰς τὴν Φιλοσόφίαν᾽ οἱ δ᾽ ἐπὶ τῇ ἰδέω., ἐάν τις εἰς 
τὴν ἰδέαν" ὁμοίως δὲ xol ἐπὶ τῶν ἄλλων. 14 Ταῦτα 
δὲ πολλῷ μᾶλλον, ἐὰν ὑποπτεύσωσι, μὴ ὑπάρχειν 
αὐτοῖς ἢ ὅλως, ἢ μὴ ἰσχυρῶς, 7 μὴ δοκεῖν. ἐπειδὼν 
δὲ σφόδρα οἴωνται ὑπάρχειν ἐν τούτοις, ἐν οἷς σκώ- 
πτοντῶι, οὐ φροντίζουσι. 15 Kai τοῖς Φίλοις μᾶλ- 


ad iram impelluntur. :2 lrafcuntur porro deridenti- 
bus, & ludibrio habentibus, & di&is aculeatis mor- 
dentibus; contumelia enim afficiunt. Et iis, qui talia 
damna inferunt, ut in eis infit ludibrii ac contumeliae 
fignificatio ; neceffe autem eft, talia effe, quaecun- 
que neque ulcifcendi caufa fiunt, neque utilia funt 
facientibus; iam enim per contumeliam fieri videntur. 
13 Et maledicentibus, & contemnentibus iis in rebus, 
in quibus ipfi maximum ftudium ponunt ; ut honorem 
captantes e ftudio philofophiae (irafcuntur), fi quis in 
philofophiam invehatur; qui autem ideass ample&untur, 
fi quis doctrinae de ideis adverfetur ; fimiliter vero etiam 
in aliis. 14 Multo autem magis irafcuntur, fi fufpicen- 
tur , ea , (quibus ornati videri volunt ,) non ineffe fibi, aut 
omnino, aut non valde, aut etiam fe tales non vide- 
ri. Quod fi autem egregie fe inftru&os putent iis bo- 
nis, de quibus punguntur, non curant. 1$ Et amicis 
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λον, ἢ τος μὴ Φίλοις" οἴονται γὰρ προσήκειν μῶλλον 
ὑπ᾿ αὐτῶν εὖ πάσχειν, ἢ μή. τ6 Kai τοῖς εἰθισιμένοις 

BRUN : »N / N Ug : ^ 
τιμῶν, ἤ Φροντίζειν, ἐᾶν πάλιν μὴ οὕτως ὁμιλωσι 
καὶ γὰρ ὑπὸ τούτων οἴονται καταφρονεῖσιϑαι" ταὐτὼ 
γὰρ ἂν ποιεῖν καὶ τοὶς μὴ ἀντιποιοῦσιν εὖ, μηδὲ τὴν 
ἴσην ἀνταποδιδουσι. 17 Καὶ τοῖς τἄγαντία στοιουσιν 
αὐτοῖς. ξὰν ἥττους (CV καταῷ Φρονεῖν γὰρ πάντες οἱ 
τοιοῦτοι φαίνονται καὶ οἱ μὲν, ὡς ἡττόνων᾽ οἱ δ᾽, ὡς 
παρ᾽ ἡττόνων. 18 Καὶ τοῖς ἐν μηδενὶ λόγῳ οὖσιν; ἄν 
τι ὀλιγωρῶσι, μᾶλλον ὑπόκειται γὰρ 1 ὀργὴ τῆς ὁλι- 
γωρίας πρὸς τοὺς μὴ προσήκοντας᾽ προσήκει δὲ τοῖς ἥτ- 
TOC! , m ὀλιγωρεῖν. 19 Τοῖς δὲ Φίλοις, ξών τε μὴ εὖ 
λέγωσιν, ἢ ποιῶσι καὶ ἔτι μῶλλων, ἐὼν τἀναντία" 
καὶ ἐὰν μὴ ἰσϑάνωνται δεομένων" ὥσπερ ὁ ᾿Αντιφῶν-- 


magis, quam non amicis; putant enim convenientius 
effe, bene fibi ab illis fieri, quam (a5 Zs, qui amici) 
non funt. 16 Et iis, qui confueverant ipfis honorem 
habere, eofque curare, fi id facere defierint; etenim 
ab his fe contemni putant; alioqui hos idem fa&uros 
effe, (quod prius); δὲ iis, qui non viciflim bene faciunt, . 
neque parem gratiam referunt. 17 Et iis, qui contra- 
riis rebus ftudent, fi inferiores fint ; nam videntur con- 
temnere hi omnes; atque illi quidem ( videntur eos , qui- 
bus adverfantur, contemnere), ut inferiores; hi vero ( ft 
negligi putabunt) , ut ab inferioribus. 18 Maior etiam ira 
commovetur, cum, qui contemnunt alios, ipfi nullo 
loco ac numero funt; pofitum eft enim , iram excitari, 
cum quis ab iis negligitur , a quibus non convenit ; con- 
venit autem inferioribus non negligere. 19 Amicis au- 
tem (irafcuntur), fi bene dicendi, aur benefaciendi oc- 
cafionem praetermittant ; & ihulta magis, fi contraria 
faciant; & fi indigentes non animadvertant; quemad- 
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τος IDs τῷ Μελεάγρῳ" ὀλιγωρίας γὰρ τὸ μὴ 
eic aye Dau σημείον" 2 γὰρ Φροντίζομεν, οὐ TS 
S4yu. 20 Kai τοῖς ἐπιχαίρουσι ταῖς ἀτυχίαις" καὶ 
ὅλως εὐθυμουμένοις ἐν ταῖς ἑαυτῶν ἀτυχίαις" » yao 
ἐχθροῦ, ’ ἢ ὀλιγωροῦντος σημεῖον. Xe τοῖς μὴ Φροντί- 
ἔρυσιν, ἐὰν λυπήσωσι" διὸ καὶ τοῖς κακὰ ἀγγέλλου- 
σιν ὀργίζονται. 21 Ka τοῖς ἢ ἀκούουσι πρὶ αὐτῶν, ἣ 
ϑεωμένοις τῶ αὐτῶν Cau ὅμοιο 6i γάρ εἰσὶν » ὁλι- 
γωροῦσιν». 7 / Vy l pois οἱ γὰρ Φίλοι συναλγοῦσι" O«a- 
μένοι δὲ τὰ οἰκεῖα Qaa πάντες ἀλγοῦσιν. 22" ἔτι 
τοῖς ὀλιγωροῦσι πρὸς πέντε; πρὸς οὺς Φιλοτιμοῦνται» 
πρὸς οὺς αυμάφουσιν, ὑφ᾽ ων βούλονται αυμάξε- 
σαι, πρὸς eus αἰσχύνονται , ἢ ἐν τοῖς αἰσχυνομένοις 
αὐτούς" ἐν τούτοις EG τς ὁλι γωρεῖ, ὀργίζονται μᾶλ- 
λον. 23 Καὶ τοῖς εἰς τὼ τοιαῦτα ὀλιγωροῦσιν; ὑπὲρ 


modum Antiphontis Plexippus Meleagro ( fuccenftbat) ; 
fignum enim negle&us eft, non animadvertere; nam, 
quae curamus, ea nos non latent. 20 Et iis, qui infor- 
tuniis ipforum laetantur, omninoque iis, quos in ad- 
verfis fuis rebus tranquillo animo effe vident ; alterum 
enim inimici fignum eft, alterum negligentis. Et iis, 
qui non curant , fintne molefti futuri; unde & mala 
nuntiantibus irafcuntur. 21 Et iis, qui aut audiverunt 
de ipfis , aut viderunt in ipfis, quae turpia funt; fimi- 
les enim funt aut negligentibus , aut inimicis ; nam ami- 
ci condolefcunt; mala propria autem fpedtantés omnes 
dolent. 22 Praeterea (zrafcuntur) quinque ( potiffrmum ho- 
minum generibus), fi ab his negliguntur, iis, quibufcum 
de honore contendunt, quos admirantur, quos fui ad- 
miratores effe cupiunt, quos verentur, & iis, quiipfos 
verentur; his omnibus , fi quis eorum contemferit, ma- 
gis irafcuntur. 23 Et iis, qui in talibus defpiciunt, in 
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ὧν αὐτοὶς αἰσχρὸν μὴ βοηβεῖν' οἷον γονεῖς, τέκνα, γυ- 
Vets ἀρχομένους. καὶ τοὺς χάριν μὴ ἀποδιδοῦσι" 
παρὰ τὸ προσῆκον γὰρ ἡ ὀλιγωρίω. 24 Kl τὸς εἰς 
βωνευομένοις πρὸς σπουδάζοντα" καταφρονητικὸν γὰρ 
7 «εἰρωνεία. 25 Koi τοῖς τῶν ἄλλων εὖ ποιητικοῖς, ἂν 
μὴ καὶ αὐτῶν" καὶ yap τοῦτο καταφρονητικὸν, τὸ μὴ 
eat ὧν πάντας καὶ αὐτόν. 26 ΤΠ οιητικὸν δ᾽ ὁρ- 
γῆς καὶ ἡ λήθη; οἷον καὶ τῶν ὀνομάτων οὖσα παρὰ μι- 
py ὀλιγωρίας yes δοκεῖ καὶ 5 λήθη σημεῖον εἰνοι δὲ 
ἀμέλειαν μὲν γὰρ ἡ | λήθη γίγνεται" ἡ δ᾽ ἀμέλεια, ὀλι- 
γωρίω ἐστίν. 27 Οἷς μὲν ουν ὀργίζοντωι. καὶ 2 ἔχωον- 
τες» καὶ διὰ ποῖο;, ἅμα εἴρηται. δῆλον 5 ὡς δέοι ἂν 
αὐτὸν κατασκευάξειν τῷ λόγῳ τοιούτους, οἷοι ὄγτες ὀρ- 
γίλως ἔχουσι; καὶ τοὺς ἐναντίους τούτοις ἐνόχους ὄν-- 
τάς» ἐφ᾽ οἷς ὀργίζονται, καὶ τοιούτους, οἵοις ὀργίζονται. 
6 


quibus ipfis turpe fit non opitulari ; cuiufmodi funt pa- 
rentes, liberi , uxores, imperio fubie&i. Et iis, qui gra- 
tiam non reddunt; nam hoc quoque neglectus genus 
eft ab officio Jussuit 24 Et iis, qui iocantes loquun- 
tur cum ferio agentibus : eft enim talis diffimulatio con- 
temtui affinis. 25 Et iis, qui propenfi funt ad benefa- 
ciendum aliis, fi non ipfis quoque (Zenefaciant) ; nam 
& hoc contemtus fignificationem habet, quod aliis omni- 
bus tribuas, id alicui uni non tribuere 26 Sed etiam 
oblivio iram efficit, ut fere nominum ; videtur enim & 
oblivio neglectus fignum effe; nam "nafcitur quidem 
oblivio ex incuria; incuria autem neglectus quidam eft, 
27 Quibus igitur irafcantur, & quomodo affedi, & 
quas ob caufas, fimul dicum eft. Patet autem, oratori 
videndum effe, cum iram concitare vult, ut audi oics 
oratione ita aficiat , quomodo qui affe&i funt facile 
irafcuntur, & in advertatis ea inefle oftendat, pro- 
pter quae irafcuntur, & tales effe, qualibus iafcuntur, 
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ΠΩΣ EXONTEX IIPAOI ΕἸΣΙ, ΚΑΙ ΠΡῸΣ TI- 
ΝΑ͂ΞΣ ΠΡΑΩΣ EXOTZI, ΚΑΙ ΔΙΑ ΤΙΝΩΝ 
j IIPATNONTAI. 


Ἐπεὶ δὲ τὸ ὀργίξεσϑαι à ἐναντίον τῷ πραύνεσθαι, 
καὶ ὀργὴ πρφότητι, ληπτέον, πὼς ἔχοντες Tato εἰσι 
καὶ πρὸς τίνας πρῴως. ἔχουσι, καὶ διὸ τίνων | πραῦνον- 
τῶι. 2 Ἔστω δὴ πράυνσις κατάστασις καὶ ἠρέμησις 
ὀργῆς. 3 Εἰ οὖν ὀργίζονται τοὺς ὀλιγωροῦσιν. ὀλιγωρία 
δέ ἐστιν ἑκούσιον». Φανερὸν, ὅτι καὶ τοῖς μηδὲν τούτων 
ποιοῦσιν » ἥ ἀκουσίως ποιοῦσιν, ἢ Φοαιφνομένοις τοιούτοις » 
apa εἰσι. 4 Καὶ τοὺς τἀνωντίω, ὧν ἐποίησαν, βου- 
λομένοις" καὶ ὅσοι καὶ αὐτοὶ εἰς αὑτοὺς TOIDUTO! οὐδεὶς 
γὰρ αὐτὸς αὑτοῦ δοκεῖ ὀλιγωρεῖν. 5 Kai vci; ὁμοῖο- 
γοῦσι, καὶ μεταμελομένοις" ὡς γὰρ ἔχοντες δίκην τὸ 
λυπεῖσθαι ἐπὶ oig πεποιημένοις παύονται τῆς ὀργῆς. 


CAP. III. 
Quomodo affetli lenes fint. d» erga quos, Qd» qui- 


bus rebus delinzantur. 


Quando autem Iraíci & Deliniri adverfantur, item- 
que ira & lenitas, explicandum eft quoque, quomodo 
affecti lenes fint, & erga quos, & quibus rebus deli- 
niantur. 2 Sit igitur delinitio fedatio & reftin&tio irae. 
3 Si igitur iráfcuntur homines negligentibus, negle&us 
autem eft fpontaneum quid, apparet, iis, qui aut tale 
nihil fecerint, aut inviti fecerint, aut de quibus ita 
opinemur, mites eos fore. 4 Itemque iis, qui facere 
volebant, contra quam fecerunt; ὅς (is), qui ipfi in 
fe tales funt; nemo enim fe ipfum negligere videtur. 
s Et iis, qui fatentur, quofque poenitet ; quafi enim 
hoc ipfum poenae loco fit, quod dolent fe ita feciffe, 
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N Nan INA m ^ / : Ν N N 
σημέειον δὲ ἐπὶ τής τῶν οἰκετῶν κολάσεως τους μὲν γῶρ 
5 ^ N35 ^ m / » Ν 
αρνουμένους καὶ ἀντιλέγοντας μᾶλλον κολάζομιεν᾽ πρὸς 
ἣν N € Ll 
δὲ τοὺς ὁμολογοῦντας δικαίως κολάξεσιϑαι παυόμεθω 
/ p 41. € , N Ν 
υμούμενοι. αἴτιον δ᾽, ὅτι ἀναισιχυντίω τὸ τὰ Φανερῶ 
3 bd 9 D gs d? 3 , , n Ν 7 
ἀρνεισισοι ἡ ὁ ἀγωισχυντίω ὀλιγωρίω καὶ κωτωφρό-- 
ἔπ Ως rm NI e , Ξ 
νήσις ὧν γοῦν πόλυ κωταφρονουμεν, οὐκ αἰσιχυνόμε- 
ἃς e N γ Ν 
Oa. 6 Koi rois τὠπεινουμένοις πρὸς αὐτοὺς, καὶ μῆ 
3 ^ ἃ c ny VEZ cz ΝΞ 
ἀντιλεγουσι᾿ Φαίνονται γὰρ ὁμολογεῖν ἥττοὺς εἰνω!" οἱ 
“ -“ : / N ᾽ N: E] Lo 
à" ἥττους φοβοῦνται Φοβούμενος δὲ οὐδεὶς ολιγωρει. 
e/ ^ N N P4 / Lat N 
OTi δὲ pog τοὺς ταπεινουμένους παύεται ἡ ὀργὴ; καὶ 
€ / [nd , N 
οἱ κύνες δηλοῦσιν οὐ δάκνοντες τοὺς καθίζοντας. 7 Καὶ 
Ὁ / N N ΄ D 
τοῖς σπουδάζουσι πρὸς τοὺς σπουδάζοντας" δοκεὶ γὰρ 
, , , N Ν - 
σπουδάζεσιϑαι, ἀλλ᾽ οὐ κωταφρονεῖσιϑαι. 8 Kai τοῖς 
΄ Ἂ be € τ N 
μείζω κεχαρισμ μένοις καὶ τοῖς δεομένοις, καὶ παραι- 
͵ - "4 ΄ Ὗ m Nue ^ 
τουμένοις᾽ ταπεινότεροι γάρ. 9 Kai roig μὴ ὑβρισταῖς, 


ceffant ab ira. Obfervamus autem hoc in punitione fer- 
vorum; nam negantes ὃς caufam fuam defendentes fe- 
verius punimus; at fi merito fe vapulare fatentur, ira 
noftra conquiefcit. Caufa autem eft, quod res manife- | 
flas negare impudentia eft; impudentia vero eft negle- 
&us & contemtus ; itaque quos valde contemnimus , eos 
non veremur. 6 Et iis, qui humiliter fe abiiciunt, nec 
contradicunt ; videntur enim fateri, fe inferiores effe; 
inferiores autem metuunt; & nemo, quem metuit, de- 
fpicatur. Conquiefcere autem iram adverfus eos, qui 
fe abiiciunt , canes etiam oftendunt , qui fedentes non 
mordent. 7 Ft ferio agentibus, cum ipfi ferio agant; 
videntur enim nos cura & ftudio dignos putare , haud- 
quaquam contemnere. 8 Ft iis, qui nobis aliquando ma- 
loribus in rebus gratificati (unt; ὅς precantibus , & de- 
precantibus; nam humiliores funt. 9 Et non contume- 
Ariflot, Vol, IV. M 
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N M RES ͵΄ Nis / wp v 
μηδὲ x eva retis s μηδ᾽ ὀλιγώροις. ἢ εἰς μηδένου» ἡ μή 
4 A ^ N , / “ , 
eig χρηστοὺς, ἡ μῆ εἰς τοιουτους. οἱοίπερ αὐτοί. τὸ 
cj , ^v , m "" EN - Á 
Ολως δ᾽ ἐκ τῶν ἐναντίων dti σκοπεῖν τῶ προυντιϊοῦ- 
NIC N e δξ οὐκ / : MERE A AS 
xci οὺς Φοβοῦντωι xe οἰσχυνονται ἐὼς Ὑῶθ ὧν οὐ- 
d , , , 242 / x e 
τῶς tX,00W » οὐκ ὀργίζονται ὠδύνωτον γὰρ: sw qe 
MN Nd» 9 X Dd 3 
[oir aa κοὼ ὀργίξεσϑϑαι. τι Kai τοῖς δι’ ὀργὴν ποιή- 
Dy , , " , . , ᾿ς , 
cac ἡ οὐκ ὀργίζοντωι ; 4 ἧττον ὀργίζοντωι oU oo di 
, , 5 P 2 NX ^ , / 
ὀλιγωρίαν Φαινοντῶι pao οὐδεὶς yao ὀργιζόμενος 
» "M; c N N , 37) ὐὐξ 5 v 
ὀλιγωρεῖ ἡ μὲν γῶρ ὀλιγωρίω ὠλυπον᾽ ἡ ὃ οργή μὲ- 
7 Es D , d , / Ἂς 
τὰ λύπης. 12 Kai τοῖς ουἰσιχυνομένοις ὠυτους. XC 
37 Ν ἢ " mM 5 / ^ ej " 5 
ἔχοντες 0$ ἐναντίως τῷ ὀργίζεσθαι, δήλον , ὅτι patei 
, 2M m 2 e , ^ , c v Le E 
εἰσιν οἷον ἐν 7FOLIOLOb » ἐν γέλωτι» ἐν ἐορτῇ » ἐν εὐημερίῳ» 
, ^ , : Á e ἘΛ , 5 ΐ , ^ b" 
£y κατορθώσει ἐν πληρώσει ὁλῶς». ἐν Φλυπίον κῶὶ 
€ ^ N t ^ N23 » (δ , Mo oxN j 
ἡδονῇ μὴ ὑβριστικῇ » καὶ ἐν ἐλπίοι ἐπιεικει. TI κεχρο- 


liofis, neque ludibrio habentibus , neque parvi facien- 
tibus, five in nullum, five non in bonos viros, five 
non in homines eiufdem conditionis , qualis ipfi funt, 
(tales fint). 10 Omnino autem ad leniendum facientia 
ex contrariis irae petenda funt. Et iis, quos metuunt & 
' reverentur ; nam quamdiu ita affe&i funt, non irafcun- 
tur ; impoffibile enim eft, metuere aliquem eidemque fi- 
mul iraíci. 11 Et iis, qui per iram aliquid fecerunt , aut 
non irafcuntur, aut minus irafcuntur ; non enim videntur 
per neglectum fecifíe; eum enim, cui irafcitur , nemo 
plane negligit; nam negle&us fine aegritudine animi eft; 
at ira femper cum aegritudine. 12 Et iis, qui ipfos ve- 
rentur. Et qui contra affecti funt, atque irati , eos ad 
lenitatem propenfos effe conftat; ut in ludo, in rifu , 
in fefto, in die hilari, re bene gefta, in abundantia ; 
omnino, in hilaritate & voluptate non infolenti, & in 
bona fpe. Porro interiecto tempore, cum non recentes 
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νικότες, καὶ μὴ ὑπόγυιοι τῇ ὀργῇ ὄντες' παύει yao 
ὀργὴν à χρόνος. 13 1[αύει δὲ καὶ ἑτέρου ὀργὴν * με εἰζω 
5 παρ ἄλλου ληφϑεῖσα τιμωρία πρότερον. dió εὖ Φ,- 
λοκράτης, εἰπόντος τινὸς, ὀργιζομένου τοῦ δήμου, τί 
οὐκ ὠὡπολογῇ; οὔπω γεν ἔφη" ἀλλὰ πότε; ὅταν ἀλ-- 
- Av ido δια βεβλ ἡμένον. πρῶϑι γὰρ γίγνονται» ὅτων εἰς 
ἄλλον τὴν ὀργὴν ἀναλώσωσιν' οἷον συνέβη ὁ ἐπὶ Ἔργο- 
Φίλῳ" μᾶλλον yao χωλεπαίνοντες, ἢ Καλλισϑένει, 
ἀφήσαν, διὰ τὸ Καλλισιϑένους τῇ προτεραίᾳ καταω- 
γνῶναι ϑάνατον. 14 Καὶ c ἐὼν ἕλωσι, καὶ ἐὰν μεῖζον 
κακὸν πεπονθότες ὦ ὦσιν, ἢ οἱ ὀργιζόμενοι édpa ay ἄν' 
ὥσπερ γὰρ εἰληφέναι τιμωρίαν οἴονται. 15 Ke εὰν 
ἀδικεῖν οἴωνται αὐτοὶ, καὶ δικαίως πάσχειν" οὐ γίγνε- 
τῶι γὰρ ἡ ὀργὴ πρὸς τὸ, beoe οὐ γὰρ ἔτι παρὰ τὸ 
προσῆκον οἴονται πάσχειν ἡ δὲ ὀργὴ τοῦτο ἥν. διὸ τῷ 
λόγῳ δεῖ προκολάζειν᾽ ἀγανακτοῦσι γὰρ ἧττον xoAa- 


ab ira fumus; tempore enim ira fedatur. 13 Sedatur 
etiam ira adverfus aliquem excitata facilius, fi alius 
poenam ab eo fumferit prius. Praeclare igitur Philocra- 
tes, quaerente quodam, cum populus illi irafceretur, 
cur te non defendis? Nondum, inquit ; Quando igitur? 
Cum alium videro eodem crimine falfo accufatum. Mi- 
tefcunt enim, cum iram in alium effuderint; quod in 
Ergophilo contigit; nam licet illi magis infenfi effenr, 
quam Calliftheni, liberarunt eum tamen, quia pridie 
Callitthenem capite damnaverant. 14 Et fi quando alios 
convicerint , & fi (ἰδ, quibus irafcuntur)) in maius malum 
inciderint , quam ipfi irati illis intulerint ; nam eos poe- 
nam fibi dediffe putant. 15 Et fi ipfi (irafcenres) putant, 
fe iniufle feciffe, & merito pati ; non enim putant, 

immerito pati; iram autem hinc commoveri diceba- 
mus. Quare prius verbis caftigare oportet; fiquidem 
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6/ M € Ld ὮΝ ΣΝ, N , 2 
ζόμενοι καὶ οἱ δοῦλοι. 16 Καὶ tay μὴ eic qim as 
» “ἢ τ , N N db ome n bj , 
οἴωντώι, ὅτι δι᾿ αὐτοὺς, καὶ ἀνθ᾽ cy ἐπαθον᾽ ἡ γὰρ ὁρ- 
v ^ » / ᾽ $ ^ $ 5 Ao m ᾿ς 
yn τῶν καθέκωστόν ἐστι δῆλον δ᾽ ἐκ τοῦ ὁρισμοῦ. διὸ 
ὀρδως πεποίηται ; 
Φάσϑαι, ᾿Οδυσσηα πτολίπορθον᾽ 
ς , Z^ ᾽ Ν » NN OO , “ A. 
ὡς οὐ τετιμωρημένος» εἰ μῆ c D ero »κωὶ UQ οὐ, καὶ 
ΕἸ , P e/ y D 7, e/ "i , 7 
eU ὅτου. ὥστε οὔτε τοῖς ὥλλοις. ὅσοι μὴ eic Oavcy- 
, » y D »" ", € / 
τῶι, ὀργίζονται" οὔτε TOig τεθνεωσιν €Ti » ὡς πεπονθόσι 
NU oL * ^ 5 " , γ 
τε τὸ ἔσχατον, καὶ οὐκ ὠλγήσουσιν, οὐδ᾽ αἰσιϑησο- 
7 ONLINE / 3138 4 si N - 
μένοις s OU οἱ ὀργιζόμενοι εφιενται. διὸ £U 7 epi του 
c/ c Ν M M 2. 
Exrepog ὁ ποιητὴς παῦσαι βουλόμενος τὸν ᾿Αχιλλέα 
τής ὀργῆς τεθνεωτος" 
"d ^N EN m N , , , 
KaQmn γὰρ δὴ γαῖαν ἀεικίζει μενεωίνων. 
^ 5 e/ m v ^ , 
17 Δήλον οὐν, ὅτι τοῖς καταπρωύνειν βουλομένοις ἔκ 
7 ^ / s Ὑ NS N ΄ 
τούτων τῶν τόπων λεκτέον᾽ αὐτοὺς μὲν πωρωσκευάφου-- 


& fervi ita caftigati minus iniquo animo ferunt. 16 Et 
cum putamus, eos, quos ultum imus, fenfuros non 
effe, fibi a nobis dolorem inuri, & cur inuratur ; ira 
enim fingulos petit , ut ex eius definitione conftat. Qua. 
re recie poéta, 

Dicito , me Troiae everfor caecavit Uly[fes ; 
ut qui fibi ultus effe non videretur, nifi fciret ille ( Po- 
lyphemus), & a quo, & quam ob caufam. Itaque ne- 
que alis, quicunque non fentiunt, iraícuntur ; neque 
amplius mortuis, uti qui iam ultima paffi fint, nec do- 
luerint, nec fenfuri fint, quod irati concupifcunt. Be- 
ne igitur poéta de Hectore mortuo, cum ab ira revo- 
care vellet Achillem : 

Nunc etenim in terram fenfu furit ille carentem. 
17 Conftat igitur, lenire ac mitigare volentibus ex his 
locis argumentandum effe; ut eos quidem, quos pla- 
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. ?" 3 ^3 ΄, 3 X - 
σι τοιούτους" οἷς δ᾽ ὀργίζονται, ἢ Φοβεροὺς., ἡ αἰσιχύ- 
95) » » 3 pA N € 
γής ἀξίους, ἢ κεχωρισμένους, ἢ ἄκοντας. 4 ὑπερωλ- 
γοῦντας τοῖς πεποιημένοις. 


κΕφ. δ'. 
ΤΙΝΑΣ ΦΙΛΟΥ͂ΣΙ ΚΑΙ ΜΙΣΟΥ͂ΣΙ, ΚΑΙ ΔΙΑ TI. 


N ^ Ὡς m x Ν xv 
Tíes δὲ φιλοῦσι, καὶ μίσουσι, καὶ διὼ τί, τὴν 
Ἶ NS N ox fe / ^ » 
Φιλίαν καὶ τὸ Φιλεὶν ορισώμνενοι», λεγώμέεν. 2 Εστω 
N Ν € Ν / ^ 2, 5 N 
δὴ τὸ Φιλεῖν τὸ βούλεσθαί τινι, ἃ οἴετωι ὠγαβὰ, 
“ὐ ον «- 3 Ν N δ NES N x / 
ἐκείνου €VEXL , ὥλλῶ μή αὐτου, καὶ τὸ κατῶὼ δύνωμιν 
x 5 / ?5 x € ^ t 
πρακτικὸν €i τούτων. Φίλος d' ξστὶν ὃ Φιλων καὶ 
, / DA M , ΑΝ € e x 
ἀντιζιλούμενος. οἴονται δὲ Φίλοι εἴνωι οἱ οὕτως € Ye 
»/ N 3 γ΄ / NU re ΄ 
᾿οἰομένοι 7rp0G ὠλλήλους. 3 Γούτων δὲ υποκειμένων ; 
7ὕ 6 N / m » - 
ἀνάγκη,» Φίλον εἶναι τὸν συνηδόμενον τοῖς ὥγαθβοις, 
x e ^ mM N ς Nor eA 
καὶ συναλγουντῶ τοῖς λυπηροῖς, μὴ διὰ τὴ ἕτερον, 
catos volunt, tales efficiant; eos autem, quibus illi 
irafcuntur, oftendant aut metuendos, aut verendos , 


aut (aliis in rebus) gratificatos effe, aut invitos feciffe, 
aut iis, quae fecerunt, fupra modum dolere. 


GAP IV. 
Quofnam homines amant d» oderunt, d» quas ob 
caufas. 


Quos autem ament homines, quofque oderint, & 
quas ob caufas, dicamus, poftquam Amicitiam & quid 
fit Amare definierimus. 2 Sit igitur Amare velle alicui 
€a, quae bona arbitrare, idque eius caufa, non tua, 
ad eaque pro viribus illi procuranda propenfum effe. 
Amicus autem eft, qui amat & rurfus amatur. Putant 
vero, fe amicos effe, qui fe ita inter fe affeGos effe 
putant. 3 Quibus autem pofitis, neceffe eft, amicum 
effe una gaudentem bonis, & una dolentem adverfis 
(alterius) ,, non propter aliud quid, íed propter ipfum 
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ἀλλὰ di ἐκεῖνον. γιγνομένων γὰρ, ὧν βεύλονται, xat 
pouci πάντες" τῶν ἐναντίων δὲ λυποῦνται" ὥστε τῆς 
βουλήσεως σημεῖον αἱ λύπαι καὶ αἱ ἡδοναί. 4 Kai 
“- N ΛΝ E Ν AN Ji. N € ^ , ^N ^l 
οἷς 07 ταὐτὼ ἀγαβὼ καὶ κακά" καὶ οἱ τοῖς εὐτοὶς Cie 
Y € e , m o» . $3 Ἄ EN 7 / 
λοι. Καὶ οἱ τοις QLUTOIG εχϑροί ταὐτὼ γὰρ τούτοις βού- 
5 Z/ e ef € CVV aS AE - / 
AecOa 2) ὥστε: ὥπερ αὐτω καὶ ὥλλῳ βού- 
^^ 5 J N x 
Mx Vix τούτῳ Φαίνεται Φιλος Ee Ys Καὶ TOUG ΖΞ 
ποιηκότας εὖ Τρ δεν ἢ αὐτοὺς. " ὧν κήδονται" ἢ 7 9 
μεγάλα. ἢ εἰ προῤύμως. ’ ἢ ἐν τοιούτοις καιροῖς, καὶ 
* 
αὐτῶν ἑνεκα" ή οὺς ἂν οἴωνται βούλεσθαι ποιεὶν εὖ. 
6 Καὶ τοὺς τῶν Φίλων Φίλους. καὶ τοὺς Φιλοῦντας. 
^ De ΔΥΣῚ N ME e. 4 «οὐδ wins ES 
οὺς αὐτοὶ Φιλουσι᾽ καὶ τοὺς Φιλουμένους ὑπὸ τῶν Ci- 
x € D x by N 3 - , 3 
λουμένων. ἑαυτοῖς. 7 Καὶ τοὺς τοῖς αὐτοῖς ἐχῴρους, 
καὶ μισοῦντας, οὺς αὐτοὶ μισοῦσι» καὶ τοὺς. μισουμέ- 
γους ὑπὸ τῶν ἑαυτοὶς μισουμένων' πᾶσι γὰρ τούτοις 
τὰ αὐτῶ ἀγαβα φαίνεται εἶναι, καὶ ξαυτοὶς᾽ ὥστε 


(alterum). Omnes enim gaudent, cum ea eveniunt, 
quae volunt; dolentque contrariis; ut moleftiae ac vo- 
luptates figna fint voluntatis. 4 Et quibus funt eadem 
bona & mala, (amici funt ;) & qui iifdem amici funt, 
iifdemque inimici; eadem enim hos velle neceffe eft. 
Itaque, cum alii velit illa, quae ille quoque alter vult, 
videtur huic amicus effe. 5$ Amant etiam eos, qui aut 
ipfis, aut iis, quos caros habent , beneficia tribuerunt; 
aut fi magna, aut fi promto atque alacri animo, aut 
certis quibufdam temporibus, idque ipforum caufa; 
aut quos exiftimant velle benefacere. 6 Et amicorum 
amicos, & amantes eos, quos ipfi amant; & amatos ab 
lis, quos ipfi amant. 7 Et qui iifdem inimici funt, eof- 
demque oderunt, quos oderunt ipfi, & quos oderunt 
ii, quos ipfi oderunt; omnibus enim his eadem viden- 
tur bona effe, quae ipfis; unde fit, ut ea velint, quae 
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J Ν , M , iss ef, ᾿ Ll 
βούλεσϑαι τῶ αυτοις ay alo, O7 £0 ἥν TOU Φίλου. 8 
/ N 5 Ν ; 7 X. io : 
"Ἔτι τοὺς εὖ ποιητικοὺς εἰς χρήματω καὶ εἰς σωτηρίαν 
2 EM , N S E [o N 
' διὸ τοὺς ἐλευθερίους καὶ τοὺς ἀνδρείους τιμωσι. 9 Καὶ 

Ν ͵ " / 3. € / N Nieto. 22 
τοὺς δικαίους" τοιούτους δ᾽ ὑπολωμβάνουσι τοὺς μὴ ἀῷ 
E, et v e f » ΠΕ ἈΝ NO 7 ^ X 
ἑτέρων ζῶντας" τοιοῦτοι δὲ οἱ ὠπὸ TOU ἐργάξεσιϑαι" καὶ 

€ 5 N ^| n ^ 32) H 5 Y 
τούτων οἱ ἀπὸ γεωργίας" καὶ τῶν ὥλλων οἱ αὐτούργοι 
΄ N EN a e/ , D ᾿ 
μάλιστα. τὸ Καὶ τοὺς σωφρονως, ὅτι οὐκ ἄδικοι 

Ν SUI Els / ON LEN ταν, ν τ“ 
καὶ τοὺς ἀπράγμονας» dia, τὸ αὐτό. 11 Kai οἷς βου- 
λόμενδα Φίλοι εἶναι, ξὰν dete βουλόμενοι. εἰσὶ 
δὲ τοιοῦτοι οἵ τε ἀγαθοὶ κατὰ ἀρετὴν » καὶ οἱ εὐδόκιμοι 
ἢ ἐν πᾶσιν, 7 ἐν τοῖς βελτίστοις, ἢ ἢ ἐν τοῖς “ϑαυμαζο- 

» c 37, 0 No» e , / 
μένοις ὑπ᾽ αὐτων, ἡ ἐν οἷς ϑαυμάξζουσιν αὐτούς. 12 
» x € M x ^ ; 
ἔτι τοὺς ἡδεὶς συνδιαγαιγεῦ καὶ συμδϊημερεύσαι τοι- 
οὗτοι δ᾽ οἱ εὔκολοι, καὶ μὴ ἐλεγκτεοὶ τῶν ἁμαρτώ- 
γομένων, καὶ μὴ φιλόνεικοι, μηδὲ δυσέριδες. πάντες 


ipfis bona funt; quod amici effe diximus. 8 Porro eos 
amant, qui propenfi funt ad alios pecunia adiuvandos, 
vel ad eorum falutem defendendam; quare liberales & 
fortes viri in honore funt. 9 Et iuítos; tales autem pu- 
tant eos, qui non ex aliorum opibus victum fibi pa- 
rant, cuiufmodi funt operarii; & ex his, qui agros co- 
lunt, & ex aliis maxime, qui ipfi laborem fubeunt. 
xo Et fapientes, quia non funt iniufti ; eademque de 
caufa eos, qui fe multis negotiis non implicant. 11 Et 
€os, quibus amici fieri volumus, fi ipfi idem velle vi- 
deantur. Tales autem funt, qui virtute praeftant , qui 
bona exiftimatione funt aut apud omnes, aut apud opti- 
mos, aut apud eos, quos ipfi, quive ipfos admirantur. 
12 Porro , quorum convi&us ac confuetudo fuavis eft ; 

tales autem funt faciles, neque ad peccata redarguenda 
propenfi, neque concertationum avidi, neque litigiofi, 
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γὰρ οἱ τοιοῦτοι μαχητικοί" οἱ δὲ μωχόμενοι τἀναντία 
φαίνονται βούλεσϑαι. 13. Ἰζαὶ οἱ ἐπιδέξιοι x2 τῷ 
τωθάσωι, καὶ τῷ ὑπομεῖναι ἐπὶ ταὐτὰ γὰρ ἀμφό- 
τεροι σπεύδουσι τῷ σλησίον᾽ δυνάμενοί τε σκώπτεσϑαι; 
καὶ ἐμμελῶς σκώπτοντες. 14 Kai τοὺς ἐπαινουντώς 
τὰ ὑπάρχοντα ἀγαθὰ, καὶ τούτων μάλιστα, ὦ Φο- 
βοῦνται μὴ ὑπάρχειν αὐτοῖς. 15. Kai τοὺς καθαρείους 
περὶ ὄψιν, περὶ ἀμπεχόνην, περὶ ὅλον τὸν βίον. 16 
Καὶ τοὺς μὴ ὀνειδιστὰς wire τῶν ἁμαρτημάτων » prs 
τῶν εὐεργετημάτων᾽ ἀμφότεροι γὰρ ἐλεγκτικοί. 17 
Kai τοὺς μὴ μνησικάκους, μ μηδὲ Φυλαικτικοὺς τῶν £y- 
κλημάτων., ἀλλ᾽ εὐκαταλλάκτους" οἴους γὰρ ἂν ὑπο- 
λάβωσιν eye πρὸς τοὺς ἄλλους, καὶ πρὸς εὐτοὺς 
οἴονται. 18 Καὶ τοὺς μὴ πκακολόγους, μηδὲ εἰδότες 
μῆτε τὰ τῶν πλησίον X40. Uis τὰ αὑτῶν ; ἀλλὰ 


Omnes enim tales pugnaces funt; pugnantes autem con- 
traria velle videntur. 13 Et in quibus ineft dexteritas 
quaedam & ad iocandum in alios, & ad excipiendos 
aliorum iocos ; utrique enim idem petere videntur cum 
eo, quicum veríantur; cum & in fe dicta aequo animo 
ferre poffint, & ipfi urbane in alios dicant. 14 Amant 
etiam laudantes bona, quae in ipfis infunt, & ex his 
maxime illa, quae ipfi, ne infint verentur. 15 Et mun- 
dos corpore, ὅς veftitu, & tota vita. 16 Et qui expro- 
brare non folent neque peccata, neque beneficia fua ; 
utrique enim ad redarguendum propenfi funt. 17 Et 
eos, qui acceptas iniurias facile oblivifcuntur, ne- 
que animo confervant caufas de aliis conquerendi, 
fed placabiles funt ; quales enim eos erga alios effe exi- 
ftimant, tales in fe quoque fore arbitrantur. 18 Et non 
maledicos, quique non norunt neque propinquorum ma- 
la, neque nofira, fed bona tantum ; id enim faciunt 
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ἔπ L5 NS e Ν 5 N rl ^ j^ N Y 
và ἀγαθά" à γὰρ ἀγωξὸς τοῦτο ὅρώ. 19 Kei τοὺς μὴ 
5 e ) ^ BY / : 
ἀντιτείνοντας τοῖς ὀργιζομένοις , ἡ σπουδάζουσι" Mexx 
N € C N / , 7, 
τικοὶ γὰρ οἱ τοιουτοι. καὶ τοὺς πρὸς αὐτοὺς σπουδοίως 
L4 ^c. L4 , 
πῶς ἔχοντας" οἷον θαυμάζοντας αὐτούς. καὶ σπου- 
S N , ΕῚ ^J 
δαίους ὑπολαμβάνοντας. καὶ χωίροντας αὐτοῖς. 20 
N ὩΣ 4 7 Nos 4 
Kai ravra μάλιστω πεπονθότας, περὶ ἃ μάλιστω 
3 D N ^ e 
βούλονται αὐτοὶ ἡ ϑαυμάξεσϑαι., ἡ σπουδαῖοι δοκεὶν 


“ ἈΝ «ον N NO € , : 23-4N 3 

sivo, ἡ ἥδεις. 21 Kai τοὺς ὁμοίους, καὶ ταὐτὰ ἐπι- 
^ PEN lod N 5 NN , [oi 

τηδεύοντας, ἂν μὴ παρενοχλῶσι, μηδὲ ἀπὸ ταύτου 


€ - NS «“ N ES MN 
ἢ ὁ βίος" γίνεται γὰρ οὕτω τὸ, », κερώμεὺς κερώμεῖί. »» 


" Ὁ "S ^ ἈΠ ὦ , ^M fe^ , ^4 
22 Καὶ τοὺς τῶν αὐτῶν ἐπιϑυμοῦντεις, ὧν ἐνδέχεται 
e ^ , VERE URS TUN N dins Nee 
ὥμω μετέχειν αὐτούς" εἰ δὲ μὴ. ταὐτὸ καὶ οὕτω συμ- 
τὰς N hy e) 4 ε NC 
βαίνει. 23 Kal πρὸς οὺς οὕτως ἐχουσιν, ὠστε μῆ 
, / Ν Ν v N m ΝΕ 
αἰσιχύνεσιϑωι τὼ πρὸς δόξαν, μὴ κωτωφφρονουντες. καὶ 
ἊΝ ^ , / x Ν EI / T NN bs 
πρὸς οὺς ωἰσιχύνονται τῶ πρὸς ἀλήβειων. 24 Koi πρὸς 


viri boni. 19 Et eos, qui non adverfantur iratis, aut 
ferio aliquid agentibus; tales enim pugnaces funt. Et 
ftudiofos noftri (a;zamus) ; ut eos, qui nos admirantur. 
Et quos cura & ftudio dignos cenfemus. Et qui noftra 
confuetudine gaudent. 2o Et qui talia maxime experti 
funt, in quibus volumus ipfi aut admirationi effe, aut 
egregii, aut iucundi & fuaves videri. 21 Amant etiam 
quifque fimiles fui, & iifdem ftudiis deditos, nifi eo- 
rum alter alteri obítet, & nifi ex eodem ftudio victum 
fibi quaerant; tunc enim evenit illud, Zzgulus figulum. 
22 Et eadem concupifcentes, modo haec talia fint, ut 

t fimul confequi queant; alioquin enim idem hic quo- 
que evenit. 23 Et eos , erga quos ita affecti funt, utne 
verecundentur apud eos ob eas res, quae opinione tan- 
tum (turpes habentur), cum tamen eos non contemnant. 
Et quos verentur confcios habere eorum, quae vere 
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οὺς φιλοτιμοῦνται, ἢ ὑφ᾽ ὧν ζηλοῦσϑαι βούλονται, 
καὶ pn Coveio Sau , τούτους ἢ Φιλοῦσιν, ἢ βούλονται 
| Φίλοι. εἶναι. 25 Καὶ οἷς ἂν τἀγαβὰ συμπράττωσιν, 
£2 pi μέλλῃ αὐτοῖς ἔσεσϑαι μείζω κακά. 26 Καὶ 
vois ὁμοίως [ καὶ ] τοὺς ἀπόντας καὶ τοὺς παρόντας Φι- 
λοῦσι" διὸ καὶ τοὺς περὶ τοὺς τεθνεῶτας τοιούτους πάν- 
τες φιλοῦσι. καὶ ὅλως τοὺς σφόδρα Φιλοφίλους, καὶ 
μὴ ἐγκαταλείποντας" μάλιστα γὰρ Φιλοῦσι τῶν aya- 
A τοὺς Φιλεῖν ἀγαθούς. 27 Καὶ τοὺς μὴ πλαττομέ- 
νους πρὸς αὑτούς" τοιοῦτοι δὲ καὶ οἱ τὸ φαῦλα τὰ ἑαυ- 
τῶν λέγοντες" εἴρηται γὰρ, ὅτι πρὸς τοὺς Φίλους τὰ 
πρὸς δόξων οὐκ aie xvii εἰ οὖν ὁ αἰσχυνόμενος μὴ 
CIA, 0 m αἰσιχυνόμενος φιλοῦντι ἔοικε. καὶ τοὺς μὴ 
Φοβεροὺς. καὶ οἷς Θαῤῥουμεν᾽ οὐδεὶς γὰρ, ὃν Φοβεῖ- 
Tdi, Φιλεῖ, 28 Ein δὲ φιλίας, ἑταιρία. οἰκειότης, 


(turpia funt). 24 Et apud quos in pretio effe, aut a qui- 
bus beati haberi, non tamen fibi invideri, volunt, hos 
aut amant, aut eis amici effe volunt. 25 Et quos liben- 
ter ad confequenda bona adiuverint, nifi maiora fibi 
ex eo mala eventura fint. 26 Et iis, qui & abfentes 
& praefentes aeque amant ; unde fit, ut qui tales funt 
etiam erga mortuos, ab omnibus amentur. Omninoque 
eos amant, qui vehementer funt amici amicis, neque 
eos deferunt; nam ex omnibus bonis maxime amantur 
boni amici. 27 Et eos, qui apud fe nihil fingunt; tales 
autem funt , qui etiam vitia fua detegunt; diximus enim, 
eorum, quae opinione tantum turpia habentur, apud 
amicos nos non pudere ; quod fi igitur is, quem pude*, 
non amat, is, quem non pudet , amanti fimilis eft. Et 
605, qui metuendi non funt, quibufque confidimus ; ne- 
mo enim, quem metuit, diligit. 28 Partes autem ami- 
citiae funt, fodalitas , neceílitudo, cognatio, & quae- 
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συγγένειω, καὶ ὅσω τοιαῦται. 29 Torn δὲ φι 
λίας; χάρις. καὶ τὸ μὴ δεηθέντος ποιήσοι» καὶ τὸ ποιή- 
cerra μὴ δηλῶσαι αὐτοῦ γὰρ οὕτως ἕνεκα Φαίνεται » 
καὶ οὐ Ó : ἕτερον. 20 1g δὲ ἔχθρας καὶ τοῦ pare 
Φανερὸν, ὡς ἐκ τῶν Ε ἐναντίων δεῖ ϑεωρεῖν. ποιητικῶν δὲ 
ἐχθρας.» ὀργὴ, ἐπηρεασμὸς, MA 31 Opyr μὲν 
e ἐστιν ἐκ τῶν πρὸς ἑωυτόν" ἔχθρα δὲ καὶ ἄνευ τῶν 


πρὸς ἑαυτόν" £A “γὰρ ὑπολάβωμεν εἶναι τοιόνδε pa- 


σοῦμεν. καὶ ἡ μὲν ὀργὴ ad περὶ τὰ καϑέκασται οἷον 
Καλλίαν, ἢ " Σωκράτην τὸ ὃ pires à καὶ πρὸς. τὰ γένη" 
τὸν γάρ πλέστην μισεῖ καὶ τὸν συκοφάντην ἕκαστος. 
καὶ τὸ μὲν ἰοτὸν χρόνῳ" τὸ δ᾽ ἀνίατον. κοὶ ἡ μὲν τοῦ 
λυπήσαι ἐφίετοι" ἡ δὲ τοῦ κακῶσαι μᾶλλον. αἰσϑέ- 
cau γὰρ βούλεται ὁ ὃ ὀργιζόμενος" τῷ 2 δὲ οὐδὲν διωζέ- 
pe. ἔστι δὲ τὰ μὲν λυπηρὸν aic Dura, πάντα᾽ τὰ δὲ μά- 


cunque talia funt. 29 Quae autem amicitiam efficiunt, 
funt, amicitia, & non rogatum aliquid feciffe, ὃς fi, 
cum feceris, aliis non praedicaveris ; nam ita demum 
videtur (a/iquis) feciffe illius caufa , (cui tribuit beneficium ,) 
non propter aliud. 3o De inimicitia vero & odio con- 
flat, ex contrariis quaerenda argumenta effe. Efficiunt 
autem inimicitias ira , incommodatio , criminatio. 31 Ira 
quidem exfiftit ex iis, quae ad nos pertinent; at inimi- 
citia ex lis etiam, quae ad nos non pertinent ; odimus 
enim, quem talem effe opinamur. Et ira femper fpe- 
€at ad fingula; ut Calliam , aut Socratem ; odium vero 
etiam ad tota rerum genera ; omnes enim furem & fy- 
cophantam oderunt. Et ira quidem tempore fanari pot- 
eft ; odium eft infanabile. Et illa quidem moleftiam in- 
ferre ftudet; hoc vero malum dare potius. Nam iratus 
fentire vult eum, in quem vltionem exercet ; eius vero, 
qui odit, nihil refert. Molefta autem omnia fentiuntur; 
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ἧς e^ , Ν b. 7 ᾽ 

λιστώ κακὸ, ἥκιστω αἰσθητὰ, ἀδικία καὶ ἀφῬροσύνη" 
"ἃ y* e oc ^ x Ν *N 
οὐδὲν γὰρ Aurei ἡ πωρουσίω τῆς κωκίας. καὶ τὸ μὲν 

Ἂς ͵7 ΕΝ , , N. 7 ε » x , / 
μετὼ λύπης" τὸ δ᾽ οὐ μετὼ λύπης. 0 μὲν γὰρ ὀργιζό- 

^ « ἃ ^ 5 € N ^" N 
μένος λυπεῖται" ὁ δὲ μισῶν οὔ. καὶ ὁ μὲν, πολλῶν ἂν 
^ , c 8 , € Ν ᾿ς * 

γενομένων, ἐλεήσειεν ὁ δὲ οὐδενός. ὁ μὲν γὼρ ἀντιπῶ- 

-» 7 “ὦ. ἘΠ oy WC ἊΣ Ν [- d 
. €& βούλεται, c ὀργίξζετωι" ὁ δὲ, μὴ εἶναι. 32 Qa- 

N ^6 ᾽ 7 e) , ZA 5» 2 V , 
νερὸν οὖν ἐκ τούτων, ὅτι ἐνδέχεται ἐχθροὺς καὶ Φίλους 
NI E] / Nx Ny 9t - N Z 
καὶ ὄντώς ἀποδεικνύνωι., καὶ μὴ ὄντως ποιεῖν. καὶ Φά- 
/ NN 525 S Dy ς. 5, 5» 
σκοντάς διωλύειν, κοὶ ἡ δὲ ὀργὴν» ἡ δ' ἐχραν ὠμφισ- 
* 

e ᾽ ε » ^ ^ P4 
βητοῦντας, ἐφ᾽ ὁπότερ᾽ ἂν προαιρηταί τις, ἄγειν. 7roiet 
S m Ν N A πα Ὅν, Cd L4 
δὲ φοβοῦνται, καὶ τίνως , καὶ πῶς ἔχοντες; 0 ἐσταὶ 


Φανερόν. 


at e malis, quae maxima funt, minime fentiuntur, ut - 
iniuflitia & imprudentia; nullam enim moleftiam vitii 
praefentia inurit. Et alterum cum aegritudine coniun- 
&um eft; alterum vero ea vacat. Aegre enim eft ei, 
qui irafcitur; at ei, qui odit, non item. Et illum qui- 
dem, fi multa mala eveniant ei , ( cui iratus ef ,) mife- 
ricordia ceperit; hunc vero fleGere nihil poteft. Nam 
ille quidem eum, cui irafcitur, viciffim molefte aliquid 
perferre vult; at ille eum, quem odit, prorfus exftin- 
gui. 32 Manifeftum igitur eft, ex his fumi poffe ea, 
quibus tum eos, qui inimici amicive funt, tales etfe 
doceamus, tum eos, qui non funt, tales faciamus, tum 
diffolvamus ea, quibus nitentur, qui horum utrumli- 
bet dicent; tum, fi, irane an odio aliquid fa&um fit, 
ambigatur, utram in partem maluerimus , audientium 
animos impellamus. Quae autem, & quos, & quomo- 
do affecti metuant, hac ratione intelligetur, 
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TI ἘΣΤῚ ΦΟΒΟΣ ΚΑΙ TA ΦΟΒΕΡΑ, ΚΑΙ ΩΣ 
EKAXTOI ΕΧΟΝΤῈΣ ΔΕΔΙΑΣΙ. 

Ἔστω δὴ φόβος λύπη τις ἢ ταραχὴ ec Φαντασίας 
μέλλοντος κακοῦ ἢ φϑαρτικοῦ, ἢ λυπηροῦ. οὐ γὰρ πάν- 
τὰ τὰ κακὼ Φοβεϊτοωι οἷον, εἰ ἔσται ἄδικος, ἢ βρα- 
dUg ἀλλ᾽ ὅσα ἢ λύπας μεγάλας; 7 Qopàs δυνωται 
καὶ ταῦτω ἂν μὴ πόῤῥω, ἀλλὰ σύνεγγυς Φαίνηται- 
ὥστε μέλλειν τὰ γὰρ πόῤῥω σφόδρα, οὐ φοβοῦνται. 
ἴσασι yao πάντες, ὅτι ὠποθβωνοῦνται ἀλλ᾽, ὅτι οὐκ 
ἐγγὺς: οὐδὲν Φροντίζουσιν. 2 Εἰ δὴ ὁ Φόβος τοῦτ᾽ ἐστὶν, 
ἀνάγκη, τὰ τοιαῦτα Φοβερὼ εἶναι, ὅσω φαίνεται δύ- 
Vaga ἔχειν μεγάλην τοῦ φθείρειν, ἢ βλάπτειν βλά- 
βας εἰς λύπην μεγάλην συντεινούσας. διὸ καὶ τὼ ση- 


CA LP.S. MN. 
Quid fit metus, quae fint metuenda , d» quomodo 
affecti homines metuant. 


Sit igitur metus moleftia aut perturbatio quaedam ex 
obiecta fpecie imminentis mali, in quo infit vis aut in- 
terimendi, aut moleftiae inferendae. Non enim omnia 
mala metuit aliquis; velut, ne iniuftus, neve tardo in- 
genio fiat; fed quaecunque aut magnas moleftias affer- 
re, aut etiam interimere poffunt; atque haec (iz de- 
mum), fi non longe diftent , fed propinqua effe videan- 
tur, ita ut immineant. Homines enim, quae longe ab- 
funt, non timent. Nam fciunt omnes, fibi effe morien- 
dum ; fed quia id prope effe non putant, nihil curant. 
2 Quod fi haec metus natura eft, neceffe eft, ea effe 
terribilia, quaecunque videntur magnam vim habere in- 
terimendi, aut ita nocendi, ut magna aliqua moleftia 
confequatur. Quocirca talium quoque figna terribilia 


ὃο ARISTOTELIS 


Dd ^) / » Ze. ? by N , ^. 
pia τῶν τοιούτων φοβερά εγγὺς γὰρ Φαίνεται τὸ 
. e / » D 
Φοβερόν᾽ τοῦτο γάρ ἔστι κίνδυνος', Φοβεροῦ πλησια- 
/ “ " Y its ἧς ΄ x 
σμός. 3 Τοιαῦτα δὲ ἔχθρα τε καὶ ὀργὴ δυνωμένων 
MN : ^ Ν “ / , v ^^ . 
ποιεῖν τι δῆλον γὰρ, ὅτι βούλονταί τε καὶ δυνάντῶι 
ej , y , n - x 5 ,ὔ d 
ὥστε ἐγγύς eimi τοῦ ποιεῖν. 4 Ke ἀδμείω δύνωμιν 
27 : ^ ^ Ν ἜΑ Dd hN 
ἔχρυσα᾽ τῷ προαιρεῖσθαι γὰρ ὁ ἄδικος ἄδικος. 5 Kon 
; SACS M / / » . ὃν Ν d 
ἀρετὴ ὑβριζομένη δύναμιν urat δῆλον γὰρ» ὅτι προ- 
E Ν e c ? BN / Nom 
eupeirea μὲν» ὅταν ὑβρίζηχται, ἀεὶ, δύναται ὃε νυν. 6 
Ν ^ P4 x ^ AE ^» 
Kai φόβος τῶν δυνωμένων τὶ ποιήσαι ἐν παρασκευῇ 
ἮΝ BL 0675 * v vá 3 c 
γὰρ ἀνάγκη εἶναι καὶ τὸν τοιοῦτον. 7 Ἐπεὶ δ᾽ οἱ 70A- 
ἧς , SU EA p ἃ / N Nos 
Aci χείρους καὶ ἥττους TOU κερθαίνειν. 0 δειλοὶ ἐν 
"T N € , ^. ps κ᾿ Ὡς 3, 7 
τοῖς κινδύνοις ; Φοβερὸν ὡς ἐπιτοπολὺ TO £7 ἄλλω αὐὖ- : 
N 5 “ c / Z/ Ἂς S : 
τὸν εἶναι. ὥστε οἱ συνειδότες πεποιηκότι τὶ δεινὸν Cojae- 
NX ET ^» - X ε / 
pà ἢ κατειπεῖν, ἢ ἐγκαταλιπεῖν. ὃ Καὶ οἱ δυνάμενοι 
E] ^ 53. -» ut , Ὁ ἌΣ Ν ἣν ἐς Ὁ 
ἀδικεῖν ἀεὶ τοῖς δυνωμένοις diei ou" ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ 


funt; prope enim adeffe videtur terribile ; nam δὲ hoc 
ipfum eft periculum, rei terribilis appropinquatio. 3 Ta- 
lia autem funt inimicitia & ira potentum ; conftat enim, 
eos & velle & poffe; quare fere iam in eo funt, ut fa- 
cianr. 4 Et iniuftitia vim habens; nam iniuftus eo ipfo 
iniuftus eft, quod vult. 5 Et virtus contumelia affecta, 
vim habens; conftat enim, eam femper quidem cupere 
fe ulcifci, nunc autem poffe. 6 ( Terribile eff etiam) me- 
tui ab iis, qui nocere poffunt; paratos enim eos effe 
neceffe eft. 7 Quoniam autem plerique homines impro- 
bi funt, & vinci fe a lucro finunt, & in periculis ti-- 
midi funt, terribile utplurimum eft, ab alio quodam - 
pendere. Itaque qui facinoris alicuius conícii funt alii, - 
metuendi funt, ne aut prodant, aut deferant. 8 Et qui 
poffunt iniuriam facere (merwendi funt illis) , qui pof- 
funt iniuria affici; utplurimum enim homines iniuriam, - 
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πολὺ ἀδικοῦσιν οἱ ἄνθρωποι. ὅτων δύνωνται. καὶ οἱ ἤδι- 
κημένοι, ἢ νομίζοντες ἀδικεῖσϑαι" ἀεὶ γῶρ τηροῦσι και-- 
ρόν. καὶ οἱ ἠδικηκότες, ez δύναμιν ἔχωσι, Φοβεροὶ, δε-- 
διότες τὸ ἀντιπαθεῖν ὑπέκειτο γὰρ τὸ τοιοῦτο Φοβερόν. 
9 Kai οἱ τῶν αὐτῶν ἀνταγωνισταὶ, ὅσα μὴ ἐνδέχε- 
τῶι ἅμα, ὑπάρχειν QAO. ἀξὶ γὰρ πολεμοῦσι πρὸς 
τοιούτους. 10 Kai οἱ τοῖς κρείττοσιν αὐτῶν Φοβεροὶ, 
καὶ αὐτοῖς Φοβεροί' μᾶλλον γὰρ ἂν δύναιντο βλά- 

TTÉV αὐτοὺς, ἢ τοὺς χρείττους' καὶ cUg Φοβοῦντωι οἱ 
κρείττους αὐτῶν. διὰ ταὐτό. 11 Kai οἱ τοὺς κρείττους 
αὐτῶν ἀνῃρηκότες. καὶ οἱ τοὶς ἥττοσιν αὐτῶν ἐπιτιθέμε- 
yo ἢ yao ἤδη Φοβερὸὶ, ἢ 5 αὐξηθέντες. καὶ τῶν Ἰδικημέ- 
νων καὶ ἐχθρῶν : 7 ἀντιπάλων οὐχ, οἱ ὀξύθυμοι καὶ παῤ- 
ῥησιαστικοὶ, &A οἱ 7 1777 καὶ εἴρωνες καὶ πανουργοι" 
ἄδηλοι γὰρ, εἰ ἐγγύς ὥστ᾽ οὐδέποτε φανεροὶ, ὅτι 


cum poffunt, faciunt. Et qui aut iniuriam acceperunt ; 
aut accepiffe fe putant ; femper enim captant occafio- 
nem. Er qui iniuriam fecerunt, fi vires habeant, me- 
tuendi funt ; metuunt enim, ne, quod fecerunt, fibi 
referatur; nam pofitum erat, hoc terribile effe. 9 Et 
competitores earum rerum, quas utrique fimul confe- 
| qui non poffunt ; femper enim adverfus tales bellum 
gerunt. 1o Et qui terribiles funt porentioribus, ipfis 
etiam terribiles funt; nam multo magis ipfis nocere 
pofünt, quam potentioribus; & quos timent ipfis po- 
tentiores, eandem ob caufam. 11 Et qui potentiores 
ipfis fuftulerunt. Et qui in impotentes impetum fa- 
ciunt; aut enim iam metuendi funt, aut certe cum vi- 
ribus au&i erunt. Et ex iniurià affe&is & inimicis aut 
adveríariis non irà effervefcentes & libere loquentes, 
fed íedati δὲ diffimulatores & callidi ; nam incertum ett, 
an prope fint; ita ut nunquam conftet, eos longe abeffe. 
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πόῤῥω. 12 Πάντα δὲ τὰ Φοβερὼ Φοβερώτερα ὅ ὅσω» 


ἂν ἁμάρτωσιν, ἐπανορθώσασιδι μὴ ἐνδέχεται.» ἀλλ᾽ 
ἢ ὅλως ἀδύνατα, ἢ D! ἐφ᾽ ἑαυτοῖς, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖς £)dV- 
τίοις. καὶ ὧν βοήβειαι μὴ εἰσὶν, ἢ μὴ beide. ὡς δ᾽ 
ἁπλῶς εἰπεὶν" φοβερά ὁ ἐστιν; ὅσα ἐΦ᾽ ἑτέρων γιγνό- 
μένω. » μέλλοντω ἐλεεινά ἔστι. τῶ μὲν οὖν Φοβερὼ, 
καὶ à φοβοῦνται, σχεδὸν, ὡς εἰπεῖν, τὰ μέγιστω 
QM 7 pc e ΄ 36 N M 
ταῦτά tcTIY ὡς δὲ διουκείμεενοι αὐτοὶ Φοίβοῦντωι , νῦν 
Aé E; 2 vd ἄν ς cap ἫΝ ἣ ͵ 
ἔγωμεν. 13 Εἰ δὴ ἐστιν ὁ φόβος μετὰ προσδοκίας 
τοῦ πείσεσϑαί τι φθαρτικὸν E Φανερὸν, ὅτι οὐ- 
δεὶς Φοβέται τῶν οἰομένων μηδὲν ἃ ἂν παθεῖν», οὐδὲ TAU- 
τῶ, ἃ μῆ οἴονται παϑεὶν , οὐδὲ τούτους, ὑφ᾽ ὧν μὴ οἷον- 
τῶι» οὐδὲ τότε, ὅτε μὴ οἴονται. ἀνάγκη τοίνυν, Φοββεῖ- 
Ν 2 Á N 4-8 D x h3 ERN 7 
cO τοὺς οἰομένους τὶ παθεῖν ἂν, καὶ τοὺς ὑπὸ τού- 


12 Omnia autem terribilia terribiliora funt, cum, fi 

uid peccatum fit, corrigi non poteft ; fed aut omnino 
talia funt, ut corrigi nequeant, aut eorum correctio 
non in ipforum , fed in adverfariorum poteftate fita eft. 
Et adverfus quae auxilium nullum eft, aut non facile. 
Ut univerfe vero dicam, terribilia funt, quaecunque 
cum aliis eveniunt aut imminent , mifericordiam com- 
movent. Terribilia igitur, & quae metuunt ( Aomines), 
haec fere praecipua funt ; quemadmodum autem affe&i 
ipfi metuant, nunc explicemus. r3 Nimirum fi metus 
eft coniunctus cum exfpecatione quadam excipiendi ac 
perpétiendi aliquid , quod interitum afferre poffit , con- 
ftat, eos non metuere, qui fibi nihil tale evenire poffe 
arbitrantur, neque ea (zmer), quae non putant fibi 
evenire poffe, neque eos, a quibus non putant, neque 
tunc, cum eventura effe ea non putant. Neceffario igi- 
tur ii demum timent, qui & fibi aliquid mali evenire 
poffe, & ab iis, & haec mala, & tunc evenire poffe 
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Ν “ N / , "7 Ἂς ^ 
τῶν, καὶ ταῦτα; καὶ τότε. 14. (Οὐκ οἴονται δὲ παθεῖν 


* y ὧν. ᾿ , / 4 Y Ε- » 
ἂν οὔτε οἱ ἐν εὐτυχίαις μεγάλοις ὄντες, καὶ δοκοῦντες 


Ói L Ny NU TURA No Ὁ. ως "Om 
10 ὑβρισταὶ, καὶ ολίγωροι» κῶὶ «““ρώσεις᾽ ποίει δὲ τοι-- 
ἊΨ [od FE v ,Ἶ P PA c 
οὕτους πλουτος, ἰσχὺς, πολυφιλία. δύναμις ουτε 0i 
ΕΝ "e “2 NI Ν NES 7 
ἤδη πεπονθένωι νομίζοντες τῶ Otiy2, , καὶ ἀπεψυγ μένοι 
Χ Na 2 e dio / YN. c 
προς TO μέλλον, (007760 οἱ ὥποτυμπανιζόμοενοι ZW ἀλ- 
A; - La ^ 7, NN c 
A2 δεῖ vwe, εἐλσίδω ὑπεῖναι σωτηρίως, περὶ οὗ ἄγω- 
^ : mM ^ c ων y * e, 
Vic V σήμειον δέ 6 yao Φόβος (ÓeuAcurixoUg ποιεὶ 
DIN, / N n 3 
καίτοι οὐδεὶς βουλεύεται περὶ τῶν ἀνελπίστων. 15 
e/ -“ / 7 e δ“ P4 ἧς, 
στε dei τοιούτους παρασκευάζειν; ὅτων ἡ (βέλτιον τὸ 
m 3 AUN ej e po Ms “ V. x 
Φοβεῖσϑαι αὐτοὺς, ὅτι τοιοῦτοί εἰσιν, οἷοι ποθεῖν καὶ 
N. p / Ε 4 s Ν Ἂς ε / ἴω 
Yee eLA Aet μείζους ezreloy καὶ dcs ὀμοιθυς δεικνύναι 
πάσχοντας ἢ πεπονθότας. καὶ ὑπὸ τούτων, ὑφ᾽ ὧν 
οὐκ ὥοντο; καὶ ταῦτα, καὶ τότε, ὅτε οὐκ ᾧοντο. 16 


arbitrantur. 14 Non putant autem, fibi tale quidquam 
accidere pofle neque ii, qui in magna profperitate aut 
funt, aut effe fibi videntur ; unde contumeliofi funt , 
& contemtores, & audaces; tales autem efficit divitia- 
rum aflüuentia, robur, amicorum copia, potentia ; ne- 
que ii, qui omnia atrocia eveniffe fibi iam putant, ita 
ut obriguerint ad futurum, quemadmodum ii , qui iam 
ad fupplicium ducuntur ; fed oportet fpem aliquam fub- 
efle, fervari fe poffe ab eo, de quo anxii funt; cui rei 
hoc argumento eft, quod metus homines ad confultan- 
dum excitat; de rebus autem defperatis confultat ne- 
mo. 15 Itaque fi quando cauíae noftrae expediet, ut 
auditores metuant, tunc ira eos dicendo afficere opor- 
tet, ut putent, talia fibi accidere poffe, quod ea & 
maioribus ac potentioribus acciderint; oítendere quo- 
que oportet eiufdem ordinis aliquos, qui perpetiantur 
perpeffive fint, a quibus non putaffent, & quae non 
puraffent, & tum, cum minime putaffent. 16 Quoniam 
Ariflot. Vol. IV. N 


194 ἈΝΕ T OUPJEUIZISS 
- Nw N N A 052 N NC 
Ἐπεὶ δὲ περὶ φόβου Φανερὸν, τί ἐστι. καὶ περὶ τῶν 
^ € e/ 2 Ν , 
Φοβερων , καὶ ὡς ἕκάστοι ἔχοντες δεδίασι, Φανερὸν €x, 
/ N Ἂς 2€ v » ἧς - 5» 
τούτων καὶ, τὸ ϑαῤῥεῖν τί ἐστι, καὶ περὶ ποῖω 9αῤ- 
e Z/ Ν d , DES ΄ 3*5. d; / 
ῥωλέοι, καὶ πῶς διωκείμενοι ϑαῤῥωλέοι εἰσί τό, TÉ 
N ᾽ m s Se Z E" 
γὰρ ϑάρσος ἐναντίον τω φόβῳ, καὶ τὸ ϑιαῤῥωλέον τῷ 
M € v ΄, pc xv 43" 
φοβερῷ ὥστε μετὼ Φαντασίας ἡ ἐλπὶς τῶν σωτηρίων 
Des , E L4 5 ^ n ^ ^ Dy NASA Dy /5« 
ὡς ἐγγὺς ὄντων᾽ τῶν δὲ Φοίβερων ἡ μή οντῶν ἡ πόρρω 
x » N 36 P4 / N 275:ε 4 
ὄντων. 17 ἔστι δὲ ϑαῤῥαλέω τά , τε δεινω πόῤῥω ὁν- 
ja Ἂς »“ P4 D / AP a5 [; ΄ 
τῶ, καὶ τὰ | ϑαῤῥώλέω ] ἐγγύς. καὶ ἐπανορθωσεις 
»N 5 x A Dy Ν ^ 7j My 
£A ὥσι, καὶ βοήθειαι, ἡ πολλαὶ » ἡ μεγώλαι, ἡ ὡμ- 
» ΄ v2 , cy 3 
Cu. καὶ μήτε ηἠδικημένοι, μήτε ἠδικηκότες GU. ἀντα- 
by Ἂς 4 e/ Ν NM Y 7 ^ 
γωνισταί τε ἡ μὴ ὥσιν ὅλως, 1 μή ἐχῶσι δύναμιν ἢ 


ἣῊἮΝ 


, »΄ 4 LIN / ^ ^ 
δύναμιν ἔχοντες ὦσι Φίλοι" ἡ πεποιηκότες ὠσὶν εὖ, ἥ 

7 ἊΝ λιν , Ἂν Ὁ» r "ΡΒ 
πεπονθότες. ἢ ἐὰν πλείους (CV » οἷς ταυτῶ συμῴερειν 


autem conftat, quid fit metus, & quae fint terribilia, 
& quomodo affe&i finguli metuant, patet ex his etiam , 
quid fit confidere, & quibus in rebus, & quomodo 
affe&i homines facile confidant ; nam & fiducia metui 
adveríatur, & id, quod fiduciam gignit, ei, quod ter- 
ret ; quare fpes cum opinione coniuncta eft, ea, quae 
falutem. afferre poffint, praefto effe; ea vero, quae 
terrendi vim habeant, aut nulla effe, aut longe abeffe. 
17 Efficitur autem fiducia, fi, quae terrere poffunt, 
procul abfint, & fi [quae faluti effe poffunt] prope 
fint. Et fi non defint facultates corrigendi & refarcien- 
di, δὲ auxilia , aut multa, aut magna , aut utraque. Et 
fi iniuriam neque acceperint (Aomines), neque intule- 
rint; & fi competitores aut omnino non fint, aut vi- 
res non habeant, aut vires habentes, amici fint ; & fi 
beneficia aut tribuerint, aut acceperint. Aut fi plures 
fint, quibus eadem utilia funt, aut potentiores, aut 
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^ No» 34 N E) e/ Ld , 
ἢ κρείττους, ἡ ἄμφω. 18 Αὐτοὶ δ᾽ οὕτως ἔχοντες Saj- 
ε Ld , LS by Z4 D X 
pesos εἰσὴν, εῶν πολλω κωτωρθωκένωι οἰωντῶι. καὶ 


^ 


μὴ πεπονθέναι. ἢ ἐὰν πολλάκις ἐληλυθότες ὦσιν εἰς τὰ 
δεινὰ, καὶ διωπεφευγότες᾽ διχῶς γὰρ ἀπαθεὶς γίψνον-. 
τῶι οἱ ἄνθρωποι, ἢ τῷ μὴ πεπειρᾶσϑιαι.. 7 τῷ βοη- 
Θείας ἔχειν ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ ϑάλατταν κινδύνοις 
0i TE ἄπειροι χειμῶνος Θαῤῥοῦσι τὰ μέλλοντα" καὶ οἱ 
βοηθείας ἔχοντες dia, τὴν ἐμπειρίαν. 19 Kai ὅταν τοὶς 
ὁμοίοις μὴ 2] Φοβερὸν, μηδὲ τοῖς ἥττοσι, καὶ ὧν κρείτ-- 


c 


p C; vi 2A NM τ ΄ ^ 7 
Τοὺς OlO0VTOLL €iVOLL. οἰοντοῦι δὲ 2 ὧν κεκρατηκασιν 7 cu- 
^ ^ 


Lo ^ ^ ^ € NON € 7 
τῶν: ἡ τῶν κρειττόνων » 3| των ὁμοίων. 20 Kai εὰν ὑπάρ- 
, mM M N ΄ “ ε v. 
χέιν euro οἰωντῶι πλείω καὶ μείζω, οἷς ὑπερέχοντες 

,ὔ γ - (rs 310 ἈΝ Ὁ / v 
Φοβεροί εἰσι ταῦτω δ᾽ ἐστὶ, πλῆθος χρημάτων, καὶ 
, NS / ? / Ἂς ^ Ν “Ὁ 
ἰσχὺς σωμάτων, καὶ Φίλων, καὶ χώρας, καὶ τῶν 

Ν » ^ * ^ ^ ^ 
ZIpog πόλεμον πωρασκευων, ἡ πᾶάσων, ἢ τῶν μεγί- 


utrique. 18 Ipfi vero ita affecti facile confidunt, fi mul- 
ta ad eum, quem volebant, finem fe perduxiffe , ne- 
que quidquam fibi incommode veniffe opinantur. Aut 
fi faepe in periculum addu&ti incolumes evaferint ; duo- 
bus enim modis terroris expertes homines fiunt, aut 
quod experti non fint, aut quod auxilia parata habeant; 
quemadmodum in periculis , quibufcum confli&antur in 
mari, firmo animo funt tum rudes tempeftatum ; tum 
qui ufu & experientia multas fuae expediendae falu- 
tis rationes tenent. 19 Confidunt etiam, cum vident, 
fui fimiles non terreri , neque inferiores, & eos, qui- 
bus ipfi fe potentiores putant; eos autem tales effe du- 
cunt, quos vicerunt aut ipfos, aut alios potentiores, 
aut fimiles. 20 Et fi putent , adeífe fibi plura & maio- 
ra eorum, quibus qui praeftant terribiles funt; haec 
vero funt, magnae opes, robor corporum, & amico- 
rum, & regionis, & apparatuum belli, aut omnium i 
Tua 
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στων. καὶ 6A μὴ ἠδικηκότες ὥσιν ἢ μηδένω, ἢ μὴ πολ- 
λοὺς, ἢ » μὴ τοιούτους » περὶ ὧν φοβοῦνται, 21 Ka 
ὅλως, ἂν τὰ πρὸς Θεοὺς αὐτοῖς πὴ ὥς ἔχῃ» τά; τε 
eMe, καὶ τὰ ἀπὸ σημείων καὶ λογίων" ϑαῤῥαλέον 
γὰρ " ὀργή τὸ δὲ μὴ ἀδικεῖν, ἀλλ᾽ ἀδικεῖσθαι. ὁ 0p- 
γῆς ποιητικόν" τὸ δὲ Θεῖον ὑπολαμβάνεται βοηθεῖν 
τοῖς ἀδικουμένοις. 22 Kai ὅταν προεπιχειροῦντες 7 μη- 
δὲν c ἂν παϑεὲν pna πείσεσιθαι,, ἢ 4 κατορθώσειν οἴωνται. 
καὶ περὶ μὲν τῶν φοβερῶν καὶ "agp εἴρηταὶ. 


KE Φ. στ΄. 


IIOIA ΑἸΣΧΥΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΑΝΑΙΣΧΎΝΤΟΥΣΙ; ΚΑΙ 
ΠΡΟΣ ΤΙΝΑΣ; ΚΑΙ ΠΩΣ EXONTEX. 


ero DN C S / N e N ^ 
TlLoia δὲ αἰσχύνονται, καὶ ἀναισιχυντοῦσι;» καὶ πρὸς 

, x ^ P4 , , ^ ^ y N 
τίνας, καὶ πῶς ἔχοντες, ες τῶνδε δῆλον. 2 ἕστω δὴ 


aut maximorum. Et fi aut neminem iniuria affecerint, 
aut non multos, aut non tales, a quibus timendum fit, 
21 Et omnino, fi quae ad Deos pertinent, bene fe ha- 
beant, tum alia, tum quae e fignis atque oraculis vati- 
cinantur; nam ὃς ira fiduciam efficit; non facere au- 
tem iniuriam , fed iniurià affici, iram gignit; divinum 
vero numen exiftimatur iis, quibus iniuria fit, opitu- 
lari. 22 Et cum, fi priores impetum fecerint , aut nihil 
fe incommodi accipere poffe , aut accepturos effe , aut 
rem tamen bene gefturos effe arbitrantur. Ac de iis qui- 
dem, quae metum & fiduciam afferunt , dictum eft. 


C ATE" VI, 
Propter quae pudore fuffundantur aut mon fuffun- 
dantur homines , d» apud quos , dx quomodo affetti. 


Quarum autem rerum homines pudeat, & quarum 
non pudeat, & apud quos, & quomodo affecti ipfi pu- 
dore fuffundantur, ex fequentibus intelligetur. 2 Sit igi- 
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αἰσχύνη λύπη τις καὶ ταραχὴ περὶ TÀ εἰς ἀδοξίαν Φαῖ 


D 
γόμενο φέρειν τῶν κωκῶν, ἢ πωρόντων; ἢ γεγονότων, ῆ 


μελλόντων. ἦ δ᾽ ave yit ὀλιγωρία τις καὶ ἀπά- 
Due περὶ τὰ αὐτὰ TAUTA. 5. Εἰ δὲ € erf eimi ^ 


ὁρισιϑεῖσω, ἀνάγκη» αἰσχύκσϑαι μὲν ἐπὶ τοῖς τοιού-- 
^ Nov 
τοῖς τῶν κακῶν, à δοκεῖ eic. voz εἰνῶι αὐτῶ: ἢ ὧν 


Φρωντίζει' τοιαῦτω, d ἐστὶν, ὅσοι ro κακίας ἔργώ 
ἐστίν" οἷον, “ἀποβαλεῖν ἀσπίδα, ἢ Quysir àzà δειλίας 
yér καὶ τὸ ἀποστερῆσαι ΠΡ ΠΣ μ᾿ am ᾿ ἀδικίας 
γάρ. 4 Kai τὸ συγγενέσθαι, οἷς οὐ δεῖ. ἢ ὅπου οὐ 


N v 
δεῖ, ἡ ὅτε μῆ ἡ δε ἀπ᾽ ἀκολασίας γάρ. 5 Ki τὸ | ép 
^ N 3 
δαίνειν ἀπὸ μικρῶν, ἢ ἀπὸ αἰσχρῶν» ἢ ἀπ᾽ ἀδυνάτων, 


οἷον πενήτων, 7 τεθνεώτων" ὅθεν καὶ 4 παροιμιίω» τὸν 
* 


» κἂν ἀπὸ νεκροῦ φέρειν" ,, ἀπὸ αἰσιχροκερδίας γὰρ 
καὶ ἀνελευθερίας. 6 Kai τὸ μὴ (doxes δυνάμενον εἰς 


tur pudor moleftia quaedam. & perturbatio animi orta 
ex lis malis, quae ignominiam inurere videntur, aut 
praefentibus, aut praeteritis , aut futuris, Impudentia 
autem eft contemtio quaedam & firmitas animi adver- 
fus haec ipfa. 3 Quod fi haec pudoris natura eft , ne- 
ceffe eft, ea mala cuique pudorem incutere, quae tur- 
pia videntur effe ipfi, aut iis, quos curae habet ; talia 
autem funt, quaecunque a vitio proficifcuntur ; ut , ab- 
ieciffe clypeum , aut fugiffe; timiditatis enim eft; & 
fraudare alium depofito; iniuftitiae enim eft. 4 Et una. 
effe cum iis, quibufcum non oportet, aut quo loco, 
aut quo tempore non oportet; eft enim intemperantiae. 
ς Et lucrum facere ex rebus pufillis, aut turpibus, aut 
ex iis, quae fieri non poffe videantur, ut a pauperi- 
bus, aut a mortuis ; unde etiam proverbium, .4 rortua 
quoque aliquid abradere. Hoc enim a turpis lucri cupidi- 
tate, & ab üliberalitate proficifcitur. 6 Et non fubve- 
N 3 
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χρήμαται. ἣ ἧπτον βοηθεῖν καὶ τὸ Bossi n παρὰ 
τῶν ἧττον εὐπόρων. 7 Καὶ δανείζεσθαι, ὃ ὅτε δόξει αἰτεῖν 

καὶ αἰτεῖν, ὅτε ἀπαιτεῖν καὶ ἀπαιτεῖν, ὅτε αἰτεῖν᾽ καὶ 
ἐπαινεῖν, ἵνα δόξῃ αἰτεῖν καὶ τὸ ἀποτετυχηκότω μηδὲν 
qTTOV πάντω γὰρ ἀνελευθερίως ταῦτα σημεῖα, 8 T 
δὲ ἐπαινεῖν παρόντα κολακείας" καὶ τὸ τἀγαϑὰ μὲν 
ὑπερεποινεῖν, τὼ δὲ φαῦλα συναλείζειν᾽ καὶ τὸ ὑπερ- 
ἀλγεῖν er ἀλγοῦντι" καὶ τἄλλα πάντω : ὅσα τοιαῦ- 
ταὶ κολακείας γὰρ σημεῖα. 9 Kai τὸ μὴ ὑπομένειν 
πόνους , οὺς οἱ πρεσβύτεροι , 3 ἢ οἱ τρυφώντες , ἢ οἱ ἐν 
ἐξουσίω μῶλλον ὄντες; ἢ ὅλως οἱ ἀδυνατώτεροι" πάντω 
γὰρ DOES enia. το Καὶ τὸ ὑφ᾽ ἑτέρου εὖ πά- 
σχεῖν, καὶ τὸ To Mag καὶ, à εὖ ἐποίησεν. ὀνειδί- 
Cuv μικροψυχίας γὰρ πάντω καὶ ταπεινότητος ση- 


nire pecuniá, cum poffis, aut minus fubvenire, ( quam 
neceffe fit , & po[fs;) & tale auxilium petere ab iis, qui 
minus habent. 7 Et mutuam pecuniam fumere, cum 
quis petiturus videbitur ; & petere, cum aliquem re- 
petiturum ; & repetere, cum eum petiturum putas ; & 
laudare, ut petere videaris ; & cum repulfus fis, ni- 
hilominus petere; omnia enim haec figna funt illibera- 
litatis. 8 Praefentem vero laudare adulationis eft; & 
bona, (quae in eo. infint,) fupra modum laudare, es 
vero oblinere; & immodice dolere alieno dolore; & 
quaecunque alia eius generis funt ; nam adulationis fi- 
gna funt. 9 Et imparem effe iis laboribus , quos ferant 
grandiores natu, aut delicatuli, aut qui magis fui ar- 
bitrii funt, omninoque ii, qui minus videntur poffe ; 
nam omnia haec mollitiem arguunt. 1o Et ab alio bene- 
ficia accipere, & faepe; & quae benigne in alium fe- 
ceris exprobrare ; haec enim omnia pufili & humilis 
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Ν N Ν € Ng ΄ NL ^ 

paa. 11 Καὶ τὸ περὶ QUTOU. λεγεῖν καὶ ἐπαγγελλε- 

LI N ^ 5 € [od a 3 5 ͵, 
σϑαι καὶ τὸ τὰ ἀλλότρια αὑτοῦ φώσκειν᾽ ἀλαζονείας 
ΕἾΝ: M NIC N: ^ E € ^ n 
γάρ “ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ὥλλων ἑκάστης τῶν τοῦ 
DA ^ NOM * 5r N Sw ce - 
ἤθους κακιῶν τὰ ἔργα καὶ τὼ σημεῖα, καὶ τὼ OULOIZL 
, v PS N 2 7, ANS ας λον / M 
eT Y,pe, "yeto Xe αἰσχυντήλώ. 12 Koi ἐπὶ τούτοις τὸ 


^ (e / 7 Ν e c / D 
κώλων: (y σαντες μετέχουσιν: 4 οἱ ομοιοι 70y1€£65 94 


ua p X ΄ « , δὲ ^ c ἢ, e 
οἱ πλεῖστοι; μή μετέχειν. ομοίους O& λέγω ομοεῦνεις ; 
e/ - e/ Ν 59 3 . , 
πολίτας, ἡλικάς, συγγέενεις» ὅλως τοὺς ἐξ ἰσου di- 
Ν Ν " NEAN ͵΄ Et / » ^N 
σχρὸν Ὑώρ 404 τὸ μή μετέχειν οἷον» σαιδεύσεως ἐπὶ 
[nd v ^ 37 « 7 WM (9, 
TOTOUTO/, καὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως. πάντω δὲ ταυτῷ 
^ by .€ N D . e NI » 5» X. 
pA, ὧν δι ἑαυτὸν φαίνηται οὕτω γῶρ ἤδη ἀπὸ 
» * nn X " p ^ € / 
κοκίας μῶλλον., ὧν αὐτὸς ἢ αἴτιος τῶν ὑπαρξάντων , 
Ne 7 ἈΝ 9. D S Ν 
4 ὑπαρχόντων, ἡ μελλόντων. 13 [άσχοντες δε, ἡ 
7 Dy / S m 4 / 
πεπονθότες. ἤ πεισόμενοι τῶ τοιαυτῶ, αἰσχύνονται» 
“ 359 ,ὕ ψ, N57 Ld ΓΝ Ν e 
occ. εἰς curipiey Φερει καὶ ὀνείδη. ταῦτω, δ᾽ ἐστὶν, ὅσω 


animi figna funt. rr Et de fe dicere ac praedicare; & 
aliena fibi vindicare; arrogantiae enim eft ; itidemque 
etiam in omnibus aliis vitiis & facta, & figna , ὃς fimi- 
lia; nam turpia & pudenda funt. 12 Et praeterea quo- 
rum bonorum omnes participes funt, aut omnes fimi- 
les, aut plerique, eorum expertem effe. Similes autem 
dico eos, qui funt eiufdem gentis, civitatis, aetatis , 
generis, omnino pares; iam enim turpe eft, eorum 
participem non effe, (cuius ifi participes funt;) velut, 
eruditionis aliquatenus , itidemque aliorum. Atque haec 
omnia eo turpiora, fi ipfius culpa effe videatur; tunc 
enim magis intellipitur, ea a vitio effe, cum quis ipfe 
caufa fit, ut ea in fe aut exftiterint, aut fint , aut fu- 
tura fint. 15 Verecundantur autem, cum fibi aut eve- 
niunt, aut evenerunt, aut eventura funt talia, quae 
ignominiam ac dedecus conmciliant. Haec vero funt, fi 
N 4 
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9 ε ^ by ͵΄ Ἀν , ^) eom 
εἰς ὑπηρετήσεις ἡ σώματος» ἡ ἐργῶν ὠἰσχρων. ὧν ἐστι 
NIE N N N , 3 A, UT 
τὸ ὑβρίζεσθαι. καὶ τῷ μὲν εἰς ἀκολασίαν, καὶ ἐκόντώ 
ΝΣ 2 Ν M 3 "n 327) uus. NES δ Jj 
xo) κοντα, TG, δὲ εἰς βίαν, ὠκονταὶ ero ἀνανδρίας 
S D / exse A ἘΝ τς τὰ ND / Pes 
γὰρ 5 δειλίας ἡ ὑπομονή" καὶ τὸ μὴ ἀμύνεσθαι. d μὲν 
* : / GOAT ΟΝ “Ὁ 3 x 
οὖν αἰσχύνονται, ταῦτά ἔστι κοὶ τὼ τοιαῦτα. 14 ᾿Επεὶ 
Y Η o, , Ἂς ε , / Ν / 
δὲ περὶ ὠδοξίας φαντασία ἐστὶν ἡ ωἰσχύνη.» καὶ TaU- 
3 ^9 / , Ἂς Ν ^ 5 / , , x 
τῆς αὐτῆς χάριν, ὥλλω μή τῶν ἀποίβαινόντων οὐδεὶς 
N ᾿ E N by ᾿ς € 7 us / 
δὲ δόξης Φροντίξει, ἀλλ᾽ ἡ διὼ τοὺς δοξαζοντας" ἀνάγ- 
/ . / ex Á/ L4 Aóé 
x5, τούτους αἰσχύνεσιϑωι, ὧν λόγον ἔχει. Y5 Λόγον 
C y ^s ͵΄ ^x δ Á/ N ats , 
δε £x ei τῶν ϑαυμαζξόντων, καὶ οὺς Θαυμάξει, καὶ ὑῷ 
(χ / N N ^ M 
ὧν βούλεται S'aupacen Dou , καὶ πρὸς οὺς Φιλοτιμει- 
NY T Ν m ^v /5 / 
τῶι» καὶ GV μή κωτώφρονει τῆς δόξης. τό Θαυμά- 
M “ 7 ἜΝ, / Nx ΄ 
ζεσθαι μὲν οὖν βούλονται ὑπὸ τούτων , καὶ ϑαυμάξου-- 


quis aut corpore, aut foedis factis alicui infervit, cuius 
generis eft flagitiofam alicuius libidinem explere. Ac quae 
quidem ad intemperantiam pertinent, ( turpia funt ,) five 
fponte, five invitus ea aliquis perferat ; quae autem ad 
vim, ita demum, fi invitus; talis enim perpeflio ab 
ignavia eft aut timiditate; & ea a fe non depellere ne- 
que ulcifci. Quae igitur pudorem incutiunt, haec & 
talia funt. 14 Quoniam autem pudor eft fpecies quae- 
dam obverfans animo amiífae amittendaeve exiftima- 
tionis, idque ipfius exiftimationis caufa, at non eorum, 
quae inde proveniunt ; nemo vero de exiftimatione la- 
borat, nifi propter ipfos de {6 exiftimantes: neceffe 
eft, eum eorum quemque pudere, quorum rationem 
habet. r5 Rationem autem habet quifque eorum, a 
quibus colitur, & quos admiratur ipfe, & a quibus fe 
coli vult, δὲ quibufcum de honore concertat, δὲ quo- 
rum opinionem non contemnit. 16 Coli igitur fe ab iis 
volunt , eofque fufpiciunt ipfi, qui bono aliquo eorum, 
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/ NY ,ὕ - N ^ ὕ PS . ἢ 
σι TOUTOUG , οἱ ἐχουσί τι ὠγώβὸν τῶν τιμίων" ἡ πῶρ ὧν 
TU xeu δεόμενοι σφόδρω τινὸς, ὧν ἐκεῖνοι κύριοι" 
m RI. A n W Ν Ἂς € , e 
010) οἱ ἐρωντες. 17 Φιλοτιμοῦνται δε πρὸς τους ομοίους. 
T c 3 ^ τὸ n: 
Φροντίζουσι ὃε, ὡς ἀληβθευόντων τῶν Φ ρονίμιων TOICUTOL 
Y mm / NT ἡ ἧς ^ N 
δε, οἵ τε πρεσβύτεροι καὶ οἱ πεπωιδευμένοι. 18 Kai 
LE d LS N NI MS fas tA AS P NES 
τῷ εν ὀφθαλμοῖς, καὶ τὼ ἐν Φωνερω" ὅδεν καὶ ἡ πάροι- 
, N cu:277^0 LAG "m ἊΣ n ^3 
Ai» τὸ; », ἐν οφήαλμοις Io. φὠίθώ. », οἰῶ TOUTO τοὺς 
SN: P] -“ ] / x SS ^ 
64 πωρεσομένους μώλλον eT X, 0YOVT CH , καὶ τοὺς σροσε- 
, M ἃς NS » D » / 

“χοντῶς αὐτοῖς, ὅδιὼ, τὸ ἐν ὀφθαλμοὶς ὠμφότερω. τὸ 
Ν N N NI f 3-7 ς ^ N e/ » 
Ki τοὺς μή περὶ ταυτῷ ἐνοχους δήηλον ye05; οτι τῶ- 

Eon / EY v N NS [d 

ναντίω δοκεῖ τούτοις. καὶ τοὺς μή συγγνωμονικοὺς τοις 
^ c LUE 3.5. N €M n 

Queavopsevois ἀμαρτάνειν ὃν γάρ τις αὑτὸς ποιξι; TCLUTCL 

"4 M 74 , ΘΝ 7 ^ N e ^ 

λεγεέτωῶι τοις πελᾶς CU νεμέσων᾽ ὠστε ὦ pu ou, 03- 

€ EU “ "ς, PN 

λον, ὅτι νεμεσῷ. 20 Ke τοὺς ἐξαγγελτικοὺς πολ-- 
Ὡς a M : à ^ N 2 t ^ N n ΄ 

Acig^ οὐδεν γὰρ ieKDeper, μή ὁοκειν, 7 μή εξαγγελ- 


* 
quae honore digna cenfentur , praediti funt ; aut a qui- 
bus vehementer cupiunt impetrare aliquid , quod in 
ipforum poteftate eft; velut amantes. 17 De honore 
autem concertant cum paribus. Laborant vero de opi- 
nione prudentium , ut qui vere opinentur ; tales autem 
funt fenes & eruditi. 18 Et (pudorem movent), quae in 
oculis funt & in propatulo; unde & proverbio dicitur, 
Pudorem in oculis habitare. Quare eorum magis nos pu- 
det, qui femper una futuri funt, & qui attente obfer- 
vant , quid a nobis agatur, quia utrique in oculis funt. 
19 Et eorum , qui eidem culpae obnoxii non funt ; con- 
ftat enim, contra ipfis videri. Et eorum, qui haud fa- 
cile veniam dant iis, quos peccare putant; quae enim 
aliquis ipfe facit, de his aliis non fuccenfere dicitur ; 
unde patet, eum indignari, cum alii faciunt, quae ipfe 
non facit. 20 Et eorum , qui libenter in vulgus enun- 
tiant , (quidquid fciunt ;) nihil enim intereft, non videri 
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Agr. ἐξαγγελτικοὶ δὲ οἵ τε ἠδικημένοι δὰ τὸ παρατη- 
pe καὶ οἱ κακολόγοι" εἶπερ γὰρ καὶ τοὺς μὴ ἅμα» 
τάνοντος : ἔτι μῶλλον τοὺς ἁμιαρτάγοντας. καὶ οἷς 2 
διατριβη ἐπὶ ταῖς τῶν πέλας ἁμαρτίαις" οἷον . χλευώ- 
σταῖς καὶ κωμῳδοποιοῖς' κακολόγοι γάρ πῶς οὗτοι; 
καὶ ἐξαγγελτικοί. καὶ ἐν οἷς μηδὲν dor er ero 
ὥσπερ γὰρ ϑαυμαζόμενοι διάκεινται. διὸ καὶ τοὺς πρῶ- 
τόν τι δεηξέντας αἰσχύνονται, ὡς οὐδέν πῶ ἠδοξηκότες 
ἐν αὐτοῖς. τοιοῦτοι δ᾽ Ci τε ἄρτι βουλόμενοι Φίλοι εἶναι" 
τὼ "yao βέλτιστα, τεθέανται᾽ διὸ εὖ ἔχει ἡ τοῦ Εὐρι- 
σίδου ἀπόκρισις πρὸς τοὺς Συρακουσίους" καὶ τῶν πά- 
λαι γνωρίμων οἱ μηδὲν συνειδότες. 21 Aic; χύνονται δ᾽ 
οὐ μόνον αὐτὸ τὰ ῥηθέντα αἰσιχυντηλὰ, ἀλλὰ καὶ τὼ 
σήμειο οἷον», οὐ μόνον ἀφροδισιάζοντες. ἀλλὰ καὶ τὰ 


peccaffe, & peccatum non efferri foras. Libenter autem 
talia difleminant tum qui iniuriam acceperunt; nam ob- 
fervant femper; tum maledici; nam, fiquidem nulla in 
re peccantes traducunt , multo magis eos, qui peccant. 
Et ii, quorum ftudium eft, aliena peccata inquirere; ut 
derifores & comoediarum fcriptores; nam hi quodam- 
modo maledici funt, & ad aliena peccata divulganda 
propenfi. Eos (quoque verentur), a quibus nihil unquam 
fruftra petierunt ; videntur enim illis admirationi effe. 
Quo fit, ut etiam eos vereantur, qui tum primum a 
fe aliquid petunt, ut apud quos integra adhuc fit exifti- 
matio fua. Tales autem funt & qui recens amici nobis 
effe cupiunt; viderunt enim , quae in nobis funt opti- 
ma; unde bene refpondit Euripides Syracufanis; & ex 
vetuftis familiaribus illi , qui nullius turpitudinis confcii 
funt. 21 Pudorem vero commovent non modo ea ipía, 
quae pudenda effe diximus, fed etiam eorum figna; e. 
c. non tantum rebus venereis inhiantes verecundantur , 


, 
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σημεῖα αὐτοῦ" καὶ oU μόνον ποιοῦντες τὰ αἰσχρὰ , ἀλ- 
λὰ καὶ λέγοντες. 22 Ὁμοίως δὲ οὐδὲ τοὺς εἰρημένους 
αἰσχύνονται μόνον, ἀλλὰ καὶ τοὺς δηλώσοντας αὐτοῖς" 

οἷον » ϑεράποντας καὶ Φίλους τούτων. 23 Ὅλως δ᾽ 
οὐκ αἰσχύνονται, οὐδ᾽ ὧν πολὺ κατα Φρονοῦσι τῆς δό- 
Eye. τοῦ V ἀληθεύειν οὐδεὶς γὰρ παιδίω, καὶ à Θηρία αἰσιχύ- 
νεται οὔτε τῷ αὐτὰ, τοὺς γνωρίμους καὶ τοὺς ἀγνῶτας" 
ἀλλὰ τοὺς μὲν γνωρίμους a τὰ πρὸς ὠλήδειων δοκουντα᾽ 
τοὺς δὲ ἄποθεν τὼ πρὸς τὸν νόμον. 24 Αὐτοὶ δὲ ὡδς 
διακείμενοι αἰσιχυνθεῖεν ὁ ay πρῶτον μὲν, εἰ ὑπάρχοιεν 
πρὸς αὐτοὺς ἔχοντες οὕτω τινὲς, οἵους ἔφαμεν εἰναι . οὺς 
αἰσχύνονται. ἤσαν. δὲ οὗτοι ἢ ϑαυμαξζόμενοι, ἣ ϑαυ- 
μάξωντες, ἢ ἢ ὑφ᾽ ὧν βούλονται ϑαυμάξεσϑαι, ἢ ἢ ὧν 
δέονταί TIVA, χρείαν, ὧν μὴ τεύξονται ἄδοξοι ὁ ὄντες. καὶ 
οὗτοι ἢ ὁρῶντες᾽ ὥσπερ Kudiae περὶ τῆς Σώμου κληρ- 


fed etiam eius rei figna pudorem incutiunt ; neque tan- 
tum facientes turpia ( Aorum pudet) , fed & dicentes. 22 
Similiter vero non tantum eorum nos pudet, quos di- 
ximus, fed & eorum, qui ipfis indicatur fint; itaque 
fervos & amicos eorum veremur. 23 Omnino autem 
neque eos veremur, quorum opinionem valde conte- 
mnimus; nemo enim puerulos aut beftias veretur; ne- 
que earundem rerum pudet apud familiares & apud 
ignotos; fed apud familiares quidem eorum, quae ad 
veritatem ; apud externos vero eorum, quae ad opi- 
nionem fpectant. 24 Ipfi autem ita affe&i facile vere- 
cundantur ; primum quidem , fi qui fint ita erga eos af- 
fedi, ut eos effe diximus, quos verentur. Erant vero 


Ji aut qui admirationi funt, aut qui admirantur, aut 


quibus admirationi effe ftudent, aut a quibus egent re 
aliqua, quam, fi exiftimationem amiferint , non confe- 
quentur. Hique, fiaut videant ; quemadmodum Cydias 
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ουχίας ἐδημηγύρησεν᾽ ἠξίου γὰρ, ὑπολαβεῖν τοὺς "Alr- 
yetioUg » περιεστάναι κύκλῳ τοὺς “Ἕλληνας; ὡς ὁρῶν-- 
τας» καὶ μὴ μόνον ἀκουσομένους, à ἂν ψηφίσωνται 
7 ay πλησίον. QU οἱ τοιοῦτοι» ἢ μέλλωσιν αἰσιϑήσε- 

cor dio καὶ ὁρῶσϑαι ὁ ἀτυχοῦντες, ὑπὸ τῶν ζηλούντων 
ποτὲ οὐ βούλονται" ϑαυμασταὶ yo οἱ ζηλωταί. 25 
Kai c ora ἔχωσιν, ὼ κατωισιχυνοῦσιν, ἔργα. καὶ πράγ- 
pae. ἢ ἑωυτῶν, 4 προγόνων, 7 ἄλλων τινῶν; πρὸς οὺς 
ὑπάρχει τις αὐτοῖς Appgomen καὶ ὅλως, ὑπὲρ ὧν 
ec porre αὐτοί. εἰσὶ δ᾽ οὗτοι οἱ εἰρημένοι, x καὶ οἱ εἰς 
αὐτοὺς ἀναφερόμενοι; ὧν διδάσκαλοι ἢ " σύμβουλοι yt- 
γόνασι. 26 Kai ξὰν ὦσιν ἕτεροι ὅμοιοι. πρὸς οὺς qua 
λοτιμουνται" πολλὼ γὰρ aic pps dic, τοὺς τοιού-- 
τους καὶ ποιοῦσι , καὶ οὐ ποιοῦσι. 27 Kai “μέλλοντες 
ὁρῶσιϑαι: καὶ ἐν φανερῷ ἀναστρέφεσϑαι τοῖς συνειδό- 


in oratione de dividendo agro Samio dixit; petiit enim 
ab Athenienfibus, ut fingerent cinctos fe omnium Grae- - 
corum corona, qui non tantum audituri effent, fed vi- . 
derent ea, quae illi fuffragiis fuis fcifcerent ; aut f1 ta- 
les prope fint, fenfurive fint ; quare etiam qui in ma- 
lis funt, nolunt fe ab iis conípici, qui eos aliquando 
beatos effe ducebant; quos (Aomines ) enim beatos iu- 
dicant, eos admirantur. 25 Et fi habeant, quae pudo- 
rem incutiunt, res & actiones vel fuas, vel maiorum; 
vel aliorum, quibufcum aliqua eis intercedit neceflitu- 
do; omninoque eorum, pro quibus ipfi verecundantur. 
Tales funt ii, quos diximus, & ii, qui ad ipfos refe- 
runtur, eorum difciplina aut confiliis ufi. 26 Et fi qui 
fint eiufdem ordinis, quibufcum de honore contendant ; 
multa enim & faciunt homines & non faciunt talium 
pudore commoti. 27 Magis etiam eos pudet , qui fciunt, 
fe vifum iri a confciis contractae illius maculae, & in 
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σιν, αἰσιχυντηλοὶ μδλλόν εἰσιν. oO ey καὶ ᾿Αντιφῶν ὁ 
ποιητὴς, μέλλων aero evi aa. ὑ ὑπὸ Διονυσίου, 
εἶπεν, ἰδὼν τοὺς συνωποθιήσκειν μέλλοντας ἐγκαλυ- 
πτομένους . ὡς ἡεσαν δα τῶν πυλῶν" .: τί ἐγκωλύπτε- 
σϑε o» ἔφη, 59 ᾽ μὴ αὐριόν τις ὑμᾶς ἴδῃ τούτων; :: πε- 
pi He οὖν aia ins ταῦτα, περὶ δὲ ἀναισχυντίας, δῆ- 
λον, ὡς ἐκ τῶν ἐναντίων εὐπορήσομεν. 
KE&, (. 
TII XAPIN EXOYEZXI, KAI ἘΠῚ ΤΙΣΙΝ. H ΠΩΣ 
ATTIOI EXONTEX 

Τίσι δὲ χάριν ἔχουσι, καὶ ἐπὶ τίσιν 4 πῶς αὐτοὶ 
ἔχοντες. ὁρισαμένοις τὴν χάριν δῆλον ἔσται. 2 Ἔστω 
δὴ χάρις». xa ἣν ὃ D λέγεται χάριν ὑπουργεῖν τ τῷ 
δεομιένω μὴ ἀντὶ τινὸς, μηδ᾽ ἵνα τι αὐτῷ τῷ ὑπουργοῦν- 
τι, ἀλλ᾽ Wa, ἐκείνῳ τι. μεγώλη d» ἂν ἢ σφόδρα δεο-- 


illorum oculis fore. Unde & Antipho posta, cum Dio- 
nyfü iufiu ad fupplicium duceretur, videretque eos, 
quibus fecum una moriendum erat, cum e portis exi- 
rent, caput fibi obvolventes: Quid, inquit, caput obnu- 
bitis? anne quis vos horum cras videat ? Haec igitur de ve- 
recundia dicta fint; de inverecundia autem, conftat, c 
contrariis magnam nobis enthymematum copiam fore. 
ΟΥΑΙ, 
Quibufnam gratiam habeant homines, d» quas ob res, 
d» quomodo ipft affecti. 

. Quibus autem gratiam habeant, & quas ob res, aut 
quomodo ipfi affecti, perfpicuum erit, fi prius, quid 
gratia fir, definierimus. 2 Sit igitur gratia, qua is, qui 
aliquid habet, dicitur gratificari indigenti, non, ut ali- 
quid referat, neque ut ad gratificantem aliquid pro- 
prerea perveniat, fed eius tantum caufa, cui gratifica- 
tur. Magna autem, fi aut valde egentibus, aut fi ma- 
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μένων, 7 μεγάλων καὶ χαλεπῶν, ἢ ἐν καιροῖς τοιοῦ-: 
τοις; ἢ n μόνος, 7 πρῶτος. ἢ ἢ μάλιστα. 3 Δεήσεις δέ 
εἰσιν αἱ ὀρέξεις. καὶ τούτων μάλιστα αἱ μετὰ λύπης 
τοῦ μὴ γιγνομένου" τοιαῦται δὲ αἱ ἐπιθυμίαι" οἷον ὃ 
ἔρως. καὶ ἐν τοῖς τοῦ σώματος κακώσεσι, καὶ ἐν κιν- 
dine vta γὰρ ὁ κινδυνεύων ἐπιθυμεῖ, καὶ ὃ λυπούς͵ 
μένος. διὸ οἱ ἐν πενία παριστάμενοι καὶ Φυγαῖς, Xe 
papa ὑπηρετήσωσι j δὰ τὸ μέγεθος τῆς δεήσεως καὶ 
τὸν καιρὸν xe a pur pura οἷον, ὁ ἐν Λυκείῳ τὸν φορμὸν 
δούς. 4 ᾿λνάγκη oU; μάλιστοω μὲν εἰς τοιοῦτο ἔχειν 
τὴν ὑπουργίαν' εἰ δὲ μὴν εἰς ἴσω, ἣ μείζω. ὥστ᾽ ἐπεὶ 
Φανερὸν, καὶ ὅτε; καὶ ἐφ᾽ οἷς γίγνεται χάρις καὶ πῶς 
ἔχουσι; δῆλον, ὅτι £X. τούτων παρασκευαστέον τοὺς μὲν 
δεικνύντας ἢ ὄντας, ἢ γεγενημένους ἐν τοιαύτῃ λύπῃ 


gna & difficilia tribuantur, aut in eiufmodi temporibus, 
aut fi folus, aut primus, aut maxime ( a/iquis tribuerir). 
3 Egere autem dicuntur homines iis, quae appetunt , 
maximeque fi iis carere fine dolore non poffunt; tales 
vero funt cupiditates; ut amor. Et qui male affe&o funt 
corpore, & qui in periculis verfantur; nam ὃς pericli- 
tans, & cui aegre eft, concupifcunt. Quocirca & qui 
in paupertate fugave fubveniunt , etiamfi parva quae- 
dafh ac minuta fuppeditaY erint, propter magnitudinem 
indigentiae, & propter tempus ipfum magnam gratiam 
ineunt; velut is, qui in Lyceo ftoream dedit. 4 Necefie 
ipitur eft, maxime in talibus fubvenire (us, quos devin- 
cire volumus) ; fin id non liceat, in aequalibus, aut ma- 
ioribus. Itaque cum pateat, & quando, & quibus in 
rebus, & quomodo affectis hominibus, tribuendo bene- 
ficio concilietur gratia, perfpicuum eft, ex his fumen- 
da effe argumenta , quibus oftendamus, hos quidem aut 
effe, aut fuifle in tali moleftia & indigentia; illos ve- 
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καὶ δεήσει τοὺς δὲ ὑπηρετῆσαι ἐν τοιαύτῃ χρείω τοιοῦ-- 
τόν τι ὑπηρετούνταις. 5 Φανερὸν, δὲ καὶ, ὅθεν ἀφαιρεὶς- 
σϑαι ἐνδέχεται τὴν χάριν, καὶ ποιεῖν ἀχμιρίστους᾽ ἢ 
yao, ὅτι αὑτῶν ἕνεκα ὑπηρετοῦσιν» » ὑπηρέτησαν" TOU- 
vo δὲ οὐκ ἦν χάρις" ἢ ὅτι ἀπὸ τύχης συνέπεσεν, Ἴήναγ- 
κάσϑησαν᾽ ἢ ῇ ὅτι ἀπέδωκαν, ἀλλ᾽ οὐκ ἔδωκαν» εἴ τε 
εἰδότες. & TÉ μή; ἀμφοτέρως γάρ τι ἀντὶ τινός' ὥστε 
οὐδὲ οὕτως ἂν εἴη χάρις. 6 Kai πρὶ ἀπ ἄσας τὰς 
κατηγορίας σκεπτέον ἡ γὰρ χάρις ἐστὶν, ἢ ὅτι τοδὶ, 

τοσονδὶ, ἡ 7 τοιονδὶ j ἢ ποτὲ, ἢ ποῦ. σημεῖον δὲ, εἰ ως 
τον μὴ ὑπηρέτησων᾽ καὶ εἰ τοῖς ἐχῤροὶς ἡ 5 ταὐτὰ, » 
ἶσα, 7 μείζω" δῆλον γὰρ; ὅτι οὐδὲ ταῦτα ἡμῶν ἕνεκα. 
ἢ εἰ Φαῦλα iue οὐδεὶς γὰρ ὁμολογεῖ, δέεσθαι Φαύ- 
λων. καὶ περὶ μὲν τοῦ χωρίζεσθαι καὶ ἀχωριστεῖν εἴρηται. 


ro in t«li neceffitate fuppeditaffe tale aliquid. 5$ Mani- 
feftum autem etiam eft, unde fumenda fint, quibus re- 
moveri poffit gratia, & effici, ut nulla gratia deberi vi- 
deatur; aut enim ( dicendum ef?) , fuum commodum illos 
in tribuendo beneficio fequi, fecutofve efle; hoc autem 
beneficium non erat ; 2ut cafu feciffe ; aut coactos; aut 
reddidiffe, non dediffe, five ícienres, five nefcientes ; 
utroque enim modo aliquid pro aliquo redditur ; ut ne 
fic quidem gratia ulla debeatur. 6 Ac confiderandae 
funt omnes categoriae ; fpe&tatur enim beneficium, aut 
re ipfa, aut magnitudine , aut qualitate, aut tempore , 
aut loco. Signum vero eít, fi minus aliquid nobis tri- 
buere noluerunt; & fi inimicis fuis aut eadem , aut pa- 
ria, aut maiora ( ribuerunt) ; conftat enim, ne illa qui- 
dem tribuiffe, quod nobis bene cuperent. Aut fi quis ea 
tribuit, quae vilia effe novit ; nemo enim vilibus ege- 
re fe confitetur. Quibus igitur rationibus gratia conci- 
hari aut detrahi poflit , di&um eft. 
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"Ὁ" ἂν 45 N. N " , D X ^ 5 
lleia δὲ ἐλεεινὼ, xoà τίνως ἐλεοῦσιν, καὶ πῶς αὐὖ- 
NM o ^ » No» / » 
τοὶ ἔχοντες, λέγωμεν. 2 ἔστω δὴ ἔλεος λύπη τις ἐπὶ 
φαινομένῳ κακῷ φθαρτικῷ καὶ Dump ToU ὠνωξίου 
Dy 

τυγχάνειν. ὃ κἂν αὐτὸς προσδοκήσειεν ἃ ἂν παθεῖν, ἢ 
τῶν αὐτοῦ de καὶ τοῦτο, ὅτων πλησίον φαίνηται" á- 
λον γὰρ, ὅτι ἀνάγκη; τὸν μέλλοντω ἐλεήσειν ὑπάρ- 
Xx τοιοῦτον. οἷον aisée au zabay ὧν τι κακὸν ἢ αὐ- 
τὸν» ἢ τῶν αὐτοῦ ds καὶ τοιοῦτον κοικὸν» οἷον εἴρη- 
ται ἐν τῶ ὅρῳ, ἥ , ὅμοιον. 7 παραπλήσιον. 34 A οὔτε. 
οἱ ποντελῶς ἀπολωλότες ἐλεοῦσιν" οὐδὲν γὰρ ἂν ert 
παθεῖν οἴονται" πεπόνθωσι γάρ᾽ οὔτε οἱ ὑπερευδαιμονεὶν 

γ.Ζ7, 3 3*6 ^9 eM b: «“ 37 € 7 
οἰόμενοι», ὥλλ ὑβρίζουσιν εἰ γὰρ errore, οἰοντῶι υὑπῶρ- 

GAP. | VLLL 
- . De mifericordia. 

Quae autem fint miferabilia , & quorum mifericor- 
dia commoveri , & quomodo ipfi affe&i homines fo- 
leant, nunc dicamus. 2 Sit igitur mifericordia aegritu- 
do quaedam exorta ex eo, quod malum effe videatur 
interimendi & moleftiam afferendi vim habens ei, qui 
tali forte non dignus fit, quodque tale eft, ut id nobis 
quoque, aut alicui noftrorum , evenire quoque poffe ar- 
bitremur; idque, fi eiufmodi malum propinquum effe vi- 
deatur; conftat enim neceffario requiri, ut is, qui alium 
miferaturus eft, talis fit, ut putet, aut fibi, aut fuo- 
rum alicui evenire poffe aliquid mali, idque tale, qua- 
le in definitione dictum eft , aut fimile, aut propinquum. 
3 Quare neque ii, qui funditus fe periiffe putant, mi- 
ferantur ; nihil enim amplius fibi putant accidere poffe, 
ut qui omnia iam perpefh fint; neque qui fibi fupra 
modum beati effe videntur, immo vero contumeliofi 
funt ; nam fi bona omnia fibi adeffe putant , illud quo- 


RHETORICORUM LIB. II. aog 


, Ν ^ e/ x N ΄ 
χειν τὠάγαβα, δῆλον, ὅτι καὶ τὸ μὴ tidem Dres πα- 
D LA NC bi ev ev U ὯΝ ΑΝ TON 
Dv Ti κακόν" καὶ y«o ToUTo των ἄγαθων. 4 Εἰσὶ δὲ 
Ll «e D Y. e/ Á/ 2d 
τοιοῦτοι» οἷοι νομίζειν πωθεὶν hy" oi τε πεπονθότες ἤδη, 
N 7 Mes A / Ki QNS S 
καὶ διαπεφευγότες" xeu ci πρεσβύτεροι καὶ διὰ τὸ Φρο- 
m N ὙΜΣ , NT cs 3 - NFL ΄ 
νεῖν, καὶ dé ἐμπειρίαν. καὶ oi ἀσιϑενεῖς. καὶ οἱ δειλά- 
f Ne Zt DENT, / 
Tipos μαλλόν. καὶ οἱ πεπαιδευμένοι" εὐλόγιστοι γάρ. 
X fe ε D * ΄ ^ € 3 
5 Καὶ cic ὑπάρχουσι γονεῖς, ἢ τέκνα, ἢ γυναῖκες" αὐὖ- 
[nd N [od ἂν “ “ Ἂς E "ἢ 
τοῦ T€ γῶρ ταὐτὰ, καὶ οἷω παθεῖν, τὰ εἰρημένα, 6 
Ν ΄) , 9 , ΄ » $^ , , mM / 
Kai μήτε ἐν ἀνδρείας πάθει ὄντες οἷον ἐν ὀργῇ, ἢ Θάῤ- 
L^ ΩΝ: / NI Pun Z4 “ δ "9/3 € 
pu. ἀλόγιστα yao Tov ἐσομένου ταῦτα᾽ μήτ᾽ ἐν ὑβρι- 
m ΄ ^ x Ν fes » [nd / 
στικῇ διαθέσει" καὶ γὰρ οὗτοι ἀλόγιστοι τοῦ πείσε- 
ET E] € LS / P PE e / 
σϑαί vi! ἀλλ᾽ οἱ μεταξὺ τούτων μήτ᾽ αὖ Φοβούμενοι 
* . , hy γ »"» € 2 P4 NN. Ν Ἂν 
σφόδρα" οὐ γὰρ ἐλεοῦσιν οἱ ἐκπεπληγμένοι dia, τὸ εἰ- 
A A Ὁ / ^ y x * 
Va πρὸς τω οἰκείῳ πάθει. 7 Κῶν οίἰωντῶι, τινὰς εἰ- 
Ε mie N LA ^ .7 
νῶι ἐπιεικεῖς ὁ γὰρ μηδένα οἰόμενος, πάντας οἰήσεται 


que neceffe eít fibi adeffe exiftimient, ut ne in ullum 
malum incidere poffint ; eft enim hoc quoque in bonis, 
4 Sunt autem tales, ut poffe fibi evenire aliquid putent, 
tum ii, qui iam in malum aliquod inciderunt, ex eo- 
que evaferunt; tum fenes & propter prudentiam, δ. 
propter experientiam. Et imbecilli. Et timidiores magis. 
Et eruditi; bene enim fecum rationes reputant. $ Er 
quibus funt parentes, aut liberi, aut uxores; nam & 
€os in fuis quifque ducit, & obnoxii funt eiufmodi ca- 
fibus. 6 Et qui non funt in motu animi ad iuvandam 
fortitudinem apto; ut in ira , aut confidentia ; ifti enim, 
quid futurum fit , non cogitant ; neque ii, quos fecun- 
dae res contumeliofos fecere; nam nec hi quidem pu- 
tant, fibi quidquam accidere poffe; fed qui inter hos 
medii funt ; neque rurfus qui valde metuunt; non enim 
perterrefa&i miferantur alios, fed ipfi de fe cogitant, 
7 Et fi viros bonos effe aliquos putent; nam qui de 
"riftot. Vol. IF. Oo 
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525; “" e. ὃ e) 37 e e/ 4 
ἀξίους εἶναι κακου. ὅλως θη» ὁτῶν ἐχῇ ουτῶς - GT 
» ^ Ὁ δ Ν c ^e Dy ^ 
ἀναμνησϑήνωι τοιαυτῶ συμβεβηκότα ἡ αὑτῷ ἡ τῶν 
ε ΩΣ v» / N c ^ i ^ r « m € 
αὑτοῦ" ἢ ἐλπίσαι γενέσϑαι ἢ αὑτῷ» ἡ τῶν αὐτου. ὡς: 


Ν “ἊΝ , m "7 ^ N m 

μὲν οὖν ἔχοντες ἐλεουσὶν » εἰρήτῶι. 8 À δὲ ἐλεουσὶν , εἰς 
M oc [nd κι «“ * ^ ^ A. 

τοῦ ὁρισμου δῆλον. ὅσω τε γὰρ τῶν λυπήρων καὶ ὀδυνη- 
^ X Á, D AA Ny € , Z2 

pay φθαρτικὰ πάντα ἐλεεινώ καὶ ὅσῳ ἄνω pET I0 
NS ef € , ^ ^ D /, 

κοὶ ὕσων ἡ τύχη αἰτία κακῶν μέγεθος ἐχόντων. 9 

» NONO UD ΩΝ N Nt Ν 7 N » 
Ecc: δὲ ὀδυνηρῶ μὲν καὶ Φθαρτικὼ Θάνατοι καὶ ci 
; NI 7 ΄ X N P4 

xíai, xoà σωμάτων κακώσεις, καὶ γηρῶς» xeu yó- 

NI nO T f ἧς we / , 

σοι, καὶ τροφῆς ἔνδεια. τὸ Ὧν δὲ ἡ τύχη αἰτίω xa 
κα 5 , - ἂν ᾿ς "Ὡς »"» 3 t 

κῶν, &QiAa , ὀλιγοφιλίω δὼ καὶ τὸ διεσπᾶσθωι ὠπὸ 
A / SS “ἢ , Je. cr 3 O 

τῶν Φίλων xe συνήθων ἐλεεινόν eic ype, "T £610. 

; 2 SMPOSIA 713 ^ ; / m 

ἀνωπηρία᾽ καὶ τὸ: ὅθεν προσήηκεν ἀγαθόν τι πρᾶξαι » 

/ AO yc MEINER UN / " N 
κωκόν τι συμβηνοαι". καὶ τὸ πολλῶκις τοιουτο. τι Καὶ 


nemine bene fentit, omnes malo dignos effe arbitra- 
bitur. Omnino autem, cum ita affe&us aliquis eft, ut 
aut fibi aut fuis talia vel iam eveniffe meminerit, vel 
ne eveniant timeat. Quomodo igitur affe&i miferantur , 
dictum eft. 8 Quae autem res mifericordiam concitent, 
ex definitione perfpicuum eft. Nam quaecunque mole- 
fiam ac dolorem inurunt, ea omnia miferabilia funt; 
& quaecunque interimendi vim habent; & quorum ma- 
lorum caufa fortuna eft, quae quidem alicuius ponde- 
ris funt. 9 Dolorem autem afferunt & interimendi vim 
Habent mortes & verbera, & corporum vexationes , ὃς 
fene&us, & morbi, & cibi penuria. 10 Mala vero , quo- 
rum fortuna eft caufa, funt folitudo ab amicis, amico- 
rum paucitas; itaque etiam divelli ab amicis & fami- 
Jiaribus miferabile eft ; & deformitas , imbecillitas, de- 
bilitatio; & fi, unde boni quid exfpe&ari par erat, 
inde malum aliquod proveniat; & fi faepe tale qui 

contingat. 11 Et fi boni quid tum demum evenit, cum 
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τὸ πεπονθότος γενέσιϑαί τι ἀγαθόν" οἷον, Διοπείθει τὰ 
παρὼ βασιλέως τεθνεῶτι κατεπέμφδη. καὶ τὸ ἢ μηδὲν 
γεγενῆσθαι ἀγαθὸν, ἢ γενομένων μὴ εἶναι ἀπόλαυ-- 
σιν. to οἷς μὲν οὖν ἐλεοῦσι, ταῦτα καὶ τοιαυτώ ἐστιν. 
12 ᾿Ελεοῦσι δὲ τούς τε γνωρίμους, ἔων μὴ σφόδρα ε ἐγ- 
γὺς ὦσιν οἰκειότητι" περὶ δὲ τούτους, ὥσπερ πε au 
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τοὺς μέλλοντας, € ἔχουσι. διὸ καὶ ΣΓΔμασις i ἐπὶ μὲν τῷ 
vies ἀγομένῳ ἐπὶ τὸ ἀποθανεῖν οὐκ ἐδάκρυσεν, ὦ ὥς φα- 
σιν, ἐπὶ δὲ τῷ Φίλῳ προσαιτοῦγτι" τοῦτο μὲν γὰρ 
ἐλεεινόν" ἐκεῖνο δὲ ϑεινόν. τὸ γὰρ δεινὸν € ἕτερον τοῦ ἔλεει- 
γοῦ, καὶ ἐκκρουστικὸν τοῦ ἐλέου, καὶ πολλάκις τῷ 
ἐναντίω χρήσιμον. 13 Ἔτι ἐλεοῦσιν ἐγγὺς αὐτοῦ τοῦ 
δεινοῦ ὄντος. καὶ τοὺς ὁμοίους ἐλεοῦσι κατὰ ἡλικίαν. 
κατὰ ἤθη, κατὰ ἕξεις, κατὰ ἀξιώματα, κατὰ γένη" 
ἐν πᾶσι yao τούτοις μᾶλλον Φαίνεται, καὶ αὐτῷ dy 


is, cui evenit, perpeffus eft, quidquid perpeti poterat; 
ut, Diopithi regia munera iam mortuo miffa funt. Et fi 
boni aut nihil evenerit, aut tura demum evenerit , cum 
fru&us iam nullus ex eo percipi poteft. Quae igitur 
miferationem commovent, haec & talia funt. 12 Mife- 
rantur autem & familiares, nifi ar&to admodum neceffi- 
tudinis vinculo coniuncti fint ; nam erga hos ita affecti 
funt, ut erga fe ipfos. Quare etiam Amafis filium qui- 
dem ad fupplicium duci videns non illacrimavit, ut 
aiunt, fed cum amicum mendicantem videret ; nam hoc 
quidem miferabile erat, illud vero atrox. Differt enim 
Atrox a Miferabili, immo vero atrocitas mifeticordiam 
exturbat, & faepe in eontrarium utiliter adhibetur. 15 
Miferantur praeterea, cum id, quod atrox eft, appro- 
pinquat. Et miferantur fimiles fui aetate, mcribus, ha- 
bitibus, dignitate, genere; nam haec omnia elicere 
poffunt, ut magis putet quifque , fibi idem evenire pof- 
ΟἿΣ 
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ὑπάρξαι. ὅλως γὰρ xdi ἐνταῦθω dei. λαβεῖν» ὅτι, ὅσα. 
£O' αὑτῶν Φοβοῦντωι, ταῦτω ἐπ᾽ ὥλλων γιγνόμενα 
ἐλεοῦσιν. 14 Ἐπὲὰὲ δὲ ἐγγὺς φαινόμενα. τὰ πάθη n 
€iy& εἰσι, τὼ δὲ μυριοστὸν ἔτος γενόμεναι 7 ἐσόμενα οὔτ᾽ 
ἐλπίζοντες οὔτε μεμνημένοι 7 ὅλως οὐκ ἐλεοῦσιν ; L 
οὐχ ἐμ τὺ ἀνάγκη» τοὺς συναπεργαζομένους σχή- 
pani. καὶ Φωναῖς, καὶ ἐσθῆτι: καὶ ὅλως τῇ ὑποκρί- 
ea ἐλφειγοτέρους εἶναι. ἐγγὺς γὰρ. ποιοῦσι Φαίνεσιϑαι 
τὸ κακὸν πρὸ ὀμμάτων ποιοῦντες, 7 ὡς μέλλον, ἢ ὡς 
γεγονός. 15 Καὶ τὰ γεγονότα ἄρτι, ἢ μέλλοντα διὰ 
ταχέων. ἐλεεινότερω διὰ τὸ αὐτό. 16 Kad τὰ σημεῖα, 
καὶ τὰς πράξεις οἷον, ἐσιθητάς τε τῶν πεπονθότων, 
Xo ὅσω τοιαῦτω. καὶ λόγους τῶν ἐν τῷ πάβει e eT» 
οἷον ἤδη τελευτώντων. καὶ μάλιστα τὸ σπουδαίους εἶς 


fe. Nam omnino hic quoque tenendum eft, quaecunque 
homines ia femetipfis metuunt, ea, cum aliis eveniunt, 
mifericordiam commovere. 14 Quoniam autem mala ita 
demum miferationem commovent , fi prope effe videan- 
tur, quae autem abhinc decem millibus annorum fuerunt, 
futurave funt, neque exfpe&tantes, neque memoria re- 
petentes miferantur, aut omnino, aut non adaeque; 
neceffe eft, eos, qui ad mifericordiam commovendam 
conformati funt, & geítu corporis, & voce, & vefte, 
& omnino actione miferabiliores effe. Nam ( aec adhi- 
bentes) efficiunt, ut res propinqua videatur , conftituen- 
tes malum ante oculos, aut ut futurum, aut ut prae- 
teritum. 15 Et quae nuper fuere, aut brevi futura funt, 
propter eam ipfam caufam miferabiliora funt. 16 Et in- 
dicia, & actiones ; ut, veftes eorum, qui grave aliquid 
pertulerunt, & quae huiufmodi funt. Et fermones ab 
iis habiti in ipfa calamitate, ut iam morientium. Et ma- 
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va ἐν τοῖς τοιούτοις καιροῖς ὄντας ἐλεεινόν. ὥπαντω Yao 
ταῦτα δὰ τὸ ἐγγὺς φαίνεσαι μᾶλλον ποιεὶ τὸν 
ἔλεον καὶ ὡς ἀναξίου τε ὄντος, καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς 

φαινομένου τοῦ πάθους. 

κεφ, 9. 
ΠΕΡῚ ΝΕΜΕΣΕΩΣ. 

᾿Αντίκειται δὲ τῷ ἐλεεῖν μάλιστα μὲν, ὃ καλοῦσι 
νεμεσᾶν" τῷ γὰρ λυπεῖσθαι ἐπὶ ταῖς ἀναξίαις κακο- 
πραγίαις ἀντικείμενόν ἐστι τρόπον τινὰ καὶ πὸ τοῦ αὖ-- 
τοῦ ἤβους τὸ λυπεῖσθαι i ἐπὶ ταῖς ἀναξίαις εὐπραγίαιρ" 
καὶ ὥμφω τὰ πάθη ἤθους χρηστοῦ. 2 Δεῖ γὰρ ἐπὶ 
μὲν τοῖς ἀναξίως πράττουσι κακῶς cux dera e xe 
ἐλεεῖν" τοῖς δ᾽ εὖ νεμεσαν᾽ ἄδικον "yao τὸ παρὰ. τὴν 
ἀξίαν γιγνόμενον" διὸ καὶ τοὺς Θεοῖς ἀποδίδομεν τὸ νε- 


xime fi in eiufmodi temporibus ftrenuos viros fe effe 
oftenderint. Omnia enim haec, quia vicina videntur, 
efficaciora funt ad mifericordiam commovendam ; tum: 
quod is, cui talia obtigere, tali forte indignus fit, tum. 
quod ante oculos res ipfa ponatur. 

C-ASPECEX. 

De indignatione. 
. " Mifericordiae autem maxime adverfatur 15 animi mo- 
. tus, qui indignatio dicitur; pugnant enim haec quodam- 
modo, cum tamen ab iifdem moribus proficifcantur ,. 
dolere adverfis rebus alicuius, quod-eis non digaus fit , 
δὲ profperis, quod eis item indignus fit ; uterque vero 
horum animi motuum hominis eft bonis moribus prae- 
diti. 2. Nam & quibus res immerentibus male-fuccedunt, 
cum his una dolere, eofque miferari, & quibus bene 
praeter ipforum dignitatem, eis indignari oportet; in- 
iuftum enim eft, quidquid fit praeter dignitatem ; quare 
Diis quoque ipfis indignationem. tribuimus. $ Videri 
O 5 
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μεσῶν. 4 Δόξειε δ᾽ ἂν καὶ ὁ φθόνος τῷ ἐλεεῖν τὸν. αὖ- 
τὸν avri d e | τρόπον; ὡς συνεγγὺς ὃν καὶ ταὐτὸν τῷ 
γεμεσαν" ἔστι δὲ e ἐτέρον. λύπη γὼρ ταραχώδης xdi ὃ 
φθόνος € ἐστὶ, καὶ εἰς εὐπραγίαν ς ἀλλ᾽ οὗ τοῦ ἀναξίου, 
ἀλλὰ τοῦ ἴσου καὶ ὁμοίου. τὸ δὲ, , μὴ ὅτι αὐτῷ (ἧς συμ»- 
βήσεται ἃ ἕτερον, ἀλλὰ δὲ αὐτὸν τὸν πλησίον. ὥπωσιν 
ὁμοίως δεῖ v ὑπάρχειν. c» γὰρ ἔτι ἔστωι τὸ μὲν φθόνος" 
τὸ δὲ νέμεσις" ἀλλὰ Φόβος, ἃ ὧν διὼ τοῦτο ὑπάρχῃ " 
λύπη, καὶ " ταρωχὴ » ὅτι αὐτῷ τι ἔσται Φαῦλον ἀπὸ 
τῆς ἐκείνου εὐπραξίας. 4 Φανερὸν δὲ, ὅτι ἀκολουθήσει 
καὶ τὼ ἐναντίω πάθη τούτοις. ὁ μὲν γὰρ λυπούμενος ἐπὶ 
τοῖς ἀναξίοις κοκοπραγοῦσιν ἡσϑήσετωι; ἢ ἄλυπος 
ἔσται ἐπὶ Toig ἐναντίοις κακοπρωγοῦσιν. οἷον, τοὺς πώ- 
τρωλοίως καὶ μιφιφόνους. ὅταν τύχωσι τιμωρίας, οὐ-- 


autem poffit & invidentia miferationi eodem modo op- 
poni, tanquam vicina, & eadem cum indignatione ; fed 
tamen alia eft. Nam invidentia quoque aegritudo quae- 
dam eft animum perturbans ob res alterius fecundas, 
non tamen eius, qui eis non dignus fit, fed qui aequa- 
lis ac fimilis fit. Hoc autem & in eis, qui indignantur, 
& in eis, qui invident, peraeque ineffe oportet , ut ne 
doleant caufa fua , neque quod fibi aliquid. aliud even- 
turum putent, fed eius tantum ipfius cauía, qui pro- 
fpera fortuna utitur. Non enim amplius hoc erit invi- 
dentia; illud vero indignatio ; fed metus, fi eo anga- 
tur quis & perturbetur animo , quod ex aliena profpe- 
ritate mali fibi aliquid eventurum fit. 4 Conftat autem 
fore, ut ex his affectibus alii etiam affe&us inter fe 
contrarii confequantur. Nam qui ex bonorum virorum 
calamitatibus dolorem capit, idem íi malis male effe 
viderit, aut gaudebit, aut certe nullam ex ea re mole- 
ftiam fentiet. Velut, nemo vir bonus parricidae aut fi- 
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δὸς ἃ ἂν λυπηθείη χρηστός" dei γὰρ χωίρειν. ἐπὶ τοῖς τοι- 
οὐτοις᾽ ὡς δ᾽ αὕτως καὶ ἐπὶ τοῖς εὖ πράττουσι, x2 

ἀξίαν' ἄμφω γὰρ δίκαια. καὶ ποιεῖ χαίρειν τὸν ἐπιει- 
x ᾿ἀνάγκη γὰρ ἐλπίζειν, ὑπάρξαι à ἂν; ἅπερ τῷ ὁμοίω, 
καὶ αὑτῷ. 5 Kei ἔστι ToU ὠὐτοῦ ἤθους ὥπωντα ταῦ- 
ταὶ τὰ δὲ: fna id TOU ἐναντίου. 0 yao αὐτός ἐστιν €T1- 
χαιρέκαυκος x2 Φθονερός" £o & γάρ τις λυπεῖται "δ: 
γνομένῳ, καὶ ὑπάρχοντι», ἀναγκαῖον, τοῦτον ἐπὶ τῇ 
στερήσει. καὶ τῇ Cep τῇ τούτου χαίρειν. διὸ κωλυ- 
τικῶ μὲν ἐλέους πάντα ταῦτ᾽ ἐστί᾽ διαφέρει δὲ δὰ τὰς 
εἰρημέναις αἰτίας" ὥστε πρὸς τὸ μὴ ἐλεεινὰ ποιεῖν ὥπων- 
τῶ ὁμοίως χρήσιμα. 6 Πρῶτον μὲν οὖν περὶ τοῦ ῥέος 
σῶν λέγωμεν, τίσι τε νεμεσῶσι; κοὶ ἐπὶ τίσι: καὶ 
πῶς ἔχοντες αὐτοί" εἶτα μετὰ ταῦτα περὶ τῶν ἄλλων. 
7 Φανερὸν à" ἐκ τῶν εἰρημένων" εἰ γὰρ ἔστι τὸ νεμεσῶν 


cari fupplicio mifericordia commovetur; gaudendum 
enim potius eft, cum tale aliquid evenit ; ut & cum 
profpera fortuna utuntur, qui ea digni funt; nam utra- 
que iufta funt, & viro bono gaudium afferunt ; necef- 
fario enim, quae videt evenire fui fimili, ea fperat 
etiam eventur2 fibi. ; Eorundemque morum haec omnia 
funt; contraria autem contrariorum. Nam qui alienis 
malis laetatur, idem eft etiam invidus. Et quae cuique 
res, cum fit, cumque eft, moleftiam affert, idem eius 
rei abífceffu atque interitu gaudeat neceffe eft. Quare 
haec quidem omnia apta funt ad impediendam miferi- 
cordiam; differunt autem inter fe ob eas, quas diximus, 
caufas; itaque funt omnia fimiliter utilia ad efficiendum, 
ne res miferabiles effe videantur. 6 Primum igitur de 
indignatione dicamus, tum quibus indignentur, tum quas 
ob res, tum quomodo ipfi affe&i ; deinde cetera perfe- 


quemur. 7 Patet autem hoc ex dicis ; fi enim Indignari 
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λυπεῖσιθαι ἐπὶ τῷ φαινομένῳ ἀναξίως εὐπραγεῖν, πρῶ- 
TOV μὲν δῆλον, ὅτι οὐχ οἷον T ἐπὶ πᾶσι τοῖς ἀγαθοῖς 
νεμεσῶν. 8 Οὐδὲς γὰρ; εἰ δίκαιος, ἡ 5 ἀνδρεῖος, ἢ L εἰ 
ἀρετὴν. λήψεται, γεμεσήφει τούτῳ" οὐδὲ γὰρ οἱ ἔλεοι 
ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις τούτων εἰσίν᾽ ἀλλ᾽ ἐπὶ πλούτῳ, καὶ 
δυνώμει, καὶ τοῖς τοιούτοις, ὅσων, ὡς ἁπλῶς εἰπεὶν » 
ἄξιοί εἰσιν οἱ ἀγαθοὶ, καὶ οἱ τὰ Φύσει ἔχοντες ἀγωθά" 
οἷον. εὐγένειαν, καὶ κάλλος » καὶ ὅσω τοιαῦτο. 9 Ezra- 
δὴ δὲ τὸ aper ἐγγύς τι Φαίνεται τοὺ Φύσει; ἀνάγ- 
κή; τοῖς τὸ αὐτὸ ἔχουσιν ἀγαθὸν, i ἐὼν νεωστὶ ἔχοντες 
τυγχάνωσι, καὶ διῶ τοῦτο εὐπραγῶσι , μᾶλλον γεμε- 
σῶν. μᾶλλον γὰρ λυποῦσιν οἱ νεωστὶ πλουτοῦντες, τῶν 
πάλαι καὶ δὰ γένους. ὁμοίως δὲ καὶ ἄρχοντες» καὶ δὺ- 
ινάμοενοι» καὶ πολύφιλοι, καὶ εὔτεκνοι, καὶ ὁτιοῦν τῶν 


eft aegre ferre, quod alicui res fuae profpere cedant 
praeter ipfius dignitatem , primum quidem apparet , non 
omnia cuiufque generis bona indignationem concitare. 
8 Non enim, fi quis iuftus aut fortis evadat , aut vir- 
tutem denique aliquam confequatur, propterea ei quif- 
quam indignabitur ; neque enim contrariis rebus miferi- 
cordia commovetur; fed fi opes, & potentiam, & ta- 
lia, quibus, ut univerfe loquar, digni funt viri boni , 
& ii, qui habent ea, quae naturà bona funt ; ut , no- 
bilitatem , pulchritudinem, & huius generis alia. 9 Quo- 
niam autem id, quod antiquum eft , prope naturale vi- 
detur effe, neceffe eft, fi plures idem bonum habeant , 
maiorem in eos indignationem concitari, qui id nuper 
confecuti fint , atque ob id bene ac feliciter vivant. Ma- 
iorem enim dolorem inuürunt ii, qui nuper ad divitias 
pervenerunt, quam ii, quibus illae veteres funt & he- 
reditariae. Similiter vero etiam ii, qui ad imperia, ad: 
.potentiam , ad copiam amicorum, liberorum , ὅς quae- 
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/ ^ N D » 5 N , , 
τοιούτων, καν διὼ ταῦτα ἄλλο τι ἀγωβὸν γίγνηται αὖ- 
mM € : v IN , d ^ em c 
τοῖς». ὡσαύτως. καὶ γὼρ ἐνταυθα μῶλλον λυπουσιν οἱ 
» A Ν ^ Nw. / 
γνεόπλουτοι ὠρχόντες Okt τὸν πλοῦτον ς ἢ οἱ ὠρχαιόπλου- 
€ ; N NOUX ONE ^ 37 D 3 € 
TOi. lO Ομοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. αἴτιον δ᾽, ὅτι 
N m x e ADU SA € y. N S SUN 
οἱ μὲν δοκοῦσι τὼ αὑτῶν ἔχειν » οἱ à" οὐ τὸ γὰρ ἀεὶ 
«“ r4 , s - e, eV E 
cUTO Φαινόμενον ἔχειν ὠληθες δοκεῖ ὥστε οἱ repo) οὐ 
* 3 ^ DA NIA NC ἘΔ ^ , ^ » 
τὼ αὐτῶν ἔχειν. 11 Kai ἐπεὶ ἕκαστον τῶν ἄγωθων οὐ 
m / p , / Za » ΄, NABEN 
του τυχόντος ἄξιον. ὠὡλλώ τίς ἐστιν ἀνωλογίω» καὶ τὸ 
ε 4 - ^ e/ Á, , ^ à , c 
φρμόττον᾽ οἷον» ὁπλων κώλλος ου τῷ ομκαίζ CLA TTE » 
3 x ro, Ἢ N y ΄ ᾽ - 
ἀλλὼ τῷ ἀνδρείῳ" καὶ γάμοι διοιφέροντες οὐ τοῖς νεω- 
X ^ » 3 N - , Δ AN G 9 Ν 
στὶ πλουτουσιν, ἀλλὼ τοῖς εὐγενέσιν εὼν οὐν ὠγωβος 
Ἀ Ν M oc / / s NINE 
ὧν μή TOU ἀρμόττοντος τυγχάνῃ» νεμέσητον» X04 τὸν 
[74 ^ , ως 7 N ^ó NS 
ἥττω τῳ κρείττονι ἀμφισβητεῖν μάλιστω μὲν ουν τους 
4 
5 ^ , 029 177 N [ad » 
ἐν τῷ αὐτῷ" ὅθεν καὶ TGUT εἴρητωι» 
4 
cunque alia funt eiufdem generis, pervenerunt , itidem- 
que, ἢ horum ope aliud quid bonum nancifcantur. Nam 
.& hic maiorem moleftiam afferunt , qui repente divites 
facti funt, fi propter opes magiftratum aliquem cepe- 
rint, quam ii , quibus vetuftae funt divitiae. 10 Eadem 
etiam eft in ceteris ratio. Caufa autem eft, quoniam hi 
quidem videntur fua & propria habere, illi autem non 
fua; quod enim femper videtur ita fe habere, verum 
videtur; quo fit, ut alii videantur habere non fua. rr 
Et quoniam non cuilibet bonum quodlibet convenit, fed 
eft quaedam analogia, & aliud alii convenit; velut, 
pulchra arma non iufto conveniunt, fed forti; & matri- 
monia praeftantia non iis, qui nuper divites effe coe--. 
perunt, fed nobilibus; evenit, ut interdum, etfi vir 
bonus confequatur aliquid boni, quia tamen id bonum 
ipfi non convenit , commoveatur indignatio, & fi infe- 
rior cum fuperiori contendat, maxime quidem ea ipía 
in re, in qua inferior eft; unde ὃς illud di&um eft, 
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Αἴαντος δ᾽ ἀλέεινε μάχην Τελαμωνιάδαο᾽ 

Ζεὺς γάρ οἱ νεμέσασχ. ὅτ᾽ ἀμείνονι Φωτὶ μάχριτο' 
εἰ δὲ pi καν ὁπωσοῦν à ἥττων τῷ κρείττονι οἷον, εἰ ὃ 
μουσικὸς τῷ δικαίῳ" βελτίων γὰρ ἡ δικαιοσύνη τῆς 
μουσικῆς. οἷς μὲν οὖν νεμεσώσι, καὶ Óy ἃ, ἔκ τούτων 
δηλον᾽ ταῦτα γὰρ, καὶ τὰ τοιαῦτά ἐστιν. 12 Αὐτοὶ 
δὲ νεμεσητικοί εἰσιν, ἐὼν ἄξιοι τυγχάνωσιν ὄντες τῶν 
μεγίστων ἀγαθῶν, καὶ ταῦτα κεκτημένοι" τὸ γὰρ 
τῶν ὁμοίων ἠξιῶσϑαι τοὺς μὴ ὁμοίους, οὐ δίκοιιον. 13 
Δεύτερον δ᾽, ἂν ὄντες ἀγαβοὶ καὶ σπουδαῖοι τυγχά- 
Vai κρίνουσί τε γὰρ εὖ, καὶ τὼ ἄδικο, μισοῦσι. 14, 
Καὶ ἐὰν Φιλότιμοι, καὶ ὀρεγόμενοί τινῶν πράξεων, 
καὶ μάλιστω περὶ. ταῦτα Φιλότιμοι ὦσιν, ὧν ἕτεροι 
ἀνάξιοι à ὄντες τυγχάνουσι. 15 Καὶ ὅλως οἱ ἀξιοῦντες 
αὐτοὶ αὑτοὺς, ὧν ἑτέρους μὴ ἀξιοῦσι, νεμεσητικοὶ τού- 


Aiacis autem declinabat pugnam Telamoniadae ; 
luppiter enim ei indignabatur, fi quando fortiori viro con- 
tenderet ; 

fin minus, etiam quacunque in re inferior cum fuperio- 
re contendat; ut, fi muficus cum viro iufto; praeftat 
enim iuftitia muficae. Quibus igitur, & propter quae 
indignentur , ex his perfpicuum eft; funt enim haec, δὲ 
talia. 12 Propenfi autem funt ad indignationem , qui & 
maximis bonis digni, & ea confecuti funt ; neque enisi 
iuftum eft, fimilem effe eorum, qui fimiles non funt, 
dignitatem. 15 Secundo autem loco , qui, cum boni gra- 
vefque viri fint, ea non confequuntur; nam & rede 
iudicant, & oderunt ea , quae iniufta funt. 14 Et fi ho- 
noris cupidi, ac talium actionum appetentes; praecipue 
fi iis in rebus gloriae cupidi funt, quas alii, cum indi- 
gni fint, confequuntur. 15 Omninoque qui dignos effe 
fe exiftimant iis, quibus indignos alios effe ducunt, his 
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TG ; καὶ τούτων. διὸ καὶ οἱ ἀνδραποδώδεις καὶ Qav- 
λοι καὶ ἀφιλότιμοι οὐ νεμεσητικοί" οὐδὲν γάρ ἔστι 
τοιοῦτον, οὗ αὑτοὺς οἴονται ἀξίους εἶναι. τ6 Φανερὸν 
δ᾽ ἐκ τούτων; ἐπὶ ποίοις ἀτυχοῦσι., καὶ κακοπρογού- 
σιν; ἢ μὴ τυγχάνουσι» χαίρειν, , ἢ ἀλύπως ἔχειν δεῖ 
ἐκ γὰρ τῶν εἰρημένων τὰ ἀντυοείμεενω δηλά ἔστιν. ὥστε 
2 τούς τε κριτὰς τοιούτους παρασκευάσῃ ὁ λόγος, καὶ 
τοὺς ἀξιοῦντας ex ec aa , xal &Q οἷς TE δεί- 
ξῃ ἀναξίους μὲν ὄντως τυγχάνειν » ἀξίους: δὲ μὴ τυγχά- 
νειν, ἀδύνατον ἐλεεῖν. 
ΚΕΦ. i. 


^ ΠΕΡῚ ΦΘΟΝΟΥ͂. 


Δῆλον δὲ, καὶ ἐπὶ τίσι Φβονοῦσι, καὶ τίσι. καὶ 

᾿ νὰν D , N c / Z ΣΝ , 
πῶς €X0VT&6, εἴπερ ἐστὶν ὁ Φβόνος λύπη τις ἐπὶ €U- 
& ob illa facile indignantur. Quare etiam homines fer- 
viles, nebulones, nec honors ftudiofi, non funt pro- 
penfi ad indignationem ; nihil enim tale eft, quo fe ipfi 
dignos exiftiment. 16 Conftat autem ex iis, cuiufmodi 
fint homines , quibus adverfa fortuna utentibus, aut 
male rem gerentibus , aut ab eo, quod cupiunt, exci- 
dentibus, gaudere, aut certe nullam exinde moleftiam 
capere oportet; ex iis enim, quae diximus, etiam con- 
traria intelliguntur. Itaque fi dicentis oratio iudices qui- 
dem tales effecerit, conantes autem mifericordiam fui 
commovere iis ipfis in rebus, de quibus agitur , often- 
dat effe indignos, qui confequantur, qued volunt, di- 
gnos vero, qui non confequantur, fieri non poteft, ut 
miferatio excitetur. 

CA P... X. 
De invidia. 

Conftat autem, & quas ob res invideant, & quibuí- 

nam, & quomodo ipfi affecti, fiquidem invidia eft mo- 


220 AXIRCIDS ISJDODIC DS 
, ^ ^^ , Z7 , ^ Ν N 
στρα γίῳ Φαινομένῃ τῶν εἰρημένων ὠγαθων περὶ τοὺς 
ε , M oy S. DU - Ν . n ὦ ^ 
ὁμοίους, μὴ Wa, τι αὐτῷ, ἀλλὼ δὲ ἐκείνους" φβονήσου- 
ἊΝ b: c ΟΣ T7 , t ^ 
σι μὲν γὰρ οἱ τοιοῦτοι, οἷς εἰσί τινες ὅμοιοι, ἢ Φαί- 
Ν Ww. A We e N 
γοντῶι. 2 Ὅμοίους δὲ λέγω, κατῶ γένος, κατὼ συγ- 
/ qu ; XU SEU [δ 
ψένειαν, καθ᾿ ἡλικίαν, καθ᾿ εξιν, xard δόξων, xard 
Ni ΝΟΣ wm» N b 
τὼ ὑπάρχοντα. καὶ οἷς μικροῦ ἐλλείπει τὸ μὴ πάντω 
e / € v , ^ 
ὑπάρχειν᾽ διὸ οἱ μεγώλω πράττοντες καὶ εὐτυχοῦντες 
, E ἃς 3 M € » ΄ 
Φϑονεροί εἰσιν πάντως γὰρ οἴονται τὼ αὑτῶν Φέρειν. 
X « , M 
Kai οἱ τιμώμενοι ἐπί τινι διαφερόντως, καὶ μάλιστω 
3 b , € ^ 
ἐπὶ σοφίῳ, ἢ εὐδαιμονίῳ. καὶ οἱ Φιλότιμοι φϑονερώ- 
pa τῶν IE καὶ οἱ δοξόσοφοι" Φιλότιμοι 
γὰς ἐπὶ σοφία. καὶ ὅλως οἱ Φιλόδοξοι Tp Ti ^ φθονε- 
poi περὶ τοῦτο. καὶ οἱ pap uxor πάντω γὰρ αὐτοὶς 
δοκεῖ μεγάλα εἶναι. 4 ἜΦ᾽ οἷς δὲ φβονοῦσι, τὰ μὲν 


leftia quaedam ex eo, quod in eo, de quo diximus, bo- 
norum genere alii fimiles bene ac feliciter rem gerere 
videantur, idque non, ut ne quid eveniat invidenti , 
fed eorum ipforum caufa, quibus invidetur ; invidebunt 
enim illi, quorum aliqui fimiles aut funt, aut effe vi- 
dentur. 2 Similes autem dico, genere, cognatione , ae- 
tate, habitu, gloria, facultatibus. Et quibus parum ab- 
eft, quin eadem omnia infint; quare magnas res geren- 
tes profperaque fortuna utentes invidi funt; omnes enim 
fibi eripere fua putant. 3 Et qui praecipue in re aliqua 
magni fiunt, maximeque fi ob fapientiam , aut felici- 
tatem. Et honoris cupidi magis invidi funt, quam qui 
honoris ftudio non tenentur. Et fapientiae exiftimatio- 
nem aucupantes; coli enim ob fapientiam volunt. Et 
omnino ex aliqua re gloriam captantes, ubi de ea re 
agitur, facile aliis invident. Et pufillanimi; omnia enim 
ipf videntur magna eífe. 4 Quae autem bona fint, 
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ἀγαθὰ, εἴρηται" ἐφ᾽ ὅσοις γὰρ φΦιλοδοξοῦσι., καὶ Φι- 
Λοτιμοῦνταιι, ἔργοις, καὶ ὀρέγονται δόξης, καὶ ὅσα εὖ- 
τυχήματά ἐστι; σχεδὸν περὶ πάντα φθόνος i ἐστὶ, καὶ 
μάλιστα: ὧν αὐτοὶ ἢ ὀρέγονται; ἢ οἴονται δεν αὐτοὺς 
ἔχειν, ἢ ὧν αὐτοὶ τῇ κτήσει μικρῷ ὑπερέχουσιν, 7 pe 
xpo ἐλλείπουσι. 5 Φανερὸν ς δὲ καὶ » οἷς φθονοῦσιν ἅμα 
γὰρ εἴρηται" τοῖς γὰρ ἐγγὺς καὶ χρόνῳ; καὶ τόπῳ- 
καὶ ἡλικία; Xe δόξῃ, φθονοῦσιν ὅθεν εἴρηται , 
Τὸ συγγενὲς γὰρ καὶ φθονεῖν ἐπίσταται" 

καὶ πρὸς οὺς Φιλοτιμοῦνται, Φιλοτιμοῦνται μὲν γὰρ 
un τοὺς εἰρημένους" πρὸς δὲ τοὺς μυριοστὸν ἔτος ὄντας. 
3 ἢ πρὸς τοὺς ἐσομένους, ἢ τεθνεῶτας, οὐδείς" οὐδὲ πρὸς 
τοὺς D Ἡρακλείαις στήλαις" οὐδ᾽ &y πολὺ οἴονται 
παρ᾿ αὐτοῖς.» ἢ παρὰ TOig ἄλλοις. λείπεσθαι οὐδ᾽ ὧν 


ob quae invidetur, iam dictum eft; nam ex quibufcun- 
que rebus homines gloriam & honorem ambeunt, & 
apud alios exiftimationem aucupantur, & quaecunque 
in profperitate fortunae pofita funt, iis fere omnibus 
invidia concitatur, maximeque ob ea , quae alii ipfi aut 
appetunt, aut fe habere oportere putant, aut quorum 
poffeffione ipfi vel paulo fuperiores funt, vel paulo in- 
feriores. s Perípicuum autem etiam eft, quibus invi- 
deant; nam fimul hoc explicatum eft; proximis enim & 
tempore, & loco, & aetate, ὃς gloria , invident ; unde 
di&um eft, 
Namque invidere novit & cognatio ; 

& iis, quibufcum de honore contendunt ; nam conten- 
dunt quidem de honore cum iis , quos diximus; illis ve- 
ro, qui abhinc decem millibus annorum aut fuerunt, 
aut erunt, aut mortuis, nemo (invidet) ; neque iis, qui 
ad columnas Herculis habitant, aut quos longo inter- 
vallo a fe, vel ab aliis, relinqui; aut quibus fe multo 
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Nye / c / N Ν / x * 
πόλυ ὑπερέχειν. ὡσαύτως καὶ πρὸς τούτους. Καὶ 7tpk 
Ν ^M 2 NEN Ν is v A. 
τὰ τοιαῦτα. 6 Ἐπεὶ δὲ πρὸς τοὺς ἀνταγωνιστὰς» καὶ 
, N- x. N ^ ra Apt ^ Ἢ 
ὠντεροιστῶς, Me ὁλῶς τοὺς τῶν αὐτῶν ἐφιεμένους Qu- 
Ld , 7 7 / Mw. € N 
sii citt sii on TOUTOIS wu: Φϑονεῖν᾽ ὅθεν - 
Pa »o καὶ κεραμεὺς κεραμεῖ. » 7 Ka τοῖς TAY ἢ 
Ἀ 
οἱ μόλις τυχόντες, 4 μὴ τυχόντες, Φβθονοῦσι. 8 Καὶ 
ὧν 5 κεκτημένων. ἢ κατορθούντων. Oveidog αὐτοῖφ' eict 
δὲ καὶ οὗτοι ἐγγὺς καὶ ὅμοιοι" δῆλον γὰρ » ὅτι παρ᾽ αὐὖ- 
Ν , ee. »"Ἢ 0 » E 
τοὺς οὐ τυγχάνουσι TOU ἀγαθου ὥστε τοῦτο λυποὺν 
ἸῸΝ 7 v wONX M * 
ποιεὶ τὸν Φβόνον. 9 Kei τοῖς ἡ ἔχουσι ταῦτα, ἢ κε- 
͵ δὲ ἐξ ονλίον ^ No» 7 / o 
κτημένοις. ὦ WD προσῆκεν, ἡ ἐκέκτηντό πότε διὸ 
πρεσβύτεροι yt νεωτέροις. 10 Καὶ οἱ πολλὰ damavi- 
imr εἰς τὸ αὐτὸ τοὺς γον Φθυνοῦσι. 11 Δῆλον δὲ 
καὶ, ἐφ᾽ οἷς χαίρουσιν οἱ τοιοῦτοι, καὶ ἐπὶ τίσι, καὶ 


fuperiores effe putant. Sic etiam ( αἰϊίς ) talibus, & pro- 
pter talia (zo invident). 6 Quoniam autem cum com- 
petitoribus, & aemulis, omninoque cum iis, qui ea- 
dem, quae ipfi, concupifcunt , de honore concertant , 
his maxime invideant neceffe eft; unde dictum eft, E: 
figulus figulo. 7 Et iis, qui cito aliquid confecuti funt, 
ab iis, qui vix, aut ne vix quidem confequi idem po- 
tuerunt, invidetur. 8 Et iis, quibus (a/iguod bonum) pof- 
fidentibus, aut bene rem gerentibus , dedecus nobis con- 
flatur; tales vero funt propinqui & fimiles; nam pa- 
tet, quod non idem bonum confequamur , id culpa no- 
ftra evenire; quare hoc animum vellicans invidiam ef- 
ficit. 9 Et habentibus aut poffidentibus ea ( homines inv&- 
dent), quae ipfos habere conveniebat, aut quae ali- 
quando poffederunt; quare feniores iunioribus. ro Et 
qui magnos fumtus ad aliquid obtinendum fecerunt iis, 
qui parvo fumtu idem confecuti funt. 1i: Patet vero 
etiam, quas ob res, & quibufnam, & quomodo affecti 
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dod y c € Ν No» ej 
πῶς ἐχοντες᾽ ὡς γὰρ μὴ ἐχόντες λυποῦνται, οὕτως 
E ΑΝ, Δ € ΄ e, * 3: UNE 
ἔχοντες ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις ἡσθήσοντωι. ὥστε, ἂν αὐτοὶ 
Ν ^ 7 » AN EISE a 
μὲν παρασκευασϑῶσιν οὕτως ἔχειν, οἱ δ᾽ tAecimd au 
^ N , £9 N56 / 5 “- € , 
ἢ τυγχάνειν τινὸς ἀγώθου ἀξιούμενοι ὠσιν, οἷοι οἱ εἰ- 
΄ D^ ς , / γ Á x ^ 
ρημένοι., δηλον, ὡς οὐ τεύξονται ἐλέου παρὼ τῶν κυρίων. 
/ 
ΚΕΦ, "χὡ. 
ΠΕΡῚ ΖΗΛΟΥ͂. 
^ "ἂν d Ν I ^ NICA SIN, 
lloc δ᾽ ἔχοντες ζηλοῦσι, καὶ τὰ ποῖα, καὶ ἐπὶ 
» aT 3 NR 3 JAN 2 / 
τίσιν, ἐνθένδ᾽ ἐστὶ δήλον. €i γάρ ἐστι ζήλος λύπη τις 
2 ων" 5 ^ 2 NM 
ἐπὶ φαινομένῃ παρουσία, ἀγαθῶν ἐντίμων, καὶ ἐνδεχο- 
^ 4 e NS Ν « D 7 ᾽ 
μένων αὐτῷ λαβεῖν, περὶ τοὺς ὁμοίους τῇ Φύσει. οὐχ 
UMS, AJ eA, ΠΝ τ ἮΝ αν Ὁ ἢ9 E N No 
τι λλω: CLA. OTI οὐχί καὶ CUUTCO ἐστι ( διὸ καὶ €^ 
ANTE € ad NW de “ NR v rm 
εἰκές ἐστιν ὁ ζήλος, καὶ ἐπιεικῶν τὸ δὲ Φόονειν Qav- 
Ν / es TOP NINN N EUN / Ν 
λον, καὶ φΦαυλων᾽ 6 μὲν "yao αὐτὸν παρασκευάζει did 


gaudeant tales; nam quomodo non affecti dolent, eo- 
dem modo affecti gaudebunt contrariis. Itaque fi iudi- 
ces quidem ita oratione conformati fuerint, ii autem , 
qui mifericordiam fui excitare, aut boni quid confequi 
volunt, tales fint, quales diximus, patet, hos ab iis, 
quorum in manu arbitrium eft , mifericordiam non con- 
fecuturos effe. 
CAPCXEL 


De aemulatione. 


Quomodo autem affecti, & qualia, & in quibus ae- 
mulentur, ex fequentibus manifeftum fit, Nam fi aemu- 
latio dolor quidam eft, cum iis, qui nobis naturá fimiles 
funt , bona quaedam honorifica fuppetant, quorum ipfi 
quoque capaces fumus, non quod ea in alio infint, fed 
quod nobis quoque non infint; ( unde & aemulatio bo- 
num quiddam eft, & bonis viris convenit; at invidere 
improbum eft, & hominum improborum ; nam aemulans 


ni  XPAORGDSUEBOTUB DONE 


τὸν ζῆλον τυγχάνειν τῶν ἀγαθῶν" ὁ δὲ τὸν πλησίον μὴ 
ἔχειν διὰ τὸν φθόνον' » ἀνάγκη δὴ, ζιλωτικοὺς μὲν &i- 
νοι! τοὺς ἀξιοῦντας. ἑαυτοὺς ἀγαθῶν, ὧν μὴ ἔχουσιν' 
οὐδεὶς γὰρ aoi τὰ φαινόμενα ἀδύνατα: διὸ οἱ νέοι, 
καὶ οἱ μεγωλόψυχρι; τοιούτοι᾿ καὶ οἷς ὑπάρχει τοιαῦ- 
τὰ ἀγαθὼ, & τῶν ἐντίμων aL ἐστιν dp ἔστι 
γὰρ ταῦτα πλοῦτος» καὶ πολυφιλία. καὶ ἀρχαὶ, καὶ 
ὅσω τοιαῦτα. ὡς γὰρ προσῆκον αὐτοὶς ἀγαθοὶς εἰναι» 
ὅτι προσήκε τοῖς ἀγαθῶς € ἐχουσι» ζηλοῦσι τὰ τοιαῦτώ 
τῶν ἀγαθῶν. 2 Καὶ eos οἱ ἄλλοι, ἀξιοῦσι. 2 Καὶ ὦ ὧν 
πρόγονοι; ἢ συγγενεῖς. ἣ οἰκεῖοι, i ἢ τὸ &lyog , ἢ d ἡ πό- 
λις» ἔντιμοῖ» φιλωτικοὶ περὶ ταῦτα" οἰγιξιου γὰρ οἴον-- 
ται αὑτοῖς εἶνωι, καὶ ἄξιοι τούτων. 4 Εἰ δέ ἐστι ζη- 
Aur, τὰ ἐντιμιώ ἀγωβὰ., ἀνάγκη, τάς τε ἀρετὰς εἷ- 
νῶι τοιαύτας , καὶ ὅσω τοῖς ἄλλοις ὠφέλιμα καὶ εὐερ- 


talem efficere fe ftudet, ut ipfe bona quoque nancifca- 
tur; at invidens ftudet efficere, ut ne alter boni quid 
habeat; ) neceffe eft, propenfos quidem effe ad aemu- 
landum dignos fe exiftimantes bonis, quibus carent ; 
nemo enim poftulat, quae capere fe non poffe intelli- 
git; quare tales funt adolefcentes, & magnanimi ; & 
quibus talia bona fuppetunt, quae honoratis viris digna 
funt; haec enim funt opes, amicorum copia, & magi- 
ftratus, & alia huiufmodi. Bonos enim viros effe fe , 
par effe arbitrantur, quia tales effe par eft eos, qui ta- 
libus bonis affluunt. 2 Et ( a aemulandum propenfi funt), 
quos alii verentur. ; Et quorum maiores, aut cognati, 
aut propinqui, aut gens, aut civitas, honore fruuntur, 
faciles funt iifdem in rebus ad aemulandum; propria 
enim fibi effe haec, feque iis dignos effe putant. 4 Quod 
íi autem bona honorifica aemulanda funt, neceffe eft, 
virtutes quoque eiufmodi effe, & quaecunque aliis fru- 
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γετικά" τιμῶσι γὰρ τοὺς εὐεργετοῦντας καὶ τοὺς ἀγα- 
ϑούς" καὶ ὅσων ἀγαθῶν ὑπόλαυσις τοὶς πλησίον ἐστίν" 
οἷον, πλοῦτος καὶ κάλλος μῶλλον ὑγιείας. 5 Φανερὸν 
δὲ καὶ, οἱ ζηλωτοὶ τίνες" οἱ γὰρ ταῦτω καὶ τὰ τοιαῦτα 
κεκτημένοι ζηλωτοί ἔστι δὲ ταῦτα τὰ εἰρημένα, οἷον 
. ἀνδνείω, σοφία, ἀρχή" οἱ γὰρ ἄρχοντες πολλοὺς δύ- 
aya. €U ποιεῖν" στρατηγοὶ» ῥήτορες, πάντες οἱ τὰ 
τοιαῦτο δυνάμενοι. 6 Καὶ οἷς πολλοὶ ὅμοιοι βούλονται 
εἶναι, ἣ πολλοὶ γνώριμοι ue Φίλοι πολλοί. ἢ οὺς πολ- 
λοὶ ϑαυμάζουσιν, ἢ οὺς αὐτοὶ ϑαυμάξουσι. 7 Καὶ 


e ra ΝΣ N 


Z4 Á AN ee ΟΝ ^v 
ὧν €T CAVO κωὶ εγκώμιοω, λέγονται ἢ ὑπὸ ποιητῶν, ἢ 
Á ^ M ^ » DO 
λογογρώζφων. κωτωζρονουσ, δὲ τῶν ἐναντίων᾽ &yayriov 
Ἂς 72 / us ; ἊΣ N nm ^ 
γὰρ ζήλω καταφρόνησίς ἐστι, καὶ τὸ ζηλοῦν τῷ κα- 
- UP, N AN e/ y e 
ταφρονεῖν. ἀνάγκη δὲ, τοὺς οὕτως ἔχοντας, ὥστε ζῃ- 
^ , by -“ x * 
Acca TWag, ἡ ζήλουσϑαι, κοτωζρονητικοὺς εἰναι 


€uofa ac benefica funt; nam honos tribuitur beneficis 
ac probis viris; & bona, quorum fructus ad propinquos 
pertinet; ut, opes ac pulchritudo magis, quam bona 
valetudo. 5 Manifeftum vero etiam eft, quinam aemu- 
lationem excitent; haec enim & talia habentes facile 
aemulos inveniunt; funt autem haec, quae diximus , ut 
fortitudo , fapientia , imperium ; nam imperantes multis 
benefacere poffunt ; exercituum duces, oratores , omnes 
denique, quibus talis aliqua potentia eft. 6 Et ii, quo- 
rum fimiles multi, aut familiares ,3ut amicos efle fe 
ftudent. Aut quos multi admirantur , aut quos ipfi ad- 
mirantur. 7 Et quorum laudes & encomia celebrantur 
vel a poétis , vel ab orationum fcriptoribus. Contemnunt 
autem homines fibi contrarios; nam contemtus eft ae- 
mulationi contrarius , & aemulari & contemnere fibi ad- 
verfantur. Neceffe autem eft, ita fe habentes, ut aut 


ipfi alios, aut ipfos alii aemulentur, contemtores effe 
“πίοι. Vol. IV. P 
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/ * di X, z [14 Ν , iN 
τούτων τε, καὶ ἐπὶ τούτοις, ὅσοι τῷ ἐναντίω κακοῦ 
M zu - AZ ^ D ^ ΟΝ 7 
ἔχουσι τῶν ὥγαῤων τῶν ζηλώτων. 0, πολλώκις κατο-- 

ἴω ^e ᾿ 7 e/ y “ 2 » 
Φρονοῦσι τῶν εὐτυχούντων» ὁτάν ἄνευ τῶν ἐντίμων ^y Qo 
^ c / , D € / , τ N 5 Ἂν " 
Dy ὑπάρχῃ αὐτοῖς ἡ τυχή. δ ὧν μὲν οὖν τῶ πάβη 
2 , NT / γ Ὁ, d ὲ 
ἐγγίγνεται; καὶ διωλύεται, ἐξ ὧν αἱ πίστεις γίγνον- 
E. y e MN 
τῶι, περὶ αὐτῶν Mor QU. 
Li 
κεφ. ιβ. 
ΠΕΡῚ ΠΑΘΩΝ ΚΑΙ ΕΞΕΩΝ TON ΝΕΩ͂Ν. 
x I: NC oa M, x E / * Ν 
Τὰ δὲ ba ποῖοί τινες, κατὼ τὼ TAN, καὶ TAG 
7 x s E ,ὕ A. b. / Á 
ug , καὶ τὰς ἡλικιος, X04 τῶς τυχώς : διέλθωμεν με- 
ν E ΄ W / N ^ Ν ᾽ 
τὼ ταῦτω. 2 Λέγω δὲ πάθη μὲν ὀργὴν,» ἐπιθυμίαν - 

N τὰς e NE um Mc du ἣν 
καὶ τὼ τοιαῦτα» περὶ ὧν εἰρήκώμεν πρότερον. ἐξεις δὲ 
» ἃς. N x S 7) 
ὠρετὰς καὶ κακίας. εἰρητῶι καὶ περὶ τούτων πρότερον» 

N e e J Ν , 
καὶ ποιῶ προωιρουντῶι ἐκάστοι; καὶ ποίων πρωκτικοί. 
c VE / WE N S ^ / ἣν 
ἡλικίαι δέ εἰσι νεότης » καὶ ἀκμή» καὶ γηρῶς. τύχην δὲ 
eorum (Aomizum), & earum (rerum) , in quibus infunt 
mala bonis aemulationem excitantibus contraria. Quo 
fit, ut faepe contemnant homines fortunatos, fi quan- 
do illis, carentibus bonis honore dignis, fortuna tan- 


tum adfit. Quaenam igitur fint, quibus animorum mo- 
tus aut excitari , aut fedari poffint, unde argumenta du- 
cantur, expofitum eft. 
CAP EMILE 
De affétlibus d» habitibus iuvenum. 

Nunc autem quigmores animorum motus , & habitus , 
& aetates, & fortunas confequantur, explicemus. 2 Di- 
co vero animorum motus iram, cupiditatem , & talia, 
de quibus ante di&um eft; habitus autem virtutes & 
vitia. A&um eft quoque de his in fuperioribus, quae 
confilia finguli (illis praedii) capere, & cuiufmodi res 
gerere foleant. Aetates vero funt iuventus , aetas viri- 
lis, & fene&us. Fortunam autem voco nobilitatem , & 
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Á/ ? P4 ἊΣ “ hY / N 5 
λέγω εὐγένειαν, καὶ πλοῦτον, καὶ δυνάμεις. καὶ τῶ- 
͵7 Ne c , NS ? 
yayría, τούτοις, καὶ ὅλως εὐτυχίων καὶ δυστυχίαν. 3 
ε N "n d NS 37 TAN , NI ^N « 
Oi μὲν οὖν νέοι τὼ fw εἰσὶν ἐπιθυμητικοὶ, καὶ οἷοι 
e (Y N42. Á Ν ^ NEN lod , 
ποιεῖν, ὧν ἂν ἐπιθυμήσωσι. καὶ τῶν περὶ τὸ σωμῶ €7ri- 
ev Á , »-5 ^ N N: » 
Spy μάλιστα ἀκολουθητικοί εἰσι τῆς περὶ τὰ ὠφρο-- 
/ N65 - / To / M ὃς 
δίσιω.,» καὶ ἀκρατεὶς ταύτης. 4 Εὐμετάβολοι ὃε καὶ 
€ ͵ xv N , n x PA NS , 
ἁψίκοροι πρὸς τᾶς ἐπιθυμίας. καὶ σφόδρα μὲν ἐπιθυ- 
m N NS /4 “ὦ ἃς € d 
μουσι, TAX δὲ παύονται. ὀξεῖαι γὰρ e. βουλήσεις, 
Ν , 7, “ € ^ Á/ NM 
XC QU μεγάλωι, ὠσπερ αἱ των καμνόντων open καὶ 
^ Nx N NUR γν.7 ἊΝ fet 5 
πεῖναι. 5 Ken Θυμικοὶ, καὶ ὀξύθυμοι, καὶ οἷοι ὠκο-- 
Ὁ ^oc m N. ΤῊΣ πα e "m. N A 
λουθεὶν τῇ Opp. καὶ ἥττους εἰσὶ TOU ϑυμοῦ δὼ yao 
7 ᾽ Oe E] / 5 E ue 
Φιλοτιμίων οὐκ ἀνέχονται ολιγωρουμένοι» ὥλλ᾽ ὠγῶν- 
ES * 3, , - DON; / 
ὠκτοῦσιν, ἂν οἴωνται ἀδρμιεῖσϑιαι. 6 Καὶ Φιλότιμοι 
^ , ^ N "4 MS Le N zm 
μὲν εἰσι. μῶώλλον δὲ Φιλόνικοι ὑπεροχῆς γῶρ ἐπι θυ-- 
-»ε Á/ ape NM € VÀ Now P 
pu ἡ νεότης" ἡ δὲ νίκη ὑπεροχή τις. καὶ cuu Du) ταυτὰ 


opes, & potentiam , quaeque his contraria funt , omni- 
noque proífperam adverfamque fortunam. 5 luvenes igi- 
tur iis moribus funt, ut facile concupifcant, & , quae 
concupiverunt, exfequantur. Et ex cupiditatibus cor- 
poris maxime propenfi funt in venerem, eiuífque im- 
potentes. 4 Facile vero etiam mutantur ὅς faftidiunt ea, 
quae concupiverunt. Et vehementer quidem cupiunt , 
fed cito definunt. Acriter enim volunt, quod volunt, 
fed non diu volunt, qualis effe fames ac fitis aegrotan- 
tium folet. 5 Et iracundi, & in ira celeres funt, & ani- 
mi impetum fequi poffunt. Et ira eos vincit; nam prae 
honoris ftudio non patiuntur, fe contemni, fed excan- 
defcunt,fi qua fe iniuria aflici putant. 6 Et honoris cu- 
pidi funt, magis tamen victoriae; praeftare enim aliis 
cupit iuventus; victoria autem exíuperantia quaedam 
eft. Et utriufque harum rerum ftudiofiores funt, quam 
Pa 
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μᾶλλον, ἢ Φιλοχρήματοι" φιλοχρήματοι δὲ ᾿ ἥκιστά» 
διὰ τὸ τὸ μήπω ἐνδείος πεπειρᾶσιται" ὥσπερ τὸ {Πἰττ- 
κοῦ ἔχει ἀπόφϑεγμα εἰς ᾿Αμφιάρωον. 7 Ka οὐ xa- 
κοήδεις ἀλλ᾽ εὐήθεις, διὰ τὸ μήπω τεθεωρηκένωι σολ-- 
λὰς πονηρίας. καὶ εὔπιστοι, διὰ τὸ μήπω πολλὰ ἐξη- 
πατήσιϑαι. 8 Καὶ εὐέλπιδες" ὥσπερ, γὰρ οἱ οἰνωμές- 
γοι, οὕτω διάθερμοί εἰσιν οἱ νέοι ὑπὸ τῆς φύσεως" aua 
δὲ καὶ dia, τὸ μήπω 7 πολλὰ ἀποτετυχηκέναι. καὶ ζῶσι 
τὰ πλεῖστω ἐλπίδι " μὲν γὰρ ἐλπὶς τοῦ μέλλοντός 
ἐστιν" L δὲ μνήμη τοῦ -παροιχομένου. τοῖς δὲ νέοις τὸ 
μὲν μέλλον πολύ᾽ τὸ δὲ παρεληλυθὸς βραχύ. τῇ γὰρ 
πρώτῃ ἡμέρῳ μὲμνησϑαι μὲν οὐδὲν οἱ οἴονται ἐλπίζειν δὲ 
πάντα. καὶ εὐεξωπάτητοί εἰσι διὰ τὸ εἰρημένον" ἐλπίς 
ζουσι γὰρ ῥαδίως. 9 Καὶ ἀνδρειότεροι" υμώδεις γὰρ 
καὶ εὐέλπιδες" ὧν τὸ μὲν μὴ Φοβεῖσϑαιν τὸ δὲ Saj- 
pe ποιεῖ, οὔτε γὼρ ipyicópuevog οὐδεὶς Φοβεῖτωι᾽ τό, 


pecuniae ; pecuniae vero minime omnium, propterea quia 
egeftatem nondum experti funt ; quale eft illud Pittaci di- 
Gum in Amphiaraum. 7 Neque funt malitiofi , fed boni ac 
fimplices, quia nondum multa improbe facta cognorunt. 
Et creduli, quia nondum faepe delufi funt. 8 Et faciles 
ad fperandum ; ut enim ebrii, fic & iuvenes calidi funt 
naturà; fimul vero etiam, quia nondum eos fua fpes 
faepe fruftrata eft. Et maximam partem ípe vivunt; 
nam fpes quidem futuri eft, memoria autem praeteriti. 
Tuvenibus vero quod futurum eft multum eft; quod 
praeteriit breve. Primis enim temporibus aetatis nihil 
fe meminiffe, omnia autem fperare arbitrantur. Et fa- 
cile falluntur eafdem ob caufas; facile enim fperant. 9 
Et fortiores funt ; nam funt iracundi & fpei pleni; quo- 
rum illo quidem fit, ut ne timeant ; hoc vero, ut con- 
fidant, Neque enim quifquam , dum irafcitur, timet ; & 
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τε ἐλπίξιν ἀγαθόν τι» ϑαῤῥαλέον ἐστί. 10 Καὶ αἰ- 
σιχυντηλοί, οὐ γάρ σω καλὰ trea ὑπολαμβάνουσιν E 
ἀλλὰ πεπαίδευνται ὑ ὑπὸ τοῦ νόμου μόνον. τι Καὶ με- 
γαλόψυχοι" οὔτέ γὰρ ὑπὸ τοῦ v βίου οὔπω geriet. 
ται. ἀλλὰ τῶν ἀνωγκαίων ὄπειροί eic. x2. τὸ ἀξιοὺν 
αὑτὸν μεγάλων μεγωλοψυχίο: τοῦτο δ᾽ εὐέλπιδος, 
12 Kai pay αἱροῦνται πρώττειν τὸν κοιλῶν τῶν qow- 
Φερόντων' τῷ γὰρ ἔθει ζῶσι | μᾶλλον» ἢ τῷ λογισμῷ. 
ἔστι δ᾽ ὁ μὲν λογισμὸς τοῦ συμφέροντος" ἡ δ᾽ ἀρετὴ 
τοῦ κῶλοῦυ. 13 Kon Φιλόφιλοι, καὶ Φιλέταιροι μῶλ- 
λον τῶν ἄλλων ἡλικιῶν, διὼ τὸ χαίρειν τῷ συζῆν: à 
μήπω πρὸς τὸ συμφέρον phiey μηδέν ὥστε μηδὲ τοὺς 
"QíAcug. 14. Kai amma i ἐπὶ τὸ μᾶλλον καὶ σφοδρό- 
τέβον ἁμαρτάνουσι, παρὰ τὸ Χιλώνειον" πάντα yao 
ἄγαν πράττουσι Φιλοῦσί TÉ γὰρ ἄγαν; καὶ μισοῦ- 
σιν ἄγων, καὶ τώλλω πάντω ὁμοίως. [ οἱ 1 καὶ εἰδέναι 


concepta animo boni fpes confidentes facit. 10 Et funt 
verecundi; nondum enim. percipiunt alia pulchra, fed 
a-lege tantum inftiuti funt. 11 Et magnanimi ; nondum 
enim domiti ac depreíli funt a vita ; immo rudes funt 
rerum neceffariarum ; & magnitudo animi eft, dignum fe 
magnis rebus exiflimare ; hoc autem bene fperantis eft. 
12 Et magis cupiunt peragere honefta , quam utilia ; mo- 
res enim magis, quam ratiocinationes fequuntur; ra- 
tiocinatio autem tendit ad utile; virtus vero ad hone- 
ftum. 13 Et amicorum ac fodalium amantes magis funt, 
quam ceterae aetates, quia gaudent conviciu, & quia 
nondum quidquam utilitate metiuntur; quare ne-amicos 
quidem. τῷ Et quidquid peccant, in eo peccant, ut mo- 
dum. tranfeant, contra dictum Chilonis ; omnia enim 
cum. vehementia: faciunt; nam amant. vehementer & 
oderunt vehementer; fimiliterque cetera omnia, [Quin 
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πάντα οἴονται, καὶ διϊσιχυρίζονται" τοῦτο γὰρ αἰτιόν 
ἐστι καὶ τοῦ, πάντα ἄγαν. 15 Καὶ τὰ ἀδικήματω 
ὠδικοῦσιν εἰς ὕβριν, καὶ οὐ κακουργίαν. καὶ ἐλεητι- 
x2, διὼ τὸ πάντας χρηστοὺς καὶ βελτίους ὑπολαμ- 
βάνειν᾽ τῇ γὰρ αὐτῶν ἀκακίῳ τοὺς πέλας μετροῦσιν" 
ὥστ᾽ ἀνάξια, πάσχειν ὑπολαμβάνουσιν αὐτούς. 16 
Καὶ Φιλογέλωτες" διὸ καὶ εὐτρώπελοι. ἡ γὰρ gura 
πελία πεπαιδευμένη ὕβρις € ἐστί. τὸ μὲν οὖν τῶν νέων 
τοιοῦτον ἤθός ἐστιν. 
κεφ. iy. 
ΠΕΡῚ ΠΑΘΩΝ ΚΑΙ EZEQN ΤΩΝ IIPEXBYTEPON. 
Oi δὲ πρεσβύτεροι καὶ παρηκμακότες σχεδὸν t ἐκ 
τῶν ἐναντίων τούτοις τὸ πλέστα ἔχουσιν ἤθη. dia γὰρ 
τὸ πολλὰ ἔτη βεβιωκέ γαῖ. καὶ πλείω ἐξηπατῆσθαι, : 
ἡμαρτηκέναι; καὶ τὰ πλείω φΦαῦλω εἶναι τῶν 
initi. οὔτε διαβεβαιοῦνται οὐδὲν, srró» τε 


δι] fcire fe cun&a putant, & affeverant; nam & hoc 
cauía eft, cur omnibus in rebus modum tranfeant. 15 
Et iniurias faciunt cum contumelia coniunctas, non cum 
nocendi ftudio. Et propenfi funt ad mifericordiam , quo- 
niam omnes bonos & meliores , (quam fint,) arbitren- 
tur; fua enim innocentia alios metiuntur; ita ut eos in» 
digna pati putent. 16 Et amant rifum ; quare etiam ur- 
bani funt. Eft enim urbanitas fcita contumelia. Tales 
igitur funt mores adolefcentum. : 
CAP 5r X TIL. 
De affeclibus d» habitibus fenum. 

Seniores autem & qui iain defloruerunt fere funt con- 
trariis moribus. Nam quia diu vixerunt , pluribufque in 
rebus decepti funt, & peccarunt, quodque rerum hu- 
manarum magna pars fluxa eft, nihil pro certo confir- 
mant, funtque in omnibus rebus remiffiores, quam par 
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74 ej ^ m Y 3 327 M ? 
ὥγαν ἅπαντα, d δε. 2 Kei οἴοντοι, ἴσασι ὃς oU- 
δεν" καὶ ἀμφισβητοῦντες προστιθέασιν ἀξὶ «τὸ ἴσως. 
καὶ τάχα καὶ πάντα λέγουσιν οὕτω. παγίως δὲ 
οὐδέν. 3 Καὶ κακοήθεις εἰσίν" ἔστι γὰρ nexa &10b 
τὸ ἐπὶ τὸ χεῖρον ὑπολαμβάνειν Grave. ἔτι δὲ κα- 
χύποπτοί εἰσι di τὴν ἀπιστίαν ὥπιστοι δὲ δ’ εμ- 
πειρίαν. 4. Koi οὔτε φιλοῦσι σφόδρα, οὔτε μισοῦ- 
N Ld E , Ἂς ἊΝ N ΤΥ ε Á 
ci, διὰ τοῦτο ἀλλὸ, κοτὸ τὴν Βίαντος ὑποθήκην 
ΠΝ [nd ε ΄ v lad € 
καὶ Φιλουσιν ὡς ci e καὶ μισδυσιν ὡς Φι- 
N Ὁ ^ 

λήσοντες. 5 Ke papi uoo διὼ τὸ τεταπεινῶσιϑοι 
ὑπὸ τοῦ βίου οὐδενος γὰρ μεγάλου, οὐδὲ περιττοῦ, 
AAA τῶν πρὸς τὸν βών ἐπιθυμοῦσι. 6 Kai ἀνελεύ- 
Θεροι" ἕν γάρ τι τῶν ἀναγκαίων ἡ οὐσία" ἅμα δὲ καὶ 
διὰ τὴν ἐμπειρίαν ἰσασιν s ὡς χωλεπὸν τὸ κτήσα- 
N JN ἂς Ἂς 

σϑαι, καὶ ῥάδιον τὸ ἀποβαλεῖν. 7 Ke δειλοὶ, καὶ 
Z4 AM * L e 
πάντω προφοβητικοί ἐναντίως yao διάκεινται τοῖς 


eft. 2 Et opinantur, nihil autem fciunt ; & dubitantes 
femper addunt τὸ Fortaffe & Facile; & omnia fic pro- 
ferunt, affeveranter vero nihil. 3 Et malitiofi funt; nam 
eft malitia de omnibus in deteriorem partem fufpicari. 
Ac praeterea (ufpiciofi funt propter incredulitatem ; in- 
creduli autem funt propter experientiam. 4 Ac neque 
valde amant, neque valde oderunt, ob has caufas ; fed 
fecundum Biantis praeceptum & amant ut ofuri, & ode- 
runt ut amaturi. 5 Et pufillanimi funt, quia vita eos 
domuit ac depreffit; nullam enim rem magnam neque 
eximiam, fed ea, quae ad vitam neceffaria funt, con- 
cupifcunt. 6 Ft illiberales funt; nam una quaedam re- 
rum neceffariarum eft pecunia; fimul vero etiam ufu 
edo&i fciunt, quam difficile fit acquirere, & quam fa- 
cile amittere. 7 Et timidi funt, ac cun&a praemetuen- 
tes; nam contrario modo affe&i funt, quam iuvenes ; 
P4 
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νέοις" κατεψυγ μένοι γάρ εἰσιν᾽ οἱ δὲ Suet. ὥστε 
προωδοπεποίηκε τὸ γῆρας τῇ δειλία καὶ γὰρ ὁ Φό- 
βος κατάψυξίς τίς ἐστι. 8ὶ Καὶ Φιλόξωοι, καὶ μάλι- 
στὰ ἐπὶ τῇ τελευταίῳ ἡμέρῳ. διὰ τὸ τοῦ ἀπόντος εἷς- 
yau τὴν ἐπιθυμίαν᾽ καὶ οὗ [δὲ ἐνδεεῖς, τούτου μάλι- 
στῶ ἐπιθυμοῦσι. 9 Καὶ (φίλαυτοι. μώλλων» 4 ἢ δεῖ pe 
κροιψυχίω γάρ τις καὶ αὕτη. καὶ πρὸς τὸ συμφέρον 
ζῶσιν » ἀλλ᾽ οὐ πρὸς τὸ καλὸν, μᾶλλον , δεῖ, διὰ τὸ 
Φίλαυτοι εἶναι" τὸ μὲν. γὰρ συμφέρον αὐτῷ ἀγωθόν 
ἐστι" τὸ δὲ καλὸν ἁπλῶς. IO Καὶ «ἀναίσχυντοι μάᾶλ- 
λον» ἢ αἰσχυντηλοί' διὰ γὰρ τὸ μὴ Φροντίζειν ὁ ὁμοίως 
τοῦ κώλοῦ καὶ τοῦ συμῷ Φέροντος ὀλιγωροῦσι τοῦ δοκεῖν. 
11 Καὶ δυσέλπιδες διὰ τὴν eur ipia TA γὰρ πλεὶ- 
στα τῶν πραγμάτων Cau. ἐστιν" ἀποβαίνει γοῦν 
τὼ πολλὰ ἐπὶ τὸ ipo καὶ ἔτι dia τὸ τὴν δειλίαν. di 
Kai ζῶσι τῇ μνήμῃ μᾶλλον, ἢ τῇ ἐλπίδι" TOU γὰρ. 


nam illi refrigerati funt; hi vero calidi. Itaque fenectus 
viam muniit ad timiditatem ; nam & metus refrigeratio 
quaedam eft. 8 Et vitam amant, maximeque extremo 
vitae tempore; eft enim cupiditas eius, quod abeft; & 
qua re egent (Zomínes) , eam maxime concupifcunt. 9 
Et fui ipfius ftudiofiores funt, quam par eft; nam & 
haec eft quaedam pufillanimitas. Et ad utile, non ad ho- 
neftum, vitam plus quam par eft dirigunt, quoniam fe- 
metipfos amant; nam utile quidem cuique bonum eft; 
honeftum vero eft fimpliciter (onum). τὸ Et invere- 
cundi potius funt, quam verecundi; quia enim non ae- 
que curant honeftum & utile, de opinione aliorum non 
laborant. 11 Et non facile fperant propter experientiam; 
pleraeque enim hominum res fluxae funt; & plerumque 
in deteriorem partem cadunt; ac praeterea propter ti- 
miditatem. 12 Et memoria vivunt potius, quam fpe; 
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βίου τὸ μὲν λοιπὸν ὀλίγον τὸ δὲ παρεληλυθὸς πολύ" 
ἔστι δὲ ἡ μὲν ἐλπὶς τοῦ μέλλοντος" ἡ δὲ μνήμη τῶν 
παροιχομένων. ὅπερ αἴτιον καὶ τῆς ὠδολεσχίως αὐτοῖς" 
διατελοῦσι γὰρ τὼ γενόμενω AST ἀναμεμνησκό- 
μένοι γὰρ ἥδονται. 13 Καὶ οἱ Sup ὀξεὶς μέν εἰσιν» 
ἀσϑενεῖς δέ. καὶ αἱ ἐπιθυμίαι αἱ μὲν ἐκλελίπασιν» 
αἱ δὲ ἀσϑενεῖς. ὥστ᾽ οὔτε ἐπιθυμητικοὶ, οὔτε πρώκτι- 
κοὶ κατὰ τὰς ἐπιθυμίας, ἀλλὰ κατὰ τὸ κέρδος" διὸ 
σωφρονικοὶ Rayman οἱ τηλικουτοι αἱ TÉ γὰρ ezribu- 
μίαι ἀνείκασι καὶ δουλεύουσι τῷ o κέρδει. 14 Ka; μᾶλ- 
λον ζώσι κοατὼ λογισμὸν, 4 κατὼ τὸ ἦθος" ὃ μὲν γὰρ 
λογισμὸς τοῦ συμφέροντος" τὸ δὲ «foc τῆς ἀρετῆς ἐστι. 
καὶ τὼ ἀδικήμωτω ἀδικοῦσιν εἰς καικουργίαιν » οὐκ εἰς 
ὕβριν. 15 ᾿Ελεητικοὶ δὲ καὶ οἱ γέροντές εἰσιν, ὠλλ᾽ οὐ 
διὰ ταὐτὸ τοὺς νέοις᾽ οἱ μὲν γὰρ διὸ Φιλανθρωπίοιν" οἱ 


vitae enim quod ipfis fupereft , parum eft ; quod autem 
praeterit, multum ; eft vero fpes quidem futuri; me- 
moria autem praeteritorum. Quae etiam illis cauía eft 
loquaeitatis; perpetuo enim narrant ea, quae tempori- 
bus fuis fa&a funt, ut qui ex eorum recordatione vo- 
luptatem capiant. 15 Irae autem eorum acres funt, fed 
imbecillae, Et cupiditates aliae quidem deferuerunt il- 
los, aliae autem oblanguere. Itaque neque cupiditatibus 
. agitantur, neque eas in agendo fequuntur, fed lucrum ; 
quare temperantes videntur ea aetate confütuti; nam 
& remiferunt ipfae cupiditates & ferviunt lucro. 14 Et 
magis vitam dirigunt ad ratiocinationem , quam ad mo- 
res; nam ratiocinatio quidem fpe&at utile; mores vero 
Ífpectant virtutem. Et iniurias faciunt cum ftudio no- 
cendi, non in contumeliam. τς Mifericordes autem funt 
. quoque fenes, fed non eadem de cauía, qua iuvenes; 
hi enim propter benevolentiam erga homines, illi vero 
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δὲ δὴ Mh aA / Ν D , Ν * ᾽ 
€ ον ἀσϑένειαν. πάντω γὰρ οἴοντωι ἐγγὺς εἰναι αὖ- 
“ DM M Sus at 3 M e/ , δι΄. 93 
τοῖς παθεῖν τοῦτο δ᾽ wy ἐλεητικοῦ. ὅθεν ὀδυρτικοί εἰσί, 
δον ὁ D / νὰ ΄ i , b V 
καὶ οὐκ εὐτράπελοι. οὐδὲ Φιλογέλοιοι" ἐναντίον γὰρ TO 
3 Ν ^ ΄ ^ N 5 x x 
ὀδυρτικὸν τῷ Φιλογέλωτι. τό Τῶν μὲν οὖν νέων καὶ 
^ t ». MN M Lr ej 2. Nu d Á 
τῶν πρεσβυτέρων τὼ ἤθη τοιαύτω. ὥστ᾽, ἐπεὶ ἀποδέχον- 
7 M ^ ΄ 37 ΄ / 
τῶι πάντες τοὺς τῷ σφετέρῳ ἡθει λεγομένους λόγους . 
N M c / » UA e ^ D / 
καὶ τοὺς ὁμοίους, οὐκ ὥδηλον, πῶς χρώμενοι τοῖς λό- 
e N SNC NW 7 ΄ 
γοις τοίουτοι φωίνοντωι καὶ αὐτοὶ, κωὶ οἱ λόγοι. 


/ 
ΚΕΦ. i4. 
ΠΕΡῚ HOON ΤῊΣ AKMAZOTZHXEZ HAIKIAZX.., 
€ WM *, €, 

Oi δὲ ἀκμάζοντες, Φανερὸν, ὅτι μεταξὺ τούτων τὸ 
A AS s ὦ c ων E Ld Ν rH ἄξων Ν 
ηθος ἐσονται, ἑκατέρων ἀφαιροῦντες τὴν ὑπερβολήν" καὶ 
D 4 7 36 Ὁ 7 Ἢ Ἂς [od E 
οὔτε σφόδρα, D'appcuyreg" ϑρασύτης γὰρ τὸ τοιοῦτον 
οὔτε λίαν φοβούμενοι, καλῶς δὲ πρὸς ἄμφω ἔχοντες. 


propter imbecillitatem. Omnia enim mala putant fibi 
imminere; hoc autem dicebamus effe mifericordis. Un- 
de etiam queruli funt, neque urbani, neque iocorum 
amantes; nam querulum effe & iocorum amantem ad- 
verfantur. τό Iuvenum igitur & fenum mores hi funt. 
Itaque, quando homines libenter accipiunt orationes 
moribus fuis congruas, ac fimiles, non eft obfcurum , 
quomodo ita uti oratione poffimus, ut & nos ipfi tales 
videamur , & oratio noftra confilio refpondeat. 


QA PLUR 
De moribus aetatis virilis. 


Qui autem in robore aetatis conftituti funt, patet, 
eos quoad mores inter illos (fenes & iuvenes) medios 
fore , detra&o eo, quod in utrifque nimium eft; ergo 
neque valde confidentes; id enim temeritatis eft; ne- 
que nimis meticulofi, fed recte ad utrumque affe&. 
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2 Ore πᾶσι πιστεύοντες, οὔτε πᾶσιν ὠπιστοῦντες , 
ἀλλὰ xaTa τὸ ἀληθὲς κρίνοντες, μάλλον. καὶ οὔτε πρὸς 
χὸ καλὸν ζῶντες μόνω, οὔτε πρὸς τὸ συμφέρον, ἀλλῷ 
πρὸς ἄμφω. καὶ οὔτε πρὸς Cei , οὐτε πρὸς ἀσωτίαν. 
ἀλλὰ πρὸς τὸ ὡρμόττον. 3 Ὁμοίως δὲ καὶ πρὸς 9υ- 
μὸν, καὶ πρὸς ἐπιβυμίαν. καὶ σώφρονες uera ἀνδρείας, 
καὶ ἀνδρεῖοι μετὰ σωφροσύνης" ἂν γὰρ τοῖς νέοις καὶ 
τοῖς γέρουσι διήρηται ταῦτο εἰσὶ ipaa οἱ μὲν νέοι ἂν- 
δρεῖοι καὶ ὠκόλωστοι" οἱ δὲ πρεσβ ὕτεροι σώφρονες καὶ 
δειλοί, ὦ ὡς δὲ καθόλου εἰπεῖν, ὅσα, μὲν διήρηται ἡ ἢ γεό- 
τῆς καὶ τὸ γῆρος τῶν ὠφελίμων, TAUTA ἄμφω ἔχου- 
σιν ὅσω δ᾽ ὑπερβώλλουσιν, 5 ἐλλείπουσι τούτων τὸ 
μέτριον καὶ τὸ ἁρμόττον. 4 ᾿Ακμάξει δὲ τὸ μὲν ape 
ἀπὸ τῶν τριάκοντα, ἐτῶν μέχρι τῶν mé καὶ τριάκον- 
τῶ ἡ δὲ ψυχὴ περὶ τὰ ἑνὸς δεῖν πεντήκοντα. περὶ μὲν 


2 Neque omnibus credent illi, neque omnibus diffident, 
fed ex veritate magis omnia diiudicabunt. Neque tan- 
tum ad honeftum, neque tantum ad utile , fed ad utrum- 
que vitam dirigent. Neque ad parfimoniam, neque ad 
effufionem, fed ad id, quod «onvenit, ( propenft erunt ). 
5 Similiter vero etiam neque ad iram, neque ad cupi- 
ditatem, Et prudentes funt cum fortitudine, & fortes 
cum prudentia; nam in iuvenibus & fenibus haec di- 
vifa funt ; funt enim iuvenes quidem fortes & intempe- 
rantes; fenes vero prudentes & timidi. Ut univerfe au- 
tem lóRguar, quaecunque utilia feorfum habent iuven- 
tus & fene&tus, ea utraque habent (viri) ; quibus au- 
tent in rebus illae modum tranfeunt, aut non attingunt, 
inillis ab his moderatio & aequabilitas retinentur. 4 Vi- 
get autem corpus quidem a trigefimo aetatis anno uf- 
que ad trigefimum quintum ; animus vero circiter uf- 
que ad undequinquagefimum. De iuventute igitur & 
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οὖν νεότητος καὶ γήρως: καὶ ἀκμῆς. ποίων ἠθῶν € ἐστιν 
ἑκάώστον, εἰρήσιϑω τοσαῦτα. 


ΚΕΦ. i£. 
TO ΤῺΝ EYTENON ΗΘΟΣ IIOION. 

Tog δὲ τῶν ἀπὸ τύχης γιγνομένων ἀγαθῶν, δὲ 
ὅσω αὐτῶν καὶ τὼ ἤθη ποῖω ὥττα συμβαίνει τοῖς ἀν-- 
ϑρώποις, λέγωμεν ἐφεξῆς. 2 Εὐγενείας μὲν οὖν ἦθός 
ἔστι τὸ Φιλοτιμώτερον DT τὸν κεκτημένον, αὐτήν" 
πάντες γὰρ, ὅτων ὑπάρχῃ TL, pos τοῦτο σωρεύειν eia 
ϑασιν ἡ δὲ εὐγένειω ἐντιμότης προγόνων ἐστί καὶ 
mere καὶ τῶν ὁμοίων τοῖς προγόνοις τοῖς eu- 

v" διότι πόῤῥω TAUTA. μῶλλον, 7 ἐγγὺς γιγνόμενα, 
ἐυήμδηει, καὶ εὐαλαξζόνευτα. 3 Ἔστι δὲ εὐγενὲς μὲν 
κωτὰ τὴν τοῦ γένους aperti γενναῖον A κατὼ τὸ μὴ 
εξίστασϑαι ξκ τῆς Φύσεως" ὅπερ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οὔ 
συμβαίνει τοῖς εὐγενέσιν, ἀλλ᾽ εἰσὶν οἱ πολλοὶ εὐτε-- 
fene&ute & maturata aetate, quibus unaquaeque mo- 


ribus fit, haec dicta fint. 
CAP. XV. 
De moribus nobilium. 

De bonis autem, quae.a fortuna eveniunt, & quinam 
mores haec vel illa comitari foleant , deinceps agamus. 
2 Ergo nobilitatis quidem mores hi funt, ut eum , in 
quo eft, efficiat honoris ftudiofiorem ; omnes enim, 
quibus bonum aliquod adeft, illud augere & cumulare 
folent; eft autem nobilitas dignitas maiorum ; ὅς con- 
temtorem etiam eorum, qui fuis maioribus fimiles funt; 
propterea quod haec procul magis, quam in propinquo 
pofita, honorificentiora ὃς gloriofiora habentur. 3 No- 
bilitas autem in gentis virtute confiftit ; generofus ve- 
ro dicitur, fi quis a natura non degenerat; quod ple- 
rumque non contingit nobilibus, immo multi eorum funt 


7] 
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λές, Quà γάρ τίς ἐστιν ἐν τοῖς γένεσιν ἀνδρῶν, ὥ ὥσπερ 
ἐν τοῖς κατὰ τὰς χώρας γιγνομένοις" καὶ ἐνίοτε, ἂν " 
ὠγαβὸν τὸ γένος , ἐγγίγνονται διά τινὸς “χρόνου ἄνδρες 
περιττοί, κάπειτω πάλιν ἀναδίδωσιν. ἐξίστατωι δὲ τὰ 
μὲν εὐφυᾶ γένη εἰς μανικώτερα ἤθη" οἷον οἱ ἀπ᾽ ᾿Λλκι- 
βιάδου, καὶ οἱ ἀπὸ Διονυσίου τοῦ προτέρου τῶ δ 
στάσιμα εἰς ἀβελτηρίαν καὶ ᾿γωθρότηται" οἷον οἱ ἀπὸ 
Κίμωνος, καὶ Περικλέους; καὶ Σωκράτους. 


ΚΕΦ. ιστ΄. 
ΤΏ, IIAOTTOQ A EIIETAI ΗΘΗ. 


To δὲ πλούτῳ A ἕπεται ἤθη, ἐπιπολῆς ἐστιν ἰδ 
ἅπασιν ὑβρισταὶ γὰρ καὶ ὑπερήφανοι πάσχωντές Ti 
ὑπὸ τῆς κτήσεως τοῦ πλούτου. ὥσπερ γὰρ ἔχοντες 
ὥπαντω T ἀγαθὰ, οὕτω διάκειντωι. ὁ γὰρ πλοῦτος 
οἷον τιμή τίς ἔστι τῆς ἀξίας τῶν ἄλλων᾽ διὸ φαίνεται» 


levis pretii. Nam proventus quidam eft in ftirpibus ho- 
minum , ficut in iis, quae e terra gignuntur; & inter- 
dum fi ftirps bona fuerit, nafcuntur per aliquod tempus 
viri eximii; & deinde rurfus retro cedit. Degenerant 
autem gentes quidem ingenio excellentes in mores infa- 
niores; ut qui ab Alcibiade, & a Dionyfio primo de- 
fcenderunt; ftabili vero & firmo ingenio praeditae in 
ignaviam & ftoliditatem; ut qui a Cimone, & Pericle, 
ὃς Socrate ortum duxerunt. 
ὍΡΑ PS XVIL 
De moribus divitum. 

Qui autem mores divitias confequantur, facile eft 
omnibus videre; contumeliofi enim funt divites & fu- 
perbi, quam quafi labem a divitiarum poffeffione con- 
trahunt. Nam ita affe&i funt, quafi omnia bona poffi- 
deant. Divitiis enim, quanti fint alia omnia, aeftimari 
quodammodo videtur; quare videntur divitiis omnia 


338 A'RJIS CTIOOT;EIDISHE 
7 p - . e o Se X * 7 
πάντω Dye, eias αὐτοῦ. 2 Ie τρυφεροὶ, καὶ σωλάξ 
E 7 x x ὯΝ Ν iN x x » £ 
xag" rpuC epo μὲν διὼ τὴν τρυφὴν, καὶ τὴν ἐνδειξιν 
- ᾽ EN / δι. Ν Ζ N x 
τῆς εὐδαιμονίας σωλώκωνες δὲ καὶ σόλοικοι διὼ τὸ 
» ΄ ^ / Ὺ ἮΝ το x 
πάντας εἰωθέναι διωτρίβειν περὶ τὸ ἐρώμενον καὶ ϑαυ- 
/ € 3 , xv ὡς M 5 -“ N ΕΣ 
μαζόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν, καὶ τὸ οἴεσθαι ζηλουν τοὺς ἐλ-- 
^ EN , ef S N $5 n A 
λους, ἃ καὶ αὐτοί. Guo, δὲ καὶ εἰκότως τοῦτο πασ'χου-- 
Ξ Ν / ; c / moo Ὑ “ 
ci πολλοὶ γάρ εἰσιν ] οἱ δεόμενοι των ἐχόντων. ὅθεν 
N N —M , x N Ὁ M N £F 
xc τὸ Σιμωνίδου εἰρητοῖι περὶ τῶν 0D καὶ πλουσίων 
Ν N - A ΄ ? ^ à / 
zrpos τὴν γυναῖκαν τὴν Ἱέρωνος ἐρομένην᾽ » πότερον Ὑέ- 
΄ - / ^ 7 / 
νέσϑαι κρεῖττον πλούσιον,» ἡ σοφόν; ν»» »» πλούσιον » -» 
, "e. ἃς ᾿ς Ἂς «4 Av » X (ou. IM, 
εἰπεῖν" ,, τοὺς γὰρ σοφοὺς ὁρῶν ἐπὶ τοῖς τῶν πλουσίων 
» N Ν 3, .5 ᾿ 
Θύραις διατρίβοντας...» 3 Καὶ τὸ οἴςσθαι ἀξίους ci- 
"7 da Ν y M μέ P4 LA 
ναι ἄρχειν" ἔχειν "ydp οἴοντῶι, ὧν ἐνεκεν ἄξιον ἄρχειν. 
NC , 5 2^ J ὔ MA c M 
xo ὡς ἐν κεφωλαωίῳ, ἀνοήτου εὐδαίμονος ἤθους ὁ πλου- 
A" / P4 W D: x P4 Ls 
τός ἐστι. 4 Διωφέρει δὲ τοῖς νεωστὶ κεκτημένοις κῶς 


effe venalia. 2 Et delicati (divites funt) ftolideque fe ia- 
&antes ; delicati quidem ob mollitiem & felicitatis often- 
iationem ; falacones autem & inepti, quoniam omnes 
folent tempus confumere iis in rebus, quarum amore 
capti funt, quafque mirantur, & quia putant, quae a 
íe, eadem ab aliis magni fieri. Simul vero etiam non 
plane iniurià ita fe habent; multi enim funt, qui opu- 
lentis indigent. Unde & illud. dictum eft a Simonide de 
fapientibus & divitibus; quem cum Hieronis uxor intzr- - 
rogaffet, utrum eje praejlaret fapientem , an divitem? Divi- 
íüm , Miquit; videre enim fe fapiens ad fores opulentorum 
praeftolari. 3 Ex putant fe dignos, qui imperent ; habere 
enim fe arbitrantur, quae homines imperio dignos fa- 
ciunt. Et ut. fummatim dicam, divitiae efficiunt mores 
infipientis fortunati. 4 Differunt autem mores eorum, 
qui nuper partas divitias poílident, & eorum, qui a 
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τοῖς πάλαι τὰ ἤδη τῷ ἅπαντα μᾶλλον, καὶ Cav- 
λότερω τὰ κακὼ ἔχειν τοὺς νεοπλούτους᾽ ὥσπερ y2o 
ἀπαιδευσία πλούτου ἐστὶ τὸ νεόπλουτον ea. καὶ &di- 
κήματώ e ἀδικοῦσιν οὐ καικουργικῶν, ἀλλὰ τὰ μὲν ὑβρι- 
στικὰ;, τὼ δὲ ὁ ἀκροωτευτικά" οἷον εἰς αἰκίαν καὶ μοιχείαν. 


κεφ. ιζ΄. 
ΠΕΡῚ ΤΟΥ ΤΩΝ ΔΥΝΑΤΩΝ ΚΑῚ ΕΥ̓ΤΥΧΩΝ 
ΗΘΟΥ͂Σ. 

Ὁμοίως δὲ καὶ περὶ δυνάμεως σχεδὸν τὰ σλειστω 
Φανερά ἐστιν ἤθη᾽ τὰ μὲν γὰρ τὰ αὐτὼ ἔχει ἡ duya- 
μις τῷ πλούτω᾽ τὼ δὲ βελτίω. 2 Φιλοτιμότεροι γὰρ 
καὶ ἀνδρωϑέστεροί εἰσι τὰ Ἴδη οἱ δυνάμενοι τῶν πλου-- 
σίων. dia τὸ iria ἔ ἔργων, ὅσω ἐξουσία αὐτοὶς 
πράττειν διὰ τὴν δύναμιν. 3 Καὶ σπουδαστικοώτεροι. 
dia, τὸ ἐν ἐπιμελείω εἶναι, ἀναγκαζόμενοι σκοπεῖν τὰ 


maioribus traditas, quod nuper divites facti magis la- 
borant iis omnibus vitiis, iifque deterioribus. Nam nu- 
per ad divitias perveniffe eft quafi nefcire divitem effe, 
Inferunt autem iniurias non cum nocendi ftudio, fed 
a contumelia , & ab intemperantia profectas ; quales 
funt verbera & adulterium. 


(ous edcc MA Ls 
De moribus potentium 0» fortunatorum. 


Similiter vero eriam mores potentium maxima ex par- 
te noti & manifefti funt; alia enim habent potentes ea- 
dem, quae divites; alia vero meliora. 2 Sunt enim po- 
tentes ftudiofiores honoris & erectiori animo , quam di- 
vites, quia eiufmodi res appetunt, quarum efficienda- 
rum propter potentiam facultatem habent. 3 Et ftudio- 
fiores funt, quoniam femper diligentiam adhibere co- 
guntur in iis, quae ad confervandam potentiam perti- 


240 ΑΒ ΤΙ ΒΘ ΟἿ E: ΥΝΙΒ 
ἌΝ J X 7 D / a " 
περὶ τὴν δύνωμιν. 4 Kei σεμνότεροι ἢ βαρύτεροι" ποιεῖ 
πῇ , 4 NX 2 57 5 Ἂς 7 2. 2 
yao ἐμφανεστέρους τὸ ἀξίωμα" dió μετριάζουσιν᾽ ἐστι 
Ν € N LY » ΄ / xv 
δὲ ἡ σεμνότης μωλακὴ καὶ εὐσχήμων (βαρύτης. καὶ 
5*N , ^ , "A , b. J^ 
ξὰν ἀδικῶσιν, οὐ μικραδικηταί εἰσιν, ἀλλὰ μεγωλά- 
c , Ν Ψ » ^ " ^, 
dixo. 5 Ἢ δ᾽ εὐτυχίω τὰ μόριω €xgi τῶν εἰρημένων 
ΝΗ 37 ΝΗ n: € » 
τὼ ἤθη" εἰς "yap ταῦτω συντείνουσιν αἱ [ μέγισται] do- 
^ * , E No ^ , ᾽ x ἃς 
κοῦσωι εἶναι εὐτυχίαι" καὶ ετι εἰς εὐτεκνίαν. καὶ τῶ 
^ , N "4 c , 
κατὰ τὸ σώμω ἀγαθὰ παρασκευάζει ἡ εὐτυχία πλε- 
- c / N Ej N 5 7 
ονεκτεῖν. 6 "Y περηφανότεροι μὲν οὖν, καὶ ὠλογιστότε- 
NC N , , , e , ^ 
po διὰ τὴν εὐτυχίαν εἰσίν. ἐν δ᾽ ἀκολουθεὶ βέλτιστον 
4 zs ; 7 δὰ db No» N 
ἡθος τῇ εὐτυχίοω, ὅτι Φιλόθεοί εἰσι, καὶ εχουσι πρὸς 
N w^ ν / ᾿ς ^ 3 IN ων 
τὸ Θεῖόν πως, πιστεύοντες διὼ γιγνόμενω ἀγαβὼ ἀπὸ 
^ x Ν s ^ « x 
τῆς τύχης. περὶ μὲν οὖν τῶν καθ᾿ ἡλικίαν καὶ τύχην 
ad (/ a ΄ς Ν » ^v , ^ , ^ 
ἠθῶν ἔρηται τὼ γὰρ ἐναντία τῶν εἰρημένων €x. τῶν 


nent. 4 Ft fine arrogantia graves funt; nam facit di- 
gnitas eos magis confpicuos; quare modice fe gerunt; 
eft autem granditas illa placida quaedam & decora gra- 
vitas. Quod fi quando iniuriam faciant, non parvas, 
fed magnas iniurias faciunt. $ Profperitas autem fortu- 
nae mores, quos diximus, ex parte habet; nam quae 
[maximae] profperitates habentur, eo tendunt ; & prae- 
terea ad bonorum liberorum copiam. Eflicit etiam pro- 
fperitas, ut maiorem bonorum corporis copiam ( Aomi- 
nes) appetant. 6 Superbiores igitur & minus confiderati 
propter profperitatem funt. Unum vero quoad mores 
optimum profperitatem confequitur ; efficit enim homi- 
nes divini numinis amantes, & certo quodam modo ad. 
cultum divinum affe&os, cum confidant ( Düs) propter 
bona, quae fibi a fortuna proveniunt. De moribus igi- 
tur per aetatum. & fortunarum difcrimina dictum eft; 
nam quae didis contraria funt, e contrariis intelligi 
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2 ’ 72. "x ^ NES Aa 
ἐναντίων Φανερώ ἐστιν᾽ οἷον πένητος καὶ ἀτυχροὺς ἡθος 
N ᾽ 
καὶ ἀδυνάτου. 
/ 
ΚΕΦ. m. 


OTI EZII KOINA ΤΙΝΑ IIAANTON TON TOT 
AOTLTOTY EIAQN. 


5 NAVN e ^ ^ / ^ Ἂς » 
Ἐπεὶ δὲ ἡ τῶν viaa λόγων χρησὶς πρὸς πρίσιν 
ἐστί περὶ ὧν γὰρ ἴσμεν καὶ i κεκρίκανμεν, οὐδὲν ἔτι δὲν 
λόγου" ἔστι δὲ, ἄν τε πρὸς £a, τις χρώμενος τῷ λόγῳ. 
στροτρέπῃ- ἢ ἀποτρέπῃ" οἷον οἱ νουθετοῦντες ποιοῦσιν, ἢ 
? DENS A a A3 Gom Ν M 
σπείθοντες᾽ οὐδὲν γὰρ ἧττον κριτής ἔστιν i6" ὃν γὰρ Oti 
-“ Dd , € H ^ , e N 3 
πείσωι, οὗτός ἔστιν; ὡς ὥπλῶς eITEW » κριτὴς» ἐάν T€ 
N , [nd ἈΝ Ν ε ΄, ^ 
σρὸς ἀμφισβητοῦντα, ἐών τε πρὸς ὑπόθεσιν λέγῃ τις» 
ε 7 ἐς n Ν »» ΡΣ: n NNUS 
ὁμοίως τῶ ymo λόγω ἀνὰγκήη χρήσϑαι, καὶ cydi- 
e EL] N ^ e, 3 “ N 
peiy τἀναντία, πρὸς à, ὥσπερ ἀμφισβητοῦντα, τὸν 


poffunt; ut (4ui fint) mores pauperis, δὲ infortunati,, 
& impotentis. 
CAPS LAIVLEL 
Probatur , effe quaedam communia omnium oratio- 
nis fpecierum. 


Quoniam autem orationum ad perfuadendum com- 
paratarum ufus ad iudicium refertur; nam quae íci- 
mus, ὃς de quibus iam iudicavimus, in eis nihil am-- 
plius opus eft oratione; eft autem (iudicium) , etiamfi 
quis apud unum oratione utens hortetur, aut dehorte- 
tur ; quemadmodum faciunt verbis caftigantes , aut ali- 
quid fuadentes; nihilominus ille unus iudex eft ; fiqui- 
dem iudex, ut fummatim dicam, is eft, cui perfua- 
dendum aliquid eft, nec refert, utrum adverfus defen- 
dentem fententiam contrariam dicendum fit, an adver- 
fus aliquam propofitam fententiam ; neceffe eft enim , 
hic quoque oratione uti , & contraria refellere, in quae, 

Mlhriftlot. Vol. IV, 
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/ c . mu / M NUS A A) ^ " 
λόγον ποιεῖτῳι" ὡσαύτως δὲ καὶ ἐν τοις ἐπιρεικτικοις' 
e/ le Ν N ^. Ν « 7e 7 
ὥσπερ γὼρ πρὸς κριτήν» τὸν ϑεωρὸν ὁ λόγος συνεστή- 

EL " P € ε ^o» N €. 5 M 
xtv ὅλως δὲ μόνος ὡς ἅπλως ἐστι κριτής ὁ ἐν τοις πὸ- 

-“ *, ^ v / - 7 p^ 5 
λιτικοὶς ἀγῶσι τὼ ζητούμενω κρίνων τὰ τε "ydo ep 
/ m ^ X δέ [48 

Φισβητούμενα ζητεῖται πῶς exei, καὶ πέρὶ ὧν βου-- 
, Ε κι ^ v IN »A^ 02 v 
Asvoyrau περὶ δὲ τῶν κατῶ τὰς πολιτείας ἠθῶν εν τοις 
^ p 7 ^ e, Á * 
συμβουλευτικοῖς εἰρητῶι πρότερον ὥστε διωρισμένον ὧν 
D Led A N 7, E. ^, N » ἃς 
εἴη, πῶς τε; καὶ uh τίνων τοὺς λόγους τοὺς ηθικοὺς 
7 , N N NU N ^, ^ ΄ 
ποιήσομεν. 2 Ἐπεὶ δὲ περὶ 6/20 TOV μὲν γένος τῶν λό- 
e/ / x Á ^ n ie 7 3 δεν» , 
γῶν ἕτερόν τι τὸ τέλος ἥν » περὶ QUT GYTUV δ᾽ αὐτῶν εἰ- 

7 dot N / 5. οὖν Ei “ δὲ ,ὕ 
λημμένωι δόξωι καὶ προτάσεις εἰσιν, εξ ὧν τῶς πίστεις 

Ζ΄ N / Nu ὔ x 
Φέρουσι καὶ συμβουλεύοντες, καὶ ἐπιδεικνύοντες 2. 
5 Ld ue di 362 “' , S S; ͵ , ΄ 
ὠμφισβητουντες᾽ eni δ᾽ εξ ὧν ἡβικοὺς τοὺς λόγους ἐνδέ-- 

^ * Ν / / t. M e m 
χέται ποιεῖν » καὶ περὶ τούτων διώρισται" λοιπὸν ἡμῖν» 


tanquam in adverfarium quempiam dirigitur oratio; 605 
demque modo etiam in orationibus oftentativis; nam 
in his ad aufcultatorem , tanquam ad iudicem , habetur 
oratio; quamquam omnino is demum proprie iudex eft, 
qui in civilibus concertationibus iudicat id, quod quae- 
ritur; nam & in iis, de quibus in foro lis eft, & iis, 
de quibus deliberatur, quomodo res fe habeat, quae- 
ritur; de variis autem moribus pro rerumpublicarum 
varietate dictum eít prius, cum de genere deliberativo 
ageremus; ita ut defnitum iam fit, quomodo, & qui- 
bus rationibus, moratas orationes efficere poffimus. 2 
Cum vero unicuique generi finis fuus diverfus a cete- 
ris propofitus fit, de omnibus autem ilis collectae a- 
nobis fint opiniones ὃς propofitiones , ex quibus argu- 
menta ducunt & confultantes , & perorantes , & cau- 
fas agentes; ac praeterea explicata fint ea , quibus πῖο- 
ratae orationes fieri poffint ; reliquum nobis eft, ut de 
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διελθεῖν περὶ τῶν κοινῶν. 3 lae: γὰρ à ity , Τὸ 
i£A e περὶ τῶν κοινῶν. 3 llaci «0 eweyxeuoy , τῷ 
EN Ἂν r2 Nas ^ , “ L 
περὶ TOU δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου προσχρησῶι ἐν τοῖς λό- 
ΟΝ LU NIU N Eo ἈΝ ΉΟΝΕ 7 
Qoig καὶ τοὺς μὲν, ὡς ἐστωι τοὺς δὲ, ὡς γέγονε, 7rei- 
m / » ^ N 7 N c ΄ 
ρῶᾶσϑαι δεικνύναι. 4 ἔτι δὲ περὶ μεγέθους κοινὸν ὡπάν- 
3 N. A Á/ - fM by PA e (^. 
τῶν (dii τῶν λόγων" χρωντῶι γῶρ πάντες TO) μείουν 
ἦς, x / ANPSLES ^4 Ἂς 
παὶ αὐξειν, καὶ συμβουλεύοντες 9? ὥποτρέποντες , καὶ 
» D NN ys 7) / N P4 
£7 CVoUVTEG ἡ ὡπολογούμενοι. κα Τούτων δὲ διωρισϑ ἔν-- 
Ν ^ E / D ^ , m 
τῶν, περὶ τῶν ἐνθυμημάτων κοινῇ σειραθωμεεν εΕἰστειν » 
» 327 N N / ec. Ν 
$i τί ἔχομεν, καὶ περὶ παραδειγμάτων 076 TOL λοι- 
N ^ , Pd N ] 5 ὩΣ " 
σώ προσϑέντες Φπτοτελέσωμεν τὴν el ὥρχῆς πρόθεσιν. 
E M ^ ^ N N X. , My iD 
ἐστι δὲ τῶν κοινῶν τὸ μὲν αὔξειν οἰκειότατον τοὶς ἐπι- 
pz e, 2 PES S N D 
δεικτικοὶς, ὥσπερ εἴρητωι" τὸ δὲ γεγονὸς Toig δρκώνι-- 
e iN ^ N € n NIKON N NIU A MD 
X06. πέρι τούτων γὰρ ἡ κρίσις" τὸ δὲ δυνατὸν καὶ ἐσά- 
μένον τοὺς συμβουλευτικοῖς. 


communibus differamus. 4 Omnibus enim neceffe eft, 
in orationibus etiam uti illis, quibus fieri poffe aut non 
poffe aliquid oftenditur; & alios quidem eniti, ut do- 
ceant, aliquid fore ;- alios autem , ut doceant, aliquid 
fuiffe. 4 Communia funt etiam omnium orationum ea, 
quae de magnitudine traduntur; utuntur enim omnes 
extenuatione δὲ amplificatione , & fuadentes aut. difua- 
destes, & laudantes aut defendentes. s Quibus autem 
explicatis, conemur aliquid communiter de enthyme- 
matibus dicere, fi quid habemus, & de exemplis ; ut 
lis, quae reliqua funt, additis , perficiamus id, quod 
ab initio propofuimus. Eft autem ex communibus am- 
plificatio quidem ad genus oftentrstivum accommodatit- 
fama, ut di&um eft; quod autem fa&um eft ad iudi- 
ciale; de hoc enim iudicium eft ; poíflbile vero, & id, 
quod futurum eft, ad deliberativum. 
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KE 9. ;,O. 
ΠΈΡΙ. ΔΥΝΑΤῺΝ ΚΑῚ AATNATON. 


ΤἩ]ρῶτον μὲν οὖν περὶ δυνατῶν καὶ ἀδυνάτων λέγω- 
po. e δὴ τὸ ἐναντίον ἢ δυνατὸν ἢ εἶναι ἢ γενέσϑαι- 
καὶ τὸ ἐναντίον δόξειεν ἂν εἶνωι δυνωτόν᾽ οἷον, εἰ δυνωτὸν, 
ὥνθρωπον ὑγιασιϑήναι" καὶ νοσῆσαι ἡ tyao αὐτὴ δύ- 
ναμις τῶν ἐναντίων, ἢ ἐναντίω. 2 Kai εἰ τὸ ὅμοιον δὺ- 
νατὸν, καὶ τὸ ὅμοιον. 3 Kai εἰ τὸ χαλεπώτερον. δυνω- 
τὸν, καὶ τὸ ῥᾷον. 4 Καὶ εἰ τὸ σπουδαῖον ἢ καλὸν γε- 
νέσϑαι δυνατὸν, καὶ ὅλως γενέσθαι δυνωτόν᾽ χαλε- 
πώτερεν γὰρ, καλὴν οἰκίαν, ἢ οἰκίαν ev. 5 Kei οὗ 
D ἀρχὴ δύναται γενέσϑαι, καὶ τὸ TÉ οὐδὲν γὰρ 
γίγνεται οὐδὲ ὁ ἄρχεται γίγνεσθαι τῶν ἀδυνάτων' οἷον. 
τὸ σύμμετρον τὴν διώμετρον εἶναι οὔτ᾽ ἂν ἄρξαιτο γί- 
“νεσϑαι, οὔτε γίγνεται. καὶ οὗ τὸ τέλος, καὶ ἡ ἀρ- 


CAP. XIX. 
De po[fibilibus d». impoffibilibus. 

Primum igitur dicamus de poflibilibus & impoffibili- 
bus. Si ergo contrarium poflibile fit aut effe , aut fieri, 
etiam contrarium videri poterit poffibile; velut, fi pof- 
fibile eft, hominem bene valere, etiam ( poff;bile eft eum) 
aegrotare; nam eadem poteftas eft contrariorum , qua- 
tenus contraria funt. 2 Et fi fimile pofüibile eft, alte- 
rum quoque fimile. 5 Et fi difficilius poffibile eft, etiam 
facilius. 4 Et fi bonum ac pulchrum fieri poffibile eft, 
etiam omnino fieri poffibile eft; difficilius enim eft, 
pulchram domum Εἴς. quam domum effe. 5 Et cuius prin- 
cipium effe poteft, finis etiam poteft; nihil enim eo- - 
rum, quae impoffibilia funt, aut fit, aut fieri incipit ; 
v. €. diametrum communem aliquam menfuram habe- 
re;neque hoc enim incipiet unquam fieri, neque fiet. 
Et cuius finis, eius quoque principium poffibile eft ; 
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xa δυνατή ὥπαντα γὰρ εξ ἀρχῆς γίγνεται. 6 Koi 
$i τὸ ὕστερον τῇ οὐσίῳ ἢ τῇ γενέσει δυνωτὸν γενέσθαι, 
xdi τὸ πρότερον οἷον, εἰ ἄνδρα. γενέσϑαι δυνατὸν, καὶ 
παῖδα: πρότερον. yao ἐκεῖνο γίγνεται" καὶ εἰ made, 
καὶ ἄνδρα; ἀρχὴ yao ἐκεῖνο. 7 Kai ὧν ἔρως ἣ ἐπι- 
ϑυμία Φύσει ἐστίν" οὐδεὶς γὰρ τῶν ἀδυνάτων t pas 
οὐδ᾽ ἐπιῤυμεὶ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. 8 Καὶ ὦ ὧν ἐπιστήμαί 
εἰσι καὶ τέχναι, δυνωτὸν y ταῦτα xol εἶναι καὶ γενέ- 
σϑαι. 9 Καὶ ὅσων ἡ ἀρχὴ τῆς γενέσεως ἐν τούτοις 
ἐστὶν, ὦ " ii ἀναγκώσαιμεν ἂν, ἢ πείσαιμεν ταῦ- 
τῶ A ἐστὶν, DT κρείττους, ἡ j ἢ κύριοι, ἢ ἢ Φίλοι. 10 Καὶ 
ὧν τὰ μέρη δυνατὰ, καὶ τὸ ὅλον. καὶ ὧν τὸ ὅλον δυ- 
νατὸν, καὶ τὰ μέρη. εἰ yap πρόσχισμα καὶ κεφα- 
Ale καὶ χιτῶν γενέσθαι δύναται, καὶ i ὑπενδύματα δύ- 
νωται καὶ εἰ ὑπενδύματω., καὶ πρόσχισμο καὶ κε- 
φαλὶς καὶ χιτών. τι Καὶ εἰ τὸ γένος [ ὅλον ] τῶν δυ-- 


omnia enim ex principio fiunt. 6 Et ἢ pofterius effen- 
tia aut ortu fieri poteft, etiam prius; ut, fi virum fie- 
ri pofhibile eft, etiam puerum ; prius enim hoc fit ; ὃς 
fi puerum, etiam virum ; principium enim illud eft. 7 
Et quorum amor aut cupiditas naturà ineft ; nemo enim 
fere impoflibilia amat, aut cupit. 8 Et quorum funt 
fcientiae atque artes, ea quoque poffibile eft & effe & 
fieri. 9 Et quibus principium ortus in illis eft, quae 
nos aut cogere, aut in fententiam noftram traducere 
poffimus; funt vero haec, quibus potentiores fumus, 
quorumve aut domini, aut amici. 10 Et quorum par- 
tes poffibiles funt, eorum etiam Totum pofhbile eft ; ὃς 
quorum Totum poflibile eft, eius etiam partes poflibi- 
les funt. Nam fi profchifma, & cephalis, & tunica fie- 
ri poffunt, etiam indumenta fieri poffunt. Et fi indu- 
menta, etiam profchifma , ὃς cephalis , & tunica, 11 Et 
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E ΄ NU Ny, Nus NAR RENS. 
νώτων γενέσϑαι, xoi τὸ εἶδος. XoH εἰ TO εἶδος. και, Τὸ 


Z^ 5 E e ^ N N V x 
y/éVoc. οἷον, €i πλοῖον γενέσιϑωι δυνατὸν , καὶ τριήρη 
Ν , ΄ N v K x ^Q Z ^» Ν 
καὶ εἰ τριηρή- Καὶ πσλοιον. 12 ἴλοὶ εἰ «Ὁ «τερον τῶν πρὸς 
x / Ν / 2 n" , 4 
ἀλλήλω πεφυκότων, καὶ ϑάτερον οἷον, εἰ διπλά- 
PE τὰ ᾿ Ν 2: * N ΄ 
Cioy , καὶ ἡμίσυ᾽ καὶ εἰ ἥμισυ; καὶ διπλάσιον. 13 


7 D 


;* ΠΥ κα ^ N ^4 ἃ 
Καὶ εἰ ἄνευ τέχνης ἡ παρασκευῆς δυνατὸν γενέσιϑαὶ 
ΓΝ N ΄ bd 7 7 “ἢ 
τι» μᾶλλον dia τέχνης καὶ ἐπιμελείως δυνωτόν. ὅθεν 
MSS / » 
xoi ᾿Αγάβωνι εἰρηται; 
Ν Ν Ν z sad My / e ΩΣ 
Kai μὴν τὰ μέν γε τῇ τύχῃ πράσσειν" τὼ δὲ 
ε - E ^ , 
Hy ἀνάγκῃ καὶ τέχνῃ προσγίγνεται. 
K x x ^ » ^ o by 5. αὶ" 2 δ 
14 Kai εἰ τοῖς χείροσιν ἡ ἥττοσιν ἡ ἀφρονεστέροις δυ- 
Ν Ν M E M «aw Ν κα / 
VaTOV, XC τοῖς ἐναντίοις μώλλον᾽ ὠσπερ καὶ Ἰσοκρά- 
Y. ὃς * » €t X y. » Ww 
τής ἔζη, δεινὸν εἶναι, εἰ ὁ μὲν Εὔθυνος ἔμαθεν, αὐτὸς 
N N JL € - C 3 . ΄ ^ el 
δὲ μὴ δυνήσεται εὑρεῖν. 15 llepi de ἀδυνάτων δῆλον, ὅτι 


fi totum genus eft eorum, quae fieri poffunt, etiam 
fpecies; & ἢ fpecies, etiam genus. Ut, fi navigium 
fieri poffibile eft, etiam triremem ; & fi triremem , 
etiam navigium. r2 Et fi alterum eorum , quae natura 
ad fe invicem affeda funt, ( pofbile eff ,) alterum quo- 
que; ut, fi duplum, etiam dimidium; & fi dimidium, 
etiam duplum. 13 Et fi quid fine arte aut apparatu pot- 
eft fieri, magis etiam poterit arte & diligentia adhibi- 
ta. Unde & ab Agathone dictum eft: 

Neceffe efl alia quidem a fortuna fieri ;; alia vero 

Nobis neceffitas €^ ars praebent. 
14 Et fi deterioribus, aut inferioribus, aut impruden- 
tioribus poffibile eft, magis erit eriam contrario modo 
affeGis; ficut Ifocrates quoque aiebat, ferendum non 
efie, fi Euthynus quidem didiciffet , ipfe autem reperi- 
re non poffet. 15 De impoflibilibus vero conftat, ar- 
gumenta ex iis fuppetere, quae modo di&is contraria 


aet umor : 


dM ML 
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£x τῶν ἐναντίων τοῖς εἰρημένοις ὑπάρχει. 16 Ei δὲ ye 
yov ἢ μὴ γέγονεν, ἐκ τῶνδε, σκεπτέον. πρῶτον μὲν 
γὰρ, εἰ τὸ ἧττον γίγνεσθαι πεφυκὸς γέγονε, γεγονὸς 
^ M x NI L2 XN. j Sur n . 
ὧν €i Xoi τὸ MeAAOV. 17 Koi εἰ τὸ υστερον εἰωθὸς 
7, ^ Ν N / ΄ à - δ 
“ίγνεσθαι γέγονε.» καὶ τὸ πρότερον Ὑεγονθν᾽ οὐον » εἰ 
:] ΄ NC " ^ DEAN 3712 / 
ἐπιλέλησται, καὶ ἐμωῆξ ποτε τοῦτο. 18 Καὶ εἰ sóv- 
ΝΣ ΄ ξ / S doter 
V&ro κοὶ εἰβούλετο, πέπρωγε᾽ πάντες γῶρ; ὅτων δυ- 
/ ^ / LO IN N γ ^ 
νώμενοι βουληθωσι, cities ἐμποδων γὰρ οὐδὲν. 
ἔτι, εἰ ἐβούλετο, καὶ μηδὲν τῶν ἐξω t ἐκώλυςε. 19 Kai 
εἰ δυνατὸν, καὶ ὠργίζετο. καὶ €i ἐδύνατο, καὶ ἐπεθύ- 
^ € Ν Δ ΩΝ UN: A (Cr 3. Ὁ D: 7 
μει ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ, ὧν ὀρέγοντοωι, ὧν δυνωντῶ!» 
N D z c N (eee 5 ͵ ; c ΡΣ 
καὶ ποιουσιν᾽ οἱ μὲν φαῦλοι δι ὠκρωσίων᾽" οἱ d ἐπιει- 
ind e/ ^ » ^ , [od NE ;* 
κεὶς» OTi τῶν ἐπιείκων ἐπιθυμοῦσι. 20 Kei ei ἔμελλε 
΄ NM "S. 3» N V Ny p. 
γίγνεσθαι, καὶ mowW cixóg γὼρ τὸν μέλλοντοι. καὶ 
^ TUN δῶν ^ e/ 7 NL ^ 
ποιήσαι. 21 Καὶ εἰ γέγονεν, ὅσω πεφύκει πρὸ ἐκεί- 
Nc » SEU ἀν ἐν N63 / " 
Vou , 5] ἕνεκα, ἐκείνου" οἷον, εἰ ἤστραιψε, καὶ ἐβρόντησε 
funt. 16 Factum autem fit, an non fit, ex hifce con- 
fiderandum eft. Nam primum quidem, fi fa&um eft id, 
quod per naturam minus fieri poterat, factum fuerit & 
id, quod magis. 17 Et fi factum eft id, quod postea 
fieri folet, factum eft ὃς id, quod prius ; ut, fi obli- 
tus eft, aliquando etiam didicit. 18 Er fi potuie ac vo- 
luit, fecit; omnes enim, qui & poffunt & volunt, fa- 
ciunt ; nihil enim obftat. Porro, fi voluit & nulla res 
externa prohibuit. 19 Et fi potuit , & iratus erat. Et fi 
potuit, & cupiebat; plerumque enim, quae cupiunt ho- 
mines, ea, fi poffunt, agunt, improbi quidem per in- 
temperantiam ; boni autem, quia bona cupiunt. 20 Et 
fi in eo erat, ut faceret; nam probabile effe, qui iam 


in eo erat, eum etiam feciffe. 21 Et fi fa&a funt, quae 
antea,aut eius rei caufa fieri folent ; ut, fi fulfit, etiam 
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καὶ €i ἐπείρασε: καὶ ἔπραξε. καὶ εἰ, ὅσα ὕστερον πε- 
Φύκει γίγνεσθαι, ἢ " οὗ ἕνεκα γίγνεται, γέγονε, καὶ τὸ 
πρότερον . , καὶ τὸ τούτου ἕνεκῶ γέγονεν' οἷον; εἰ ἐβρόν- 
τήσε, καὶ ἢ ἥστραψε' καὶ εἰ ἔπραξε, καὶ ἐπείρασεν. ἐστι 
δὲ τούτων ἁπάντων τὰ μὲν ἐξ ἀνάγκης τῶ δὲ ὡς ἐπὶ 
τὸ πολὺ οὕτως ἔχοντα. 22 Ios δὲ τοῦ μὴ γεγονέναι ; 
Φανερὸν, ὅτι ἐκ τῶν ἐναντίων τοῖς εἰρημένοι" καὶ περὶ 
τοῦ ἐσομένου £x τῶν αὐτῶν δηλον᾽ τό, τε γὰρ ἐν δυνώ- 
μέ! καὶ βουλήσει : ὃν ἔσται. 23 Καὶ τὰ ἐν ἐπιθυμίῳ» 

καὶ ὀργῇ. καὶ λογισμῷ μετὰ, δυνάμεως ὄντα. διὼ 
ταῦτα καὶ εἰ ἐν ὁρμῇ τοῦ ποιεῖν ἢ μελλήσει, ἔσται" 
ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ γίγνεται μάλλον τὰ μέλλοντα , 
A END UPSn: dA er vrts 7 Jj / 
ἡ τῶ μὴ μέλλοντα. 24 Καὶ εἰ προγέγονεν, ὅσω πρό- 
τερον πεφύκει γίγνεσθον, οἷον, εἰ συννεφεῖ, εἰκὸς, 
ὗσαι. 25 Καὶ εἰ τὸ Ἑγεκώ τούτου γέγονε, καὶ τοῦτο 


tonuit; & fi tentavit, etiam fecit. Et fi, quae pofterius, 
aur alicuius rei caufa fieri folent, facia funt ; eriam quae 
prius funt , & eius cauía, facta funt ; ut, fi tonuit , etiam 
fuifit ; & fi fecit, etiam tentavit. Horum autem omnium 
alia quidem neceffario, alia vero plerumque ita fe ha- 
bent. 22 Aliquid autem non factum effe, (unde docea- 
mus,) patet ex iis, quae modo di&is contraria funt; 
conftat etiam ex iifdem , quomodo de futuro difputan- 
dum fit; nam quod in poteftate ac voluntate pofitum 
eft, erit. 25 Et quod cupiditas, & ira , δὲ ratio fuadet, 
fi adfit poteftas. Propterea etiam , fi quis iam iamque 
facere aut facturus effe aliquid videatur, (fore iud di- 
camus licet ;) plerumque enim fiunt potius futura, quam 
non futura. 24 Et fi antegreífa funt, quaecunque natu- 
rà prius fieri folent; ut, fi coa&tae fant nubes, verifi- 
mile eft, fore, ut pluat. 25 Et ἢ, quod huius caufa fit, 
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εἰκὸς γενέσιϑιαι᾽ οἷον, εἰ ϑεμέλιος, καὶ οἰκία. 26 Yle- 
pi δὲ μεγέθους καὶ μικρότητος τῶν πραγμάτων, μεί- 
ζονος τε καὶ ἐλάττονος, καὶ ὅλως μεγάλων καὶ μι- 
κρῶν, & τῶν προειρημένων ἡμὶν ἔστι φανερόν. εἴρηται 
γὰρ ἐν τοῖς συμβουλευτικοῖς περί τε μεγέθους ἀγω- 
Ow, καὶ περὶ τοῦ μείζονος ἁπλῶς καὶ ἐλάττονος. 
ὥστ᾽, ἐπεὶ καθ᾿ ἕκαστον τῶν λόγων τὸ προκείμενον τέ- 
Aog ἀγαθόν ἐστιν᾽ οἷον; τὸ συμφέρον, καὶ τὸ καλὸν» 
καὶ τὸ δίκαιον" φανερὸν, ὅτι δὲ’ ἐκείνων ληπτέον τὰς 
αὐξήσεις πᾶσι. 27 Τὸ δὲ παρὼ ταῦτώ τι ζητεῖν πε- 
pi μεγέθους ἁπλῶς καὶ ὑπεροχῆς, κενολογεῖν ἐστι' 
κυριώτερω γάρ ἔστι πρὸς τὴν χρείαν τῶν κωβόλου τὰ 
καθέκαστα τῶν πραγμάτων. περὶ μὲν οὖν δυνωτοῦ x2 
ἀδυνάτου, καὶ πότερον γέγονεν, ἢ οὐ γέγονε, καὶ 
ἔσται, ἢ οὐκ ἔσται, ἔτι δὲ περὶ μεγέθους xo μικρό- 
τήτος τῶν πραγμάτων, εἰρήσθω TOUT. 


factum eft; ipfum quoque probabile eft fa&um iri ; ut, 
fi fundamentum , domus quoque. 26 De magnitudine 
autem & parvitate rerum , & de maiori ac minori, 
omninoque de magnis & parvis, ex iis, quae iam dixi- 
mus, confiat. Dictum eft enim in praeceptis de genere 
deliberativo & de magnitudine bonorum, & de maiori 
ac minori fimpliciter. Itaque quando unicuique oratio- 
num generi finis propofitus eft bonum quoddam ; velut 
utile, & pulchrum, & iuftum ; conftat, ia quocunque 
genere dicentibus amplificandi rationes ex illis effe fu- 
mendas. 27 Praeter haec autem quaerere aliquid de ma- 
gnitudine δὲ exfuperantia fimpliciter, eft nugari; fingu- 
laria enim potiora univerfalibus funt ad ufum. Ergo de 
poflübili quidem & impofübili, & fa&um fit aliquid , 
necne fit ὅς futurum fit, an non fit , praeterea de ma- 
gnitudiae & parvitate rerum haec a nobis difputata fint, 
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ΚΕΦ. x. 
ΠΕΡῚ IIAPAAEITMATQN, HOXA EIAH, ΚΑΙ ΠΩΣ 
ΑΥ̓ΤΟΙΣ, ΚΑΙ ΠΌΤΕ XPHETEON. 


Λοιπὸν δὲ, περὶ τῶν κοινῶν πίστεων. ὥπασιν εἰ- 
πεῖν, ἐπείπερ εἴρηται περὶ τῶν ἰδίων. εἰσὶ δ᾽ ci κοι- 
ναὶ πίστεις δύο τῷ γένει, παράδειγμα καὶ ἐνθύμη- 
pe ἡ γὰρ γνώμη μέρος ἐνθυμήμιωτός ἔστι. 2 Πρώ- 
τον μὲν οὖν περὶ παραδείγματος λέγωμεν᾽ ὅμοιον y^ 
ἐπαγωγῇ τὸ παράδειγμα: 4295 ἐπαγωγὴ ἀρχή. πώ- 
ρωδειγμάτων δ᾽ un δύο ἐστίν᾽ ἕν μὲν γάρ ἐστι πά- 
ραδείγματος εἶδος τὸ λέγειν πράγματα προγεγενη- 
μένα᾽ ἕν δὲ τὸ αὐτὸν ποιεῖν. τούτου δ᾽ ἕν μὲν πάρώ- 
or ἐν δὲ λόγοι' οἷον οἱ Αἰσώπειοι καὶ Λιβυκοί. 
3 Ἔστι δὲ τὸ μὲν παράδειγμω τοϊονδέ τι, ὥσπερ; εἴ 
τις λέγοι» ὅτι dti πρὸς βασιλέα παρασκευάξεσϑαι , 


CAP. XX 


De exemplis , quotnam fint eorum Jpecies , guomo- 
do à» quando iis utendum fit. 


Reliquum vero eft, ut de iis faciendae fidei rationi- 
bus agamus, quae omnibus communes funt, quando- 
quidem de propriis dictum eft. Sunt autem communia 
faciendae fidei inftrumenta genere duo, exemplum & 
enthymema ; fententia enim pars eft enthymentatis 2 
Primum igitur de exemplo dicamus ; nam fimile eft exemz- 
plum indu&ioni ; inductio autem principium eft. Exem- 
plorum vero fpecies duae funt: una quidem exemplo- 
rum fpecies eft, cum prius facta narrantur ; altera ve- 
ro eorum, quae ipfe dicens fingit. Huius autem (po- 
fierioris) una quidem fpecies eft parabola ; altera vero 
fabulae, ut Aefopeae, aut Libycae. 3 Eft autem exem- 
plum tale quiddam, ut, fi quis dicat, comparandas ef 
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xe μὴ ἐῶν, Αἴγυπτον χειρώσασθαι" καὶ γὰρ πρό- 
τερον Δαρεῖος οὗ πρότερον. διέβη. πρὶν Λἴγυπτον Aa- 
f2àv λαβὼν δὲ διέβη. κοὴ πάλιν Ξέρξης οὐ πρότερον 
ἐπεχείρησε, πρὶν ἢ ἔλαβε λαβὼν δὲ διέβη" ὥστε καὶ 
οὗτος, ἂν λάβῃ. διωβήσεται διὸ οὐκ ἐπιτρεπτέον. Δ 
Παραβολὴ δὲ, τὰ Σωκρατικά" οἷον, εἴ τις λέγοι; 
ὅτι οὐ δεῖ τοὺς κληρωτοὺς ἄρχειν' ὅμοιον γὰρ, ὥσπερ 
εἴ τις τοὺς ἀθλητὰς LE μὴ ἃ ἂν δύνωνται ἀγω- 
νίξεσϑαι, ἀλλ᾽ di ἂν λάχωσιν' 7 τῶν πλωτήρων, ὃν 
τινω dei κυβερνῶν» κληρώσειεν, ὡς δέον τὸν Rain 
ἀλλὰ μὴ τὸν ἐπιστάμενον. 5 Λόγος δὲ, οἷος ὁ Σ τη- 
σιχόρου πρὸς Oa. aps κοὶ Αἰσώπου ὑπὲρ τοῦ ónpa- 
γωγοῦ. Στησίχορος μὲν γὰρ; ἑλομένων στρατηγὸν αὐ- 
τοκρώτορο τῶν Ἱμεραίων Φάλαριν, καὶ μελλόντων q φυ- 


fe adverfus regem copias, neque ferendum, Aegyptum 
ab eo in poteftatem fuam redigi ; nam & prius Darius 
non antea traiecit, quam cepiffet Aegyptum ; qua ta- 
men capta traiecit. Et rurfus Xerxes non prius in (Grae- 
ciam) quidquam molitus eit, quam (.Agyptum) cepit- 
fet; capta autem traiecit ; itaque & hic, ἢ ceperit, 
traliciet; quare ferendum non eft. 4 Parabola autem, 

qualia erant Socratica; ut, fi quis dicat, magiftratus 
non forte effe eligendos; fimile enim effe, ac fi quis 
athletas forte ducat , non qui pugnare valeant , fed quo- 
rum fors exierit; aut fi fortiantur inter fe navigan- 
tes, quis navem gubernare debeat, quafi oporteat ab 
illo , cui fors obtigerit, gubernari, non ab eo, qui fciat. 
$ Fabula autem, qualis eft Stefichori adverfus Phala- 
rin, & Aefopi pro demagogo. Nam Stefichorus quidem, 

cum Himerenfes Phalarin ducem copiarum fuarum cum 
| fumma poteftate feciffent, vellentque ei cuftodes cor- 
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V E e ^ » v ^ 
λακὴν διδόναι τοῦ σώματος, τἄλλα διειλεχβεὶς » εἶπεν 
, m / - e/ n ^ Á, s4* 
αὐτοῖς λόγον" .. Kos ἵππος κατεῖχε λειμῶνα μόνος" ἐλ- 
/ » 7 x v Ἂν 
.» ϑόντος Ó' ἐλαῷου, καὶ dia DO είρλοντος τήν YOMAY » 
͵ ΄ N ^ » Á^ 
» βουλόμενος τιμωρήσασϑαι τὸν £o, ἠρώτα TW 
m , / , , e » x M 
»» ὥνθρωπον., εἰ δύναιτο μετ᾽ αὐτοῦ κολάσαι τὸν ἐλώ- 

ς » n ὃς Á/ ἣν Du 
» Qo. Ὁ δ᾽ ἐζησεν, ay λάβῃ χωλινὸν, καὶ αὐτὸς 
5 ^ H 3X 4 5 Á, 

» ἄνα βἢ ἐπ᾿ αὐτὸν ἔχων ἀκόντιω. ΣΣυνομολογήσαντος 
M ιν / A^ e ^ ΄ μ᾿ Ἂν 
»δὲ, καὶ ἀναβάντος, ἀντὶ τοῦ τιμωρήσασϑωι αὐτὸς 

, / »wW ^" 5 E M « M 
» ἐδούλευσεν 504 τῷ ἀνθρώπω. Οὕτω δὲ καὶ ὑμεὶς » -» 
Ld € c N b ͵ / 
£O". .»»ὁρῶτε, μὴ τοὺς πολεμίους βουλόμενοι τιμω- 
» 3 0X Á/ ^A πεν i v Ν v 
»»μήσασϑωι, avro πάϑητε τῷ ἵππῳ" τὸν μὲν γὼρ 
v 27^ «^ M € Ls H »/ 3 
» χωλινὸν ἠδὴ ἐχετε ἑλόμενοι στρατηγὸν οὐτοκράτοροι 
»x ὡς Ν ^o δ E n ἣν ΜῈΝ 
δῶν ὃὲ Φυλακὴν δῶτε, καὶ ἀνωβήναι ξάσητε, δου- 
/ x ^ x Mo» 
» Asucere 404 Φαλάριδι.,, 6 Αἴσωπος δὲ ἐν Σάμῳ 


A. 4 » M 7 » . 
συνηγορῶν δημαγωγῶ X 01/0 EV CO 7 £04 Θανάτου, εφη: 


poris dare , allatis in eandem fententiam aliis, hanc fa- 
bulam eis narravit: ,,Equus pratum folus obtinebat ; 
» veniente autem cervo , pabulumque corrumpente , vo- 
lens equus cervum punire, ex homine quodam quae- 
» fivit, poffetne ipfo adiutore cervum coércere. At il- 
» le, Etiam , inquit, fi frenum fumferis , & ego te con- 
» fcendero iacula manu geftans. Cui rei cum equus af^ 
,fenfiffetr, eumque homo conícendiffet, pro ultione, 
»quam de cervo fperabat, ipfe iam homini ferviit. Sic 
95 & vos, inquit, 55 videte, ne, dum hoftes ulciíci vul- 
»tis, idem vobis, quod equo, eveniat; nam frenum 
» quidem iam habetis, ele&o copiarum duce cum fumma 
» poteftate ; quod fi autem dederitis cuftodiam, & eum 
90 confcendere patiamini , Phalaridi iam fervietis. , 6 Ae- 
fopus autem in Samo cum caufam demagogi cuiufdam 
tueretur, qui capitis poftulabatur, narravit: ;, Vulpem 


- 
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» ᾿Αλώπεκα διωαβαίνουσαν ποταμὸν amor yen. εἰς 
» Φάραγγα᾽ οὐ δυναμένην δὲ ἐκβήναι πολὺν χρόνον 
» nae ae , Xi κυνοροιϊσταις, πολλοὺς gradi αὖ»: 
»» τῆς ἐχῖνον δὲ πλανώμενον. ὡς εἶδεν αὐτὴν, κωτοῖ-: 
39 κτείρανται ἐρωτῶν, εἰ ἀφέλ οἱ αὐτῆς τοὺς κυγοραϊστάς" 
» τὴν δ οὐ; bz ἐρομένου δὲ, διὰ τί, Cavan, ὅτι QU- 
» ΤΟΙ μὲν πλήρεις τὰ 2104 εἰσὶ, καὶ ὀλίγον Ἑλκουσιν 
» αἷμα" ξὼν δὲ τούτους ἀφέλῃ à ἕτεροι ἐλθόντες πει- 
5S νῶντες ἐκπειουντωί μου τὸ λοιπὸν αἷμα. EL οὖν καὶ 
95 ὑμᾶς, Li ἔφη, »» 0 ἄνδρες Σάμιοι» οὗτος μὲν οὐδὲν 
» Ti βλάπτει πλούσιος γάρ ἐστιν ξὼν δὲ τοῦτον ὦπο- 
»» Ἀτείγητε» ἕτεροι ἥξουσι πένητες , οἱ ὑμῖν ἀνωλώσουσι 
39 τὰ κοινὸν κλέπτοντες. » 7 Εἰσὶ δ' οἱ λόγοι δημηγο- 
pio, καὶ ἔχουσιν ἀγαθὸν τοῦτο, ὅτι πράγματα μὲν 
εὑρεῖν ὅμοιοι γεγενημένα» χαλεπόν λόγους, δὲ, ἡ ῥέθον. 
σοιήσα! γὰρ δεῖ, ὥ ὠσπτερ καὶ παραβολὰς, ὁ ἄν τις δύ- 


, lumen traiicientem in voraginem deiectam effe; qua 
, cum exire illa non poffet, diu eam ibi mifere labo- 
»traffe, multofque ricinos corpori eius inhaefiffe; eri- 
,naceum vero illac vagantem, vifa ea, mifertum effe, 
»2ac quaefiviffe, velletne ricinos illos a corpore fuo 
»avelli; at eam noluiffe; illo autem caufam quaeren- 
» te, Quoniam , inquit, hi iam mei pleni funt, & parum 
»fanguinis ducunt; quod fi hos avulferis, venient alii 
» famelici , qui quantum mihi reliquum fanguinis eft ex- 
,Íugent. Eodem modo & vos, 5 inquit, ;, viri Samii, 
55 hic quidem nihil amplius laedit ; dives enim eft ; quod 
,Í! eum interficiatis, venient alii pauperes, qui pecu- 
,nias publicas depeculantes diffipabunt. .» 7 Sunt au- 
tem fabulae aptae ad concionem, & hoc boni habent, 
quod res quidem geftas fimiles invenire , difficile eft ; 
fabulas vero, facilius. Fingere enim Oportet , ut & pa- 
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γηται τὸ ὅμοιον ὁρῶν , ὅπερ je ἐστιν ἐκ Φιλοσοφίας. 
8 Pao μὲν e πορίσασθαι τὰ διὰ τῶν λόγων' Xpi- 
σιμώτερα δὲ πρὸς τὸ βουλεύσασθαι τῶ διὰ τῶν mpary- 
peo C401 γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὰ μέλλοντα τοὺς 
γεγονόσι. 9 Δεῖ δὲ χρῆσθαι τοῖς. παραδείγμασι μὴ 
ἔχοντα μὲν ἐνθυμήματα, ὡς ἀποδείξεσιν ἡ yao 7í- 
στις διὰ τούτων' ἔχοντω δὲ, ὡς μαρτυρίοις, ἐπιλόγοις 
χρώμενον. ἐπὶ  ἐνθυμήμασι. προτιθέμενα, μὲν γὰρ ἔοικεν 
ἐπαγωγῇ" τοὶς δὲ ὁ ῥητορικοῖς. οὐκ οἰκεῖον ἐπαγωγὴ: πλὴν 
ἐν ὀλίγοις" ἐπιλεγόμενα, δὲ μαρτυρίοις" ὁ δὲ μάρτυς 
πανταχοῦ πιβωνός. διὸ καὶ προτιβόντι μὲν ἀνάγκη πολ- 
λὰ λέγειν" ἐπιλέγοντι δὲ καὶ ἐν ἱκανόν μάρτυς yd 
πιστὸς καὶ εἷς χρήσ σιμος. πόσα μὲν οὖν εἰδὴ maga ay 
μάτων, κοὶ πῶς αὐτοῖς, καὶ πότε χρηστέον , εἴρηται. 


rabolas, fi quis modo poffit, quid in rebus fimile fit, 
videre, quod facilius redditur philofophiae fcientia. 8 
Faciliora igitur inventu funt argumenta ex fabulis; uti- 
liora vero ad deliberandum funt e rebus geftis petita ; 
fimilia enim plerumque funt futura praeteritis. 9 Uten- 
dum autem eft exemplis, ut demonítrationibus , ubi en- 
thymemata non fuppetunt; nam per haec fit fides; abi 
vero adfunt , utendum eft (exemp//s) ut epilogis poft en- 
thymemata tefiimoniorum loco. Nam priori loco pof:- 
ta fimilia funt indu&ioni; inductio autem oratori ac- 
commodata non eft, nifi paucis in rebus; pofterio- 
riloco vero adhibita (fimilia funt) teflimomiis; teítis 
autem ubique valet ad faciendam fidem. Quare etiam, 
cum priori loco ponuntur, multa dicere neceffe eft; 
cum vero fubiiciuntur, etiam unum fuflicit ; urilis eft 
enim teflis fide dignus, etiamfi unus fit. Quot igitur 
fint exemplorum fpecies, & quomodo ac quando iis 
uti oporteat, di&um eit. 
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ΒΦ. xd. 


ΠΕΡῚ TNOMHX, TI ἘΣΤῚ, ΚΑΙ IIOXA EIAH AT- 
THE, ΚΑΙ ΠΩΣ XPH£ZTEON ATTH,; ΚΑΙ 
ΤΙΝΑ QOEAEIAN EXEI. 

Ili à γνωμολογίαις, ῥηθώτος, τί ἐστι γνώμη: 
μάλιστ᾽ ἂν γένοιτο Φανερὸν, περὶ ποίων τε, καὶ πό- 
τε; καὶ τίσιν ἁρμόττει χρήσιϑαι τώ γνωμολογεῖν ἐν 
τοῖς λόγοις. 2 Ἔστι δὲ γνώμη. ἀπόφανσις, οὐ μέντοι 
περὶ τῶν καβέκαστον᾽ οἷον, ποῖός τις Ἰφικράτης" ἀλ.-- 
λὼ καθόλου" οὔτε περὶ πάντων καθόλου" οἷον, ὅτι τὸ 
εὐθὺ τῷ ᾿ καμπύλῳ ἐναντίον' ἀλλὰ περὶ ὅσων αἱ πρά- 
Eas εἰσὶ, καὶ αἱρετὰ ἢ Φευκτά ἐστι πρὸς, τὸ πράσ- 
σειν. ὥστ᾽, ἐπεὶ τὰ ἐνθυμήματα ὁ ὁ περὶ τοιούτων συλ- 
λογισμός ἐστι, σχεδὸν τῷ τε συμπεράσματα τῶν ἐν-: 
ϑυμημάτων, καὶ αἱ ἀρχαὶ » ἀφαιρεθέντος τοῦ συλλο- 
γισμοῦ, γνωμαί εἰσιν. οἷον; 


Q AXPRCOXE 
Quid fit fententia , ὦ quot fint eius fpecies, d» quo- 
modo ea utendum fit , quamque utilitatem habeat. 


Quod autem attinet ad fententias orationi intexen- 
das, fi prius dixerimus, quid fit fententia, ita maxime 
perfpicuum erit, quibus de rebus, & quando, & cui 
hominum generi conveniat in orationibus fententiofe 
loqui. 2 Eft vero fententia enuntiatio, non tamen de 
rebus fingulis ; ut, qualifnam fit Iphicrates; fed uni- 
verfe prolata; neque quibuslibet de rebus univerfe; ut, 
rectum curvo effe contrarium; fed de rcbus agendis , & 
de iis , quae in agendo aut perfequenda aut fugienda funt. 
Itaque cum enthymemata fint fyllogi(mi de talibus rebus, 
fere & conclufiones & principia enthymematum, detra- 
. &o fyllogifmo , fententiae funt. Quale illud eft, 


256. A RE CT2OQUEISESB S 
Χρὴ δ᾽ οὐ ποῖ᾽, ὅς τις ἀρτίφρων πέφυκ' p 
Παῖδας περισσῶς ἐκδιδάσκεσθαι σοφούς... 
τοῦτο μὲν GUY γνώμη" προστεβείσης δὲ τῆς αἰτίας , καὶ 
TOU διὼ τί, ἐνθύμημα € ἐστάι τὸ ὥττων" οἷον, 
Χωρὶς γὰρ ἄλλης, ἧς ἔχουσιν, ἀργίας, 
Φϑόνον πρὸς ἀστῶν ἀλφάνουσι dug eva 
ἜΜ 
zo TO, 
Οὐκ ἔστιν, ὃς τις πάντ᾽ ἀνὴρ εὐδαιμονεῖ" 
καὶ τὸ, 
Οὐκ & ἐστιν ἀνδρῶν, δ ὃς τις ἔστ᾽ ἐλεύθερος" 
γνώμην πρὸς. δὲ τῷ ἐχομένῳ ἐνθύμημα: 
"H χρημάτων γὰρ δοῦλός i ἔστιν; 7 τύχης. 
3 E; δή s ἐστι γνώμη τὸ εἰρημένον. ἀνάγκη, τέτταρα 
εἶνωι γνώμης εἴδη ἢ γὰρ per ἐπιλόγου ἔσται ἢ ἄνευ 
ἐπιλόγου. 4. Δποδείξεως μὲν οὖν δεόμεναί εἰσιν, ὅσαι 


Quifquis fapit, gnatos ita infütuat. fuos , 

Sapientiores vulgo haberi ne giá 
Hoc igitur fententia eft; addita autem caufa, cur ita 
fit, totum illud eft enthymema ; ut, 

Iam practer ezm , quam contrahunt, ignaviam , 

Invidiam δ᾽ odium a civibus ferunt fuis ; 
& illud , 

Nemo ab omni parte beatus ; 
δὲ illud , 

Nemo omnium efl, quem liberum merito voces ; 
fententia eft; addito autem eo, quod fequitur, entlry- 
mema.: 

Fortunae enim aut efl fervus, aut pecuniae. 
3 Si igitur fententia eft id, quod diximus, neceffe eft , 
quatuor effe genera fententiarum; aut enim ( fententia) 
cum epilogo erit, aut fine epilogo. 4 Demonftratione 
igitur egent, quaecunque paradoxum aliquid dicunt , 


"a "rt A. 


" 


e 
I 
WC 


πε δας: 


HELD 


RHETORICORUM LIB. 11. 157 


p / ^ 5 7 4 V ^ 
"παράδοξόν τι λέγουσιν, ἢ ἀμφισβητούμενον ὅσαι δὲ 
ἵν 7) Z A v3. / JT τ à" DPA 
μῆδεν παράδοξον, ἄνευ ἐπιλόγου. ς Τούτων ἀνάγ-- 

L4 "- N M , 
MX τὰς μὲν διὼ τὸ προεγνωσίδαι μηδὲν δεῖσιϑαι ἐπι- 
λόγου οἷον, 
Ν 5. € 37) Zio; ula -“ ^ 
"Avdpi δ᾽ ὑγιαίνειν φριστὸν ἐστιν» ὥς γ᾽ ἡμὶν δοκεῖ" 
/ N N N D .e 2 N an er : 
φαίνεται μὲν yàp τοῖς πολλοὶς ὀὕτω᾽ τὰς ὃ ἅμμα λε- 
$ 4 CAPE NS; ΄ PAM 
γομένας δήλας εἶναι ἐπιιβλέψασιν᾽ οἷον, 
ΩΝ » N «“ E 25uN. (M 
Οὐδεὲς ἐροιστής} οστις οὐκ ἀεὶ φιλεῖ. 
^ N 7.» / ξ Ν » P4 " 4 ῬΑ 
6 Τῶν δὲ μετ᾽ ἐπιλόγου αἱ μὲν ἐνθυμήματος μέρος εἰ- 
δέν" ὥσπερ, ; 
f t, J T e 
Aon δ᾽ οὔ f, ὅστὶς. ἀρτίζρων 
€ LIA Δ x IN ΕῚ ? ; Á N 7 ἐ 
αἱ ὃ ἐνσυμημωτικφὶ μὲν, οὐκ ἐνθυμήματος δὲ μέρος 
€; . ^N r ν᾿ e E) 
οἵπερ Καὶ μάλιστα εὐδοκιμοῦσιν. εἰσὶ δ᾽ αὗται, ἐν 
ε » r Ὁ ΟΣ ΄ N » eve ^c 
ὅσαις ἐμφαίνεται τοῦ λεγομένου τὸ αἴτιον᾽ οἷον ἐν τῷδε; 
5 ΄, Η X N LT N » 
Abayaty οργήν μὴ Φύλαττε ϑγητὸς ὧν. 


aut controverfüm ; quaecunque autem nihil paradoxi 
dicunt, fine epilogo funt. ς Earum véro neceffe eff 
alias quidem, quod praecognitae fint, nihil epilogo in- 
 digere; ut, 

Viro áutem bene valeré optimum eft , ut nobis quidem videtur; 
riam eadem eft vulgi opinio ; alias autem, quod, fimul- 
atque proferuntür, intueritibus perfpicuae fint; ut 

Non. eff amator , quifquis non femper amat. 

6 Earum autem, quae cum epilogo proferuntur, aliae 
quidem funt partes enthymematis; ut, 

Quifquis fapit, &c. 
aliae vero enthymematicae quidem, fed non partes en- 
thymematis ; & hae omnium probatiffimae funt. Sunt 
autem illae, in quibus elucet caufa eius ; quod dicitur; 
ut in hoc : [ 

Ie ferva immortalem iram » Qui mortalis es, 


riftot, "ol, IF. R 
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Ν Ν x E N MN 5N / ^ ᾽ ἂχ. 

τὸ μὲν γῶρ Cayo, μή δεῖν ἀεὶ QuAeTTEW τήν οργήν» 
^ $ ἣν S n Ν DA NV Ν 

γνώμη τὸ δὲ προσκείμενον s» θνητὸν ὄντῶν»» τὸ διὰ 
N : 


/ ΄ e N N 
τί λέγει. ὅμοιον δὲ καὶ τὸ» 


Ν X N N , 5A7 Ν Ν 
Θνατὰ χρή τον Θνωτὸν, ουκ ἀβάνωτώ τον ϑγατὸν 


Φρονεὶν. ' 

-ς "3 m , / / » Υ 
7 Φανερὸν οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων, πόσω τε £124 γνώμης » 
xv Ἂς c e ε x N Y ^ 
xal περὶ ποῖον ἕκάστον ἁρμόττει. περὶ μὲν "ydQ τῶν, 
, ZA ^ /S Nous , À , 
ἀμφισβητουμένων; ἡ παραδόξων, μὴ ἄνευ ἐπιλόγου» 

» “ἃ ΄ Ν , , P ^ uu" 
ἄλλ᾽ ἡ προθέντω τὸν ἐπίλογον γγῶμῇ χρῆσαι τῷ συμ»- 
7 tx e 3 » N N icd , M 
περάσματι" οἷον, εἴ τις εἴποι» Ἐγὼ μὲν οὖν, ἐπειδὴ 

» ε ἂ- “1.8 Ν en , x - 

οὔτε Cloyeim-Oo. δεῖ, οὔτ᾽ ἀργὸν εἰνωι», οὐ Φημὶ χρήνῶι 

/ LEE nm γ M x. OM 
παιδεύεσθαι ἡ τοῦτο προειπόντω ἐπειπεῖν τῷ ἐμπρο- 

NOR ^ N σε ς 5 7 Ν 
σϑεν. περὶ ὃς τῶν p παραδόξων ; ἀδήλων δὲ, προστι- 
΄ 3 7 v c Á Pm, 
ϑέντω rà διότι στρογγυλώτατα. 8 ᾿Δρμόττει δ᾽ ἐν 
i / Ν Ν QUAM ^ ^7 x 
τοῖς τοιούτοις καὶ τῷ Λωκωνίκὼ ἀποφθέγματα, καὶ 
Ν : ANSA CR ) ἂν “ ; 

τὰ αἰνιγμαωτώδη" οἷον, εἴ τις λέγοι» ὅπερ Στησίχο- 


Nam dicere, fervandam non effe iram, fententia eft ; 
addito vero, qui mortalis es, etiam cur id fieri non de- 
beat, dicitur. Simile eft hoc quoque, 
Mortalem mortalia oportet fapere, haud immortalia. 

7 Manifeftum igitur ex dicis eft, & quot fententiarum 
genera fint, & quas ad res unumquodque conveniat. 
Nam de controverfis quidem , aut paradoxis,, non fine 
epilogo ; fed aut propofito epilogo uti oportet ipfa fen- 
tentia tanquam conclufione; ut, fi quis dicat , Ego igi- 
tur, quando neque invidiam fibi contralere oportet , neque 
ignavum effe , aio , ab(linendum effe « fapientiae ludis ; aut 
hoc pofteriori praemiffo illud alterum addere. lis au- 
tem, quae funt de rebus non paradoxis quidem, fed 
tamen obícuris, apte & concinne addenda eft caufa , 
cur ita fit. € Conveniunt autem hic quoque apophtheg- 
mata Laconica, & aenigmatica; ut, fi quis dicat, quod 
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pos * ἐν | Λοκροῖς εἶπεν, , ὅτι cU δεῖ ὑβριστὰς εἶναι, 
ὅπως μὴ οἱ τέττιγες χαμόθεν ἄϑωσιν.:» 9 Apuérra 
δὲ γνωμολογεῖν ἡλικία μὲν πρεσβύτερον περὶ δὲ τού- 
m τ ἐμπειρός, τις ἐστίν. ὡς τὸ μὲν μὴ τηλικοῦτον 
ὄντω γνωμολογεῖν» ἀπρεπὲς, ὥσπερ καὶ τὸ μυβολο: 
ys τὸ δὲ, περὶ ὧν ἄπειρος. ἠλίθιον καὶ ἀπαίδευτον. 
σημεῖον δ᾽ ὑκενόν" οἱ γὰρ ἀγροῖκοι μάλιστω γνωμοτύ- 
ποι εἰσὶ, xci ῥαδίως ἀποφοίνοντωι. 10 [Καθόλου δὲ 
μὴ ὄντος καθόλου εἰπεῖν μάλιστα ἁρμόττει ἐν σχε- 
τλιασμῷ: καὶ δεινώσει" καὶ ἐν τούτοις E ἀρχόμενον s 
7 ἀποδείξαντα. 11 Χρήσϑθαι δὲ de καὶ ταῖς τεθρυλ- 
λημέναις s καὶ καιναὶς γιώμαις, ἂν ὦσι χρήσιμοι" δὸς 
γὰρ τὸ εἴνοιε κοιναὶ; ὡς ὁμολογούντων ἁπάντων, ὀρ- 
ϑῶς € ἔχειν δοκουσιν᾽ οἷον πτωρακωλοῦντι εἰς τὸ κινδυ- 
νεύειν μὴ ϑυσαμένους s 


Stefichorus in Locrenfes dixit, Non oportet conrimeliofoé 
effe , utne cicadae humo canant. 9 Convenit autem fenten- 
tiofe loqui aetate feniori; iis vero de rebus, quarum 
quifque peritus eft. Nam eutn, qui ad hanc aetatem non 
pervenerit, fententias fundere, indecorum eft, ut & 
fabulas narrare; iis autem dé rebus, quarum peritus 
non fit, ftulti eft & ineruditi. Cui rei fatis argumento 
eft, quod ruflici maxime omnium fententias cudunt , & 
facile pronuntiant. ro Univerfe autem dicere, quod ta- 
men univerfe verum non fit, maxime convenit in con- 
queftione, & in exaggeratione ; atque in his aut princi- 
pio, aut poft rem demonítratam. 1:1 Utendum vero 
etiam eft pervulgatis communibufque fententiis , fi uti- 
les fint; nam quia communes funt, rectae etiam ac ve- 
rae videntur, ut omnium confenfu comprobatae; ut 
adhortanti ad fubeundum periculum eos, qui litare non 
potuerint , 
R 2 
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Εἷς οἰωνὸς ἄριστος ἀμύνεσϑει περὶ πάτρηξ 
καὶ i ἐπὶ τὸ ἥττους ὄντώς, 

Eus ἐνυάλιος᾽ 
καὶ ἐπὶ τὸ ἀναιρεῖν τῶν ἐχϑρῶν τὼ τέκνω καὶ μηδὲν 
ἀδικουνταὶ 


T ^N ^4 , pi , Á 
Namws ὃς πατέρα κτείνας  παιόας καταλείποι. 


I 
Q* 
Q 


12. "Eni £ eru τῶν παροιμιῶν καὶ γνώμαί, εἰσιν οἷον 
παροιμία, b ᾿Αττικὸς πάροικος.»» 13 Δεῖ δὲ τὸ τὰς γνώ- 
pas λέγειν καὶ παρὰ τὰ δεδημεσιευμένα" x λέγω δὲ 
δεδημοσιευμένα, οἷον τὸ, Γνῶθι σαυτόν καὶ τὸ, Νῖη- 
δὲν ἄγαν᾽ ) ὅταν ἢ τὸ ἦθος aire eu μέλλοι βέλ-- 
τιον; ἢ παβητικῶς εἰρημένον ἐστίν. ἔστι δὲ παθητικῶς 
μὲν. εἴ τις ὀργιζόμενος Φαίῃ, ψεῦδος εἰ εἶναι, ὡς Oti ye 
γνώσκπειν αὑτόν᾽ οὗτος γοῦν εἰ ἐγί γνωσκεν αὑτὸν, οὐκ 
ἄν ποτε στρατηγεῖν ἠξίωσε. τὸ δὲ «og βέλτιον, ὅτι οὐ 


Pro patria pugnare , ca demum avis optima fola eft ; 
& hortanti eos, qui inferiores funt , 

Communis Mavors ; 
& ad interficiendos inimicorum liberos, etiamfi nul- 
lam iniuriam faciant; 

Stultus , qui natos occifo patre relinquat. 
12 Sunt & quaedam proverbia fententiae; ut illud , 4;- 
ticus vicinus. 13 Proferendae autem funt fententiae etiam 
adverfus ea, quae publice probata funt ; (dico autem 
publice probata, ut τὸ, ANVofce te ipfum; & 75, Ne quid. 
nimis ;) fi quid contra dici poffit, quo aut mores melio- 
res indicentur, aut quod aptum fit ad aliquem animi 
motum exprimendum. Exprimitur autem motus animi, 
ut.fi quis iratus dicat, Fa/fum effe, debere unumquemque 
ft noffes certe. enim hic, ft. fe ipfe noviffet, nunquam fe di- 
gnum effe puta[fet , qui duceret exercitum. Mores vero melio- 
res indicantur, ut hoc modo , Non oportet , uz vulgo dici- 
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δεῖ, ὥσπερ Φασὶ, φιλεὶν ὡς μισήσοντα y, AA, MAD 
λον μισεῖν ὡς Φιλήσοντω. 14 Δεῖ δὲ τῇ. λέξει: τὴν 
προοίρεσιν δηλοῦν" εἰ δὲ μὴ" τὴν αἰτίαν ἐπιλέγ ειν᾽ 
οἷον, ἢ οὕτως εἰπόντα, ὅτι dei Φιλεῖν, οὐχ ὥσπεὺ 
Φασὶν, ἀλλ᾽ ὡς ἀεὶ Φιλήσοντα᾽ ἐπηβούλου yap 94: 
τερον ἢ ὧδε, οὐκ ἀρέσκει δ᾽ ἐμοὶ τὸ λεγόμενον δεῖ 
yap τόν Y ὠληβινὸν CuAUy ὡς Φιλήσοντα ἀεὶ φιλεῖν. 
καὶ οὐδὲ τὰ, μηδὲν ἄγαν" δεῖ γὰρ τούς τε κακοὺς 
ἄγων μισεῖν. 15 Ἔχουσι 9. εἰς Τοὺς λόγους βωή: 
Θ είν μεγάλην » μίαν μὲν n διὰ τὴ τήν Φορτικότητα τῶν 
ἀκροατῶν χαίρουσι yao. T τις καθόλου ᾿ λέγων εσ:τ- 
τύχῃ, τῶν δοξῶν, ἃς ἐκεῖνοι κοτὼ μέρος ἔχουσιν. ὃ δὲ 
λέγω, ὅλῳ ἕ ἐστι ὧδε: ἅμα δὲ καὶ, πῶς δεῖ αὐτὰς 
“ηρεύειν᾽ ἡ μὲν γὰρ γνώμη, ὥσπερ εἴρητῶι » καθόλου 
ἀπόφανσίς ἐστι" χαίρουσι δὲ ivit λεγομένου» à 


tur, amare, tanquam. ofurus fis, fed. potius odiffe, tanquam 
amaturus fis. 14 Oportet autem ipfo dicendi genere ani- 
mi fui propenfionem declarare ; fin minus, caufam fub- 
iungere; aut ita dicentem, Oportet: amare, non, ut vulgo 
dicunt, fed ut. fi fcmper amaturus. fis; alterum enim. infidia- 
toris eff ; aut hoc modo , Non placet mihi, quod vulgo: di- 
citur; veri enim . amici efl, ita amare, ut femper. amaturum. 
Ac ne illud quidem , Ne quid nimis; nam improbos immo- 
dice odiffs oportet... 35 Multum autem adiumenti afferunt 
in dicendo, primum quidem propter: ftultam. quandam 
vanitatem audientium ; gaudent enim , fi quis univeríe 
loquens incurrat. in eas opiniones, quas ipfi in parte 
habent. Quod autem dico, ita magis: perfpicuum erit 5 
fimulque , quomodo fententias. venari oporteat ; fenten- 
sa enim, ut diximus, enuntiatio eft univerfalis ;; gau- 
dent autem , eo univerfe *di&o , quod ipfi iam. ex. par- 


"? 
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κῶωτὰ μέρος προυπολομίβάνοντες my χάνουσιν. οἷον.» εἴ 
τις γείτοσι τύχῃ κεχρημένος ἢ 2 τέκνοις Φαύλοις , ἀπο- 
δέξαιτ᾽ ἂν τοῦ εἰπόντος, οὐδὲν γειτονίας χαλεπώτερον" 
1 ὅτι οὐδὲν .ἡλιθιώτερόν τεκνοποιίος. ὥστε Oii στοχάξζε- 
cuis πῶς τυγ χρνουσι » ποιῶ προυπολαμβανοντες᾽ 
sif οὕτω περὶ τούτων καθόλου λέγειν. 16 Ταύτην δὲ 
δεῖ μίαν χρῆσιν, ἔχειν τὸ γνωμολογεῖν, καὶ ἑτέρων κρείτ- 
TU" ἠθικοὺς γὰρ ποιεὶ τοὺς λόγους. ἦδος δ᾽ e D Aó- 
ρίας ἐν ὅσοις δήλη ἡ η «πβορείρεσις. αἱ δὲ γνῶμαι! πᾶσαι 
τοῦτο ποιουσι; διὰ τὸ ἀποφαίνεσ σθαι τὸν τὴν γνώμην 
λέγοντα καθόλου περὶ τῶν προαιρετῶν' ὥστ᾽ ἂν χρή- 
σταὶ emi e γνώμαι, καὶ χρηστοήθη Φαίνεσϑαι ποι- 
οὖσι τὸν λέγοντα. περὶ μὲν οὖν γνώμης, κοὶ τί Sons 
καὶ πόσω εἰδὴ αὐτῆς, καὶ πῶς χρηστέον αὐταῖς; καὶ 
τίνα ὠφέλειαν ἔχει. εἰρήσϑω τοσαὔτα. ἡ e 


Ἂν" 


te aliqua prius animo conceperant, Ut, fi cui mali vici- 
ni, aut mali liberi obtigerint , facile affentientur dicenti, 
Nihil efl odiofius vicinia ; aut , Nihil flultius efl, quam ἐξ 
beros procreare, Ytaque danda opera eft, ut coniectura 
quodammodo confequantur, quas quaque de. re antici- 
patas opiniones habeant; tum deinde univerfe de illis 
pronuntiandum eft. 16 Hunc igitur unum fructum ha- 
bere debet fententiofum dicendi genus, & alium prae- 
terea potiorem; moratas enim orationes facit. Mores 
vero habent orationes, quae declarant, quid expetat di- 
cens in ratione vivendi, Omnes autem fententiae id prae- 
ftant, quia fententiam proferens univerfe aliquid de re- 
bus in vita eligendis pronuntiat; itaque fi bonae fue- 
rint fententiae , probitatis opinionem etiam conciliabunt 
dicenti. Ergo de fententia quidem, & quid fit, & quot 
eius fint genera , & quomodo illis utendum fit, '& T 
fru&um afferant, haec a nobis dida fint. 
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n δὲ ἐνθυμημάτων, καιϑόλου τε εἴπωμεν, τίνα 
τρόπον δεὶ ζητεῖν.» xci μετὰ ταῦτα τοὺς τόπους" ὥλλὸ 
γὰρ εἶδος ἑκωτέρόυ τούτων ἐστίν. 2 Qri μὲν οὖν τὸ ὡς 
ϑύμημα συλλογισμός. τίς ἔστιν; εἰρητῶι πρότερον καὶ 
πῶς συλλογισμὸς, xe) τί | διαφέρει τῶν. διοιλεκτικῶν. 
3 Οὔτε γὰρ πόῤῥωθεν. οὔτε πάντα δε; λαμίβῴνωντα 
συνάγειν" τὸ μὲν γὰρ ἀσαφες δια μῆκος" τὸ δὲ ἀδολε- 

σχία dia, τὸ Carga λέγειν. τοῦτο. yas οἴτιον »κοὴ τοῦ 
πιβανωτέρους. εἰναι τοὺς ἀπαιδεύτους τῶν πεπαιδευμέ- 
γων ἐν τοῖς ὄχλοις. ὥσπερ φασὶν οἱ ποιηταὶ» τοὺς 
ὁπαιδεύτους 7 παρ ὄχλῳ μουσικωτέρους λέγειν. οἱ μὲν 
γὰρ τὰ κδινὼ καὶ τὰ καθόλου λέγουσιν" οἱ δ΄, ἐξ ὧν 
icaci, καὶ τὰ ἐγγύς. ὥστ᾽ οὐκ ἐξ ἁπάντων τῶν δο- 


G A.D... X XLI, 
De .enthymematibus. 

De enthymematibus autem: dicamus aliquid: univer- 
fe, quomodo ea quaerere oporteat, ac deinde trada- 
mus locos; alia enim horum utriufque ratio eft. 2 En- 
thymema igitur. fyllogifmum quendam. effe 5 prius dixi- 
mus; & quomodo fit fyllogifmus, & quomodo differat 
a dialeCicis. 3 Neque enim longe repetentém, neque 
omnia fumentem | concludere oportet ;- illud- enint ob- 
Ícurum eft propter longitudinem ; hoc vero inanis lo- 
quacitas , quia perípicua δὲ aperta dicuntur. Nam & haec 
caufa eft, cur apud imperitam multitudinem aptiores 
fint ad perfuadendum ineruditi, quam eruditi, quen- 
admodum aiunt poétae, indoGos jn vu'gus magis ad 
dicendum muficos effe. Etenim illi quidem. communia 
quaedam & univerfalia dicunt; hi vero ex iis, quae 
Íciunt (auditores ), δὲ quae rei propinqua funt. Itaque 
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κουντῶν ; eM εἰς τῶν πὐρω λεκτεον eus " ἊΝ 
κρίνουσιν » ἢ οὺς ἀποδέχονται. καὶ τοῦτο δ᾽, ὅτι οὕτω 
Φαύεται δῆλον εἶναι ἢ πᾶσιν, ἢ τοῖς πλείστοις καὶ 
μὴ μόνον συνάγειν ἐκ τῶν ἀναγκαίων. ἀλλὰ καὶ ἐκ 
τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. 4 Πρῶτον μὲν οὖν δεῖ λαβεῖν, 
ὅτι; περὶ οὗ δεῖ λέγειν καὶ συλλογίξισϑαι εἴτε πὸλι- 
τικῷ συλλογισμῷ. εἴθ᾽ ὁ ὁποιφοῦν s ἀναγκαλον xard 
τούτου ἔχειν τὰ ὑπάρχοντα 7 πάντα; ἢ ἔνια; μηδὲν 
γὰρ ἔχων ἐξ οὐδενὸς ἂν ἔχοις συνάγειν. 5 Λέγω δὲ, 
οἷον, πῶς ἂν δυναίμεθα συμβουλεύειν ᾿Αϑηναίοις, εἰ 
πολεμητέον, 2 μὴ πολεμητέον. μὴ ἔχοντες, τίς ἥ δύ- 
γώμις αὐτῶν. πότερον VAUTIXA| v ἢ πεῤκὴ, ἢ ή ἄμφω" 

xe αὐτὴ πόση καὶ πρόσοδοι τίνες" ἢ Φίλοι, καὶ ἐχ- 
Oyeí € ἔτι δὲ »τίνως πολέμους πεπολεμήκασι» καὶ πῶς» 
non ex omnibus, quae videntur, fed e definitis quibuf- 
dam dicendum eft; ut aut iudicantibus, aut iis, quoe 
rum ipfi iudicio acquiefcunt. Atque hoc ipfum, ita eis 
videri, conflare oportet vel ipfis omnibus, vel pluri- 
mis; neque tantum ex neceífariis argumentandum eft , 
fed etiam ex iis, quae plerumque fiunt. 4 Primum igi- 
tur intelligendum eft, quicunque de re aliqua di&urus 
vel difputaturus eft, five fyllogifmo politico, five quoli- 
bet alio, ei neceffario, quae in ea re infunt, aut omnia, 
aut pleraque nota effe oportere; fi enim nihil habeas, 
nihil erit, unde poffis argumenta ducere. 5 Dico autem 
exempli caufa, quomodo fieri poteft, ut confilium de- 
mus. Athenienfibus, bellare illi an. non debeant, ne- 
fcientes, quibus copiis inftructi fint , navalibus, àn ter». 
reftribus, an utrifque; & illae ipíae. quantae fint; δὲ 
quae ve&igalia ; qui amici, aut inimici; ac. praeterea 9 
quae bella gefferint, δὲ quomodo, & eiuídem generis 
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N. » N ^ ON ^ " ub ae 
soi τώλλω τὼ τοιαῦτω. 6 Καὶ ἐπαινεῖν, ei μή ἐχοι- 
Ν᾿ ὃ. - A RA , ^ 
pe) τὴν ἐν Σωλωμῖν; γαυμωχίαν, ἢ τὴν ἐν Μαραθῶνι 
͵ N v CAEN c ^ "Ua Noo 
μάχην: ἡ τῶ ὑπερ Ηρωκλειδῶν πρωχϑέντω ; 9] ὥλλο 
^ / E UN ^e [2 ^ 2€ 
Ti τῶν τοιούτῶν. Ἐκ γῶρ τῶν ὑπαρχόντων ἢ δοκδύντων 
ε / fp» e € NN 
[ὑπάρχειν ] κωλῶν ἐπαινοῦσι πάντες. 7 Ομοίως δὲ 
at Á » ^ , Ld « γ΄ 
καὶ ψέγουσιν ἐς τῶν ἐναντίων, σκοποῦντες, τί ὑπάρ: 
d γ € ^ " oc r et ez * 
χει τοιουτοὸν αὐτοῖς, ἡ δοκεῖ ὑπάρχειν" οἷον, ὅτι τοὺς 
d ΄ x V Ν Ν 
“Ἕλληνας κατεδουλώσωντο, καὶ τοὺς πρὸς τὸν βάρ: 
MIU Ul Vier d EP A ) 
βάρον συμμωχεσὰ μένους, καὶ ἀρίδτεύσαντως ἡνόρω- 
[^ ΠΡ, ^ N ἊΣ ἃ Ν νι ὃ » 
πούίσαντο Αἰγινήτας καὶ TVlezioidrug κοὶ ὅσω dA- 
Ὁ" N 3, P4 € [ d € / 
λα τοιαυτῶ, Καὶ €i TI ὥλλο ὡμάρτημω τοιοῦτον υπτάρ- 
, Ὁ € i e Ν « ἊΜ x 
χει aut. we δ᾽ αὕτως καὶ οἱ MerriyoptUvrec y xol οἱ 
» / , ^ c Ud 7 
οὐπολογουμένο!, £X; τῶν ὑπαρχόντων CXO7r 0UJAEVOL γ.ε:7.- 
m ^ H nm ΔΝ M ΄ 
ἡγορόυσι καὶ ἀπολογούνται. 8. (Οὐδὲν δὲ διαφέρει, 
Na ΄, ^ TA Na ΄ τ 
περὶ ᾿Αϑηναίων, ἢ Λακεδοιμονίων; ἢ ἀνθρώπου, ἢ 
ES ΣΝ NC δὲ - NNUS . 7 - 
Θεοῦ, ταὐτὸ τοῦτο δρῶν. καὶ γὰρ συμβουλξύοντα Τῷ 


alia. 6 Et quomodo eos laudémus, nifi teneamus pu- 
gnam navalem apud Salaminem ,' aut proelium Mara- 
thonium ; aut quae pro Heraclidis gefferunt , aut aliud 
quid eiufmodi. Omnes enim laudant ex iis; quae in'quo- 
que pulchra infunt, aut ineffe videntur. 7 Similiter ve- 
ro etiam vitüperant ex contrariis , intuentes , quid in 
eis tale aut infit, aut ineffe videatur; velut; quod 
Graecos in fervitutem redegere, & , a quibus adiüti 
erant.in bello adverfus barbaros, quique fe fortiter 
gefferant , Acginetas & Potidaeatas in captivitatem ab- 
duxerunt ; & quaecünque'alia funt eiufmodi , & fi-quid 
aliud tale ab iis peccatum eft. Eodemque modo ἃς ac- 
cuíantes, & defendentes , ea; quae inlunt , refpiciendo 
accufant & defendunt. 8 Nihil autem intereft; de Athe- 
nienfibus, an de Lacedaemoniis, de homine, an de Deo 
agendum fit, Nam & fi Achilli confilium dare velis, ὃς 
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᾿Αχιλλεῖ, καὶ ἐπαινουντῶ καὶ ; ψέγωντω, καὶ κατηγο- 
pora καὶ ἀπολογούμενον ὑπὲρ αὐτοῦ, τὰ ὑπάρχον- 
τα, ἢ δοκοῦντα ὑ | ὑπάρχειν, ληπτέον, W ἔκ τούτων λέ- 
yop, ἐπαινοῦντες ἢ ψέγοντες, εἴ τι κωλὸν ὑπάρχει, 
4 aie xpo κατηγοροῦντες δὲ ἢ ἀπολογούμενοι, & τι ór- 
καιον ἢ ἄδικον; συμβουλεύοντες δὲ, ü τι συμφέρον " 
βλαβερόν. 9 Ὅμοίως δὲ τούτοις καὶ περὶ πράγμω- 
τος ὁτουοῦν᾽ οἷον περὶ δικαιοσύνης. εἰ ἀγαθὸν ἡ ] ᾿ μὴ Aya- 
Ov, £x τῶν ὑπαρχόντων. τῇ δ καιοσύνῃ, ἢ τῷ ἀγαθῷ, 
το "Qr, ἐπειδὴ καὶ πάντες. οὕτω ΠΕ ἐλ prr vu 
κνύντες , ἄν τε ἀκριβέστερον, » ἄν τε μωλακώτερον συλ- 
λογίζωνται" οὐ γὰρ ἐξ ἁπάντων λαμβάνουσιν. ἀλλ᾽ 
ἔκ τῶν περὶ ἑκάστον ὑπαρχόντων, καὶ diet τοῦ λόγου" 
δῆλον γὰρ, ὅτι ἀδύνατον. ἄλλως δεμενύναι" Φανερὸν, 
ὅτι ἀναγκαῖον, ὥσπερ ἐν τοῖς Semis πρῶτον περὶ 
ἕκαστον ἔχειν ἐξειλεγμένω περὶ τῶν tro. χομένων καὶ 


fi eum laudare & vituperare, & fi accuíare & defende- 
re, fumenda funt, quae.in eo aut infunt, aut ineffe ' 
videntur, ut ex iis dicendi materiam petamus, laudan- 
tes quidem aut. vituperantes , f1 quid: pulchrum ineft, 
aut turpe; accufantes vero aut defendentes, fi qvid iu- 
ftum. aut iniuftum ; confilium denique dantes, fi quid. 
utile aut noxium. 9 Similiter. vero, ἢ quis de re qua- 
libet dicat; velut de iuftitia, bonumne fit an non bo- 
num, ex jis, quae iuflitiae , aut bono (infunt). 10 dta- 
que , quando omnes fic demofiftrare videntur, five fe- 
verius, five paulo laxius argumententur ; non enim un- 
decunque argumenta ducunt, fed ex iis, quae in quà- 
que re infunt, & per rationem ; nam fieri non: pole 
perfpicuum eft, ut quifquam elio modo demonftret; 
patet, neceffarium effe, ut in topicis, habere fele&as 
propofitiones de rébus, quae ufu venire poffunt, ma- 
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τῶν ἐπικαιροτάτων. τι llepi δὲ τῶν εξ ὑπογυίου. γι- 
γνομένων ζητεῖν τὸν αὐτὸν τρόπον: ἀποβλέποντα μὴ εἰς 
ἀῤμιστῶ, ἀλλ᾽ εἰς τὰ ὑπάρχοντω, περὶ ὧν ὃ λόγος" 
καὶ περιγράφωτα, ὅτι πλεῖστα καὶ ἐγγύτατα τοῦ 
πράγματορ᾽ ὅσω μὲν γὰρ ἂν πλείω ἔχητωι τῶν ὑπαρ- 
χώντων, τοσούτῳ je a δεικνύναι" ὅσῳ δ᾽ ἐγγύτερον » 
τοσούτω οἰκειότερα καὶ ἧττον κοινά. 12 Λέγω δὲ κοι- 
ya, μὲν, τὸ ἐπάινεῖν τὸν ᾿Αχιλλέαι, ὅ ὅτι ἄνθρωπος y καὶ 
ὅτι, τῶν ἡμιθέων, xei ὅτι ἐπὶ τὸ [Λιον κα ἐστρατεύσατο" 
rare, yao xd ἄλλοις ὑπάρχε: πολλοις" ὥστ᾽ εὐδὲν 
μᾶλλον 0 τοιοῦτος ᾿Αχιλλέα & ἐπαινεῖ» 1 ἡ Διομήδην" ἴδια 
δὲ, & μήδεν) ἄλλῳ συμβέβηκεν, » τῷ ᾿Αχιλλεΐ, οἷον 
τὸ ἀποκτεῖναι τὸν. Eseropon y τὸν ὥριστον τῶν “Τρώων" 
καὶ τὸν ἱζύκνον, ὃς ἐκώλυσεν ἅπαντας ὠποβαίνειν ἄτρω- 


ximeque opportunae funt. r1 De iis autem, quae re- 
pente eveniunt , eodem modo quaerendum eft , intuen- 
do non incerta & indefinita, fed ea, quae in rebus, 
de quibus dicendum. eft, infunt; & circumícribendo 
quamplurima , & cum eo, quod agitur , maxime cohae- 
rentia ; quanto enim plura eorum, quae infunt , a dicen- 
te tenebuntur, tanto erit facilius argumentari ; ; quanto 
autem propinquiora, tanto magis propria erunt minuf- 
que communia. 12 Voco autem communia quidem, ut 


. audare Achillem , quod homo fuerit , & quod unus e 


femideis, & duod contra Troiam bellum gefferit; haec 
enim & alis multis infunt; quare orator talibus utens 
nihilo magis Achillem laudat, quam Diomedem ; pro- 
pria vero, quae nulli alii, quam Achilli, contigere , ut 
quod He&orem fortifümum Troianorum interfecerit ; 
quodque Cygnum , qui omnes e navibus exire prohibe- 
bat, cum vulnerari non pofiet; quodque omnium natu 
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τὸς &Y' καὶ ὅτι νεώτατος καὶ οὐκ ἕνορκος ὧν ἐστράτευ- 
C&' καὶ ἕσα ἄλλα τοιούτωι. εἷς μὲν οὖν τόπος τῆς ἐκ-- 
λογῆς» καὶ πρῶτος οὗτος ὁ τοπικός. 13 ΤᾺ δὲ στοις 
atia τῶν ἐνθυμημάτων ᾿“λέγωμεν' στοιχεῖον δὲ λέγω 
καὶ τόπον ἐνθυμήματος, τὸ αὐτό. 14 Toro δ᾽ umu- 
μεν, περὶ ὧν ἀγαγκαϊον εἰπεῖν πρῶτον. ἔστι γὰρ τῶν 
ἐυνδυμημάτων, ein δύο' τὰ μὲν γὰρ δεικτικ ἐστιν, ὅτι 
εὐτὶν, ἢ οὐκ ἔστι" τὰ δὲ ἐλεγκτικά" καὶ διαφέρει, oma 
70 ty τοῖς dia) eritis ἔλεγχος καὶ συλλογισμός; 
15 Ἔστι δὲ τὸ μὲν δεικτικὸν ἐνθύμημα τὸ εξ ὁμολο- 

γουμένων συνάγειν τὸ δὲ ἐλεγκτικον. τὸ τὸ ape iu 
γούμενω συνάγειν. 16: Σ χεδὸν μὲν οὖν ἡμῖν περὶ ἐκᾶ: 
στῶν τῶν εἰδῶν τῶν χρησίμων καὶ ἀναγκαίων ἔχονται 
οἱ τόποι" ἐξειλεγμέναι "yup αἱ προτάσεις περὶ ἕκώστον 
εἰσίν᾽ ὥστ᾽, εξ ὧν δεῖ Φέρειν τὰ ἐνδυμήματα τόπων περὶ 


minimus neque iureiurando adílri&us in eam expeditio- 
nem profe&us fit; & quaecunque alia eiufmodi funt. 
Unus igitur hic locus de feligendo eft, & primus qui- 
dem topicus. 15 Nunc autem elediétita entliymematum 
explicemus; elementum vero & locum enthymematis 
idem voco. 14 Primum ergo dicamus ea, quae necef- 
fario in primis dicenda funt. Sunt enim enthymematum 
genera duo; nam alia quidem adhibentur, ut rem aüt 
effe, aut non effe, demonftrent ; alia vero ad redar- 
güetdutti? & differuht , ut in dialedicis elenchus & fyl- 
logifmus. τς Eft autem demónftrativum enthymema 75 
ex conceffis aliquid concludere ; redarguens vero 7» con- 
cludere aliquid eorum, quae negantur. 16 Loci quidem 

e omnibus rerum generibus utilibus ac neceffariis a 
nobis fere iam expofiti funt; fele&ae enim de unoquo- 
que funt propofitiones; adeo ut, ex quibus ducenda 
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ἀγαθοῦ ἢ κακοῦ, ἢ καλοῦ ἢ αἰσχροῦ; ἢ δικαίου ἢὶ ἀδὶ- 
κου: καὶ. περὶ τῶν ἠθῶν. καὶ παθημάτων, καὶ ἑξξων᾽ 
ὡσαύτως εἰλημμένοι "py ὑπάρχουσι πρότερον οἱ τόποι. 
17 Ἔτι, δὲ καὶ ἄλλον τρόπον καθόλου περὶ ἁπάντων 
λάβωμεν. καὶ λέγωμεν παρωσημαινόμενοι τοὺς ἔλεγ- 
κτικοὺς, καὶ τοὺς ὠποδεικτικοὺς, καὶ τοὺς τῶν Φωινο- 
μένων ἐνθυμημάτων, οὐκ ὄντων δὲ ἐνθυμημάτων, ἐ £T£i- 
περ οὐδὲ συλλογισμών. δηλωθέντων δὲ τούτων, περὶ 
τῶν λύσεων καὶ ἐνστάσεων διορίσωμεν, πόθεν δεῖ πρὸς 
τὰ ἐνθυμήματα φέρειν. 

ΚΕΦ. xy. 
ΤΌΠΟΙ ENOTMHMATQN. 
Ἔστι δὲ εἷς μὲν. τόπος τῶν δεικτικῶν ἐκ τῶν ἐναν- 
τίων᾽ δεὶ γὰρ σκοπεὶν » εἰ τῷ ἐναντίῳ τὸ ἐναντίον ὑπάρ- 
Xe ἀναιροῦντα μὲν: εἰ μὴ ὑπάρχει κατασκευάζοντα 


funt enthymemata de bono vel malo, de honefto vel 
turpi, aut iufto vel iniufto , & de animi moribus & af- 
fe&tibus habitibufque , loci fint a nobis in fuperioribus 
traditi. 17 Nunc vero etiam alio modo univerfe eos 
omnes complectamur, deque iis dicamus , ita ut quafi 
aliqua nota appofita indicemus, qui ad demonftrandum 


. valeant, qui ad redarguendum, atque eos quoque, un- 


de ducuntur ea, quac videntur enthymemata , fed non 
enthymemata ἔμπης, quia ne fyllogi(mi quidem funt. 
Quibus explicatis, de argumentis diffolvendis, & ob- 


je&ionibus debilitandis agemus, & unde enthymemata 


impugnanda fint. 
C.À P.. XXIII. 
Loci enthymematum. 
..Eft autem locus quidem unus aptus ad demonftran- 
Dum ex contrariis ; nam confiderare oportet, an contra- 
Zio contrarium infit; neganti quidem , an non infit ; con- 


The 
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δὲ, εἰ ὑπάρχει" οἷον , ὅτι τὸ σωφρονεῖν. ἀγαθόν" τὸ γὰρ 
ἀκολασταίνειν βλαβερόν. ἢ ἤ ὡς ἐν τῷ Μεσσηνιακῷ., 
» Ei γὰρ ó πόλεμος αἴτιος τῶν παρόντων κακῶν», Bi 
τὰ τῆς εἰρήνης δεῖ ἐπανορβώσασιϑαι. s, καὶ, 

Εἴπερ γὰρ οὐδε τοῖς κακῶς δεδρωκόσιν 

᾿Ακουσίως δίκωιον εἰς ὀργὴν πεσεῖν: 

Οὐδ᾽, d'y ἀνωγκασϑ εἰς τις εὖ ὁράσει τινὰ» 

Τ]ροσηκόν ἐστ, τῷδ᾽ ὀφείλεσϑιαι χάριν. — 
xdi. : 

᾿Αλλ᾽ εἴπερ ἐστὶν ἐν βροτοὶς Ψευδηγορεὶν 

ΤΠιβανὸν, νομίζειν χρή γε καὶ τοὐναντίον , 

" Ager. ἀληθή πολλὼ rigen proi. d 
2 AM ὁ ex τῶν ὁμοίων πτώσεων᾽ ὁμοίως γὰρ des 
ὑπάρχειν: 7 μὴ ὑπάρχειν' οἷον, ὅτι τὸ δίκοιον οὐ πᾶν 
ὠγαθόν᾽ καὶ γὰρ ἂν τὸ δικαίως" νῦν δ᾽ οὐχ αἱρετὸν s 


firmanti vero , an infit; e. c. temperate vivere bonum 
eft; inteinperanter enim vivere noxium eft. Aut ut in 
Meffeniaca ,- Si enim bellum caufa efl praefentium malorum , 
pace nimirum ea corrigi oportet. Ex illud, 

Quando etenim fi quis fecit invitus male, 

Iniuflum. fuerit Uli idcirco irafcier, 

Neque , ff coatfus quifquam alii faxit bene , 

Putandum eft , illi ullam. deberi gratiam. — 
& illud, 
At fi inter homines falfa reperiunt. fidem , 
Putandum efl etiam , contra inulta obtingere , 
Quac , vera cum fint , non tamen accipiant fidem. 
2 Alius e fcilibus cafibis ; fimiliter enim oportet ineffe, 
aut non ineíle; ut, (f£ guis probare inflituat ,) non omne 
iuftum bonum eífe ; nam & quidquid iuftle evenit , 
(bonum efftt:) nunc autem expetendum non eft, iufte 


€ 
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δικαίως ἀποβωνεῖν. 2 ΆΑλλος tx τῶν πρὸς ἄλληλα. 
εἰ γὰρ ϑατέρῳ ὑπάρχει τὸ καλῶς ἢ τὸ δικαίως ποιῆ- 
coi, ϑατέρῳ τὸ πεπονθέναι. καὶ εἰ κελεῦσαι, καὶ τὸ 
πεποιηκέναι" οἷον: ὡς ὃ τελώνης Διομέδων περὶ τῶν τε- 
cona, » Ei γὰρ μηδ᾽ ὑμῖν αἰσχρὸν τὸ πωλεῖν : οὐδ᾽ 
ἡμὶν τὸ ὠνεῖσιϑιαι. »» καὶ εἰ τῷ πεπονόότι τὸ καλῶς 1 
δικωίως ὑ ὑπάρχει» καὶ τῷ ποιήσαντι" καὶ εἰ τῷ ποιή- 
σαντι, καὶ τῷ πεπονθότι. ἔστι δ᾽ ἐν τούτῳ παραλογί- 
σασϑαι. εἰ γὰρ δικαίως ἀπέθανε ; δικαίως πέπονθεν 
ἀλλ᾽ ἴσως οὐχ, ὑπὸ σοῦ. dio dei axozreiv ν χωρὶς» εἰ εἰ ἄξιος 
ὁ παθὼν παθεῖν, καὶ ὁ ποιήσας ποιῆσαι" εἰτῶ p 
σϑαι, ὁποτέρως ἁρμόττει. ἐνίοτε γὰρ διαφωνεῖ τὸ τοι- 
οὔτο, καὶ οὐδὲν κωλύει" ὥσπερ ἐν τῷ ᾿Αλκμαίωνι τοῦ 


Θεοδέκτου , 


m N N 2 , ^ 
Μητέρα δὲ τὴν σὴν αὖτις ἐστύγει βροτῶν; 


mori. 3 Alius ex üs, quae inter fe conferuntur. Si enim 
alteri ineft, ut honefte aut iufte fecerit, alter quoque 
( honefle ac in perpeffus effe dicetur. Et fi ( eser. ho- 
nefle) mandavit , etiam (a/rer &honeffe) exfecutus eft ; e, c. 
ut Diomedon publicanus de vectigalium redemtionibus, 
Si enim vobis vendere non turpe e(l, nc nobis quidem redime- 
χε, Et fi quid in quempiam iufte atque honefte factum 
eft, iufte etiam fecit, qui fecit; & fi quis iufte fecit, 
alteri iufte fa&um eft. Fallit tamen interdum baec con- 
cludendi ratio. Nam fi quis iufte mortuus eft, iufle 
paffus eft, fed fortaffe interfici non debuit a te. Qua- 
re feorfim haec confiderare oportet , num qui paffus eft 
dignus fuerit pati, & qui fecerit dignus facere; deinde 
eo uti, utrum nobis aptum fuerit. Interdum enim ta- 
lia difüdent, & hoc nihil impedit, ut in Alcmaeone 
Theodet&tis , 


Matremze tuam nemo oderat mortalium ? 
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Φησὶ 4 ἀποκρινόμενος s 

᾿Αλλὰ δαλαβώντα χρὴ σκοπεῖν. 
ἐρομένης δ τῆς ᾿Αλφεσιβοίας,, πῶς; ὑπολαβών be 

Tw μὲν ϑιανεὶν ἔκρινᾶιν ; ἐμὲ δὲ μὴ xri! 
καὶ οἷον ἡ περὶ Δημοσθένους δίκη, xc τῶν ἀποῖΐτεί- 
νάντων Νιροάνορα᾽ ἐπεὶ yap δικαίως M dido am- 
κτεῖνωι, ὁμκαίως &doPty ἀποθανεῖν. xad περὶ τοῦ v Θήβῃ- 
ew ἀποθανόντος, “περὶ οὗ ἐκέλευε κρῖναι, εἰ δίκαιος ἥν 
ἀποβανεῖν, ὡς οὐκ duco ὃν ἀποκτεῖναι τὸν δμεαίως 
ἀποβωνόντω. 4 Λλλος ες τοῦ μῶλλον καὶ ἥττον᾽ οἷον». 
εἰ μηδ᾽ οἱ ϑεοὶ πάντα ἰσάσι» σχολῇ οἱ, γ᾽ ἄνθρωποι". 
τοῦτο γάρ ἐστιν» εἰ. " “μᾶλλον ἂν ὑπάρχοι», m ὑπάρ- 
χει» δῆλον, ὅ ὅτι οὐδ᾽. ὦ ἥττον. τὸ δ΄, ὅτι τοὺς πλησίον 
τύπτει, ὅς γε Καὶ τὸν πατέρα [τύπτει] , ἐκ τοῦ; εἰ τὸ 


Ἀείροπάθης autem ait, 

Sed hacc feorfim. [pe&are oportet. 
Quaerente véro Alphefiboea, quomodo? excipiens ille ait, 

Mori quidem illam debuiffe flatuerunt , 

Séd non manibus illi necem adferri meis. 
Er ut iudicium de Demofthene, deque iis, qui inter- 
fecerant Nicanorem; rm quia iudicati funt eum iufte 
occidiffe, iufte etiam mortuus vifus eft. Et de eo , qui 
Thebis occifus fuerat, de quo iuffit ( aJiguis) iudica- 
re, nuiri dignus fuiffet, qui interficeretur , tanquam 1115 
iuftum non fit, eum occidere, qui 1ufte interfici pof- 
fit 4 Alius ex eo, quod magis & minus ; ut, fi ne Dii 
diii norutt omnia, multo minus homines; hoc enim 
eft, fi, cui magis ineffe non videtur, ei non ineft, pa- 
ret , neque illi (ineffc) , cui minus es) videtur). Iud 
autem, qui patrem verberat, multo magis propinquos 
verberarit, ex eo pendet, fi, guod minus (ineffe vide- 
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" H / NS LUN, ^ D / Σ ἄνδρ. ^ 
ἥττον ὑπάρχει, καὶ TO μώλλον ὑπάρχει καθ᾽ ὁπότε- 
PN Ζ Do X43 c/ ε ͵΄ 322.) c/ y y 
pov ἂν δέῃ δεῖξαι, εἰδ᾽ ὅτι υπάρχει» εἶθ᾽ ὅτι οὐ. 5 ἔτι 

εἰ μήτε μᾶλλον, μήτε ἥττον᾽ ὅθεν εἴρηται: 
x Ν : N ^ » ἣν 
Καὶ σὸς μὲν οἰκτρὸς zraidas ἀπολέσας πώτήρ, 
Ew 2 3p NI SEE / , » 
Οἰνεὺς ὃ &p οὐχὶ, τὸν Ἑλλάδος ἀπολέσας 
Ἰκλεινότωτον γόνον ; 
N dg , M Ν EY EE ^ 
καὶ ὅτι» εἰ μηδὲ Θησεὺς ἠδίκησεν, οὐδ ᾿Αλέξανδρος. 
M , s c / 5n» "s , 
xci εἰ μή οἱ ᾿ Τυνδαρίδαι, οὐδ AAc£avdsos. καὶ εἰ 114- 
d b ΄ 3 $ » 
TpoxAOv ἔκτωρ, xol ᾿Αχιλλέα Λλέξανδρος. καὶ εἰ 
μηδ᾽ οἱ ἄλλοι τεχνῖται φαῦλοι, οὐδ᾽ οἱ Φιλόσοφοι. 
x , 3. τς N [nd c/ c ^ 
καὶ! εἰ μηδ 6, στρατήγο! Φαυλοι, ὅτι ἡττωνται πολ-- 
΄ 275p 14 ΄ N τῇ , Qu SN P4 TM 
λώκις, οὐδ᾽ οἱ σοφισταί. καὶ ὅτι, εἰ δεῖ τὸν ἰδιώτην τῆς 
« LÁ, 5 , τ € - ^ ^ c 
ὑμετέρας δόξης ἐπιμελεῖσθαι, καὶ ὑμῶς τῆς τῶν EA- 
»/ , fr Ἕ x e t € 
λήνων. 6 ᾿Αλλος £X τοῦ τὸν χρόνον σκοπεῖν οἷον, ὡς 
Ic / ? ^ NM. ὁ d) “ . x ^ 
φικρώτης ἐν τῇ πρὸς ᾿Αρμόδιον, », Ovi, εἰ πρὶν ποιή- 


tur), ineft, & quod magis (izeffe videtur) , inet ; utro 
igitur opus eft, licet id confirmare five ineffe, five non 
ineffe. 5 Praeterea, fi neque magis, neque minus ; un- 
de dictum eft, 

Ergo tuus quidem míiferandus. efl pater, 

miffis gnatis ; Oeneus autem non erit , 

Orbatus tali tamque illuftri in Graecia filio ? 
Et, quod fi Thefeus iniufte non fecit, neque Alexarn- 
der. Et fi noa Tyndaridae, neque Alexander. Et fi Pa- 
troclum HeGtor (zuffe interfecit) , etiam. Achillem. Alex- 
ander. Et fi ne alii quidem artifices parvi pretii funt, ne- 
que philofophi. Et fi ne imperatores quidein propterea 
mali funt, quia faepe vincuntur, neque Sophiflae. Et, 
fi privatum hominem exiftimationis veftrae rationem ha- 
. bere oportet , vos quoque exiftimationis Graecorum τας 
tionem habere debetis. 6 Alius ex confideratione tem- 
poris rationum ; ut , Iphicrates in oratione adverfus Har- 

hriflot, Vol. IV. S 
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d 44 ^ 3-5 D v Á/ r4 M. 
σαι ἠξίουν τῆς εἰκόνος τυχεῖν» εὼν ποιήσω , ἐδοτε ay 
Z W "nig... ὅ5 ΄ Ν " "4 di 
ποιήσαντι δὲ, ep οὐ δώσετε; μὴ τοίνυν μέλλοντες μὲν 
ὑπισχνεῖσϑε παϑόντες δ᾽ ἀφαιρεῖσιϑε. »» καὶ πάλιν 
"4 » N N 
πρὸς τὸ Θηβαίους Φίλιππον διίέναι εἰς τὴν ᾿Αττικὴν» 
“ » ἃὶς Mm , b 9$, ἧς 237, 
» Ori, εἰ πρὶν βοηθήσαι εἰς Φωκεῖς ἠξίου, ὑπέσχοντο 
5 3 b , mM i E. x 
&y' ἄτοπον οὖν, εἰ, διότι προεῖτο καὶ ἐπίστευσε, μή 
͵7͵7 » 2 ^ , 7 , € am 
διήσουσιν..». 7 Δλλος εἰς τῶν εἰρημένων καθ αὑτοὺς 
ον N 2.7 ὃ ὃ ^ δ e / t f» ^ - 7 
πρὸς τὸν εἰπόντα διαφέρει δὲ ὁ τρόπος, οἷον ἐν τῷ ἱ εὐ- 
(es / ἼΦ / ^N A ^ ^ : 2 / 
xp. ᾧ ἐχρήσατο ᾿Ιφικράτης πρὸς pigro C avra, ἐπερό- 
, 3 M € , ΄ , 
μένος, εἰ προδοίη ἂν τὰς vas ἐπὶ χρήμασιν ; οὐ Φά- 
Nr Ce 2 Eng. ke » 
σκοντος δὲ, εἴτω εἶπε» .» Σὺ μὲν ᾿Αριστοῷων ὧν» οὐ 
, 2 x 2 * 3 7 -» D ^ Á, 
προδοίης » ἐγὼ δ᾽ ὧν Ἰφικράτης s » δὲ à ὑπάρχειν 
R * »" - ^ , E" e^ M Ἂς ^ 
μᾶλλον ἂν δοκοῦντω ἀδικησαι ἐκεῖνον" εἰ δὲ μὴ, γελοῖον 


modium , 51, antequam haec gererem , flatuam mihi poflulaf- 
fan , fi ea. goffiffem , certe decrevi[fetis ; nunc, confe&is rebus , 
cam denegabitis ? Nolite igitur committere , ut , quod facile poi- 
liciti effetis , cum a me beneficium. ex[pe&laretis , id nunc. be- 
neficio affetli denegetis. Et rurfus, fi quis fuadeat Theba- 
nis, ut Philippo per fines fuos iter in Atticam conce- 
dant , Quod , fi hoc petüffet , priufquam eis adverfus Phocen- 
fes auxilium. ferret , certe. promifi[fent 5 adeoque abfurdum fi, 
quia prior eos beneficio provocavit , fidemque eorum fecutus eft, 
fi. nunc iter denegaturi fint, 7 Alius, ex iis, quae in nos 
di&a funt, adverfus dicentem (argumentari) ; excellit au- 
tem hic locus, ut in Teucro, & eodem ufus eft Iphi- 
crates adverfus Ariftophontem , cum eum interrogaffet , 
an naves accepta pecunia proditurus effet; is vero id 
negaffet , Quod igitur, inquit, tu , qui Jriflophon ἐς, non 
fedi[fes , ego, qui fum Iphicrates , fecerim ἢ Oportet autem 
adeffe hoc, ut ille alter facilius adduci poffe videatur 
ad flagitium; alioqui enim ridiculum videbitur, ut fi ad- 
, 
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Ds " , SAMT, 7 mM δ. Χ 
ey Qayein, εἰ πρὸς ᾿Ἀριστείδην κωτηγορουντά τοῦτό τις 
N » 5 V N 3 ,ὕ “ / e/ 
ὧν €TEI£V , ὥλλω πρὸς ἀπιστίαν TOU κατηγόρου. ὅλως 
Ν / ς ^ / 5; "m ͵ 
γὰρ βούλεται ὁ κατηγορῶν βελτίων εἶναι τοῦ Φεύγον- 
^ t» 5 zb 4 ves LH d" € / m ur 
TO6 TOUT CUV ἐξελέγχειν Gei. κωθόλου δ᾽ ὁ τόπος οὗτός 
᾽ m ᾽ ^ 327 EN gu m ^ 
ἔστιν. οτῶν τις ἐπιτιμῶὼ ὥλλοις, ὦ ὠὐτὸς ποιξι» ῆ 
΄ Xo. ΩΝ / e ^ X EN N - 
ποιήσειεν QW. ἡ προτρέποι ποιεῖν, ὦ αὐτὸς μὴ ποιξὶ » 
M ΄ LEA » ^£ oc M. c ε΄ Ἂς. 
μήδε ποιήσειεν ὧν. 8 AAA εξ ὁρισμου" οἷον » ὅτι τὰ 
"ἢ »M» , ,Ν Ν ^ m 97 
δαιμόνιον οὐδέν ἐστιν, ἀλλ᾽ ἢ Θεὸς, ἢ Θεοῦ εργον. καί- 
e/ » Mox *4 ^ 29 7. y 
τοι ὅστις οἴετωι (Θεοῦ Εργον eid, τοῦτον ἀνώγκη Cie- 
Ν Ἂς a SM. 3 ΄ e/ Á/ 
σϑαι xe ϑεοὺς εἶναι. καὶ ως Ἰφικράτης, OTi Ὑεννοθιό-- 
c L4 z x Ἂς ς , N 5 
τάτος ὁ (βέλτιστος᾽ καὶ γὰρ ᾿Δρμοδίῳ καὶ Δριστογεί- 
» Δ ^A «εν D N m7 
τον! οὐδεν πρότερον ὑπῆρχε Ὑγέννωιον , πρὶν γενναϊόν τί 
^ NO RA ἂν 3 PS Dd L4 
πρᾶξωι. καὶ ὅτι συγγενέστερος αὐτός. τὰ γοῦν ἐργώ 
X ZA) NS Ἂς neve , NL ὁ 
συγγενέστερώ ἐστι τῶ ἐμὰ τοῖς ᾿Αρμοδίου καὶ ᾽Αριστο- 
; NES / Nerei 27 aros d e ΄ 
γείτονος, 5j τῷ σῶ. Xo ὡς ἐν τῶ ἢλεξαν ρω: 071 πὰν- 
by c ΄ by Ν 7 φᾳ« 
τες ἂν ὁμολογήσειαν τοὺς μή κοσμίους οὐχ, ἑνὸς σώ-- 


verfus Ariftidem accufantem ita quifpiam loquatur ; fed 
(ita. hoc adeffe oporter) , ut adverfario (rali dicto) fides adi 
matur. Omnino enim vult accu(ator melior effe accufa- 
to ; hoc igitur femper redarguendum eft. Univerfe autem 
hic locus infervit, fi quis obiiciat aliis, quae ipfemet 
facit aut faceret; aut exhortetur eos ad ea facienda, 
quae ipfe neque facit, neque faceret. 8 Alius ex defini- 
tione; ut, Divinum nihil aliud eft , quam aut Deus, aut 
Dei opus. Et vero qui Dei opus effe aliquod putat, 
eum neceffe eft putare etiam Deos effe. Et ut Iphicra- 
tes, optimum effe generofiffmum ; nam € Harmodio €& ri- 
flogitoni nihil prius generofum inerat, quam generofum aliquid 
perpetraffent. Et fe illis coniun&iorem effe. Coniuntüores 
eerte funt res a me geftae rebus Harmodii & "hriflogitonis , quam 
tuat, Et ut in. Alexandro, Orinium fententia | homines in 
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ματος ἀγαπῶν ἀπόλαυσιν" καὶ » Σ Σωκράτης οὐκ 
£O Badius ὡς ᾿Αρχήλωον᾽ ὕβριν γὰρ ἔφη εἰναι τὸ 
" δύνασϑωι ἀμύνασϑαι ὁ ὁμοίως £U mali ra, ὥσπερ 
καὶ κακώξ' πάντες γὰρ οὗτοι ὁρισώμενοι. καὶ λαββόν- 
ge τὸ τί ἐστι συλλο γίζνται, περὶ ὡν λέγουσιν. 9 
"AAAec ἐκ τοῦ ποσωχιῶς" οἷον ἐν τοῖς τοπικοῖς περὶ τοῦ 
2 Ípg. τὸ [Ἄλλος i ex διαιρέσεως" οἷον. εἰ πάντες τριῶν 
ἕνεκεν ἀδικοῦσιν ἢ τοῦδε γὰρ ἕνεκ» 1 τοῦδε, ἡ ἢ τουδε᾿ 
xc διὰ μὲν τὰ δύο, ἀδύνατον" διὰ δὲ τὸ τρίτον » οὐδ᾽ 
αὐτοί Φασιν. τι AA d εξ ἐπαγωγής οἷον ἐκ τῆς 
Ieraprfías , ὅ ὅτι περὶ τῶν τέκνων αἱ γυναῖκες παντώ-- 
χοῦ διορίζουσι τἀληθές. τοῦτο μὲν γὰρ, ᾿Αδήνῃσι Νίων»- 
Tí τῷ ῥήτορι ἀμφισβητοῦντι πρὸς τὸν υἱὸν ἡ μήτη 

ἀπέφηνε τοῦτο δὲ Θήβησιν. Ἰσμηνίου καὶ Στίλβω- 
νος ἀμφισβητούντων, ἡ Δωδωνὶς ἀπέδειξεν Ἰσμηνίου 


temperantes unius corporis fru&u non effe. contentos ; & caufa 
a Socrate allata, cur ad Archelaum ire nollet: coniume- 
liam enim e[fe, dicebat, ur in iniurüs, ita in bentficüs ac- 
ceptis , [1 quis ea compen(are non po[ft ; nam hi omnes de- 
finientes & fumentes, quid quaeque res fit, conclu- 
dunt id, quod agitur. 9 Alius ex multiplici vocis ali- 
cuius fignificatione ; ut in topicis, de eo, quod recte 
fe habet. 10 Alius ex partitione; ut , fi omnes ad iniufte 
faciendum aliquo horum trium impelluntur; vel propter 
hoc, vel propter alterum , vel propter illud ; & horum 
duo funt, propter quae feciffe non poteft ; propter ter- 
tium vero, ne ipfi quidem accufatores dicunt. 11 Alius 
ex inductione; ut ex Peparethia , quod de filiis mulieres 
omnibus in locis definiunt, quid verum fit. Nam ὃς hoc 
Athenis Mantiae oratori adverfus filium contendenti ma- 
ter pronuntiavit ; Thebis vero, Ifmenia & Stilbone in- 
ter fe contendentibus, Dodonis, mater, filium efle 1{- 


- Aundd 


-- 
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N "0 N Ν ^ , , , δια 
τὸν υἱόν' καὶ διὼ τοῦτο Θεσσαλίσκον Ἰσμηνίου ἐνόμι- 
n v4 , e yi -“ ^ ^ e 
Cty. καὶ πάλιν €x τοῦ γόμου τοὺ (Θεοδέκτου, ,, Ea τοὶς 
^ , m ^v E] e/ ,» 
κοκῶς ἐπιμεληθεῖσι τῶν ἀλλοτρίων VT TT. οὐ παραδιει- 
/ MA B νὰ e » 7. N , 
ἑόωσι τοὺς οἰκείους, οὐδὲ oig ἀνατρέψασι τὰς ὠλλο- 
» A E] nr ς᾽ 4 3 € Á N. δι 
τρίας VaUg" οὐκουν.» εἰ ὁμοίως &Q ἁπάντων, καὶ τοῖς 
^ "ς Ν E ΄, , ^ » Ν B 
κώκως Φυλάξασι τήν ὡλλοτρίωαν οὐ χρήστεον ἐστὶν εἰ 
N , n / N c , i / [7/ 
τὴν οἰκείαν σωτηρίαν..» καὶ ὡς ᾿Αλκιδώμας; .» Or. 
z » Ἂς ^ ^ 7 m , 7 
πάντες τοὺς σοφοὺς τιμῶσι" Ἰίάριοι γοῦν ᾿Δροχίλοχον.. 
7 3, P4 : iN e cd 
καίπερ βλάσφημον ὄντώ, τετιμήκωσι᾽ καὶ Xi Ομη- 
| s 


» y , i: | ^ ^ N 
pov» οὐκ ovra πολίτην" καὶ δἰ ιτυλήναῖοι Zur Qoo, καί- 


m e s / Zo ^ 
περ οὐσῶν γυνωϊκαὶ καὶ Λακεδωιμόνιοι Χίλωνα τῶν 
74 , 7 e / y c INS 
γερόντων ἐποίησοων. ἠκιστῶ Φιλολόνοι οντες᾽ "αὶ ἴτω- 
"n Á Ν NIS $ 7 
λιῶται 1Πυϑαγόραν, καὶ Λαμψακηνοὶ ᾿Δλναξαγόρων 

y " i x M  ἐπ X πο y DNUS 
ξένον ὄντω ἔθαψαν, καὶ rip ἔτ: καὶ yov ««αἱ Abg- 
[ων -Ὁ- WP d / "t » 
Vaio. τοῖς Σόλωνος χρησάμενοι νόμοις εὐδειιμόνησαν" 
Ν 77 D / Ἂ N ͵ ef 
καὶ Λαωκεδωιμόνιοι τοῖς Λυκούργου" καὶ Θήβῃσιν ἅμα 


meniae declaravit; & propterea Theffalifcum Ifmeniae 
filium habuerunt. Et rurfus ex lege TheodeGtis, δὲ s, 
qui male alienos equos curarunt , non committunt fuos , neque 
üs, qui aliorum naves everterunt , ( committunt fuas; ) i2- 
que in omnibus rebus eodem modo fe habet; iis quoque , qui 
male aliorum falutem. cuflodierunt , ad tuendam fuam uti nc- 
mo dibet, Et ut Alcidamas, ut oftenderet, Omnes magni 
facere. fapientes. viros , Parii. quidem , aiebat , drchilochum , 
quamvis maledicum , honorarunt; & Chii Homerum , quamvis 
civis non eftt ; & Mitylenaei Sapphum , quamvis illa mulier 
effet ; & Lacedaemonii. Chilonem in γερύντων ordinem coopta- 
runt , qui tamen eruditionem. minime curant; & Italiotae Py- 
thagoram , & Lamp[aceni Anaxagoram peregrinum. hominem 
fépulcro  honorarunt, eumque etiamnum honore afficiunt ; & 
"Athenienfes quamdiu Solonis legibus uft funt , béate vixerunt; 
& Lacedaemonii quamdiu legibus. Lycurgi ; & Thebana . civi- 
S 3 
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οἱ προστάται φιλόσοφοι ἐγένοντο, καὶ εὐδαιμόνησεν ἡ 2 
πόλις. 12" Ἄλλος ἐκ κρίσεως περὶ τοῦ αὐτοῦ, ἢ ὁμοίου, 
» ἐνωντίου᾽ μάλιστα μὲν » εἰ πάντες καὶ αἰεί" εἰ δὲ μὴ» 
ἀλλ᾽ οἵγε πλεῖστοι, ἢ σοζοὶ ἢ πάντες ἢ οἱ πλεῖστοι» 
ἢ ἀγαβοί: 7 εἰ αὐτοὶ οἱ κρίνοντες , ἢ οὺς ἀποδέχονται οἱ 
κρίνοντες. ἢ εἷς μὴ οἷόν τε ἐναντίον κρίνειν, οἷον τοῖς κυ- 
ρίοις" ^ οἷς μὴ καλὸν τῶ ἐναντία Ἀρίνειν, οἷον Θεοῖς, ἢ 7 
πατρὶ, ἢ διδασκάλοις" ὥσπερ τὸ εἰς Μιξιδημίδην &- 
πεν Αὐτοκλῆς, » Ei ταῖς μὲν σεμναὶς Denis καλῶς 
εἶχεν ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ δουναι δίκην, Μειξιδημίδῃ δ᾽ οὔ ;.» 
4 ὥσπερ Σαπφὼ ον On τὸ ἀποθνήσκειν κορκόν᾽» οἱ 
Θεοὶ γὰρ οὕτω κεκρίκασιν ἀπέθνησκον γὰρ ἄν.» ἢ ὡς 
᾿Δρίστιππος πρὸς Τ]λάτωνω; ἐπαγγελτικώτερόν τι εἰ- 
πόντα. ὡς ᾧετο, » ᾿Αλλὰ pn o Y &roLipoG ἡμῶν.» 

Qus» οὐδεν" τοιοῦτον. -, λέγων τὸν Σωκράτην. καὶ 


tas tam diu felix fuit , quamdiu ei philofophi praefuerunt. 12. 
Alius ex iudicio de eadem re, aut finiili, aut contraria ; 
maxime quidem, fi omnes & femper (ita iudicarunt) ; 
fn minus, fi plurimi faltem, aut fapientes aut omnes 
aut plurimi , aut boni ; aut fi ipfi iudicantes , aut quo- 
rum iudicio hi acquiefcunt, aut a quibus diffentire in 
iudicando non oportet, ut a dominis ; aut adverfus quos 
fententiam ferre honeftum non eft, ut adverfus .Deos, 
aut patrem , aut magiflros; cuiufmodi eft, quod in Mi- 
xidemidem dixit Autocles, ;42 venerandae quidem Deae 


"honeflum. fibi putarunt in .4reopago caufam dicere, Mixide- 


mides vero id recufabit ? Aut ut Sappho, Mori malum quid- 
dam effe ; Dii enim ita iudicarunt ; alioqui mori volutffent δ᾽ 
ipf. Aut ut Ariftippus adverfus Platonem, qui quiddam 
paulo affeverantius protulerat, ut ipfi quidem Ariftip- 
po videbatur, “4: vero fodalis ill , inquit, noffer nihil un- 
quam tal , Socratem innuens, Et Hegefippus Delphis in- 
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^ , -w 5 N "S P4 
Ἡγήσιππος ἐν Δελῴφοις ἐπηρώτα τὸν Θεὸν, xexXpnpie- 
γος πρότερον ᾿Ολυμπιάσιν,, »E αὐτῷ ταὐτὰ δοκεῖ. 
ἅπερ τῷ πατρί, ,» ὡς αἰσχρὸν ὃν, τἀναντία εἰπεῖν. καὶ 
περὶ τῆς Ἑλένης, ὡς Ἰσοκράτης ἔγρώψεν» »» ὅτι σπου- 
““ 3 M ΕΝ / 
dac, εἴπερ (Θησεὺς ἔκρινε..» καὶ περὶ ᾿Αλεξάνδρου , 
δ € N ΄ N N , ΄ 4 
»0) αἱ Deal προέκριναν..»» xoà περὶ Εὐαγόρου, » ὅτι 
by e 3 / ^. / πὰ 
σπουδαῖος, ὥσπερ Ἰσοκράτης φησί" 3: Κόνων yv 
E ἊΝ ε , 
δυστυχήσας πάντας τοὺς ἄλλους παραλιπὼν ὡς Eoa- 
[^d y , ^ U^ e/ , 
“γόραν 22 6c. » 13 Αλλος £X, τῶν μέρων, ὠσπερ ἐν 
^ MN MN € ΕΣ N NV 
τοῖς τοπικοὶς» » 7T 010, κίνησις ἡ pU. δε γὼρ, ἡ 1106.» 
/ , e τοι 7 -“ Á , 
παράδειγμα £X τοῦ φμμάους τοῦ (Θεοδέκτου: .: Εἰς 
ποῖον ἱερὸν ἠσέβηκε; τίνας ϑεῶν οὐ τετίμηκεν, ὧν ἡ 
πόλις νομίζει; 14 Ἰλαβ κοι ἐπειδὴ i ἐπὶ τῶν πλείστων 
συμβαίνει, ὥσϑ᾽ ἐπεσϑαί τι αὐτοῖς ὠγαθὸν καὶ κα- 
Ν , PH. s M 7 N s. za 
κὸν, ἔκ TOU ἀκολουΐζδουντος προτρέπειν ἢ ἀποτρέπειν, 
mON 5 ^ S A) PS 74 
καὶ κατηγορεῖν ἡ dzraAoyeim dan , καὶ ἐπαινεῖν ἡ Ψέ- 


terrogabat Deum, oraculo prius Olympiae confulto, 
Numquid ipfi eadem , quae patri, viderentur? quafi turpe 
fit, contra patris iudicium dicere. Et de Helena, ut Ifo- 
crates fcripfit, eam fludio dignam fuiffe, fiquidem Thefeus 
ita iudicaverit; & de Alexandro , quem Deae ceteris ante- 
pofuerint. Et de Evagora, eum infigni virtute virum fuiffe , 
ut lfocrates dicit; zam Conon adver(ía fortuna ufus alis 
omnibus praetermiffis ad Evagoram venit. 13 Alius ex parti- 
bus, ut in topicis, cuiufzodi motio fit anima ; aut enim haec , 
aut illa. Exemplum ex Socrate TheodeGis, In quodnam 
templum. impius fuit? Quofnam Deorum veneratus non efl, 
quos civitas in Deorum numero habet ? 14 Alius, quando- 
quidem pluribus in rebus ufu venit, ut ex iis & boni 
& mali aliquid confequatur, ex eo , quod confequitur, 
adhortari aut dehortari, & accufare aut defendere, δὲ 
S 4 
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. - od / Ν Ld , ^^ 
yt. οἷον, τῇ παιδεύσει τὸ Φβονεῖσϑωι ἀκολουθεῖ κα- 
ἌΝ UN ^N ^ 5» YI s , - / 
xóV τὸ δὲ σοφὸν εἶναι ἀγαθόν" οὐ τοίνυν δεῖ παιδεύε- 

e Ν , D m N 5 y " 
σϑαι Qloyeim D au "yao οὐ δεῖ dei μὲν οὖν παιδεύεσθαι 
Ν Ν Lx "oc /, rad , ε 
σοφὸν γῶν €iye δεῖ. ὃ Ae οὗτός ἔστιν , Καλλίππου 
τέχνη ᾽ προσλαβοῦσα καὶ τὸ δυνατὸν, καὶ τἄλλα; ὡς 
εἴρηται. I5 ἼΛλλος, ὦ ὅταν περὶ δυοῖν καὶ ἀντικειμέ- 
νοιν [5] προτρέπειν ἢ ἀποτρέπειν δέῃ, xc τῷ πρότε- 
p» εἰρημένῳ τόπῳ ἐπ᾿ ἀμφοῖν χρήσιθαι. διαφέρει δὲ, 
ὅτι ἐκεῖ μὲν τὰ τυχόντα ἀντιτίθεται, ἐνταῦθα δὲ τὰ- 
ναντίω. οἷον. ἱέρεια οὐκ εἴα: τὸν υἱὸν δημηγορεῖν᾽ » EA 
- x vé. 1 " ^ "E. d / 
μὲν γὰρ...» €Cn. ..τὰ δίκαια λέγῃς - οἱ ἄνθρωποί σε 
» er y i PNE Ad ε , Dee Rd: 
μισήσουσιν" ἐῶν δὲ τὼ ἄδικα, οἱ Deck.» dei μὲν οὖν δὴη-- 
μηγορεῖν' £2 μὲν yo và, δίκαια λέγῃς» οἱ ϑεοί σε 
Φιλήσουσιν' ἐὼν δὲ τὰ ἄδικα», οἱ ἄνθρωποι. τοῦτο A 
ἐστὶ ταὐτὸ τῷ λεγομένω, T0 ἕλος πρίασϑει καὶ 


laudare aut vituperare; e. c. eruditionem confequitur 
invidia , quae malum eft; fapientia autem praeditum 
effe bonum eft; erudiri ergo non oportet; neque enim 
contrahenda invidia eft; erudiri ergo oportet; fapien- 
tem enim effe oportet. Hic locus eft ars Callippi , fi quis 
addiderit difputationem de eo, quod fieri poteft, & re- 
liqua, ut diximus. r5 Alius, fi quando de duobus & in- 
ter fe oppofitis [aur] fuadere aut diffuadere oporteat, 
etiam prius expofito loco in ambobus uti. Differt autem , 
quod illic quidem qualiacunque opponuntur, hic ve- 
ro contraria. Ut, facerdos quaedam vetabat filium fuum 
popularem oratorem fieri ; Nam fi , aiebat , iufla dices , in 
odium hominum incurres ; fi iniufla, in Deorum. Ygitur po- 
pularem oratorem fieri oportet ; fi enim iufta dixeris , 
Dii te a2mabunt; fin vero iniufta, homines. Hoc autem 
eft idem cum eo, quod vulgo dicitur , flzgnum. emere & 
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he [74 ste ἊΝ e E M 2 ^ 

τοὺς ὥλας. .. ἡ καὶ ἡ βλαίσωσις τοῦτ᾽ ἐστιν, ὅταν δυοῖν 
N Ν ΄ , 

gyayriow ἑκατέρῳ" a yat καὶ X4XOV, ἐπήτοι!, SVOWTÍCL 


ἑκάτερα ἑκατέροις. τό ἴΛλλος, ἐπειδὴ οὐ τὰ αὐτῶ 
N 


Φανερως ἐπαινουσι καὶ ἀφανῶς" ἀλλὰ Φανερῶς μὲν 
NS , BY N δ: , m / Qv MN 
τὰ δίκαιο καὶ TOL καλὰ ἐπαινοῦσι μάλιστα, ἰδίος δὲ 
A ^ ^ 7 FS W E 
τῶ συμφέροντα μᾶλλον βούλοντωι ἐκ τούτων πειρῶ- 


σϑαι συνάγειν άτερον" τῶν γὰρ παραδόξων οὗτος ὁ 


τόπος κυριώτατός ἐστιν. 17 Ἄλλος ἐκ τοῦ ἀνάλογον 


ταῦτω συμβαίνειν᾽ οἷον, ὁ Ἰφικράτης τὸν υἱὸν αὑτοῦ 
΄ 3 ^v c - ΄ ^6 -“ 
νεώτερον OT& τῆς ἡλικίας, ὅτι μέγας TW» λειτουργ εἰν 
» / 5 e , Ὁ ΄ » 
ὀναγκοζόντων, εἶπεν, .. τι, εἰ τοὺς μεγάλους τῶν 
: by ΄ς] ^ - E "" 
παΐδων ἄνδρες νομίζουσι, τοὺς μικροὺς τῶν ἀνδρῶν 7roti- 
[d En S 1.6 ^ , ^ / 
δας tau ψηφιοῦνται. » Xo 0 Θεοδέκτης £V τῷ νόμνῶ » 


«“ N m AN n / c3 
» Oz πολίτας μέν ποιεῖσθε τους pua eC ρους ; ΟΙΟΥ 


/ N » / 4 
Στράβωκα καὶ Χαρίδημον, dia τὴν ἐπιείκειων᾽ φυγά- 
dag δ᾽ οὐ ποιήσετε τοὺς ἐν τοῖς μισθοφόροις ei ECT Cb 


fales. Et praevaricatio hoc eft, cum e duorum contra- 
riorum utroque & bonum & malum fequitur, utraque 
uirifque contraria. 16 Altus, quando homines non ea- 
dem palam & in occulto probant; fed palam quidem 
iufta & honefta maxime probant; privatim vero prae- 
optant utilia; ex his alterum colligere conari ; nam pa- 
radoxis probandis locus hic maxime infervit. 17 Alius 
. ex 60, quod eadem proportione colligantur ; ut, Iphi- 
crates ad eos, qui, volebant filium ipfius, quamvis ad 
legitimam aetatem non perveniffet, quia procero cor- 
pore erat, cogi ad obeunda munera publica , δὲ, inquit, 
proceros pueros pro viris habetis , etiam. eos viros, qui pufillo 
corpore fint, pueros effe decernetis. Et Theode&es in lege, 
Civitate, inquit, donatis mercenarios milites probitatis caufa , 
ut Strabacem δ᾽ Charidemum 5 qui. autem ex illis. nefaria. fa- 
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7 » LE N 
διαπεπρωγμένους: 18 Αλλος ἔκ τοῦ. τὸ συμβαῖνον 
ξὰν ἢ ταὐτὸν, ὅτι καὶ, ἐξ ὧν συμβαίνει, ταὐτά; οἷον 
"Ξενοφάνης ἔλεγεν, » Ὅτι ὁ ὁμοίως ἀσεβοῦσιν οἱ γενέ- 


σθαι φάσκοντες τοὺς Θεοὺς τοῖς ἀποβανεὶν λέγουσιν ἂμ-. 


Φοτέρως γὰρ συμβαίνει, μὴ eivai ποτε τοὺς Θεούς. .. 
καὶ ὅλως δὲ τὸ συμβαῖνον εξ ἑκατέρου λαμβάνειν . ὡς 
τοὐτὸ αἰεί » Μέλλετε δὲ κρίνειν". οὐ περὶ Σωκράτους, 
ἀλλὰ περὶ ἐπιτηδεύματος, εἰ χρὴ Φιλοσοζφεν... καὶ 
ὅτι τὸ διδόγαι γῆν καὶ ὕδωρ δουλεύειν ἐστί. καὶ τὸ μετέ- 
Ay τῆς κοινῆς εἰρήνης ποιεῖν τὸ προσταττόμενον. Mr 
σπτέον Jr ὁπότερον 2v ἢ ἦ χρήσιμον. 19 "Ax d ΩΝ τοῦ, 
μὴ τοὐτὸ τοὺς αὐτοὺς αἰεὶ αἱρεῖσθαι ὕ ὕστερον ] πρό- 
τερον. ἀλλ᾽ ἀνάπαλιν, οἷον τόδε τὸ ἐνθύμημω;, » Εἰ 
Φεύγοντες, μὲν ἐμαχόμεθα,, ὃ ὅπως κατέλθωμεν" κατ- 
ἐλθόντες δὲ Φευξόμεθα,, ὁ ὅπως μὴ μαχώμεθα y ὁτὲ 
μὲν γὰρ τὸ μένειν ἀντὶ τοῦ jute D en ἡἐροῦντο" ὁτὲ δὲ 


cinora patrarunt , eis ex[tlium non irrogabitis? 18 Alius, fi 
, δ, ; 1, 


quod confequitur, idem fit, etiam ea, ex quibus con-- 


fequitur, eadem effe; ut Xenophanes dicebat, .J4egue 
tmpios effe , qui Deos ortos efft dicerent , €^ qui dicerent , eos 
mori ; utroque enum modo evenire , ut Di aliquando non fint. 
Et omnino, quod ex utroque evenit, femper ut idem 
fumere: ludicaturi autem eftis non. de Socrate, fed de hoc 
toto inflituto , numquid oporteat philofophari. Et quod terram 
& aquam dare fervire eft. Et in commune foedus ad- 
fcribi leges accipere. Sumendum autem eft , uirum uti- 
le fuerit. 19 Alius ex eo, quod homines non eadem fe- 
quantur antea & poflea, fed contra, quale eft hoc en- 
thymema, 4n, cum fugeremus, pugnavimus , ut rediremus ; 
nunc autem cum redierimus , fugiemus , ne pugnandum fit? 
Tunc enim pugnare volebant potius, quam in patria 
non manere; nunc autem malunt non pugnare, quam 
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τὸ μὴ μάχεσθαι ἀντὶ τοῦ μὴ μένειν. 20 ἼΛλλος, τὸ, 
οὗ ἵνεκα ἂν εἴη, εἰ μ᾽ γένοιτο, τούτου ἕνεκα Φάναι 
εἶναι, ἢ γεγενῆσϑαι" Maie εἰ dein à ἄν τις τινὶ» t ὠφε- 
λόμενος λυπήσῃ. ὅθεν καὶ τοῦτ᾽ εἴρηται» 
ΤἸ]Πολλοὶς ὁ δωίμιων. οὐ κατ᾽ εὐνοιων Φέρων. 
MeyáAa δίδωσιν εὐτυχήματ᾽, ἀλλ᾽ ἵνα 
Τὰς συμφορὰς λάβωσιν ἐπιφανεστέρας. 
καὶ τὸ ἔκ τοῦ Νιελεάγρου τοῦ ᾿Αντιφῶντος, 
Οὐχ Wa κτάνωσι Op, ὅπως δὲ μάρτυρες 
᾿Αρετῆς “γένωντωι Μελεάγρῳ πρὸς Ἑλλάδα. 
καὶ τὸ ἐκ τοῦ Αἴαντος τοῦ (ϑεοδέκτου, ὅτι ὁ Διομήδης 
προείλετο Οδυσσέω, οὐ τιμῶν, ἀλλ᾽ Wa, ἥττων ἢ ὃ 
ὡκολουθῶν᾽ ἐνδέχεται γὰρ τούτου͵ ἕνεκα ποιῆσαι. 21 
" AAAec κοινὸς καὶ τοῖς ἀμφισβητοῦσι καὶ τοῖς συμ- 
βουλεύουσι, σκοπεῖν τὼ προτρέποντα καὶ ἀποτρέπον- 


manere. 20 Alius, cuius rei caufa aliquid effe poteft, 
quamvis non factum fit, huius rei cauía dicere id effe, 
aut factum effe ; ut, fi quis cui quid det , ut (poflea idem 
ili) auferens dolorem inurat. Unde etiam hoc di&um eft, 

Fortuna multos faepe in. altum. provehit , 

ANon quod bene ilis effe confultum velit ; 

Sed ut inde cafu infrgniore corruant. 

Et illud ex Meleagro Antiphontis, 
— Non ut feram conficiant , fed teflatior 

Meleagri virtus το! ut. eftt. Graecia. 
Et illud ex Aiace Theode&tis, quod Diomedes Ulyffem 
fibi prae ceteris comitem elegerit, non quia eum ma- 
gni faceret, fed ut comitem inferiorem haberet; nam 
evenire poteft, ut id aliquis propterea faciat. 21 Alius 
communis & dubitationibus & deliberationibus, confi- 
derare ea, quae impellunt, & ea, quae revocant, & 
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τῶ, καὶ ὧν ἕνεκώ καὶ πράττουσι καὶ Φεύγουσι' ταῦ- 
τὰ γάρ ἐστιν, ἃ, ἐὰν μὲν ὑπάρχῃ. δεὶ πράττειν", οἷον, 
εἰ δυνατὸν, καὶ ῥάδιον, καὶ ὠφέλιμον ἦ αὐτῷ, ἢ Φί- 
Aog ἢ βλαβερὸν exdpeie καὶ ἐπιζήμ iy ἢ ἐλάττων ἡ 
ζιμία τοῦ πράγματος. 3 καὶ προτρέπονται δ᾽ ἐκ τούτων, 
καὶ ἀποτρέπτονται ἐκ τῶν ἐναντίων ἔκ δὲ τῶν αὐτῶν. 
τούτων καὶ κΩτΤΉΥ γοροῦσι» x2 ἀπολογοῦνται" £x μὲν 
τῶν ἀποτρεπόντων ἀπολογούντοωι" ἐκ δὲ τῶν προτρε- 
σπόντων κατηγοροῦσιν. ἔστι δ᾽ ὁ τόπος οὗτος ὅλη τέχνη 
7 τε Παμφίλου, καὶ ἡ Καλλίππου. 22 ἴλλλος ἐκ 
τῶν δοκούντων μὲν γίγνεσιαι , ἀπίστων δὲ, ὅτι οὐκ, ἂν 
ἐδοξων, εἰ μὴ ἤν. j ἐγγὺς qW καὶ ὅτι μᾶλλον: 7 yao 
τὸ ὄντα» ἢ τὰ εἰκότῳᾳ ὑπολωμίβάνουσιν' εἰ οὖν ὥπιστον 
καὶ μὴ εἰκὸς, ἀληθὲς ὧν εἴη οὐ γὰο διά γε τὸ εἰκὸς 
καὶ πιθανὸν, δοκεῖ οὕτως. οἷον ᾿Ανδροκλῆς ἔλεγεν ὁ {Πι- 


quorum caufa & faciunt homines & fugiunt; haec enim 
funt, quae, fi quidem infint, agere oportet; ut, fi 
poffibile, fi facile & utile eft aut ipfi, aut amicis ; aut 
f; damnum ὃς detrimentum infert inimicis; aut fi poe- 
na minor eft, quam pro re. Hortantur autem ex his, 
δὲ revocant ex contrariis; & ex his ipfis tum accufant , 
tum defendunt; ex iis quidem, quae revocant, defen- 
dunt; ex iis vero, quae impellunt , accufant. Eft autem 
hic locus tota ars & Pamphili, & Callippi. 22 Alius ex 
lis, quae videntur quidem fieri, fed tamen incredibilia 
funt, quod non viderentur, nifi aut effent, aut prope- 
modum eífent; & quod magis (effent) ; aut enim ea, 
quae funt, aut quae verifimilia funt, opinantur homi- 
nes; fi igitur (aliquid ) incredibile eft nec probabile, 
verum fit oportet; non enim ita videtur, quia verifi- 
mije ac credibile fit. Quemadmodum Androcles Pitheus 


] 
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ϑεὺς κατηγορῶν τοῦ νόμου, ἐπεὶ ἐθορύβησαν αὐτῷ εἰς 
πόντι' » Δέονται οἱ νόμοι νόμου τοῦ uer ρβώσοντος᾽ καὶ 
γὰρ οἱ ἰχθύες ἁλός" ., κωΐτοι οὐκ εἰκὸς » p πιθανὸν, 
ty ὥλμῃ τρεφομένους δεῖσιϑωι ἁλός" ,, καὶ τὼ στέμ- 
ᾧυλα ἐλαίου" ., καίτοι ἄπιστον, εξ ὧν ἔλαιον γίγνε- 
τῶι, ταῦτο deir Dou ἐλαίου. 23 ΆΑλλος ἐλεγκτικὲς, 
τὸ τὰ ᾿ἀνομολογούμενω σκοπεῖ, εἴ τι ἀνομολογούμενον 


ἐκ τώντων [x21] χρόνων; καὶ πράξεων, καὶ λόγων" 


χωρὶς μὲν ἐπὶ τοῦ ἀμφισβητούντος' οἷον, » Καὶ φησὶ 
μὲν Φιλεὶν ὑμᾶς, συνώμοσε δὲ τοῖς τριάρκοντο' » X«- 
pic 2 er αὐτοῦ, » Καὶ φησὶ μὲν, εἰναΐ με Φιλόδι-- 
κον, οὐκ ἔχει δὲ ἀποδεῖξαι διδικασμένον οὐδεμίαν ὃΐ- 
κην᾽ » χωρὶς δ' ἐπ᾿ αὐτοῦ καὶ TOU ἀμφισβητοῦντος, 
» Καὶ οὗτος μὲν οὐ δεδάνεικε πώποτ᾽ οὐδέν᾽ ἐγὼ δὲ καὶ 
πολλοὺς λέλυμαι ὑμῶν. » 24 ἴΔλλος, τοῖς προδια- 
βεβλημξ £yoig καὶ ἀνθρώποις καὶ πράγμασι; pn do- 


dixit legem quandam accufans, cum populus illi ob- 
flreperet: Egent leges lege, quae ipfas corrigat; nam δ᾽ pi- 


fees egent fale; enimvero non verifimile eff, nec pro- 
'babile, eos, cum in falfo alantur, fale egere ; & o/eae 
egent oko; enimvero incredibile eft , ex quibus oleum 


nafcitur, ea ipfa oleo egere. 23 Alius ad redarguen- 


dum aptus, confiderare ea, quae difüdent, fi quid in 


omnibus temporibus, ὃς actionibus, & fermonibus dif- 
fideat; feparatim quidem in adverfario; ut, 24rgue air 
fe veftri amantem. ac (ludiofum effe , coniuravit autem. cum tri- 
ginta viris ; feparatim vero in fe ipfo hoc modo, E: air 
quidem me TONPMEN effe litium , non potefl autem. oflendere , 
miht unquam cum quoquam litem in iudicio fuiffe ; feparatim 
denique in fe & in adveríario, Ez hic quidem nullum un- 


quam fumtum fecit ; ego autem. etiam. veftrrám multos. redemi. 


24 Alius, in calumniam antea vocatis & hominibus & 
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- &. / N , 7 ^ D eme , 
κουσι» TO λέγειν τήν αἰτίων TOU παραδόξου ἐστι Ὑῶρ 
S/N " ὡς n ΄ Ν Ν € 
Ti, δι᾿ ὃ ARCA οἱον ὑποβεβλημένης τινος τὸν αὖ- 
τῆς υἱὸν, διὼ τὸ armar eL ἐδόκει συνεῖναι τῷ P 
ραικίῳ᾽ λεχθέντος δὲ τοῦ αἰτίου, ἐλύβη ἡ διαβάν: καὶ 
οἷον ἐν τῷ Αἴαντι τοῦ Θεοδέκτου, Ὀδυσσεὺς λέγει 
πρὸς τὸν Ro διότι, ἀνδρειότερος ἃ ὧν τοῦ Αἴαντος, 
οὐ δοκεῖ. 25 "Axe ἀπὸ τοῦ αἰτίου, ἄν τε ὑπάρχῃ, 
ὅτι ἐστί κῶν μὴ ὑπάρχῃ: ὅτι óUx ἐστιν" ἅμω γὰρ 
Ν 2, X ci » τ , , y» 
TO αἴτιον καὶ OU αἴτιον, καὶ ἄνευ αἰτίου οὐδὲν ἐστιν. 
“- / 5» 7 Ld P 
οἷον Λεωδάμας ἀπολογούμενος ἔλεγε; κατηγορήσαν- 
/ [4 Ld , N , ^ 
τος Θρασυβούλου, ὅτι ἤν PARE Jie ἐν τῇ 
ἀκροπόλει" ὠλλ᾽ ἐκκόψαι € ἐπὶ τῶν τριάκοντα » Οὐκ 
M AM » EDU o» μῶλλον γὰρ ἂν πιστεύειν αὖ- 
^ M 7, , Ld odd Ν 
τῷ τοὺς τριώκοντο , ἐγγεγρωμμένης τής ἐχῆρας πρὸς 


rebus, & quidem immerito, allata caufa, calumniam 
diffolvere. Exfiftit enim aliquid, ob quod apparet , (cz- 
lunniam immeritam e[[t;) ut, cum mulier quaedam cor- 
pus fuum corpori filii fuppofuiffet, ut eum amplexare- 
tur, videbatur cum iuvene corpus commiícuiffe; expo- 
fita vero caufa, cur id fecifíet, diffoluta eft calumnia. 
Et ut in Aiace TheodeGis, Ulyffes adverfus Aiacem 
caufam exponit, cur, cum fitAiace fortior, non ta- 
men talis effe videatur. 25 Alius ex caufa, ut, five 
caufa fit, rem effe; five caufa non fit, rem non effe 
dicamus ; nam caufa una cum eo eft, cuius caufa eft, 
& fine cauía nihil eft. Ut Leodamas cum fe defenderet 
accufante Thrafybulo, quod nomen ipfius in columna, 
quae in arce erat, infcriptum fuiffet; fed deiectam effe 
columnam ab eo fub triginta viris; Fieri hoc nom potuif- 
fe, refpondit; tanto enim plus fide fibi habituros fuiffe tri- 
ginta viros , fi inimicitias ipfius cum populo illa infcriptione 
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M ^ » 34» / 7 Y 
τὸν δήμιον...» 26  ÀAAAcc , εἰ ἐνεδέχετο βέλτιον ἄλλως; 
^» WM CAU DN y ^ / Ν 7 
ἡ ἐνδέχεται, ὧν ἡ συμβουλεύει, ἢ πράττει, ἡ πέπρα- 

ὡς Ν Ν e/ " N e/ L4 

Xe» σκοπεὶν Φανερὸν γὰρ; en» εἰ [μῃ] οὐτς Ets 
οὐ πέπραχεν" οὐδεὶς γὰρ ἑκὼν τὼ Φαῦλα καὶ γιγνώ- 
σκων ἀροῦν M ἔστι δὲ τοῦτο ψεῦδος" πολλάκις ye 
ὕστερον γίγνεται δῆλον, σῶς ἣν πρᾶξαι βέλτιον" πρό- 
τερον δὲ ἄδηλον. 27 [Λλλος, ὅ ὅτων Ti ἐνοιντίον μέλλῃ 
πράττεσθαι τοῖς πεπρωγμένοις, ἅμα σκοπεῖν οἷον 
i / / B ^ ^ / ^ 
Ξενοφάνης ᾿Ελεάταις ἐρωτῶσιν, εἰ ϑύωσι τῇ Λευκο- 

΄ Ν “ ^ N / , N 
Oéa, καὶ ϑρηνωσιν, ἡ Μή: συνεβούλευεν, :; εἰ μὲν 
S ὑπολαμβάνωσι, μὴ Spir εἰ δ᾽ ἄνθρωπον, μὴ 
ϑύειν.,. 28 ἴΑλλος τόπος, τὸ ἔκ τῶν ἁμαρτηθέντων 
X UT OE s ἣ ἀπολογεῖσθαι οἷον ἐν τῇ ἢ Καρκίνου Νη- 

€ x t e/ EN € , Z^ 

δείω, οἱ μὲν κατηγορουσιν, ὅτι τοὺς παιόως ὠπέκτεινεν" 

, / , [od » Z Vt Ἂς; ε ΄ 
οὐ φαίνεσαι γοῦν αὐτούς ἡμώρτε γὰρ ἡ Δίηδειω πε- 
teflatas vidiffent. 26 Alius, fi alia ratione commodius fie- 
ri poterat, poteftve id, de quo aliquis aut deliberat, 
aut quod facit, fecitve, hanc rationem confiderare ; 
apparet enim, fi hoc [ non] ita fe habet, eum non fe- 
cile; nam nemo fponte eligit minus commoda, talia 
effe cognofcens; Eft autem hoc falfum; faepe enim re 
iam confecta manifeftum fit, quomodo ea melius con- 
fici potuerit; antea vero hoc erat obícurum. 27 Alius, 
confiderare fimul, numquid agendum fit, quod adver- 
 fetur iis, quae facta funt; ut Xenopiianes interroganti- 
bus Eleatis, utrum Leucotheae facra facere deberent, 
eamque lugere, necne? auGor fuit, // eam Deam puta- 
rent , ne lugerent ; ft vero hominem , ne facra facerent. 28 Alius 
locus, ex iis, in quibus erratum eft, accufare, aut de- 
fendere; ut in Medea Carcini alii quidem eam accu- 
fant, quod filios interfecerit; non enim hos compare- 
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P τὴν ἀποστολὴν τῶν παίδων" ἡ δ᾽ ἀπολογεΐτοιι» ὅτι 
οὐκ ἂν τοὺς παῖδας, ἀλλὼ τὸν Ἰάσονα ἂν ἀπέκτεινε' 
τοῦτο γὰρ ἥμαρτεν ἂν μὴ ποιήσασα, εἴπερ καὶ ϑάτς-- 
p ἐποίησεν. ἔστι δ᾽ ὁ τόπος οὗτος τοῦ νθυμήματος, 
καὶ τὸ εἰδος, ὅλη ἥ πρότερον Θεοδώρου τέχνη. 29 "AA- 
Aog, ἀπὸ TOU ὀνόματος" οἷον, ὡς ὁ Zen : 
Σαφῶὸς Σιδηρὼ, καὶ φοροῦσα τούνομο. 
καὶ ὡς ἐν τοῖς τῶν ϑεῶν ἐπαίνοις εἰώθασι λέγειν" 12 
ὡς ἸΚόνων Θρασύβουλον “ρασύβουλον ἐκάλει" καὶ 
Ἡρόδικος Θρασύμαχων. »» el ϑρασύμωχος εἶ εἰ » καὶ 
ll2Ao, ;; αἰεὶ σὺ πῶλος £6 »» καὶ Δράκοντα τὸν νο- 
μοθέτην , » ὅτι οὐκ ἂν ἀνήρώπου οἱ νόμοι , ἀλλὰ ὁρά- 
κοντος" » χαλεποὶ γάρ᾽ καὶ ὡς Εὐριπίδου Ἑκάβη εἰς 
τὴν e ieu 
Kai τοὔνομ᾽ ὀρθῶς ἀφροσύνης ἄρχει Oase 
καὶ ὡς Χαρήμων; 


re ; nam erraverat Medea in filiis amandandis; ipfa au- 
tem ita fe defendit, quod non filios, fed ipfum Iafo- 
nem interfectura fuerit; nam erraffet fane, fi hoc omi- 
fiffet , cum alterum perpetraffet. Eft vero hic locus, ὃς 
haec fpecies enthymematis tota prior ars Theodori. 29 
Alius ex nomine; e. c. ut Sophocles: 

Vere Sidero nomen ex merifo gerit. 
Et ut folent in.Deorum laudibus dicere ; & ut Conon 
Thrafybulum SpacetfevAcy vocabat; & Herodicus Thra- 
fymacho , femper δραωσύμωχος es ; & Polo, femper tu era- 
^os es ; & in Draconem legislatorem, noz hominis effe le- 
ges ipfius, fed draconis; afperae enim erant; ὃς ut Euri- - 
pidis Hecuba in Aphroditen : 

Merito eius nomen ab ἀφροσύνη incipit ; 
& ut Chaeremo, ) 


iu 
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Ilo£euc, ἐσομένης συμφορᾶς ἐπώνυμος. 
30 Eodexnei δὲ μᾶλλον τῶν ἐνθυμημάτων τὰ ἐλεγ- 
κτικὰ τῶν ἀποδεικτικῶν' διὰ τὸ συναγωγὴν μὲν ἐναν- 
τίων εἶναι ἐν μικρῷ τὸ ἐλεγκτικὸν ἐνθύμημα" παράλ-- 
ληλω δὲ Φανερὰ eau τῷ ἀκροωτῇ ᾿μᾶλλον. πάντων δὲ 
καὶ τῶν ἐλεγκτικῶν καὶ τῶν δεικτικῶν συλλογισμῶν 
ϑορυβεῖται μώλιστω τὼ τοιαῦτα, ὅσω ἀρχόμενον προο- 
ρῶσι, μὴ τῷ ἐπιπολῆς εἶναι ἅμα γὰρ καὶ αὐτοὶ ἐφ᾽ 
αὑτοῖς χαίρουσι προωισιϑανόμενοι" καὶ ὅσων τοσοῦτον 
ὑστερίζουσιν, ὥσιϑ᾽ ὥμω εἰρημένων γνωρίξειν. 
κεφ. xd. 
TOHOI ΤΩΝ ΦΑΙΝΟΜΕΝΩΝ ENOYTMHMATON. 


Ἐπεὶ δ᾽ ἐνδέχεται, τὸν μὲν εἶναι συλλογισμὸν», 
τὸν δὲ μὴ εἶναι μὲν; Φαίνεσϑαι δέ ἀνάγκη καὶ, ἐν- 


Pentheus , futuro nomen a. luctu gerens. 
30 Ex enthymematibus autem magis commendantur ; 
quae ad refellendum, quam quae ad demonftrandum va- 


lent; quoniam enthymema redarguens eft conclufio con- 


trariorum in anguftum locum ; comparata autem inter 
fe contraria audienti magis perfpicua fiunt. Ex omnibus 
vero fyllogifmis tam redarguentibus , quam demonftran- 
tibus, perturbant maxime, quicunque funt tales , ut fi- 
mulac illi proferuntur, audientes eos praevideant, non 
tamen, quod in promtu fint ; fimul enim & ipfi fecum 
ipfis gaudent praefentientes; & quicunque ita deinceps 
enuntiantur, ut, fimulac dici fuerint, ipfi ( audientes ) 
cognofcant. 
CAP. XXIV. 


Loci enthymematum fallacium. 


Quoniam autem contingit, hunc quidem effe fyllo- 
giímum , illum autem non effe, fed videri ; neceffe eft 
"riflot. Vol. IV. T 
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ϑύμημα τὸ μὲν eaa. ἐνθύμημα; τὸ δὲ μὴ εἶναι, Φαί- 
yer Dau δέ ἐπείπερ τὸ ἐνόύμημα συλλογισμός τις. 2 
Tózo d εἰσὶ τῶν Φαινομένων ἐνθυμημάτων. εἷς μὲν ὁ 
παρὰ τὴν λέξιν' καὶ τούτου ἕν μὲν μέρος, ὥσπερ ἐν τοὶς 
διωλεκτικοὶς, τὸ μὴ συλλογισάμενον συμπερασματι- 
κῶς τὸ τελευταῖον εἰπεῖν» », Ux apa, τὸ καὶ τό ἀνάγ- 
X5 do, τὸ καὶ τό... καὶ TO τοῖς ἐνθυμήμασι σὺν- 
εστραμμένως xe ἀντικειμένως εἰπεῖν Φαίνεται ἐνθύμη- 
pe ἡ γὰρ τοιαύτη λέξις χώρω ἐστὶν ἐνθυμήματος. 
xci ἔοικε τὸ τοιοῦτον εἶνωι παρὰ τὸ σχήμα τῆς λέξεως. 
ἔστι δὲ εἰς τὸ τῇ λέξει συλλογιστικῶς λέγειν χρήσιμον 
το συλλογισμῶν πολλῶν κεφάλαια λέγειν » Ὅτε 
τοὺς μὲν ἔσωσε: τοῖς δ᾽ € ἑτέροις ἐτιμώρησε, τοὺς δ᾽ Ἕλ- 
ληνας ἠλευθέρωσεν.» ἕκώστον μὲν γὰρ τούτων ἐξ GA 
λων ἀπεδείχβη᾽ συντεθέντων δὲ, Φαίνεται, καὶ ἐκ τού- 


quoque, enthymema hoc quidem effe enthymema , il- 
lud vero non effe, fed videri; fiquidem enthymema 
fyliogifmus quidam eft. 2 Loci autem funt apparentium 
enthymematum , unus quidem ex dictione ; atque huius 
una pars eft, ut in dialedticis, cum quis nihil fyllogif- 
mo concluferit, in modum conclufionis extremum di- 
cere, Jon eft hoc & hoc; neceffe ergo eff hoc & hoc. Nam 
δὲ contortum & tanquam ex contrariis conclufum di- 
cendi genus fpeciem aliquam enthymematis efficit ; talis 
enim dicio quafi fedes eft enthymematis. Et videtur 
haec fallacia ex ipfa orationis conformatione proficifci. 
Eft autem utile ad hoc , ut fyllogiftice dicere videamur, 
multorum fyllogifmorum capita dicere ; e. c. /4/ios qui- 
dem fervavit , alios vero ultus e(l , Graecos autem in libertatem 
vindicavit, Etenim haec fingula quidem ex aliis demonftra- 
ta funt; cum autem coniuncta fuerint, videtur etiam 
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E QUERN UN Nl STA ξ / Ξ 
τῶν τι γίγνεσιϑαι. ἕν δὲ τὸ παρὼ τὴν ὁμωνυμίων, [ὡς] 
τὸ Φάγαι, σπουδαῖον εἶνωι dd ἀφ᾽ οὗ γ᾽ ἐστὶν ἡ Ti- 
μιωτάτη πασῶν τελετή, τὰν γὰρ μυστήρια “τωσῶν τι-- 
μιωτάτη τελετή. d εἴ τις [76v] κύγα ἐγκωμιάζων τὸν 


ἐν τῷ οὐρανῷ συμπαρωλαμβάνει, ἢ τὸν Πᾶνα, ὅτι 
ΠΠώδαρος : ἔφη: 
X μάκαρ, ὃν τε μεγάλας ϑεοῦ κύνα vravro- 
δαπὸν καλέουσιν Ὀλύμπιοι 
Δ ὦ Ν Z (Es UA B ΄ 2173 AA ἃς 
ἡ ὅτι τὸ μηδένω εἶνωι κύνα ἀτιμώτατόν ἔστιν ὠστε τὸ 


᾿ς: 


/ Ζ ᾿ N N N / 
κύνω δηλονότι τίμιον. " καὶ τὸ κοινωνικὸν Φάνωι 


Nue ^ baec / ἊΝ M 7 N 

τον Ἑρμῆν εἰνγῶι μωλιστῶ τῶν 9 εῶν μόνος γὰρ κα- 
t€ X c ^ N δ να τ ^4 X 

λειτῶι κοινὸς Ἑρμῆς. Xo τὸ τὸν λόγον εγώ, σπου-- 

/ *2 MIA Ceo, IN 37 , , 5 N 

δωιότωτον᾽ ὅτι οἱ ἀγωθοὶ ἄνδρες οὐ χρημάτων, ἀλλὰ 
7 »* "7, s X N ͵΄7 “7 , € ^ 

λόγου εἰσὶν ἄξιοι" τὸ γὰρ λόγον ἄξιον οὐχ, ἁπλῶς 
Z^ » Ν ΄ ΄ ΄ 

λέγετοι. 3 AAA. τὸ διῃρημένον συντιθέντα λέγειν, 


ex ipfis aliquid effici. Altera autem pars ( Jus loc ) eft, 
ex homonymia (concludere) , ut, dicere, murem effe ani- 
mal magni pretii, a quo facra omnium auguftiffima no- 
men habeant; nam mvfíteria facra funt omnium augu- 
füffima. Aut fi quis canem laudans affumat uta canem 
coeleftem , aut Pana, quoniam Pindarus cecinit, 

O bete, quem. & magnae Deae canem omnifarium 

vocant. Olympi ; 
aut quia turpiffimum eft, ne canem quidem domi effe, 
hinc concludat, honeftum effe, fi quis fit canis. Et 
dicere, Mercurium maxime ex omnibus Diis ad commz- 
nicanda bona fua propenfum efle; folus enim cormmunis 
Mercurius vocatur. Et λόγον effe rem omnium praeftan- 
tiffimam , quia. praeftantes viri non pecuniis digni , fed 
λόγου ὥξιοι funt; nam τὸ λόγου &£iey non uno tantum 
ngodo dicitur. 5 Alius, id, quod feparatim verum eft , 

dios 
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UN , e TE e o. TEES 
ἢ τὸ συγκείμενον διαιροῦντα. ἐπεὶ γὰρ ταὐτὸν δοκεὶ εἰς 
pi οὐκ ὃν ταὐτὸ πολλάκις, ὁπότερον χρησιμώτερον» 
τοῦτο dei ποιεῖν. ἔστι δὲ τοῦτο Εὐθυδήμου λόγος" οἷον» 
τὸ εἰδέναι. ὁ ὅτι τριήρης ἐν Πειραιεῖ ἐστιν" ἑκάστον γὰρ 
cioe καὶ τὸν τὰ CTOY Ei ἐπιστάμενον » ὃ οτι τὸ ἔπος οἷ- 
δε τὸ yo ἔπος τὸ αὐτό ἐστι. καὶ ἐπεὶ τὸ Ólg τοσοῦ- 
τον νοσῶδες, μηδὲ τὸ ἕν Φάναι ὑγιεινὸν εἶναι ἄτοπον 
ad εἰ τὰ δύο ἀγαθὼ ἐν κακόν ἔστιν. οὕτω p οὖν 

λεγκτικόν᾽ ὧδε δὲ δευκτικόν ἐστιν᾽ οὐ γάρ ἔστιν ἕν aye 
92 δύο κακό. ὅλος δὲ ὁ τόπος παραλογιστικός. πά- 
λιν τὸ Πολυκράτους εἰς Θρασύβουλον, € ὅτι τριάκοντα 
τυράννους κατέλυσε συντίθησι γάρ. ἢ τὸ ἐν τῷ "Opé- 
cy τῷ Θεοδέκτου" ἔκ διαιρέσεως ye £g Ti 


Nit ἐστιν, εἴ τις ἂν κτείνῃ πόσιν, 
5 ͵΄ / 
ἀποθνήσκειν ταύτην 


coniunctim dicere, aut quod coniungendum erat, divi- 
dere. Quoniam enim idem videtur efle, & faepe tamen 
non idem eft, utrum magis ex ufu noftro fuerit, id fa- 
cere oportet. Hinc autem nata eft Euthydemi fallax 
conclufiuncula; ut, fciíne , triremes in Piraeeo effe? fe- 
paratim enim novit; & elementa ícientem ícire etiam 
carmen; etenim carmen idem eft. Et quoniam bis tan- 
tum valetudini nocet, dicere, ne unum quidem falubre 
effe ; nam abfurdum eft, ex duobus bonis conflari unum 
malum. Ac fic quidem ad redarguendum valet ; hoc aue 
tem modo ad demonftrandum ; non enim unum bonum 
e duobus malis conflatum eft. Totus vero locus fallax 
& captiofus eft. Rurfufque illud Polycratis in Thrafybu- 
lum , quod triginta tyrannos fuftulerir; coniungit enim, 
Aut illud in Orefte Theodedis ; nam ex divifione eft: 
Num , quaefo , iuflum efl, fí qua fuftulerit maritum , 

hanc mori, 
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Kai τῷ dii γε Vu peo pe τὸν υἱόν; 

οὐκοῦν καὶ ταῦτω πέπρακται" συντεθέντα ye. ἰσως 
οὐκέτι δίκαιον. en δ᾽ ἂν καὶ παρὰ τὴν ἐλλειψεν' ἀΐφαι- 
pera γὰρ τὸ ὑπό τινος. 4. " KAAec- δὲ τόπος. τ ὃ δει- 
νώσει κατασκευάξειν, ἢ Ί ἀνασκευάξειν. τοῦτο » ἐστὶν, 
ὅταν μὴ δείξας, ὅτι ἐποίησεν. αὐξήσῃ τὸ πράγμα; 
ποιεῖ γὰρ Φαίνεσϑαι, ἢ ἢ ὡς οὔτε πεποίηκεν, ὅτων ὃ 
τὴν αἰτίαν ἔχων ahy ἢ ἢ ὡς πεποίηκεν, ὅτων ὁ κατή- 
yo dpy ren. οὐκοῦν ἐσ ἐστιν ἐνθύμημα" Ho 
To ydo ὃ ἀκροατής » ὅτι ἐποίησεν. ἡ οὐκ ἐποίησεν, οὐ 
διδειγμένου. 5 Λλλος, τὸ ἐκ σημείου" ἀσυλλόγιστον 
γὰρ καὶ τοῦτο" οἷον , εἴ τις λέγοι, Ταῖς πόλεσι συμ- 
Φέρουσιν οἱ ἐρώντες" ὁ γὰρ 'Δρμοδίου καὶ Apirroyei- 
τόνος ἔρως κατέλυσε τὸν τύρωννον Ἵππαρχον καὶ εἴ τις 
λέγοι, » “Ὅτι κλέπτης LP πονηρὸς y » ὥσυλ.- 


Et paternam filio ulcifci necem ? 
Atqui haec ipfa gefta funt; etenim fi haec coniungat , 
non amplius fortaffe iuftum fuerit. Poterit autem hoc 
referri ad falaciam mancae ac mutilae orationis; non 
enim explanatum eft, a quo. 4 Alius vero locus eft, 
exaggeratione confirmare aliquid aut refellere. Hoc au- 
tem fit, cum quis, reum aliquid feciffe, non docuit, 
rem tamen ipfam amplificat & extollit ; nam eflicit ( 4aec 
ratio) , ut (de duobus alterum) videatur, aut non feciffe 
eum, ( qui accufatur ,) {ι accufator rem in maius extule- 
rit; aut feciffe, fi accuíator excandefcat. Enthymema 
ipitur non eft; decipitur enim auditor, factum aut non 
factum id putans, de quo nihil tale demonftratum eft. 
$ Alius, e figno; nam & hoc fyllogifmo probari ne- 
quit; ut, fi quis dicat, civitatibus utiles effe amores; 
nam Harmodii & Ariítogitonis amor Hipparchum ty- 
rannum fuftulit; & fi quis dicat, Furem effe Diony fium ; 
T 3 
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λόγιστον γὰρ xal τοῦτο᾽ οὐ γὰρ πᾶς πονηρὸς κλέπτης" 
ὠλλ᾽ ὁ κλέπτης πᾶς πονηρός, 6 ἴλλλος δὼ τὸ τὸ συμ-- 
βεβηκός" οἷον, ὃ λέγει Πολυκράτης εἰς τοὺς μῦς; ὅτι 
ἐβοήθησαν διωτρωγόντες τὰς νευράς. ἢ d τις Φαίη, τὸ 
ἐπὶ δεῖπνον κληβδήναι τιμιώτατον' dia, yo τὸ μὴ κλη- 
ϑήναι 6 0 ᾿Αχιλλεὺς € ἐμήνισε τοῖς ᾿Αχαιοὶς t £y Τενέδῳ à 
à (un ἀτιμαζόμενος i ἐμήνισε' συνέβη δὲ τοῦτο ἐπὶ τοῦ 
μὴ κληθήναι. 7 ᾿Δλλος » τὸ παρὰ τὸ ἑπόμενον οἷον, ἂν 
τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ. 6 ὅτι μεγαλόψυχρς" ὑπεριδὼν yuo τὴν 
πολλῶν ὁμιλίαν ἐν τῇ T) διέτριβε. καθ᾿ αὑτόν ὅτι 
yao οἱ μεγαλόψυχοι τοιζῦτοι , καὶ οὗτος μεγαλόψυ- 
xoc δόξειεν ἄν. καὶ ἐπεὶ καλλωπιστὴς, καὶ γύκτωρ 
πλανᾶται, μοιχός" ὅτι καὶ οἱ μοιχοὶ τοιοῦτοι. ὅμοιον 
δὲ καὶ, ὅτι - τοῖς ἱεροῖς οἱ πτωχρὶ καὶ ἄδουσι καὶ &p- 
χρύνται καὶ ὅτι τοῖς φυγάσιν ἔξεστιν. οἰκεῖν, ὅπου ἂν 


improbum enim effe; nam fic quoque nihil concluditur ; 
non enim quicunque improbus eft, fur eft ; fed quicun- 
que fur, improbus eft. 6 Alius ob id, quod cafu acci- 
dit ; ut, quod ait Polycrates in mures, eos auxilio fuiffe 
corrofis arcuum nervis. Aut fi quis dicat, ad coenam 
vocari honorificentiffimum effe; Achilles enim in Tene- 
do, quod non vocatus fuiffet , graviter Achivis fuccen- 
fuit; at ille fuccenfuit tanquam ignominia affe&tus ; ac- 
cidit autem hoc ex eo, quia non vocatus fuit. 7 Alius, 
ex eo, quod fequitur; ut, in Alexandro, eum mdgna- 
nimum fuiffe; contemta enim hominum frequentia, in 
Ida folum egiffe; nam quia magnanimi tales funt , hic 
quoque magnanimus videri poffit. Et quando formam. 
colir, & nocte vagatur, adulter eft; quoniam adulteri 
quoque tales funt. Simile vero etiam eft, (ur, ff quis 
dicat,) mendicos in facris & canere, & faltare; & ex- 
fulibus habitare licere , ubicunque voluerint ; nam quod 
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ϑέλωσιν" ὅτι γὰρ τοὺς δοκοῦσιν εὐδαιμονεῖν ὑπάρχει 
TAUTA, καὶ, οἷς ὑπάρχει ταῦτα. δόξαιεν ἃ ἂν εὐδαιμος- 
γεῖν. διαφέρει δὲ τῷ πώς" δὸ καὶ εἰς τὴν ἔλλειψιν ἐμ- 
πίπτει. 8 Ἴλλλος παρὸ τὸ ἀναίτιον» ὡς αἴτιον" οἷον 
τὸ ἅμα ἢ μετὰ τοῦτο γεγονέναι" τὸ γὰρ μετὰ 
τοῦτο ὡς διὰ τοῦτο λαμβάνουσι. καὶ parva 
οἱ ἐν ταῖς πολιτείαις" οἷον ὡς ὃ Δημάδης τὴν Δημο- 
σϑένους πολιτείαν σάντων τῶν κακῶν αἰτίαν" | Mer 
ἐκείνην γὰρ συνέβη ὁ ὁ πόλεμος. 9 ἼΛλλος παρὼ τὴν 
ἔλλειψιν τοῦ πότε καὶ TU οἷον, ὅτι δικαίως ᾿Αλέξαν-- 
ὅρος ἔλαβε τὴν Ἑλένην' αἵρεσις γὰρ αὐτῇ id παρὼ 
τοῦ πατρός" οὐ γὰρ αἰεὶ ἰσως» ἀλλὰ τὸ πρῶτον" καὶ 
γὰρ ὁ πατὴρ μέχρι τούτου κύριος. ἢ εἴ τις Φαίη. τὸ 
τύπτειν τοὺς ἐλευθέρους ὕβριν εἶναι" οὐ γὰρ σάντως" 
ἀλλ᾽ ὅταν ἄρχῃ χειρῶν ἀδίκων. τὸ Eri, ὥσπερ ἐν 


iis, qui beate vivere videntur, haec infint, ii quoque ; 
quibus ea infunt, beati videri poffint. Differunt autem 
τῷ Quomodo ; quare hoc quoque incidit in vitium man- 
cae ac mutilae orationis. 8 Alius, quae caufa non eft, 
eam ut caufam ponere; ut quia //mul aut poflea factum 
fit; quod enim poflea evenit, quafi propterea evenerit , 
accipiunt, & maxime in rerumpublicarum adminiftra- 
tionibus; quemadmodum Demades Demofthenis admi- 
niftrationem reipublicae omnium malorum caufam ex- 
füitiffe dixit; nam poft eam bellum accidiffe. 9 Alius 
ab omiffione temporis & modi; ut, quod Alexander 
iufte Helenam abduxerit ; data enim erat Helenae a pa- 
tre eligendi poteftas; at fortaffe non femper, fed prin- 
cipio; nam pater hucufque dominus erat. Aut fi quis 
contumeliam effe dicat, pulfare homines liberos; non 
enim omnino ita eft; fed tum demum , fi quis prior in- 
iuria laceffat. ro Praeterea, quemadmodum in litigiofis 
T 4 
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τοῖς ἐριστικοῖς παρὰ τὸ ἁπλῶς καὶ μὴ ἁπλῶς: ἀλ- 
AZ κατά τι γίγνεται φαινόμενος συλλογισμός' οἷον 
ἐν μὲν τοῖς διαλεκτικοῖς, ὃ oTi ἐστὶ τὸ μὴ oy ἔστι γὰρ 
τὸ μὴ ὃν μὴ ὃν" καὶ ὅτι ἐπιστητὸν τὸ ἄγνωστον" ἔστι 
γὰρ ἐπιστήτον» τὸ ἄγνωστον ὅτ; ἄγνωστον" οὕτω καὶ 
ἐν τοῖς ῥητορικοῖς ἔστι Φαινόμενον, ἐνθύμη; TA παρὰ τὸ 
μὴ GM εἰκὸς, ἀλλά Th εἰκός. ἔστι δὲ τοῦτο οὐ 
καθόλου, ὥσπερ καὶ ᾿Αγάθων λέψει., 
Tx ἄν τις εἰκὸς αὐτὸ τοῦτ᾽ εἶναι λέγοι; 
Bpereiei πολλὰ τυγχάνειν οὐκ εἰκότων 

γίγνεται γὰρ τὸ παρὸ τὸ εἰκός ὥστ᾽ εἰκὸς καὶ τὸ 
παρὸ τὸ εἰκός. εἰ δὲ τοῦτο, ἔσται τὸ μὴ εἰκὸς, εἰκός" 
ἄλλ᾽ οὐχ, ἁπλῶς" ἄλλ, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῶν ἐριστι- 
κῶν τὸ κατώ τι; καὶ πρός τι» καὶ πῇ» οὐ προστιθέ- 
μένω ποιεῖ συκοφαντίαν, καὶ ἐνταῦθα Apu, τὸ εἰκὸς 
ex eo, quod fimpliciter, & eo, quod non fimpliciter, 
fed adiun&o aliquo, verum eft, exfiftit apparens fyllo- 
gifmus; e. c. in diale&ticis, non ens cf/e; non ens enim 
eft non ens ; & id, quod cognofci non poteft, fciri pof- 
fe; certe enim quod cognofci non poteft, íciri poteft, 


copriófti non poffe; fic quoque in rhetoricis exfiftit ap- 
parens enthymema ex eo, quod non fimpliciter verifi- 


mile eft, fed adiun&o aliquo verifimile. Eft autem hoc 


non univerfe, ut & Agatho dixit, 

Credibile hoc aliquis non immerito dixerit , 

Multa hominibus evenire non credibilia. 
Evenit enim aliquid praeter id, quod verifimile erat; 
ita ut verifimile fit etiam id, quod eft praeter verifimi- 
le. Quod fi autem eft, id, quod verifimile non eft, 
verifimile erit; non tamen fimpliciter ; immo vero, ut 
& in contentiofis eo fraus fit, quia non additur, qua 
ex parte, aut quocum collatum , aut ubi ; ita & hic, 
quia quod praeter verifimile eft, non eft fimpliciter ve- 
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eid μὴ ἁπλῶς, ἀλλά τι εἰκός. τι Ἔστι d^ ἐκ τού- 
του ToU τόπου ἡ Ἰζόρωκος τέχνη συγκειμένη" ἄν τε 
γὰρ μὴ ἔνοχος ἦ τῇ αἰτίᾳ» οἷον ἀσϑενὴς ὧν, αἰκίαν 
Φεύγει" οὐ γὰρ εἰκός" κῶν ἔνοχος ὧν, οἷον ὧν ἰσχυρὸς 
GV οὐ γὰρ εἰκὸς, ὅτι εἰκὸς ἔμελλε δόξειν. ὁμοίως δὲ 
καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων" ἢ ye ἔνοχον ἀνάγκη; ἢ μὴ £Vo- 
χον εἶναι τῇ αἰτίᾳ. φαίνεται μὲν οὖν ἀμφότερω εἰκότα 
ἔστι δὲ τὸ μὲν εἰκός" τὸ δὲ οὐχ, ἁπλῶς, ἀλλ᾽ ὥσπερ 
εἴρηται καὶ τὸ τὸν ἥττω λόγον κρείττω ποιεῖν TOUT. 
ἐστί. καὶ ἐντεῦθεν δικωίως ἐδυσιχέρωινον οἱ ἄνθρωποι τὸ 
ΤΠρωταγόρου ἐπάγγελμα, ψεῦδός τε γάρ ἐστι καὶ οὐκ 
ὠληβὲς, ἀλλὰ φαινόμενον εἰκὸς, καὶ ἐν οὐδὲμιῷ τέχνῃ 3 
&AX ἐν ῥητορικῇ καὶ ἐριστικῇ. καὶ περὶ μὲν ἐνθυμη- 
μάτων καὶ τῶν ὄντων καὶ τῶν φαινομένων epa. 


rifimile, fed tantum aliqua ex parte. 11 Eft autem ars 
Coracis ex hoc loco compofita ; nam five quis non fit 
obnoxius crimini, ut qui imbecillo corpore eít, cau- 
fam dicat , quod alium verberarit; non enim verifimile 
eft; five fit obnoxius, utpote robuftus; non enim ve- 
rifimile eft, (cum id fici ;) nam facile intelligebat , id 
in fe verifimile vifum iri. Similiter vero etiam in aliis ; 
nam necefle eft, aut talem effe, ut in eum cadat fu- 
fpicio; aut talem, ut non cadat. Ergo videntur quidem 
utraque verifimilia; eft autem illud quidem verifmile ; 
. hoc vero non fimpliciter, fed ut di&um eft ; atque hoc 
eft efficere, ut caufa inferior fiat fuperior. Et hinc me- 
rito adverfabantur homines id , quod Protagoras profi- 
tebatur; nam mendacium eft, neque verum , fed appa- 
rens verifimile , neque in ulla arte , praeterquam in rhe- 
torica & eriftica. Ac de enthymematibus quidem tum 
de iis, quae funt, tum de iis, quae videntur, di- 


&um eft. 
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ΚΕΦ. κε. 
ΠΕΡῚ ΛΥΣΕΩΝ. 


Περὶ δὲ λύσεων ἐχόμενόν ἐστι τῶν εἰρημένων εἰπεῖν. 
ἐστι δὲ λύειν ἢ ἀντισυλλογισάμενον ) ἢ ὥστασιν ἐνεγ- 
κόγτω. 2 Τὸ μὲν CUY ἀντισυλλογίζεσιθαι, δῆλον, ὅ ὅτι 
ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων ἐνδέχεται ποιεῖν" οἱ μὲν γὰρ συλ-- 
λογισμοὶ ἐκ τῶν ἐνδόξων᾽ δοκοῦντα δὲ πολλὰ ἐναντίω 
ἀλλήλοις ἐστίν. 3 Aid & ἐνστάσεις Φέρονται» καβάπερ 
καὶ ἐν τοῖς τοπικοῖς : τετραχῶς" ἢ γὰρ ἐκ ταὐτοῦ: 7 ἐκ 
τοῦ ὁμοίου 7 ex TOU ἐναντίου, 7 ἐκ τῶν κεκριμένων. 
4 Λέγω δὲ ἀπὸ ταὐτοῦ μὲν, οἷον, εἰ περὶ ἔρωτος ei 
ἐνθύμημα, ὡς σπουδαῖος, ἡ ἡ ἐνστάσις διχῶς ἢ γὰρ 

καθόλου εἰπόντα. ὅτι πᾶσα ἔνδειω πονηρόν" ἣ xaT 
μέρος. ὅτι οὐκ ἂν ἐλέγετο » Καύνιος εἰ Len εἰ μὴ 
σῶν καὶ πονηροὶ ἔρωτες. 5 Ἐπὶ δὲ τοῦ ἐνωντίου ἔνστω- 
σις Φέρεται" οἷον , εἰ τὸ 9 ἐνθύμημα 7 ἥν, ὅτι ὁ ὡγαβθὸς à ἀνὴρ 


€ AD. X. 
De folutionibus. 

Confequens autem eft iis, quae diximus, ut de fo- 
lutionibus differamus. Licet vero folvere aut contrario 
fyllogifmo, aut inftantiam inferendo. 2 Ac contrarios 
quidem fyllogifmos patet ex iifdem illis locis duci pof- 
fe; nam fyllogifmi ex probabilibus eruuntur; probabi- 
lia autem multa fibi invicem contraria funt. 3 Inftan- 
tiae vero quatuor modis fiunt, ut & in topicis; aut 
enim ex eodem, aut ex fimili, aut e contrario , aut ex 
iudicatis. 4 Dico autem ex eodem, ut, fi de amore en- 
thymema fit, eum bonum effe, duplex inftantia inferri 
poteft; aut enim univerfe, ita ut dicamus, omnem in- 
digentiam malum effe; aut ex parte, quod non dice- 
retur Caunius amor, nifi effent & mali amores. $ Ex 
contrario vero inftantia infertur , ut, fi enthymema fit, 
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πάντας τοὺς Φίλους εὖ ποιεῖ ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁ μοχβηρὲς 
κακῶς. 6 Ἐπὶ δὲ τῶν ὁμοίων, εἰ ἦν τὸ ἐνθύμημα» 
ὅτι οἱ κακῶς πεπονθότες αἰεὶ μισοῦσιν, ὅτι ἀλλ᾽ οὐδὲ 
οἱ εὖ πεπονθότες αἰεὶ Φιλοῦσιν. 7 M δὲ κρίσεις e 
ἀπὸ τῶν γνωρίμων ἀνδρῶν᾽ οἷον, εἴ τις ἐνθύμημα εἷ- 
πεν» ὅτι τοὶς μεθύουσι dei συγγνώμην ἔχειν᾽ ἀγνοουν-- 
τες γὰρ ἁμαρτάνουσιν" ἔνστασις ὅτι, οὐκ οὖν ὁ [{|τ- 
τακὸς αἰνετός᾽ οὐ γὰρ ἂν μείζους ζημίας ἐνομοθέτησεν» 
εάν τις μεθύων ἁμαρτάνῃ. 8 Ἐπεὶ δὲ τὰ ἐνθυμήμα- 
τὰ “λέγεται ἐκ τεττάρων᾽ τὰ δὲ τέτταρα ταῦτά ἐστιν» 
εἰκὸς, παράδειγμα. τεκμήριον, σημεῖον" ἔστι δὲ τὰ 
μὲν ἐκ τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ἢ ὄντων; " δοκούγτων., συν-- 
ἡγμένα ἐνθυμήματα | exc τῶν εἰκότων' τὰ δὲ δι ἐπωγω- 
“γῆς [δὰ] τοῦ ὁμοίου, ἢ ἢ ἑνὸς, 7 πλειόνων, ὅταν λα- 
βὼν τὸ καθόλου, εἶτα συλλογίσητωι τῷ κατὰ μέρος. 


virum bonum amicis omnibus benefacere; at ne impro- 
bus quidem male. 6 E fimilibus autem, fi enthymema 
fit, Omnes ii, quibus mali aliquid factum eft, femper 
oderunt; at neque ii, qui beneficium acceperunt , fem- 
per amant. 7 Iudicia vero ea demum ( Ac intelliguntur) , 
quae ab illuftribus viris facta funt; ut, fi quis enthy- 
 mema dixerit, ignofcendum effe temulentis; ignorantes 
enim eos peccare ; obfifti poteft hoc modo, Non igitur 
Pittacus laudandus eft; non enim conftituit maiores poe- 
nas, fi quis ebrius deliquit. 8 Quoniam autem enthy- 
memata ex quatuor (/ocis) ducuntur; hi quatuor vero 
funt, verifimile, exemplum, tecmerion, fignum ; atque 
enthymemata quidem conclufa ex iis, quae plerumque 
aut funt aut videntur, ex verifimilibus funt; quae au- 
tem ex induCione rei fimilis, aut unius, aut plurium , 
cum aliquis, qui affumferit univerfale, deinde conclu- 


300 ARISTOT!ELEZIS 


διὰ παραδείγματος" τὼ δὲ δὲ ἀναγκαίου. καὶ ὄντος, 
διὰ τεκμηρίου" τὰ δὲ διὸ τοῦ καθόλου, ἢ τοῦ ἐν μέρει 
ὄντος ἐάν τε ὃν, ἐάν τε μὴ, διὰ σημείων τὸ δὲ enis 
οὐ τὸ αἰεὶ, ἀλλὰ τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ᾽ Φανερὸν, ὅτι τὸν 
τοιαῦτα μὲν τῶν ἐνθυμημάτων αἰεί ἔστι λύειν φέροντα 
ἐνστώσιν. .9 Ἡ δὲ λύσις φαινομένη ; ἀλλ᾽ οὐκ ài 
αἰεί οὐ yao » ὅτι οὐκ εἰκὸς, λύει ὁ ἐνιστάμενος. ἀλλ᾽, 
ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον. 10 Διὸ καὶ ἀεί ἔστι πλεονεκτεῖν 
ἀπολογούμενον μᾶλλον ἢ ἢ κατηγοροῦντα διὰ τοῦτον τὸν 
στωραλογισμόν. ἐπ ei γὼρ ὁ μὲν κατηγορῶν δι εἰκότων 
ἀποδείκνυσιν" 6 ἔστι δὲ οὐ ταὐτὸ λῦσαι; ἢ ὅτι, οὐκ εἰκὸς, 
ἢ ὅτι οὐκ ἀναγκαϊον' ἀεὶ δὲ E ἔχει ἔνστασιν τὸ ὡς ἐπὶ τὸ 
στολύ᾽ οὐ γὰρ ἂν ἥν εἰκὸς, ἀλλ᾽ ἀεὶ Xe ἀναγκαῖον" 
ὃ δὲ κριτὴς c οἴεται; ἂν οὕτως ἐλύθη. ἢ οὐκ εἰκὸς εἶναι» 
ἢ οὐχ αὑτῷ κριτέον , παρωλογιζόμενος. ὥσπερ ἐλέγο- 


dat particularia, ab exemplo; porro quae ex neceffa- 
rio, & eo, quod eft, a tecmerio; quae denique ex 
univerfali, aut particulari, five hoc fit, five non fit, 
ex fignis ; verifimile autem non eft id, quod femper, 
fed quod plerumque eft: apparet, talia enthymemata 
femper folvi poffe obiectionem afferendo. 9 Solutio au- 
tem apparens eft, fed non femper vera; non enim ne- 
gando, effe verifimile, folvit obiciens, fed (negando) , 
effe neceffarium. 10 Quamobrem femper meliori con- 
ditione eft defendens, quam accufans, propter hanc ca- 
ptionem. Nam quoniam accufans ex verifimilibus pro- 
bat; non vero idem eft folvere, aut quod non fit ve- 
rifüimile, aut quod non neceffarium; & femper habet 
obiectionem id, quod plerumque eft; neque enim effet 
verifimile, fed femper ac neceífarium; iudex vero pu- 
tat, fi fic folutum fit, aut non effe verifimile, aut non 
€x €o iudicandum effe, decipitur , ut diximus. Non enim 


/ 
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μέν. οὐ γὰρ ἐκ τῶν ἀναγκαίων. dei αὐτὸν μόνον κρίνειν ; 
ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν εἰκότων' τοῦτο γάρ ἐστι τὸ γνώμῃ 
τῇ ἀρίστῃ κρίνειν" οὔκουν ἱκανὸν, ἂν λύσῃ, ὅτι οὐκ 
ἀναγ καϊον᾽ ἀλλὰ de; λύειν, ὅτι οὐκ εἰκός. τοῦτο δὲ 
συμβήσεται, ἐὰν ἢ ἡ ὠστάσις μῶλλον ὡς ἐπὶ τὸ πο- 
λύ. τ Ι Ἐνϑέχεται δὲ T τοιαύτην διχῶς, ἢ d τῷ χρά- 
VQ) : ἢ τοῖς “πράγμασι [τὰ] κυριώτατα δὲ, εἰ ἀμ- 
Qoi εἰ γὰρ τῶ πλεονάκις οὕτω, τοῦτ᾽ ἔστιν εἰκὸς 
μᾶλλον. 12 Λύεται δὲ καὶ τὰ σημεῖα,» καὶ τὰ δὼ 
σημείου fuut εἰρημένα, κῶν ἢ 5  ὑπάρχωτω. ὥσ- 
περ P d ἐν τοῖς πρώτοις" ὅτι γὰρ ἀσυλλόγιστόν 
ἐστι πῶν σημεῖον, δῆλον ἡμῖν εκ τῶν ᾿Αναλυτικῶν. 
I3 Πρὸς δὲ τὰ παραδειγμοατώδη ἡ 4 αὐτὴ λύσις, καὶ 
τὼ εἰκότω᾽ εάν τε γὰρ ἐχωμέν τι οὐχ, οὕτω , λέλυται. 
ὅτι OUX ἀναγκαῖον, ἢ καὶ τὰ πλείω. καὶ πλεονάκις 


ex neceffariis oportet ipfum tantum iudicare, fed etiarn 
ex verifimilibus; nam hoc eft optima mente iudicare; 
non igitur fatis eft, fi ita folvat, ut neget neceffarium 
effe; fed ita folvendum eft, ut oftendat , non effe ve- 
rifimile. Quod ita demum confequi poterit, fi id, quod 
contra adferetur , tale erit, ut ipfum potius dicatur ple- 
rumque evenire. 11 Contingit vero hoc duobus modis, 
aut tempore, aut rebus ipfis; maxime autem, fi utrif- 
que; fi enim & plura & faepius ita eveniunt, hoc ve- 
rifimile magis eft. 12 Solvuntur autem & figna, & quae 
ex figno ducuntur enthymemata , etiamfi figna ipfa ve- 
ra fuerint, ut in fuperioribus diximus ; omne enim fi- 
gnum ineptum effe ad fyllogifmum conficiendum , con- 
ftat nobis ex Analyticis. 13 Eorum autem, quae ab 
exemplis ducuntur, eadem íolutio eft, quae verifimi- 
lium ; nam & fi diffimile aliquod exemplum adferamus, 
oftendemus, non effe neceffarium, & multo magis, fi 
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ὥλλως" ἐὰν. δὲ καὶ τὰ πλείω καὶ τὰ πλεονάκις, οὕτω 
μαχητέον, 7 ὅτι τὸ παρὸν οὐχ, ὅμοιον.» ἢ οὐχ, ὁμοίως, 
ἢ διωφοράν γέ τινα ἔχει. 14 Ta δὲ τεκμήρια καὶ 
τεκμηριώδη ἐνθυμήματα, κατὰ μὲν τὸ ἀσυλλόγιστον 
οὐκ ἔσται λῦσαι. δῆλον δὲ καὶ τοῦθ᾽ ἡμίν ec τῶν ᾽Ἀνα- 
λυτικῶν. λείπεται δ᾽, ὡς οὐχ ὑπάρχει ᾿ τὸ λεγόμενον, 
δεικνύναι. εἰ δὲ Φανερὸν , καὶ ὅτι ὑπάρχει, καὶ ὅτι 
τεκμήριον, ἄλυτον ἤδη γίγνετωι our" πάντα γὰρ γί- 
γνεται ἀποδείξει 70 φανερά. 
ΚΕΦ. xcT. 
ΠΕΡῚ TOT ΑΥ̓́ΞΕΙΝ ΚΑΙ MEIOTN. 

Τὸ δ᾽ αὔξειν καὶ μειοῦν οὐκ ἔστιν ἐνθυμήματος 
στοιχεῖον' τὸ yae αὐτὸ λέγω στοιχεῖον καὶι τόπον. ἐστι 
γὰρ στοιχεῖον καὶ τόπος , εἰς ὃ πολλὼ ἐνθυμήματα 


plura ac faepius aliter evenire doceamus; quod fi au- 
tem & plura & faepius ita evenire conftet , ( ur adver- 
farü volunt,) pugnandum eft fic, ut oftendamus , id, 
de quo agitur, non effe fimile, aut non fimiliter, aut 
omnino difcriminis aliquid effe. 14 Tecmeria vero, ὅς 
enthymemata, quae ex illis conficiuntur, non poffu- 
mus quidem ita diffolvere, ut negemus, neceffariam 
effe argumenti conclufionem. Conftat vero etiam hoc 
nobis ex Analyticis. Reliqua eft diffolvendi via, ut 
oftendamus , verum non effe id, quod dicitur. Sin au- 
tem manifeftum eft, & verum effe, & tecmerion effe, 
hoc iam infolubile fit; omnia enim eo perdu&a funt , 
ut certa & perfpicua demonftratio fit. 
CAP. XXVI. 
De amplificatione d» extenuatione. 

Amplificare autem ὅς Extenuare non eft elementum 
enthymematis ; idem enim voco elementum. & locum. 
Nam eft elementum & locus, in quem multa enthyme- 


RHETORICORUM LIB. 11. 303 


2 , N E] 37 NN: fv 37 , Á/ 
ἐμπίπτει. τὸ ὃ αὔξειν. καὶ μειοῦν, ἐστιν ἐνθυμήματα 
πρὸς τὸ δεῖξαι, ὃ ὅτι μέγα d μικρὸν, ὥσπερ καὶ ὅτ 
ἀγαθὸν’ ἢ κακὸν, ἢ δίκαιον ἢ Ί ἄδικον, καὶ τῶν ἄλλων 
ὁτιοῦν. 2 Ταῦτα à" ἔστι πάντα; περὶ & οἱ συλλογι- 
σμοὶ, καὶ τὸν ἐνθυμήματα" ὥστ᾽, εἰ μηδὲ τρύτων ἐκα-- 
στον ἐνθυμήματος Τόπος, οὐδὲ τὸ αὐξειν καὶ peur. 
3 Οὐδὲ τὰ λυτικὰ ἐνθυμήματος tidie Tí ἐστιν ἄλλο 
τῶν κατασκευαστικῶν᾽ δῆλον γὰρ, ὅτι λύει μὲν, ἢ ὃ 
δείξως, 2 ὁ ἔνστασιν ἐνεγκών' ἀνταποδεικνύουσι δ τὸ 
ἀντικείμενον" οἷον, εἰ ἔδειξεν, ὅ ὅτι γέγονεν, οὗτος, ὅτι οὐ 
γέγονεν' εἰ δὲ ^ ὅτι CU γέγονεν, οὗτος ὅτι γέγονεν. ὥστε 
αὕτη μὲν οὐκ ἂν εἰ 5 διαφορά" τοῖς αὐτοῖς y&o χρῶν- 
ται ἀμφότεροι" ὅτι γὰρ οὐκ ἔστιν, ἢ ἔστιν, ἐνθυμήμω- 
τῶ Φέρουσιν. 4 Ἢ δ᾽ ἔνστασις οὐκ ἔστιν ἐνθύμημα, 
ἀλλὰ, καθάπερ t ἐν τοῖς τοπικοῖς 9 τὸ εἰπεὶν δόξαν τι- 


mata incidunt. Amplificare autem & Extenuare eft quo- 
dammodo oftendere , aliquid magnum aut parvum effe, 
ut & bonum aut malum, iuftum aut iniuftum , & quidli- 
betaliud. 2 Haec vero omnia funt , circa quae verfantur 
Ífyllogifmi & enthymemata ; quare, fi horum unumquod- 
que locus enthymematis non eft, ne Amplificare quidem 
& Extenuare loci fuerint. ; Neque enthymemata, quo- 
rum in diffolvendo ufus eft, ad aliud genus pertinent, 
quam quae ad confirmandum valent ; patet enim , folve- 
re aut demonftrantem , aut inftantiam inferentem ; de- 
monítrat autem contra id , quod adverfatur conclufo ab 
adverfario ; ut , fi ille docuit, fa&um effe, hic docer, fa- 
&um non effe; fi ille fa&um non effe, hic factum effe. 
Itaque hac quidem ratione nihil eft difcriminis ; nam utri- 
que iifdem utuntur; afferunt enthymemata, quibus aut 
effe, aut non effe affirment. 4 Inftantia autem non eft 
enthymema , fed, ut in topicis, opinionem aliquam ad- 
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ya, εξ ἧς ἔστῶι δῆλον, ὅτι οὐ συλλελόγισται, 3j ὅτε 
ψευδός τι εἴληφεν. 5 Ὑπὲρ μὲν παραδειγμάτων, καὶ 
γνωμῶν, καὶ ἐνθυμημάτων. καὶ ὅλως τῶν περὶ τὴν 
διάνοιοιν, ὅθεν τε εὐπορήσομεν, καὶ ὡς αὐτὼ λύσομεν, 
εἰρήσϑω ἡ ἡμῖν τοσαὕτω. λοιπὸν δὲ διελθεῖν περὶ λέξεως, 
καὶ τάξεως. 


ferre, qua planum fiat, aut fyllogifmum non recte con- 
clufum, aut falfum abad pro vero fumtum effe. ς Ac 
de exemplis quidem, ὃς fententiis, ὅς enthymematibus , 
omninoque de iis , quae ad mentis agitationem pertinent, 


tum unde eorum copiam parare, tum quomodo ea dif- 


folvere oporteat, haec a nobis difputata fint. Supereft , 
ut de elocutione & de difpofitione dicamus. 


» 
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Ἐπειδὴ τρία ἐστὶν, ἃ δεῖ gay preuve περὲ 
τὸν λόγον' ἕν μὲν, ἐκ τίνων αἱ πίστεις. ἔσονται" δεύτερον 
δὲ, περὶ τὴν λέξιν' ᾿ τρίτον δὲ, πῶς χρὴ τάξαι τὰ μέρη 
τοῦ λόγου" περὶ μὲν τῶν πίστεων εἴρηται, καὶ ἐκ πό- 
σων, ὅτι ἐκ τριῶν εἰσι» καὶ ταῦτα ποῖα, καὶ διὰ τί 
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Cus tria fint, quae in arte dicendi pertra&ari opor« 

tet; primum quidem , unde probationes ducantur; al- 

terum vero, qua fit utendum elocutione ; ἐπ μοι de- 

nique, quomodo partes orationis difponendae fint; iam 

de probationibus di&um eft, & ex quibufínam,ducan- 

tur; diximus enim, haec effe tria, atque ea quae fint 
“τοι, Vol. IF, 
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τοσαῦτα μόνα" 7 γὰρ τῷ αὐτοί τι πεπονθέναι οἱ κρί- 
γοντες» 7 τῷ ποιούς τινως ὑπολαμβάνειν τοὺς λέγον- 
Tap ἢ τῶ ἀποδεδεῖχβαι πείθοντα; πάντες. εἴρηται δὲ 
καὶ, τὰ ἐνθυμήματα πόθεν δεῖ πορίξεσιϑαι" € ἐστι γὰρ 


Ἂς 


τῶ μὲν εἴδη τῶν ἐνθυμημάτων" τὰ δὲ τόποι. 2 Io δὲ 
τῆς λέξεως ἐχόμενόν ἐστιν εἰπεῖν οὐ γῶο ἀπόχρη τὸ 
ἔχειν » à& δὲ; λέγειν, ἀλλ᾽ ἀνάγκη καὶ; ταῦτα, ὡς oci, 
εἰπεῖν" καὶ συμβάλλεται πολλὰ πρὸς τὸ Φανήνωι 
ποιόν τιν τὸν λόγον. 3 Τὸ μὲν οὖν πρῶτον M LL 
xarà, Φύσιν, ὅπερ πέφυκε πρῶτον, αὐτὼ τὰ πράγμα- 
τὰ ἐκ τίνων ἔχει τὸ πιθανόν᾽ δεύτερον δὲ, τὸ ταῦτα τῇ 

λέξει διαϑέσϑαιν τρίτον δὲ, τούτων ὃ δύναμιν μὲν ἔχει 
μεγίστην, οὔπω d ἐπικεχείρητωι» τὸ περὶ τὴν ὑπόκρι- 
σιν. καὶ γὰρ εἰς τὴν Τρωγικὴν καὶ Ῥαψωδίαν ὀψὲ 


(explicuimus) , & 'cur hunc numerum non excedant ; 
nam omnes, aut quia ipfi iudicantes affecti funt aliquo 
modo, aut quia putant , dicentes tales effe, (ur us fides 
haberi pofft,) aut quia res demonftrata eft, in perfua- 
fionem inducuntur. Dictum autem quoque eft, unde en- 
thymemata fumantur; funt enim alia, quae dicuntur, 
enthymematum fpecies ; alia vero loci. 2 Reliquum eft, 
ut de elocutione agamus; non enim fatis eft, ea teneri , 
quae dicenda funt, fed etiam fcire nos oportet, quo- 
modo haec fint dicenda; & confert hoc multum, ut 
oratio bene morata videatur. 3 Ac primo quidem, ut 
ordo naturae poftulat, quaefitum eft, quod naturá pri- 
mum erat, unde res ipfae probabilitatem habeant; fe- 
cundo vero, qua ratione eas eloqui ac difponere con- 
veniat; tertium, quod horum omnium vim habet ma- 
ximam , fed nondum a quoquam pertractatum eft, quod 
ad: actionem ὅς pronuntiationem facit. Nam etiam ad 
artem tragicam & rhapíodicam fero perventum eft, 
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σαρήλθεν" ὑπεκρίνοντο γὰρ αὐτοὶ τρωγωδίας οἱ ποιηταὶ 
τὸ πρῶτον. δῆλον οὖν, ὅτι καὶ περὶ τὴν ᾿Ῥητορικήν ἐστε 
TÀ τοιοῦτον, ὥσπερ καὶ περὶ τὴν [Ποιητικήν᾽ ὅπερ ἕτεροί 
» 7 d 2 oU L A n. 
τινες ἐπρογμωτεύθϑησαν, καὶ Γλαύκων à Τήϊος. 4 
Ἔστι δὲ αὕτη μὲν ἐν τῇ Φωνῇ, πῶς αὐτῇ δεῖ χρήσϑαι 
πρὸς ἕκαστον πάθος" οἷον, πότε μεγάλῃ, καὶ πότε pu- 
X925 , xoà πότε μέσῃ" καὶ πῶς τοὺς τόνοις" οἷον ὀξεία . 
καὶ βαρεία,, καὶ μέσῃ" κοὼ ῥυθμοῖς τίσι πρὸς ἑκαστα) 
τρίω γάρ ἐστι, περὶ ὧν σκοποῦσι, TAUTA δ᾽ ἐστὶ μέ- 
γεθος, ὡρμονίω, ῥυθμός. τὰ μὲν οὖν ἄϑλα σχεδὸν ἐκ 
τῶν ἀγώνων οὗτοι λαμβάνουσι. καὶ, καϑάπερ ἐκεὶ 
μεῖζον δύναντωι γῦν τῶν ποιητῶν οἱ ὑποκριταὶ, καὶ κατὰ 
τοὺς πολιτικοὺς ἀγῶνας διὸ τὴν μοχβηρίαν τῶν πολι- 
τειῶν. 5 Οὔπω δὲ σύγκειται τέχνη περὶ αὐτῶν, ἐπεὶ 


quoniam initio poétae ipfi tragoedias fuas agebant. Per- 
Ípicuum eít igitur, etiam in arte dicendi tale aliquid 
effe, ( quod ad a&ionem pertinet ,) quale in arte poética ; 
de quo cum alii quidem ftudiofe egerunt, tum praeci- 
pue Glauco Teius. 4 Eft autem actio in voce pofita , 
quomodo ea uti oporteat ad fingulos animi motus ex- 
primendos; ut, quando magna, & quando parva, & 
quando media utendum fit; ὃς quomodo foni vocis ad: 
hibeantur; ut acutus, & gravis, & medius; & quibus 
numeris ad quaevis (dicenda) utendum fit; tria enim 
Íunt, quae confiderant ( RActorici ); haec autem (unt 
magnitudo , concentus , numerus. Quibus qui bene utun- 
tur, ii fere folent ex certaminibus victoriam reportare, 
Et quemadmodum in arte poética (rationt aionis ha- 
bita) plus hoc tempore valent hiftriones, quam poétae, 
fic etiam in civilibus controverfiis («io plus valer, 
quam re$) , quod vitio fit rerumpublicarum. 5 Nondum 
tamen de his ars ulla compofita eft , quandoquidem etiam 
| 2 
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NC SN, WM, ΄ 5 δ ^ x MN X 
καὶ τὸ περὶ τὴν λέξιν ὀψὲ προῆλθε» καὶ δοκεῖ φορτικὸν 
δ“ ^ € Á i5 8 5. ' ef. 7 ^ s 
εἶναι καλῶς ὑπολαμίβανόμενον᾽ ὥλλ᾽ ὁλὴς οὐσής πρὸς 

/t ^v n v N , 3 ΔΘ 
δόξαν τῆς πραγματείας τῆς περὶ Ῥητορικῆν» οὐκ ὀρήως 
» E € 3 N » » ^A 
ἔχοντος, ἀλλ᾽ ὡς ἀνωγκαίου τὴν ἐπιμέλειαν ποιητεον' 
, Ἂς / , Ww P». As e NS UN 7 
ἐπεὶ τό γε δίκαιον, μηδὲν πλείω ζητεῖν περὶ τὸν λόγον: 
NA oe P4 M. ΄ , à " AN , 
ἥως μήτε AvTEV, μήτ᾽ εὐφραίνειν δίκωιον yao, ὠυ- 

ΩΣ * m » » “ἦ 3, M 
τοῖς ἀγωνίζεσθαι τοῖς πράγμασιν ὥστε τὠλλώ εξω 

ΠΝ ΡΟΣ V^ y» «H5 e/ Z / 
τοῦ ὡποδειξωι περίεργά erri ἀλλ᾽ ὅμως μέγώ δύνω- 

7 »7 ᾿ς ve mos m 
ται, καβάπερ εἴρηται» διὼ τὴν TOU ἀκροώτου μοχθηρίαν. 
Ν Ἂς ^ ^ “ς 4 ἃς E] b , 
6 Τὸ μὲν οὖν τῆς λέξεως exa τι μικρὸν eevyxonuoy. ἐν 

7 ^n IAS P4 / Ν A ^ 
σασῃ διδασκωλίῳ διαφέρει γάρ Ti πρὸς τὸ δηλωσαι» 
€ N € IN - ἘΠ , Á D . 5 el 
Qi κα ὡδὶ εἰπεῖν» οὐ μέντοι τοσουτον ἀλλ᾽ ὡπαντῶώ 

, 2n Ὁ Ὁ Ἂχ Ν Ν ᾽ P Ν » 8 
Φαντασίω ταὐτὰ ἐστι 3624 πρὸς TOV φὐκρθωτήν διὸ οὐδεὶς 
er Ἶ € / » Ἂς Ξ e/ L4 
οὕτω γεωμέτρειν διδάσκει. ἐκείνη μὲν οὖν ὁτῶν ελθῃ» 

SEN. ΄ t € Led P4 M 
ταὐτὸ ποιήσει τῇ ἵποκριτικῇ. 7 Ἐγκεχειρήκασι δὲ 
do&rina de di&tione fero prove&a eft, & fane, fi quis 
recte reputet , levis & importuna videtur; verumtamen 
cum omnis ars dicendi ab hominum opinione pendeat, 
non tanquam iuftae rei, fed tanquam neceffariae cu- 
ram ei impendere debemus; fiquidem certe aequum 
eft ,-nihil aliud in' oratione quaerere, quam ut audien- 
tibus nec moleftiam, nec laetitiam afferamus; iuftum 
enim eft, ipfis rebus in iudicio contendere ; quare alia 
praeter probationes adhibita fupervacanea funt ; fed ta- 
men plurimum valent, ut di&um eft, propter auditoris 
vitium. 6 Interim ipfa eloquendi ratio neceffarium quid- 
dam habet in omni difciplina ; nonnihil enim intereft 
ad rem explicandam, hoc an illo dicendi genere quis 
utatur, neque tamen tanti; verum haec omnia ex opi- 
nione pendent, & auditoris gratia. quaeruntur ; itaque 
nemo Geometriam hoc modo docere inftituit. Ars igi- 
tur illa cum in lucem venerit, idem efficiet , quod ars 
hiftrionica. 7 Quidam autem pauca de ea praecipere 
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"» ,»5 , N 3. c9 , m : «^ Θ Ἂ , 
$7 ολίγον πέρι «αυτής t7 €W τινες᾽ 010) ϑρωσυμώχος ἐν 
wo Á NA / nS N ὩΣ Ν 
vois Ἐλέοις. καὶ ἐστι Φύσεως τὸ ὑποκριτικὸν εἰναι» καὶ 
5 Z/ * NS TNNBITAN ^ s, N N t LS 
ἀτεχνότερον᾽ περὶ δὲ τὴν λέξιν ἐντεχνον. διὸ καὶ τοῖς του- 
^ , / ^5 / x e 
το δυνωμένοις γίγνετωι πώλιν aA , καθάπερ καὶ τοὶς 
Ἂς N r vd A € Ἂς / / 
κωτὼ τὴν ὑπόκρισιν ῥήτορσιν οἱ "yep γρωφόμενοι λόγοι 
m , 7 ἃς. N ^ * S X 7 
μεῖζον ἰσχύουσι διὰ τὴν λέξιν, ἡ διὼ τὴν διώνοιων. 8 
» N 5 ^M Ν ^ e/ ΄ 

ἤρξαντο pir οὖν κινῆσαι «Ὁ πρῶτον: ὥσπερ πέφυκεν: 
οἱ minat τὰ γὰρ ὀνόματα μιμήματά: ἐστιν ὑπῆρξε 
δὲ καὶ ἡ Φωνὴ πάντων μιμητικώτατον τῶν μορίων " uv 
διὸ καὶ αἱ τέχναι συνέστησαν, ἥ τε Ῥωψωδίω, καὶ ἡ 
N SPEC Ν E € "Y 
Ὑποκριτική;, καὶ ἄλλαι ys. 9 Ἐπεὶ δ᾽ οἱ ποιηταὶ; 
λέγοντες εὐήῤη, διὰ τὴν λέξιν ἐδόκουν mpra don τήνδε 
τὴν δόξων, διὰ τοῦτο ποιητικὴ πρώτη ἐγένετο ἡ λέξις, 
οἷον ἡ l'opyíov. καὶ γὺν ἔτι οἱ πολλοὶ τῶν ἀπωιδεύτων 


tentarunt; ut Thrafymachus in Miftrationibus. Et habe- 
tur hoc, quod ad a&ionem fpe&Gat, a natura, ὅς mi- 
nus arte continetur; quod autem ad ornandam oratio- 
nem pertinet, id iam artis eft. Quare etiam qui hoc fa- 
cere poffunt iterum victoriam ex contentionibus re- 
portant, ficut rhetores quoque , qui plurimum in acio- 
ne valent; nai fcriptae orationes magis ornatu ver- 
borum, quam fententiis valent. 98 Coeperunt autem 
poétae primum , quod natura poftulabat, rem agitare ; 
nam nomina funt rerum imagines; eft vero in nobis 
nulla pars, quam vox , ad imitandum aptior ; unde quo- 
que rhapfodica, & hiítrionica, & aliae artes huiufmo- 
di confectae funt. 9 Quoniam vero poétae, licet ple- 
rumque inania proferant, tamen propter elocutionem 
gloriam fuam acquifiviffe videbantur, ideo fa&um eft, 
ut elocutio poética primo probaretur, qualis ett Gor- 
giae. Quin etiamnum multi imperiti homines exiftimant, 
NS 
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Ὡς 7 D ^ 7 . [od ΕῚ 
τοὺς τοιούτους οἴονται διωλέγεσθαι κάλλισται τοῦτο ὃ 
ἜΡΟΝ : S e / N ^ 7 ᾽ . 
οὐκ ἐστιν, ὠλλ᾽ ἑτέρα λόγου καὶ ποιήσεως λέξις ἐστί 
ὃ A - δὲ N (2 YS » n» ΠΝ € Ἂς di 
4Aci δὲ τὸ συμίβαϊνον᾽ οὐδε γὰρ οἱ τὰς τρωγωθίως 
rn 37 ^ x 3 νΕ / 2 9 5 “ 
ποιδυντες, eri χρῶνται τὸν αὐτὸν τρόπον ἀλλ᾽, ὥσπερ 
καὶ £X τῶν τετραμέτρων εἰς τὸ ἰαμβεῖον μετέβησαν, 
διὼ τὸ τῷ λόγῳ τοῦτο τῶν μέτρων ὁμοιότατον εἶναι τῶν 
ὥλλων" οὕτω καὶ τῶν ὀνομάτων ἀφήκαντο, ὅσω παρὰ 
N / Z7 ἃ et MENS. € 5 ri) Nd 
τὴν διάλεκτόν $m TW! οἷς d. οἱ πρῶτον ἐκόσμουν » καὶ ετι 
e ἘΠ EAT ^ UNE ἢ ῷ διὸ D: 
VUV οἱ τῷ εἐξαμεέτρῳ 7FOLOUVTEG , ὠὡφηκωντο Oi0 γέλοιον 
e / ^ , * , d ^ ]J ^ 
μιμεῖσιϑιαι τούτους, οἱ αὐτοὶ οὐκ ἐτι χρωντωι ἐκείνῳ τῶ 
» «“ ΩΝ ef , ed e/ 
τρόπω. τὸ “Ὥστε Φανερὸν, ὅτι οὐχ, ὥπαντω, ὅσώ 
AN /)S PA , E - 5 26 ti E I E] 
περὶ λέξεώς ἐστιν εἰπεῖν» ἀκριβολογήτεον ἡμῖν ᾿ὥλλ 
eca T τοιαύτης; οἵας λέγομεν" περὶ δ᾽ ἐκείνης εἴρη- 
Tau ἐν τοῖς περὶ [ἰοιητικῆς. 


tales oratores optime loqui ; fed hoc minime verum eft, 
alia enim eft oratoria, alia poética elocutio ; quod ex 
ipfo eventu poteft intelligi ; neque enim tragoediarum 
auctores adhuc eodem dicendi genere utuntur; fed, 
quemadmodum tetrametris verfibus relictis ad iambicos 
tranfierunt, quia ex omni metrorum genere iambicum 
eft orationi folutae fimiliimum; fic etiam ab iis. verbis 
abflinuerunt, quae a communi loquendi confuetudine 
abhorrent; quo autem prifci ( poetae tragici) utebantur, 
& quo adhuc utuntur verfus heroicos pangentes, eum 
ornatum omnem abiecerunt; quare ridiculum eft, hos 
imitari, qui ipfi non amplius eo dicendi genere utun- 
tur. τὸ Perfpicuum igitur eft, non effe nobis omnia di- 
hgenter explicanda, quae ad elocutionem attinent, fed 
tantum ea, quae ad talem ( “ὦ oratoriam elocutionem) , de 
qua agimus ; de illa altera ( e/ocutione poética ) dictum eft 
in libris,de Poetica. 
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KE. f. 
ἘΠΈΡΤ' EHE APETHZ, IHZ AESEO. 

Ἔστω οὖν ἐκεῖνώ τεθεωρημένα' καὶ ὡρίσθω λέξεως 
ἀρετὴ: coc eye σημεῖον γὰρ, ὅτι ὁ λόγος, ἐὰν μὴ 
δηλοῖ, οὐ ποιήσει. τὸ ἑαυτοῦ ἔργον καὶ μήτε nte 
γὴν» μήτε ὑπὲρ τὸ ἀξίωμα, ἀλλὼ πρέπουσαν ἡ γὰρ 
ποιητικὴ ἴσως οὐ ταπεινὴ, ὠλλ᾽ οὐ πρέπουσα λόγῳ.. 
2 Τῶν δ᾽ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων ceu μὲν ποιξὶ TO 

κύριο; μὴ ταπεινὴν δὲ, aAAA κεκοσμημένην, τἄλλα 
ἐνόμωτω ὅσω εἰρήτῶι ἐν τοῖς περὶ ΤΠοιητικης" τὸ γὰρ 
εξαλλάξαι ποιεὶι φαίνεσθαι σεμνοτέραν" ὅπερ yap. 
πρὸς τοὺς ξένους οἱ ἄνθρωποι καὶ πρὸς τοὺς πολίτας, 
τὸ αὐτὸ πάσχουσι καὶ πρὸς τὴν λέξιν. 3 Διὸ P 
στοιεὶν ξένην τὴν διάλεκτον ϑαυμασταὶ γὰρ τῶν ἀπόν- 
των εἰσίν" ἡδὺ δὲ τὸ “ϑαυμαστόν. ἐπὶ μὲν οὖν τῶν μέ- 


GC ALD. LL 
De virtutibus elocutionis. 


Maneant igitur illa firma ; & ftatuatur elocutionis vir- 
tus effe, ut clara fit atque dilucida ; cuius rei fignum 
eft, quod nifi oratio rem declaret, finem fuum non 
affequetur; nec humilis, nec nimis elata effe debet, 
verum (ipfis rebus) conveniens; nam poética ( elocutio) 
fortaffe non humilis quidem eft, fed tamen folutae ora- 
tioni non convenit. 2 Ex nominibus autem & verbis di- 
lucidam orationem efliciunt ea, quae propria funt; non 
humilem vero, fed excultam ὃς ornatam, alia nomina, 
de quibus in libris de Poética dicum eft; nam ver- 
borum immutatio facit orationem videri grandiorem ; 
quemadmodum enim erga peregrinos, & erga cives af- 
fecti funt homines, ita etiam erga orationem. 3 Itaque 
dictionem reddere peregrinam oportet ; externa, enim ho- 
mines admirantur; quod autem gignit admirationem, 

V4 
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7 - [d KR ͵ , ^ » 
τρῶν πολλῶ TE ποιεὶ TOUTO , κωὶ ὠρμόττει ἐκει᾿ 7r À£oV 
Ἂς T4 Ἀ ἃ x N ^ € P. qx M 
γὰρ ἐξέστηκε, περὶ ὦ, καὶ περὶ οὺς ὁ λόγος" ἐν δὲ 
m ^ / ^» ͵7 , m. ΄ς € ut 
TOig Ψιλοὶς λόγοις πολλῶ ἐλώττω εἰσίν" ἡ "yap υπό- 
, 7 22? ᾿ς NE. [od , ^ 
Decus ἐλάττων᾽ ἐπεὶ καὶ ἐνταῦθα, εἰ δοῦλος καλλιε- 
em by , 74 E ΄ Ν Ν , 
πεῖτο, ἢ λίαν νέος, ἀπρεπέστερον, 9 περὶ [ λίαν ] μι- 
COPA E RON, No / » / N 
ρῶν ὥλλ ἐστι καὶ ἐν τούτοις ἐπισυστελλόμενον κερὶ 
5 ^, x OE. Ἂς m T E 
αὐξανόμενον τὸ πρέπον. 4 Διὸ dei. λανθάνειν ποιοῦν-- 
x Ν ΡΞ " Y » - N 
τῶς: Καὶ μή δοκεῖν λέγειν πεπλασμεένως, ὠλλώ σε- 
^, e Led Ν Ἂς 2 e S , ; € 
Φυκότως" τοῦτο γὼρ πιβωνὸν, ἐκεῖνο δὲ τοὐναντίον" ὡς 
hy Ν ΕῚ 7 Á 7 Ν 
qiu πρὸς ἐπιβουλεύοντα διωβάλλονται. καθάπερ πρὸς 
x » S ^, : Nay c 7 
τοὺς οἰνοὺς τοὺς μεμιγ μένους᾽ καὶ οἷον ἡ Θεοδώρου Qu- 
Ν Á x N ^ “7 ε qae Ν M 
yy πέπονθε πρὸς τήν τῶν ὥλλων υποκριτων᾽ ἡ μὲν γῶρ 
D ^ x 5 x € 5 7, ΄ 
τοῦ λέγοντος ἔοικεν εἶναι" αἱ δ᾽ ἀλλότριαι. 5 KA£- 
5 2 , ^ - P ᾽ 
στετῶι δ᾽ εὖ, &dy τις ἐκ τής εἰωθυίας διαλέκτου εκ-- 


fuave eft. Ac in verfibus quidem multa id eíhciunt, 
eaque ibi conveniunt; nam magis remotae funt res δὲ 
perfonae, de quibus fermo eft; in oratione foluta ve- 
ro multo paucioribus uti licet ornamentis; nam argu- 
mentum inferius eft; quoniam hic quoque, fi aut fer- 
vus, aut valde iuvenis, aut de rebus [admodum] mi- 
nutis agens ornatiori fermone uteretur, valde indeco- 
rum effet ; eft potius etiam in his decorum aliquid , quo 
& contrahi & dilatari debeat. 4 Quare danda e(t ope- 
ra, ut hoc clam fiat, ne videamur fingere, fed ut no- 
bis dicat ipfa natura; fic enim erit probabilis oratio, 
ilo vero modo contrarium eveniet ; nam oratorem tan- 
quam infidiatorem fufpe&um habent , non aliter atque 
vina mixta; & ( debet effe. oratio) , qualis effe Theodori 
vox videbatur ad aliorum hiftrionum vocem compara- 
ta; ila enim ipfius dicentis effe videbatur; voces au- 
tem reliquorum alienae. 5$ Facile vero artificium oc- 
cultatur , fi quis e communi fermonis confuetudine ver- 
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λέγων crm ὅπερ Εὐριπίδης ποιεῖ, καὶ ὑπέθειξε 
πρῶτος. ὄντων δ᾽ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων. εξ ὧν ὁ λό- 
γος συνέστηκε; τῶν δὲ ὁ ὀνομάτων τοσαῦτ᾽ ἐχόντων εἰδὴ, 
ὅσα τεθεώρηται $ ἐν τοῖς περὶ ΤΠοιήσεως' τούτων γλώτ- 
mus μὲν», καὶ διπλοῖς ὁ ὀνόμασι ; καὶ πεποιημένοις » θλι- 
yen xdi ὀλιγαχρῦ χρηστέον" ὅπου δὲ, ἱ ὕστερον ἐροὺ- 
pev τὸ δὲ διὰ τί εἴρηται" ἐπὶ τὸ μεῖζον γὰρ ἐξαλλάτ- 
TEL τοῦ πρέποντος. 6 T: δὲ κύριον καὶ τὸ οἰκεῖον, καὶ 
μεταφορὰ, μόναι χρήσιμοι πρὸς τὴν τῶν ψιλῶν λό- 
γῶν λέξιν' σημεῖον δὲ, ὅτι τούτοις μένοις πάντες χρῶν- 
ται πάντες γὰρ μεταφοραὶς διωλέγοντωι, καὶ τοῖς οἷ- 
κείοις, καὶ Toig κυρίοις. ὥστε δῆλον, ὡς, ξὼν εὖ ποιῇ 
τις. ἔσται τε ξενικὸν», καὶ λανθάνειν ἐνδέχεται; καὶ 
σαφηνιεῖ αὕτη δ᾽ ἥν τοῦ ῥητορικοῦ λόγου ἀρετή. 7 Τῶν 
δ᾽ ὀνομάτων τῷ μὲν σοφιστῇ ὁμωνυμίωι χρήσιμοι" παρὰ c 


ba feligens orationem fuam componat; quod quidem 
Euripides fecit, & primus oftendit. Cum autem e no- 
minibus & verbis oratio conftituatur, & nominum tot 
fint fpecies, quot in libris de Poética declaratum eft, 

rarius & paucis in locis, peregrinis, & iun&is nomi- 
nibus, & facis, utendum eft; ubi vero, poftea dice- 
mus; cur autem iis abftinendum fit, dictum eít; quia 
magis, quam oporteat, orationem immutant. 6 Pro- 
prium vero rei nomen atque fuum, & metaphora, fo- 
la ad folutam orationem exornandam funt utilia; cu- 
ius rei fignum eft, quod his folis omnes utuntur ; nam 
in loquendo metaphoras, & propria rei, & fua nomina 
omnes adhibent. Quare manifeftum eft, fi quis hoc re- 
&e fecerit, eum confequi, ut peregrina videatur eius 
oratio, & ars lateat, & dilucide dicat; haec vero erat 
elocutionis oratoriae virtus. 7 Nomina autem ambigua 
Sophiftae conveniunt; ex iis enim fallaciter concludit ; 
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ταύτας γὰρ κακουργεῖ τῷ ποιητῇ δ συνωνυμίαι. λέ- 
γὼ δὲ κύριά τε καὶ συνώνυμα. οἷον τὸ πορεύεσθαί 
τε καὶ τὸ βαδὶ ξεῖν᾽ ταῦτω γὰρ ἀμφότερα. καὶ 
κύρια», xi ev ἀλλήλοις. τί μὲν οὖν τούτων 
ἐκεστόν $071 , xe πόσα εἰδὴ μεταφορᾶς , καὶ ὅτι 
τοῦτο πλεῖστον δύναται καὶ ἐν ποιήσει Xo ἐν λόγοις 
. αἱ μεταφοραὶ, εἴρηται, κωθάπερ ἐλέγομεν, ἐν τοῖς 
περὶ Τ]οιητικῆς. 8 Τοσοῦτον δ᾽ ἐν λόγω dei μᾶλλον 
Φιλοπονεῖσϑεαι περὶ αὐτῶν, ὅσον εξ ἐλαττόνων βοη- 
ϑημάτων ὃ λόγος ἐστὶ τῶν , μέτρων. καὶ τὸ σαζὲς, 
"καὶ τὸ ἥδὺ, καὶ τὸ ξενικὸν ἔχοι μάλιστα ἡ μεταφο- 
: pe xdi λαβεὼ οὐκ ἔστιν αὐτὸ παρ᾽ ἄλλου. 9 Δεῖ 
ót καὶ Td erí^era, καὶ τὰς μεταφορὰς a e 
λέγειν" τοῦτο δ᾽ ἔσται ἐκ τοῦ ἀνώλογον᾽ εἰ δὲ μὴ» 
ὥπρεπὲς Φανεῖται, διὰ τὸ παρώλλήλω τὰ ἐναντίω μά- 
2urra φαίνεσθαι. ἀλλὼ dei σκοπεῖν . ὡς γέω Φοινι- 


fynonymiae vero poétae. Dico autem propria & fyno- 
nyma, ut τὸ vropeUeg 3a: ὃς τὸ βαδίζειν (vadere & ire) ; 
utraque enim & propria funt, & inter fe fynonyma. 
lam quid horum unumquodque fit, & quot fint meta- 
phorae fpecies, & plurimum ex his tam in poéfi, quam 
in oratione foluta, valere metaphoras, di&um eft, ut 
antea monuimus, in libris de Poética. 8 Tanto autem 
maiorem induftriam in transferendis nominibus oratio 
foluta poftulat , quanto pauciora ad exornandum adiu- 
menta, quam verfus, habet. Et dilucidam , & iucun- 
dam, & peregrinam orationem praefertim metaphora 
εἴποις: neque has dotes ab alio quoquam oratio acci- 
pere poffit. 9 Oportet autem nos & epitheta, ὅς me- 
taphoras aptas fumere; hoc vero fiet, fi ex analogia 
ducantur; fin minus, indecorum apparebit, quia con- 
traria inter fe collata maxime elucefcunt. Sed videre 
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N e ^ ^. , Ν € jà N ΄ , a ad 
X6, OUTQ) γέροντι Ti. QU γῶρ ἡ MUT. πρέπει ἐσισῆς. 
NN Σ D 7 E N [od , 
10 Kai ἐάν τε κοσειν βούλῃ, ἀπὸ τοῦ βελτίονος 
^» » ^ ΄ ΄ N Ν 2 7 
τῶν ἐν TGUTO) γένει (epe τὴν μετωφορῶν, ἐὼν T€ ἵψέΞ 
Ν τε / ΄ ᾽ τι B NOE LN MPO 
γειν, ἀπὸ τῶν χειρόνων. λέγω δ᾽, οἷον, ἐπεὶ τὼ ἐναν-- 
, ^ » ^v ΄ N / N X / 
τίω ἐν τῶ αὐτῷ γένει, TO (Qaa, TOV μὲν πτωχεύον- 
E 4 Ν , , 7 / e/ 27 
τὰ εὔχεσθαι, τὸν ὃ εὐχόμενον πτωχξεύειν » OT ὡμ.- 
AM N ; ΄ , x NS € NS 
ma οἰτήσεις; TO εἰρήμενον ἐστὶ ποίειν᾽ ὡς X0 Ἶφι- 
κράτης Καλλίων μητραγύρτην, ἀλλ᾽ οὐ δῳ δου- 
χον᾽ ὃ δὲ ἔφη, ἀμύητ ον αὐτὸν εἰναι οὐ y2o ἂν 
μητραγύρτην αὐτὸν κωλεὶν, ἀλλὰ δα ὁδοῦ Xov 
eiu Du γὰρ περὶ Seb ἀλλὰ τὸ μὲν τίμιον, τὸ δὲ 
ὄτιμον. καὶ οἱ μὲν διονυσοκόλωκως, αὐτοὶ δ' 
« NS , rn * D ἀν 5.5 
αὑτοὺς τεχνίτας καλοῦσι ταῦτω ὃ ἄμφω μετώ- 


/ N € "4 € S , , Ἂν c N 
Qopek ἡ μὲν ρυπφινόντων» ἢ δὲ τοὐνοωντίον. Xe οἱ μεν 


oportet, ficuti iuveni purpura, ita feni quid conve- 
niat; neque enim eadem veftis eum decet. τὸ Et fi 
quem exornare volueris , ab iis, quae funt in eodem ge- 
nere praeftantiora , metaphora fumenda eft; fi vero vi- 
tuperare, ab eis, quae funt deteriora. Dico autem hoc 
modo , quoniam contraria funt in eodem genere, ut fi 
quis dicat, mendicantem deprecari, deprecantem vero 
mendicare, quoniam utrumque eft petere, certe faciet, 
quod di&um éft; quemadmodum etiam Iphicrates Cal- 
liam vocabat μητροιγύρτην , non autem δαδουχ ον" at hic 
refpondit, ἀμύηπον effe illum ; alias enim ipfum.non μη - 
πρωγύρτην, fed δαδοῦχον appellaffet; nam ambo haec no- 
mina funt miniftrorum magnae Deae ; fed alterum ho- 
neftum eft, alterum abie&um. Et alii quidem Dionyf 
adulatores , ipfi vero fe artifices appellant; haec vero no- 
mina ambo metaphorae funt; fed alterum fordidorum 
hominum, alterum contra. Et λῃσταὶ (praedones) hodie 
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x € 1X Ν ^ ^ M ^ 
λῃσταὶ αὑτοὺς ποριστῶς κώλοῦσι VUY. διὸ ἔξεστι 

"d A. Ws ΄ ΠΡ ΄ Ν SM 
λέγειν, τὸν ὠδικήσαντα μὲν ἁμαρτάνειν, τὸν δὲ ἁμαρ- 
/ , ^ : NUN ΄ N ps Ἂς 
τάνοντω ἀδικησαι καὶ τὸν κλέψαντω καὶ λωβεῖν καὶ 
^M Ν M ε c / , x 
πορϑήσαι. τὸ 06 , ὡς ὁ Τήλεφος Εὐριπίδου Φησὶ, 

Á , ^ hY 5 N , ͵ 
»κώπας ἀνάσσειν.» καὶ, .. ἀποβὰς εἰς Νἰυσίαν:.» 
Ν e/ D Ν , by " - , 
ἀπρεπὲς, ὅτι μεῖζον τὸ ἀνάσσειν, ἡ κατ᾽ GLÍay οὐ 
΄ * γ᾽ "Y δον ἘΠ - 
κέκλεπταωι οὖν. τι ἔστι δὲ καὶ ty ταῖς συλλωβαὶς 
« ͵ ὟΝ Nie , " - DA “- / 
ὡμαρτίω., ἐὰν μὴ ἡδείας ἢ σημεῖω Quis οἷον Διονύ- 

7] € Ὁ , ^! » 

σιος προσαγορεύει ὃ ΣΧαλκοῦς ἐν τοῖς ἐλεγείοις κραυ- 


p^ 
d 


ym Καλλιόπης τὴν ποίησιν, ὅτι ἄμφω Quy * -- 
Φαύλη δὲ ἡ μεταφορὰ ταῖς ἀσήμοις Φωναῖς. 12 Ἔτι 
δὲ, οὐ πόῤῥωθεν δεῖ, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν συγγενῶν καὶ τῶν 
ὁμοειδῶν μεταφέρειν τὰ ἀνώνυμα, ὠνομασμένως 6 
λεχϑβὲν δηλόν ἐστιν ὅτι συγγενές" οἷον ἐν τῷ αἰνίγματι 
τῷ εὐδοκιμοῦντι, 


fe ποριστὰς ( conquifitores) vocant. Quare licet' eum , qui 
fe iniufte geffit, dicere lapfum effe, qui autem lapfus 
eft, iniufte fe geffiffe; ita eum , qui furatus eft, fum- 
fiffe, vel depopulatum effe. Illud vero, quod Telephus 
Euripidis ait, fe remis imperare, & , in Myftam defcendens , 
indecorum eft, magis enim eft imperare, quam con- 
veniat; itaque non latet. rr Eft vero etiam in fyllabis 
error, cum non iucundae vocis figna funt; ut Diony- 
fius Aeneus in elegiis poéfin appellavit χραυγὴν ( firiao- 
rem) Calliopes, quoniam ambae voces * — improban- 
da autem eft metaphora, quae fit vocibus non fignifi- 
cantibus. 12 Praeterea vcro, non longe petantur ( me- 
taphorac) oportet , fed ex propinquis atque eiufdem ge- 
neris, ut, quae proprium nomen non habent, iis illud 
imponatur, quod propofitum ftatim afüne effe videa- 
tur; ut in celebri illo aenigmate , 
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᾿Ανδρ' εἶδον Top χάλκον eT ἀνέρι κολλήσαντα᾽ 
ἀνώνυμον γὰρ τὸ πάῤος. € ἔστι δ᾽ ἄμφω πρόσϑεσίς τις. 
κόλλησιν τοίνυν εἶπε τὴν τῆς συκίας προσβολήν. καὶ 
ὅλως ἐκ τῶν εὖ ἡνιγμένων ἐστὶ μεταφορὰς λαβεῖν 
ἐπιεικεῖς | μεταφορῷ γὰρ αἰνίττονται" ὥστε δῆλον, d OTi 
εὖ μετενήνεκται. 3 Kai ἀπὸ καλῶν" κάλλος δὲ ὀνό- 
μώτος τὸ μὲν, ὥσπερ Λυκίμνιος λέγει» ἐν τοῖς Ae 
Que ἢ τῷ σημαινομένῳ" καὶ αἶσχος δὲ ὡσαύτως" 
ἔτι δὲ τρίτον. ὃ λύει τὸν σοφιστικὸν λόγον' οὐ γὰρ. 
ὡς ἔφη Βρύσων. οὐδένα | air poe εἴπερ τὸ αὐτὸ 
σημαίνει: τόδε: ἀντὶ τοῦ τόδε εἰπεῖν Τοῦτο γάς ἐστι 
ψεῦδος" & ἔστι γὰρ ἄλλο ἄλλου κυριώτερον; καὶ ὠμοιω-- 
μένον μᾶλλον, καὶ οἰκειότερον τῷ ποιεῖν τὸ πρᾶγμα 
πρὸ ὀμμάτων. ἔτι δὲ οὐχ ὁμοίως ἔχον σημαίνει τόδε 


Hominem vidi aes igne in homine conglutinantem ; 


haec enim effe&io proprio nomine caret. Sed tamen in 
ambobus eft appofitio quaedam. Conglutinationem igi- 
tur appellavit ipfam concurbitulae adiectionem. Et omni- 
no ex bene confectis aenigmatibus licet egregias me- 
taphoras fumere; nam per metaphoram aenigmata fiunt; 
unde patet, bene factam eíle translationem. 14 Et a 
. pulchris rebus ( ducendae funt metaphorae) ; pulchritudo 
autem nominis, ut Lycimnius ait, aut eft in fonis , aut 
in fignificato; & turpitudo fimiliter ; praeter haec ter- 
tium quiddam eft, quo fallax Sophiftarum conclufio 
folvitur; neque enim (verum ef?) , quod Bryfo dixit, ne- 
minem effe, qui turpiter loquatur, cum idem. fignifice- 
tur, five hoc; five illo modo dixeris; hoc enim falfum 
ef ; nam aliud alio nomen magis eft proprium, & rei 
magis fimile, & magis accommodatum, ut res oculis 
quafi fubiiciatur. Praeterea vero non eodem modo rem 
fe habentem hoc & illud nomen fignificat; quare hac 
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καὶ τόδε᾽ ὥστε Xe) οὕτως ἄλλο ἄλλου κάλλιον, καὶ 
eimi ϑετέον ἄμφω μὲν γὰρ τὸ καλὸν. xel τὸ 
αἰσχρὸν σημαίνουσιν" ἀλλ᾽ οὐχ, 7 καλὸν, ἢ οὐχ.» " 
αἰσιχρόν' ἢ ταῦτα μὲν, ἀλλὰ μώλλον καὶ ἥττον. τὰς 
δὲ μεταφορὰς ἐντεῦδεν εἰστέον' ἀπὸ κωλῶν d τῇ Φωνῇ. 
ἢ τῇ δυνάμει, ἢ 2 τῇ ὄψει, ἢ ἄλλῃ TWi eic ἥσει. δια-: 
Φέρει. δ᾽ εἰπεῖν» οἷον, ῥοδοδώκτυλος ἠὼς, μᾶλ- 
λον; ἢ Φοινικοδώκτυλος, 9 7 ἔτι Φαυλότερον., ἐρυ- 
“ροδάκτυλος. 14 Kai εν τοῖς ἐπιθέτοις & ἐστι μὲν 
τὰς ἐπιθέσεις ποιεῖσισαι ὦ PE Φαύλου, ῇ αἰσιχροῦ" οἷον, 
Ad" μητροῷ ὀντής᾽ 2s ἐστι δ᾽ ἀπὸ τοῦ βελτίονος" οἷον; ὃ 
Tempo ἀμύντωρ. καὶ ὃ “Σεμωνίδης, ὃ ὅτε μὲν͵ ἐδίδου μμι-- 
σϑὸν ὀλίγον αὐτῷ ὁ νικήσας τοῖς pera οὐκ ἤθελε 
ποιεῖν, ὡς δυσιχεραίνων εἰς ἡμιόνους ποιεῖν" ἐπεὶ δ᾽ ἱκω- 
νὸν ἔόωκεν, ἐποίησε, 


etiam de caufa aliud alio pulchrius, aut deformius no- 
men exiftimandum eft; nam' ambo quidem & honeftum 
& turpe fignificant; fed non , quatenus eft honeftum , 
necne, aut turpe, (necne ;) vel eandem quidem rem, 
fed magis & minus. Metaphorae igitur hinc ducendae 
funt; viz. a pulchris vel voce, vel poteftate, vel adfpe- 
G€u, vel quoad alium fenfum aliquem. Intereft enim , 
fi quis dicat e. c. ῥοδοδάκτυλος nos, magis, quam fi di- 
cat φοινικοδάκτυλος, aut quod adhuc eft deterius , épu- 
Spod TU Pes. 14 Quin etiam in epithetis licet a deterio- 
ri & turpiori additamenta fumere; ut, ( Orefles) marri- 
cida ; licet etiam ab honeftiore; ut, patris ulter. Et Si- 
monides,, cum parvam ei mercedem traderet, qui mu- 
labus victoriam confecurus fuerat, noluit eum carmine 
fuo celebrare , tanquam indignum putaret, in mulas | 
carmen condere; poftquam vero iuftam illi mercedem 
tribuit, ita canere coepit, 
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odd ἀελλοπόδων ϑύγατρες ἵππων" 

καίτοι καὶ τῶν ὄνων ϑυγατέρες, ἤσαν. 15 Ἔτι, τὸ τὸ 4U- 
τὸ ὑποκορίζεσιϑαι. ἔστι δὲ ὁ ὑποκρισμὸς.» ὃς ἔλαττον 
ποιεῖ καὶ τὸ κακὸν καὶ τὸ ὠγαθόν᾽ ὥσπερ, καὶ ᾽Δρι- 
στοφάνης σκώπτει ἐν τοῖς Βαβυλωνίοις, ἀντὶ μὲν χρυ- 
σίου χρυσιδάριον , ἀντὶ δ᾽ ἱματίου iptzidapit ἀντὶ 
δὲ λοιδορίας λοιδορημάτιον' καὶ νοσημάτιον. εὐλαβεῖ- 
σϑαι δὲ δεὶ καὶ παρατηρεῖν ἐν Siena τὸ μέτριον. 


ΚΕΦ. y. 
ΠΕΡῚ ΨΥΧΡΑΣ AESEOZ 

T2 δὲ ψυχρὼ ἐν τέτταρσι γίγνεται κατὰ τὴν λέξιν. 
£y τε τοὶς διπλοῖς ὁ ὀνόμασιν. οἷον Λυκόφρων τὸν πολυ- 
, πρόσωπον οὐραινὸν τῆς μεγαλοκορύφου γῆς" 
καὶ ἀκτὴν δὲ στενοπόρον' καὶ Γοργίας ὠνόμαζε: 
πτωχόμουσος κόλαξ, ἐπιορκίσαντας καὶ 
κωτευορκίσωντας. καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας, μένους 


Salvete o. volucrum filiae equorum ; 
atqui etiam afinorum erant filiae. 15 Praeterea vero, 
poffunt ipfa nomina diminui. Eft autem diminutio, quae 
minus videri facit δὲ malum & bonum, quemadmodum 
etiam Ariftophanes in Babyloniis cavillatur, cum pro 
χρυσίου, χρυσιδάριον. prO ἱματίου, Ieavrid pic , prO λοι-- 
d'epías , λοιδορημώτιον. ὃς νοσημώτιον dicat. Caute vero 
utrumque tractare oportet , & in utroque modum fervare. 

^QrA Pe ELE 
De elocutione frigida. 

Quatuor autem modis elocutio frigida fit. Primo in 
iungeadis nominibus; ut Lycophron coelum appellat 
“πολυπρύσωπον., & terram μεγαλοκόρυφον : & litus erevo- 
“τύρον" & Gorgias adulatorem vocavit πτωχόμουσον, (di- 
xit etlam) ἐπιορκίσαντεις δὲ κατευορκίσαντας. Et ut Alci- 
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Ν Ν N / δ S E 
μὲν τὴν ψυχὴν πληρουμένην, πυρίχρων δε τὴν ὄψιν : 
Ae N / DEA N / 
γιγνομένην καὶ TeAeo Qópoy cd τὴν προθυμίαν 
᾿- Ἂν ^ a x EY, s NI 
αὐτῶν γενήσεσϑωι᾽ καὶ τελεσφόρον τῆν πειθὼ των 
7 T Ἢ NS / s Led ΄ 
λόγων κατεστήσε᾽ καὶ κυωνόχρων TO τῆς ϑαλάτ-- 
zd pi / » mM Ἂς V ΄ à. 
τῆς ἐδωζος. πάντω γὰρ ταῦτω ποιητικὰ Oi, τὴν δίς 
,ὕ / i (εἰ d TW 7 N 
πλωσιν Φαίνεται. 4 Mía μὲν οὖν αὕτη αἰτία᾽ μίω δὲ» 
Q. ΄ ἜΣ ΔΛ / ΠΕΡ Ζ΄ 
τὸ χρήσϑ ὧι Ὑλώττωις᾽ οἷον, ἰλυκόζρρων Σιερξήν» 7r ε- 
E Ἂς , L , " Xo 
λωρον ἄνδρα" καὶ Σκίρων; σίννις ἀνήρ᾽ καὶ ÀA- 
, » * ww 
κιδώμας, aÜvpjuo τῇ ποιήσει, καὶ τὴν τῆς Φύσεως 
ἀτασϑιαλίων, καὶ ἀκράτῳ τῆς διανοίας ὀργῇ T$- 
Á 
ϑηγ μένον. 2 Τρίτον À' ἐν τοῖς ἐπιθέτοις » τὸ 7 pa- 
κροὶς » ἢ » erus ἢ ἤ πυκνοῖς apnea i εν μὲν γὰρ ποιή 
σει πρέπει γάλα λευκὸν εἰπεῖν ty δὲ λόγῳ τὸ pir 
ἀπρεπέστερα" τὰ δὲ ἂν ἢ κατακορή: ἐξελέγχει, καὶ 
ποιεῖ Φανερὸν; ὅτι ποίησίς ἐστιν᾽ ἐπεὶ δεῖ γε χρῆσϑαι 


damas, furore quidem animum repletum, faciem vero 
συρίχρων factam ; & τελεσφόρον exiftimavit eorum alacri- 
tatem futuram ; & perfuafionem orationum ftatuit effe e- 
λεσφόρον' & κυαγόχ pov maris planitiem. Haec enim omnia 
propter coniunctionem videntur effe poética. 2 Atque 
haec una quidem eft caufa ( frigidae elocutionis ) ; altera 
vero eft, cum quis peregrinis vocibus utitur; ut, Ly- 
cophron Xerxen ( appellavit) πέλωρον ἄνδροι" & Sciron, 
σίννις ἀνήρ᾽' &  Alcidamas (dixit), ἄθυρμα poéfi, & na- 
turae ἀτασδωλίαν,, & indomita animi ira τεθηγμιένον. 3 
Tertius modus (frigidae elocutionis) eft, cum quis epi- 
thetis vel longe petitis, vel intempeftivis, vel crebris 
utitur; nam in poéfi /ac album dicere decet; in foluta 
vero oratione funt indecentia huiufmodi epitheta ; quae- 
dam etiam, fi quis crebrius iis utatur, artem detegunt, 
planumque faciunt , ( orationem ) effe po&fin; qua tamen 
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A "ww 589 7 N N23. 7 AN Ν ῳ Ν Dd »: 
&UTIu εξωλλώττει γὰρ TO εἰωθὸς , καὶ ξενικὴν σοιει τήν 
λέξιν. ἀλλὰ dei στοχάζεσθαι τοῦ perpíau' ἐπεὶ μεῖζον 
σοιεν καιρὸν τοῦ eint λέγειν. 2! μὲν αν οὐκ ἔχει τὸ €U' 
ἡ δὲ τὸ κακῶς. διὸ τὸ ᾿Αλκιδάμαντος ψυχρὼ Φαίνεται" 
7 € c ^ E 4. {«ἐ » n^ D 
ου yo ως ἡδύσματι χρήται; cA ὡς ἐδέσματι: τοις 
5 [7 e af ΄ COMES 
ἐπιθέτοις οὕτω 7FUXVOIG , καὶ nini καὶ Smile Οἷον 
οὐχ ἱδρῶτα: ἀλλὰ τὸν ὑγρὸν ἱδρῶτα, καὶ οὐκ» dis 
Ἴσϑμια, ἀλλ᾽ εἰς τὴν τῶν Ἰσθμίων etn yo pii καὶ 
οὐχὶ νόμους, ἀλλὰ τοὺς τῶν πόλεων βασιλεὶς νόμους" 
, E] N N nv. ^ e c "Ὡς Ἂς, 
καὶ οὐ δρόμω , ἀλλὰ dpogueiot τῇ τῆς ψυχῆς ὁρμῇ" καὶ 
, m 5 N N “τ / N 
οὐχὶ μουσεῖον, ἀλλὼ τὸ τῆς Φύσεως παραλαβὼν μου- 
m PX N ^ o X » 
ctio Xo σκυθρωπὸν τήν φροντίδα τῆς Ψυχῆς" καὶ οὐ 
χάριτος. &AAA πανδήμου χάριτος δημιουργόρ' καὶ οἱ- 
κονόμος τῆς τῶν ἀκουόντων ἡδονῆς" καὶ οὐ κλάδοις, 
ὠλλὰ τοῖς τῆς ὕλης κλάδοις oZ ἐπρυψε" καὶ οὐ, τὸ 
-“ 3 δον “ ΄ » / 
σῶμε παρήμπισχεν, ἀλλὰ τὴν τοῦ σώματος αἰσιχύ- 
quodammodo uti oportet; nam immutat quotidiani fer- 
monis confuetudinem , & elocutionem facit peregrinam. 
Sed mediocritate opus eft; quoniam (/f modum excedit ) 
maius eft vitium , quam fi quis ex tempore loquatur. 
Nam fubita dictio virtute caret; nimis autem ornata vi- 
tiofa eft. Quapropter Alcidamantis oratio frigida vide- 
tur; non enim tanquam condimentis, fed tanquam cibis 
utitur epithetis adeo crebris, & grandibus , & infignibus; 
e. c. non fudorem ( dicit) , fed humidum fudorem ; neque, 
ad Jflhmia , fed ad IfHmiorum panegyrin ; neque leges , fed 
civitatum reginas leges ; neque curfu, fed animi impetu cur- 
forio ; neque mufeum , fed naturae mufeo fufcepto ; & tri- 
flem. animi curam; neque gratiae , fed popularis gratiae fa- 
bricator ; & difpenfator voluptatis audientium ; neque ramis, 


fed filvae ramis occultayit ; neque , corpus velavit, fed cor- 
"riflot. Vol. IV. 
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E Ahn , N ^ "o5 pu ^h 
VIV καὶ ἀντίμιεμον τὴν τῆς Ψυχῆς ἐπιθυμίων (τοῦ- 
ε ΠΝ rn: Ἂν , ͵ e, : 
τὸ δ᾽ ἅμω καὶ διπλοῦν καὶ ἐπίθετον" ὥστε ποίημώ 
2 AN e, »'e N ^ € ν 
γίγνεται ) καὶ οὕτως ἔξεδρον τὴν τῆς μοχβηρίας ὑπερ: 
Ν ^v ΄ ^ » A 
βολήν. διὸ ποιητικῶς λέγοντες τῇ ὠπρεπείω. TO γε- 
MN N v X , nr x x * : N x 
Ἅοιον καὶ TO ψυχρὸν ἐμποιουσι» καὶ TO QT a DEG die 
N * ^ €, Ν ? ͵΄ὔ 
τὴν ἀδολεσιχίαν᾽ ὅτων γὰρ γιγνώσκοντι ἐπεμβάλῃ» 
Ν N n). m c ὡς ΕΣ 
διωλύει τὸ σαφὲς τῷ ἐπισκοτεῖν. οἱ δὲ ἄνθρωποι τοῖς 
Eu ^ f, » “ ^ € , 
διπλοῖς χρῶντῶι » ὅτων ἀνώνυμον 5, καὶ 0 λόγος €U- 
/ z N X RO , Dy 3 
σύνθετος , οἷον τὸ χρονοτριβεῖν ἀλλ᾽, ἂν πολὺ» 
7 Ἂς / € ^ ^ - 
σαντῶς ποιητικόν. διὸ χρήσιμωτατή ἡ διπλῆ λέξις τοις 
OR REL Ν " «ἃ nd 
διθυρωμίβοποιοῖς" οὗτοι γὰρ Ψοφώδεις" αἱ δὲ γλῶτται 
ou» ". s S N » 1 E NUN 
τοῖς ἐποποιοῖς᾽ σεμνὸν yhp καὶ ὠὔθωδες" μεταφορὼ δὲ 
A à / AME ^ “ : 
τοῖς ἰομβείοις᾽ τούτοις γὰρ VU 'χρῶντωι. ὥσπερ εἴρη-- 
FP xWX P4 Ν N D M 
τῶι. 4 Kai ετι τέταρτον: TO ψυχρὸν εν ταις μετωφο- 


poris pudorem ; & cupiditatem animi ἀντίμεμον" (hoc autem 
& verbum coniunctum eft & epitheton; quare poéma 
fit;) δὲ ita immenfam improbitatis. exfuperantiam. ltaque 
cum poético more loquantur, quia rem indecoram fa- 
ciunt, & ridiculi & frigidi fiunt, & propter loquacita- 
tem incidunt in obfcuritatem ; quidquid enim inculca- 
tur ei, qui rem iam percepit, adimit perfpicuitatem te-. 
nebras offundendo. Solent autem homines vulgo iunctis 
uti verbis, cum alicui rei nondum impofitum eft no- 
men, & facilis eft compofitio, ut τὸ χρονοτριβεῖν" fed 
fi hoc frequentius fiat, erit omnino poéticum. Quare 
coniuncta nomina dithyrambicis poétis funt aptiffima; 
hi enim funt grandiloqui ; voces autem peregrinae poe- 
tis heroicis conveniunt ; habent enim in fe granditatem 
& maieftatem ; at vero inetaphora iambicis apta eft; 
hoc enim metri genere nunc utuntur, ut di&um eft. 
4 Et praeterea quartus modus frigidae clocutionis cer- 
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pais γίγνεται" εἰσὶ yao καὶ μεταφοραὶ ii ad οἱ 
μὲν dia τὸ γελοῖον" χρῶνται γὰρ καὶ οἱ κωμῳδοποιοὶ 
μεταφοοροιις" αἱ δὲ διὰ τὸ σεμνὸν ἄγαν καὶ τραγικόν' 
ἀσαφεὶς δὲ, ἃ dy πόῤῥωθεν. οἷον. js epyías ; οἷ χλωρὰ καὶ 
epu τὰ πράγματα" » »00 δὲ ταῦτα ; αἰσχρῶς μὲν 
ἔσπειρεις. κωκῶς δὲ pios" »» ποιητικῶς γὰρ ἄγαν. 
καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας, 2» τὴν Φιλοσοφίαν ἐπιτείχισμα 
τῶν νόμων » » Xd τὴν Ὀδύσσειαν καλὸν ἀνθρωπίνου 
βίου κάτοπτρον" » »» Xd) οὐδὲν τοιοῦτον ἄϑθυρμω τῇ ποιή- 
σει προσφέρων » ὥπαντα γὰρ ταῦτα ἀπίθανα dia, τὰ 
εἰρημένοι. τὸ δὲ ἰ οργίου εἰς τὴν χελιδόνα, ἐπεὶ κατ᾽ αὐ- 
τοῦ πετομένη ἀφῆκε τὸ περίττωμα, ἄριστα, τῶν τραγι- 
xav εἶπε γὰρ, E Αἰσχρόν γεν ὦ Φιλομήλα" e ὄρνιθι 
μὲν γὰρ, εἰ ἐποίησεν, οὐκ αἰσχρόν' παρθένῳ δὲ αἰσχρόν. 
εὖ οὖν ἐλοιδόρησεν , εἰπὼν, ὃ ἦν, ἀλλ᾽ οὐχ; ὅ ἐστιν. 


nitur in metaphoris; nam funt quoque metaphorae in- 
decorae; aliae quidem propter ridiculum ; nam comici 
etiam poétae metaphoris utuntur; aliae vero propter 
nimiam granditatem tanquam tragicae funt ; quin etiam 
obfícurae fiunt , fi longe petantur. Quemadmodum Gor- 
eias (dixit) , pallida atque cruenta negotia ; tu vero haec tur- 
piter. feminafli, male autem meffuifi ; nimis enim poétice 
dicta haec funt. Et ut Alcidamas, pAofophiam effe legum 
propugnaculum ; & Odyffeam. effe pulchrum | humanae vitae 
fpeculum ; & nullum huiufmodi ludicrum posft afferens ; nam 
omnia haec funt aliena a fide facienda propter ea, quae 
dicta funt. lllud vero Gorgiae i in hirundinem , quae fu- 
pervolans excrementum in eum dimifit , optime poétae 
tragico conveniret; dixit enim , Turpe tibt , o Philomela; 
nam avi quidem , fi id fecerit, non turpe; virgini vero 
turpe erat. Scite igitur convicium fecit, dicens id, quod 
fuerat, non autem , quod eft. 
X2 
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KE. d". NT 
mem EIKONOX. . a 


Ἔστι δὲ καὶ U εἰκὼν μεταφορά" διαφέρει γὰρ ue 
κρόν' ὅτων μὲν γὰρ εἴπῃ τὸν ᾿Αχιλλέα. $5 ὡς δὲ λέων 
ie εἰκών ἐστιν" ὅταν δὲ, ., λέων ἐπόρουσε,» 
perat op&' διὼ γὰρ τὸ ἄμφω ἀνδρείους εἶναι, προση- 
γόρευσε, μετενέγκας λέοντα τὸν ᾿Αχιλλέα. 2 Χρή- 
σιμὸν δὲ ἡ εἰκὼν καὶ ἐν λόγῳ" ὀλιγώκις δέ ποιητι- 
κὸν γάρ. οἰστέαι δὲ ὦ ὥσπερ αἱ μεταφοραί μεταφοραὶ 
γάρ εἰσι διαφέρουσαι τῷ εἰρημένω. 3 Ἑἰσὶ δ᾽ εἰκόνες" 
οἷον ἣν ᾿Ανδροτίων εἰς nén, ὅτι ὅμοιος τοῖς εξ τῶν 
δεσμῶν onda ἐκεῖνά τε γὰρ προσπίπτοντα δά- 
κνει; καὶ Ἰδριέα λυθέντω ἐκ τῶν δεσμῶν εἶναι χωλε- 
σόν. καὶ ὡς Θεοδώμας εἰκαιξεν ᾿Δρχίδαμον Εὐξένῳ. 
γεωμετρεῖν οὐκ ἐπισταμένῳ" καὶ ἐκ TOU ἀνάλογον" 


C. A.P) EY; 
De imagine. 

Eft vero imago etiam metaphora ; parum enim ab hac 
differt; nam quando poéta de Achille dicit, zanquam leo 
uruebut , imago eft; quando autem, /Jeo irruebat , meta- 
phora; quoniam enim ambo fortes funt, translato no- 
mine Achillem vocavit leonem. 2 Utilis eft vero imago 
etiam in foluta oratione ; rarius tamen; nam decet ma- 
gis poétas. Ufurpandae autem funt imagines eo modo, 
quo metaphorae; nam funt metaphorae non nifi ea, 
quam diximus, ratione differentes. 3 Sunt autem ima- 
gines huiufmodi; ut qua Androtion adverfus Idrieum 
ufus eft, hunc fimilem effe canibus catenis folutis; hos 
enim in omnes incurrere & mordere ; fic Idrieum vin- 
culis folutum factum effe mordacem. Et ut Theodamas 
Archidamum dicebat Euxeno Geometriam ignoranti fi- 
milem effe; & quidem hac proportione ; erit enim etiam 


| 
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ἔσται Yao καὶ ὁ Εὔξενος ᾿Αρχίδαμος γεωμετρικός. 

καὶ τὸ ἐν τῇ πολιτείω τῇ IlAzravog, 6 ὅτι οἱ τοὺς τε- 
ϑνεῶτας σκυλεύοντες ἐοίκασι τοὶς κυνιδίοις, ἃ τοὺς λέ 
Sue δάκνει» τῶν βαλόντων οὐχ ἁπτόμενα. καὶ ἡ εἰς 
τὸν δῆμον, ὅτι ὅμοιος ναυκλήρῳ ἰσχυρῷ μὲν, ὑποκώ- 
ἴα δέ. xe ἡ εἰς τὰ μέτρα τῶν ποιητῶν: ὅτι ἔοικε τοὶς 
ἄνευ κάλλους ὡραίοιρ᾽ οἱ μὲν γὰρ ἀπανθήσωντες τῶ 
δὲ διωλυθέντω, οὐχ, ὅμοιοι φαίνεται. καὶ ἡ ΤΙΠερικλέους 
εἰς Σαμίους: ξ ξοικένωι αὐτοὺς τοὶς παιδίοις, ἃ τὸν Ψψω- 
μὸν δέχεται μὲν, κλαίοντω δέ καὶ εἰς Βοιωτοὺς, ὅτι 
ὅμοιοι τοὶς πρίνοις" τούς τε γὰρ 7rpivoug ὑφ᾽ αὑτῶν κα- 
ταὠκόπτεσθαι, καὶ τοὺς Βοιωτοὺς πρὸς ἀλλήλους “α- 
χομένους. καὶ ὃ Δημοσϑένης τὸν δημον: ὅτι ὅμοιός 
ἔστι τοῖς ἐν τοῖς πλοίοις γαυτιῶσι. καὶ ὡς ὁ Δημο- 
κράτης εἴκώσε τοὺς ῥήτορας τοὺς τίτθωις, αἱ τὸ ψώ- 
μισμα καταπίνουσαι» τῷ σιάλῳ τὰ παιδίῳ παρα- 


Euxenus Archidamus Geometriae peritus. Et id, quod 
eft in Platonis Republica, mortuorum corpora fpolian- 
tes catellis effe fimiles, qui lapides mordent, fed eos, 
qui iecerunt , non atüngunt. Et quod ( Plato) de po- 
pulo dixit, eum effe fimilem gubernatori navis valido 
quidem, fed furdaftro. Et quod de poétarum verfibus, 
effe hos fimiles adolefcentibus nulla pulchritudine prae- 
ditis; nam hi quidem cum defloruerint, illi vero fi dif- 
foluti fuerint , non iidem amplius effe videntur. Et quod 
Pericles de Samiis dixit, eos fimiles infantibus effe, qui 
cibum capiunt, fed tamen plorant ; & Boeotios ilicibus 
( dixit) effe fimiles; ut enim ilices fe viciffim frangunt, 
ita Boeotios inter fe proeliari. Et Demofthenes popu- 
lum dixit effe fimilem in navi naufeantibus. Et Demo- 
crates cum nutricibus rhetores comparabat , quae cibos 
ipfae devorant , infantes autem faliva inungunt. Et ÀAn- 
X 5 
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λείφουσι. καὶ ὡς ᾿ΑἈντισιϑένης Κηφισόδοτον τὸν λεπτὸν 
λιβανωτῷ εἰκαισεν » ὅτι ἀπολλύμενος εὐφραίνει. πά- 
σας γὰρ ταύτας καὶ ὡς εἰκόνας» καὶ ὡς μεταφορὰς 
ἔξεστι λέγειν. ὥστε, ὅσωι ἂν εὐδοκιμώσιν, ὡς μετῶ- 
Φοραὶ λεχῤεῖσαι;, δῆλον, ὅτι αὑτῶι καὶ εἰκόνες ἔσον- 
τῶι; καὶ αἱ εἰκόνες μεταφοραὶ λόγου δεόμενωι. 4. Αἰεὶ 
δὲ δεῖ τὴν μεταφορὰν τὴν ἐκ τοῦ ἀνάλογον ἀνταποδι- 
δόναι, καὶ ἐπὶ ϑάτερα, καὶ ἐπὶ τῶν ὁμογενῶν οἷον, 
εἰ ἡ Φιάλη ἀσπὶς Διονύσου, καὶ τὴν ἀσπίδα ἁρμότ-- 
Té λέγεσθαι Φιάλην ἴλρεως. ὁ μὲν οὖν λόγος συντί- 
ϑέεταῶι ἐκ τούτων. 
κεφ. εἰ. 


Senn ΧΡΗ ἘΛΛΗΝΙΖΕΙ͂Ν. 
Ἔστι 2 ἀρχὴ τῆς λέξεως τὸ Ἑλληνίζειν τοῦτο δ᾽ 
ἐστὶν ty πέντε. 2 Hero μὲν ἐν τοὶς συνδέσμοις, ὧν 
ἄποδιδῳ τις, ὡς πεφύκασι πρότεροι καὶ ὕστεροι γί- 


tifthenes Cephifodotum gracilem thuri dixit effe fimi- 
lem, quod, cum abfumitur, dele&at. Has enim omnes 
& tanquam imagines, & tanquam metaphoras proferre 
licet. Quare quaecunque probantur, fi tanquam meta- 
phorae dictae fuerint , patet ea etiam imagines effe pof- 
fe, & imagines effe metaphoras orationis conformatio- 
ne indigentes. 4 Semper autem oportet metaphoram ex 
analogia ductam ab utraque parte fibi refpondere, at- 
que in rebus eiufdem generis fieri; ut, fi phiala clv- 
peus Bacchi dicitur, etiam clypeus recte Martis phiala 
vocabitur. ἂς oratio quidem ex his componitur. 
GAP... V. 
De elocutione pura d» recta. 

Fundamentum autem elocutionis eft pure ὅς re&e lo- 
qui; hoc vero quinque rebus efficitur. 2 Primum qui- 
dem per coniunCtiones, ut quis eas, ficuti natura iu- 
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γνεσϑαι ἀλλήλων, οἷον ἔνιοι ἀπαιτοῦσιν᾽ ὥσπερ ὁ 
MEN, καὶ 0 ἘΓΩ ΜΕΝ, ἀπαιτεῖ τὸν ΔῈ, καὶ τὸν 
Ὁ ΔΕ. δεῖ δὲ, ἕως μέμνηται, ἀνταποδιδόνω, ἀλλή- 
λοις » καὶ μήτε μακρὰν ἀπάρταν / pire σύνδεσμον 
πρὸ συνδέσμου ἀποδιδόναι τοῦ ἀναγκαίου" ὀλιγαχοῦ 
γὰρ ἁρμόττει. » Ἐγὼ δ΄, ἐπεί μοι εἴπεν᾽ ἦλθε γὰρ 
Κλέων δεόμενός τε καὶ ἀξιῶν" ἐπορευόμην παραλαβὼν 
αὐτούς" », ἐν τούτοις γὰρ πολλοὶ πρὸ τοῦ ἀποδοθησο- 
μένου συνδέσμου προεμβέβληντωι σύνδεσμοι" ἃ ἂν δὲ 
πολὺ τὸ μεταξὺ γένηται TOU. ἐπορευόμην, ἀσωφές. x 
μὲν δὴ τὸ εὖ ἐν τοῖς συνδέσμοις.. 3 Δεύτερον δὲ, τὸ 
τοῖς ἰδίοις ὀνόμασι λέγειν» καὶ μὴ τοῖς περιέχουσι. 4 
Τρίτον, μὴ ἀμφιβόλοις᾽ ταῦτα δὲ, ἂν μὴ τὰ εγωντίω 
προαιρήτωι᾽ ὅπερ ποιοῦσιν, ὅταν μηδὲν μὲν ἔχωσι λέ- 


bet, vel ante vel poft in ordine collocet, quod non- 
nullae poftulant; ut μὲν, & ἐγὼ piv, pofítulat δὲ, δὲ 
ὅδε. Oportet autem, ut facile memoria comprehendi 
poffünt, eas fibi invicem refpondere , nec nimis longo 
intervallo disiunctas effe; neque ante coniunctionem 
neceffariam alia coniunctio collocanda eft ; nam hoc pau- 
cis in locis convenit. E. c. Ego vero, poflquam mihi rcm 
narravit ; venit enim Cleon ad ma rogans atque obfecrans ; eis 
In focietatem a[Jumtis profectus fum ; in his enim verbis mul- 
tae coniunctiones interpofirae funt, antequam neceffa- 
ria coniunctio reddatur ; fi vero magnum intervallum 
fit inter initium & verbum profecfus fum , obícura fi: lo- 
cutio. Atque hic quidem unus eft recte loquendi mo- 
dus in coniunGionibus. .4 Secundum autem eft, pro- 
| priis ac fuis nominibus res appellare , non vero circum- 
Ícribere. 4 Tertium, ambigua vitare; haec vero vi- 
tanda funt, nifi quis contraria pro fe facere exiftimet ; 
quod faciunt, qui cum nihil habeant dicere, aliquid ta- 
X 4 
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yn, προσποιῶνται δέ τι λέγειν οἱ γὰρ τοιοῦτοι ἐν 
ποιήσει λέγουσι ταῦτα» οἷον Ἐμπεδοκλῆς. Φενουκίξει 
γὰρ τὸ κύκλῳ πολὺ ὃν, καὶ πάσχρυσιν οἱ ὠκροα- 
ταὶ, ὅπερ οἱ πολλοὶ παρὼ τοῖς c d ὅτων γὰρ 
λέγωσιν ἀμφίβολω., συμπαρανεύουσι. 

ἀκρῶσο "ÀAw διαβὰς μεγάλην ἀρχὴν καταλύσει. 
καὶ διὰ τὸ ὅλως ἔλαττον iyd ἁμάρτημα. dia τῶν 
γενῶν τοῦ πράγματος λέγουσιν οἱ μώντεις. τυ Xe γὰρ 
&y τις ἐν τοῖς apriac potis ἄρτια ἢ περισσὰ εἰπὼν, 
μᾶλλον, ἢ πόσα ἔχει" καὶ τὸ ὅτι ἔσται; ἢ τὸ πότε. 
διὸ οἱ χρησμολόγοι οὐ προσορίζονται » πότε. azrayra, δὴ 
ταῦτα ὅμοιαι ὥστ᾽, ἂν μὴ τοιούτου τινὸς eren, Φευ- 
κτέον. 5 Τέταρτον, ὡς Πρωταγόρας τὼ γένη τῶν ὀγο- 
μάτων dup ἄῤῥενω, καὶ ϑήλεα., καὶ σκεύη δεὶ γὰρ 
anuidiai oui ταν ὀρθῶς" s» Ἡ δ᾽ ovra, καὶ 


men dicere videri volunt; ifti enim homines poético 
more talia dicunt, ut Empedocles. Nam circuitus ille 
verborum longus facile decipit, & auditores fic affi- 
ciuntur, ut imperita multitudo cum hariolos audit am- 
bigua loquentes; temere enim affentitur. 
Croefus Halyn penetrans magnam pervertet opum vim. 

Ft harioli generibus rerum utuntur in praedicendo , quo- 
niam in his minus peccatur. Nam qui ludit par impar, 
facilius divinat vel paria vel imparia dicens , quam fi 
certum numerum explicat ; & ( qui dicir), aliquid futu- 
rum effe, (facüius divinat,) quam (J£ addat), quan- 
do. Quo fit, ut vates non adiungant , quando. Haec igi- 
tur omnia fimilia funt ; quare , nifi fiant alicuius rei gra- 
tia, funt fugienda. s Quartum eft, cum genera diftín- 
guuntur ; quod Protagoras fecit, qui dixit , alia nomina 
effe mafculina, alia feminina, alia neutra; haec enim 
quoque accurate fervanda funt; ut, llla autem reverfa 
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deis ᾧχετο. " 6 Πέμπτον, ἐν τῷ τὼ. πολ- 
AA, καὶ ὀλίγα, καὶ ἕν, ὀρθῶς ὀνομάξειν NP 
ἐλθόντες s ἐτυπτόν P ὅλως δὲ dei εὐανώγνωστον eaa 
τὸ γεγρωμμένον, καὶ εὐφραστον' ἔστι δὲ τὸ αὐτό' ὅπερ 
οἱ πολλοὶ σύνδεσμοι, οὐκ ἔχουσιν οὐδ᾽, ἃ μὴ ῥοώδιον 


᾿ διαστίξαι, ὥσπερ τὰ Ἡρακλείτου. Td γὰρ "Hoa- 


i 


πλείτου δαστίξαι, ὃ ἔργον, διὰ τὸ ἄδηλον εἶναι» σο- 

τέρῳ πρόσκειται», τῷ ὕστερον, ἢ τῷ ^de οἷον ἐν 

τῇ ἀρχῇ αὐτοῦ τοῦ συγγράμματος" Φησὶ γὰρ, » Tov 
Lad »7 52N faxo 7. E 

λόγου τοῦδ᾽ &óvrog αἰεὶ ὠξύνετοι ἄνθρωποι γίγνονται. y» 

327) Ν Ν YN Nae 7: ὃ "m "E 

ἄδηλον γὰρ, TO αἰεὶ πρὸς oerepto διαστιξαι!. 5, ἘΠῚ 


, - N NT. 3 / 
τάδε σοίει σολοικίζειν, το "m ἀποδιδόναι, £A μὴ ἐπ - 


ζευγνύρς au Coi, ὃ ἁρμόττει οἷον ἢ Ψόφον, ἢ χρῶ- 
μώ: τὸ μὲν ida), οὐ κοινόν" τὸ δ᾽ αἰσϑόμενος, κοι- 


€ collocuta difcefft. 6 Quintum eft, cum multa & pau- 
ca & unum rede quis appellat. ZZi vero cum acceffrffent , 
me percufferunt. Omnino autem quod fcribitur eiufmodi 
effe debet, ut legi & proferri facile poffit ; nam eft hoc 
idem; quod tamen non habet locutio, in qua multae 
funt coniunctiones ; nec, quae non facile interpungi 
poteft, qualia funt Heracliti fcripta. Magna enim dif- 
ficultas eft, Heracliti fcripta interpunctionibus diftin- 
guere , quia dubium eft, cuinam parti verba adhaereant, 
pofteriorine, an priori. Quemadmodum initio operis 
eius; ubi ita inquit, ARarionis verae femper ignari funt ho- 


. mines. Nam incertum eft, utri parti adverbium /emper 


fit applicandum. 7 Praeterea fit foloecifmus, cum in 
verborum coniunc&ione non redditur unicuique verbo, 
quod exigit ; ut (f dicas) aut fonitum , aut colorem , ilium 
quidem videns , (non bene dixeris,) quia non eft commu- 
ne; fed fentiens, quod eft commune. Fit autem obícura 
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νόν. ἀσαφῆ δὲ, à μὴ προθεὶς εἴπῃς . μέλλων πολλὰ; 
μεταιξὺ ἐμβάλλειν" Οἷον 5. » Ἔμελλον γὰρ, δαλεχβεὶς 
ἐκείνω. τάδε καὶ τάδε, καὶ ὧδε πορεύεσιϑαι" ἀλλὰ 
μὴ: Ἔμελλον γὰρ διαλεχθεὶς πορεύεσϑαι, εἶτα τάδε 
xci τάδε, καὶ ὧδε ἐγένετο. .» 


ΚΕΦ. στ΄. 
ΠΕΡῚ OFKOY, ΤῊΣ ΛΕΞΕΩΣ: 

Eig ὄγκον δὲ τῆς λέξεως συμβάλλεται τάδε, τὸ 
λόγω apta aa à eT ὀνόματος" οἷον. μὴ κύκλον, ἀλλ 
ἐπίπεδον τὸ ἐκ τοῦ μέσου σον. εἰς δὲ συντομίαν τὸ 
ἐναντίον» ἀντὶ τοῦ λόγου ὄνομα. 2 Kai ε ἐὰν αἰσχρὸν 
ἢ ἀπρεπέρ' ἐὰν μὲν. ἐν τῷ λόγῳ ἤ αἰσχρὸν, τοὔνομα 
λέγειν" ἐὰν δὲ ἐν τῷ ὀνόματι, τὸν λόγον. 3 Καὶ με- 
ταφοραὶς δηλοῦν, xcti τοῖς ἐπιθέτοις, εὐλαβούμενον τὸ 
“ποιητικόν. 4 Kai τὸ ἕν πολλὰ ποιεῖν » ὅπερ οἱ ποιη- 


locutio, nifi initio pofueris id, quod multis interpofi- 
tis poftea dicendum eft; ut, Paraveram, poflquam cum zo 
collocutus fuiffem , haec & haec, & fic difcedere; rectius 
enim dixeris, Paraveram difcedere , poflquam collocutus cum 
co fuiffem haec & haec, δ’ hoc modo. 
CAP..VL 
De amplitudine elocutionis. 

Ad locutionis autem amplitudinem & granditatem 
haec conducunt, (primum) fi definitionem loco nomi- 
nis ponas ; ut, fi non circulum dicas , fed figuram pla- 
nam, cuius extremitas paribus a medio radiis attingitur. 
Qui autem brevitati ftudet, is contra nomen loco de- 
finitionis ponat. 2 Quod fi res fit turpis aut parum de- 
cora ; id fi erit in definitione, nomen ufurpabimus ; fi 
autem in nomine, definitionem. 5 Etiam (erit grandis 
oratio) , quae metaphoris & epithetis illuftrabitur , mo- 
do ne in poéticam licentiam exeat. 4 Et fi ex uno plu- 
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ταὶ ποιοῦσιν" ἑνὸς ὄντος λιμένος, ὅμως λέγουσι » λι- 
μένας εἰς ᾿Αχιαϊκούς" » Καὶ» 
Δέλτου μὲν ede πολύφυροι διαπτυχαί. 
5 Καὶ μὴ ἐπιζευγνύναι, ἀλλ᾽ ἑκατέρῳ ἑκάτερον' » [ἧς 
γυναικὸς τῆς ἡμετέρας" » ξὰν δὲ συντόμως. τὸ ἐναντίον" 
M Τῆς ἡ ἡμετέρας γυναικός. 25.6 Kai pera συνδέσμου 
λέγειν tay δὲ συντόμως, ἄνευ μὲν συνδέσμου, μὴ 
ἀσύνδετα, δέ οἷον, πορευθεὶς καὶ διαλεχθεὶς. πορευθεὶς 
διελέχθην. Καὶ τὸ ᾿Δυτιμάχου χρήσιμον, ἐξ ὧν μὴ 
ἔχει λέγειν, ὃ ἐκεῖνος ποιεῖ ἐπὶ τοῦ Τευμησσοῦ 
Ἔστι Tig" ἠνεμόεις ὀλίγος λόφος" 


27 N «“ P 37 37 ^Y M N ΣΥΝ, 
e era γαρ οὕτως εἰς (UTI ειρον. εστι δὲ τοῦτο XO ἐπι 


^ ^ e) , x « L^ ^ 
ὥγωθων καὶ κακων, ὅπως οὐκ €X£i, ὑποτέρως ὧν ἢ 


LI 


7 e/ NO BENE 32 04 c N αν 
χρήσιμον. ὅϑεν καὶ τὼ ονόμώτώ oi ποιήτωὶ! ζερουσίι; 
X 2, NO N 37 ΄ $3 ^ / 
TO ὥχορδον, καὶ τὸ ὠλυρον μέλος ἐκ τῶν στερήσεων 


ra fiant, quod poétae faciunt; ut quamvis unus tan- 
tum portus fit, tamen dicunt intra portus JAchaicos ; δι, 
Epiflolae quidem hae funt multifores plicationes. 
$ Et fi nomina non coniungantur , fed feparatim fingula 
proferantur ; ut, eius mulieris , quae noftra e! , & contra 
breviter, noffrae mulieris. 6 Et {ι in dicendo copulae ad- 
iungantur; nam: contra brevius dicitur, detracta copu- 
la, modo ne diffoluta fit oratio; ut, eo profe&us fum at- 
que differui , & , «o profectus diffzrui. 7 Etiam Antimachi 
ratio utilis eft, ea commemorare , quae rei non adfunt, 
quod ille facit in celebrando colle Teumeffo, 
Eft quidam modicus collis ventis afflatus ; 
nam hoc modo infinite poteft oratio amplificari. Atque 
haec quidem ratio in utramque partem utilis eft, & in bo- 
nis & in. malis, quae non adfunt, commemorandis. Un- 
de etiam poétae nomina confinxerunt, ut τὸ ay opd'v, 
& τὸ LAvpoy μιέλος' nam has appellationes ex privatione 


332 ARISTOTELIS 


yao ἐπιζέρουσιν᾽ εὐδοκιμεῖ γὰρ τοῦτο ty ταῖς μέτω- 
Copetic λεγόμενον ταῖς ἀνάλογον" οἷον τὸ Φάνωι, » τὴν 
σάλπιγγω εἶναι μέλος ἄλυρον. »» 
κεφ. ζ΄. 
ΠΕΡῚ ΤΟΥ͂ ΠΡΕΠΟΝΤῸΣ ΤῊΣ ΛΕΞΕΩΣ. 

Τὸ δὲ πρέπον ἕξει ἡ λέξις, d ἐὰν ἢ παβητική τε καὶ 
ἠθικὴ, καὶ τοὶς ὑποκειμένοις πράγμασιν ἀνάλογον. 2 
Τὸ δ᾽ ἀνάλογόν ἐστιν, ἐὰν μήτε περὶ εὐόγκων αὐτο- 
καβδάλως λέγηται: μήτε περὶ εὐτελῶν σεμνῶς" μηδ᾽ 
ἐπὶ τῷ εὐτελεῖ ὀνόματι ἐπῇ κόσμος" εἰ δὲ μὴ. “πώμῳ- 
oia Φαίνεται" οἷον ποιεῖ ἸΚλφοφῶν' ὁμοίως yao tna 
ἔλεγεν; καὶ εἰ εἴπειεν ἂν, .. πότνια συκῆ. y» 3 Τ|αδη- 
τικὴ δὲ, 6 ἐὰν μὲν ἦ ὕβρις. ὀργιξομένου. Adi ἐὼν δὲ 


ἀσεβη καὶ αἰσχρὰ, δυσιχεραινόντως καὶ εὐλαβουμέ- 
γως λέγειν᾽ ἐὰν δὲ ἐπαινετὰ , ἀγωμένως" ξὰν δὲ ἐλεεινὰ, 


ÓÍumferunt; & hoc idem magnopere probatur in meta- 
phoris ex analogia ductis; ut fi quis dicat, fonitum tu- 
bae effe μέλος ἄλυρον. 
G.A DP. LV. LE 
De elocutionis decoro. 

Decorum autem fervabit illa oratio, quae motus ani- 
mi & mores exprimet, fubiectifque rebus conveniet. 2 
Erit autem rebus conveniens, fi neque de rebus gran- 
dibus tenuiter & fubmiffe, neque de tenuibus rebus 
graviter & ample quis dixerit ; fed neque abie&to nom:- 
ni ornatus eft adhibendus ; alioqui comoedia videbitur; 
quod crebro facit Cleophon; talia enim quaedam pro- 
fert, ac fi diceret, veneranda ficus. 3 Motum animi ex- 
primet oratio irati, fi fit irarum plena; quod fi de im- 
piis & turpibus rebus fermo eft, cum indignatione & 
caute dicendum eft ; fi de laudabilibus, cum animi volu- 
ptate; fi de miferabilibus , demiffe & humiliter ; & de 
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ταπεινῶς καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων d$ ὁμοίως. 4 1Πιθανοῖ 
δὲ τὸ πρᾶγμα καὶ ἡ οἰκεία λέξις" παραλογίζεται γὰρ 
ἡ Ψυχὴ ὡς ἀληθῶς λέγοντος. ὅτι ἐπὶ τοὶς τοιούτοις οὕ-- 
τως ἔχουσιν ὥστ᾽ οἴοντωι, εἰ καὶ μὴ οὕτως ἔχει, ὡς 
ὁ λέγων τὰ πράγματα [ οὕτως ] € ἔχειν. 5 Καὶ quo 
μοιοπαθεὶ ὁ ἀκούων ἀεὶ τῷ παθητικῶς λέγοντι, κἂν 
μηδὲν λέγη διὸ πολλοὶ καταπλήττουσι τοὺς ἄκροα- 
τὰς ϑορυβοῦντες. 6 Καὶ ἠθικὴ δὲ αὕτη ἡ ἐκ τῶν en 
μείων die, ὅ ὅτι ἀκολουδεὶ ἡ 5 ἁρμόττουσα ἑκάστῳ γέ- 
νει καὶ ἕξει. λέγω δὲ γένος μὲν xad "Sq οἷον 
σαῖς: 7 ἀνὴρ: ἢ γέρων᾽ καὶ γυνὴ: ἢ ἀνήρ' καὶ Λά. 
κων, ἣ Θετταλός. A Ἕξεις δὲ, καθ᾿ ἂς ποιός τις 
τῷ βίῳ" οὐ γὰρ καθ᾿ ἅπασαν ἐξιν οἱ βίοι ποιοί Tg" 
ἐὰν οὖν καὶ τὰ ὀνόματω οἰκεῖω λέγῃ τῇ ἕξει, ποιήσει 


aliis eodem modo. 4 Locutio vero rebus accommodata 
ad perfuadendum plurimum valet; nam animus audito- 
ris in errorem trahitur, qui ea vere dici putat, quo- 
niam in eiufmodi rebus ita fe homines habent ; quare , 
licet res ita fe non habeat, ut orator dicit, eam tamen 
ita fe habere arbitrantur. 5 Atque auditor femper eo- 
dem modo afficitur, quo orator affe&tus , etiamfi non 
vere dicat ; qua de caufa multi oratores tam vehemen- 
ter commovent auditores, ut eos quafi attonitos red- 
dant. 6 Mores etiam exprimit a fignis ducta demon- 
ftratio , quoniam fingula hominum genera fingulof- 
que habitus fua quaedam propriaque confequitur ora- 
tio. Dico autem genera fingulas aetates, ut pueri, 
aut viri, aut fenis; & mulieris, aut viri ; '& Laco- 
nis, aut Theffali. 7 Habitus vero, quibus vita homi- 
num conformatur; non enim quovis habitu vita varia- 
tur; fi igitur quis verba habitui propria adhibeat, ora- 
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NUR - , Ν Ja- N. 3/23 € / M Ὡς 
τὸ "og οὐ γὰρ ταὐτῶ, οὐδ᾽ ὡσαύτως, ἄγροικος ἂν 
Ἂς Á M /Á Á € 
xai πεπαιδευμένος εἴπειεν. πάσχουσι δέ Ti οἱ ὠκροο-: 
ἫΝ Ν τ' / Zu [3 ΄ ὦ : ; 
TO καὶ, ὦ κωτωκόρως χρώντῶι οἱ λογογρώφοι" s» τίς 
, » cr ej M " « M EN € 
δ᾽ οὐκ οἶδεν;.» »» ὥπαντες ἰσώσιν᾽;; ὁμολογεῖ γὰρ ὁ 
5 / , LÁ e 7 “- c Y 
ὠκούων οἰσιχυνόμενος, ὅπως μετέχῃ οὑπερ καὶ οἱ ἄλ-- 
/ N , , , by N , " ^ 
Ao πάντες. 8 lo ὃ εὐκαίρως» ἡ μή εὐκωίρως χρή- 
SP / ^ MM 9 δ νὴ. X 
σϑαι κοινὸν ἁπάντων τῶν εἰδῶν ἔστιν. 9 xoc δ᾽ ἐπὶ 
€ ^ ἊΣ 7 Β e Ses 3» NN es m 
πάσῃ ὑπερβολῇ τὸ Θρυλλούμενον dei ydp αὐτὸν QUT 
: ^ N; FH P cy , SC vio 
προσεπιπλήττειν δοκεῖ γῶρ ὠληθες εἶναι» ἐπεὶ οὐ Aay- 
, Ξ - δι " y wo» Ζ 
Ova ys, ὃ ποιεῖ» τὸν λέγοντώ. τὸ ἔτι Tog ἀνά:- 
Ν ^ e 7 ν᾿ Ν » 
λογον μή πᾶσιν cue χρήσασϑαι cUTO) γῶρ κλεπτε- 
e ΄ ὧν. ἣν e »N Ν »Ἅ 
τῶι 0 οὐκροώτής. λεγῶ ὅε, οἷον ἐὼν τὰ ὀνόμωτω, σκλή- 
C s NN Ὺ ^v ^ Ἂς dz ^ Υ ^ 
pz ἢ» quu καὶ τῇ Quys, καὶ τῷ προσώπου. καὶ τοις 
ς . 2 δι S S Ψ c, 
1 ἁρμόττουσιν εἰ δὲ μὴ, Φανερὸν γίγνετωι ἐκώστον.» ὅ 


tionem faciet moratam; neque enim eadem , neque eo- 
dem modo, horno agreftis ὃς homo perpolitus inftru- 
Gufque dixerit. Afficiuntur. autem quodammodo audi- 
tores ea ratione , qua. orationum fcriptores ad fatieta- 
tem ufque utuntur: Quis autem nefcit? Omnes intelligunt ; 
nam aflentitur auditor, veritus, ne, quod ceteri omnes 
intelligunt, ipfe folus ignoret. 8 Verum figuris omni- 
bus & opportune & importune uti licet. 9 At in omni 
exfuperantia pervulgatum eft illud remedium; nam opor- 
tet ipfum ( auditorem ) fe fua voce corrigere ; tunc enim 
verum effe videtur, cum orator oftendit, fe id intelli- 
gere, quod facit (auditor). 1o Praeterea non omnibus 
analogis fimul utendum eft; fic enim fallitur auditor. 
Dico autem, ut fi nomina dura fuerint, non femper 
etiam (dura) voce, & vultu, & reliquis, quae confen- 
tanea funt , ( utatur dicens ; ) alioquin aperta fient omnia, 
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ἐστιν. ἐὰν δὲ τόδε μὲν» τόδε δὲ ps λανθάνῃ ποιῶν: τὸ 
αὐτό. ξὼν οὖν τῶ paa σκληρῶς, καὶ τὰ exp 
μαλακῶς λέγηται, ἀπίθανον γίγνεται. τὶ Τὰ δὲ 
ὀνόματα. τὼ ἐπίθετα. καὶ διπλῷ πλείω, καὶ τὰ ξέ- 
y μάλιστα ἁρμόττει λέγοντι παθητικῶς, συγγνώμη 
γὰρ ὀργιζομένῳ. κακὸν φάναι οὐρανόμηκ ες: ἢ 
πελώριον εἰπεῖν. καὶ ὅταν ἔχῃ ἤδη τοὺς ἀκροατὰς. 
καὶ ποιήσῃ, ἐνθουσιάσαι ἢ 7 ἐπαίνοις 1 yos , ἢ ἢ ὀργῇ 
ἣ Φιλία᾽ οἷον καὶ Ἰσοκρώτης ποιεῖ ἐν TQ {Πανηγυρι- 
κῷ ἐπὶ τέλει, » Duy δὲ καὶ μνήμην" 5» 4945 25 ἡ ἡ 
τινες ἔτλησαν.»» Φθέγγονταί τε γὰρ τὼ τοιαῦτω &V- 
ϑΘουσιώζοντες" ὥστε καὶ ἀποδέχονται δηλονότι ὁμοίως 
ἔχωντες. διὸ καὶ τῇ ποιήσει ἥρμοσεν' ἔνθεον *ydo ἡ ποίη- 
σις. ἢ δὴ οὕτω δεῖ, ἢ ^ μετ᾽ εἰρωνείας , ὅπερ 1 οργίας 
ἐποίει, καὶ τὼ ἐν τῷ Φαίδρῳ. 


quid fint. Si vero aliquo ( azalogo ) ufus fuerit, aliquo 
non, tegetur artificium, & tamen idem efficietur. Ve- 
rumtamen ἢ mollia duriter, aut fi dura molliter pro- 
ferantur, fide carebit oratio. 11 Conveniunt autem com- 
movere animos quaerenti epitheta, ὅς iunGta nomina 
plura, & peregrina maxime; ignofcitur enim irato, fi 
dixerit, fe paffum effe malum οὐρανόμηκες,, aut πελώριον. 
Et quando iam orator auditores occupaverit, atque ex- 
tra fe rapuerit vel laude vel vituperatione, vel ira vel 
amicitia; quemadmodum etiam líocrates facit in Pane- 
gyrico fub finem, Famam autem 6 memoriam ; & , Qué 
quidem tolerarunt. Fundunt. enim huiufmodi verba extra 
fe rapti oratores, quae audientes eodem pado affecti 
recipiunt. Quare etiam po&fi conveniunt; nam eft poé- 
fis divino quodam afflatu excitata. Aut igitur hoc mo- 
do, aut cum ironia ( /icet eiz[(modi verba ufurpare ) , ficut 
Gorgias faciebat, & ( Plato) in Phaedro. 
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ΚΕΦ. 4. 
ΠΕΡῚ TOT PTOMOTY. 

Τὸ δὲ σχῆμα τῆς λέξεως δεῖ μήτε ἔμμετρον εἶναι» 
μῆτε ἀῤῥυθμον" τὸ μὲν γὰρ ἀπίθανον πεπλᾷσϑαι γὰρ 
δοκεῖ, καὶ ὥμω καὶ ἐξίστησι" προσέχειν γὰρ ποιεῖ τῷ 
ὁμοίῳ, πότε πάλιν ἥξει" ὥσπερ οὖν τῶν κηρύκων 7po- 
λαμβάνουσι τὰ παιδία, τὸ: τίνα αἱρείτωι ἐπίτροπον 
ὁ ἀπελευθερούμενος : Κλέωνα. τὸ δὲ ἄῤῥυθμον ἀπέραν- 
τὸν. 2 Ae δὲ πεπεράνθαι μὲν, μὴ μέτρῳ δέ ἀηδὲς 
γὰρ καὶ ὥγνωστον τὸ ἄπειρον. περαίνεται δὲ ἀριθμῷ 
πάντα᾽ ὁ δὲ τοῦ σχήματος τῆς λέξεως ἀριθμὸς ῥυθμός 
ἐστιν, οὗ καὶ TÀ μέτρα τμητά. 3 Aio jS p δεὶ 
ἔχειν τὸν λόγον, μέτρον δὲ μή" ποίημα γὰρ ἔσται" 


CAP. VITL 
De numeris orationis. 


Forma autem orationis neque verfibus conftare, ne- 
que numerorum prorfus expers effe debet; illud enim 
orationi fidem adimit; nam artificiofe ficta effe vide- 
tur, & fimul auditorem avertit a caufa , facitque, ut 
attendat, quando fimile aliud iterum ad aures accedat ; 
ficuti pueri folent praecones praeoccupare, (dum Ao- 
rum unus pronuntiat ,) quem fibi patronum ele&urus fit 
modo manumiífus? (UL interponunt) Cleonem. ( Genus 
vero orationis) numerorum expers fine caret ac termi- 
no. 2 Oportet autem aliqua terminatione concludi , 
non tamen metrica ; nam infuave eft & obícurum, quod 
non terminatur. Finiuntur vero omnia numero ; fed nu- 
merus, qui in orationis forma fpe&tatur , rhythmus eft, 
cuius etiam metra partes funt. 3 Quo fir, ut oratio 
quidem rhythmum habere debeat, non autem metrum ; 
alioquin erit poéma; neque eam exquifite rhythmum 


Ew 
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Ἀν δὲ μὴ ἀκριβῶς. τοῦτο δὲ € ἐσται», m μέχρι του 

04 Τῶν δ ῥυθμῶν ὁ ὃ μὲν ἡρῷος σεμνὸς, καὶ οὐ λε- 
κτικὸς,» καὶ ἁρμονίας. δεόμενος" ὁ δ᾽ ἰαμβος αὐτή. ἐστιν 
ἡ λέξις ἡ τῶν πολλῶν᾽ διὸ μάλιστα πάντων τῶν μέ- 
τρῶν ἰαμβεῖα φθέγγονται λέγοντες. δεὶ δὲ σεμνότητώ 
γενέσθαι καὶ ἐκστήσαι. ὁ δὲ τροχαῖος κορδανικώτε- 
poe oi δὲ τὰ τετράμετρα" ἔστι γὼρ τροχέρὸς ῥυθμὸς 
τὰ τετράμετρα. λείπεται δὲ παιὰν» ω ἐχρῶντο μὲν 
ἀπὸ | Θρασυμάχου ἀρξάμενοι" οὐκ εἶχον δὲ λέγειν; τίς 
ἦν. ἔστι δὲ «τρίτος ὁ παιὰν καὶ ἐχόμενος τῶν εἰρημέ- 
way τρίω γὰρ πρὸς δύο: ἐστίν. ἐκείνων δὲ ὁ μὲν, ἐν πρὸς 
ἕν᾿ ὁ δὲ, δύο πρὸς 9. ἔχεται δὲ τῶν λόγων τούτων ὃ 
ἡμιόλιος" οὗτος δ᾽ ἐστὶν ó παιών. 7 5 Oi μὲν οὖν ἄλ--: 
λοι διά τε τὰ εἰρημένα ἀφετέοι; καὶ διότι μετρικοί' ó 


^ 


NS 
δὲ παιὰν ληπτέος" “ἀπὸ μόνου γῶρ οὐκ ἔστι ΠΝ των 


fervare oportet ; fed praeceptis fatisfaciet , fi ian 
tenus fervet. 4 Ex numeris autem heroicus grandis eft, 
orationi non aptus, & harmoniae indigens; iambis ve- 
ro ipfum vulgus utitur; igitur ex omni genere metro- 
rum in iambica loquentes maxime incidunt. Oportet au- 
tem orationem plenam effe gravitatis, & in admiratio- 
nem rapere. At vero trochaeus cordaci aptior eft; quod 
tetrametra declarant; nam in tetrametris rhythmus eft 
incitatus & lubricus. Reliquus eft paean, quo quidem 
ufi funt a Thrafymacho profe&i ; fed tamen eius naturam 
non intelligebant. Eft autem tertius paean, atque inter 
605, quos diximus, medius ; nam tria ad duo conferun- 
tur. Ex illis vero alter eft, unum ad unum ; alter autem, 
duo ad unum. Harum autem proportionum fefquialte- 
ra media eft ; ; atque haec eft paeanis. 5 Reliqui quidem 
propter caufas iam dictas mittendi funt, & quia funt 
metrici; paean vero fumi poteft; nam ex hoc uno ante 
"triflot. Vol, IV. Y 
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ῥηθέντων ῥυθμῶν ὥστε μάλιστα, λανθάνειν. νῦν μὲν οὖν 
χρώνται τῷ 9i παιῶνι Xi ἀρχόμενοι. δεῖ δὲ διωφέρειν 
τὴν ἐβλείτο τῆς ἀρχῆς. 6 Ἔστι d παιῶνος δύο εἴδη 
ἀντικείμενα ἀλλήλοις" ὧν τὸ μὲν ἕν ἀρχῇ ἁρμόττει» 
ὥσπερ καὶ χρῶνται" οὗτος δ᾽ ἐστὶν, οὗ ἄρχει μὲν " 
papa, τελευτώσι δὲ τρεὶς βρα xia »Δαλογενὲς, εἴς 
τε Λυκίαν" ,» καὶ » » Χρυσεοκόμα. ἜἝκατε, παὶ Διός..; 
ἕτερος δ᾽ εξ ἐναντίως , οὐ βραχεῖαι ὁ ἄρχουσι τρεῖς, ἡ 
δὲ pan τελευταϊα" » Mera δὲ ye ὕδατά T τ ὠκεα- 
νὸν ἠφάνισε! γύξ. .» οὗτος δὲ τελευτὴν ποιεῖ" ἡ γὰρ βρα- 
Xie διὼ τὸ ὠτελὴς εἶναι ποιεῖ κολοβόν. ἀλλὰ dei τῇ 
μακρῷ ἀποκόπτεσθαι, καὶ δήλην εἰν εἰνωι τὴν τελευτὴν 2 
μὴ διὼ τὸ τὸν ypa.Céo, , μηδὲ δὰ τήν παροιγροιφηὴν, ἀλ- 
A2, διὰ τὸν ῥυθμόν. 7 Ὅς μὲν οὖν εὐρυῦμον dei εἶναι 
di&orum omnium rhythmorum veríus non conficitur ; 
itaque maxime latet. Nunc igitur uno paeane utuntur 
etiam in orationis principio. Sed finem a principio dif- 
ferre oportet. 6 Sunt autem duae paeanis fpecies fibi 


oppofitae; quarum altera principio convenit, in quo 
etiam ea utuntur; is vero paean eft, cuius prima fyi- 


laba longa eft, tres vero poftremae breves funt; Az- 


λογενὲς ( Delogena) , εἴτε Λυκίαν ( feu Lyciam); &, Χρυ- 
σεοκόμω ἽἝἝκωτε, παΐ Διὸς ( IMuricoma Hecate, nata Iovis ). 
Alter vero paean contra eft, cuius tres primae breves 
funt, poftrema vero longa: 

Μετὰ δὲ γᾶν ὕδατά τ’ ὠκεανὸν ἠφάνισε νύξ. 

Teram 6 aquas, inde Oceanum occuluit nox. 
Hic autem bene concludit; brevis enim fyllaba, quo- 
niam eft imperfecia, mutilatam ac mancam facit. ora- 
tionem. Itaque fententiam oportet longa fyllaba termi- 
nari, atque ipfum finem notum efle , non fcriptoris ope- 
ra, nec per notam appofitam , fed per numerum. 7 Nu- 
merofam igitur effe oportere orationem , nec numeri 


΄ 
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τὴν λέξιν, καὶ μὴ ἄῤῥυθμον » καὶ τίνες εὔρυθμωον ποιοῦσι 


^v 


ῥυθμοὶ, καὶ πῶς ἔχοντες, εἴρηται. 


KEo. JO, 
ΠΕΡῚ ΛΕΞΕΩΣ EIPOMENHZ, ΚΑΙ TON ΑΥ̓ΤΗ͂Σ 
ἘΝΑΝΤΊΩΝ. 


Τὴν δὲ λέξιν ἀνάγκη εἶναι ἢ εἰρομεένην καὶ τῷ συν- 
δίσμῳ μίαν, ὥσπερ ai ἐν τοὺς διθυράμβοις Bus 
Aaf : " κατεστραμμένην καὶ ὁμοίαν ταὶς τῶν ἀρχαίων 
ποιητῶν ἀντιστρόφοις. 2 Ἢ μὲν οὖν εἰρομένη λέξις ἡ 1 
ἀρχαία ἐστίν 22 Ἡροδότου Θουρίου; γ᾽ ἱστορίης ἀπό- 
δεξις. .» ταύτῃ γὰρ πρότερον μὲν ἅπαντες, yov δὲ οὐ 
πολλοὶ χρῶνται. λέγω δὲ εἰρομένην , ἣ οὐδὲν ἔχει τέ- 
λος nat αὑτὴν, ἂν μὴ τὸ πράγμα λεγόμενον τελειω-- 
O43. ἔστι δὲ ἀηδὴς διὼ τὸ ἄπειρον' τὸ yo τέλος πάν- 
τες βούλονται καθορῶν. διόπερ ἐπὶ τοῖς ᾿ καμπτήρσιν £x- 
πγέουσι Xo ἐκλύονται" προορῶντες γὰρ τὸ πέρας οὐ 


expertem , & qui numeri eam talem εἰποίαπί, quoque 
modo fint in «a collocandi, dictum eft. 
CAP. IX. 
De oratione connexa eiufque contrariis. 

Elocutionem autem vel connexam & coniunctione 
unam effe necefle eft, quemadmodum in dithyrambis 
exordia ; aut ambitu comprehenfam & fimilem veterum 
poétarum antiftrophis. 2 Connexa quidem elocutio pri- 
Ícorum eft: Herodoti Thurü haec efl hifloriarum | enarratio, 
Hac eo tempore fere omnes utebantur, nunc vero per- 
quam pauci, Dico autem connexam ( elocutionem) , quae 
nullum ex fe finem habet , nifi res, quae exponitur, ad 
finem pervenerit. Eft vero iniucunda, quoniam in in- 
finitum fertur ; finem enim omnes videre exoptant. 
Quapropter (curfores) cum ad flexiones pervenerunt, 


anhelant, ac plane deficiunt, cum antea non laborent, 
4 
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κώμνουσι πρότερον. ἡ μὲν οὖν εἰρομένη τῆς λέξεως, ἕ ἐστιν 
» 3 Karerspapuuért δὲ ἡ ἡ ἐν περιόδοις" λέγω δὲ πε- 
pio dd λέξιν ἔχουσων ἀρχὴν καὶ τελευτὴν αὐτὴν ved 
αὐτὴν, καὶ μέγεθος εὐσύνοπτον nea, P 4 τοιαύτη» 
xci εὐμαθής" ἡδεῖα μὲν dia τὸ a. tom ἔχειν τῷ ἀπε- 
ράντω᾽ καὶ ὅτι αἰεί τι οἴεται ἔχειν ὃ ἀκροατὴς τῷ αἰεὶ 
πεπεράνθαι τι αὐτῶ" τὸ δὲ μηδὲν προνοεῖν εἶναι, m 

ἀνύειν, ἀηδές᾽ εὐμαθὴς δὲ, ὅτι εὐμνημόνευτος" τοῦτο 
δὲ, ὅτι ἀριήμὸν i ἔχει ἡ ἐν περιόδοις λέξις, ὃ πάντων εὐ- 
μνημονευτότατον. διὸ καὶ τῶν μέτρων᾽ πάντες μνημο- 
γεύουσι μῶλλον τῶν χύδην' ἀριθμὸν γὰρ ἔχει ; ῳ pe 
τρεέῖται. 4 Δεῖ δὲ τὴν περίοδον καὶ τῇ διαγοίῳι τετε- 
λειῶσϑαι, καὶ μὴ διωκόπτεσϑοι, ὥσπερ τὰ Σο- 
Φοκλέους iau Desa 


Ld 

quia metam profpiciunt. Ác connexa quidem oratio ta- 
lis eft. 5 Ambitu vero comprehenfa eft, quae periodis 
conftat ; dico periodum autem orationem principium & 
finem ex fe habentem, eamque magnitudinem, quae fa- 
cile perluftrari poffit ; huiufmodi autem oratio fuavis 
eft, & facile percipi poteít; fuavis quidem eo, quod 
illi contraria eft, quae infinite fertur, & quia femper 
auditor aliquid fe tenere exiftimat, cum femper aliquid 
ei determinatum fit; contra vero nihil praevidere, ni- 
hilque abfolutum habere, eít infuave; facile autem per- 
cipitur, quia memoriae facile mandari poteft; & hoc 
accidit, quia numerum habet in periodis, quod omnium 
maxime aprum eft ad recordandum. Atque haec caufa 
e(t, cur omnes facilius carmina , quam folutam oratio- 
nem recordentur, quia numerum habent, qui illa me- 
tiatur. 4 Oportet autem in periodo fententiam ab- 
folvi, non vero abrumpi, quemadmodum in iambicis 
Sophoclis : 
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Καλυδὼν μὲν ἥδε, γαῖα Ἰ]ελοπείας χβονός. 
τοὐναντίον γάς ἐστιν ὑπολαβεῖν τῷ διαιρεῖσθαι, ὥσ- 
"Tto καὶ ἐπὶ τοῦ εἰρημένου. τὴν Καλυδῶνα εἴνοωι τῆς 
ΤΠελοποννήσου. 5. llegíodog δὲ ἡ μὲν ἐν κώλοις" ἡ ἡ δὲ 
ἀφελής. ἔστι δὲ ἐν κώλοις μὲν λέξις ἡ MuR 
τε καὶ διρημένη, καὶ εὐανάπνευστος. μὴ ἐν τῇ διαι- 
pere» ὥσπερ ἡ εἰρημένη περίοδος, ἀλλ᾽ ὅλη. κῶλον 
δ᾽ ἐστὶ τὸ ἕτερον μόριον ταύτης. ἀφελῆ δὲ λέγω τὴν 
μονόκωλον. 6 Δεῖ δὲ καὶ τὰ κῶλα, καὶ τὰς περιό- 
eus , μήτε μειούρους, een, μήτε μακράς. τὸ μὲν 
γὰρ μικρὸν πρράπταίειῳ πολλάκις ποιεὶ τὸν ἄκρος 
τήν' ἀνάγκη, yao: ὅτών ἔτι ὁρμῶν ἐπὶ τὸ πόῤῥω καὶ 
τὸ μέτρον, οὗ ἔχει ἐν ἑωυτῷ ὅρον, ἀντισπασϑῇ παυ- 
σαμένου, οἷον προσπταίειν γίγνεσϑει διῶ τὴν ἀντί- 
κρουσιν. τὰ δὲ μακρὰ ἀπολείπεσϑαι ποιεῖ, ὥσπερ οἱ 


Haec quidem Calydon , urbs. Pelopeae telluris. 
Nam fi periodus divifa fuerit, fenfus contrarius elici- 
tur, ut in praedicto exemplo, Calydonem in Pelopon- 
nefo effe. ς Periodus autem (duplex eff): altera mem- 
bris conftat; altera fimplex eft. Ex membris confiat ea 
locutio, quae perfe&a eft & diftinctas partes. habet, 
nec fpiritum dicentis impedit, non in ipía divifione, 
ficut in praedicta periodo, fed in toto ambitu. M.m- 
brum vero eft altera periodi pars. Simplicem ( periodurz) 
dico ex uno membro conftantem. 6 Oportet autem & 
membra, & periodos, neque mutilas effe, neque lon- 
gas. Curtum enim faepe facit auditorem offendere; nam 
neceffe eft, ut, cum ille adhuc ultra tendit animo, & 
menfura eius termini , quem in fe ipfo conceperat , ab- 
rumpitur, ceffante oratore retro trahatvr, & quafi obi- 
€e quodam offendatur. Longae vero periodi faciunt, ut 
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ἐξωτέρω. ἀποκάμπτοντες τοῦ τέρματος" ἀπολείπουσι 
yao καὶ οὗτοι τοὺς συμπεριτατοῦντας" ὁμοίως δὲ xe 
αἱ περίοδοι αἱ μακραὶ οὖσαι. λόγος γίγνετωι καὶ aate 
^ ε΄ c7 , e í » € 
βολῇ ὅμοιον. ὥστε γίγνεται» ὃ ἔσκωψε Δημόκριτος ὃ 
M ; / ΄ ᾽ ἣν » » 
Xie εἰς Μελανιππίδην, ποιήσαντω ἀντὶ τῶν ἀντι- 
΄ 5 ue 
στρόφων ἀναβολάς". 
d A) 3» v / 3. N 327 Ν 7 M 
Oir QUT) κωκῶ τεύχει ἀνήρ. ὥλλῳ Y, 00606 τεύχων 
ε S a ds Ν ^ Z^ / c ^ 
ἡ δὲ paxp ἀναβολὴ τῷ ποιήσαντι κακίστη. ὡρμιότ-- 
Y v e ST x ΄ ΄ 
T£ Ὑῶρ TO TOICUTOV. κωὶ εἰς τοὺς μωκροκώλους λε- 
« ἃ / , ΄ - 
ye. ei δὲ λίαν βραχύκωλοι, οὐ περίοδος γίγνεται" 
SIUS. M Ν 5 ͵Ζ΄ ^ N o» n 
προπετῆ οὖν ἄγει TOV ἀκροωτήν. 7 l«g δὲ €» κώλοις 
΄ς € NI ^ , Mere M 5» ͵΄ὕ 
λέξεως ἡ μὲν διῃρημένη ἐστίν ἡ δὲ ἀντικειμένη. διηρη- 
΄ X - / , / ^ b 
μένη μὲν» 040 5». 9» Ἰ]Πολλάκις ἐθαύμασα τῶν τὰς πανήξ 
7] Ἂς hy v * ^ 
γύρεις 'συνωγωγόντων, καὶ τοὺς γυμνικοὺς . Gy cavete 
/ E ^ ἣν ᾽ ist v. ^ 
κωταστήσάντων. » ἀντικειμένη δὲ, ἐν ἢ ἑκατέρῳ. τῷ 


(auditor) relinquatur, ficut ultra metam progredientes 
una deambulantes poft fe relinquunt ; fimiliter etiam 
longae periodi iam in orationem exeunt, & dithyram- 
borum exordiis fimiles funt. Quare idem hac in re con- 
tingit, quod Democritus Chius Melanippidi per iocum 
obiecit, cum ille pro. antiftrophis anabolas ufurpaflet : 
Is fe ipfum laedit, alium qui laedere. quaerit ; 

carmen autem longum ipfi poétae peffima res eft. Hoc 
enim etiam in eos dici poteft, qui longis memibris de- 
le&antur. Contra vero, quae breviora, quam opus fit, 
habent membra, ne periodi quidem funt; nam ipfum 
auditorem praecipitem rapiunt. 7 Elocutio autem, quae 
membratim profertur, partim diftin&a eft, partim op- 
pofita. Diftinda quidem eft, ut, Saepius admiratus fum 
eos , qui panegyres congregarunt , eofque, qui ,gymnica certae 
mina infltuerunt, Oppofita vero eft, cum. vel in utro- 
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κώλῳ ἣ πρὸς ἐνωντίῳ ἐνωντίον σύγκειται; ἢ ταὐτὸ ἐπέ- 
ζυκται τοῖς ἐνοωντίοις᾽ οἷον, »» ,᾿Αμφοτέρους δ᾽ avr aw; 
καὶ τοὺς ὑπομείναντας, Xo τοὺς ἀκολουϑήσωντας' 
τοῖς μὲν γὰρ πλείω τῆς οἶκοι προσεκτήσαντο" τοῖς δὲ 
ἱκανὴν τὴν οἶκοι κατέλιπον... ἐναντίω" ὑπομονὴ, ἄκο- 
λούβησις᾽" ἱκωνὸν, πλεῖον. » Kore καὶ τοὶς χρημώ- 
τῶν δεομένοις s καὶ τοῖς ἀπολαῦσαι βουλομένοις" 9 
ἀπόλαυσις κτήσει ἀντίκειτωι. * καὶ eri, .»ὄ Συμβαί- 
yet πολλάκις ἐν ταύταις, καὶ τοὺς Φρονίμοους ἀτυχεῖν, 
καὶ τοὺς ὥφρονας κατορθοῦν. — Εὐβὺς μὴν τῶν ἄρι-- 
στείων ἠξιώθησειν, οὐ πολὺ δὲ ὕ ὕστερον τὴν ἀρχὴν τῆς 
Θαλάσσης ἔλαβον. — ΠΠλεῦσαι μὲν da τῆς ἠπείρου, 
πεξεύσωι δὲ δὰ τῆς ϑαλάττης: τὸν μὲν Ἑλλήσπον- 
τον ζεύξας, τὸν δ᾽ "Moo διορύξας. — Καὶ Φύσει. πολί- 
τῶς ὄντας, νόμῳ τής πόλεως στέρεσιϑαι. — Oi μὲ μὲν γὰρ. 
αὐτῶν κακῶς ἀπώλοντο" οἱ ? οἰσιχρῶς ἐσώῤησαν. — 

lé μὲν τοῖς βαρβάροις οἰκέτωις χρήσιϑαι᾽ κοινῇ δὲ 


que membro contrarium eft alteri contrario conflitu- 
tum, velidem membrum e contrariis conftat ; ut, Utrif- 
que autem profuerunt, € is, qui remanferunt , & iis, qui fe- 
cuti funt ; nam his quidem plura , quam. domi po[fidebant , 
acquifiverunt ; illis vero domi [atis agri , unde fe alerent,, re- 
liquerunt. Contraria funt : Remanere, Sequi ; Satis, Plus. 
Itaque & opum indigentibus, &. frui cupientibus ; Acquirere 
& Frui inter fe opponuntur. Item , Saepe accidit in eiuf- 
modi rebus ,-ut prudentes. aberrent , & infrpientes re&fo gerant. — 
Statim. quidem praemia fortium virorum .obtinuerunt , fed. non 
ita multo pofl imperium maris acquifiverunt. — Per terram na- 
vigavit , per mare ambulavit, Helle[ponto quidem. coniundio , 
Atho: autem perfo Jo. — Et qui naturá cives e[fint , lege pri- 
vati funt civitate, — Alii enim ex iis male perierunt y alii vero 
turpüer fervati fans — Private quidem fervis uti barbaris 5 pu- 
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^ 
πολλοὺς τῶν συμμάχων περιορῶν δουλεύοντας. — Η 
ζῶντας ἕξειν, ἢ 2 τελευτήσαντας καταλείψειν. » καὶ ὃ 
εἰς ΠΠειθόλωόν τις εἶπε καὶ Λυκόφρονα s ἐν τῷ δικω- 
στηρίῳ ». 95 Οὗτοι d* ὑμᾶς οἴκοι μὲν ὄντες ἐπώλουν ἐλ- 
Θόντες δ᾽ ὡς ἡμᾶς ξώνηνται..» ἅπαντω γὰρ TAUTA 

fes iN E Ld € -Ὁ NS € / ^S 
ποίει τὸ εἰρημένον. ὃ Ἡδεῖω δὲ ἐστιν ἡ τοιαύτη λέξις. 

e/ * "5 / Á NC 7 ^ 
OTi τῶ ἐναντίω JUPMMIATUEUM, 1 καὶ παραῆδϑα Mac 
λον γνώριμα" καὶ ὅτι ἔοικε συλλογισμῷ" ὁ γὰρ ἔλεγ- 
χος συναγωγὴ. τῶν ἀντικειμένων ἐστίν. 9 ᾿Αντίθεσις 
μὲν οὖν τὸ τοιοῦτόν ἐστι" παρίσωσις δὲ, ἐὰν ἴσα τὰ 


Ed 


κῶλα. παρομοίωσις δὲ, ἂν ὅμοια, τὰ ἔσχατα en ἑκά- 
τερον. τῶν κώλων. ἀνάγκη δὲ, ἢ " ἐν ἀρχῇ» ἢ ἐπὶ τε- 
λευτῆς ἔχειν. καὶ ἀρχὴ μὲν αἰεὶ τὰ ὀνόματα" L δ Té- 
λευτὴ τὰς ἐσχάτας συλλαβὰς, ἢ ἢ τοῦ αὐτοῦ ὀνόμα- 
τος πτώσεις, ἢ τὸ αὐτὸ ὄνομια.. ἐν ἀρχῇ μὲν τὰ; τοιοῦ-- 
TA ..» ᾿Αγρὸν γὰρ ἔλαβεν ἀργὸν παρ᾽ αὐτοῦ. .: 


blice vero pati multos fociorum fervos e[fe. — Vel viventes ha- 
bere, vel mortuos relinquere. Et quod in. Pitholaum atque 
Lycophronem quidam in iudicio dixit, Hi, cum dormi ef- 
fint, vos vendebant; poflquam ad nos venerunt, ipfi ἐπι 
fünt. In his enim omnibus id eft, quod ante diximus. 
8 Iucunda vero eft huiufmodi locutio, quoniam con- 
traria maxime nota funt, & inter fe collata fiunt adhuc 
notiora; & quia ratiocinationis formam prae fe fert; 
nam elenchus contrariorum colle&io eft. Elocutio qui- 
dem huiufmodi contentio nominatur; comparatio vero di- 
citur, cum aequalia membra funt. 9 Affimilatio autem, 
cum extremae partes utriufque membri fimiles funt. Ne- 
ceffe vero eft, hoc vel initio, vel in fine fieri. Atque 
initio quidem nomina femper fimilia funt; in fine vero 
fimiles funt extremae fyllabae, vel eiufdem nominis ca- 
fus, vel nomen ipfum. Initio quidem fiunt hoc modo: 
᾿Αγρὸν accepit ἀργὸν ab eo. 
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1 NOM A 7275: CAN UY TE 2 
Δωρητοί T ἐπέελοντο; παρώρρητοί T ἐπέεσσιν. 
3» .N lod N 3 2 » x ! / 
ἐπὶ τελευτῆς δὲ, . ((λ)ιήθησαν αὐτὸν παιδίον τετοκέ- 
, 3 2.4979 24 ΄ P , 
yo ὥλλ αὐτου αἰτιον y Ey OVEVOL. ^ »» — » Ἔν σλεί- 
N " SOA »44 15 , ᾽ , f 
στῶις δὲ Φροντίσι., καὶ ἐν ἐλωχίσταις ENT TI.» πτω- 
ἣν ᾽ n ας N ^c -“ , 
σις ὃὲ ταύὐτου, , Αξιος δὲ σταθῆναι χαλκοὺυς, οὐκ 
E * E US. 3" NM δ᾽ " ἂς 
ἄξιος ὧν XOAXOU.,, ταὐτὸ ὃ QVO,» »» δῦ eUTOV 
R. Ὄ ΓΑ Ὁ" ΡΝ ον ὙΔΊΔΡ 1.5 B ἢ 
καὶ ζωντῶ ἐλεγὲς κώκως, καὶ Vuy ὡποθανόντω γρώ- 
^ , N ^ N EY P4 
Φεις κακῶς... ἀπὸ συλλαβῆς de, ,, Τί ἂν eras 
Ν "ἡ Y. 35 , / LA NM ὦ) "ANORES 
δεινὸν, €i ἄνδρ᾽ εἶδὲς au'yOvs,, ἐστι δὲ ἅμα πάντ᾽ ἐχειν 
8. Ἂς NA 5 Ἂς NC Ν 7 SN 
ταὐτὸ, καὶ ἀντίθεσιν εἰναι TO αὐτὸ, καὶ πάρισον» καὶ 
ε "d € .5 ^ / NI: M 
ὁμοιοτέλευτον. αἱ δ᾽ ἀρχαὶ τῶν περιόδων σιχεδὸν ἐν τοῖς 
Θερδεκτείοις ἐξηρίθμ Ei δὲ καὶ ψευδεῖ; à 
εοὐεκτείοις εξηρίθμηνται. τὸ Pci ὁε καὶ ἱψευόεις eu- 
d Lcd A 9) DJ 
vibér eis , οἷον καὶ Ἐπίχαρμος ἐποίει, 
/ N- ὁ / ἸΌΝ 3s / M hy / 
Τόκω μὲν ἐν τήνοις ἔγων "wv τόκα δὲ πωρὼ τήνοις 
7 ΄ 
εγώ. 
Placati donis , pacatique verbis fuerunt. 
In fine autem , Putarunt , ipfum puerum peperiffe , fed eius 
caufam ex(Htiffe. — In curis autem. plurimis , & in fpe mini- 
ma. Cafus vero eiufdem nominis hoc modo, £f autem 
dignus aenea flatua , qui non dignus efl aere. Idem. nomen 
hoc modo, Tu i//li, cum viveret, dicebas male , & nunc in 
eum, cum mortuus fit, fcribis male. Yn una autem extre- 
ma fyllaba, Quodnam pa[fus es malum , f£. hominem vidil 
ignavum ? Poffunt etiam interdum haec omnia coniungi , 
ut idem fit & contentio, & compar, & fimiliter defi- 
nens. Principia vero pericdorum in Theodedis fere 
funt enumerata. 10 Sunt autem falfae quoque conten- 


tiones, quales & Epicharmus fecit, 
Interdum unus illorum «go eram ; interdum. apud illos ego. 
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ΚΕΦ. (. 


ΠΟΘῈΝ ΛΕΓΕΤΑΙ TA AEZXTEIA ΚΑΙ ΤᾺ ΕΥ̓ΔΟ- 
ΚΙΜΟΥ͂ΝΤΑ. 

Ἐπεὶ δὲ διώρισται περὶ τούτων, πόθεν λέγεται τὼ 
ἀστεῖω καὶ τῷ εὐδοκιμοῦντα, λεκτέον. ποιειν μὲν οὖν 
ἐστι τοῦ εὐφυοῦς, ἢ τοῦ γεγυμνασμένου" δέξαι δὲ τῆς 
μεθόδου ταύτης. εἴπωμεν οὖν καὶ διωριθμησώμεβε; ἀρ- 
x ur ἔστω ἡμῖν. αὕτη. 2 Τὸ ae] μιανῥάνειν ἡ ῥώώ-- 
δίως 1 ἡδὺ Φ Φύσει πᾶσίν ἐστι τὰ δὲ ὁ ὀνόμιατει σημαίνει τι 
ὥστε, ὅσω τῶν ὀνομάτων ποιεὶ ἡμῖν μάθησιν ». ἥδιστα. 


“ 


αἱ μὲν οὖν γλῶτται ἀγνῶτες" TA δὲ κύριαι ἰσμεν. ἡ 4 
δὲ "s Copa. ποιεῖ τοῦτο μάλιστα᾽ ὅταν γὰρ εἴπῃ τὸ 
ynpas κωλάμην; ἐποίησε peri καὶ γνῶσιν δὰ 
τοῦ γένους" ἄμφω γὰρ ἀπηνθηκότα. 3 Τοιοῦσι μὲν 
οὖν καὶ αἱ τῶν ποιητῶν εἰκόνες τὸ αὐτό διόπερ, ἂν εὖ» 


CAP. E 
De elocutione urbana. 

Quoniam autem de his iam expofitum eft, fequitur 
ut dicamus, unde urbana ὅς. praeclare dicta deducan- 
tur. Quae quidem proferre ingeniofi eft hominis, vel 
exercitati; viam autem & rationem eorum tradere, hu- 
ius eft doctrinae. Dicamus igitur de illis atque ea enu- 
meremus, hinc potiffimum exordio fumto. 2 Facile ali- 
quid diícere naturà omnibus iucundum eft; nomina ve- 
ro femper aliquid fignificant ; quare, quaecunque no- 
mina rei alicuius notitiam nobis inferunt ,.ea iucundif- 
fima funt. Ac peregrina quidem nomina nobis ignota 
funt; propria vero iam cognita. Translatio autem ma- 
xime hoc efficit; cum enim quis fene&utem appellat 
füipulam , kufocuit nobis cognitionem ac notitiam pro- 
pter genus ; ram ambo defloruerunt. 4 Quin etiam poé- 
tarum imagines idem efficiunt ; itaque, fi bene ( poftae 
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ἄστειον φαίνεται. ἔστι γὰρ ἡ εἰκὼν, καθάπερ εἴρηται 
πρότερον, pera copa διαφέρουσα, προσθέσει" διὸ ἡττον 
ἡδὺ, ὃ ὅτι μωκροτέρωτ᾽ καὶ QU λέγει, ὡς τοῦτο ἐκεῖνο 
οὐκοῦν οὐδὲ ζητεῖ τοῦτο ἡ ψυχή. 4 ᾿Ανάγκη δὴ. xe 
λέξιν, καὶ ἐνθυμήματα τοῦτοι εἶναι ὠστεῖω. ὅσο, ποιεὶ 
ἡμῖν μάθησιν ταχεῖαν διὸ οὔτε τὼ ἐπιπόλαια τῶν ἔν-- 
“υμημάτων εὐδοκιμεῖ, ( ἐπιπόλαιω γὰρ λέγομεν Td 
πωντὶ δῆλω, καὶ e μηδὲν dei ζητήσαι io οὔτε ὅσω εἰ- 
ρήμένα ἀγνοούμενά £T TI. ἀλλ᾽ ὅσων 1 aua λεγομέ- 
γῶν ἥ γνῶσις γίγνεται: καὶ εἰ μὴ πρότερον ὑπῆρχεν » 
ἣ μικρὸν ὑστερίζει ἡ διάγοιοι" γίγνετωι γὰρ οἱον μάβη- 
cu ἐκείνως δὲ οὐδέτερον. 5 ζατὼ μὲν. οὖν τὴν διάνοιαν 
τοῦ λεγομένου τὰ τοιαῦτα εὐδοκιμεῖ τῶν ἐνθυμημάτων. 
κοτὸ δὲ τὴν λέξιν τῷ μὲν σχήματι,» ἐὰν ἀντικειμέ- 
yug λέγηται οἷον, Ki τὴν TOig ἄλλοις κοινὴν εἰρή-- 


fuerint) , urbanus fermo videtur. Nam eft imago, ficut 
antea di&um eft, metaphora adiun&tione tantum diffe- 
rens; ideo minus eft iucunda, quia longius protrahi- 
tur; nec dicit, hoc i/ud effe; ergo neque animus hoc 
quaerit. 4 Neceffe igitur eft, illam elocutionem, atque 
haec enthymemata urbena effe, quaecunque nos cele- 
riter in alicuius rei cognitionem ' ducunt; quare neque 
enthymemata ila probantur, quae in promtu funt ; 
(nam effe in. promtu dico, quae funt omnibus nota, 
nec indigent, ut quaerantur;) neque illi, quae, cum 
dida funt, adhuc tamen ignorantur; fed illi, quae, 
fimulatque proferuntur, nos in cognitionem ducunt , 
etiamfi prius nihil cognitum habeamus, vel, quae pau- 
lo poft intelligentia comprehenduntur ; hoc enim modo 
quafi difciplina: gignitur; fed illo nequaquam. $ Atque 
quoad fenfum quidem eorum , quae dicuntur, talia po- 
tiffimum excellunt enthymemata. Quoad elocutionis ve- 
ro formam, fi contraria contrariis opponantur; ut , Ez 
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yy νομιζόντων τοῖς αὑτῶν ἰδίοις πόλεμον" » ἀντίκειται 
πόλεμος εἰρήνῃ. 6 Ταῖς δ᾽ ὀνόμασιν, ξὼν ἔχῃ μετα- 
Φοράν" καὶ ταύτην μήτ᾽ ὠλλοτρίαν' χαλεπὸν γὰρ his 
dd μήτ᾽ ἐπιπόλαιον" οὐδὲν γὰρ ποιεῖ πάσχειν' ἔτι εἰ 
“πρὸ ὀμμάτων ποιεῖ, ὁρῶν yao δεῖ τὰ πραττόμενα μᾶλ- 
λον» ἢ μέλλοντω. δεῖ & xdrÀ τούτων στοχάζεσθαι τριῶν: 
μεταφορᾶς. ἀντιθέσεως, ἐνεργείας. 7 Τῶν δὲ pera- 
φορῶν τεττώρων. οὐσῶν. εὐδοκιμοῦσι μάλιστα αἱ κα- 
τὰ ἀναλογίαν' ὥσπερ Περικλῆς € £Q3 » τὴν νεότητω τὴν 
ἀπολομεένην ἐν τῷ πολέμῳ οὕτως ἠφανίσθαι i ἐκ τῆς 
πόλεως, ὥσπερ εἴ τις τὸ édp £X, TOU ἐνιαυτοῦ ἐξέλῃ. » 
καὶ Λεπτίνης περὶ Λακεδαιμονίων, »»οὐκ ἐῶν [ περιῖς 
dev] τὴν Ἑλλάδα ἑτερόφϑωλμον γενομένην. » καὶ Κις 
Φισόδοτος, σπουδάζοντος Χ' ἄρητος εὐθύνως δοῦναι περὶ 
vy Ολυνϑιακὸν πόλεμον, ἠγανάκτει φάσκων, εἰς΄ 
πνίγμα τὸν δῆμον ἔχοντ τὼς εὐθύνας πειρῶσϑωι δου- 


pacem alüs communem exiflimantium fuis privatis rebus effe 
bellum; contrarium eft, bellum paci. 6 In verbis autem, 
f; metaphora adhibeatur; quae neque fit aliena; diffi- 
cile enim percipitur; neque vulgaris; nihil enim com- 
movet; &, fi rem oculis fubiiciat; magis enim opor- 
tet, quae fiant, videre, quam, quae poftea fint futu- 
ra. Tria igitur haec funt confideranda , metaphora , con- 
tentio, a&us. 7 Cum autem metaphorarum genera fint 
.quatuor, maxime excellunt illae, quae fecundum ana- 
logiam fiunt; quemadmodum Pericles dixit , iuventutem , 
quae in bello perierat , fic e civitate fublatam e[fe , ut fi quis ver 
ex anno tolleret. Et Leptines de Lacedaemoniis dixit , 205 
oportere pati , ut Graeciae alter oculus erueretur. Et Cephifodo- 
tus, cum Chares Olynthiaci belli tempore adminiftrationis 
fuae rationes reddere vellet , id aegre ferens dixit, eum, 
cum in. furno populum inclufum haberet , velle rationes. reddere, 
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ya. καὶ παρακαλῶν ποτε τοὺς ᾿Αθηναίους εἰς Εὔβοιαν 
ἐπισιτισωμένους , ἔφη, ν. δὲν ἐξιέναι τὸ Μιλτιάδου 
ψήφισμα. » καὶ Ἰφικράτης, σπεισαμένων ᾿Αθηναίων 
πρὸς Ἐπίδαυρον καὶ τὴν παραλίαν, ἠγανάκτει φΦά- 
᾿σκῶν » »» αὐτοὺς τὰ ἐφόδιο τοῦ πολέμου παρῃρῆσθαι. » 
καὶ ΠΠειῤόλαος 77 τὴν πάραλον » ῥόπαλον τοῦ δήμου... 
Σηστὸν δὲ... τηλείαν τοῦ Πειραιέως. », καὶ Περικλῆς 
τὴν Αἴγιναν ἀφελεῖν ἐκέλευσε, » τὴν λήμην τοῦ Πει- 
ραιέως. » καὶ ΛΙοιροκλής;, Jr οὐδὲν ἔφη πονηρότερον εἰς 
Vas ὀνομάσας τινὰ τῶν ἐπιεικῶν. » ἐκεῖνον μὲν γὰρ 
ἐπὶ τρίτων τ τόκων πονηρεύεσϑαι, αὐτὸν δὲ emi δεκά-- 
τῶν. » " καὶ τὸ ᾿Ἀναξανδρίδου ἰαμβεῖον ὑ ὑπὲρ τῶν 9υ- 
ατέρων πρὸς τὸν γάμον ἐγχρονιζουσῶν, 
Ὑπερήμεροί μοι τῶν γάμων αἱ παρθένοι. 

καὶ τὸ ΠΠολυεύκτου εἰς ἀποπληκτικόν τινα Σ κεύσιπ- 
πον» υ»Τὸ μὴ δύνασθαι ἡσυχίαν ἄγειν ὑπὸ τῆς τύ- 


Idem cum Athenienfes aliquando hortaretur, ut in Eu- 
boeam tranfirent , poftquam rei frumentariae profpexif- 
fent, dixit, oportere Miltiadis decretum in expeditionem pro^ 
ficifci. Et Iphicrates, poftqu*m Athenienfes cum Epi- 
dauriis & orae maritimae incolis foedus percuffiffent ; 
id aegre ferens dixit, zpfos belli viatica fufluliffe. Et Pi- 
tholaus navem πάραλον dixit clavam populi , Seftum au- 
tem arcam frumentariam Piracei, Et Pericles Aeginam tol- 
li iubebat, Piraeei lippitudinem. Et Moerocles, cum pro- 
bum quendam hominem appellaffet, dixit, fe zulla in re 
e[fe illo improbiorem ; illum enim ternis foenoribus improbita- 
tem exercere, fe vero denis, Et illud Anaxandridae "iambi- 
cum de filiabus fuis, quae nubendi tempus tranfierant , 
Dies nuptiarum tranfierunt. mihi virgines. 

Er illud Polyeudi in Speufippum quendam apoplexia 
laborantem, eum non po[fe conquie[cere , quamvis a fortu 
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χῆς ἐν πεντασυρίγγῳ γόσω δεδεμένον. » καὶ Κηφισόν" 
δοτος τὰς τριήρεις ἐκάλει » μύλωνως ποιοίλουξ᾽ .. ὄὁ 
Ἰζύων δὲ τὰ καπηλεῖω ,.τὰ Ἀττικὰ Φειδίτιω.., Ai- 

7, ἧς e/ 3 "e , Ν ^, 257 x M 
σίων δὲ, .. ὅτι εἰς Σικελίαν τὴν πόλιν ξξέχεων" », TOU- 

Ν ἧς Ἂς N. fa / » Ν “ἃ 

τὸ "yao μεταφορῶ, Xe πρὸ ομμάτων᾽ καὶ, .5 TÉ 

^ NW e VAL e 7 N 
βοήσωι τὴν "EAAAÓm ,, καὶ τοῦτο τρόπον τινῷ μετώ- 

Ν ἧς ἌΤΙ » λον 2 / , 
Dopo, , κωὶ πρὸ OAM, LT OV. καὶ LOG T 6D Κηφισόδοτος sv- 
^ , 7. N Ν ΄ Ν 

Ade Dau ἐκέλευε; :; μή πολλὰς ποιήσωσι τὰς συν- 
δρομὰς ἐκκλησίας.» καὶ ᾿Ισουράτης πρὸς τοὺς 5» συν-- 
τρέχοντας ἐν τωῖς πανηγύρεσι. »» καὶ οἷον ἐν τῷ ἐπι- 
ταφίω; » διότι ἄξιον ἦν, ἐπὶ TÓ τάφῳ τῷ τῶνεν Σώ- 
AG τελευτησάντων ᾿κείρασϑαι LS Elosdha, ὡς 
συγκαταβαπτομένη d τῇ ἀρετῇ αὐτῶν τῆς ἐλευδερίας. » 
εἰ μὲν γὰρ, εἶπεν, ὅτι ἄξιον δακρῦσαι, »»συγκαντω- 
πτομένης τῆς ἀρετής»»» μεταφορὰ, καὶ πρὸ ὀμμά- 
TAY τὸ δὲ, »»τῇ ἀρετῇ τής ἐλευθερίας : .» Aribsdiiy Ti- 


na in πεντασυρίγγῳ morbo colligatus efft. Et Cephifodo- 
tus triremes vocabat piffrina varia; Diogenes Cynicus 
autem caupofias Attica phiditia, Aefion vero dixit , (J4rhe- 
nienfes) in Siciliam civitate effudiffe; atque *- meta- 
phora eft, δὲ fubiicit oculis; & , ira μὲ Graecia clamo- 
rem ediderit ; hoc etiam quodammodo metaphora eft, & 
oculis fubiicit. Et quemadmodum Cephifodotus admo- 
nebat, μὲ caverent , ne multos hofliles concurfus facerent ipfas 
concionts. Et lfocrates in eos, qui im panegyres concur- 
runt. Et ut in funebri oratione, aequum effe, ut in ft- 
pulcro eorum, qui in. Salamine occubuere , Graecia. ftbi ca 
pilum tonderet , quoniam uná cum eorum virtute etiam. liber- 
tas Graeciae fepeliebatur. Nam fi dixiffet, aequum effe , 
ut Graecia lugeret, quod uná cum. eis virtus fepeliretur , ef- 
fet metaphora, ὃς fíubiceretur oculis; cum autem di- 
xerit, una cum «orum virtute etiam. libertas Graeciae , eft 
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VA, ἔχει. καὶ ὡς Ἰφικράτης εἰπεν᾿ » γὰρ ὁδός pau 
τῶν λόγων διὼ μέσων τῶν Χάρητι πεπραγμένων ἐστί" ν» 
μεταφορὰ xoa ἀναλογίαν. καὶ τὸ διὼ μέσου πρὸ 
ὀμμάτων ποιεῖ. καὶ τὸ Φάνωι;, - παρακαλεῖν τοὺς xiy- 
δύνους τοὶς κινδύνοις βοηβήσωτας »»» “Πρὸ ὀμμάτων με- 
DADUd- καὶ ΔΛυκολέων ὑπὲρ Χαβρίου, D Οὐδὲ τὴν 
ἱκετηρίαν. αἰσχυνθέντες αὐτοῦ τὴν εἰκόνα τὴν aet » 
μεταφορὼ γὰρ ἐν τῷ παρόντι, ἀλλ᾽ οὐκ αἰεὶ, ἀλλὼ 
πρὸ ὀμμάτων" xuyduvedavroc γὰρ αὐτοῦ, ἱκετεύει ἡ εἰ- 
X 3 N Y NI ς 7 ^ ^ 
κῶν, τὸ ὥψυχον δὴ ἔμψυχον, τὸ ὑπόμνημα τῶν τής 
x / / N € 
πόλεως εἐργῶν. καὶ» »llavra τρόπον μικρὸν Φρονειν 
^ ^ne "3 y ;2 N 
μέελετωντες" » τὸ γὰρ μελετῶν αὐξειν τί ἐστι. καὶ» 

“ ἣν ἴω € N ^v ΕἸ “ , ^ m. 327) 
»»ὅτι τὸν νοῦν ὁ Θεὸς Φῶς ἄνηψεν ἐν τῇ ψυχῇ" -» ἄμ- 

" D ? Ν / N 

Qu) γὰρ δηλοῖ τι. — 5, Οὐ γὰρ διωλυόμεθω τοὺς πο- 

5 205 Pala 2 ΄ 
λέμους, ἀλλ ἀνωβωλλόμεθα᾽ uu D γάρ ἐστι μέλ- 
NC AG S N NS Uc / uia x 
Aovra, καὶ ἡ ἀναβολὴ, καὶ ἡ τοιαύτη εἰρήνη. »» καὶ 


etiam contentio quaedam. Et quemadmodum dixit Iphi- 
erates: [rer orationis meae fiet per medias res a. Charete geflas ; 
eft metaphora fecundum analogiam , & τὸ per medias res 
oculis fubiicit. Et qui ita dixit, pericula convocanda funt, 
quae periculis auxilium ferant , metaphora ufus eft rem ocu- 
lis fubiiciente. Et Lycoleon pro Chabria, Neque eius ae- 
neam (latuam reverebimini , quae vobis pro illo fupplex eft ; me- 
taphora namque eft in praefenti , fed non femper, verum 
femper ante oculos ponit; nam illo periclitante, fuppli- 
cat imago , itaque inanime fit animatum, monumentum 
eorum , quae civitas fecit. Et, Omnino humiliter fentire m«- 
ditantes ; nam meditari eft augere quiddam. Et, Menem 
Deus lumen accendit in animo ; utrumque enim aliquid il- 
luftrat. — Aeque enim bella diffolvimus , fed differimus ; nam 
ambo futura funt , 6 dilatio , & eiufmodi pax. Et cum ait, 
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τὸ » TÀg συνθήκαις »»» Φάνωι ς; τρόπαιον εἶναι πολὺ 
κάλλιον τῶν ἐν τοῖς πολέμοις γενομένων τὰ μὲν γὰρ 
ὑπὲρ μικρῶν, καὶ pads τύχης eura δὲ ὑπὲρ παντὸς 
τοῦ πολέμου » ἄμφω γὰρ νίκης σημεῖο. — 5» Ὅτι 
καὶ αἱ πόλεις τῷ ψόγῳ τῶν ἀνθρώπων μεγάλας εὐ- 
Ova διόζασιν' " A γὰρ εὐθύνη βλάβη τις δίκαιά 
ἐστιν. ὅτι μὲν οὖν τὰ ἄστειον 6X, μεταφορᾶς. τε τῆς ἀνά- 
λογον λέγεται; καὶ τοῦ πρὸ ὀμμάτων ποιεῖν; εἰρήταῖι. 


ΚΕΦ... νὼ 
ΠΕΡῚ TOT ΠΡῸ ΟΜΜΑΤῺΝ IIOIEIN. 
Λεκτέον δὲ, τί λέγομεν πρὸ ὀμμάτων, καὶ τί ποιοῦ. 
σι γίγνεται τοῦτο. 2 Λέγω δὴ πρὸ ὀμμώτων TAUTA, 
ποιεῖν, ὅσω ἐνεργοῦντα σημαίνει" οἷον, 5 τὸν ἀγαϑὸν 
ἄνδρα» Φάναι :: εἶνωι τετράγωνον.» μεταφορά" ἄμ- 
Ὁ γὰρ τέλεια" ἀλλ᾽ οὐ σημαίνει ἐνέργειαν" ἀλλὰ 
τὸ, » ἀνθοῦσαν ἔχοντος τὴν ἀκμὴν» ἐνέργεια. καὶ τὸ, 


Focdera effe trophaeum multo pulchrius 15, quae in bellis eri- 
guntur; nam haec quidem erigi faepe parvis rebus geflis , & 
uno fortunae cafu ; foedera vero fieri omni bello confe&fo ; am- 
bo enim funt victoriae figna. — Civitates etiam propter ho- 
minum vituperationem gravi poena mul&antur ; nam muld&ari 
poena eft detrimentum ex legibus accipere. Ac urbana 
quidem dicta duci a metaphora fecundum analogiam, & 

a ratione oculis rem fubiiciendi, expofitum eft. . 

C AP. XI. 
De ratione oculis rem fubüciendi. 

Dicendum eft autem, quid fit rem oculis fubiicere, 
 & quomodo hoc fieri poffit. 2 Dico vero, ea verba rem 
oculis fubiicere, quaecunque a&um fignificant ; ut, ἢ 
quis dicat, Aominem probum e[[ quadratum , metaphora 
erit; nam ambo perfe&a funt; fed actum non fignifi- 
cant ; illud vero, habente eo florentem aetatis vigorem , actum 
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ἃς ? [72 » LA N , e 
»0$ δ᾽, ὥσπερ ἄφετον ,,» ἐνέργεια. καὶ» sy τοὐγτεῦθεν 
me DEA N N 5» «ἦς 2,17 
ουν Ελληνες ἀΐξαντες 700055, Τὸ 5» Φίξωντες ,; ἐνερ-- 
Z/ Ν € ΄ [7/ 
yea, καὶ μεταφορά. καὶ, ὡς κέχρηται (μηρὸς πολ- 
"“ n zl L4 » t ^A V ^ 
λωχοῦ τῷ τὼ ἄψυχω ἐμψυχώ λέγειν διὰ τῆς pera- 
m : P ^ N x » w ^ , n2 
Φορῶς. 3 Ἔν πᾶσι δὲ τὸ ἐνέργειαν ποιεῖν εὐδοκιμεῖ 
οἷον ἐν τοισὸε. 
5 » 7 7 744-43 
Αὐβις ἐπὶ δάπεδον τε κυλίνδετο Adag ἀναιδής. 
^. pA AME EG Ἂ 
καὶ, Ezrar ὀϊστός. 
3 Ὁ" 
καὶ, Ἐπιπτέσϑαι μενεαίνων. 
Ν 3 JA EL "4 Ν n 
καὶ, Ἔν γαίῃ Ἰσταντο λιλαιόμενω χροὸς ἄσαι. 
Ν Ξ NOR / » ΄ 
20s Αἰχμὴ δὲ στέρνοιο διέσσυτο αοιμωωώσο. 
^ LY / Ν NY cy , 
£y πᾶσι γὰρ τούτοις διὸ τὸ ἔμ ψυχώ εἶναι ἐνεργοῦντώ 
: N E MN N N € 
Qaia! τὸ » ἀναισχυντεῖν.» γὰρ, καὶ ,, μαιμῶν: s, 
2 2. u^ fr N ^ D 
καὶ τἄλλα, ἐνέργειω. raura. δὲ προσῆψε διὰ τῆς κα- 
» 5 " quA M V c / y N 
τῶ ἀνωλογίαν pueraDopas" ὡς γὰρ ὁ λίθος πρὸς τὸν 


exprimit. Et illud, Te vero, ranguam folutum & liberum , 
actum continet. Et, Hinc concitati cum impetu Graeci pe- 
dibus ruunt , 7^ concitati pedibus ruunt a&us & metaphora 
eft. Et, quo faepe Homerus ufus eft, τὸ inanimata ani- 
fnata dicere per metaphoram. 3 Ex omnibus autem ma- 
xime probantur ea, quae a&um exprimunt, ficut in his : 
llle pudore vacans iterum lapis ima petebat, 
Et, Volat ecce. fagitta. 
Et, Cupiens attingere. 
Et, Stant terra defixa , optantque in corpore figi 
Spicula. 
Et, 44: cufpis petlus pertranfit plena furoris. 
In his enim omnibus, quoniam animata finguntur, acus 
apparet; nam pudore vacare, & furore quodam agitari , ὃς 
alia, funt atus. Haec autem inter fe copulavit per me- 
taphoram fecundum analogiam ; ficut enim fe habet la- 
riftot. Vol. IV. Z 
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Σίσυφον. ὁ ἀναισιχυντῶν πρὸς τὸν ἀναισιχυντούμενον. 
4 llus δὲ καὶ ἐν ταῖς εὐδοκιμούσιαις εἰκόσιν ἐπὶ τῶν 
ed χων TAUTA 
Ν / : Nis Y UR tS 
Kupra, φαληριόωντα᾽ πρὸ μὲν τἄλλ᾽, αὐτὰρ tm^ 
57 ὃ » 
ὥλλωῳ 
7 bs δι. SO? -“ / c » 3» 
κινούμενα γῶᾶρ καὶ ζωντὰα ποῖει πῶντώ. Y ὃ ἐνεργειώ 
Δεῖ δὲ μεταφέρειν, καβάπερ εἶ í 
2 . bd E] " 
pps 5 € 0€ μέτσᾷ laid Xo om t0 Mprras σρὸ 
5 E] , e Ld , 
τερον, ὥπο οἰκείων», καὶ μή ζανερων᾽ οἷον XM εν Qu- 
x ΤΥ, M Ἂς d m ? 
Aoco Cía, TO ὅμοιον X24 ἐν πολυ διέχρυσι Θεωρεῖν ευ- 
P. e/ 2 / Y T. 5. δ ΠΥ 
στόχου. ὡσπερ Αρχύτως &Q4» » ταὐτὸν εἰνούι διωιτή- 
Ἂς x v5 3$ N 5 A 
τῆν καὶ βωμόν᾽ ἐπ᾿ ὥμφω γὰρ τὸ ἀδικούμενον κωτώ- 
y. ^ ἢ / "7 X 7 x 
QeU'y&. »» ἡ εἰ τις φαίη Q'yuupay. καὶ κρεμαστρῶν TO 
ὌΝ 6 $ 3. bs » 9 Ἃ E Ν Ζ΄ ^ 
αὐτὸ εἶναι ἀμῷω γὰρ ταὐτό TV . ἀλλὰ διαφέρει τῷ 
327 N 7 NECS EM 7, ἃς ΤΑ 
ἄνωξεν καὶ κώτωθεν. καὶ τὸ ἀνωμαλίσϑαι τὰς πόλεις 
E x ^ JEN, δὶς 2 ^. /, Ν 7 Ν 
ἐν πολὺ διέχουσι ταὐτὸ ἐν ἐπ KD eyeio, no δυνάμεσι το 


pis ad Sifyphum, fic impudens ad eam rem , cuius ipfum 
non pudet. 4 Facit vero hoc etiam in imaginibus, quae 
maxime excellunt ,. de rebus inanimatis : 

Curvae ,: albefcentes , nunc hinc , nunc inde recurrunt ; 
fingit enim, omnia moveri ac vivere. Eft autem ipfe 
a&us imitatio. . $ Oportet vero metaphoram ducere, ut. 
antea di&um eft, a propinquis rebus, non tamen ma- 
nifeftis; quemadmodum etiam in philofophia. follertis 
acurique hominis eft, cernere, quid in rebus multum 
inter fe diftantibus fimile fit. Sic Archytas dixit, iem 
effe arbitrum & aram; quoniam ad utrumque is , qui iniuriam 
accepit , confugere folet.. Vel fi quis dicat, ancoram & cre- 
ma[lram idem effe; ambae enim aliquid idem funt; fed in 
eo differunt, quod alterum inferne, alterum fuperne 
pendet. Et adaequatas eífe civitates ; idem enim in mul- 
tum diftantibus rebus eft in fuperficie & in facultatibus 
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p $46 Ἔστι δὲ xz τὰ ἀστεῖω τὰ πλεῖστώ δὰ με- 

a Copas xci ἔκ τοῦ U προσεξαπατῷν" μᾶλλον γὰρ yi 
γνεται δῆλον, ὃ ὅτι ἔμαθε παρὰ τὸ ἐναντίως ἔχειν» καὶ 
ἔοικε λέγειν ἡ Ψυχὴ; -; ὡς ἀληθῶς, ἢ ἐγὼ δὲ ἥμαρτον. s 
καὶ τῶν ἀποφϑεγμάτων δὲ τὰ ὥστειά, ἐστιν ἐκ τοῦ 
μὴ; ὅ Cei» λέγειν" οἷον τὸ τοῦ Στησιχόρου s »» ὅτι οἱ 
τέττιγες ἑαυτοῖς χωμόθεν ἄσονται. s» καὶ τὰ εὖ ἡνιγ- 
μένα διὼ τὸ αὐτὸ ἡδέα" μώϑησις γὰρ, καὶ λέγεται 
μεταφορά. καὶ ὃ λέγει Θεόδωρος, τὸ καινὰ λέγειν. 
γίγνεται δὲ, ὅ ὅτων παράδοξον ἢ, καὶ μὴ, ὡς ἐκεῖνος 
λέγει, πρὸς τὴν ἔμπροσθεν δόξαν' ἀλλ᾽ ὥσπερ [οἱ] 
ἐν TOi6: γελοίοις τῶ παραπέποιηι ιένα. ὅπερ δύνωται καὶ 
τὰ παρὰ γράμμα σκώμματα᾽ ἐξωπατῷ γάρ. καὶ ἐν 
τοῖς μέτροις" οὐ γὰρ, ὥσπερ ὁ ἀκούων ὑπέλαβεν" 


adaequatum. 6 Maxima vero etiam pars urbanorum di- 
&orum a metaphora cum fraude quadam proficifcitur ; 
magis enim perfpicue res intelligitur, cum ex eo, quod 
contrario modo fe habeat, quam quo aliquis arbitra- 
tus eft, eam perceperit, & videtur animus fecum di- 
cere, quam verum. hoc, ego . autem. decipiebar. Quin etiam 
apophthegmata propterea funt urbana , quod aliud figni- 
ficant, quam verba dicant; ut illud Stefichori, cicadae 
apud eos humi cantiabunt. Et voces, quae acute forman- 
tur in aenigmata, propter eandam rationem iucundae 
funt; nam diícimus aliquid, & dicitur metaphorice. Iu- 
cundum eft etiam , quod praecipit Theodorus, nova 
dicere. Id autem fit, cum paradoxon fuerit, nec , ut ille 

, priori opinioni confentaneum ; quemadmodum in 
ridiculis ea, quae in contrarium vertuntur. Quod idem 
efficiunt quoque cavillationes, quae mutatis fiunt lite- 
ris; nam decipiunt. Et in verfibus; non enim, ut au- 
ditor animo concipiebat , evenit: 

Za 
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Ἔστειχε δ᾽ ἔχων ὑπὸ ποσσὶ χίμετλ a 

ὁ δ᾽ dero πέδ Ad ἐρεῖν. τούτου δ᾽ ἅμα λεγομένου 
Adi doy eai: và. δὲ παρὰ γράμμα. ποιεῖ οὐχ,» ὃ 

λέγει. λέγειν. ἀλλ᾽ d μεταστρέφ Ca ὄνομα" οἷον τὸ 
Θεοδώρου εἰς Νίκωνα, τὸ τὸν κιθαρῳδὸν, » Θράττει σε »» 
προσποιεῖται γὰρ λέγειν 10.373; ϑράττει σε» καὶ 
ἐξαπατᾷ" ἄλλο γὰρ λέγει" διὸ μαθόντι ἡδύ" ἐπεὶ, εἰ 
μὴ ὑπολαμβάνει, Open. LE οὐ δόξει ἀστεῖον εἰ- 


Ν 


νοι. καὶ τὸν » βούλει αὐτὸν πέρσαι. p*T Aá δὲ 
ἀμφότερα. προσηκόντως λεχϑήναι" οὕτω δὲ καὶ TZ 
ἀστεῖα) οἷον τὸ φάναι, » ᾿Αϑηναίοις τὴν τῆς ϑωλάτ- 
τῆς ἄρ χὴν μὴ ἀρχὴν εἶναι τῶν κακῶν' ὄνασϑαι 
γάρ. » 7 E ᾿Ισοκρώτης, » τὴν ἀρχὴν τῇ πόλει 
ἀρχὴν εἶναι τῶν κακῶν" :; ἀμφοτέρως γὰρ, ὃ οὐκ 
ἂν ὠήϑη τις ἐρεῖν, τοῦτ᾽ εἴρηται, καὶ ἐγνώσθη, ὅτι 


Illi namque pedes munibat pernio eunti ; 
auditor vero putabat, eum calceos dicturum effe. Sed 
hoc oportet, fimulac prolatum eft, perfpicuum effe. Ri- 
dicula vero, quae fiunt mutatis literis, non id fignifi- 
cant, quod dici 'videtur, fed quod mutatum nomen 
fignificat; ut illud Theodori in Niconem citharoedum, 
Ὡράττει ce* fingit enim dicere, conturbat te, & decipit; 
nam aliud dicit ; quocirca iucundum eft intelligenti ; 
quoniam, nifi eum Thracem effe exiftimaret, non ur- 
banum dicum effe putaret. Et illud, Tz vis ipfum πέρ- 
σαι. 7 Oportet aurem ambo convenienter dici; ficut 
etiam in urbanis dictis; ut fi quis diceret, J4rhenienfibus 
maris ἀρχ ἣν (principatum) non fuiffe ἀρχὴν ( principium ) 
malorum ; quoniam illis utilizatem attulerit. Nel quemadmo- 
dum lfocrates, ἀρχὴν civitati fuiffe malorum &pyír nam 
utroque modo di&um eft id, quod quifquam dici non 
exiftimaflet, & cognitum eft, effe verum. Nam dicere, 
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ais. τό, τε γὰρ τὴν ἀρχὴν φάναι ἀρχὴν εἶναι, οὐ- 
δὲν σοφόν ἀλλ᾽ οὐχ, οὕτω λέγει, καὶ ἀρχὴν οὐχ; L 
εἶπεν, ἀπόφζησιν, ἀλλ᾽ ἄλλως. 8 Era ὥπασι δὲ τού- 
τοῖς, ἐὼν προσηκόντως τὸ ὀγομώ ἐνέγκῃ ὁμωνυμίω ἢ 
᾿μεταφορὼ, τότε τὸ &U' οἷον, 5 ἀνάσχετος οὐκ ἀνάσχε- 
τος».» ὁμωνυμίαν ὠπέφησεν, ἀλλὰ προσηκόντως s εἰ 
enel δίς. καὶ, 

Οὐκ ἂν γένοιο μᾶλλον, ἤ σε dei ξένον, 

"Ξένος" 
ἢ οὐ μᾶλλον, ἤ σε δεῖ, τὸ αὐτό. καὶ, .. οὐ δεὶ τὸν ξέ- 
γον ξένον αἰεὶ εἶναι" .» ἀλλότριον γὰρ καὶ τοῦτο. τὸ αὖ- 
τὸ καὶ τὸ ᾿Λναξανδρίδου τὸ ἐπαινούμενον, 

καλόν Y ἀποθανεῖν, πρὶν avast ὅρων Eun 
ταὐτὸν γάρ ἐστι τῷ εἰπεῖν» ἄξιον γὰρ, ἀποθανεῖν μὴ 
ovra, ἄξιον ἀποβανεῖν L ἄξιον, ὡποβενεῖν μὴ ϑανάτου 
ἄξιον ὄντα, ἢ μὴ ποιοῦντα ϑανάτου ἄξιω. ο Τὸ μὲν 


ἀρχὴν (principium) effe ἀρχὴν (principium) , nihil arguti 
habet; verum non ita ait, neque ἀρχὴν (principium) idem 
dixit, quod ita dixerat, fed alio modo. 8 In omnibus 
autem his, fi quis nomen commode protulerit , in quo 
vel ambiguitas fit, vel metaphora, tunc bene fe habet; 
ut, ἀνάσχετος non ἀνάσχετος, ambigue dictum eft, ve- 
rum convenienter , fi femper verbum iteratur. Et illud, 

INon fueris magis , quam hofpitem fieri oportet , 

Hofpes ; 
vel non magis, quam te oportet, repetendo idem. Ft, 
Non decet hofpitem femper effe hofpitem; nam haec 
quoque divería funt. Eandem vim habet quoque Ana- 
xandridae celebre dictum 

Pulchrum e(l mori , morte antequam. dignum geras. 
Idem enim eft, ac fi dixiffet, Dignus eft morte non di- 
gnus morte, vel qui non fecit morte digna. 9 Et for- 

Z5 
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οὖν εἶδος τὸ οὐτὸ τῆς, λέξεως τούτων ἀλλ᾽ ὅσῳ ἂν 
ἐλάττονι καὶ ἀντικειμένως λεχθῃ» τοσούτῳ μᾶλλον. τὸ 
δ᾽ αἴτιον, ὅτι " μάξησις dia μὲν τὸ ἀντικεῖσιϑαι μᾶλ- 
Ao διὰ δὲ τὸ ὧν ὀλίγῳ ϑᾶττον γίγνεται. 10 Δεῖ d 
αἰεὶ προσεῖναι ῆ j τὸ πρὸς ὃν λέγεται , ^ τὸ ὀρθως λέγε- 
σθαι, εἰ τὸ “λεγόμενον AME καὶ μὴ ἐπιπόλαιον᾽ 
ἔστι yao ταῦτω χωρὶς €x οἷον. » ἀποθνήσκειν δεῖ 
μηϑὲν πο aon » ἀλλ᾽ οὐκ ἀστεῖον" v τὴν ἀξίαν 
δεῖ γαμεῖν τὸν ἄξιον" » ἀλλ᾽ οὐκ ἀστεῖον" ἀλλ᾽ ἐὰν 
ἅμω ἄμφω ἔχη -. ἄξιον Y» ἀποϑανεὶν μὴ ἄξιον ὅν- 
τῶ τοῦ ἀἄποβωνειν. ὅσῳ δ᾽ ἂν πλείω ἔχῃ» τοσούτω 
ἀστειότερον Φαίνεται" οἷον, εἰ καὶ τὰ ὀνόματα μετα- 
Cue εἴη. καὶ “μεταφορὰ τοιαδὶ, καὶ ἀντίθεσις. καὶ 
παρίσωσις » καὶ ἔχϑοι ἐνέργειαν. 1I Eizi δὲ καὶ αἱ ti- 
κόνες, ὥσπερ εἴρηται καὶ ἐν τοῖς ἄνω , αἰεὶ εὐδοκεμοῦσωι 


ma quidem locutionis in his omnibus eadem eft; fed 
quanto brevius magifque contrarie prolata fuerint , tan- 
to venuftiora fiunt. Caufa vero eft, quia contrariae res 
prope collocatae melius intelliguntur, & brevitas tem- 
poris celeriorem gignit fcientiam. 10 Oportet autem 
femper adeffe vel in quem dicantur, vel iuftam dicen- 
di rationem, fi quidem id, quod dicitur, verum effe, 


nec inane videri debet; alterum enim horum fine alte-. 


ro adeffe poteft ; ut, Mori oportet nihil in vita peccantem ; 
fed urbanum non eft. Dignam oportet dignum uxorem du- 
cere ; fed urbanum non eft; fed ἢ utrumque fimul: ha- 
buerit: Dignus efl morte non dignus morte. Quanto vero 
plura coniun&a habuerit, tanto fiet urbanior oratio; 
ut, fi nomina translata fuerint, & metaphora fit pro- 
bata, & contentio, & comparatio adhibeatur, & infit 
a&us. 11 Sunt vero etiam imagines, ut in fuperioribus 
quoque di&um eft, femper excellentes quodammodo 


4 Ὁ ὗν..." 
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τρόπον τινῶ μεταφοραί αἰεὶ γὰρ ἐκ δυοὶν ᾿λέγωται. 
ὥσπερ 1 ἀνάλογον μεταφορά" οἷον, »ἤ ἀσπὶς: » Mpa- 
μὲν, » ἐστὶ φιάλη Apece »» X4) τόξον ., Φόρμιγξ ἄχρρ- 
es. »» οὕτω μὲν οὖν λέγουσιν οὐχ, ὡπλὸῦν᾽ τὸ δ᾽ εἰπεῖν 
τὸ τόξον φόρμιγγα». ἢ τὴν ἀσπίδα Φιώλην, ἁπλοῦν. 
12 Καὶ εἰκάζουσι δὲ οὕτως,» οἷον. πιϑήκῳ αὐλητήν 
λύχνω ψακαζομένῳ [ εἰς} pourra ἄμφω γὰρ συνώ- 
γέται. 13 Τὸ d" εὖ ἐστιν, ὅταν μεταφορὰ Ἢ ἔστι 
γὰρ εἰκάσαι τὴν ἀσπίδα » Φιάλην Δρεος᾽ » καὶ τὰ 
ἐρείπιον » ῥάκει οἰκίας" .» καὶ τὸν Νικήρατον Φάναι 
» Φδιλοκτήτην eive δεδηγ μένον ὑπὸ ΠΠράτυος, ;; ὥσπερ 
εἴκασε Θρασύμαχος. ἰδὼν τὸν Νικήρατον ἡττημένον 
ὑπὸ ΤΠ ρώτυος pedore , κομώντα δὲ κοὼ αὐχμηρὸν 
τι. ἐν οἷς μάλιστ᾽ ἐκπίπτουσιν οἱ ποιηταὶ, ἐὼν μὴ £U » 
καὶ tay εὐδοκιμῶσι. λέγω δ᾽, ὅταν ἀποδίδωσιν, 
L4 
metaphorae ; femper enim ex duobus conftant, ficut 
metaphora fecundum análogiam ; e. c. c/Lypeum dicimus 
effe Martis phialam ; & "arcum efle citharam fine fidibus. 
Quae cum ita dicuntur, non eft fimplex metaphora ; 
fed cum appellamus arcum citharam, aut clypeum phia- 
lam, tunc eft fimplex. 12 Et fingunt etiam imagines 
hoc modo, ut, fimiae tibicinem ; ftillanti lucernae lu- 
Íciofum (effe fimilem) ; nam ambo contrahuntur. 15 Be- 
ne vero fiunt imagines, cum in iis eft metaphora ; nam 
licet per imaginem dicere clypeum effe phialam Martis, 
δὲ ruinam effe pallium attritum aedificii ; & Niceratum 
efle Philoceten demor[um a Pratye, quemadmodum Thra- 
fymachus affimilavit eum, cum vidiffet Niceratum , a 
Pratye fuperatum in carmine heroico, fordidatum ad- 
huc & incomta coma. In quo genere maxime labuntur 
poétae, nifi bene affimilaverint , etiamfi aliter excellant. 
Dico autem , cum ita iliquiunt : 
Z4 
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Ὥσπερ σέλινον, οὗλα τὰ σκέλη Φορεῖ. — 

Ὥσπερ Φιλάμμων ζυγομαχῶν τῷ κωρύκῳ. 
καὶ τὰ τοιαῦτα πάντ᾽ εἰκόνες εἰσίν. αἱ δ᾽ εἰκόνες ὅτι 
μετας Capa, εἴρηται πολλάκις. 14 Ko αἱ παροιμίαι 
μεταφοραὶ ἀπ᾽ εἴδους € er εἶδός εἰσιν᾽ οἷον, ἄν τις ὡς 
ἄγαθον πεισόμενος αὐτὸς ἐπαγάγηται. εἶτα Aa, 
ὡς 0 Καρπάθιός C Cc τὸν λαγώ" ἄμφω γὰρ τὸ elpn- 
μένον πεπόνθασιν. ὅθεν pe οὖν τὰ ἀστεῖω λέγεται » καὶ 
διότι, σχεδὸν εἴρητῶι τὸ αἴτιον. T5 Εἰσὶ δὲ καὶ εὐδοκι- 
μοῦσαι ὑπερβολαὶ μεταφοραί, οἷον εἰς ὑπωπιασμένον" 
ῷ Quis γὰρ, αὐτὸν εἶνωι συκαμίνων τάλαρον" » 
ἐρυθρὸν γάρ τι τὸ ὑπώπιιν. GA, τὸ πολὺ σφόδρα. τὸ 
δὲ s. ὥσπερ τὸ καὶ τὸ ,, ὑπερβολὴ τῇ λέξει δια ῷ ἔρουσω. 

“Ὥσπερ Φιλάμμων ζυγομαχῶν τῷ κωρύκῳ᾽" 


Difforta, ut apium , crura procedens gerit. — 

Et Philammon e curru pugnans coryco. 
Atque huiufmodi cetera, quae omnia imagines funt. 
Imagines autem effe metaphoras, faepe dictum eft. 14 
Et proverbia funt metaphorae a fpecie ad fpeciem ; ut, 
fi quis domum comportet aliquid, unde commodum fpe- 
ret , & ex eo poftea detrimentum accipiat, Carpathius 
leporem ; arabo enim id , quod dictum eft, experti funt. 
Unde igitur urbana dicta proferantur , & quamobrem 
adhibeantur, fere expofitum eft. τς Quin etiam hy- 
perbolae ( fuperlationes ) , quae probantur, metaphorae 
funt, ut in eum , qui fugillationibus faciem commacu- 
lotum habeat: Exiffimavifetis enim , effe cum mororum fifci- 
zam ; nam eft quidam rubor in fugillatione. Sed haec 
locutio modum excedit. Imago vero , in qua dici folet, 
tanquam hoc δ᾽ illud, fuperlatio eft dicendi genere tan- 
tum differens. 

Sicut Philammon e curru pugnans coryco; 


RHETORICORUM LIB. III γχ6: 
D ἂν, αὐτὸν Φιλάμμονω εἶνωι μαχόμενον τῷ κω- 
pone. 
“ὥσπερ σέλινον, CUAd τὸν σκέλη Φορεῖ' 
ey δὲ, οὐ σκέλη, ἀλλὼ σέλινω ἔχειν οὕτως οὗλα. 
τ6 Εἰσὶ δὲ ὑπερβολαὶ μιειροικιώδεις" σφοδρότητα yao 
δηλοῦσιν. διὸ ὀργιζόμενοι λέγουσι μάλιστα 
Οὐδ᾽ εἴ μοι τόσω δοίη, ὅσω ψάμιαθός τε κόνις τε. 
Kovon δ᾽ οὐ γαμέω ᾿Αγαμέμνονος ᾿Ατρείδωο, 
Οὐδ᾽ εἰ χρυσείῃ 'Aco Φροδίτῃ κάλλος ἐρίξοι, 
Ἔργα δ᾽ ᾿Αθηναίῃ. 
χρῶνται δὲ μάλιστα τούτῳ οἱ ᾿Αττικοὶ ῥήτορες" διὸ 
πρεσβυτέρω λέγειν ἀπρεπές. 
κεφ. ιβ΄. 
OTI AAAH EKAXTO LTENEI APMOTTEI ΛΕΈΞΙΣΣ 
Δεῖ δὲ μὴ λεληθέναι, ὅτι ἄλλη ἑκάστῳ γένει ἄρ- 


putaviffetis fane, ipfum effe Philammonem cum cory- 
co dimicantem. 

Diflorta, ut apium , crura procedens | gerit ; 
putaverim, eum non crura, fed apia habere adeo di- 
ftorta. 16 Habent autem fuperlationes iuvenile quid- 
dam; vehementem enim animi motum indicant. ltaque 
irati maxime iis utuntur: 

INon mihi fi tam multa daret, quam magnus arenae eft 

Pulveris & numerus. e ; 

Omnino uxorem non ducam Agamemnone natam , 

Quamvis ingenio -fapientem. Pallada vincat , 

Et pulchrae Veneri prae[lanti corpore certet. 

Utuntur autem hoc maxime Attici oratores; quare íe- 
nem dicere ( hyperbolas) minime decet. 
CLAPLEX I. 
De variis. dicendi. generibus. 
Illud vero non oportet ignorare, unicuique generi 
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μόττει A λέξις" οὐ γὰρ ἡ αὐτὴ γραφικὴ, καὶ ἀγωνι- 
ers οὐδὲ δημηγορικὴ. x δικανική, ὥμφω δὲ ἀνάγ- 
x: εἰδέναι" τὸ μὲν "yàp ἔστιν ἑλληνίζειν ἐπίστασθαι 
Ν s À τ ὦ 2 “ἢ: » 7 
τὸ δὲ μὴ ἀναγκάζεσθαι κατασιωπῶν, ἄν τι βούλη- 
e M ^ e/ « v 
τῶι μετώδουνωι Toig ἄλλοις" ὅπερ πάσχουσιν οἱ μὴ 
» ἣν , » M ^s x Ν 
ἐπιστάμενοι γρώζφειν. «᾿ ἔστι δὲ λέξις γραφικὴ μὲν 
dS / $n NS CINA "efe 7 
ἡ ἀκριβεστάτη ἀγωνιστικὴ δὲ ἡ ὑποκριτικωτάτη. ταύ- 
M / S/N s M x by , y. te V ^ ἃς 
τής δὲ δύο εἴδη ἡ μὲν γῶρ ἠθική" ἡ δὲ παξητική. διὸ 
N e € Ν Ν ^ ^ ^ 
26741 0L Ur OXDVT C4 TOL TOLCLUTOL τῶν δρωμώτων διώκουσι 3 
Veo N M " / SENE 
καὶ οἱ ποιηταὶ τοὺς τοιούτους. βωστώζοντωι δὲ οἱ ἄνω- 
ὟΣ (Cx ^ * 5 N Ἂς v 
γνωστικοί, οἷον Χαιρήμων" ἀκριβὴς yao, ὥσπερ λο- 
΄ Ξ , ἘΞ ul X 
γογρώφος" καὶ Λυκίμνιος τῶν διϑυρωμβοποιων. καὶ 
΄ ε Ν ^ ^ , mM 3 ^ 
παρωβαλλόμενοι, οἱ μὲν τῶν γρώφικῶν ἐν τοῖς ἄγωσι 


diveríam convenire elocutionem ; non enim eadem eft 


locutio, qua aliquid fcribimus, & qua in' contentioni- 
bus utimur; neque eadem , quae ad deliberationes per- 
tinet, & qua iudicia tractantur. Utrumque autem ge- 
nus fcire neceffe eft; nam alterum efficit, ut emendate 
loqui fciamus ; alterum , ne quis tacere cogatur, cum 
alis quidpiam impertire cupit; quod quidem accidit 
Ícribere nefícientibus. 2 Dicendi genus, quo aliquid 
fcribimus, effe debet exquifitifimum ; quo autem in 
contentionibus utimur, ad *actionem aptiffimum. Huius 
vero duae funt fpecies; nam altera quidem ad morzs; 
altera ad motus animi pertinet. ldeo etiam hiftriones 
huiufmodi fabulas potiffimum exquirunt, & poétae ta- 
les ( hiffriones- defrderant). Probantur autem (poetae) , qui 
etiam in legendo delectant; ut Chaeremon; nam exqui- 
fitus eft, non aliter atque folutae orationis ícriptor ; 
& Lycimnius ex poétis dithyrambicis. Quod fi inter fe 
comparentur, orationes ícriptae in contentionibus hu- 
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στενοὶ Φαίνονται" οἱ δὲ τῶν ῥητόρων εὖ λεχθέντες ἰδιω- 
τικοὶ ἔν τῶϊς χερσίν. αἴτιον δὲ, ὁ ὅτι ἐν τῷ ἀγῶνι ἄρ- 
ἶ μόττει. διὸ καὶ τὰ ὑποκριτικὸ. ἀφῃρημένης τῆς ὑπο-- 


D M 


κρίσεως. οὐ ποιουντω τὸ αὑτῶν Ἐργον». Φαίνετωι εὐήθη" 
οἷον τὰ ὠσύνδετα;, καὶ τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ εἰπεῖν ἐν 
τῇ γραφιῖ, apu ὠποδοκιμάξεται" ἐν δὲ ary rion 
καὶ οἱ ῥήτορες χρῶνται" Ὁ ἐστι γὰρ ὑποκριτικά. 4 ᾿Ανάγ- 
κη δὲ, μεταβάλλειν τὸ αὐτὸ λέγωντας' ὅπερ [ὥσπερ] 
ὁδοποιε τῶ ὑποκρίνεσθαι » Οὐτός : ἐστιν à κλέψας 


Y 


ὑμῶν οὗτός ἐστιν ὁ ἐξαπατήσας" οὗτος Ó τὸ ἔσχατον 
προδοῦναι i ἐπιχειρήσας. » οἷον καὶ Φιλήμων ὁ ὑπόκρι- 
τῆς ἐποίει ἔν τε τῇ ᾿Λναξανδροίδου yeporropuanie ὅτε 
λέγει Ῥαδώμανόυς καὶ Παλαμήδης, καὶ ἐν τῷ προ- 
λόγῳ τῶν Εὐσεβῶν, τὸ ᾿Ἔγώ. tav “γάρ τις τὰ τοι- 
ara. μὴ ὑποκρίνηται» γίγνεται ὁ τὸν δοκὸν φέρων. * 


miles anguftaeque videntur; quae autem ab oratoribus 
bene habitae funt, cum in manibus fumuntur, fimiles 
funt imperitorum orationibus. Caufa vero eft, quod hae 
in contentionibus conveniant. Quamobrem illa, quo- 
rum vis in actione pofita eft, fublata aCiione, cum fuo 
munere non fungantur, inania videntur; ut ea, quae 
diffoluta funt , & faepius repetuntur, in fcriptione re- 
&e improbantur; in contentionibus vero illis quoque 
oratores utuntur ; funt enim actioni convenientia. 3 Ne- 
ceffe eft autem, ut idem dicentes orationem varient ; 
quod [tanquam] aditum munit ad a&Gionem: {Πὲ efl, 
qui vos expilavit ; ifle el, qui vos decepit ; ifle efl, qui de- 
nique hoflibus vos prodere conatus efl. Quemadmodum etiam 
Philemon hiftrio faciebat in Anaxandridae Gerontoma- 
nia, ubi Rhadamanthys & Palamedes verba faciunt, & 
in prologo τῶν Εὐσεβῶν, (ubi) τὸ EGO (faepius iteratur). 
Haec enim nifi actione adiuventur, exit trabem. geflans. 
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Ν Ν 5» / / τ 5 ^ 
4 Kai rà ἀσύνδετα, ὡσαύτως » zAO , ἀπήντησα» 
Ν TE e 
ἐδεόμην 2 ἀνάγκη y2o Vrenpiver San, x ΜΗ ως ἐν 


eS 0» 


λέγοντα τῷ αὐτῷ "iu καὶ τόνῳ εἰπεῖν. ἔτι ἔχει ἴδιόν 
τι τῶ ἀσύνδετα" ἐν ἴσῳ γὰρ χρόνῳ πολλὰ δοκεῖ £i- 
prr an. ὃ γὰρ σύνδεσμος ὃ ἐν ποιεῖ τὰ πολλά" ὥστε: 
say ἐξαιρεθῇ, δῆλον, ὅτι τοὐναντίον ἔσται τὸ ἕν πολλά. 
Ed 5 s 2 5 ΄ "2E d 
£Y£& οὖν QUENOWY .»ἤλθον, διελέχῥην, ἱκέτευσω πολ-- 
΄ 
λά.., τ,» δοκεὶ δὲ ὑπεριδεῖν, ὅ ὅσω εἶπον, ὅσω Φημί. » 
τοῦτο δὲ βούλεται ποιεῖν καὶ Ὅμηρος € ἐν τῶ» 
Νιρεὺς δ᾽ αὖ ἸΣύμηθεν᾽ 
Νιρεὺς ᾿Αγλαΐης" 
p. e L4 
Νιρεὺς, ος καωλλιστος. 
v c Ν Ν P 5 / e 7 
σερὶ οὐ "ydo πολλῶ εἰρήτωι, ἀνωγκή καὶ πολλῶκις 
$0 » τὰ hY 7 Ὁ Ν meo UH 
eipra D au. εἰ οὖν καὶ πολλάκις, καὶ πολλὼ δοκεῖ, ὥστε 
5 75 [74 5 xv Ἂς ΝΑ x b. 
ηύξησεν ἅπαξ μνησϑεὶς dia, τὸν παραλογισμὸν, καὶ 


4 Et diffoluta eodem modo: veni, occurri, rogavi ; nam 
neceffe eít eis actionem adhibere, neque, tanquam res 
una dicatur, eodem animi habitu ac fono vocis uti. 
Praeterea habent diffoluta peculiare quidquam; nam 
eodem tempore multa dici videntur. Coniun&tio enim 
ex multis unum efficit ; quae fi detrahatur , perfpicuum 
eft, efici contrarium , ut ex uno fiant multa. Habet igi- 
tur amplificationem : Veni, narravi, fupplicavi multa. — 
Videtur autem omnia negligere ,:quae narro, quae dico. Hoc 
idem etiam Homerus facere voluit in loco, 

Nireus tamen ex Syme ; 

ANireus. Aglaiae filius ; 

Nireus, qui pulcherrimus. 
Nam de quo multa dicuntur, neceffe eft quoque ut is 
faepe nominetur. Itaque fi faepe nominatur , etiam mul- 
ta dici videntur. Amplificavit igitur femel tantum eius 
mentionem faciens per fallaciam, & memoriae ( audito- 


| 


᾿- ἀπ ὩΣ ἃ, 
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μνήμην πεποίηκεν ; οὐδαμοῦ V ὕστερον αὐτοῦ λόγον ποιη- 
σάμενος. ς Ἡ μὲν οὖν δημηγορικὴ λέξις καὶ παντε- 
λῶς ἔοικε τῇ σκιωγραφία" ὅσῳ γὰρ ἂν πλείων ἢ ὃ 
ὄχλος; ποῤῥώτερον ἡ 9£x διὸ τὰ ἀκριβη περίεργα xe 
χείρω Φαίνεται £y ἀμφοτέροις. ἡ δὲ δίκη ἀκριβέστε- 
p ἔτι δὲ μᾶλλον ἡ & xpi ἐλάχιστον γάρ ἐστιν 
£y prrepiceis" εὐσύνοπτον γὰρ μᾶλλον τὸ οἰκεῖον τοῦ 
πρώγματος, καὶ τὸ ἀλλότριον" καὶ ὃ ἀγὼν ἄπεστιν" 
ὥστε καθαρὼ ἡ κρίσις. διὸ οὐχ, οἱ αὐτοὶ ἐν πᾶσι τού- 
τοις εὐδοκιμοῦσι f ῥήτορες. ὠλλ᾽ ὅπου μάλιστα ὑποκρί- 
σεως; ἐνταῦθα ἥ ἥκιστα ἀκρίβεια ἔ ἐν! τοῦτο δὲ, ὅ ὅπου Φω- 
LER καὶ μάλιστα; ὅπου μεγάλης. ^ μὲν οὖν ᾿ἐπιδὲι- 
κτικὴ λέξις γραφικωτάτη" τὸ γὰρ 9 ἔργον αὐτῆς ἀνά- 
“νωσις" δευτέρα δὲ ἡ δικανική. 6 Τὸ δὲ προσδιωιρεὶ- 


rum) infixit, etiamfi poftea nunquam illum nominet. $5 
Deliberativi quidem generis elocutio omnino fimilis eft 
umbratili picturae; nam quanto maior fuerit eorum , 
( quae depi&ía funt,) turba , tanto longius fpectatur; qua- 
re exquifita in utrifque fupervacanea & deteriora vi- 
dentur. Sed in iudiciali genere exquifitius effe debet 
genus dicendi; praefertim fi coram uno tantum iudice 
res agatur; nam minime artis praefidiis uti licet; faci- 
lius enim perfpici poteft, quid cauíae proprium fit , ὅς 
quid alienum ; ipfumque ftudium contentionis abeft ; ita- 
que iudicium eft incorruptum. Quapropter non in omni- 
. bus dicendi generibus iidem oratores excellunt. Sed ubi 
maxime a&ione opus eft, ibi minime debet effe minu- 
ta diligentia; requiritur autem actio, ubi voce opus 
eít, praefertim, ubi magnà. Demonftrativi igitur gene- 
ris oratio maxime idonea eft ad fcribendum ; quoniam 
eius officium eft, ut legatur; proximaque ab ea iudi- 
cialis eft. 6 Diftinguere autem infuper elocutionem , 
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σϑαι τὴν λέξιν. » ὅτι ἡδεῖαν δὲ καὶ μεγαλοπρεπῆ, τ 
βίεργεν᾽ τί γῶο μῶλλον σώφρονα καὶ ἐλευθέριον, καὶ 
$i τις ἄλλη qoc ἀρετή: τὸ γὰρ ἡδεῖαν εἰνονι ποιήσει 
δῆλον ὃ ὅτι τὸ εἰρημένα, εἴπερ ὀρόως ὦ ὥρισται, 5 ἀρετὴ 
τῆς λέξεως" τίνος γὰρ ἕνεκα dei σωφη, κ καὶ μὴ τῶπει- 
γὴν eive , ἄλλα πρέπουσαν; ἄν τε yao AUTE 
eU σαφης» οὐδὲ, Ly σύντομος. ἀλλὰ δῆλον, ὅτι τὸ 
μέσον ἁρμόττει. καὶ τὸ ἡδεῖαν τὰ εἰρημένα ποιήσει, ἂν 
εὖ μιχθῇ τ τὸ εἰωθὸς. καὶ ξενικὸν, καὶ 6 ῥυθμὸς, καὶ 
τὸ πιδανὸν ἐκ τοῦ πρέποντος. περὶ μὲν οὖν τῆς λέξεως, 
εἴρηται, καὶ κοινῇ περὶ ἁπώντων, καὶ ἰδίῳ περὶ ἑκώ- 
στον γένος. λοιπὸν δὲ, περὶ τάξεως ITEM. 


KE. ιγ΄. 
ΠΈΡΙ TON TOY AOLOY.MEPON. 
»/ N r- / / "d E m V » 

ἔστι δὲ τοῦ λόγου δύο μέρη ayavyuetior "yàp , τό; 
ut & fuavem & magnificam effe oporteat, fupervaca- 
neum eft; cur enim magis ita, quam temperantem & 
liberalem, & fi qua alia huiufcemodi virtus eft? nam 
fuavem eam, ut perfpicuum eft, efficient ea, quae di- 
€&a funt, fi quidem elocutionis virtus a nobis recte de- 
finita eft; cuius enim rei gratia diximus, dilucidam eam 
effe oportere; nec humilem, fed rei aptam? Nam fi 
nugatoria fuerit, non erit dilucida, neque, fi fuerit 
concifa. Sed manifeftum eft, medium convenire. Quod 
fi bene commixta fuerint ea, quae diximus, viz. ufita- 
ta verba, & peregrina, & oratorius numerus, & per- 
fuadendi ratio cum decoro, fuavem efficient oratio- 
nem. ἂς de elocutione quidem dictum eft, & commu- 
niter de omnibus, ὃς fpeciatim de unoquoque genere. 

Supereft vero, ut etiam de ordine dicamus. 

C A P. XIII 
De partibus orationis. 

Sunt autem orationis partes duae; neceffe eft enim, 
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Té πράγμα εἰπεῖν » περὶ οὗ, καὶ. τότ᾽ ἀποδεῖξαι. διὸ 
εἰπόντα μὴ ἀποδεῖξαι, ἢ ῆ ἀποδεῖξαι μὴ προειπόντα» 
ἀδύνωτον. ὅ, τε γὰρ ἀποδεικνύων τὶ ἀποδείκνυσι" καὶ 
ὁ προλέγων. ἕνεκῶ τοῦ ἀποδεῖξαι προλέγει. 2 2 Τώ- 
τῶν δὲ τὸ μὲν πρόϑεσίς ἐστι τὸ δὲ πίστις. ὥσπερ ἂν 
εἴ τις διέλοι, ὅτι τὸ μὲν πρόβλημα" τὸ δὲ ἀπόδειξις. 

3 Nw δὲ δαιρουσι ον ἃ διήγησις γάρ που τοῦ δι- 
καινικοῦ λόγου μόνου ἐστίν. ἐπιδεικτικοῦ δὲ καὶ δημη- 
γορικοῦ πῶς ὀδέχεται εἶναι διήγησιν, οἵαν λέγουσιν; 
ἢ τὼ πρὸς τὸν ἀντίδικοῦ, ἢ ἢ ἐπίλογον τῶν ἀποδεικτι-- 
κῴν; προοίμιον δὲ, καὶ ἀντιπαραβολὴ καὶ ἐπάνοδος, 
ἐν ταῖς, δημηγορίαις τότε Ὑ ταὶ: ὅτων ἀντιλογίω ἤ᾽ 
καὶ γὰρ ἡ ᾿κατηγορίω καὶ ἡ ἀπολογία πολλάπις. 
ὠλλ᾽ οὐχ» 2 συμβουλή" ὠλλ᾽ ὁ ἐπίλογος. ἔτι οὐδὲ 


primo rem , de qua agitur, exponere, deinde illam ar- 
eumentis confirmare. Quare nemo vel narrare, nifi 
poftea confirmet, vel confirmare , nifi prius narrave- 
rit, commode poteft. Argumentis enim utens aliquid 
confirmat; & rem antea exponens id ideo facit, ut 
eam poftea confirmet. » Horum autem alterum eft pro- 
pofitio; alterum vero probatio. Quemadmodum fi quis 
rem dividat, ut altera pars fit quaeftio; altera vero de- 
monfiratio. 3 Nunc autem ridicule dividunt; narratio 
enim quodammodo iudicialis tantum generis eft. De- 
monftrativi & deliberativi generis quomodo narratio ef- 
fe poteft, qualem ipfi volunt, vel quae contra adver- 
farium dicuntur, vel peroratio quaenam eft in exorna- 
tionibus ? Prooemium autem , & contentio, & enume- 
ratio , tunc in deliberativo genere ponuntur, quando 
(inter eos, qui fententiam dicunt ,) controverfia eft; nam 
& accufatio & defenfio faepe adhibentur, fed non, 
quatenus eft deliberatio; fed eft peroratio. Porro ne- 


368 A RISOIOUIET.RS 


δ ^ N a ^N N € / NOW 
ὑκώνικου παντὸς, οἷον» ἐῶν gMAXpoGg ὁ λόγος» ἥ TO 
»" ? ΔΛ 4 , t -Ὁ" ^ 
πρῶγμω εὐμνημόνευτον᾽ συμβαίνει γὰρ, τοῦ μήκους 
^ Ὁ - 329) . Ἶ 
ἄφαιρεισθοι. 4 ᾿λνωαγκαῖω apa. μόρια πρόθεσις, καὶ 

P X "y n ἃ Y N ^ 
πίστις. idu μὲν οὖν ταῦτα τὼ δὲ πλεῖστα, προοίμειον s 
΄ , ? / 5 * Ἂς Ν N , ΄ 
πρόθεσις, πίστις, ἐπίλογος᾽ τὰ "y&o πρὸς τὸν ἀντίδι-- 
» P4 , ^ de Ce c N 3, 
xo» τῶν πίστεών ἐστι καὶ ἡ ἀντιπαραβολὴ αὔξησις 
^ , n [74 ΄ ^ 3 
τῶν αὐτοῦ, ὥστε μέρος τι τῶν πίστεων ἀποδείκνυσι 
γάρ τι ὁ ποιῶν τοῦτο᾽ ἀλλ᾽ οὐ τὸ προοίμιον, οὐδ΄ ὃ 
» 3 E / » 4 » 
ἐπίλογος, ἀλλ᾽ ἀνωμιμνήσκει. 5 ἕστωι οὖν, ἂν τις 
x -“ t d , LM, Lee N / a 
τὼ τοιαῦτον διαιρῇ, ὅπερ ἐποίουν οἱ περὶ (Θεόδωρον , διή- 
e N “. 4, EN 7 x 
γήσις ἕτερον; xe ἐπιδιήγησις, κοὶ σροδιήγησις» καὶ 
LI» SOM DPA Ev M a ^ 
ἔλεγχος, xci ἐπεξέλεγχος. Oti δὲ εἶδός Ti λέγοντω 
Ν S y /, " » ἢ N 
καὶ diaQopaw ὄνομω τίθεσιϑωι" εἰ δὲ μὴ. γίγνεται κε-᾿ 


que peroratio in omnibus iudiciis adhibetur, ut , fi par- 
va fuerit oratio, aut res eiufmodi, quae facile memo- 
ria comprehendi poffit; nam ex longitudine detrahi fo- 
lent. 4 Neceffariae igitur funt partes duae, propofitio , 
& probatio. ἂς propria quidem haec funt; fi autem 
plura fuerint, (mnc erunt) prooemium , propofitio, pro- 
batio, peroratio ; nam quae ad reprehendendum adver- 
farium attinent, probationibus fubiiciuntur; contentio 
vero eft amplificatio fuarum rationum, quo fit, ut pars 
quaedam fit probationum ; nam qui hoc facit, aliquid 
demonftrat; prooemium vero hoc non efficit, neque 
peroratio, fed tantum in memoriam reducit. ; Quod fi 
quis ita dividat , ut Theodori fectatores faciebant, erit 
alia pars narratio, alia fupernarratio, alia praenarra- 
tio, alia reprehenfio, alia fuperreprehenfio. Sed «tunc 
novum nomen ponere oportet, cum aliquam rem no- 
vam & ab aliis differentem aliquis dicit; alioqui res eft 
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Voy κωὶ λήρωδὲς, οἷον Λυκίμνιος ποιεῖ ἐν τῇ τέχνῃ 5 
ἐπούρωσιν ὀγομιάζων, καὶ ἀποπλάνησιν, κοὶ ὄζους. 


/ 
ΚΕΦ. id. 
ΠΕΡῚ IIPOOIMIOT. 
N M 5 , » » hy ͵7 e. Ὁ 3 
Τὸ μὲν ὁὺν προοιμιίον ἐστιν ἀρχὴ λόγου O70 ἐν 
΄ » Ne , /, / ^ 7 
“ποιήσει πρόλογος» καὶ ἐν αὐλήσει προωυλιον πάντ 
3 5 N f^ 5 E TN ΝΌΣΟΝ « / ^» Á 
490 Ca TAUT εἰσὶ, καὶ οἷον ὁδοποίησις TC ἐσ 10VT1. 
N N εν / e ^ ^ , ^ 
TO μὲν ουν προωύλιον ὁμοιον τῳ τῶν ἐπιδεικτικῶν σροοι- 
/ Ax Ν N c , N e/ b Ga X 2 ^ 
puo Xe opo; αὐληταὶ, 0, τι ὧν εὖ £X,90W αυλη- 
Ἐν ΄ of TR L ὁ b 
Cc» τοῦτο προαυλίσαντες συνήψψαν τῳ ἐνδοσίμιω xo 
2 Ww » D2 / δ“ oU Ζ . v v 
ἐν τοῖς $7r iO IX TIXCIG λόγοις 0£i ουτω γράφειν" 65 τι yo 
by / ᾽ ἧς » / , [ol Ν 7 b 
ων βούληται, εὐϑὺς εἰπόντω, €VOGUVCU καὶ συνάψαι 
c; Á m P4 b fe 4 
07 €0 στάντες ποιουσι παράδειγ pot τὸ τῆς Ἰσοκράτους 
ς ^4 " DIY N 3. V c v Ὅς eM» 
Ελένης προοίμιον οὐδὲν yep οἰκειον ὑπάρχει τοῖς £pi- 


inanis & nugatoria, ficuti Lycimnius in arte fua facit, 
qui nominat irruptionem, & aberrationem, & ramos, 


CAP. KLV. 
De prooemio. 


Prooemium igitur principium eft orationis; ficut in 
poéfi prologus, & in tibicinis cantu praeludium; nam 
haec omnia principia funt, & quafi viae munitio per- 
tranfituro. At praeludium quidem fimile eft prooemio 
demonítrativi generis; nam tibicines quidquid fibi vi- 
dentur bene canere poffe, id praecinentes cum fequen- 
ti cantu copulant; fic etiam in demonftrativo genere 
fcribendae funt orationes; quidquid enim voluerit, ora- 
tor initio dicere poteft, deinde progredi, & cum ora- 
tione id coniungere; cuius rei omnes exemplum fibi 
affumunt ptooemium illud lfocratis in encomio Hele- 
ὯΔΕ; nam nihil habent commune Sophiftae cum Hele- 

"riflot. Vol. IV. Aa 
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στικοὶς καὶ Ἑλέν. ἅμα δὲ καὶ, tv ἐκτοπίσῃ» ἄρ- 
μόττει; μὴ ὅλον τὸν λόγον ὁμοειδη εἰναι. 2 Λέγετωι 
δὲ τὰ τῶν ἐπ ιδειοτρκῶν προοίμιω εξ ἐπαίνου, ἢ ψόγου" 
οἷον Γοργίας μὲ μὲν ἐν τῷ Ὀλυμπικῷ λόγῳ. » Y zr πολ- 
λῶν ἄξιοι ϑαυμάξεσϑαι, t ἄνδρες. "Ἑλληνες",» ἔπαι- 
ra y^ τοὺς τὰς πανηγύρεις συγάγοντας' Ἰσοκράτης 
δὲ ψέγει UN τὰς μὲν τῶν σωμάτων ἀρετὰς δω- 
peas ἐτίμησαν" τοῖς δ᾽ εὖ Φρονοῦσιν οὐδὲν ἀῆλον ξ ἐποίη- 
C4.» 3 Kai ἀπὸ συμβουλῆς, οἷον .. ὅτι δεὶ τοὺς 
ἀγαθοὺς Tip » dió καὶ αὐτὸς ᾿Αριστείδην i £7r evel 
7 τοὺς τοιούτους, ἃ “μήτε εὐδοκιμοῦσι, μήτε Φαῦλοι, 
ὠλλ᾽ ὅσοι ἀγαθοὶ ὁ ὄντες ἄδηλοι, ὥσπερ "A rds ὃ 
Τ|ριώμου" οὗτος γὰρ συμβουλεύει. 4 Ἔτι δ᾽ ἔκ τῶν 
δικανικῶν προοιμίων τοῦτο δ᾽ ἐστὶν, ἐπ τῶν πρὸς τὸν 
ἀκροατὴν, εἰ περὶ παρωδόξου λόγος, ἢ περὶ χαλεποῦ; 


na. Simul vero etiam, cum a propofita materia digre- 
ditur orator , adeft illud emolumentum , quod oratio to- 
ta non fit unius generis. 2 Ducuntur autem exordia de- 
monftrativi generis a laude, vel vituperatione,, ut Gor- 
gias in oratione Olympica : pud multos admiratione di- 
gni , o viri. Graeci ; laudat enim eos, qui celebritates in- 
fütuerunt; lfocrates autem vituperat, quod corporis vir- 
tutibus praemia. flatuiffent , fapientiá vero infiru&is nullum prae- 
mium pofuiffent. 4 Ducuntur etiam a confilio, ut , Opor- 
tere nos probis viris honorem habere, ideo etiam ipfe Ari- 
füdem laudat; vel, (Ji quis dicat, laudandos e[Jc) tales , 
qui neque vulgo celebres funt, neque improbi, fed cum 
probi fint, tamen in obícuritate manent, ficut Alexan- 
der Priami filius ; hic enim conífultat. 4 Quin etiam ab 
115, quae propria funt iudicialis generis, exordia du- 
cuntur; viz. ab iis, quae perfonam auditoris refpiciunt , 
ut fi de re incredibili fit oratio, vel arduà, vel per- 
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by Ν ΑΖ mM e ΄ 27 : 
ἢ 7T epi τεθρυλλημένου πολλοῖς, στε συγγνωμῆήν ἐχειν 
οἷον Χοιρίλος, ; 
4r E “ἢ Z ^ 
Nw δ᾽, ὅτε πάντα δέδασται. 

Ἂς N 3 ^ 5 ^ 2 / 
τῶ μὲν cUV τῶν ἐπιδεικτικῶν λόγων προοίμια ἐκ τού- 
τῶν εξ ἐπαίνου, €x ψόγου, ἐκ προτροπῆς, ἐξ ἀποτρο- 

^v , ^ Nx iN , “ " NU EU ^ 3 
jg ἐκ τῶν πρὸς τὸν ὠκροωτήν. dei δὲ ἡ ξένα, ἢ οἰ- 

e M Ν , / ^ ^, x M m: 
euch &iyc τῶ ἐνδόσιμια τῳ λόγω. 5 T2 δὲ τοῦ δικα- 
^ m ^ c, 3 "N / D 

WioU προοίμια, Oei λαβεῖν, ὅτι ταὐτὸ δύναται, 07r 60 
Ee e , SE Se CINA 20 Αι, 
τῶν δωμάτων οἱ πρόλογοι, καὶ τῶν ἐπῶν τὰ προοίμια, 

N b Ἂς ^^ c/ nm , m" s 
- τῷ μὲν γὰρ τῶν διθυράμίβων ὅμοιο τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 

SECUN NOU AED RV y / 
Az, σὲ καὶ τεὼ δώρω, εἴ τε σκύλα. 
NY 5o NL. o» - , rw 
6 Ἔν δὲ τοῖς λόγοις καὶ ἔπεσι δεῖγμά ἔστι τοῦ λό- 
e/ x Je Ne Y N A 
(qoo, Wa προίδωσι, περὶ οὗ ἢ ὁ λόγος, καὶ μὴ κρέμη- 
ς / NN, A ; / “ « x *ó [74 
τῶι ἡ διάνοια" τὸ γὰρ ἀόριστον πλανῶ. ὁ δοὺς οὖν, ὥσ-.. 


vulgatà; tunc enim venia petenda eft; quemadmodum 
Choerilus, 

AL nunc, cum omnía iam vulgata fint. ; 
Prooemia igitur demonftrativi generis ab his ducuntur: 
a laude, a vituperatione, a fuafione, a diffuafione, ab 
iis, quae perfonam auditoris refpiciunt. Quae autem 
viam ad orationem aperiunt, aut peregrina, aut pro- 
pria rei effe oportet. 5 Prooemia autem iudicialis gene- 
ris, ftatuendum eft, idem valere, quod fabularum pro- 
logi, & heroici carminis prooemia; nam principia 
dithyramborum fimilia funt exordiis demonttrativi 86. 
neris : 

Propter te, tuaque munera atque fpolia. 

6 In orationibus autem & carminibus heroicis princi» 

pium eft fpecimen orationis futurae, ut praevideant (zu- 

ditores$) , de quibus rebus fermo futurus fit, & ne eorum 

animus fit fufpenfus; quod enim indefinitum eft, ( Auc 

& illuc mentem ) vagari cogit. Qui igitur rem tanquam in 
Aa ài 
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στερ tig τὴν χείρω: τὴν ἀρχὴν ποιεῖ ἐχόμενον ἀκολου- 
Θ εἰν τῷ λόγω. διὰ τοῦτο, 

Mw aud; Θεά. — 

ἼΛνδοω pu ἔννεπε Νίουσα. — 

"Hyse μοι λόγον ἄλλον, ὅπως ᾿Ασίας ἀπὸ γαίης 

Ἦλῥεν ἐς Εὐρώπην πόλεμος μέγας. 
καὶ οἱ τρωγικοὶ δηλοῦσι περὶ τὸ δρῶμώ. κἂν μὴ £U- 
ϑὺς, ὥσπερ Εὐριπίδης' ὠλλ᾽ ἐν τῷ προλόγῳ γέ που 
δηλοῖ, ἃ ὥσπερ καὶ Σοφ οφοκλῆς s 

Eno πατὴρ ἦν Πόλυβος. 
καὶ " κωμῳδίω ὡσαύτως. τὸ μὲν οὖν ἀναγκαιότατον 
ἔργον τοῦ προοιμίου καὶ ἴδιον τοῦτο δηλῶσαι, τί, ἐστι 
τὸ τέλος, οὗ Ἑνεκῶ ὁ λόγος. διόπερ ἃ ἂν δῆλον ἢ καὶ pc 
gor τὸ πρᾶγμω: οὐ χρηστέον “προοιμίῳ. 7 Τὰ δὲ 
ἄλλα εἴδη, οἷς χρῶνται; id τρεύματω; καὶ κοινά. λέ- 


manu tradit, facit ut auditor orationem fequatur & 
percipiat. Atque hac de cauía (dixit Homerus ) , 

Iram Diva refer — 

Dic mihi Mufa virum — 

Mufa age iam , alterius dux nobis carminis. efto , 

Ut magnum ex Afia bellum proceffit in oras 

Europae. 
Tragici etiam poétae fabulam initio docent , quod fi non 
ftatim, ut Euripides, at certe in prologi aliqua parte 
docent, quemadmodum etiam Sophocles, 

Pater mihi fuit Polybus. 
Et comoedia idem fervat. Prooemii vero maxime ne- 
ceffarium ac proprium munus eft, finem inftitutae ora- 
tionis aperire. Quare fi caufa perfpicua fuerit aut par- 
va, non utendum eft prooemio. 7 Reliquae vero prooe- 
mii fpecies, quibus utuntur (orztores) , remedia quae- 
dam funt, & ea quidem communia, Ducuntur autem 
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γεται δ ταῦτω £X τε τοῦ λέγοντος, καὶ τοῦ ἀκροώς- 
τοῦ, καὶ τοῦ πράγματος, καὶ τοῦ ἐναντίου. περὶ αὐ- 
τοῦ pi à καὶ τοῦ ἀντιδίκου, ὅσω περὶ διαβολὴν λῦσαι 
καὶ ποιῆσαι. ἔστι δὲ οὐχ, ὁμοίως" ἀπολογουμένῳ μὲν 
yao πρῶτον τὼ πρὸς dia [ooa κατηγοροῦντι δ᾽ ἐν τῷ 
ἐπιλόγῳ. δ ὃ δὲ, οὐκ ἄδηλον᾽ τὸν μὲν yo ἀπολογού- 
μένον. ὅταν μέλλῃ εἰσάξειν αὐτὸν, ἀναγκαῖον ἀνελεῖν 
τὰ κωλύοντοι ὥστε λυτέον πρῶτον τὴν διαβολήν τῷ δὲ 
διαβάλλωντι i ἐν τῷ ἐπιλόγῳ διαβλητέον, Wa. μνημο- 
νεύσωσι μάλλον. τὰ δὲ πρὸς τὸν ἀκροατὴν ἐκ τοῦ £U- 


γοὺν ποιήσαι; καὶ ἐκ τοῦ ὀργίσαι. καὶ ἐνίοτε δὲ i εκ τοῦ 
Ν * 
4 ers aede Ἶ τοὐνωντίον" οὐ yao αἰεὶ συμφέρει σοι- 


εἰν προσεκτικόν' διὸ πολλοὶ εἰς γέλωτα πειρῶνται 

“προάγειν. tic δὲ epo ey ἅπαντα ἀνάξει, ἐάν τις 
᾽ὔ Ὁ ^ Ἂς 

βούλητωι᾽ καὶ τὸ ἐπιεικῆ ἡ Φαίνεσϑαι προσέχρυσι γῶρ 


haec vel ab oratore ipfo, vel ab auditore, vel à cau- 
fa, vel ab adverfario. Ab oratore ipfo & ab advería- 
rio (ducuntur e2) , quae ad inferendum crimen ὃς diffol- 
vendumi pertinent. Fit autem hoc non eodem modo; 
nam defendenti quidem ftatim criminibus occurrendum 
eft; accufanti vero in peroratione eft criminandum. Cu- 
ius rei caufa ron obfcura eft; reus enim cum fe infi- 
nuare contendat, neceffe habet, omnia, quae obftant, 
removere; quare inprimis eum adverfarii criminationem 
diffolvere oportet; accufator vero in peroratione cri- 
minari debet, ut facilius auditores ea recordari poflint. 
Quae autem ad auditorem pertinent, eo fpecant, ut 
eum nobis benevolum faciamus , & in adverfarium con- 
citemus, & interdum ut attentum reddamus, vel con- 
tra; non enim femper prodeft, attentum reddere ; qua- 
re multi rifum conantur excitare. Ad docilitátem vero 
corducent omnia , fi quis rei ftudeat ; & fi vir bonus ap- 
Aa 3 
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μᾶλλον τούτοις. προσεκτικοὶ δὲ τοὺς μεγάλοις » Τοῖς 
ἰδίοις, τοῖς αυμαστοῖς, τοῖς ἡδέσι. διὸ dei & ἐμποιεῖν, 
ὡς περὶ τοιούτων ὁ λόγος. ἐὰν δὲ μὴ προσεκτικοὺς, ὅτι 
μικρὸν, ὅτι οὐδὲν πρὸς ἐκείνους, ὅτι λυπηρόν. 8 Δεῖ δὲ 
μὴ λανθάνειν, ὅτι πάντα ἔξω τοῦ λόγου τὼ τοιοϊυτω" 
πρὸς Φαῦλον γὰρ ἀκροατὴν, καὶ τὰ ἔξω τοῦ πράγμα- 
τος ἀκούοντα᾽ ἐπεὶ, ἂν μὴ τοιοῦτος ἦ, οὐδὲν δεῖ προοι- 
μίου, ὠλλ᾽ » ὅσον τὸ πρῶγμα εἰπεῖν κεφωλαιωδῶς, 
B KO Z T “ ^ z » N 
Wa ἔχῃ» ὥσπερ COJ4U , κεζωλήν. 9 ἔτι, τὸ προσ- 
ἐκτικοὺς ποιεῖν πάντων τῶν μερῶν κοινὸν, ξὼν δέῃ 
παντωχροῦ γὰρ ἀνιῶσι μᾶλλον, ἢ ἀρχόμενοι. διὸ γε- 
λοῖον ἐν ἀρχῇ τάττειν , ὅτε μάλιστα πάντες προσέχον- 
τες ἀκροῶνται. ὥστε, ὅπου ἂν ἢ καιρὸς » λεκτέον , » Καί 
μοι προσέχετε τὸν VoU οὐδὲν γὼρ μᾶλλον ἐμὸν; ἢ 


pareat ; nam talibus viris fe attentiores praebent (audito- 
res). Attenti autem fiunt rebus magnis, propriis , admira- 
bilibus, iucundis. Quare admonere eos oportet , de hu- 
iufmodi rebus fermonem effe. Quod fi autem non at- 
tentos effe voluerimus, (dicemus,) rem effe pufillam, 
nihil ad eos pertinentem , moleftam ac odiofam..8 Scien- 
dum vero eft, haec omnia effe extra caufam ; nam ad 
depravatum auditorem fpectant, & libenter audientem, 
quae nihil ad rem faciunt ; nifi enim talis fit , nihil opus 
eft prooemio , fed fufficit id, quod caufa poftulat, fum- 
matim dicere, ut iudex caput illud, tanquam totius cau- 
fae corpus habeat. 9 Porro, attentos facere ( auditores) 
commune eft omnium partium, cum opus eft; nam ali- 
bi magis ubique, quam initio , remittunt animum. Ita- 
que ridiculum eft initio fe&ari, cum tunc maxime at- 
tenti fint auditores. Quare, quoties fefe offert oppor- 
tunitas, captanda attentio eft; ut, Mihi enumum adver- 
tite; neque enim mea magis , quam veftra res agitur ; & , Di- 
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ὑμέτερον » Xd, » Ἔρω γὰρ ὑμῖν, οἷον οὐδεπώποτε" 
ἀκηκόατε δεινὸν, ἢ οὕτω ϑαυμαστόν.,, τοῦτο δ᾽ ἐστὶν y 
ὥσπερ ἔφη Πρόδικος, d ὅτε νυστάζοιεν οἱ ἀκροαταὶ, παρ- 
ἐμβάλλειν τῆς πεντηκονταδρόχμου αὐτοῖς. 10 On 
δὲ πρὸς τὸν ἀκροατὴν, οὐχ, ἧπερ ὁ ἀκροατὴς, δηλον" 
πάντες γὰρ ἢ διωβάλλουσιν, ἢ Φόβους ἀπολύονται | ἐν 
τοῖς προοιμίοις. 


" Ava£, ἐρῶ μὲν: οὐχ, ὅπως σπουδῆς ὕπο — 

T Φροιμιάξη: 
xo οἱ πονηρὸν τὸ πρᾶγμοώ ἔχοντες. L ἢ δυκοῦντερ᾽ παν-- 
τὠχοῦ γὰρ βέλτιον διατρίβειν, ἢ ἢ ἔν τῷ πράγματι. 
διὸ οἱ δοῦλοι οὐ τὼ ἐρωτώμενω λέγουσιν, ἀλλὰ τῶ κύ- 
xp, καὶ προοιμιάξονται. I1 lIoley δ᾽ εὔνους δεὶ ποις 
εἰν» εἴρηται; καὶ τῶν ἄλλων ἑκώστον τῶν τοιούτων. ἐπεὶ 
δὲ εὖ λέγεται: 


cam vobis ( horrendum facinus) , nunquam alias auditum, 
aut certe. non. tam mirabile. Hoc autem eft id, quod Pro- 
dicus dixit, fe, cum auditores dormitantes videret, ali- 
quid in medio fermone inferere ex fua quinquaginta 
drachmarum oratione. ro Ad auditorem vero haberi 
prooemia, non quatenus auditor eft, patet; omnes enim 
in prooemiis vel criminantur , vel metum disiiciunt. 

Dicam quidem , o rex , non quanta diligentia — 

Quid uteris: prooemio ? 
Et qui malam caufam habent, vel habere videntur, 
( prooemiis utuntur ;) nam in quovis loco potius commo- 
rari melius eft his, quam in ipfa caufa. Itaque fervi 
non ad interrogata refpondent, fed verborum ambagi- 
bus utuntur, & longis exordiis. 11 Quomodo autem 
benevolentiam captare oporteat, di&um eft, & de ce- 
teris huiufmodi fingulis. Quoniam vero bene dictum 
eft (ab Homero): 
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376 A ἘΠῚ ΘΕ ἘΠ ΟΣ ΕΠ. ΤῸ 
d ,.5 » M , » 
Δός μ᾽ ἐς Φαίηκας Φίλον ἐλϑεῖν, ἠδ᾽ ἐλεεινὸν, 
͵7ὔ D / ͵ , WM mo» 
τούτων Oei δύο στοχάξεσιϑιαι. ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς, 
p pz M Lo X » Ν Ν Ω 
οἴεσθαι dei ποιεῖν cuvezrouyeio ou. τὸν ἀκροωτήν, ἡ αὖ- 
« ue ν AS ͵ ἌΡΞΕΙΣ ὁ ΄ 
τὸν» ἡ γένος, ἡ ἐπιτηδεύμωτ᾽ αὐτοῦ, ἡ ἄλλως γέ πως. 
e Ν ΄ / , e 5 ^ » iN e/ 
ὃ γὰρ λέγει Σωκράτης ἐν τῷ ἐπιταφίῳω, ὠληθες » ὅτι 
, N 7, , ΄ , e » ,.25 
οὐ χαλεπὸν ᾿Αθηναίους £v ᾿Λδηναίοις ἐπαινεῖν, ἀλλ᾽ ἐν 
: Ν i » ! Fr 5 ^ m 
Λακεδαιμονίοις. τὰ δὲ τοῦ δημηγορικοῦ ἔκ τῶν TOU Oi- 
M , / M d 37 P 
κανικοῦ λόγου ἐστί. Φύσει Ó& qc TO. ἔχει καὶ γὰρ 
X Ν mme ^ x νὰ em Ν ^ 
καὶ, περὶ οὐ, ἰσασι' καὶ οὐδὲν δεῖται τὸ πρᾶγμα προ- 
, E] $^ 3 LIMES D ΠΝ E] Z^ NN 
οιμίου: ὥλλ ἡ di αὐτὸν, ἡ τοὺς ἀντιλεγοντῶς., ἡ εῶν 
Ν ec / c 53 * m 
pu ἡλίκον βούλει, ὑπολαμβάνωσιν, ἀλλ᾽ ἡ μεῖζον» 


^ 


- ΝΙΝ No. 7 » 
ἡ ἐλαττον᾽ διὸ ἡ διαβάλλειν, ἡ ἀπολύεσϑαι ἀνάγκη ; 
NX » $^ by ^ / M oU 
καὶ ἡ αὐξήσαι, ἡ μειῶσωι. τούτων δὲ ἐνεκώ προοιμίου 
^ X : Li , / 
δεται ἢ κόσμου χάριν᾽ ὡς αὐτοκάβδαλα φαίνεται, 


Effie , ut adveniam , Diva , ad Phaeaces amicus , 

Et miferabilis , 
haec duo diligenter confideranda funt. In exordiis au- 
tem demonftrativi generis efficere oportet, ut auditor 
una laudari putet fe, vel genus, vel ftudia fua, vel alio 
aliquo modo. Quod enim ait Socrates in funebri fermo- 
ne, verum eft, Non difficile effe Athenienfes Athenis lau- 
dare , fed apud Lacedaemonios. Deliberationum vero exor- 
dia a iudiciali genere fumuntur. Naturá tamen (deibera- 
tiones) rarifüme exordia habent; nam íciunt (deliberan- 
25). qua de re fint verba facienda ; & res ipía nullo in- 
diget prooemio, nifi vel propter ipfum (oratorem) , vel 
adverfarios, vel fi res non tanta exiftimetur , quantam 
ipfe vult, fed aut maior, aut minor ; itaque vel crimi- 
nari neceffe eft, vel crimina diffolvere, & vel ampli- 
ficare, vel minuere. Horum autem gratia prooemio opus 
eft; vel ornamenti caufa; ne temere effutita (oratio) 
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ἐὰν μὴ €x τοιοῦτον γὰρ τὸ Γοργίου ἐγκώμιον εἰς 
Ἠλείους" οὐδὲν γὰρ προεξαγκωνίσας, οὐδὲ Tr poaetta- 
γήσας, εὐθὺς ἄρχεται, » "House, πόλις εὐδοωίμιων. s» 


κεφ. i£. 
TOIIOI HPOX TO AIIOATEXOAI AIABOAHN. 

Igi δὲ διαβολῆς, ἐν. μὲν τὸ ἐξ ὧν ὧν τις ὑπόληψιν 
δυσχερὴ ἀπολύσαιτο' οὐδὲν γὰρ διαφέρει. εἴτε εἰπόν- 
τος τινὸς, εἴτε μή ὥστε τοῦτο καβόλου. 2 Ἄλλος τρό- 
πος. ὥστε πρὸς τὰ ἀμφισβητούμενα ἀπαντῶν, ἢ ὡς 
οὐκ ἔστιν; 1 ὡς CU βλαβερὸ ἐρὸν; ἢ οὐ τούτῳ; ἢ ὡς οὐ τη- 
λικοῦτον, ἢ οὐκ ἄδικον, ἢ οὐ μέγα, ἢ ἢ οὐκ αἰσχρὸν, ἢ ἢ 
οὐκ ἔχον μέγεθος" περὶ γὰρ τοιούτων ἡ ἀμφισβήτησις" 
ὥσπερ Ἰφικράτης. πρὸς ΝΝαυσικράτην" € ἔζη γὰρ, 7 ποιής 
σαι, ὃ ἔλεγε, καὶ βλάψαι, ἀλλ᾽ οὐκ ἀδικεῖν" ἢ ἀν- 


videatur, fi quis prooemio non utatur; eiufmodi eft 
encomium Gorgiae in Elienfes; nulla enim ante bra- 
chiorum extenfione fa&a, nulla praeparatione, ftatim 
incipit, Els, fortunata civitas. 
QA PX V. 
Loci ad crimina. diffolvenda. 

De criminatione autem, id primum eft, (ur ez dican- 
tur,) quae valent ad delendam ex animis malam exifti- 
mationem ; nihil enim refert, five ex alicuius fermone 
mala exiftimatio concitata fuerit, five non; nam illud 
generatim prodeft. 2 Alius modus eft, ut ita occurratur, 
ficut rebus controverfis occurri folet, vel non effe fa- 
&am rem, vel non effe perniciofam, vel non huic, vel 
non tam magnam , vel non iniquam, vel non magnam, 
vel non turpem , vel effe pufillam ; nam de his folet effe 
controverfia ; quemadmodum Iphicrates contra Naufi- 
cratem ; dixit enim, fe feciffe, quod ille obiiciebat, non 
tamen iniuíte fe geflfle; vel compenfari, quod iniufte 
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τικωτωλλάττεσϑαι ἀδικοῦντα, εἰ | βλαβερὸν, ἄλλα κα-᾿ 
AóV εἰ λυπηρὸν, ἀλλ᾽  ὠφέλιμον' ἥ τι ἄλλο τοιοῦτον. 
9 ἴλλλος τρόπος » ὡς ἔστιν ἁμάρτημα, 5 ἡ ἀτύχημα; » 
ἀναγκαῖον" οἷον Σοφοκλῆς € £n τρέμειν . οὐχ; ὡς ὁ δια-- 
βάλλων € ἐΦη: iva, dose γέρων, ἀλλ᾽ si «ἀνάγκηε᾽ οὐ 
γὰρ ἑκοντὶ εἶνωι αὐτῷ ἔτή ὀγδοήκοντω. καὶ GTVT AA 
λάττεσθαι τὸ οὗ ἐνεκώ;, ὅτι οὐ βλάψαι ἠβούλετο, ἀλ- 
AZ, τόδε, καὶ οὐ τοῦτο, ὃ διεβάλλετο, ποιήσαι" συνέ- 
βη δὲ βλαβηναι. δίκαιον δὲ μισεὶν » εἰ, ὅπως τοῦτο γέ- 
Vrat ἐποίουν. 4 Ἄλλος, εἰ ἐμπεριείληπτοιι ᾿ δαβάλ- 
λων ἢ νῦν, ἢ πρότερον; ἢ αὐτὲς, Γ τῶν ἐγγύς. 5 MUR 
λος, εἰ ἐμπεριλαμβάνονται, οὺς ὁμολογοῦσι μὴ ἐνό- 
χοὺς εἶναι τῇ διαβολῇ" οἷον, εἰ ὅτι καθαρὸς ὁ 0 μοιχὸς.» 
καὶ ὁ dea, [καὶ ὁ δέᾶνα ἄρα]. 6 * Kaka; εἰ ἄλλους 


fa&um eft; (ur,) fi detrimentum attulit , at fuit honeftum ; 
fi moleftum fuit, at utilitatem habuit, aut aliud fimile 
quid. 5 Alius modus eft, ( ut dicatur , ) aut errorem fuif- 
fe , aut infortunium, aut neceffitate eveniffe; quemad- 
modum Sophocles fe tremere dixit, non, ut calumnia- 
tor obiecerat, quo fenex videretur, fed neceffario; non 
enim fua fponte ad annos oGoginta perveniffe. Licet 
etiam finem , cuius gratia fa&um fit aliquid , commuta- 
re, ut, Non erat ei animus laedendi, fed aliud effi- 
ciendi, neque hoc facere ftudebat, quod calumniator 
ait, fed accidit, ut is laederetur. Effet autem odio di- 
enus, fi hoc efficere ftuduiffet. 4 Alius ( modus efl , ut 
animadvertatur) , an adverfarius in ea culpa vel hoc tem- 
pore, vel antea fuerit, aut ipfe, aut aliquis propinquo- 
rum eius. $ Alius modus, fi illi comprehenduntur, quos 
adverfarii fatentur non effe crimini obnoxios; ut, ft 
adulter eft fceleris purus, ergo etiam hic atque ille. 
6 Alius modus, fi alios falfo infimulavit, vel eum 
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διέβαλεν, 7 7 ἄλλος αὐτὸν, ἢ ἄνευ διαβολῆς ὑπελαμ- 
βάνοντο, ὁ ὥσπερ αὐτὸς VUV , 6i πεφήνασιν οὐ". ἔνοχοι. 
^ [Ἄλλος ἐ ἐκ τοῦ ἀντιδια βάλλειν τὸν die Qe Aca 
ὥτοπον γὰρ, εἰ ὁ αὐτὸς ἄπιστος, οἱ τούτου λόγοι ἔσον-- 
τῶι πιστοί. 8 ἼΔλλος, εἰ γέγονε κρίσις" ὥσπερ Εὐρι- 
πίδης πρὸς “Ὑγιαίνοντα * ἐν τῇ ᾿Αντιδόσει κατηγοροῦν- 
τώ, ὡς ἀἄσεβης, ὅς γ᾽ ἐποίησε κελεύων ἐπιορκεῖν" 

H γλῶσσ᾽ ὀμώμοχ᾽ » ἡ δὲ Φρὴν ἀνώμοτος" 
ἔφη γὰρ, αὐτὸν ἀδικεῖν τὰς £X, τοῦ Διονυσιοκοῦ ἀγῶ- 
νος κρίσεις εἰς τὼ δικαστήριω ὁ ἄγοντα ἐκεῖ γὰρ αὐτὸν 
δεδωκέναι λόγον, 7 δώσειν, εἰ βούλεται Xo mmy epe. 
9 ἼΛλλος ἐ ex τοῦ διωββολῆς κατηγορεῖν j ἡλίκον' καὶ 
τοῦτο, ὅτι ἄλλως κρίσεις ποιεῖ. κοινὸς δ᾽ ἀμφοῖν ὁ τό- 
πος, τὸ σύμβολα λέγειν" οἷον ἐν τῷ Τεύκρῳ ὁ Osvc- 
σεὺς, ὅτι οἰκεῖος τῷ lugo ἡ γὰρ Ἡσιόνη ἀδελφή" 


alius, vel fine criminatione alicuius ἢ tales exiftimaban- 
tur, qualis ipfe nunc, qui tamen innocentes deinde re- 
perti funr. 7 Alius, fi quis criminantem récriminatur. 
Nam abfurdum eft, ut eius oratio fidem faciat , qui non 
fit ipfe 846 dignus. 8 Alius, fi iam factum eft iudicium ; 
quemadmodum Euripides contra Hygiaenontem in An- 
tidofi cum accufaretur tanquam impius, quod iuberet 
peierare, cum verfum illum feciffet : 
luravi lingua , mentem iniuratam gano ; 

dixit enim, iniufte eum facere, qui iudicia ex certa- 
mine Liberi patris in forum adduceret ; fe namque ibi 
iam rationem reddidiffe, aut redditurum, fi ibi vellet 
accufare. 9 Alius, fi calumnia ipía vituperetur, quam 
grave illa malum fit, utpote quae iudicia perturbet. 
Communis vero locus amborum eff, cum figna com- 
memorant; ut in Teucro Ulyffes ait, Teucrum effe 
Priamo fanguine coniun&um; nam Hefione fuit ( Pria- 
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ὁ δὲ, ὁ ὅτι ὃ πατὴρ ἐχθρὸς τῷ Πριάμῳ ὁ ὁ Τελαμών' 
καὶ ὅτι οὐ κατεῖπε τῶν κατασκόπων. IO ᾿Αλλος τῷ 
διαβάλλοντι, τὸν ἐπαινοῦντα μηρὸν μακρῶς ψέξαι, 
μέγα συντόμως, 7 πολλὰ ἀγαθὰ προθέντω ὃ εἰς τὸ 
πρᾶγμα προφέρει, ἕν ψέξαι. τοιοῦτοι doi τεχνικώται- 
τοι XL ἡ ἀδικώτατοι" τοῖς ὠγαθοὶς γὰρ βλάπτειν πειρῶν- 
ται ; μιγνύντες aura τῷ κακῷ. κοινὸν δὲ τῷ διαβάλλοντ. 
καὶ τῷ ἀπολυομένω. ἐπειδὴ τὸ τὸ αὐτὸ ἐνδέχεται πλειόνων 
ἕγεκῶ πραχβήναι, τῷ μὲν διαβάλλοντι κακοηβιστέον 
ξστὶ τὸ χεῖρον ἐκλαμίβάνοντι" τῷ δὲ ἀπολυομένῳ ἐπὶ τὸ 
βέλτιον" οἷον ὅτι ὃ ὁ Διομήδης τὸ τὸν Ὀδυσσέα προείλετο, τῷ 
μὲν, ὅτι δὼ τὸ τὸ ἄριστον ὑπολαμβάνειν τὸν Ὀδυσσέα: 
τῷ δὲ, ὅτι οὔ" ἀλλὰ διὸ τὸ μόνον μὴ ἀνταγωνιστὴν, ὡς 
Φαῦλον. καὶ περὶ μὲν διοι βολῆς εἰρήσϑω τοσαῦτω. 


mi) foror; ille vero ( dixit) , patrem fuum Telamonem 
Priamo hoftem fuiffe, neque fe fpeculatores indicaffe. 
10 Alius modus accufatoris proprius, fi paululum lau-- 
det, ut gravius vituperet, & fi, quod magnum atque 
egregium eft, breviter attingat, vel fi multis bonis pro- 
pofitis, deinde unum, quod ad caufam faciat, crimen 
proferens vituperet. Tales autem funt artificiofiffimi ὅς 
iniquiffimi (accufatores) ; nam adveríarium bonis eius 
laedere conantur, cum ea vitio permifceant. Illud ve- 
ro commune eft & inferenti crimen & depellenti, quo- 
niam fieri poteft, ut eadem res pluribus de caufis facta 
fit, criminans debet eam depravare , atque in deteriorem 
partem infle&tere ; diffolvens autem crimen in meliorem 
partem trahere ; ut quod Diomedes Ulyffem focium ele- 
gerit, ideo fa&um effe, quoniam Ulyffem Graecorum 
optimum exiftimaret; immo vero, dicet alius, quoniam 
folum eum tanquam ignavum fibi non fore aemulum 
iudicaret. Ac de criminatione quidem haec dicta fint. 
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ΚΕΦ. ιστ΄. 
rds ΔΙΗΓΗΣΕΩΣ. 

Διήγησις δ᾽ e 9 μὲν τοῖς ἐπιδεικτικοὶς ἢ ἐστιν οὐκ εζε- 
£n ἀλλὰ κατὰ μέρος δεῖ μὲν γὰρ τὰς πράξεις διελ- 
δεῖν, ἐξ ὧν ὃ λόγος" σύγκειται γὰρ ἔχων. D λόγος τὸ 
| μὲν ἄτεχνον οὐδὲν γὰρ αἴτιος ὃ “λέγων τῶν πράξεων' 
τὸ δὲ ἐκ τῆς τέχνηρ' τοῦτο δ᾽ ἐστὶν, ἢ ὅτι ἐστὶ δεῖξαι. 
ἐὰν Ji ἄπιστον, ἢ ὅτι ποῖον, ἢ ὅτι πόσον, ἢ καὶ ὥπαν- 
va. 2 Διὰ δὲ τοῦτ᾽ ἐνίοτε οὐκ ἐφεξῆς δεῖ διηγεῖσθαι 
πάντα. ὅτι δυσμνημόνευτον τὸ δεικνύναι οὕτως. ἐκ μὲν 
οὖν τούτων ἀνδρεῖος" ἐκ δὲ τῶνδε σοφὸς, ἢ δίκαιος. καὶ 
ἁπλούστερος ὃ λόγος. οὗτος" ἐκεῖνος δὲ ποικίλος, καὶ 
οὐ λιτός. 3 Δεῖ δὲ τοὺς μὲν γνωρίμους ἀναμιμνήσκειν' 
διὸ οἱ πολλοὶ οὐδὲν δέονται διηγήσεως" οἷον, εἰ ϑέλεις 


[-A P. XVE 
De narratione. 


Narratio vero in exornationibus non perpetua eft, 
fed in plures partes diftincta ; nam actiones & res ge- 
ftas commemorare opus eft, e quibus oratio componi- 
tur; conftat enim oratio tum ex iis, quae funt artis 
expertia; neque enim dicens au&or eft rerum gefta- 
rum; tum vero ex iis, quae ab arte proveniunt; ut, 
cum rem factam effe docere opus eft, fi fuerit incre- 
dibilis, vel qualis fit, aut quanta, vel haec fimul omnia. 
2 Qua de cauía interdum non continenti oportet uti 
narratione, quoniam fic demonftrata difficulter memo- 
riae mandantur. (U:,) Ex his quidem fortis effe cogno- 
Ícitur; ex illis vero fapiens, aut iuftus. Atque haec 
oratio fimplicior eft; illa autem varia, nec exilis. 5 No- 
tas vero & celebres actiones tantum in memoriam re- 
vocare opus eft, quo fit, ut multi oratione non in» 
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᾿Αχιλλέα i ἐπαινεῖν ἰσασι γὰρ πάντες τὰς πράξεις' 
ἀλλὰ χρῆσθαι nic de £m δὲ Κριτίαν» δεῖ οὐ 
γὰρ πολλοὶ ἴσασιν. " " 4 Nur δὲ γελοίως τὴν διήγη- 
ci φασι δεῖν εἰ εἰγῶι τωχείων. καίτοι, ὥσπερ ὁ τῷ μάτε 
τοντι ἐρομένῳ; πότερον σκληρῶν » μαλακὴν AEN τί 


2 


δ᾽, &Qu, εὖ ὠδύνωτον; καὶ ἐνταῦθω, ὁμοίως" dei γὰρ 
μὴ μακρῶς δηγέσθ di, ὥσπερ οὐδὲ προοιμιάξεσιδαι 
, μακρῶς, οὐδὲ τὰς πίστεις λέγειν" οὐδὲ γὰρ ἐνταῦθά 
ἐστι τὸ εὖ, 7 τῷ ταχὺ; ἢ τῷ συντόμως, ἀλλὰ τῷ be" 
τρίως τοῦτο d. € ἐστὶ τὸ λέγειν, ὅσω δηλώσει τὸ τὸ πρῶγ- 


ΕΝ 


pa ἢ ὅσω ποιήσει ὑπολαβεῖν γεγονέναι, ἢ βεβλα- 
"eo ; ἢ ἠδικηκέναι , ἢ τηλικαῦτω ἡλίκα βούλει; τῷ 2 δὲ 
ἐναντίῳ τῶ traria, 5 Τ]αραδιηγεῖσιθαι δὲ, ὅσα εἰς 
τὴν σὴν ἀρετὴν Φέρει" Οἷον, 9» Ἐγὼ δ᾽ ἐνουθέτουν αἰεὶ 


: digeant; ut, fi volueris Achillem laudare ; fciunt enim 
omnes , quae res ab eo geftae fuerint ; itaque illis tan- 
tum uti debes; fi vero Critiam , (narrare) oportet ; nam 
non multi fciunt, (quae ille gefferit). * * 4 Ridicule autem 
hodie dicunt, narrationem brevem effe oportere. At- 
qui, quod quidam piftori panem fubigenti, percontan- 
tique, durumne an mollem sod nds quid? bene (in- 
quit) omnino fubigere non licet? idem huc etiam ac- 
commodari poteft; neque enim prolixa uti narratione 
oportet, neque prolixo exordio , neque probationibus; 
fed neque hac in parte re&te fe habet, breviter conci- 

feque narrare, verum quod medium eft, fervare de- 
cet; hoc eft, dicere, quae fatis fint ad rem explican- 
dam, vel quae in opinionem inducant, rem effe factam, 
vel eum laefiffe, vel iniufte feciffe, vel cetera eius ge- 
neris, quaecunque voluerit ; adverfario autem contra- 
ria convenient. 5 Inferere etiam narrationi debes, quae 
probitatem tuam fignificent ; ut, Ego vero nunquam ad- 
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E ς / ΄ ἈΝ Z ᾽ " N 
τὼ δίκαιο, λέγων μὴ τὰ τέκνα ἐγκαταλείπειν.» ἢ 


^4 , P" c N o3 ΄, ΄ Ye So UN 
Sarépwo xaxíay OO δὲ ἀπεκρίνατό μοι, ὅτι, οὐ ὧν 
“ AUN D E As e Ν ΡῈ "ὦ 
5 αὐτὸς, ἔσται ἄλλα παιδίο".» ὃ τοὺς ἀφισταμένους 
Αἰγυπτίους ἀποκρίνασιϑαί φησιν ὁ Ἡρόδοτος. ἢ ὅσω 
ἡδέα τοῖς δικασταῖς. 6 ᾿Απολογουμένῳ δὲ ἐλάττων ἡ 


διήγησις. αἱ δ᾽ ἀμφισβητήσεις, ἢ 5 μὴ γεγονέναι, ἢ 
μὴ βλαβερὸν εἶναι, ἢ μὴ ἄδικον, ’ δ᾽ μὴ τηλικοῦτον" 
ὥστε περὶ τὸ ὁμιολογούμεενον ὁ οὐ διωτριπτέον, ἐὰν μή τι 
εἰς ἐκεῖνο συντείνῃ, οἷον , εἰ πέπρακται. ἀλλ᾽ οὐκ ἄδι.- 
xo. 7 Ἔτι πεπραγμένα δεῖ λέγειν, ὅσω μὴ πραττό- 
μένα ἢ οἶκτον, ἢ δείνωσιν Φέρει. παράδειγμα ὁ ὁ ᾽Ἀλ- 
κινόου ἀπόλογος , ὅτε πρὸς τὴν ΠΠενελόπην ἐν ἑξήκοντα 
ἔπεσι πεποίηται. καὶ ὡς Φάυλλος τὸν κύκλον. καὶ 
ὁ ἐν τῷ 2 Oirei πρόλογος. 8 ᾿Ἠβικὴν δὲ δεὶ τὴν διήγησιν 
εἶναι. ἔσται δὲ τοῦτο, ἂν εἰδῶμεν, τί ἦδος ποιεῖ. ἕν μὲν 


monere defliti, quae iu[la effe fentiebam , ne filios defererent. V el 
quae declarent alterius improbitatem : J//e vero mihi refpon- 
dit, fibi, ubicunque fuerit, alios non defuturos filios; quod 
Aegyptios refpondiffe, cum a rege fuo defeciffent, tra- 
dit Herodotus. Vel quae iudicibus ipfis iucunda fint. 6 
Defenfori autem narratio minor eft. Sunt huiufmodi 
controverfiae, vel non effe factum, vel non detrimen- 
tum attuliffe, vel non iniufte fadum, vel non tam ma- 
gnum eífe; quare non eft in re certa commorandum , 
nifi quis eo tendat, ut probet, facum quidem effe, 
fed non effe iniuftum. 7 Praeterea res narrare oportet, 
quae factae neque miferationem, neque indignationem 
commovent. Exemplum eft apologus Alcinoi, quem 
apud Penelopen fexaginta verfibus explicuit. Et ut Phayl- 
lus cyclum, & qualis eft Oenei prologus. 8 Moratam 
autem oportet effe narrationem. ld erit facile, fi quid 
mores eflingat, intellexerimus. Ac illud quidem primum 
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δὴ τὸ προαίρεσιν δηλοῦν" ποιὸν δὲ τὸ ῆθος τῷ ποιὰν ταύ- 
τήν. ἡ δὲ προαίρεσις ποιὰ τῷ τέλει διὰ τοῦτο οὐκ ἔχου- 
σιν οἱ μαθηματικοὶ λόγοι ἤθη. ὁ ὅτι οὐδὲ 7r poeipeT i" τὸ 
γὰρ οὐ eruat οὐκ ἔχουσιν &AÀX οἱ Σωκρατικοί περὶ 

τοιούτων γὰρ λέγουσιν. 9 "AAA, zz, τὼ ἑπόμενω 
ἑκάστῳ ἤθει οἷον, 3» ὅτι ἅμα λέγων uid ^ δηλοῖ 
γὼρ ϑρασύτητα καὶ ἀγροικίαν ἤθους. καὶ μὴ ὡς ἀπὸ 
διωνοίας λέγειν, ὥσπερ οἱ γὺν, ὦλλ' ὡς ἀπὸ προαιρέ- 
σεως. » Eyo δὲ ἐβουλόμην, καὶ προειλόμην γὰρ τοῦ-- 
TO' ἀλλ᾽ εἰ μὴ ὠνήμην, βέλτιον' » TO μὲν γὰρ Φρο- 
γίμου"͵, τὸ δὲ ἀγαθοῦ" Φρονίμου μὲν yo ἐν τῷ τὸ ὠφέ- 
λιμὸν. διώκειν" ἀγαθοῦ δὲ ἐν τῷ τὸ καλόν. ay δ᾽ &mi- 
στον ἥ, τότε τὴν αἰτίαν ἐπιλέγειν" ὥσπερ “Σοφοκλῆς 
᾿ ποιεῖ. πτωράδειγμω τὸ ἐκ τής Ἀντιγόνης, ὅτι μᾶλλον 


eft, confilium declarare ; nam quale effe confilium 
oftenditur, tales etiam mores habentur. Quale autem 
confilium fit, fine cognofcitur; atque hac de caufa ma- 
thematicae demonílrationes non funt moratae, quia 
confilium non habent; neque enim alicuius gratia fie- 
ri folent ; at vero Socratici ( dialogi morati funt), quo- 
niam de rebus huiufmodi funt, quae alicuius gratia 
fiunt. 9 Sed ea quoque morata dicuntur, quae cuiuf- 
que mores confequuntur ; ut , Aaec vociferans vadebat ; in- 
dicat enim hoc temeritatem ὃς ruflicitatem morum. Et 
quae non tanquam cogitata dicuntur, ut hodierni (ora- 
tores dicunt), fed tanquam ex voluntate atque confilio. 
(U:,) Ego hoc femper volui, & quamvis mihi non effet utile, 
tamen honeflius effe conflitui; illud quidem prudentis eft , 
at hoc probi viri; nam prudentis eít, id fequi, quod 
utile fit, probi vero, quod honeftum. Quod fi autem 
res incredibilis fuerit, tunc illi caufam adiungere opor- 
tet; quemadmodum Sophocles facit. Exemplo eft Anti- 
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TOU ἀδελφοῦ εἐκήδετο, ἡ ἀνδρὸς, ἢ τέκνων" τὰ μὲν γὰρ 
ἂν γενέσϑιαι ἀπολόμενα" 
Νητρὸς δ᾽ ἐν edo xai σατρὸς βεβηκότων, 
Οὐκ ἐστ᾽ ἀδελφὸς, ὅστις ἂν βλάστοι ποτέ. 
ξὰν δὲ μὴ ἔχῃς αἰτίων, ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἀγνοεὶς ἄπιστα 
λέγων, ἀλλὰ Cora τοιοῦτος εἶ ἀπιστοῦσι γὰρ; ὥλ- 
λο Ti πράττειν ἑκόντα, πλὴν τὸ συμφέρον. το Ἔτι 
ἐκ τῶν παβητικῶν λέγειν διηγούμενον καὶ τὰ ἑπόμενα, 
καὶ ἃ ἴσασι, καὶ τὰ dio, 7 αὐτῷ; 7 ἐκείνω προσόντα᾽ 
» O δ᾽ ὠχετό με ὑποβλέψας.., καὶ ὡς περὶ Κρα- 
τύλου Λἰσχίης. ὅτι διασίζων καὶ ταῖν χεροῖν διοισείων" 
πιθανὰ yo" διότι σύμβολα γίγνεται ταῦτα, à ἴσα- 
σιν, ἐκείνων, ὧν οὐκ ἴσασι. πλεῖστα δὲ τοιαῦτω λά- 


Bev εξ Ὁμήρου ἐστίν" 


gone, dicens, fe magis fratrem curare, quam mari- 
tum, aut filios; nam hos etiamfi perdiderit, fe poffe 
recuperare : 

Utrifque vero mortuis parentibus , 

Non frater ullus exoriri unquam poteft. 
Si vero caufam nullam afferre poteris, (dic,) te non 
ignorare, quae dicis, incredibilia videri, fed tamen na- 
turam tuam effe eiufmodi; non enim creditur , aliquem 
fua fponte facere id, quod utile non eft. 10 Debent 
etiam in narratione poni, quae movere animum poí- 
fint, ut fi confequentia narrentur, aut nota (audirori- 
bus), & quae privatim vel oratori, vel adverfario pro- 
pria fint. J//e vero. difceffit oculos ad me retorquens. Et quod 
de Crarylo dixit Aefchines, eum exfibilare, & manibus ex- 
plodere; haec enim fidem faciunt; propterea quod nota 
eorum funt indicia, quae (auditores) nefciunt. Plurima 
autem huiufmodi licet ab Homero fumere: 

«ποι, Vol. IV. Bb 


596 ARM SCTO'FTBER.TS 
c Mo»XY4 m. M "d Y ? » 
ὡς ἄρ᾽ ἔφη: γρήῆυς δὲ κατέσχετο χερσὶ πρόσωπῶ 
€ Ν / 3 2 F9 o5 
οἱ γῶρ δακρύειν ἀρχόμενοι ἐπιλαμβάνονται τῶν ὈΦθαλ- 
^ N » , ΄ Ἂς e, € 
μων. καὶ εὐθὺς εἰσάσωγε σεαυτὸν ποιόν TIL, ivo ὡς 
M ^ NT US N 
τοιοῦτον ϑεωρωσι x2 τὸν ἀντίδικον" λανθάνων δὲ ποίει. 
e/ Nae V e ἐἶ5Ὸ ^3 ^ LI : : 
ὅτι δὲ ῥοώδιον, ὁρῶν δεὶ εκ τῶν ὠποωγγελλόντων᾽ περὶ 
οὶ Ἂς S WM L4 L f. / c 
ὧν "ydo μηδὲν ἰσμεν: ὅμως λεμίβάνομεν ὑπόληψιν τι- 
mM δ dd δ ^ 9. x..73: 00 M3 
να. πολλώχρου Ot Oti OWytiG- o, καὶ ἐνίοτε XOU ἐν 
5 ^ 3 S “ἢ , ef 
ἀρχῇ. τι E» δὲ δημηγορίῳ ἥκιστα διήγησίς ἐστιν. ὅτι 
Ν τὺ » , S M 279 , » A 
zrép τῶν μελλόντων οὐδεὶς διηγεται ὠλλ΄, eap 
" * F2 ΄ M € ^ ^ 
διήγησις ἡ. τῶν γενομένων ἔσται » ia, ἀνωμνησϑέντες 
5 ,ὕ » 7 ^ [i by 
ἐκείνων βέλτιον βουλεύσωνται περὶ τῶν ὕστερον» ἤ dia- 
No D », Ἂς , N Lad 
βάλλοντες. 4 ἐπώινουντες. ὡλλῶ τότε οὐ τὸ TOU συμ- 
oM by * 3, ε - 
βούλου ποιεῖ ἐργον. ἂν δ᾽ ἢ ἄπιστον, ὑπισχνεισϑαί 
X* US "n SU N , - , 
τε καὶ αἰτίαν λέγειν εὐθὺς , καὶ διατάττειν οἷς ού-- 


Aft anus ad faciem palmas utrafque tetendit ; 
nam flere incipientes oculos manu tangere folent. Sta- 
tim vero te ipfum infinua , probumque virum oftende, 
(contra preme adverfarium ) , ut deinceps in tota oratioüe 
illum quoque talem exiftiment (auditores) ; fed occulte 
hoc facito. Quod autem hoc facile fit, ex iis inrelli- 
gere licet, qui nobis aliquid nuntiant ; quamvis enim 
ea de re nihil antea fciamus, ftatim tamen opinionem 
quandam concipimus. Multis vero in locis narrare opus 
eft, & nonnunquam etiam in principio. 1: In delibera- 
tione rariffime narratio locum habet, quoniam de re- 
bus futuris nemo narrat ; fed fi ulla narratio fuerit, de 
praeteritis erir, ut in memoriam ea revocantes de fu- 
turis melius confultent, vel vituperando, vel laudan- 
do. Sed tunc orator deliberantis munus non exfequitur. 
Quod fi fuerit incredibile , (quod narras, ) debes polli- 
ceri, te ftatim caufam allaturum effe, vel eorum arbi- 
trio rem commiffurum , quorum ipfi voluerint; ut, Io- 
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Aoyrew οἷον, ἡ Ἰοκάστη ἡ Καρκίνου ἐν τῷ Οἰδίποδι 
3uN T € ^ P4 (e [rd N E 
elici ὑπισχνεῖται, πυνθανομένου ToU. ζήτουντος τὸν υἱόν 
τ, S » c EN Á 
καὶ ὁ Aue ὁ Σοφοκλέους. 
Ι 
ΚΕΦ. ic. 
ΠΕΡῚ ΠΙΣΤΕΩΝ. 
^. W ᾽ὕ eur. NS d v» 74 
Τὰς δὲ σίστεις δεὶ ὡποδεικτυκὼὰς εἴνωι ὠποδεικνύ- 
NY N: E] ΠΝ ἃς. 7 € ^5 ΄ Ἂς 
yas δὲ χρὴ» ἐπεὶ περὶ τεττώρων ἡ ἀμφισβήτησις, περὶ 
V ue ΄ z^ N E Ζ φίλος 2 » 
του ἀμφισβητουμένου Φεροντῶ τήν ὠπόδειξιν ΟΙΟν» εἰ9 
[3 ΟῚ ἽΝ » Ὁ 2 “ὦ, e / 
ὅτι οὐ γέγονεν, ἀμφισίητεῖ, ἐν τῇ κρίσει de; τούτου 
Ν » ΄ c , c , UA 
μάλιστω τὴν ἀπόδειξιν tur" εἰ à, ὅτι οὐκ ἔβλαψε, 
7 NL. e, ᾽ No cv € " 
τούτου, καὶ ὅτι οὐ τοσόνδε, ἢ ὅτι δικαίως. ὡσωύτως 
E , x Led ^ [nd €; i5» / 
xai, εἰ περὶ τοῦ yeVérgou τοῦτο ἡ ἀμφισβήτησις. 2 
N ΄ N e/ , bd ? / M o5 
Mz λανϑανέτω δὲ, ὅτι ἀνωγκαὶῖον ἐν ταύτῃ τῇ ἀἂμ- 
7 / Naro y E E Kx 53 
Φισητήσει μόνῃ: τὸν €repoy eon πονηρόν᾽ οὐ γάρ ἐστιν 
3, , ez N DA x t - 
ὥγνοιω αἰτία, ὥσπερ ὧν εἴ τινες περὶ τοῦ δικαίου ἀμ-- 


cafte in Oedipode Carcini femper pollicetur, cum eam 
interrogaret fiium quaerens; ὃς Aemon apud Sopho- 
clem. 

C A.P. XVII. 

De probationibus. 

Probationes autem demonfítrandi vim habere debent; 
& quoniam quadripertito quaefliones diftributae funt, 
oportet ea demonftrare, de quibus cum adverfario con- 
troverfia eft ; ut, fi de facto dubitatur, hoc erit maxi- 
me in iudicio argumentis confirmandum ; quod fi te non 
laefiffe dicas, hoc probare debes, aut fi dicas, non effe 
tam magnum, aut iufte factum. Similiter etiam, fi de 
facto controverfia fuerit. 2 Illud vero fciendum eft, in 
hac fola de fa&o controverfia neceffarium effe, ut al- 
ter litigantium improbus fit; non enim ignorantia con- 
troverfiae caufa eft, ut fi quidam inter fe de aequo 

Bb ἃ 
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D: e^ , / ZI N Ig Ὁ 
Φισβητοῖεν. ὡστ᾽ ἐν τούτῳ “χρονιστέον᾽ ἐν δὲ τοὺς &À- 
y 'E à m ὃ m Ν Ms ej 
Aci cU. 23 ἂν 0€ τοις ἐπιθεικτίκοις τὸ πολὺ. OTI κα- 
Ἂς ᾿ς 3 ΄ € y. » e Ν Ν ͵Ζ 
Ac καὶ ὠφελιμώ, ἡ αὐξησις ἐσται τὼ γὰρ πράγ- 

MN 7 ΕΣ v v / ΕἸ 
Maa dei rim TeUeT Dou. ὀλιγάκις yao καὶ τούτων ὥπο- 
᾽ P4 AUN 37 - ἊΝ 3, » 
δείξεις Φερουσιν; εῶν ὠπίιστω ἢ: ὙἹ εν ἄλλος αἰτίων 
ἔχῃ. 4 Ἔν δὲ τοὺς δημηγορικοὶς ἢ " ὡς οὐκ ἔσται, ἂμ- 
Φισβητήσειεν & ὧν Ti£ ἢ ὡς ἔσται μὲν; & κελεύει, ἀλλ᾽ 
οὐ δίκαιο, καὶ οὐκ ὠφέλιμω; ἢ οὐ τηλικαῦτα. δεῖ δὲ καὶ 
et 322 7 , Ν D E P4 
ὁρῶν» εἰ Ti ψεύδεται ἐκτὸς τοῦ πράγμωτος᾽ τεκμήριω 
M: [nd , x ^ 57 “ 7 
Me TAUTA Mie) καὶ τῶν ἄλλων ὅτι ψεύδεται. 
5 Ἔστι δὲ τὰ μὲν παραδείγματα δημηγορικώτατα: 
τὰ δ᾽ ἐνδυμήματα  δικανικώτεραι. ἡ " μὲν γὰρ περὶ τὸ 
μέλλον" ὥστ᾽ ἐκ τῶν “γενομένων ἀνάγκη παραδείγμω- 
ra, λέγειν" ἡ δὲ περὶ ὄντων ἢ μὴ ὄντων, οὗ μᾶλλον 


iuftoque contenderent. Quapropter in hoc diu com- 
morandum eft; in aliis vero minime. 3 In exornatio- 
nibus vero curandum eft, ut amplificando probetur; 
facta effe honefta atque utilia; nam ea credi opus eft; 
fiquidem raro probationem requirunt, nifi forte vel 
incredibilia fint, vel aliquis alius eorum au&or exifti- 
metur. 4 In deliberationibus autem vel non futura ea, 
( de quibus deliberat ,) aliquis ambigere poteft, vel futu- 
ra quidem ea, quae vult, fed non iufta, aut non uti- 
lia, aut non tam magna. Videndum eft etiam, an ali- 
quid falfi dixerit extra caufam ; nam haec & aliorum 
videntur indicia effe, nempe eum mentiri. 5$ Exempla 
vero funt deliberativo generi accommodatiffima ; en- 
thymemata magis iudiciali generi conveniunt. Nam de- 
liberatio quidem eft de futuro; quare ex rebus iam fa- 
&is exempla ad probandum ducere oportet; iudicium 
autem eft de iis, quae funt, aut non funt, quorum 
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T PE UA MIT ἀκα γος SU E NA 
ἀπόδειξίς ἐστι καὶ ἀνάγκη᾽ ἔχει γὰρ τὸ γεγονὸς ἀνάγ- 
, VN? -“ ^A , E 5 
κην. 6 Ov δεῖ δὲ ἐφεξῆς λέγειν τὰ ἐνδυμήματα, ἀλλ 
E / Bo d Ν / "7 . Y 
ἀναμιγνύναι" εἰ δὲ μὴ, καταβλάπτει ἄλληλω᾽ ἐστι 
γὰρ καὶ τοῦ ποσοῦ ὅρος. 
p PIJUET N / *6 “ὍΝ ^ ON TA 
Q, φίλ᾽, ἐπεὶ τόσα petas ὅσ᾽ ἂν dst ἀνήρ. 
&AÀX οὐ τοιαῦται. y? Kai μὴ περὶ πάντων ἐνθυμήμα- 
τῷ ζητεῖν" εἰ δὲ pa ποιήσεις, ὅπερ ἔγιοι ποιοῦσι τῶν 
φιλοσοφούντων, οἱ ὶ συλλογίζονται TA γνωριμώτερα καὶ 
σπτιστότεροι, ἢ ἢ ἐξ ὧν λέγουσι. 8 Καὶ δ᾽ ὅταν πάθος ποιῇς» 
μὴ λέγε ἐνθύμημα: ἢ ἢ γὰρ ἐκκρούσει. τὸ rébus, ἢ 7 μάτην 
εἰρημένον ἔσται τὸ ἐνθύμημα". ἐκκρούουσι γὰρ αἱ κινή- 
σεις ἀλλήλας αἱ ἅμα καὶ ἢ ἀφανίζουσιν, ἢ ἀσϑϑενεῖς 
nm 34 Nue) , N N 7 , No 7 / 
ποιοῦσιν. οὐδ΄, ὅταν ἠθικὸν τὸν λόγον , oU δὲ; ἐνθύμημιά 
mc Ε , 27 y 5: y « 
τι ζητεῖν μα" οὐ γὰρ ἔχει οὔτε ηθος, οὔτε προαίρεσιν ἡ 


magis eft demonftratio & neceffitas; nam praeteritum 
in fe neceffitatem haber. 6 Non oportet autem conti- 
nuare enthymemata,, fed cum aliis permifcere ; alioqui 
fe viciffim infringunt ; nam eft etiam modus in numero. 

Care mihi, poflquam tot tantum es verba locutus , 

Quot folet effari prudens. 
Non enim dixit talia. 7 Nec de omnibus enthymemata 
quaerere oportet ; alioquin idem efficies, quod nonnulli 
faciunt philofophi, qui fyllogifmis demonftrant notiora 
& certiora iis, unde fyllogifmos ducunt. 8 Et cum 
animos commovere vis, ne enthymemate utaris; aut 
enim hoc commotionem extrudet , aut fruftra prolatum 
erit; motus enim animi fe viciffim expellunt, nec fi- 
mul effe poffunt, fed aut evanefcunt, aut imbecillio- 
res redduntur. Neque cum mores exprimere oratione 
volumus , oportet fimul enthymema aliquod quaerere; 
nam demonítratio neque mores, neque confilium ex- 
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51557 Z^ ὟΝ ^ N. 2 
ἀπόδειξις. 9 Τ᾽νώμωις δὲ χρηστέον καὶ ἐν διηγήσει» 
N25 Um N / , x / ^, 
xci tv πίστει" ηϑιυκὸν γάρ. » Καὶ ἐγὼ δέδωκα, καὶ 
τ 5 σον € , -Ὁ / V N ^ 
ταῦτ εἰδῶς, ὡς οὐ Oti πιστεύειν... y δὲ παθητικῶς s 
N , ^ δ , ». » / . 
» Καὶ οὐ μεταμέλει μοι, καίπερ ἡδικημένω᾽ τούτῳ μεν 
Ν ὔ Ν ΄ , NS ON N tv Ξ s N 
γὰρ περίεστι TO κέρδος , ἐμοὶ δὲ τὸ Olkcuty.., τὸ Τὸ 
e M ZA e / s E . 
δὲ δημηγορεῖν χωλεπώτερον τοῦ δικάζεσθαι" εἰκότως 
/ NG DK » e2 "OM Ἀν ιν αν: N. NE 
διότι περὶ τὸ μέλλον᾽ ἐκεὶ δὲ περὶ τὸ γεγονὸς, ὃ ἐπι- 
Ν D x ^ ͵7 € r4 ΕἸ / E 
στητὸν ἤδὴ καὶ τοῖς μάντεσιν: ὡς εῷη Ἐπιμενίδης ὃ 
a Ἃ € NV Y ^ , ΄ , , / 
Kore" ἐκεῖνος γὰρ περὶ τῶν ἐσομένων οὐκ ἐμαντεύετο» 
* Ν N: “ ͵ EN E ^A v4 NAE P4 
ἀλλὼ περὶ τῶν γεγονότων μὲν, ἀδήλων δέ. καὶ ὁ νό- 
ε 7j , m M x S ' N co 
μος ὑπόθεσις ἐν Toig δμκανικοῖς. ἔχοντα δὲ ἀρχὴν potoy 
εν δ 5 N , y N VN NU 
εὑρεῖν ἀπόδειξιν, καὶ οὐκ ἔχει πολλὰς διατριβάς" οἷον, 
x E " * x ε e ^ EX prts 
πρὸς ἀντίδικον. ἢ περὶ QUTOU , ἢ παθητικὸν ποιεῖν ἀλλ᾽ 
ej / Di Na 67 mo ^y H D 
ἥκιστ πάντων, ἂν μὴ ἐξίστηται. δεῖ οὖν ἀπορουντῶ 


primit. 9 Sententiis autem utendum eft etiam in narra- 
tione, & in confirmatione; nam ad mores exprimendos 
valent. Ego vero pecuniam ei credidi , quamvis. feirem , ne- 
mini fidem habendam «fft. Quod fi cum animi motu, Ne- 
que tamen mt poenitet, quamvis iniuriam ac detrimentum ac- 
ceperim ; ifti enim lucrum fupereft , mihi vero iuflum. vo Eft 
autem difficilius in deliberativo, quam in iudiciali ge- 
nere verfari ; merito; quoniam de futuro (deliberatio eff) ; 
iudicium vero de praeterito, quod etiam auguribus iam 
notum eft, quemadmodum dixit Epimenides Cretenfis; 
is enim non de futuris divinabat, fed de praeteritis, 
quae tamen effent obfcura. Quin in iudicialibus contro- 
verfiüs lex eft tanquam fundamentum. Qui autem prin- 
cipium habet, is facilius probationem invenire poteft, 
nec multum ipfi commorandum eft; v. c. (ut dicat) 
contra adverfarium , aut de fe ipfo, aut ut animos com- 
moveat; fed haec rariffime omnium (in hoc genere) re- 
periuntur, nifi quis a caufa difcefferit. Quare debet 


’ 
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L4 - ef «5 7, VA ad z N 
TOUTO ποιεῖ» ὅπερ οἱ ᾿Αθήνησι ῥήτορες ποιουσι" καὶ Ἰσο- 
κράτης" καὶ γὰρ συμβουλεύων κωτήγορει» οἷον Λώ- 
χκεδωιμονίων μὲν ἐν τῷ Ὁ ΤΙανηγυρικῷ" Χάρητος δὲ ἐν τῷ 
“Συμμαχικῷ. 11 "Ej δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς δεῖ τὸν λό- 

, ^ , « 3 - SEN: 

γον ἐπεισοδιοὺν ἐπαίνοις, οἷον ᾿Ισοκράτης ποιεῖ" αἰεὶ 
͵΄ - ͵ὔ N RN 2^ e/ , € 

γάρ rwa, εἰσάγει. καὶ à ἐλεγε l'opyíag , ὅτι οὐχ, ὑπο- 

; ἊΝ ε ZA D Er E. , N , " 
λείπει αὐτὸν ὁ λόγος, τοῦτό ἐστιν εἰ γὼρ ᾿Αχιλλέω 
τ 72. YE D" 5 ΠΝ * N Lu 
λέγει, ΠΠηλέα ἐπαινεῖ, εἶτα Αἰακὸν, erra, τὴν Θεόν 
ε / WM NA LE S UNIUS. NPOON MN / 
ὁμοίως δὲ καὶ cópíay ἡ τὰ καὶ τὼ ποιεῖ Ὁ τοιόν γέ 
» " y N E Ὁ NUES. ^ 
ἐστίν. 12 ἔχοντω μὲν οὖν ἀποδείξεις, καὶ ἡθικῶς λε-. 

΄, N ὡς i ^ »N SY Ν A dc / 
κτέον, καὶ ἀποδὲρκιτικῶς. ξὼν δὲ μὴ ἔχῃς ἐνθυμήμα-- 

Σ eS x D ^ 5 Mot 7 
τῶ, que καὶ μῶλλον τῶ ἐπιεικεῖ ἁρμόττει, Xp 

N Dy N 74 » ind ^ No 
στὸν φαίνεσθαι, ἡ τὸν λόγον ὠκριη. 13 Tow δὲ e- 

L Z NUM N Ld , Dy ^ 
ϑϑυμημάτων τῶ εἐλεγκτικὼ μώλλον εὐδοκιμεῖ τῶν δὲι- 


his tantum indulgere orator, cum alia non habet, quae 
dicat, quemadmodum Athenis oratores faciunt; atque 
etiam Hocrates ; nam is in deliberationibus accufat quo- 
que, ut Lacedaemonios quidem in Panegyrico; Chare- 
tem vero in oratione Sociali. 11 In exornationibus au- 
tem oportet laudes hinc atque inde cumulando oratio- 
nem refertam reddere, quemadmodum Iíocrates facit ; 
femper enim aliquam laudem adiungit. Et hoc eft, quod 
Gorgias profitebatur, fibi nunquam orationem defutu- 
ram; nam fi Achillem laudat, Peleum celebrat, deinde 
Aeacum, deinde Deam ( Thetidem ); fimiliter vero etiam 
fortitudinem extollit; vel haec & illa facit; quod idem 
eft. 12 Quod ἢ argumenta poteris invenire, & mores 
exprimere, & argumentis uti convenit. Si vero argu- 
menta te defecerint , totum te ad mores conferas ; at- 
que hoc fane probo. homini magis congruit, ut ipfe po- 
tius bonus appareat, quam oratio exquifita. 13 Ex ar- 
gumentis autem , quae vim habent refellendi magis ex- 
Bb4 
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^. 7 L4 Y. ^ ^ ^ e) 
κτικῶν" ὅτι» ὅσω ἐλεέγχον ποιεῖ, μᾶλλον δῆλον, ὅτι 
7 * Á/ N ^ 5 
συλλελόγισται" πωράλληλα γὰρ μῶλλον τἄἀναντίω 
, N SN Ν N 5 n 5 “ , 
“γνωρίζεται. 14 Τὰ δὲ πρὸς τὸν ἀντίδικον οὐχ, Ἑτερόν τι 
Ls E N ev, "n M noA 1 N ^ , ͵΄ 
εἶδος. ἀλλὼ τῶν πίστεών ἐστι, τὼ μὲν λυσῶι ἐνστῶ- 

Ν m ^ e" ἊΝ. ^ Ὁ» » 
cu, τὼ δὲ συλλογισμῷ. δὲ! δὲ καὶ ἐν συμβουλῇ, 
NES 5, 2 Ν ^ εἶ « ET 
xai ἐν δίκῃ» ἀρχόμενον μὲν λέγειν τῶς εαυτοῦυ πίστεις 
/ Mi ef S. Ν E 3 ^ / 
7rpérépoy' υστερον δὲ σρος τὠναντίῳ ὠπάντων λυοντῶ 
Ν / * » / * og " 
καὶ προδιωσύροντω. ἂν δὲ πολύχόυς 9") ἡ ενωντίωσὶς . 
Z^ ὩΣ » A. Ld , n / 1 ^ 
πρότερον τῶ tVOTiOV οἱον ἐποίησε Καλλίστρατος £y Τῇ 
Ν “ιν der MEOS a! $ ^de ^ 4 
Μεσσηνίαν»: εἐκκλησίον" ὦ "yao ἐρουσι προώνελῶων » ου- 
͵ ».4(Ἔ * “] S ^ -^- Ὁ 
τῶς τότε CUTOG εἶπεν. 15 Y erepov δε λεγοντῶ πρῶτον 
v. Ν Ν , ; / ^4 / M v, 
τῶ πρὸς TOV £VATiOV λόγον λεκτέον, λύοντω καὶ aWri- 


/ N £5 τι ὦ 
συλλογιζόμενον, καὶ μάλιστω ἂν εὐδοκιμηκότω ἡ" ὥσ- 


cellunt, quam quae confirmant; quae enim refutatio- 
nem continent maiore vi conclufa effe, planum eft; 
nam contraria inter fe collata magis funt perfpicua. 14 
Quae contra adverfarium dicuntur, non diveríam ha- 
bent fpeciem, fed funt e probationum numero, partim 
quidem refiftendo atque occurrendo folvuntur, partim 
vero contra argumentando. Oportet autem etiam eura, 
qui vel in deliberatione, vel in iudicio prior dicit, cau- 
fam primo fuam confirmare; deinde illis, quae contra 
dici poffunt, occurrere, eaque diffolvere atque exte- 
nuare. Sed tamen fi multa funt, quae in contrariam 
partem dici poffunt, prius erunt illa refutanda ; quem- 
admodum fecit Calliftratus in concione Meffeniaca; re- 
futatis enim prius, quae contra dici poterant, fua dein- 
de confirmavit. τς Quod fi quis fecundo loco dicat, 
prius obie&da "40 adveríario refutare debet, vel diffol- 
vendo, vel contra argumentando, & praecipue fi illa 
fdem feciffe vifa fuerint; ficut enim animus eum ho- 
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περ γὰρ ἄνθρωπον mp βεβλημένον οὐ δέχεται ἡ ἡ 
Ψυχὴ; τὸν αὐτὸν τρόπον οὐδὲ λόγον, ἐὰν. ὁ ἐναντίος εὖ 
δοκῇ εἰρηκέναι. δεῖ οὖν χώραν ποιεῖν ἐν τῷ ἀκροατῇ τῷ 
μέλλοντι λόγῳ. ἔσται δε, ὧν ἀνέλης" διὸ ἢ “ πρὸς. πάν-- 
τῶ: ἢ τὰ μέγιστα, ἢ τὰ εὐδοκιμοῦντα». ἢ τὰ εὐέλεγ- 
κτῶ μαχεσάμενον, οὕτω τὰ αὑτοῦ πιστὸν ποιητέον, 

᾿ Ταῖς Θεαῖσι πρῶώτω σύμμαχος γενήσομαι" 

Ἔγω ἐπ "Hyper -— 
ἐν τούτοις ἥψατο πρῶτον τοῦ εὐηθεστάτου. περὶ μὲν οὖν 
a ἰσϑεὼν ταῦτα. 16 Εἰς δ τὸ ἥθος, ἐπειδὴ & ena περὶ 
αὑτοῦ λέγειν ἢ ἐπίφθονον, ἢ 1 μακρολογίαν. ἢ ἀντιλο- 
γίαν ἔχει" καὶ περὶ ἄλλου L λοιδορίαν, ἢ ἡ ay γρουκίαν" 
ἕτερον χρὴ. λέγονται ποιεῖν, ὅπερ Ἰσοκράτης ποιεῖ £y τῷ 
Φιλίππῳ, καὶ ἐν τῇ ᾿Αντιδόσει᾽ καὶ ὡς ὁ ᾿ΔΑρχίλοχος 


minem non recipit, qui multis criminibus infimulatus 
fuerit, eodem modo neque orationem, fi adverfarius 
vere dixiffe vifus fuerit. Oportet igitur auditoris ani- 
mum ad futuram orationem praeparare. Hoc autem erit 
facile, fi ( contrariz) refutaveris ; quare cum vel omnia 
reprehenderis adverfariorum argumenta, vel ea, quae 
maxime firma funt, vel quae excellunt, vel quae fa- 
cile refelli poffunt , tunc rationes tuas confirmare debes. 

Primo refellam, quae Deis obietia funt ; 

lunonem ego —. 
In his enim id primum attingit (pocta) , quod erat in- 
firmiflimum. Ac de confirmationibus quidem haec dicta 
fint. 16 Quod autem ad mores attinet, quoniam non- 
nulla de fe ipfo praedicare vel invidiofum eft, vel pro- 
lixum, vel obtre&ationi obnoxium ; & de altero dice- 
re vel convicium, vel rufticitatem oftendit; opus eft 
aliquem alterum, ut haec dicat, inducere, quod lfocra- 
tes facit in oratione ad Philippum, & in Antidofi ; & 
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ψέγει ποιεῖ γὰρ τὸν πατέρω λέγοντα περὶ τῆς ϑυ- 
γατρὸς ἐν τῷ ἰάμβω, 
Χρημάτων δ᾽ 

ἽΔελπστον οὐθέν € ἐστιν, οὐδ᾽ ἀπώμοτον 
καὶ τὸν X άρωνω τὸν τέκτονω ἐν τω ἰώμβω, οὗ ἡ ἀρχὴ 

Οὔ μοι τὰ Γύγεω. 
καὶ ὡς Σοφοκλῆς τὸν Λίμονα ὑπὲρ τῆς ᾿Αντιγόνης 
πρὸς τὸν πατέρα, ὡς λεγόντων ἑτέρων. I7 Δεῖ δὲ καὶ 
μεταβάλλειν τὰ ἐνθυμήματω. καὶ γνώμως στοι ει 
ἐνίοτε οἷον, » Χρὴ δὲ τὰς διωλλαγὼς ποιεῖν τοὺς: νοῦν 
ἔχοντας εὐτυχρυντας᾽ οὕτω γὰρ ἂν μέγιστα πλεονε- 
2TOIEV. » νϑυμηματικῶς δέ εἰ γὰρ dé, ὅτων ὠφε- 
λιμώταται ὦσι καὶ πλεονεκτικώτωται αἱ κατώλλα- 
qe, τότε καταλλάττεσθαι, εὐτυχουντῶς δεῖ κατωλ-- 
λάττεσϑαι. 


vituperat fic etiam Archilochus ; nam inducit in iambis 
patrem de filia fic loquentem: 

ANihil prorfus eft , quod non fiat pecunia , 

Vel quod futurum non iurare quis queat ; 
& Charonem fabrum inducit in iambis, quorum prin- 
cipium eft, 

Nil curo opes Gygis. 
Et quemadmodum Sophocles Aemonem inducit pro Àn- 
tigone loquentem cum patre, tanquam ea dicerent alii. 
17 Oportet vero etiam enthymemata commutare, & 
nonnunquam ex illis fententias facere; ut, [unt autem 
a prudentibus viris tunc cum hofEbus foedera. facienda , cum 
fortunam habent profperam ; fic enim. maxime poterunt effe fu- 
periores. Per enthymema vero ( fententia) fic proferetur: 
fi foedera. cum. hoflibus facere oportet , quo tempore funt utilif- 
fima, 6& cum meliores conditiones effe folent , tunc. profetto 
maxime facienda funt , quando fortuna eft profpera. 
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/ 
ΚΕΦ. a. 
JIEPI EPOTHXEQZX ΚΑΙ TON TEAOION. 

, Ug δὲ ἐρωτήσεως εὐκαιρόν ἐστι ποιεῖσϑαι μάλιστω 
μὲν, ὅταν τὸ ἕτερον εἰρηκὼς ἤ: ὥστε, ἑνὸς προσερωτη- 
ϑέντος, συμβαίνει τὸ ἄτοπον᾽ οἷον 1Περικλῆς Λάμπω- 

ΕῚ 22 X ^ ^ ^ ^ , c ^ Ξ ? 
γώ ἐπήρετο περὶ τῆς τελετῆς τῶν τῆς “Σωτείρας ἱερων᾽ εἰ-- 

"d y “ἢ HJ «^ aiv , / y 
πόντος δὲ, .. ὅτι οὐχ, οἷόν τε ἀτέλεστον ἀκούειν, »» ἤρε- 
H 5 A A WM N Cd $ x. 
τον » €i οἶδεν QUTÓG 3». φάσκοντος δὲ, .. καὶ πως ἄτε- 
Y / WV D Ν N NACE 
AecTog ὧν;:» 2 Δεύτερον je, ὅτων τὸ μὲν Qawepoy ἡ 
Ν δὰ τα ba T A. e/ 74 : 4 AN ^ 
τὸ δὲ ἐρωτήσαντι δήλον d, ὅτι δώσει" πυθόμενον γὰρ δεῖ 
Ν ͵ / N Gd N N 5 NS 
τὴν μίαν πρότασιν μὴ προσερωτῶν τὸ Φωνερὸν, ἀλλῶ 
N 24 , e s M z / , 
τὸ cUpuzrépau pues εἰπεῖν. οἷον Σωκράτης, MeAíroU , οὐ » 

Z XN EN » E 
Φάσκοντος .. αὐτὸν ϑεοὺς νομίξειν,.»» εἴρηκεν» 6] δαι- 

ΒΡ ΄ c v M DA 3 , 
μόνιον τι λέγοι..» ὁμολογήσαντος δὲ, ἤρετο; »,t& QUX, 


CA D. XV LIT. 
De interrogatione à» de ridiculis. 


Quod ad interrogationem attinet, maxime opportu- 
num eft ea uti, cum alteram partem (adverfarius) dixe- 
rit, ut deinde ex interrogatione fequatur abfurdum; ut 
Pericles Lamponem interrogavit de initiatione facrorum 
Deae Salutaris; & cum ille dixiffet, ποίας effe ea audire, 
nifi quis e[fet initiatus , quaefivit, num ipfe ea fciret? quod 
cum ille affirmaffet, Ez quomodo (inquit), cum minime 
fis initiatus? 2 Secundo opportunum eft interrogatione 
uti, cum alterum quidem planum eft, alterum vero non 
eft dubium, quin (interrogatus) fit conceffurus; nam 
unam propofitionem interrogans non debet iterum id 
interrogare, quod perfpicuum eft, fed conclufionem 
facere, Quemadmodum Socrates , cum Melitus dixiffet, 
eum non putare Deos effe , quaefivit, num exi[limaret, dae- 
monium aliquid effe? Quod cum ille fateretur , quaefivit, 
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ei δαίμονες qr ἤτοι 9 εῶν παῖδες εἶ εἶεν, ἢ Oy TI.» φή- 
σαντος δὲ, ,, Ἔστιν οὖν, . ἔφη; ο» ὅστις Θεῶν μὲν 
παῖδας οἴεται εἶναι, Θεοὺς δὲ οἱ οὖ; 335. "En, ὅ ὅὁτῶν μέλ- 
λῃ 9 ἐναντία λέγοντα δείξειν, ἡ ἡ παράδοξον. 4 Τέταρ- 
τον δὲ, ὅταν μὴ ἐνῇ, ἀλλ᾽ ἢ σοφιστικῶς ἀποκρινά- 
μένον λῦσαι" ἐὼν / γὰρ οὕτως ἀποκρίνηται : ὅτι ἔστι μὲν, 
ἔστι δ᾽ QU ἣ, τὰ μὲν, τὰ δ᾽ e ἢ, πῇ μὲν, πῇ δ᾽ 
οὔ" “ορυβοῦσιν ὦ ὡς ἀποροῦντες. ἄλλως δὲ μὴ ἐγχειρεῖν᾽ 
7 yao ἐνστῇ» κεκρατήσϑαι δοκεῖ οὐ yo οἷόν τε 
πολλὰ ἐρωτῶν διὰ τὴν ἀσϑένειαν τοῦ ἀκροατοῦ. διὸ 
xci τὰ ἐνθυμήματα ὅτι «μάλιστα συστρέφειν δεῖ. 5 

᾿Αποκρίνασιϑαι δὲ δεῖ πρὸς μὲν τὰ ἀμφίβολα. A 
pwrra λόγῳ, καὶ μὴ συντόμως" πρὸς δὲ τὰ δοκοῦντα 
ἐνωντίω τὴν λύσιν Φέροντω εὐθὺς τῇ ἀποκρίσει, πρὶν 


diemones funtne Deorum filii, an habent in fe aliquid divi- 
num ? Quod poftquam ille affirmaffet, Fierine poteft , in- 
quit, ut aliquis putans, Deorum filios effe, ipfos Deos e[fe 
neget? 4 Tertio, cum oftendere vis , ipfum fibi contra- 
ria dicere, vel quae fint a communi opinione aliena. 4 
Quarto autem, cum nihil habet, quod refpondeat , nifi 
fallaciter & capitiofe; nam fi ita refponderit, Eft fane, 
& Non eft ; vel, Partim quidem eít, partim vero non; 
vel, Aliquo modo eft, aliquo autem non; perturban- 
tur (auditores), ac dubitant. Aliter autem interrogatio- 
ne non utendum eít; nam fi tibi occurrerit (adverfa- 
rius), fuperatus effe videris; neque enim multa licet 
interrogare propter auditoris infirmitatem. Quare etiam 
argumenta , quam maxime fieri poteft, contrahenda 
funt. s Ad ambigua autem refpondendum eft ita, ut 
diftinguamus, & longa utamur oratione, nec concifa; 
ad ea vero, quae contraria videntur, ftatim in refpon- 
fione folutio eft adhibenda, priufquam quod reliquum 
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ἐπερωτήσαι τὸ ἐπιὸν; ἢ ἢ συλλογίσασθαι" οὐ γὰρ χα- 
λεπὸν ν προορῶν, £y τίνι ὁ “λόγος. φανερὸν δ᾽ ἡμῖν ἔστω 
ἐκ τῶν Τοπικῶν καὶ τοῦτο, καὶ αἱ λύσεις. 6 Καὶ 
συμπεροιινόμενον. ἐὰν ἐρώτημω ποιῇ τὸ ó συμπέρασμα. 
τὴν οἰτίαν εἰπεῖν οἷον “Σοφοκλῆς i ἐρωτώμενος ὑπὸ {{εἰ- 
σάνδρου »» εἰ ἔδοξεν αὐτῷ, ὥσπερ καὶ τοῖς ἄλλοις προ-- 
βούλοις, καταστῆσαι τοὺς τετρακοσίους »ἜΦη:... [ἢ 
δὲ, οὐ πονηρά σοι ταῦτα ἐδόκει εἶναι 5» » Οὐκοῦν, ,» 
ἔφη, »οσὺ ταῦτα ἔπραξας τὰ πονηρά: x Ναὶ,»» 
ἔφη" .. οὐ γὰρ ἦν ἄλλα βελτίω. » καὶ ὡς ὁ Λάκων 
εὐθυνόμενος τῆς ἐφυρείας, ἐρωτώμενος; » €i δοκοῦσιν αὖ- 
τῶ ω δικαίως ἀπολωλέναι ἅτεροι»» &Qw ὁ ó$, », Οὐκ- 
οὖν σὺ ταὐτὰ τούτοις itv; Ἂ καὶ ὡς ἔφη, » Οὐκοῦν 
δικαίως ἂν: »» ἔφη. »d καὶ σὺ ἀπόλοιο ; »Οὐ δη- 
τοῦ.» ἔφη » οἱ μὲν γὰρ χρήματα λαβόντες TRUTU 
érpa£ey ἐγὼ δὲ οὔ ἀλλὰ γνώμῃ... διὸ οὔτε ἐπέρω-- 


eft interroget (adverfarius) , aut concludat; non enim 
difücile eft videre, quanam in parte fit ratio. Poteft 
autem intelligi ex Topicis tum hoc, tum quaenam fo- 
lutiones adhibendae fint. 6 Quod ex interrogatione con- 
cludentem attinet , caufam (opportunum efl) adiungere 
(zn refponfionz) ; ut Sophocles interrogatus a Pifandro, 
num ipft fententia fua, ficut alii fenatores , quadraginta ty- 
rannos confluuiffet? lta, refpondit. Quid, ait ille, nonne 
res improba tibi videbatur ? Ergo tu fponte rem improbam con- 
fimma(üi? Utque, inquit; om enim erant alia meliora. 
Sic etiam Lacon ille, cum magiftratus fui rationem red- 
deret, interrogatus, an eius collegae iufle condemnati. efc 
viderentur , refpondit Fidei; ille vero, Quid? nonne tu 
eadem cenfuiflü? Cenfui, inquit. Ergo etiam tu iufle con- 
demnari debes ἢ Minime , ait ille; nam focii pecunia corrupti 
ila cenfuerunt; ego vero ex animi fententia. Itaque poft 
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τῶν 06 μετὰ τὸ συμπέρασμα, οὔτε τὸ συμπέρασμά 
ἐπερωτῶν; ξὰν μὴ τὸ πολὺ περιῇ τοῦ acus. 7 Lg 
δὲ τῶν γελοίων. ἐπειδή τινὰ δοκεῖ χρῆσιν ἔχειν ἐν τοῖς 
ἀγῶσι, καὶ δεὶν ἔφη Lopyíae τὴν μὲν σπουδὴν διοι- 
φϑείρειν τῶν ἐναντίων γέλωτι, τὸν δὲ γέλωτω σπουδῇ, 
ὀρθῶς λέγων, εἴρηται ᾿ πόσα εἴδη γελοίων ἐστὶν ἐν 
τοῖς περὶ ΤΠοιητικής" ὧν τὸ μὲν 2 M ἐλευθέρῳ" τὸ 
δὲ οὔ ὅπως οὖν τὸ ἁρμόττον αὐτῷ λήψεται. ἔστι δ᾽ 
5 RE τῆς βωμολοχίας ἐλευθεριώτερον ὃ μὲν γὰρ 
αὑτοῦ (exe, ποιεῖ τὸ γελοῖον ὁ δὲ βωμολόχος ἑτέρου. 


κεφ. ι9΄. 
ΠΕΡῚ ΕΠΙΛΟΓΟΥ͂. 


ε .,? " / , y » P 

O δ᾽ ἐπίλογος σύγκειτωι ἐκ τεττάρων, 6x τε τοῦ 
Ss. SN / CASU bd Νά ἐν 
πρὸς ἑαυτὸν κατασκευάσαι εὖ τὸν ὠκροωτῆν, καὶ τὸν 


conclufioném nihil interrogare oportet, neque etiam 
ipfam conclufionem , nifi cum adeo vera eft, ut labe- 
fa&tari non poffit. 7 De ridiculis vero, quoniam ufum 
aliquem in forenfibus caufis habere videntur, & Gor- 
gias dixit, res ferias adverfariorum rifu difcuü debere, 
contraque rifum rebus feriis, recte hoc monens, adum 
eft in libris de Poérica, ubi quot fint ridiculorum fpe- 
cies oftendimus ; alia enim ridicula libero atque inge- 
nuo homini conveniunt ; non vero alia; (itaque viden- 
dum eft ,) ut apta fibi quifque fumat. Ironia autem ma- 
gis ingenuum decet, quam fcurrilitas ; nam ironia utcus 
propriae voluptatis gratia ridiculum profert; fcurra ve- 
ro, üt alterum obledtet. 

CAS XIX. 

De peroratione. 

Peroratio autem quatuor ex partibus conftat, prinnum 

ex ea, quae efficit, ut auditor nobis bene velit, ad- 
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? / 7 -" WE PR »$^ * ^ : 
&yayrícy Φαύλως" καὶ ἐκ TOU αὐξησαι καὶ ταπεινωσώι 
NO EP ri Ν / S ΕἸ Ν ^ : x 
καὶ x τοῦ εἰς τὰ πάθη τὸν ἀκροωτὴν κωταστησαι" καὶ 
5 " ΄ TA v Ν S [I , 
ἐξ ἀναμνήσεως. πέφυκε γὰρ μετὼ τὸ ἀποδεῖξαι» αὐὖ- 
Ν Ν , ^ N NO / ^ c/ A $ ^ 
τὸν μὲν ἀληθῆ. τὸν δὲ ἐνωντίον Ψευδή, οὕτω τὸ ἐπαινεῖν. 
»s La ἐν 7 M WM 74 ^ 
καὶ ψέγειν, καὶ ἐπιχωλκεύειν. δυοῖν de ϑατέρου δεὶ 
͵΄ ^ e/ ͵7͵ ΕἸ Ν ^ ev € CP δ ς 
στοχάζεσθαι, ἢ ὅτι τούτοις ἀγαβὸς, ἡ ὅτι ἁπλῶς" ὃ 
τ αν" Cs / ^y c ^ 246 ^4* NJ N y 
δὲ ὅτι κακὸς τούτοις, ἢ ὅτι ἅπλως. εξ ὧν δὲ δὴ τοιού-- 
' Á e 32 c ^ ͵ 
τοὺς κατασκευάζειν δεῖ, εἴρηνται οἱ τόποι, πόθεν σπου- 
^ / x 7 Ν Ν Ἂς 
δαίους δεῖ κατασκευάζειν καὶ Φαύλους. 2 Τὸ δὲ uera 
M Á "d vt 3 Ν N / NS 
τοῦτο, δεδειγμένων ἤδη. αὔξειν ἐστὶ κατὰ Φύσιν, καὶ 
"n. D xv N. ^ € D EJ 
ταπεινοῦν Oti γὼρ τὰ πεπραγ μένω ὁμολογεῖσθαι; εἰ 
΄ s NEDUM N NS CAP ta "A Y 
μέλλει TO ποσὸν pei" xou γὰρ ἡ τῶν σωμώτων αὐυξη-- 
, I 2 , e/ N € E IN 
σις ἐκ προυπαρχόντων ἐστίν. ὅθεν δὲ δεῖ αὐξειν καὶ τα-- 
P [nd x c / ^ v WN ^ 
πεινοῦν» ἔκκεινται οἱ τόποι πρότερον. 3 Mera δὲ ταῦτω 


verfario male; deinde ex amplificatione &  diminutio- 
fie; tum ex animi commotione, ut afficiatur auditor; 
poftremo ex enumeratione. Fit enim hoc naturae quo- 
dam ordine, ut poftquam orator oftenderit , fe vera 
dicere, adverfarium autem falía, tunc laudet, & .vitu- 
peret, & caufam urgeat. Alterum vero ex duobus fe- 
€ari oportet, vel ut oftendat , fe bonum ipfis audito- 
ribus fuiffe, vel abfolute bonum , adverfarium vero 
vel ipfis auditoribus malum, vel abfolute malum. Sed 
alibi funt a nobis iam expofiti loci, unde bonos aut 
malos conformare homines poffimus. 2 Poftquam au- 
tem haec iam demonftrata fuerint, naturae ordo po- 
íftulat, ut vel augeantur, vel imminuantur; oportet 
enim, ut res iam fint conceffae, priufquam de earum 
quantitate difputari poffit; nam corporum etiam accre- 
tio fit ex iis, quae iam prius aderant. Sed unde vel 
amplificatio, vel imminutio ducatur, loci fupra funt ex- 
pofiti. 5 Poftea vero, cum iam perfpicuum eft, quae 
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δήλων OvraV καὶ οἵω καὶ ἡλίκω, εἰς τὰ πάθη ἄγειν τὸν 
ἀκροατήν' ταῦτω δ᾽ ἐστὶν, ἔλεος, καὶ δείνωσις, καὶ àp- 
yz, καὶ pico, καὶ φόνος, καὶ ζήλος, καὶ ἔρις" &- 
treu δὲ καὶ τούτων οἱ τόποι πρότερον. 4 Ὥστε λοι- 
πὸν; ἀναμνῆσαι τῶ προειρημένα. τοῦτο δὲ ἁρμόττει 
ποιεῖν οὕτως, ὥσπερ Φασὶν ἐν τοῖς προοιμίοις, οὐκ áp- 
Os λέγοντες" γα γὰρ εὐμαθῆ ἢ, κελεύουσι πολλά- 
xig εἰπεῖν. ἔκεὶ μὲν οὖν δεῖ τὸ πρῶγμα εἰπεῖν, ἵνα μὴ 
λανθάνῃ περὶ οὗ ἡ κρίσιρ' ἐνταύθω δὲ, δ’ ὧν δέδεικται, 
κεφαλαιωδῶς. 5 ᾿Αρχὴ δὲ, ὅτι, & ὑπέσχετο, ἀπέδω-- 
κεν ὥστε ὥ τε, καὶ di ὃ, λεκτέον. λέγεται δὲ εξ 
ἀντιπιαροιβολῆς τοῦ ἐναντίου. παραβάλλειν δὲ, ἢ ὅσα 
περὶ τὸ αὐτὸ ἀμίφω εἶπον, » μὴ XOT ἀντικρύ. » Ἀλλ᾽ 
οὗτος μὲν τάδε περὶ τούτου" ἐγὼ δὲ ταδὶ, καὶ διὰ ταῦ- 


& quanta fint (ez, de quibus agitur) , animos auditorum 
commovere opus eft; funt autem motus animi, miferi- 
cordia, & indignatio, & ira, & odium, & invidia, & 
aemulatio , & contentio ; qui quidem unde excitentur , 
antea dicum eft, 4 lraque reliquum eft enumerare, 
quae iam antea di&a funt. Hoc autem convenit fic fa- 
cere, quemadmodum in prooemiis quidam fieri debere 
non recte iubent ; aiunt enim , eadem faepius repeti de- 
bere, ut facilius percipiantur. Sed ibi rem tantum ex- 
ponere opus eft, ne lateat, de quo futurum eft iudi- 
cium; hic vero fummatim ea repetere oportet, quae d«- 
monítrata funt. s Initium autem (enumerationis erit, cum 
dicet orator,) ea fe praeftitiffe , quae pollicitus fuerat ; 
itaque repetendum effe, quae fint expofita, & quare. 
Haec vero ex contrariorum contentione dicuntur. Con- 
ferenda autem funt, vel quae ambo de eadem re di- 
xerunt, velquae non ex adverío. {{{π quidem hac de re 
fic dixit; ego vero haec atque hac de caufa. Vel per iro- 
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Τα. 55 ἣ εξ εἰρωνείας, οἷον; Οὗτος γὰρ τάδ᾽ εἶπεν, ἐγὼ 
δὲ τάδε. .; καὶ, » Tío ἂν ἐποίει, εἰ τάδε ἔδειξεν, ἀλλὰ 
p τάδε;., ἢ " εξ ε ἐρωτήσεως" » Τί οὐ δέδεικται; ἢ 7 οὗτος 
τί | ἔδειξεν: » ἢ δὴ οὕτως, [ἢ εκ παραβολῆς, ἢ ῇ κατὰ 
φύσιν, ὡς ἐλέχϑη, οὕτω τὰ αὑτοῦ" καὶ πάλιν, ἐὰν 
βούλῃ, χωρὶς τὼ τοῦ ἐναντίου λόγου. 6 Τελευτὴ δὲ 
τῆς λέξεως ὁ ἁρμόττει ἡ ἀσύνδετος, ὅ 62 6 ἐπίλογος, &À- 
A μὴ λόγος ἤ᾽ » Εφηκα, à ὠκηκόωτε:; ἔχετε; κρίνατε. » 
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niam, Εἶτ. enim haec commemoravit , ego vero illa. Et , Quid- 
nam feciffet, (ἡ haec probaffet , non. autem illa? Vel per in- 
terrogationem , Quid ef , quod non demon[ltratum fit? n 
ifle quid probavit ? Vel igitur hoc modo, [ vel per colla- 
tionem,] vel ordine naturae non immutato , ficuti res 
fuas orator antea dixerit; & rurfus, fi volueris, feor- 
fum etiam, quae dixit adveríarius. 6 Fini autem ora- 
tionis convenit dicendi genus diffolutum , ut peroratío, 
non oratio fit : Dixi , Audiviflis , Rem tenetis , Iudicate, 


"riflot, Vol, IV. Cc 
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ANIMADVERSIONES CRITICAE 


AD 


A'RISTOTETTLDS 


LIBROS TRES DE ARTE RHETORICA. 


oL 


Ad Rhetoricorum Lib. I. 


CAPUT 


S. t. ᾿Αντίστροφος τῇ Διαλεχτικὴ) De vi vocis ἀντίστροξ 
eos v. Alexand. Aphrodif. Comment. ad Arift. Top. init. 
qui hunc locum interpretatus eft. Cic. Orat. ad Brutum 
cap. 32: Zrifloteles principio artis rhetoricae dicit , illam quafa 
ex altera parte reípondere Diale&icae. In capite fequenti 
Ariftoteles vocat Rhetoricen ὁμοίωμα καὶ μόριον Dialecti- 
ces. C£. Polit. X, 7 , ubi tyrannis regno, & Plutarch. de 
aud. po&t. c. 12 , ubi poéfis picturae dicitur ἀντίστροφος. 

S. 2. Eixü ταῦτα δρῶσιν ) Hefych. εἰκῆ, ὡς ἔτυχεν, ut 
fert natura. Ufurpatur εἰκῆ eodem fenfu, quo infra ftatim 
ἀπὸ ταὐτομάτου. ὃς ἀτεχνῶς Soph. elench. cap. XI, 9. 

Οἱ δὲ διὰ συνήθειαν, ἀπὸ ἕξεως) Ed. lfingr. οἱ δὲ Zi 
συνήθειαν. καὶ ἀπὺ ἕξεως. Non male. Expreffit idem Geor- 
gius Trapezuntius (ed. cum Averrhois paraphrafibus Ve- 
net. 1550, fol.) exercitatione a€ habitu. Cicero de invent. 
prooem. 4c fi volumus Àuius rei, quae vocatur eloquentia , 
five ftudii, five exercitationis cuiuídam , five facultatis a 
natura profe&tae , confiderare principium , reperiemus —. Vul 
gatum tamen defendi poteft , fi cum Victorio (v. Comment. 
pag. ς ed, Florent. 1579, fol.) poft συνήθειαν diftinguas. 
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Cod. Accoramb. ( p. 130.) & edd. Ald. (Rhet. Aldi p. 161.) 
Froben. ( Bafil. 1529, 4.) Riccobon. (Francof. 1588, 8.) 
Spirenf. (15998, 8.) legunt: οἱ δὲ xai διὰ συνήθειαν ἀπὸ 
ἕξεως. Ed. Londin. (1696 , 4.) ver» ἕξεως. 

᾿Αμφοτέρως ἐνδέχεται) Ed. Ald. Bafil. 1. 2. Ifingr. Fro- 
ben. Riccob. Spir. ὀμφότερα ἐνδέχεται. Idem fequi Her- 
molaum Barbarum in verfione Latina, notavit Morelius. 
᾿Αμφοτέρως e Codd. & Georgii Trapezuntii verfione refti- 
tuit Victorius; v. Comment. l. l. Totum locum fere ex- 
fcripfit Cic. de Orat. IL, cap. 8: Erenim cum plerique temere 
ac nulla ratione caufas in foro dicant , nonnulli autem propter 
exercitationem aut propter confuetudinem aliquam callidius id fa- 
ciant , non dubium , quin , ff quis animadverterit , quid fit , quare 
ali melius, quam ali, dicant, id po[ft notare. Ergo id qui 
toto in genere fecerit, is, ft non plane artem , at quaft artem 
quandam invenerit. Conf. Maioragii Comment. pag. 4. ( ed. 
Venet. 1591, fol.) 

ὋὉδοποιεῖν) [n artem redigere, ad certam viam Θ᾽ rationem 
reducere. Cic. de divinat. Il, cap. 1: δὲ optimarum artium 
vias rraderem civibus meis. — 

Τὴν αἰτίαν δεωρεῖν ) Codd. MSS. Victori & Morel. ve- 
tus interpres Latinus, Georg. Trapezunt. ed. Veneta (Bar- 
thol. Zanetti 1536 , 8.) Camot. Maiorag. τούτου τὴν αἰτίαν 
Seopeiv. 

Πάντες ἤδη ἂν) Edd. Ald. Bafileenfes omnes , Veneta, 
Camot. Riccob. Spirenf. Victor. Maiorag. ἤδη πάντες ἂν. 

S. 3. λίγον πεποιήκασιν αὐτῆς μόριον) Petrus Victorius 
( Comment. p. 7 ) ad ἢ. l. » Vidi etiam in. quibufdam erevropí- 
κώσιν" quam fcripturam vetus translatio videtur fegui ; (haec 
enim habet: adepti funt.) In margine quoque antiquiffmi libri 
varia haec le(lio adnotata erat : οὐδὲν, ὡς εἰπεῖν, πεπορίκω- 
σιν οὐτῆς μόριον" mec tamen repudiandam receptam le&lionem 
cenfeo. » Georg. 'Trapezunt. vertit: parvam ipfius particulam 
adinvenerunt. Legit igitur quoque πεπορίκασι. Edd. in πε- 
zroiikaei confpirant. Pro αὐτῆς edd. Ald. Bafileenfes , Ric- 
cob. Spirenf. habent αὐτοῦ. Caíaub. in margine monuit , 
alios legere αὐτῶν. 

Τὰ δ᾽ ἄλλα προσϑῆκαι) Sic e Codd. emendavit Victo- 
rius. Edd. Ald. Bafileenfes, Veneta, Camot. Riccob. Spi- 
renf. fingulariter σροσϑήχη" quemadmodum in anteceden- 
tibus: αἱ γὰρ πίστεις ἔντεχνὸν ἐστι. 

Zone τῆς πίστεως ) Muretus pro caps legendum effe 

Cc 2 


404 ANIMADVERSIONES CRITICAE 


cenfuit gua. Verum omnes libri fcripti a Victorio col- 
lati, & edd. σῶμω habent. Tuentur idem duo vetuftiffimi 
interpretes Latini, qui MSti in bibliotheca Acad. Helm- 
ftadienfis affervantur, a Chriftophoro Schradero excuffi , 
cuius v. Comment. p. 4. (Helmftad. 1674, 4.) Xóuz πί- 
στεως dicuntur enthymemata metaphorice. Enthymema 
eft nervus faciendae fidei, ficut robur in corpore eft, & 
in lacertis , non in externo ornatu , in caffide, & plumis, 
& armorum fulgore. Ceterum pro vulgato ὅπερ ἐστὶ σῶμα 
repofui: ἅπερ ἐστὶ σῶμα. Non enim ὅπερ ad ἐνθυμημάτων 
referri poterit, quo tamen referri illud neceffe eft. 

S. 4. Ἐν ταῖς εὐνομουμέναις) Non agnofcunt ἐν edd. 
Ald. Baflleenfes, Veneta, Camot. Riccob. Spirenf. Vi- 
&orii, Maiorag. Addidit praepofitionem ex ed. Morel. 
Sylburgius. 

"O, τι λέγωσιν) Edd. Ald. Bafil. Camot. Riccob. Spirenf, 
Maiorag. ὅ, 71 λέγουσιν. Minus bene. 

S. s. Eis ὀργὴν προάγοντας) Edd. Veneta & Camot. εἰς 
ὀργὴν προσώγοντας. 3 

Τοῦτον ποιήσει στρεβλὺν) Ed. IGngr. τοῦτο ποιήσῃ a Tpe- 
βλόν. Edd. Sylb. Cafaub. Duvall. τοῦτο ποιήσει στρεβλόν. 
Melius, ut nos dedimus, quod & Codd. & edd. ceterae 
omnes habent. 

S. 7. Ἐξ ὑπογυίου) Tvía funt membra. Τὸ ὑπογυίον, quod 

ante membra pofitum eft, was vor den Fufsen liegt. Hinc 
ἐξ ὑπογυίου, re recenti, δ᾽ coram nobis pofita. Conf. Rhet. 
I1, 22. 
Οὔτοι “περὶ τῶν πωρόντων) Non leguntur haec in omni- 
bus Codd. MSS. a Victorio collatis, nec exprefferunt ea 
vetus interpres Latinus & Hermolaus Barbarus ; quare 
uncini a me adhibiti funt. In marg, ed. Venetae pro σερὲ 
τῶν παρόντων legitur ἐπὶ τῶν παρόντων, ficut etiam in fe- 
quentibus pro περὶ μελλόντων iterum ἐπὶ μελλόντων. 

Συνήρηται πολλάκις) Tefte Morelio Codd. fere omnes 
habent συνήρτηται. Idem ante oculos habuit vetus inter- 
pres Latinus. G. Trapezuntius vertit: connexa fit. Legunt 
συνήρτηται quoque edd. Veneta & Maiorag. 

Ἐπσισκοτεῖν τῇ κρίσει) Codd. Vi&orii plures ἔσισκο- 
“πεῖν. Idem fequitur vetus verfio Latina. In ed. Parif. ex 
Victoriana expreífa (1549, 8.) legitur ἐπισκοπεῖν, quam- 
vis in ipfo Victorii textu reperiatur éziexoreiy , quod mi- 
nime murandum eft. 
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Ἡδὺ ij λυπηρὸν) Edd. Veneta, Camot. & Maiorag. ἡδὺ 
καὶ λυπηρόν. 

S. 8. Ὥσπερ λέγομεν) Ed. Iüngr. ὥσπερ ἐλέγομεν. 

S. 9. Οἵ Muren Var. le&t. IV, 11. 

S. το. Ai γὰρ τοῦτο) Marg. ed. Venet. διὰ γοῦν τοῦτο. 

᾿Αλλὰ κοινότερον) Ibidem & in marg. ed. Ifingr. pro ἀλ- 
Aà legitur ὅτι. 

Περὶ τῶν οἰκείων) Edd. Ald. Ifingr. Spirenf. σερὶ οἰκείων, 
omiffo articulo τῶν. Notatur eadem le&io in marg. ed. 
Venerae. Ipfe huius ed. textus, ut & edd. Froben. Riccob. 
Maiorag. ἐπὶ οἰκείων. 

Κριταὶ τοῦτο τηροῦσιν) In. marg. ed. Venet. χριταὶ 7n- 
pouciv , omifío τοῦτο. 

S. 11. Ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν) Edd. Ald. Veneta, Bafileenfes, 
Riccob. Spirenf. Maiorag. ὡς εἰπεῖν ὡπλῶς, 

Ἢ μέρους τινὸς) Ἢ μορίου τινὸς. in marg. ed. Venetae. 

Δῆλον, ὅτι) Sic legunt edd. Veneta , Camot. lángrin. & 
Maiorag. Aliae habent δῆλον δ᾽ ὅτι. Verum turbat δὲ to- 
tam periodum ; nam a δῆλον incipit apodofis : quare illud 
non admifi. 

Πρὸς τοὺς λογικοὺς συλλογισμοὺς) Ed. Camot. πρὸς τοὺς 
λογιστικοὺς συλλογισμούς. 

Τὼ πλείω τυγχάνουσι) Edd. Veneta, Camot. & Maiorag. 
TU πλεῖστω TU'y'X &WoUGI. ; 

Καὶ οἱ ἄλλοι) Sufpe&tum mihi eft καί, Abeft quoque ab 
ed. Tángr. 

. Πρὺς 5* δικολογεῖν) Edd. Camot. ὃς Ifingr. zp»s τὺ δὲ- 
καϊολογεῖν. Male. ἣ 

S. 12. Διά τε τὸ φύσει εἶναι) Edd. Ald. & Froben. διώ 
τε φύσει εἶναι. omifío articulo τό. Edd. Riccob. Spirenf. 
Camot. Iángr. διὰ τὸ φύσει eivai, omiffa dictione encliti- 
ca τε. Hanc lectionem vulgatae praetulerim ; quare ze un- 
cinis feclufi. | 

Ἐν τοῖς Τοπικοῖς) C£. Topic. I, 2. 

Τὰ φαῦλα πείθειν) Ed. Ifingr. in marg. τὰ φαῦλω ποιεῖν. 
Georg. Trapezuntius vertit: nam mala faciunda non funt. 

Λύειν ἔχωμεν) Edd. Veneta, Camot. & Maiorag. λύειν 
αὐτοὶ ἔχωμεν. Pro antecedentibus τοῖς λόγοις αὐτοῖς μὴ 
δικαίως Cod. Victorii habet: μὴ δικαίως τοῖς λόγοις αὖ-- 
τοῖς. Eundem verborum ordinem fecuti funt vetus inter- 
pres & Georg. Trapezuntius. 

Πρὸς δὲ τούτοισ) Abeit δὲ ab edd. Ald. Venet. Camot. 

ος 4 
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Riccob. Bafileenfibus, Vi&orii, Maiorag. & a veteribus 
verfiombus Latinis. Tuentur autem illud Accorambon. ed. 
Spirenf. & edd. reliquae. 

S. 13. Τοῦτό τα κοινόν ἐστι) Edd. Ald. Bafileenfes , Spi- 
renf. ToUTÓ τι κοινόν ἐστι. 

Ὑγιείας) Edd. Ald. Veneta, Bafileenfes , Camot. Riccob. 
Spirenf. Maiorag. ὑγείας. contracte. Huiufmodi fcripturae 
diverfitati enotandae amplius non immorabor ; femel eam 
notaffe fufficiat. 

Τοιούτοις “γὰρ ἄν τις) Eaedem edd. ut & Vi&or. τού- 
τοις γὰρ ay τις. Dedit Sylburgius τοιούτοις ex ed. Mo- 
reliana. 

S. 14. Οὐκ ἔστιν οὔτε) Abeft οὔτε ab ed. Ifiner. 

Ὅτι οὐ Tb πεῖσωι ἔργον αὐτῆς) Dire&a haec effe adver- 
fus Gorgiae iudicium apud Platonem , τὴν Ῥητορικὴν Πει-- 
δοὺς δημιουργὸν εἰναι, xal τὸ xeQ&Adicy αὐτῆς εἰς τοῦτο 
τελευτῶν, monuit iam Muretus Var. Lectt. XI, 18. Vide 
etiam Quin&tl. Inftitt. orat. IL, τς. Cf. Vi&orii Comment. 
p. 25, ubi Cicero a Quin&ihiano defenditur. 

Τὸ φαινόμενον ἰδεῖν πιθανὸν) Ed. lüngr. τὸ φαινόμενον 
σιἰθωνὸν ἰδεῖν. 

Ὃ γὰρ σοφιστικὸς οὐκ ἐν τῇ δυνάμει, ἀλλ᾽ ἐν τῇ "rpodi- 
ρβέσει) Cod. Victorii: ἥ γὰρ σοφιστιχὴ (non n μὲν, ut habet 
Sylburgius.) Idem expreffit vetus verfio Latina. In vulga- 
ta le&ione confentiunt Georgius Trapezuntius, & edd. 
omnes. Ariftot. Ethic. ad Nicom. IV, 7: οὐκ ἐν τῇ δυνά- 
μει δ᾽ ἐστὶν ὃ ἀλάζων, ἄλλ᾽ ἐν τῇ προαιρέσει. Refpexit phi- 
lofophus ad ea, quae a Platone in Hippia minore fufe di- 
fputata funt. Cf. Muretum 1. ]. 


ΘΟ, ΑΒΕ 


S. 1. Καὶ πιστικὴ) Edd. Riccoboni & Victorii, Morel. 
Sylb. Cafaub. Duvall. Londin. xai πειστιχή. Eandem le- 
€tionem fequi videntur vetus interpres Latinus, ὃς Georg. 
Trapezunt. Minus bene. Πιστικὴ eft ars, ut re&e Sylbur- 
gius vocem explicavit, aZ fidem praeceptis fuis faciendam 
comparata. 

S. 2. Καὶ ὕσω τοιαῦτα ) Non exprefferunt haec vetus 
interpres Latinus & Georg. Trapezuntius; nec leguntur 
in edd. Ald. Venet. Camot. Froben. Spirenf. Maiorag. Ed. 
lüner. καὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα, Equidem totum commation, 
ut fufpe&tum , uncis feclufi. 
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S. 3. Tov δὲ διὰ τοῦ λόγου ποριζομένων πίστεων) Abeft 
διὰ ab edd. Ald. Riccob. & Froben. Pro ποριζομένων edd. 
Morel. Sylb. Cafaub. Davall. Londin. habent σπορισαμιέ- 
vov. Minus bene. 

S. 4. ᾿Αξιύπιστον ποιῆσαι! ) Edd. Ald. Riccob. Spirenf. 
Froben. ἀξιόπιστον ποιῇ. Ed. IGngr. ἀξιόπιστον ποιεῖν. 

Περὶ πάντων) Edd. Ald. Riccob. Spirenf. Frob. Maiorag. 
περὶ πάντα. Minus bene. 

Τὸ ἀκριβὲς μή ἐστιν) Eaed. edd. μὴ ἔσται. Neício an 
melius. 

Δεῖ δὲ xal τοῦτο συμβαίνειν διὰ τὸν λόγον, ἀλλὰ μὴ 
διὰ τὸ προδεδοξάσϑαι) 'Tefte Morelio, vetus interpres La- 
tinus videtur legiffe: δεῖ δὲ x. τ. σ. μὴ διὰ τ. ^. à. d τ. m. 
Georgius Trapezuntius vulgatum fecutus eft. 

Τιθέωσιν ἐν τῇ τέχνη καὶ τὴν ἐπ.) Poft τιθέασιν in marg. 
ed. Iingr. legitur οὐ. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Riccob. 
Spirenf. Maiorag. καὶ ante τὴν omiferunt. 

Ὡς οὐδὲν συμβαλλομένην) Variant Codd. Sunt qui legant 
συμβαλλομένου. quod etiam edd. Ald. Bafileenfes, Riccob. 
Spirenf. ὃς Vi&oriana agnofcunt. Alii Codd. Vi&orii ha- 
bent συμβοιλλόμενον. Noftram le&ionem , approbatam quo- 
que Mureto Var. Le&t. I, 1, fequuntur vetus interpres 
Latinus, & edd. Veneta , Camot. Maiorag. Sylburg. Ca- 
faub.. Duvall. Schrader. Londin. Lipfienf. Referendum eft 
συμβαλλομένην ad ἐπιείκειαν. ViCorius in συμβαλλομένου 
paulo durius fubintelligit zov ἤθους. Melius forfitan fup- 
pleatur τούτου, & dicatur, Ariftotelem comprehendiffe 
omnino ea, quae ad mores oratoris pertinent. Utrum tamen 
legeris, manet in tota periodi compofitione aliqua. difficul- 
tas, nec mendum , quo ea laborat, fatis fanatur. Geor- 
gius Trapezuntius vertit: JVec probitas dicendi , (ut quidam 
eorum reliquerunt , qui artes fcripferunt ,) nihil. affert ad proban- 
dum, fed fere, (ut brevi abfolvam ,) praecipuam | mores. fa 
ciunt fidem. : 

S. 7. Ὅτι ταῦτω τρία ἐστὶ) Sic dedit Vi&orius, quem 
ceterae edd. fecutae funt. Ante illum legebatur: ὅτε τρίω 
TAUTA ἐστι. 

Τὰ περὶ τὰ ἤθη) Abeft prius τὼ ab edd. Ald. Venet. Ric- 
cob. Spir. Camot. Bafileenfibus, Vi&or. Maiorag. quare 
uncinos adhibui. Addidit illud Sylburgius ex ed. Morel, 

Ἔκ τίνων ἐγγίνεται) Edd. Venet. Camot. Maiorag. ἐκ 
τίνων γίνεται. Georg. Trapezuntius: ex quibus. nafcitur. 


Cc4 
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Τῆς περὶ τὰ ἤθη πρωγματείως) Ex emendatione Victo- 
rii, qui ita in antiquiffimo Codice legi afferuir Comment. 
p. 16. Expreffit idem vetus interpres Latinus. Georg. Tra- 
pezuntius, & edd. Ald. Venet. Camot. Bafileenfes , Maiorag. 
τῆς περὶ τὰ πάθη πρωγματείας. Noftram leCionem veram 
effe, docet locus infra (cap. 4) obvius: ὅπερ γὰρ καὶ 
πρότερον εἰρηκότες τυγχάνομεν, ἀληθές ἐστιν, ὅτι ἡ Ῥητο- 
piii σύγκειται μὲν ἐκ τῆς ᾿Ανωλυτικῆς, καὶ τῆς περὶ τὰ 
ἤθη Πολιτικῆς. Confer Alexand. Aphrodif. Comment. ad 
Analyt. Pr. prooem. fub fin. Ethic. ad Nicom. I, 2. 

S. 8. Διὰ τοῦ δεικνύναι) Edd. Bafileen(es: διὰ τὸ Jeixv. 

To δὲ φαινόμενος συλλογισμὸς) Inferuit textui comma- 
tion hoc fide Cod. MS. antiquifimi Vi&orius. 'Legit quo- 
que in Cod. Graeco vetus interpres Latinus. Verum abeft 
ilud a verfiombus Hermolai Barbari, & Georgii Trape- 
zuntii , nec non ab edd. Ald. Venet. Bafileenfibus, Spirenf. 
Camot. Maiorag. Muretus Var. Le&. I, 2, recte ea verba 
abefle putat. Dicit eim Arifloteles , eorum , quae faciunt fidem, 
quod aut demon(lrent, aut. demon(trare videantur, aliud fyllo- 
gifmum effe, aliud induCiionem ; quemadmodum & in Dia- 
le&icis ; fe enim. vocare enthymema , fyilogifmum | oratorium ; 
exemplum vero, oratorüzm induclionem. Verba φαίνεσσαι & 
καθάπερ (quae antecedunt) errorem obieciffe videntur iis, qui 
aliquid praeterea addendum effe cenfuerunt. Bene haec Muretus. 
Equidem commation illud uncinis compefcui. 

Καὶ évraUla, ὁμοίως. ἔστι γὰρ τὸ μὲν παράδειγμα &ma- 

o*yw τὸ δὲ ἐνθύμημα συλλογισμὸς) Non agnofcunt haec 
plures Codd. Victorii, Georgius Trapezuntius, & edd. 
Ald. Venet. Froben. Spirenf. Maiorag. Reftituit ea Vi&o- 
rius ope antiquiffimi libri MSti , in quo reftiterunt, quae 
in reliquis defecere. Expreffa quoque funt a vetere inter- 
prete Latino. In Cod. MSto , qui Francifci Paccii fuit, (is 
enim eft Cod. cuius Morelius, & ex huius nota Sylbur- 
gius meminit,) legebatur pro vulgato: οὕτως ἐν τῇ Ῥη- 
Topik τὸ μὲν ἐνθύμημα" τὸ δὲ παρά δείγμω" ex qua le&io- 
ne haud temere aliquis forte colligeret , tam verba hodie 
in textu recepta, quam ceteras lectiones mera gloffemata 
effe. Interea Hermolaus Barbarus hanc lectionem ante 
ocu'os habuit. Vertit enim: ita apud oratorem per exem- 
plum δ' enthymema traclatur.. Monendum eft, Hermolaum 
paulo liberius in vertendo veríatum effe. Edd. Ifingr. & 
Riccob. habent ; καὶ ἐνθάδε ὁμοίως ἔχει. ἔστι “γὰρ πάρά- 
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δειγμὼ μὲν ἐπαγωγή" ἐνθύμημω δὲ συλλογισμός. Confer 
Quin&til. Inftitt. Orat. V, 14. 

Ἢ ὁντινοῦν) Edd. Veneta, Maiorag. Morel. Sylb. Ca- 
faub. Duvall. ἢ óvriveovv. Minus belie. 

Ἐκ τῶν ᾿Αναλυτικῶν)ὴ Cf. Analyt. Prior. II, 23, 24. 

S. 9. Ἐκ τῶν Tozixov) Cf. Topic. I, το. 

Kal ὁμοίων δείκνυσπαι ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Spirenf. Maiorag. καὶ ὁμοίων £zidsixvee seu. Ed. 
Riccob. ἐπιδείκνυται. 

S. 10. Ὅτι καὶ ἑκάτερον ἔχει ἀγαθὸν τὸ εἶδος τῆς Ῥη- 
τορικῆς) Haud dubie in hoc loco mendum latet, Vetus in- 
terpres Latinus non agnofcit ἀγαθόν. Georg. Trapezuntius 
alia quoque legiffe videtur ; nam vertit: zec latet, quod 
utrumque genus Rhetoricae laudatur ; quamvis haud impro- 
babile fit, eum verba ἔχ ει ἀγαθὸν male cepiffe. Hermo- 
laus Barbarus noftram le&ionem exprefít. Cod. Victorii 
pro τῆς Ῥητορικῆς habet τῆς pnopeías , ícripturae vitio, ut 
opinor. Quod fi Vi&orium ( Comment. p. 40) fequaris, 
ordo verborum ita erit inftituendus: ὅτι τὸ εἶδος τῆς Ῥῃ- 
τορικῆς καὶ ἑκώτερον ἔχει ἀγαθόν. lam vero εἶδος τῆς Ῥη- 
πορικῆς dictum eft pro nomine fimplici ἡ Ῥητορικὴ. & ἑκά- 
τερον ἀγαθὸν fpeGat ad enthymema & exemplum. Sentus erit: 
manifeflum eft, Rhetoricen utroque bono frui, & enthymemate , 
€ exemplo. Sic Ariftoteles infra Rhet. IL, 20: εἰσὶ d" οἱ 
λόγοι διημηγορικοὶ, καὶ ἔχουσιν ἀγαθὸν τοῦτο. 

Καθάπερ γὰρ καὶ ἐν τοῖς Μεθοδικοῖς) Omiferunt καὶ poft 
γὰρ edd. Venet. Froben. Camot. Riccob. Spiren(. Maiorag. 
Methodica pertinuerunt 24d artem differendi. Non funt ea- 
dem cum Topicis hodie exftantibus, ut nonnulli fibi per- 
fualerunt. Meminit Methodici, uno libro conftantis, Dio- 
genes Laértius (Vol. I, p. 21), vix recte; licet temere af- 
feruerit Victorius, oco Methodicorum libros a Diogene 
laudari, Hefychius. Milefius citat Topica & Methodica. 
( Vol. I, p. 72.) Simplic. ad Arift. Categ. fol. 7 , a. adver- . 
fus infimulantes Ariftotelem , eum plura ad doctrinam de 
categoriis facientia neglexiffe: ἢ πρὸς τοῦτο αὐτὸς "ApizTo- 
τέλης ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν ἀπεκρίνωτο; καὶ γὰρ ἐν τοῖς Me- 
Srod'ixole , καὶ &v τοῖς Ὑπομνήμωσι, καὶ ἐν τοῖς Διαιρέσεσι, 
καὶ ἐν ἄλλῳ ὑπομνήμωτι. Muretus (1. 1.) ingenio fuo ni- 
mis indulgens verba inde a καθώπερ γὰρ xal, ufque ad 
οἱ δὲ εὐθυμηματικοὶ, loco movit, & ad $. 8, poft verba 
“αράδειγμω δὲ, ἐπωγωγὴν ῥητορικὴν reiecit, 


4109. ANIMADVERSIONES CRITICAE 


Καὶ ῥήτορες ὁμοίως οἱ μὲν παραδειγματώδεις, οἱ δὲ ἐνθυ- 
μηματικοὶ) Abfunt haec ab edd. Venet. & Camot. Verba 
καὶ ῥήτορες óuoíoe ne Latine quidem vertit Muretus. 

Πιθανοὶ μὲν οὖν ovy, ἧττον) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spirenf, Maiorag. καὶ ziéayol μὲν οὐχ, 
ἥττον. 

S. rr. Περὶ αὐτῶν τούτων μᾷλλον διορίσωμεν καθαρῶς} 
Ed. Ald. διορίσομεν. Edd. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. mutato paululum verborum 
ordine: περὶ τούτων αὐτῶν διορίσομεν μώλλον καθαρῶς. 

Δι’ αὑτὸ πιθανὸν καὶ πιστὸν) Ed. Ald. πιθανὸν δι᾿ αὐτὸ 
καὶ πιστόν. Edd. Veneta, Bafileenfes, Camot. Riccob. 
Spirenf. Maiorag. καὶ τὸ μὲν ὑπάρχει “πιθανὸν εὐθὺς καὶ 
σπιστὸν δι’ αὐτό. 

Τῷ δείκνυσϑαι) Eaedem edd. τῷ ἐνδ᾽είκνυσδαι. 

Τοῦτο γὰρ ἔντεχνον) Ibidem : τοῦτο μὲν γὰρ ἔντεχνον. 

Φαίνεται γὰρ &1T&) Emendavit fic Sylburgius. Ante 
eum legebatur ἅττα, afpirate; minus recte. 

Ἔχ τῶν λόγου δεομένων) Edd. Ald. Bafileenfes , Maiorag. 
ἐκ τῶν ToU λόγου δεομένων. Pro δεομένων ed. Veneta in 
mareine habet ἀξιῶν. 

S. 12."H yevéz3u:) Vid. Muret. Var. Let. XII, 15. 

Οὕτως ὑπολαμβάνων" οὐδὲν γὰρ πλέον ἢ οὕτως) Ed. Ifingr. 
ὀρθῶς ὑπολαμβάνων" οὐδὲν "yp πλέον οὕτως ἢ οὕτως. Non 
male. Muretus cenfuit, verba ἢ οὕτως ἐνδέχεται συμ- 
βουλεύειν delenda , & οὐδὲν γὰρ πλέον hoc fenfu fumenda 
effe: nu'lus enim ufus eiufmodi. deliberationis effet. Vide ta- 
men Sylbureii noram. 

I3. Εὐεπακολοΐθητονὴ Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. εὐπαρακολούθητον. Idem 
videtur legiffe Scholiaftes Graecus a Morelio excerptus; 
qui interpreratur: τὰ εὐπαρωκολούθητω. 

Τὸ μὲν παράδειγμα ἐπαγωγὴν) Edd. Venet. Iángrin. 
Maiorag. addunt ἔχ εἰν 

Οὐδὲ δεῖ λέγειν) Edd. Morel. Sylb. Ca(aub. Duvall. 
Londin. οὐδὸν δεῖ λέγειν. Minus bene. 

Ὅτι Ὀλύμπια νενίκηκε) Edd. Victor. Mor. Syib. Ca(aub. 
Duvall. Londin. ὅτι ᾽Ολύμπια γὰρ νενίκηκε. Vid. Harpocra- 
tion v. Δωριεύς" A. Gellii No&. Att. IL, τς. C£. Vi&orii 
Comment. p 49; Maiorag. Comment. p. 22. ᾿Αγὼν στε- 
φανίτης dicebatur certamen , quo victoribus corona im- 
ponebatur. 
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Τὸ δὲ, Uri στεφανίτης τὰ ᾽᾿Ολύμπιω. οὐδὲ δεῖ) Edd. Ald. 
Bafileenfes , Spirenf. τὸ δ᾽ ὅτι στεφανίτης, ἐπεὶ τὼ ᾽Ολύμ- 
πιὰ, οὐδὲ d. v. Ed. Yingr. ἐπὶ τὰ Ολύμπια. Ed. Riccob. τὸ 
d" ὅτι στεφανίτης ἐστὶ τὰ Ὀλύμπια. οὐδὲ δεῖ zr. Georg. Tra- 
pezuntius vertit: quod autem , qui Olympia vincit, coronetur, 
non opus eft apponere. Noftram le&ionem accurate exprefhit 
Hermolaus Barbarus. 

S. 14. Ὀλίγω μὲν τῶν ἀνωγ καίων) Edd. Veneta, Camot. 
Maiorag. ὀλίγα, μὲν τὰ ἀνωγκαΐα. 

S. τς. Περὶ τὰ ἐνδεχόμενω ἄλλως ἔχειν) Eaedem : περὶ 
τὼ ἐνδεχόμενα καὶ ἄλλως ἔχ εἰν. 

Οὕτως ἔχον πρὸς ἐκεῖνο) Οὕτω πρὸς ἐκεῖνο ἔχον edd. 
Venet. Camot. Maiorag. 

S. 17. Γίγνεται συλλογισμὸς) Eaedem edd. γίγνεται ὃ c. 

. 18. Ἔτι δὲ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Victorii , Riccob. Spirenf. Maiorag. ἔστι δέ. 

Εἴ τις εἴπειε) Edd. Ald. Bafileenfes, Veneta, Camot. 
Riccob. Spirení. Maiorag. εἴ τις εἴποι. Minus Attice. Edd. 
Victorii & Morel. ei τις εἴποιειν. Male. Sylburgius iam 
Atücifmum reftituit. 

Ὅτι οἱ σοφοὶ δίκαιοι) Edd. Ald. Bafileenfes, Veneta, 
Riccob. Spirenf. Maiorag. ὅτι σοφοὶ δίκαιοι. omiffo articulo. 

Zoexp&Tns γὰρ σοφὸς jv) Eaedem edd. Σωκράτης γὰρ καὶ 
σοφὺς i. 

Λυτὸν δὲ) Nonnullae edd. λυτέον δέ. Minus bene. 

Εἴ τις εἴπειε σημεῖον) Edd. Ald. Bafileentes, Riccob. 
Victorii: εἰ τις εἰποιε, Non re&e. Edd. Veneta, Camot. 
Spirenf. Maiorag. εἴ τις εἴποι. Melius; fed minus Attice. 
Sic & in fequentibus pro εἴποι, eizois , quod eaedem edd. 
habent, cum Sylburgio & recentioribus editoribus εἴπειεν 
retinui. 

Καὶ τί τεχμύριον) Abeft τί ab edd. Ald. Bafileenfibus, 
Veneta, Camot. Riccob. Maiorag. 

Ἐν τοῖς ᾿Αναλυτικοῖς) Cf. Analyt. Prior. IL, 27. 

. I9. Καὶ περὶ ποῖω ἐπαγωγὴ) Al. καὶ ποῖα ἐπαγωγῇ. 

Οὔθ᾽ ὡς ὅλον πρὸς μέρος) Deeft hoc commation in ecd. 
Venet. δὲ Camot. 

Ἐπσεβούλευε τυραννίδι) Ed. lfingr. ἐπιβουλεύει τυραννίδιει. 
Expreffit hunc locum Quinctil. Inftitt. orat. V, 11: Etiam 
in Hs, quae futura dicemus , utilis fimilium admonitio efl : ut, 
fi quis dicens , Dionyftum idcirco petere cuflodes. falutis. fuae, 
ut, eorum adiutus armis , tyrannidem occupet, hoc referat exem» 
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pium, eadem ratione Pififtratum ad dominationem perveniffe. De 
Dionyfio Siculo, Pififtrato Athenienfi, & Theagene Me- 
garenfi, tyrannidem affe&antibus , v. Herodot. L, $9 , ibi- 
que Wefleling. Ariftot. de republ. IT, 15; V, 5, 10 fq. 
Cf. Comment. Victorii p. 6o, Maioragii p. 25. 

"Hra τὴν φυλακὴν) Edd. Vi&or. Morel. Sylb. Cafaub. 
Duvall. Londin. ἔτει φυλακὴν, omiffo articulo. 

Ὑπὸ τὸ αὐτὸ καθόλου) Edd. Ald. Bafileenfes, Veneta , 
Camot. Maiorag. ὑ τὸ ToU αὐτοῦ καθόλου. 

S. 20. Μεγάλη διωφορὰ) Cod. Vi&orii antiquiffimus ha- 
bet μεγίστη διωφορά. ldem legerunt vetus interpres La- 
tinus & Scholiaftes Graecus , tefte Morelio. 

Μᾶλλον ἁπτόμενοι κατὰ τρόπον μετειβαίνουσιν) Edd. Ald. 
Βα[]βοηίες, , & Spicenf. ante μεταβαίνουσιν infertum habent 
δεόντως. Edd. Veneta, Camot. Maiorag. οὐ δεόντως. Vi- 
€orius hoc fuftulit, fretus au&oritate Codicis antiquiffimi 
& veteris interpreris Latini. Arbitratus idem eft rede, 
gloffam ex paraphrafi Graeca manafle. Verba μᾶλλον 
κατὰ τρόπον ἁπτόμενοι μεταβαίνουσιν ἐξ αὐτῶν ita intelli- 
genda funt ex Victorii fententia, quafi Ariftoteles dixerit, 
oratores magis, quam oporteat fieri, res ad ignotas fibi 
artes pertinentes attingere, & tum ex fe ipfis demigrare, 
i e. finibus fuis exire, artificioque fuo relidio nomen 
oratoris amittere. ᾿Ακροαταῖς non auditores oratoris, fed 
Rhetoricae fludioft fignificantur. Videntur hanc interpretatio- 
nem approbafle editores Lipfienfes. Typis enim exprimi iuí- 
ferunt locum, fecuti Schraderi textum, ita: καὶ μᾶλλον 
ἁπτόμενοι (ἢ) κατὰ τρόπον μεταβαίνουσιν ἐξ αὐτῶν. Cum 
tamen ἢ non agnofcant Codd. & edd. equidem illud expun- 
xi. Ceterum cf. etiam Schraderi Comment. p. 20. 

8. 21. Oi κοινῇ ) Codd. quidam Vi&orii ὅσοι κοινῇ" alii 
ei xoiof: id quidem expreffit vetus interpres Latinus, & 
legunt edd. Veneta, Bafileenfes , Camot. Maiorag. Spirenf. 
Ὅσοι κοινοὶ eft in marg. ed. Venetae. Georg. Trapezuniius 
vertit: qui communiter. Verba fubfequentia , περὶ δικαίων 
καὶ φυσικῶν, καὶ exciderunt in ed. Lipf. operarum incuria. 

Ἐκ τούτου συλλογίσασσαι) Edd. Ald. Bafileenfes, Riccob. 
συλλογίζεσσαι. Edd. Veneta, Spirenf. Maiorag. συλλογί-- 
σεσϑαι id quidem non bene. 

Εἴδει διαφέρει) Edd. Ald. Bafileenfes, Riccob. Spirenf. 
εἴδει διαφέρουσι. Minus Attice. 

Ὅσῳ τις ἂν βελτίους ἐκλέγηται τὰς προτάσεις) Sic dedi 
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ex edd. Camot. & Maiorag. Vulgo: ὅσῳ τις ἂν βελτίω 
ἐκλέγηται τὰς προτάσεις. Non recte. 

Οὐκ ἔτι Διωλεκτικὴ) Edd. Ald. Bafileenfes , Riccob. Spi- 
renf. οὐκ ἔστι Διαλεκτική. 

"AAA. ἐκείνη ἔσται) Ed. Ifingr. ἀλλ᾽ ἐκείνης ἔσται, fortaf- 
. fe operarum vitio. 

S. 22. Πρότερον οὖν εἴπωμεν) Scholiaftes Gr. legit πρῶτον 
μὲν οὖν εἴπωμεν. Idem expreffit vetus interpres Latinus. 

Πρῶτον δὲ λάβωμεν) Edd. Ald. Bafileenfes , Riccob. Spi- 
renf. πρότερον δὲ λάβωμεν. 


CAT. LLL 


.. 8. 2. Οἷον 6 ϑεωρὸς) Abeft οἷον ab edd. Ald. Bafileenfibus ; 

Veneta , Camot. Victorii , Riccob. Spirenf. Maiorag. Cic. 
Partit. cap. III: Nam aut aufcultator efl modo , qui audit , 
aut difceptator, id efl, rei fententiaeque moderator, ita ut aut 
delectetur , aut flatuat aliquid. Statuit autem de praeteritis , ut 
ludex ; aut de futuris , ut fenatus. Sic tria funt genera , iudicii , 
deliberationis , exornationis ; quae, quia in laudationes maxime 
confertur, proprium habet iam ex eo nomen. Cf, Quin&ilian. 
Infiitt. orat. III, 4. 

.S. 6. Οὐδέποτε ἂν ὁμολογήσειεν) Edd. Ald. Veneta, Ba- 
fileenfes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. Sylb. Cafaub. 
Duvall. Londin. οὐδ', àv ὁμολογήσαιεν. Minus Attice. Re- 
ftituerunt Atticifmum iam Victorius, Schraderus , & edito- 
res Lipfienfes. In antecedentibus pro ὡς οὐκ ἔβλαψεν mare, 
£go ed. Venetae habet ὡς οὐκ ἔψεγεν. 

Ὅτι ἐβοήθησε) Ed. Iingr. ὅτι ἐτιμώρησε. Cf. Homeri Il; 
9. Plat. Conviv. Opp. Vol. V, p. 181 ed. Bip. 

S. 7. Πρῶτον τὰς προτάσεις) Abeft articulus τὰς ab edd; 
Ald. Veneta, Bafileenf. Camot. Riccob. Spiren(. Maiorag. 

S. 9. Kal σμικρότητος) Nonnullae edd. μικρότητος. 


EA DIL. 


S. 3. Τὸ BovaeUeg Sai , τοιωαῦτώ ἐστιν, ὅσα) Edd. Vene- 
. ta ,'Camot. Ifingr. Maiorag. τὸ συμβουλεύεσϑαι. Minus be- 
ne. Eaedem edd. ficut & Ald. Riccob. Spirenf. Vi&orii , 
Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. Londin. τοιαυτα d" ἔστιν, ὅσω, 
ita ut τοιαῦτα non ad antecedentia, fed ad fequentia re 
feratur. Noflram le&ionem exprefferunt vetus interpres 
Latinus, Hermolaus Barbarus, & Georg. Trapezuntius. 
Tuentur eandem edd. Schraderi ὅς Lipí. 
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S. 4. ᾿Αλλ᾽ ἐμφρονεστέρως) Vetus interpres Latinus vere 
tit: fed illufirioris. Georg. 'Trapezuntius: fed altioris. Legit 
igitur uterque ἄλλ᾽ ἐμφανεστέρας, Hermolaus vulgatum 
fequitur. 

S. s. Confer Piccarti Ifagog. cap. VII. 

Τοῖς σοφιστικοῖς λόγοις) In marg. ed. Venet. τοῖς σολι- 
Τικοῖς λόγοις, 

S. 6. Πειράται κωτασκευάζειν) Ed. Yüngr. πειράσεται 
κατασκευάζειν. 

Τῷ μεταβαίνειν ἐπισκευάζων) Offendit me verbum ἐπι- 
σκευώζων, quo tota periodi ftru&tura redditur impedita & 
dificlis. Non exprefüit illud Georg. Trapezuntius. Vetus 
interpres Latinus habet: infuper inflituens. Arbitratur itaque 
More'us, legiffe eum ézixeTacxevaQov. Verum hac mu- 
tatione parum lucramur. Equidem verbo uncinos adhibui. 

S. 7. Καὶ περὶ νομοθεσίως) Abeft περὶ ab edd. Ald. Ve- 
neta, Bafileenübus, Camor. Riccob. Spirenf. Maiorag. 
Victorii. 

S. 9. Ὁπύση τε ὑπάρχ er) Edd. Veneta , Camot. Maiorag. 
“τόση τε ὑπάρχ et. 

Πρὸς οὺς ἐπίδοξον πολεμεῖν) Vetus interpres Latinus ver- 
tit: adverfus quos bellum dubii eventus fit. Videtur legiffe 
erps ous ἀμφίδοξον πολεμεῖν. 

Πρὸς μὲν τοὺς κρείττους) Edd. Ald. Veneta, Bafileenfss, 
Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. πρὸς μὲν τοὺς κρείττονας, 
incontracte. 

Ἐφ᾽ αὑτοῖς) Edd. Ald. Veneta, Bafil. Froben. Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. ἐπ᾽ αὐτοῖς. Ed. Ifingr. ἐπ᾽ αὐτῇ, 
numero fingulari, quod equidem malim. 

Ἔστι γὰρ xal ταύτῃ πλεονεκτεῖν) Vetus interpres Lati- 
nus, notante Morelio, legit, ἔστι γὰρ καὶ ταύταις πλε- 
ovexTeiv. Vulgatum anre oculos habuit Georg. Trapezun- 
tius , qui vertit: za7 hac quoque parte meliores quidam aut 
imbecilliores effe poffunt. 

Πῶς ἀποβαίνουσιν) Edd. Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. 
Londin. πῶς ἀναβαίνουσιν. 

S. 10. Τηρῶσι μᾶλλον) Ed. Ifingr. τηρεῖν μᾶλλον. In marg. 
ed. Venetae: τηρῶνται μᾶλλον, Edd. Ald. & Bafil. z. 2. 
Froben. τηρῶν μᾶλλον, vitioíz. 

S. 11. Ποίω ἥ αὐτοῦ τε) Ed. lüngr. πόση à αὐτόθι Te. 
Edd. Ald. Veneta, Bafil. Frob. Camot. Riccob. Spirenf. 
Maiorag. veíe ἣ αὐτόθι τε. 


AD RHETORICORUM LIB. I. 415 


Ἵνα πρὸς τούτους) Ed. lingr. Yye πρὸς ταῦτα. Melius. 

Καὶ συνθῆκαι καὶ συμβολαὶ) Tefte Morelio Codd. qui- 
dam habent συμβουλαί, at vulgatum tuentur omnes & in- 
terpretes & edd. Mutato verborum ordine edd. Morel. Sylb. 
Caíaub. Duvall. Londin. legunt: καὶ συμβολαὶ καὶ συνθήχαι. 

Πρὸς δύο γὰρ διαφυλάττειν) Edd. Ald. Veneta, Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. πρὸς δύο γὰρ qv- 
λάττειν. 

. I2. Οὕτω διατίθεται τὴν piv.) Non habent τὴν piva 
edd. Ald. Bafileenfes, Riccob. Spirenf. 

S. 15. Τίς πολιτεία συμφέρει) Vetus interpres Latinus 
legit τίς πολιτείᾳ. συμφέρει, cafu dativo, quod melius 
videbatur Morelio, nefcio qua de cau(a. 

Τὰς — ἱστορίας ) Putat Morelius, veterem interpretem 
Latinum legiffe αἱ --- ἱστορίαι. Verum etiamfi interpres 
in verfione cafum nominativum adhibuerit, vix fatis tuto 
inde colligas , eum eundem in Graeco legiffe. 


CASE, V. 

S. r. Καὶ τοῦτό ἐστιν, ἐν κεφαλαίῳ εἰπεῖν) Ed. Ifingr. 
καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶν. ὡς ἐν κεφωλαίῳ εἰπεῖν. 

S. 2. Πᾶσαί εἰσι) Edd. Ald. Veneta, Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. πᾶσίν εἰσι. Nefcio an melius. 

S. 3. Ἢ εὐθενία) Expifcatus eft hanc le&ionem, pro qua 
etiam εὐθενεία., five εὐθηνία, legi potett, ex verere verfio- 
ne Latina Morelius. Receperunt eam edd. Sylb. Caíaub. 
Duvall. Londin. Lipf. In aliis edd. legitur eiz3eveía, quod 
praeclare & erudite defendit Vi&orius Comment. p. 86. 
Verterunt vetus interpres & Hermolaus Barbarus: a£uz- 
dantia po[feffionum. Cf. Suidas v. εὐθενίει. Georgius Trape- 
zuntius habet : poffeffionum facultas. 

Σχεδὸν γὰρ τούτων £v, ἢ πλείω) Vetus interpres La- 
tinus legit σχεδὸν γὰρ τούτων Ti, ἢ ἕν, 9 πλείω. Ed. 
Victor. & quae hanc preffo pede fequuntur, ut Schraderi, 
 Catelii , σχεδὸν γάρ τι τούτων ἕν, i πλείω. 

S. ς. Εὐγένειωα μὲν οὖν ἐστιν) Abeft ἐστὶν ab edd. Ald, 
Veneta, Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

Ἰδίᾳ δὲ εὐγένειω ἢ) Cod. Accoramb. Scholiaftes Grae- 
cus, & vetus interpres Latinus, legerunt , ἰδία δὲ εὐγένεια. 
Vertit enim pofterior: fingularis. Idem tuentur edd. Ald. & 
Riccob. Pro disiunctivo ἢ edd. Morel, Sylb. Ca(aub. Du- 
vall. Londin. articulum habent 5. 
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S. 6. Ἔστι δὲ τῷ κοινῷ μὲν εὐτεκνία ) Vetus interpres 
Launus, ἔστι δὲ » κοινὴ μὲν εὐτεκνία" uti mox idem una 
cum edd. Ald. & Venet. pro ἰδίᾳ δὲ εὐτεκνία, legit ἰδέα 
dà εὐτεκνία. 

Θηλειῶν δὲ) Edd. Ald. Veneta, Bafileenfes , Camot. Ric- 
cob. Maiorag. Cod. Accoramb. σήλεων δὲ, in neutro. 

Kal φιλεργία) Edd. Camot. lfingr. Riccob. φιλοργία. 
Orta eft haec lectio ex contracto φιλοεργία. De amore 
erga parentes hic non cogitandum efie, docent fequentia 
ἄνευ ἀνελευθερίες. 

S. 7. Πλούτου δὲ μέρη νομίσμωτα,, πλῆθος γῆς, χωρίων 
χτήσεις) Sic legunt edd. Ald. Veneta, Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spirenf. Vi&orii, Maiorag. Codex antiquiflimus 
Vi&orii habet: νομήσματος πλῆθος, γῆς, χωρίων κτήσεις 
“πλήθει καὶ μεγέθει καὶ κάλλει διωφερόντων. Edd. Morel. 
Sylb. Cafaub. Duvall. Schrader. Londin. Lipf. νομίσματος 
πλῆθος, γῆς. χωρίων κτήσεις, Omiflis poftremis verbis e 
Cod. Vi&orii enotatis , quae ftatim repetuntur. Equidem 
priftinam lectionem revocavi, fide etiam veteris interpretis 
Latini & Georgii Trapezuntii fuffultam. In vulgata le&io- 
ne νομίσματις πλῆθος non bene iungitur, & durior fit 
oratio, fi γῆς fit nude pofitum δὲ genitivus a κτήσεις 
pendeat. Verba in Cod. Vi&or. addita gloffam redolent. 

Καὶ χρήσιμα.) Edd. Ald. Bafileenfes, Riccob. Spirenf. 
addunt: χρὴ εἶναι δηλονότι. ReCte hoc glofiema ceteri edi- 
tores omiferunt. In ed. Spirenf. iam uncini adhibiti funt. 

Εἶναι τὴν χρῆσιν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. addunt αὐτῶν. 

Καὶ ἥ χρῆσις) Edd. Ald. Bafileenf. Froben. Spirenf. καὶ 
) cric aem tuentur Cod. quidam Vi&torii, Georgius 
Trapezuntius & Herm. Barbarus. Sunt tamen alii Vi&orii 
libri MSti, qui vulgatum habent. Nihil mutavi, cum du- 
bius haererem, quid praeferendum fit. : 

S. 8. Τὸ ὑπὸ πάντων σπουδαῖον ὑπολαμβάνεσπαι!) Sic 
recte edd. Ifingr. Riccob. Vi&orii , Schrader. & Lipf. [ἢ aliis 
minus bene: τὸ ὑπὸ πάντων σπουδαίων ὑπολαμβάνεσδπαι. 
Georg. Trapez. vertit: cum virtuofus a cun£lis exiflimatur. 

S. 9. Εὐεργετικῆς δόξης) Ed. Ifingr. εὐεργετικῆς ἕξεως. 
Cod. quidam Vi&orii pro δόξης habet εὐδοξίας. 

Οἱ εὐεργετηκότες) Edd. Morel. Sylb. Caíaub. Duvell. 
Londin. οἱ εὐηργετηκότες, cum augmento. Male. Scribi 
faltem oportuiflet οἱ εὐειργετηκότες, Praefixa diphthongus 
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e) ftatim docet , cur in hoc verbo auginentum abeffe pof- 
fir. Miror, Graece do&iffimum ceteroquin Sylburgium in 
hac correctione Morelium fecutum effe. Editores Lipfien- 
fes noftrum dederunt. 

᾿Αλλ᾽ oi τρόποι καὶ οἱ καιροὶ ) Ed. lfingr. ἀλλ᾽ οἱ τόποι 
E οἱ xeipol , Ort und Zeit. Victor. ad ἢ. l. Comment. p. 

: »Non fine cauía autem fufpicaretur aliquis hic pro 
Eon legi debere τύποι. Significavit Ariftoteles /ocum ac 
tempus dicendo ἢ évrav0e, ἢ ποτέ" infra quoque , ubi tra- 
dit locos maioris alicuius rei oftendendae, coniungit Zo- 
cum ac tempus; ait enim : x«l οἱ τόποι, καὶ οἱ “χρόνοι, καὶ 


αἱ δυνάμεις" nihil tamen varietatis inveni in libris calamo 


Ícriptis ; vetus quoque tralatio exprimit pervulgatam le- 
&ionem.» Georg. T'rapezuntius vertit : fed modus profuit 


fauc occafto. Sit iudicium. penes le&orem. 


Y 
i 


Τὰ βαρβαρικὰ) Ed. lfinegr. ἔτι τὰ βαρβαρικά. Mehus. 

᾿Αμφοτέροις “γὰρ ἔχ ei) Ín ἀμφοτέροις tupplendum eft ex 
antecedeniibus κτήμωτι GC τιμῇ" in ἔχει vero δῶρον. Pro 
ἀμφοτέροις edit. lfingr. habet ἀμφότερον, quae lectio ex 
emendatione profeta effe videtur. Quod fi tamen ἀμφό- 
ΤΈρον malis, pro τιμὴν £x eir in fequentibus reponendum eft 
τιμὴ Ex εἰ. 

S. το. Ὥσπερ Ἡρύδικος λέγετα! ) Herodicus, oriundus 
Selymbria, Thraciae urbe, diaetetices ope, fed follicite & 
nunquam non adhibitae , ad fene&tutem pervenit. Fuit cor- 
pore tam imbecillo, ut ἢ ἃ confueto vi&u paulum recef- 
fifet, flatim male fe haberet. Conf. Plato de republ. III, 
pag. 622; Phaedr. p. 1210 ed. Francof. Plutarch. de fera 
pumin. vind. cap. XVIII. 

Οὗς οὐδεὶς) Edd. Ald. Bafileenfes, Riccob. Spirenf. ὁ Oy. 
Ne(cio an melius. 

Εὐδιαιμονήσειε) Edd. Morel. Sylb. Ca(aub. Duvall. Lone 
din. εὐδαιμονίσειε. 

S. r1. Οἱ πένταθλον κάλλιστοι) Edd. Morel. Sylb. Ca- 
faub. Pase Londin. οἱ πένταθλοι κάλλιστα. Minus bene. 

. Κατὰ Tb μῆκος καὶ βάθος καὶ πλώτος) Edd. Ald. 
ἜΣ: Bafileenfes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. κατὰ 
μῆκος, ἢ βάθος, ἢ πλάτος... 

Τοσούτῳ μϑίζονι) Ed. lüngr. τοδούτῳ μείζονα. 

S. 14. Ἰσχυρός ἐστιν) Vetus interpres Latinus & Schol. 
Gr. in Codd. fuis legerunt: ἰσχυρός τις ἐστίν. 

Τῇ πληγῇ, πυκτικὸς) Sic emendavit Victorius e Cod, 

riflot. Vol. IV. Dd 
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antiquiffimo. Idem habet vetus interpres Latinus. Edd. 
Ald. Veneta, Bafileenfes, Spirenf. Maiorag. τῇ πληγῇ » 
σπληχτικός. Nec aliter legit Georg. Trapezuntius, qui ver- 
tit: percuffor. 

'O δὲ πᾶσι, πένταθλος) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes,, 
Camot. Riccob. Spirenf. Vi&torii, Maiorag. poft aci in- 
fertum habent τούτοις. 

S. τς. Οὐδ᾽ ἄλυπος καὶ πολυχρόνιος ἄνευ τύχῃς δια- 
μείνειεν ἂν) Sic legendum efle cenfet Muretus Var. Le&. 
VII, 7. Re&te, Nam fenfus hanc le&ionem neceffario exi- 
git. Edd. Ald. Veneta, Froben. Camot. Riccob. Spirenf. 
. Maiorag. Vi&or. Morel. Sylb. Ca(aub. Duvall. Londin. 
Schrader. Lipf. οὐδ᾽ ἄλυπος καὶ πολυχρόνιος, οὔτ᾽ ἂν εὐτυ- 
ys διαμείνειεν ἄν. Ed. Ἱπηρτ, pro καὶ πολυχρόνιος habet 
μὴ πολυχρόνιος, male. Schol. Gr. οὐδὲ πολυχρόνιος. Exprei- 
fit noftram lectionem in verfione fua Sigonius, & adfti- 
pulatur quoque illi Hermolaus Barbarus ( Paraphraf. Rhe- 
toric. ad calc. ed. Riccob. p. 114.) Monuit idem , non de- 
fuiffe, qui legerent: οὔτ᾽ ἂν μὴ εὐτυχὴς διαμείνῃ. 

S. 17. Τέχνη αἰτία) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. τέχνη n αἰτία. 

Τῶν παρειλόγων) Edd. Venet. Camot. Maiorag. Vi&or. 
Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. Londin. τῶν σαρὰ λόγον. 
Neício an melius. 

Ἢ οἱ ἄλλοι) Ed. Spirenf. poft ἢ repetit εἰ, fed uncis 
feclufum. . 


C AB. VE 


S. τ. ᾿Αλλὰ περὶ τῶν) Edd. Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. 
Londin. ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν. Non bene. 

S. 2. Καὶ οὗ ἐφίεται πάντα.) In marg. ed. Venetae: καὶ 
οὗ ἐφίενται πάντες. Melius forfitan. 

Ὅσα ὃ νοῦς ἂν) Abeft ἂν ab edd. Ald. Bafileenfibus , Ve- 
neta , Camor. Riccob. Spirenf. Maiorag. : 

Περὶ ἕκαστον νοῦς) Edd. Ald. Bafileenfes , Riccob. Spir. 
erepl ἑκάστου νοῦς. : 

S. 3. Τὰ μὲν) Edd. Veneta, Camot. & Maiorag. ad- 
dunt γάρ. 2 

8. 9. Καὶ ai ἄλλαι αἱ τοιαῦται) Edd. Ald. Bafileenfes , 
Riccob. Spirenf. χαὶ ἄλλαι αἱ τοιαῦται. Edd. Veneta, Ca- 
mot. Maiorag. καὶ αἱ ἄλλωι τοιαύτοωι. 

S. 10. Τῶν τοῖς πολλοῖς τιμιωτάτων) Edd. Ald. Veneta, 
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Bafileenfes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. τῶν πολ- 
λοῖς τιμιωτάτων. Omiflo articulo. 

S. x1. ᾿Αρετὴ γὰρ κτήσεως. καὶ ποιητικὸν πολλῶν) Edd, 
eaedem : καὶ ποιητικὴ πολλῶν. Melius. 

S. 12. Καθ’ αὑτὸν αἱρετὸν ὃ φίλος, καὶ ποιητικὸν) Cod, 
antiquiffimus Victorii: καθ᾽ αὐτὸν αἱρετὸς ὃ φίλος. καὶ ποιη- 
71xós, Idem expreffit vetus interpres Latinus. Edd. Iüngr. 
Spirenf. καθ᾽ αὑτὸ αἱρετὸν ὃ φίλος, καὶ ποιητικόν. Non ma- 
le, ut iam Sylburgius monuit. Georg. Trapezuntius ver» 
tit: nam amicus expetibile per fe, & multorum effettivum eft. 

S. 20. Διὸ εὖ εἴρηται) Homer. Iliad. α΄, 255. In verbis 
Homeri pro γηθήσαι edd. Ald. Baf. & Spir. legunt γηθήσῃ. 

S. 22. Πολλὰ πεπόνηται) Edd. Morel. Sylb. Cafaub. 
Duvall. Londin. πολλὰ πεποίηται. 

Ὅθεν ταῦτ᾽ εἴρηται) Uterque locus ex Homero deprom- 
tus eft Iliad. β΄, vf. 176, δὲ ví. 298. C£. Cic. de offic. III init, 

T» ἐπὶ ϑύραις τὴν ὑδρίαν ) Vide Erafmi Adagia. Fugit 
tamen huius proverbii fenfus fummum virum. Significat 
enim illud /aboris fui fru&um perdere , quod faciunt, qui 
aquam cum moleftia e loco remotiori petitam , in foribus 
ipfis urceo incautius offeafo, profunduntr. Conf. Schraderi 
Comment. p. 67. Apud Erafmum adagium ita vertitur: 

Turpe eft & manfiffe diu , vacuumque reverti. 

S. 24. Οἱ ἐχθροὶ καὶ οἱ φαῦλοι) Edd. Ald. Veneta, Ca- 
mot. Bafileenfes, Riccob. Maiorag. οἱ ἐχθροὶ καὶ φαῦλοι. 

Ei καὶ oi κακῶς) Ed. Ifingr. ἢ καὶ oi κακῶς. Minus bene. 

Ovs οἱ φίλοι ψέγουσι.) Schol. Gr. notat le&ionem , ove 
οἱ φίλοι οὐ ψέγουσ:, tefte Morelio. In marg. ed. Venetae 
plenior ea memoratur: οὖς οἱ φαῦλοι οὐ ψέγουσι. 

Οἱ ἐχθροὶ μὴ ψέγουσι) Sic dedit Victorius e Cod. anti- 
quiffimo. Ante eum legebatur οἱ ἐχθροὶ ἐπαινοῦσιν. Mure- 
tus totum locum fic conftituit: ὥσπερ xal QaUAot , oUs οἱ 
φίλοι ψέγουσι, καὶ οἱ ἐχθροὶ μὴ «ψέγουσι, deletis verbis 
ἀγαθοὶ, ovs. Conf. Hermolai paraphraf. pag. 120 ; Schrad. 
Comment. p. 67. Equidem vulgatum retinui, quod Schra- 
derus bene defendit. . 

Διὸ λελοιϑορῆσϑαι ὑπέλαβον Κορίνθιοι ὑπὸ Σιμωνίδου ποιή- 
σαντος) Exercuit hic locus interpretum ingenia, cum alii, 
in his Victorius, ( Comment. p. 113,) eum non ad ante- 
cedentia quadrare , adeoque aut in illis verbis, aut in ver- 
fu Simonidis ab Arittotele citato, mendum latere, fibi per- 
fuafiffent; alii eum vel hoc vel alio m explicandum 

d 2 
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effe cenferent. Vide Maiorag. Comment. p. 5o. Optime 
mihi rem expediiffe vifus eft Schraderus, (Comment. p. 
67 .) cuius interpretationem fubiiciam: Propofrtum Simoni- 
dis fuit verficulo iflo Corinthios ornare , aut certe videri orna[fe , 
quod illi etiam ab hoflibus fuis non incufintur, fed potius lau- 
dentur. Etenim Glaucus Corintho oriundus, Troianis fortiter tu- 
lerat auxilium. (Plutarch., Dion. init.) 4ttamen nota Corin- 
thiis erat Simonidis obfervata verfipellis calliditas , ( Arift. Rhet. ' 
Ill, 2.) dum ita laudat , ut ftmul pungat. δὶ enim ho[les quem- 
quam non reprehendunt , vel ideo faciunt , quod ab eo beneficium 
acceperint ,'vel' quod nullum maleficium; prius horum laudabile , 
pofterius ilaudabile, & haud dubium ignaviae argumentum eff. 
Prius ergo verfu fuo indicare , aut indicaffe videri voluit Simo- 
nides; po[lerius fufpicabantur Corinthii ,| Simonidi propterea in- 
fenfi. Confirmatur Schraderi interpretatio elegis Simonidis 
in Brunckii Anale&is T. I, p. 129, N. XXIII. Nofter ver- 
fus Simonideus in Analectis defideratur. 

S. 25. Αἱ Seal) Iuno , Pallas, Venus. Rhet. IL, 25. 

S. 27. Ταῦτα δὲ διχῶς ἐστι) Cod. Vi&orii, vetus in» 
terpres Latinus, Schol. Gr. δυνατὰ δὲ διχῶς ἐστι. Idem 
fequitur Hermolaus Barbarus. Seníus eodem redit. 

Τά τε γενόμενα) Edd. Ald. δὲ Bafileenfes, τώ τε γινόμεναι. 

"OpiQerai ἢ λύπη, ἢ πλήθει χρόνου) Edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfes, Camot. Riccob. Maiorag. ἢ λύπη ἢ πλῆθος y póvou. 

Καὶ ἐὰν ὡς βούλονται ) Edd. Ald. Froben. Riccob. xa 
ἕως àv βούλονται. Edd. Venet. Camot. lfngrin. Spirenf. 
Maiorag. καὶ ὡς ἂν βούλωνται. In marg. ed. Venetae καὶ 
ἐὰν ὡς βούλωνται. Optime forfitan; quamvis noftram le- 
&ionem ex fidelioribus MSS. Codd. fe excerpfiffe profeffus 
fit Vi&orius. 

S. 28. Τιμὴ γὰρ οὕτω μᾶλλον ) Edd. Ald. Vener. Bafi- 
leenfes, Camot. Riccob. Maiorag. τιμή" οὕτω γὰρ μᾶλλον, 
Male. Noftra le&io in margine ed. Venetae iam notata eft. 
Reftituit eam Victorius. 

S. 50. Οἱ φιλόνικοι) Edd. Ald. Baf. Riccob. φιλόγεικοι. ἡ 
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S. 1. Περὶ τοῦ μείζονος) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 
mot, Riccob. Spirenf. Maiorag. καὶ περὶ τοῦ μείζονος. 

S. 2. Καὶ μεῖζον μὲν ἀεὶ) Edd. Ald. Bafileenfes, Riccob. 
Spirenf, καὶ μεῖζον μὲν ἂν ἀεί, Edd. Veneta, Camot. Maio- 
rag. καὶ μεῖζον μὲν ἂν εἴη. : 
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Καὶ σλεῖον) Ed. Ifingr. addit οὕτως ἔχει. 

. 3. Καὶ οὗ πάντα ἐφίεται" καὶ ὃ νοῦν ἂν καὶ φρόνησιν 
λαβύντω ἕλοιτο) Edd. Ald. Veneta, Bafil. 1. 2. & Froben. 
Riccob. Camot. Maiorag. καὶ oU πάντες ἐφίενται καὶ ὃ 
γοῦν ἂν καὶ φρόνησιν λαβόντες ἕλοιντο. Ed. lángr. tranfpo- 
fira coniunctione ἕλοιντο ay in ceteris cum illis edd. con- 
Ípirat. Ed. Spirenf. καὶ οὗ πάντες &qlevrar reliqua, ut in 
textu noflro. Dedit le&ionem noftram e Codd. fuis Vi- 
&orius, quem vide Comment. p. 119. Le&ionem ex AI- 
dina ed. propagatam exprefferunt quoque vetus interpres 
Latinus & Georgius Trapezuntius. 

Αὐτῷ δὲ ἀγαθὸν τὸ πρὸς αὐτὸν ταῦτα πεπονθὸς ) Sic 
emendavi ex editt. Aldina, Bafileenfibus, Riccob. δριγεηΐ, 
Georg. Trapezuntius vertit: quoniam etlam id ipfi bonum, 
quod fic ad ipfum difpofitum efl. Edd. Veneta, Camot. Vi- 
&ori , Maiorag. αὐτῷ δὲ ἀγαθὸν τὸ πρὸς αὐτὸ ταῦτα πε- 
“τονθύ-. Miror, Vi&orium αὐτὸ non offendiffe, cum tamen 
ille prius αὐτῷ egregie explicaverit. Senfus eft: Ajicui au- 
tem bonum e[ft id , quod refpettu ad illum ipfum ita eft affectum. 
Vetus 1 interpres Latinus, Schol. Gr. & Hermolaus Barbarus 
legunt: αὐτὸ δὲ ἀγαθόν. In marg. ed. Venetae notatur le- 
Cio : τὸ δὲ ἀγαθόν. Edd. Morel. Sylb. Cafaubon. Duvall. 
Londin. Lipf. αὑτῷ δὲ ἀγαθὸν τὸ πρὸς αὐτὸ ταῦτω πεπονθός. 

Καὶ τῶν ἐλαττόνων --- ἢ τῶν ἐλαττόνων) In marg. ed. Ve- 
netae ἢ τῶν ἐλαττόνων — καὶ τῶν ἐλαττόνων. 

8. 4. Καὶ αὐτὼ αὐτῶν, καὶ ὅσω αὐτὰ αὐτῶν) Edd. Ald. 
& I6ngr. αὑτῶν in utroque membro. Minus recte. Pro ὅσω 
αὐτὸ, margo ed. Venetae habet ἐὰν αὐτά. Melius. 

Kel τῶν μεγίστων ἐν αὐτοῖς) Vetus interpres Latinus 
legiffe videtur: καὶ τῶν μεγίστων ps τὼ ἐν αὐτοῖς. 

S. 7. Ταὐτὸ γὰρ ἂν ἣν TO μείφονος ποιητικῷ εἶναι) Ita 
praeclare hunc. locum conflituerunt editores Lipfienfes , 
quos equidem fecutus fum. Edd. Ald. Bafileenfes: τοῦτο 
γὰρ ἂν ἣν τὸ μείζονος σποιητιχῷ εἶναι. Edd. Veneta , Camot, 
Riccob. Spirenf. Maiorag. τοῦτο γὰρ à iv τὸ Veeitoyda ποιη- 
τικὸν εἶναι. Edd. Vidorii, Morel. Sylb. Ca(aub. Duvall. 
Schrader. Londin. τοῦτο γὰρ ἣν τὸ μείζονος ποιητιτῷ eive. 
Conf. Victorii Comment. p. 123. Editores Lipfienes come- 
&urae fuae indulgentes textum immutaffe, vix credo; un- 
de tamen le&ionem nofiram, certe omnium veriffimam , 
hauferint, ignoro. 
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S. 11. Αὐταρκέστερον δὲ) Alias αὐτωρκέστερον γὰρ, quod 
& Herm. Barbarus reddidit. 

S. 12. Αἰτίου χαὶ ἀρχῆς) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Spirent. Maiorag. αἰτίου ἢ ἀρχῆς. 

Καὶ ἀνώπωλιν δὴ) Edd. Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. 
Londin. καὶ ἀνάπαλιν δέ. 

S. 135. Μεῖζόν ἐστι φαίνεσϑα! ) Deeft φαίνεσϑαι in. edd. 
Ald. Vener. Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spirenf. Maio- 
rag. Addidit illud e Cod. MSto Vi&orius. 

Kai γὰρ. εἰ ἀρχὴ) Non habent γὰρ edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfes , Camot. Riccob. Maiorag. 

'O Λεωδάμος κατηγορῶν ἔφη Καλλιστράτου) Edd. Ald. 
Bafil. 1. 2. Froben. Riccob. Καλλιστράτῳ. Ed. lfngrin. 
Καλλιστράτου ἔφη. Fuit Leodamas Acharnenfis, inclytus 
apud Athenienfes orator, magnis laudibus exornatus ab 
Aefchine Orat, adv. Ctefiphontem ; Orat. Reisk. T. III, 
Ρ- 655. Meminit eiufdem Plutarchus Praecept. ger. reip. 
Op». T. 11, p. 810, f. ed. Francof. Calliftratus , Leoda- 
mantis aequalis, non minus excellens facultate fua dicen- 
di , fuit Aphidnaeus. Memoratur a Xenophonte Hellen. VI, 
P. 589, D. $92, A. ed. Leunclav. Chabrias & Iphicrates a 
Leodamante proditions accuíari funt. Conf. Maiorag. ad 
ἢ. l. p. $5. Callifiratum vero idem de pravis coníiliis rei- 
publicae Athenienfi datis in iudicium vocavit. 

Οὐ γὰρ ἂν πρωχ θῆναι), Edd. Morel. Sylb. Cafaub. Du- 
vall. Londin. οὐ γὰρ n» προχθήναι. Minus bene, ut in nota 
iam monuit Sylburgius. 

Πάλιν δὲ καὶ Χαβρίου) Supplendum eft ex antecedenti- 
bus xa7nyopev. Editt. Veneta, Camot. Maiorag. πόλιν δὲ 
xal Χαβρίας. Male. In verfione Maioragius noftram leétio- - 
nem expreffit. Hermolaus vero Xaffpía« legit. 

᾿Ἐπιβουλεύουσιν) Edd. Ald. Veneta, Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. ἐπιβουλεύειν. Melius forfitan. 
Notandum eft, ἐπιβουλεύειν ἢ. 1. non effe infidias ftruere , fed 
del'berare. 

S. 14. Διὰ τὸ χαλεπωτέρων εἶναι) Edd. Ald. Venet. Ba. 
fileenfes, Camot. Riccob. Spiren(, Maiorag. διὰ τὸ χάώλες- 
“τώτερον εἶναι. 

Ἄλλον δὲ τρόπον) Refüitui τρόπον, ut folemnius, & 
quod edd. Aldina, Veneta, Bafileenfes, Camotii , Riccob. 
Spirenf. Vi&orii, Maiorag. agnofcunt. Vulgo: ἄλλον δὲ 
τύπον. 
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"Apig Tov μὲν ὕδωρ) Pindar. Olymp. I, τ. 

S. 17. Qv αἱ κακίαι καὶ αἱ ἀρεταὶ) Abeft articulus ante 
ἀρεταὶ in edd. Ald. Venet. Bafileenfibus, Camot. Riccob. 
Spirenf. Maiorag. 

S. 18. MaAAov κάλλιον) Edd. Venet. Camot. ὃς Maiorag. 
μᾶλλον non habent. Invenit tamen illud in omnibus Codd. 
MSS. Victorius, quem vide Comment. p. 129. Expreffit 
quoque hoc (non μᾶλλον xav, ut e Morelii nota Syl- 
burgius notavit, qui, quod mireris, ipfum Victorii com- 
mentarium non infpexit , quod certiffimum habeo) vetus 
interpres Latinus , Victorio tefte. 

S. το. Ἢ καὶ βελτιόνων) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. ἢ τῶν βελτιόνων. 

S. 20. Ὡς γὰρ ἔχει) Inferuit ἔχει ex vetuftiffimo Cod. 
Vi&orius. Idem tuetur vetus interpres Latinus. 

Τῶν σπουδαιοτέρων δὲ) Abeft δὲ ab edd. Ald. Venet, Ba- 
fileenfibus, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

S. 21. Καὶ ὃ χρίνειεν) Reftitui Atticifmum ex edd. Ald. 
Venet. Camot. Bafil. 1. 2. Froben. Riccob. Edd. Ifingr. 
Spirenf. & Maiorag. κρίνειαν. Vulgo κρίνωιεν. 

᾿Δγαθὸν μεῖζον) Sic legunt edd. Veneta, Camot. ὃς Maio- 
rag. Bene. In ceteris ἀγαθὸν i) μεῖζον, cui le&tioni totum huius 
capitis argumentum de maiori vel minori bono & urili 
repugnat. Denuo recepit quidem disiunctivam ἢ Victorius 
proprerea, quod eam in omnibus Codd. MSS. reperiflet. 
Verum Codd. au&oritas non tantum valet , ut alia equi- 
dem , quam quae fenfus neceffario poftulat, in textum 
admittam. Georgius Trapezuntius vertit: maius effe bonum. 
Ante oculos igitur habuit μεῖζον ἀγαθὸν fine disiunctiva. 

Ἢ εἰ κατὰ τὴν φρόνησιν) Ed. Iingr. ἢ ἡ κατὰ τὴν φρόνησιν. 

Ὃ λαβόντα τὰ πράγματα φρόνησιν ἕλοιτ᾽ ἂν ἕκαστον) V er- 
ba τὰ πράγματα, videntur mihi per interpolationem unpe- 
riti cuiufdam librarii in textura. migraffe. Occurrit hic lo- 
cus fere iifdem verbis iam fupra: καὶ ὃ νοῦν ἂν καὶ φρόνη- 
σιν λαβόντα ἕλοιτο. Igitur aufus fum τὰ πρῴγιματα unci- 
nis fecludere. 

S. 22. 'H ἀνδρεία) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spirení. Maiorag. ἀνδρεία, fine articulo. 

S. 23. Ὀρέγονται) Cod. Victorii addit id'ez3«;. Eandem 
le&ionem fequitur vetus interpres Latinus. 

8. 25. Αἴτιοι εἶναι μᾶλλον) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Maiorag. αἴτιον εἶναι μᾶλλον. 
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S. 27. Καὶ τάλλα ἀκολουθεῖ ) Edd. Ald. Bafileenfes : καὶ 
τἄλλα, ἀκολουθῇ. 

Καὶ τὸ ἀνδρεῖον εἶναι τοῦ σωφρονεῖν) Edd. Venet. Camot. 
Bafil. τ. 2. Froben. Maiorag. Riccob. καὶ τὸ ἀνδρεῖον δὲ 
ToU σωφρονεῖν. Noftrram lectionem Vi&torius in omnibus 
Codd. invenit. Notatur ea quoque in marg. ed. Venetae. 

S. 28. Τοῦ, ὃ μὴ πάντες) Sic bene emendavit Morelius 
e vetere verfione Latina & Schol. Gr. Edd. Aid. Venet. 
Bafileenfes. Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. Vi&orii , 
Schrader. & edd. Vi&orianam fequentes: τοῦ μὴ, 8 πάντες. 
Vitiofe. 

Ἢ οὖς οὗτοι κρίνουσι ἡ Edd. Venet. Camot. Maiorag, ἢ ὃ 
οὗτοι κρίνουσι. Melius forfitan. 

Ὡς ἂν εἰ πάντες φαῖεν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. ὡς οἱ πάντες φαῖεν. Edd. 
Morel. Sylb. Cafzub. Duvall. Lond. Schrader. Lipf. ὡς ἂν 
οἱ πάντες φαῖεν. Equidem le&tionem repofui, a Vidrio 
Codd. MSS. fide in textum receptam, & a vetere Latino 
interprete quoque expreffam. 

T» δὲ, οἱ κύριοι) Sic legunt edd. Ald. Victorii, & quae 
hanc fequuntur; Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. Schrader. 
Londin. Lipf. C£ Vi&orii Comment. p. 135. Edd. Bafil. σ᾿. 
2. Froben. Riccob. τὸ δὲ, κύριοι. Edd. Venet. Iingr. Ca- 
mot. Spirenf. Maiorag. τὸ δὲ, ὡς οἱ κύριοι. 

S. 31. Πλειόνων “γὰρ ὑπεροχὴ φαίνεται) Sic edd. vulga- 
tae omnes. Vi&orius ad h.l. (p. 136) ita : » In antiquiffi- 
mo libro fcriptum primo fuit , πλειόνων γὰρ ὑπερέχειν φαίνε- 
7a emendatum tamen eadem manu , qua liber exaratus , πλειό- 
Voy γὰρ ὑπερέχει, ἢ φαίνεται" quam fcripturam manifeflo ve- 
tus tralatio fequitur, ut cum tam prifca fit, non omnino negli- 
genda videatur.» 

Iletzas λέγουσαν) Deeft λέγουσαν in. Cod. antiquiffimo 
Victorii, & videtur fane illud interpolatum effe. Uncinos 
applicavi. 

"Occa, κάκ᾽ ἀνθρώποισι πέλει. τῶν ἄστυ ἁλῴη" Nol μὲν 
φθινύθουσι. πόλιν δέ τε πῦρ ἀμαθύνει' Τέκνα δὲ τ᾽ ἄλλοι 
ἄχουσι) Sunt verfus Homeri Iliad. /', ς88, In vulgatis Ho- 
meri edd. fic leguntur : 

Κήδε᾽, ὅσ᾽ ἀνθρώποισι πέλει, TOV ἄστυ ὡλῴη" 
"Avdpas μὲν κτείνουσι, πόλιν δέ τε πῦρ ἀμαβθύνει, 
Τέκνω δέ τ᾽ ἄλλοι ἄχουσι. 


Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camotii , Riccob. Spirenf. 
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Maiorag. cum vulgatis Homeri edd. confpirant, praeter- 
quam quod (excepta Spirenf. ὃς Maiorag. quae ὅσσα agno- 
icunt) pro ὕσσω ὅς πέλει legunt ὅσα & πέλοι.  Exhibent 
eaedem edd. tertium quoque verfum integrum , addito he- 
miftichio: βαθυζώνους τε γυναῖκας. Pro ἀμαθύνει in ed. 
Lipf. vitiofe impreffum erat ἀμαδύνει, quod correxi. Ce- 
terum noftram verfuum Homericorum lectionem dedit Vi- 
€&orius e Codd. MSS. Vid. Comment. p. 137. 

Καὶ τὸ συντιθέναι δὲ καὶ ἐποικοδομεῖν. ὥσπερ "Emi ap- 
pos) Abeft δὲ ab edd. Ald. Venet. Bafileenfibus , Camot. 
Riccob. Spirenf. Maioraeg. Ariftot. de gener. anim. I, 18: 
Ἔστι δὲ παρὼ ταῦτα, ὡς Ἑπίχαρμος ποιεῖ τὴν ἐποικοδό- 
puoi, ἐκ τῆς διαβολῆς d λοιδορία" ἐκ Φὲ ταύτης ἣ μάχη" 
ταῦτα δὲ πάντα ἔκ τινος, ἣ ὀρχὴ τῆς κινήσεώς ἐστιν. Cf. 
Rhetor. ad Alex. cap. 4, Athenaeus Dipnof. lib. li, p. 36, 
δὲ Cafaub. ad ἢ. 1. Accoramb. ad ἢ, l. p. 167 ita: Ipfus Epi- 
charmi carminis in antiquiffzno Codice reperitur hoc fragmentum : 

᾿Εφώνης μὲν τὸν τύραννον ἠδὲ γυναῖκα" 
Οὐ μόνον τὸν τύραννον, καὶ τὴν γυναῖκω" 
"AAA ἂν τὰ τέκνα. 

S. 42. Παρὼ τοὺς ὁμοίους) Sic emendavit Victorius. Edd. 
Ald. Venet. Bafileenfes , Riccob. Camor. Spirení. Maiorag. 
παρὸ, τοὺς ἄλλους. Georgius Trapezuntius vertit: praeter 
ceteros, Àt vetus interpres Latinus noftram le&ionem fe- 
quitur, tefte Vi&orio. 

Τὸ ἐπίγραμμω τῷ ᾿λυμπιονίκῃη" TIpóaSe μὲν ἀμφ᾽ ὦμοι- 
σιν ἔχων τραχεῖαν ἄσιλλαν, Ἰχθὺς ἐξ ἴΑργους εἰς Τεγέαν 
ἔφερον) Epigramma eft Simonidis. Laudavit illud Euftath. 
ad Hom. p. 1761, apud quem legitur τρυχεῖαν, & in alte- 
ro verfu ἐς Τεγέην ἔφερε. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Maiorag. pro ἄσιλλοιν habent ἀσύλλαν. 
Minus re&e. Eft zzin2« fifcinae corbifgue genus, ad pifces 
venales deportandos aptae, σκεῦός 7: ἰχθυηρὸν, ut Eutta- 
thius δὲ Scholiaftes Graecus ad Rhetorica interpretantur. 
Quidam e vulgo piíces venales Argis Tegeam, Arcadiae 
oppidum ,.deportare folitus , poftea in. ludis Olympiacis 
vi&tor evafit ; quod cum talis viri conditionem excedere 
videretur, Simonides eum hoc epigrammate praedicavit. 
In Cod. Vi&orii annotatum eft, priorem veríum in exem- 
plaribus nonnullis ita legi: 

Πρύσϑεν μὲν τραχεῖαν ἔχων ὥμοισιν ἄσιλλαν, 
& addi tertium veríum hunc: 
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Νὺν δὲ χράτος φέροσεν μέγα πᾶσιν ᾿ολυμπιονίκαις ; 
quem Victorius a feriori quodam confi&um effe arbitratur , 
in quo equidem illi non affentior. Scholiaftes Gr. p. 15 hunc 
verfum non re&e ad encomium de fe Iphicratis refert, cu- 
ius in fequentibus ftatim ab Ariftotele mentio inücitur , 
eumque ita legit: 

Nuy δὲ κράτος φέρομαι μετὰ πᾶσιν ᾿Ολυμπιονίκωις" 
quae lectio mihi praeferenda effe videtur. 

Καὶ 6 Ἰφιχρώτης αὑτὸν ἐνεκωμίαζε λέγων, ἐξ ὧν ὑπῆρξε 
ταῦτα.) Edd. Ald. Veneta, Bafileenfes, Camot. Riccob. 
Spirenf. Maiorag. ἐνεγκωμίωζε, praepofitione augmenti lo- 
co repetita, ficut in ἐνεγύησε, πωρενεγγύωα, & fimilibus 
aliis. Di&um Iphicratis accuratius repetitur infra (cap. IX ) 
ab Ariftotele: ἐξ οἵων εἰς οἷα. 

S. 33. Τὸ αὐτοφυὲς) Vide Vi&orii Comment. p. 139. 

Ὁ ποιητής φησιν, Αὐτοδίδακτος δ᾽ εἰμὴ) Homer. Odyff. 
XXII , 547. 

S. 34. Ὥσπερ τὸ ἔαρ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spiren(. Maiorag. ὥσπερ καὶ τὸ £g. 

S. 45. Καὶ τὸ αὐτῷ, ἢ ἁπλώς) Edd. Ald. Venet. Camot. 
Bafil. 1. 2. Froben. καὶ τὸ αὐτὸ, καὶ Ὡπλῶς. Ed. Ifingr. 
καὶ τὸ αὐτῷ ToU ἁπλῶς, Codd. quidam Vi&orii , vetus in- 
terpres Latinus, & Schol. Gr. legerunt : καὶ τὸ αὐτῷ καὶ 
ἁπλῶς. Georgius Trapezuntius le&ionem Aldinam expref- 
fit; vertit enm : praeterea. quod ipfum, 6 fimpliciter. No- 
ftram le&ionem firmant alius Victorii Cod. & margo ed. 
Venetae. 

MZAAov ἢ τὰ πρὸς τῷ τέλει) Edd. Venet. Camot. lfingr. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. μᾶλλον τὰ πρὸς τῷ τέλει. 

8..,8. Καὶ πράττειν τὰ καλὰ) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. καὶ τὸ πράττειν 
τὰ καλά. 

S. 39. Ὥστε ὑπάρχει) Cod. quidam Victorii & vetus . 
interpres Latinus ὥστε ὑπερέχει. Vid. Victorii Comment, 

25142; 
r S. 4o. Καὶ δυοῖν 9 τῷ αὐτῷ προστιθέμενον) Edd. Ald. 
Bafil. 1. 2. & Froben. xai δυοῖν αὖ τι προστιθέμενον. Ed. 
lüngr. καὶ δυοῖν ἄν τι προστιθέμενον. 

Ἢ ἃ λανθάνει) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. Morel. Sylb. 
Cafaub. Duvall. Londin. ἢ λανθάνει, 

Πρὸς ἀλήθειαν γὰρ τείνει TuUT«,) Edd. Ald. Bafil. x. 2, 
Froben. Ifingr. Riccob. πρὸς ἀλήθειων γάρ τινώ ταῦτα. Ed. 
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Veneta: τίνει ταῦτα. Vitiofe. In marg. ed. lfingrin. γάρ 
TIVI ταῦτω. 

Διὸ Tb πλουτεῖν φανείη ἂν μεῖζον ἀγαθὸν τοῦ δοκεῖν) Sic 
legunt edd. Ald. Bafileenfes, Riccob. Spirenf. Firmavit 
quoque hanc le&ionem Codd. au&oritate Victorius. Edd. 
Camot. & Maiorag. διὸ καὶ τὸ πλουτεῖν x. τ. A. Ed. Ve- 
neta: διὸ καὶ τὸ πλουτεῖν καὶ δοκεῖν φανείη ἂν μεῖζον ἀγώ- 
ϑὺν τοῦ δοκεῖν. Georg. Trapezuntius vertit: Jta maius bonum 
efl divitem. effe , quam. videri. 

S. 41. Τοῖς μὲν μόνον) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Spir. 
Camot. Maiorag. τοῖς μὲν μόνοις. In marg. ed. Venetae: 
τοῖς μὲν μόνως. Noftram le&ionem tuentur Codd. Vi&orii. 

Τὸν δύ᾽ ἔχοντα ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. τὸν δύο £y ovz«, fine apoftropho. 

᾿Αγωπητὸν γὰρ ἀφήρηται) Edd. Veneta, Spir. Maiorag. 
ἀγαπητὸν γὰρ μμύνον ἀφήρηται. Edd. Camot, ὅς Ifingr. eya- 
“πητὸν γὰρ καὶ μόνον ἀφήρηται. Vetus interpres Latinus le- 
git: ἀγαπητὸν "yip μόνως ἀφήρητωαι. Georg. Trapezuntius 
vertit: carum entm 6 unicum lufcus amifit. Noftram le&io- 
nem agnofcunt edd. Ald. Bafileenfes 1. 2. Froben. Riccob. 
δι Vi&orii Codd. omnes. 


GUAPA NV IET. 


G. 2. Τὸ σῶζον τὴν πόλιν) Revocavi priftinam leGtionem 
edd. Ald. Venet. Bafileenfium, Camot. Riccob. Spirenf. 
Maiorag. Habent eandem nonnulli Vi&orii Codd. Georg. 
Trapezuntius vertit: quod civitatem cozfervat. Alii Victorii 
Codd. vetus interpres Latinus, & mare. ed. Venetae : 75 
σῶζον τὴν πολιτείαν. Hinc ex ed. Victorii πολιτείαν in 
omnes ceteras edd. manavit. Attamen vix ab Ariftotele 
fcriptum eft, urile effe , quidquid civitatis conftitutionem con- 
fervet; quomodo enim fugere potuerit σολιτικώτατον vi- 
rum, conftitutionem civitatis aliquam pe/fmam efle poffe , 
non affequor ; contra recle dicitur, utile effe, quidquid ci- 
vitatem cozfervet. Igitur πόλιν legendum eft, non πολιτείαν. 
Nimis Vi&orius favit nonnunquam Codd. fuis. 

Ἡ ToU κυρίου ἀπόφανσις) Edd. Morel. Sylb. Cafaub. Du- 
vall. Schrader. Londin. Lipf. n τοῦ κυρίου ἀπόφασις. Quam 
le&ionem fi fequaris, fenfus exit hic: Nam dominatus qui- 
dem efl domini negatio f. recuftio. Miror editorum ftuporem, 
qui ab(urdam hanc fententiam effe non animadverterent. 
Orta eft haud dubie le&io ex mendo typographico in ed. 
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Vi&orii. Ibi impreffum eft ἀπόφασις. Vertit tamen Vi&o- 
rius: quod decretum fuerit a. principe civitatis. Equidem iure 
meo ἀπόφανσις repofui. 

AispiTat κωτὰ ) Edd. Ald. Veneta, Bafil. 1. 2. Froben. 
Camot. Riccob. Maiorag. διήρηται καὶ κωτά. 

S. 3. Τούτων τι à» em) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. τούτων ἂν ein. Edd. Morel. 
Sylb. Cafaub. Duvall. Londin, τούτων δὴ ἂν eiu. Secutus 
fum Vi&orium. 

S. 4. Κλήρῳ διανέμονται) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. κλήροι διανέμονται. 

Ἔν τοῖς νομίμοις) Ita dedit Vi&orius e Cod. MSto. Edd. 
Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Maiorag. ἐν τοῖς 
γόμοις. Ed. Spirent. neutrum habet. 

S. $. Τὸ δὴ τέλος) Ed. Ifingr. τὸ δὲ τέλος. Melius. 

Τὰ πρὸς σπω!δείαν) Cod. Vi&ori: τὰ περὶ παιδείων. 

Καὶ τὰ νόμιμα) Edd. Venet. lüngr. Spirenf. his addunt : 
βασιλείως δὲ τὸ ἐννόμως ἐπιστατεῖν. Agnofcit haec quo- 
que Scholiaftes Graecus. Cum tamen additamentum re- 
fpuant Codd. MSti omnes, verfiones veteris interpretis La- 
tini, Georgii Trapezüntii & Hermolai Barbari, edd. Ald. 
Bafileenfes, Camotii, Riccoboni, Vi&orius re&e illud 
textu eiecit. í 

Ἑκάστης ἔθη) Ed. lüngr. ἑκάστης ἔτι, operarum forfi- 
tan peccato. 

᾿Ἐπαναφέροντες) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. ἀναφέροντες. 

S. 6. Τῶν πολιτειῶν ἑκάστης) Τῶν πολιτειῶν ἑκάστου ed. 


Iüngrin. 
Q'WPPCDE. 


S. 3. Ὃ ἂν δὲ αὑτὸ αἱρετὸν ὃν ἐπαινετὸν ἢ ) Defideran- 
tur haec in edd. Ald. & Bafil. 1. 2. & Froben. Ed. Ifingr. 
pro ἐπαινετὸν 5» habet ἐπωινετόν ἐστιν. 

S. 6. Εἴτω ἣ ἐλευθεριότης) Abeft articulus ab edd. Ald. 
/enet. Bafileenf. 1. 2. Froben. Camot. Riccob. Maiorag. 
Ed. Iüngr. sive ἐλευθερίους. Non male^ 

8. 9. Ξωφροσύνη δὲ ἀρετὴ) Edd. Ald. Bafileenfes, Ve- 
neta , Camot. Riccob. Spirent. Maiorag. σωφροσύνη δέ ἐστιν 
ἀρετή. Magis concinne. 

Δι᾿ ἣν) Eaed. edd. καθ᾿ ἥν. Verum δι’ ἣν, folemnius Ari- 
ftoteli, legitur etiam in Codd. melioribus Vi&orii. 
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S. 13. Περὶ ἀγαθῶν καὶ xaxov) Vetus interpres Latinus 
legit. περὶ ἀγαθῶν καὶ καλῶν, tefle Morelio. Minus bene. 
S. τς. ᾿Ανάγκη, ὅσα 7e) Edd. Ald. Venet. Bafileeníes , 

- Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. ἀγώγκη τε, ὅσω. 

Καλὰ εἶνα!) Edd. Venet. Camor. ὅς Maiorag. addunt 
σαῦτα. ^ 

Τὼ δικαίως ἔργα) Ed. Ifingr. τὰ δικαίως εἰργασμένω. 

Ἐπὶ τοῦ, ζημιούσϑαι) Ed. Lipf. ἐπὶ τὸ ζημιούσδωι. Viuofe. 

€. 16. Τῶν αἱρετῶν) Edd. Venet. & Iángr. τῶν ἀρετῶν. 
Melius. 

S. 17. Ἐποίησε) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. ἐποίει. Ed. lfingr. ποιεῖ. 

S. 18. Τὰ ζῶντι) Edd. Ald. Vener. Bafileeníes , Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. τὰ ζῶντα. Male. 

S. 19. Τῶν ἄλλων ἕνεκα) Edd. Ald. Venet. Dafileenfes , 
Camot. Spirenf. τῶν καλῶν ἕνεκα. Nottra lectio a Victo- 
rio e Codd. reflitura notatur quoque in marg. ed. Venetae. 

S. 20."H ἐφ᾽ οἷς) Edd. Venet. Camot. Maiorag. non 
habent if. 

Εἰπόντος τοῦ ᾿Αλκαίου ) Primus verfus Alcaei eft; ceteris 
quatuor Sappho refpondet Alcaeo. 

Θέλω τί τ᾽ εἰπῆν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Maiorag. ϑέλω τί τ᾽ εἰπεῖν. 

Ai d" ἵκέ σ᾽ ἐσυλῶν ἵμερος ἢ καλῶν) Edd. Ald. & DBafileen- 
fes: ai δ᾽ ixec és Shy ἵμερον ἢ καλόν. Edd. Venet. Camot. 
δὲ Maiorag. αἰθ᾽ üxss ésSAb» ἵμερον ἢ καλόν. In marg. ed. 
Venetae , & in edd. Vi&or. & Riccob. «i d" ἔκες ἐς ἐσϑλῶν 
ἵμερον i| καλῶν. Ed. Spirenf. ai δ᾽ ixes ἐς éc3Abv ἵμερον ἢ 
καλόν. Cum ed. Victoriana confentiunt quoque edd. Morel. 
Sylb. (δίψῃ. Duvall. Schrader. Londin. Editio Lipfienfis 
veram le&ionem hic iam repo(íuit, & metrum reftituit. 
Nam metrum Alcaicum & hendecafyllabum duobus pri- 
mis verfibus , & iambicum dimetrum hypercatalectum ver- 
fu tertio violatum erat. Vide eius praef. 

Καὶ jn τι eic iv) Edd. Ald. Veneta, Bafileenfes, Camot. 
Maiorag. καὶ μήτ᾽ εἰπεῖν. Edd. ViGorii, Spirenf. Morel. 
Sylb. Caíaub. Duvall. Schrader. Londin. καὶ μήτ᾽ εἰπῆν. 

Aidós κε σεῦ οὐκ εἶχεν ὄμματ᾽) Edd. vulgatae omnes 
praeter Lipfienfem : εἰδὼς κέν σε οὐκ six ev ὄμμαται. 

᾿Αλλ᾽ ἔλεγες περὶ τῷ δικαίω) Edd. Ald. Bafileenfes, & Ve- 
neta : ἀλλ᾽ έλεγες περὶ ᾧ δικαίῳ. Vitiofe. In marg. ed. Ve- 
netae: ἀλλὰ περὶ ᾧ δικαίῳ ἔλεγες. 
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S. 21. Καὶ περὶ ὧν ἀγωνιῶσι) Ét ea , de quibus homines fol- 
licit funt. Gallicus interpres : Toutes Jes chofes , qui feront pour 
nous donner de l'inquietude & du foin. Edd. Ald. Bafileenfes, 
Spir. καὶ περὶ ὧν ἀγωνιῶνται. 

S. 24. Καὶ ἀνδρείου τὸ μὴ fTTÀ22:24) Sic omnes Codd, 
Victorii. Georg. Trapezuntius vertit: & fortis ef invictum 
cfJc. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Riccob. Spirenf. 
Maiorag. καὶ ἀνδρεῖον τὸ μὴ ἡττᾶσϑαι. lta quoque vetus 
interpres Latinus. 

S. 25. Καὶ τὰ μνημονεύματι.) Edd. Venet. Camot. Ifingr. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. καὶ τὰ μνημονευτά. Minus bene. 
Ννημονεύματα funt ea , quae memoriam. alicuius ornant , & de 
his Ariftoteli fermo eft. Μνημονευτὰ funt ea, ut ipfe Ari- 
ftoteles infra interpretatur, quae memoria adhuc retinemus, 
Cf. Victorii Comment. p. 161. Vetus interpres Latinus ex- 
preffit τὰ μνημονευτά" at Georgius Trapezuntius μνήμο- 
νεύματα. 

Καὶ τὰ μᾶλλον μᾶλλον. καὶ ἃ μὴ ζῶντι ἕπεται) Dedit 
hanc lectionem Victorius ex antiquiffimo Codice, & cum 
hoc facit quoque vetus interpres Latinus. Incipit tum a 
καὶ novus locus. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Spir. Maiorag. legunt: καὶ τὰ μᾶλλον μᾶλλον" μᾶλλον δὲ 
καὶ, & μὴ ζῶντι ἕπεται, hoc fenfu: Monumenta magis ho- 
norifica funt praeflantiora: magis autem honorifica funt, quae 
mortuum etiam fequuntur. Equidem hanc le&ionem praetu- 
lerim. Tuetur eandem Georgius Trapezuntius. Textum 
tamen mutare nolui. Codd. quidam Vi&orii habent: καὶ 
μᾶλλον τὰ μᾶλλον, Ordine verborum aptiori. 

Καὶ οἷς τιμὴ ἀκολουθεῖ) Cod. quidam Vi&orii & vetus 
interpres Latinus: καὶ ἡ τιμὴ ἀκολουθεῖ. 

Εὐμνημιονευτότερω γὰρ) Sic dedit Victorius e Codd. Edd. 
Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spireaf. Maiorag. 
εὐμνημόνευτα γάρ. 1 

S. 26. Ἐλευθερίας γὰρ σημεῖον) Cod. Vi&orii & verus 
interpres Latinus: ἐλευθέρου “γὰρ σημεῖον. 

Ἔργον ϑυτικόν) Opus fervile. 

S. 27. Ἐλευθέρον γὰρ) Ex emendatione Vi&torii. Edd, 
Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 
ἐλευθέριον “γάρ. 

S. 28. Ὡς ταὐτὰ ὄντα καὶ πρὸς ἔπαινον) Edd. Ald. Vener. 
Bafileenfes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. ὡς καὶ ταῦ- 
TX ὄντα καὶ πρὺς ἔπαινον. 
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Ty εὐλαβῆ καὶ εὔψυχ ov) Reperit in antiquiffimo Cod. MS. 
Victorius ψυχρὸν pro εὐψυχ ον. ldem habet vetus interpres 
Latinus, & verfio antiqua MSta Helmftadienfis. Melius 
forfitan. Vide Schraderi Comment. p. 114. 

S. 30. Zxomeiv δὲ καὶ) Vertit vetus interpres Latinus: 
intendere autem oportet. Hinc fufpicatur Morelius, eum le- 
gifle, σκοπεῖν δὲ δεῖ. Vix puto. 

Ὥσπερ γὰρ ὃ Σωκράτης ἔλεγεν) Conf. Platon. Menexen. 
Opp. T. V, p. 276, 277 ed. Bip. 

Τίμιον ὃν) Deeft ὃν in edd. Ald. Ven. Bafileenfibus, Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. quare uncinis illud compefcui. 

Ὡς ὑπάρχον) Edd. Ald. Bafileenfes, Riccob. Spirenf. ὡς 
vr&pyei. Ed. Venet. ὡς ὑπάρχων. 

31. Εἰ à εὐτυχῶν μὲν μέτριος" ὃ d" ἀτυχ ὧν μεγαλόψυ- 
χος) Cod. quidam Victorn & vetus interpres Latinus: εἰ 
εὐτυχῶν μὲν μέτριος" ἀτυχῶν δὲ μεγαλόψυχος, 

Τοιοῦτον δὲ) Vide fupra ad cap. VIL, $. 32. 

Καὶ τὸ τοῦ Σιμωνίδου) Eft Simonidis epitaphium in Ar« 
chedicen , Hippiae filiam. Legitur integrum apud Thucyd. 
Hiftor. lib. VI, p. 216 ed. Francof. Exftat quoque apud 
Fulv. Urfin. & in Brunckii Analect. T. I, p. 116: 

᾿Ανδρὺς ἀριστεύσαντος ἐν Ἑλλάδι TOY ἐφ᾽ ἑαυτοῦ 

Ἱππίου ᾿Αρχεδίκην ἅδε κέκευθε κόνις, 

"H πατρός τε, καὶ ἀνδρὸς, ἀδελφῶν τ᾽ oU. τυράννων, 

Παίδων τ᾽, οὐκ ἤρθη νοῦν ἐς ἀτασϑαλίην. 

S. 35. Ἐξ ἀγαθῶν ἀγαθὸν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes ; 
Camor. Riccob. Spirenf. Maiorag. ἐξ ἀγαθῶν ἀγαθούς. 

Ἐπεὶ ἐπαινοῦμεν καὶ μὴ πεπραγότα; ei πιστεύοιμεν, εἷ- 
ναὶ τοιοῦτον) Eaed. edd. ὃς Vi&or. ἐπεὶ ἐπαινοῖμεν, optati- 
ve. Vetus interpres Latinus & Hermolaus Babarus legiffe 
videntur : ἐπεὶ ἐπαινοῖμεν ἂν καὶ μὴ πεπραγύτα., εἰ πιστεύοι- 
μεν, εἶναι τοιούτους. Georg. Trapezuntius vertit: eriam eum, 
qui non fecit, laudaremus, ff talem effe crederemus. Noftram 
le&ionem dedit Morelus. Mihi ἐσαινοῖμεν magis arridet. 
Ín antecedentibus pro τῆς ἕξεως marg. ed. Venetae habet 
qiue πράξεως. 

S. 34. Αὐτοῖς μὲν ταὐτὰ — οὐ ταὐτὰ) Ed. Ifingr. utro- 
bique ταὐτὸ. fingulariter. 

S. 55. "Ex et δὲ κοινὸν) Ed. Ifingr. ἔχει δέ τι κοινόν. 

"A γὰρ £y τῷ συμβουλεύειν ὑπόθο;ο ἂν) 1ta dedit Victorius; 
Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 
δὲ γὰρ ἂν ἐν τῷ συμβουλεύειν ὑποθοῖο, ; 
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8. 36. Kal ποῖόν τινα εἶναι ) Vetus interpres Latinus 
ita vertit, ac fi legerit: xa) ὃν καὶ ποῖόν τινὰ εἶναι. 

S. 38. Ἢ xal ὃ μάλιστα) Abeft καὶ ab edd. Ald. Venet. 
Bafieenfibus, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. Ineft ali- 
qua durities in his verbis, fi ad antecedentia fpectes. Equi- 
dem legi malim: ἢ εἰ μάλιστα πεποίηκεν. Ὁ 

Ἅπαντα "yàp ταῦτα XuAZ) Edd. Morel. Sylb. Ca(aub. 
Duvall. Londia. ἅπαντα γὰρ ταῦτα καλόν. 

Ilapà τὸ προσῆκον) Ed. Ifngr. εἰ παρὰ τὸ προσῆκον. Non 
male. " 

Ei τὰ προτρέποντα χαὶ τιμῶντα dux τοῦτον ) Edd. Ald. 
Venet. Bafileenfes, Camot. Maiorag. διὰ τούτων. Vetus in- 
terpres legiffe videtur: ei τὰ δέοντα καὶ τιμῶντα τὰ, διὰ, 
Τοῦτον. Georgius Trapezuntius vertit: /i quibus ad. virtutem 
inflammamur , δ᾽ quibus konoramut, haec ab eo. inventa funt. 
In marg. ed. Venetae διὰ τοῦτον, quod & Vi&orius in Codd. 
invenit. 

Eis Ἱππόλοχον, καὶ (Ἁρμόδιον καὶ ᾿Αριστογείτονα,, τὸ ἐν 
c'yopz σταθῆναι.) Quis Hippolochus ille fuerit, nefcio. 
Monuit Victorius ex Hieronymi Magii Mifcell. lib. IV, Cy- 
riacum Stroxium pro Ἱππόλοχον legere maluiffe ᾿Αντίλο- 
X2", ita ut ad Neftoris filium refpexerit Ariftoteles. Re&e 
tamen hanc coniecturam Vi&orius reprobavit. De Hippo- 
locho Theffalo, quem Lais Corinthia amavit, a Plutarcho 
memorato, fermo hic efle nequit. — Harmodius & Ari- 
ftogiton, Hipparcho, Pififtrati filio, Athenarum tyranno, 
caefo , honorem coníecuti funt, ut flatuae eorum in foro 
ponerentur. Thucyd. VI, p. 446 ed. Steph. Ariftot. Polit. 
V, 12. Paufan. 1, p. 29, Plin. XXXIV, 4. Conf, Cludius 
von den Skolien dzr. Griechen. Biblioth. d. alten Lit, u. Kunft. 
ΒΡ. 50: 4 

Κἂν μὴ καθ᾿ αὐτὸν) Vetus interpres Latinus vertit: f 
non ad eundem. Foríitan legit κἂν μὴ κατὰ τὸν αὐτόν. 

Ὅπερ Ἰσοκράτης ἐποίει dix τὴν συνήθειαν τοῦ δικολογ εἶν} 
Magna eft in hoc loco le&tionis varietas, accurate & acu- 
te congefta & diiudicata a Vittorio Comment. pag. 175. 
Edd. Ald. Bafileenfes , Riccob. & Maiorag. διὰ τὴν συνή- 
Seidy τοῦ δικαιολογεῖν. Edd. Venet. Camot. διὰ τὴν ἀσυνή- 
θείαν τοῦ δικαιολογεῖν. Vetus interpres Latinus & Her- 
molaus legerunt διὰ τὴν συνήθειαν καὶ ἀσυνήθειαν τοῦ δι- 
καιολογεῖν. Noftram le&ionem , quam Georgius Trapezun- 
tius quoque expreffit , dedit Vi&orius plurimorum Codd. 
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MStorum auGtoritate fretus. Ifocrates nunquam orationes 
in foro habuit, ícrip(it autem orationes in genere iudicia- 
li; quare probabile eit, Ariftotelem , maxime illi infenfum, 
hoc loco eum carpere voluiffe. Iam vero patet, primum 
pro δικαιολογ εἰν utique lezendum effe δικολογ εἶν, 1. e. caz- 
jas in foro dicere ; demde pro συνήθειαν reponendum effe 
ἀσυνήθειαν" alias enim totum hoc additamentum ieiunum & 
feníu idoneo deftitutum eft. Prius in textum iam Victorius 
recepit ; alterum non itidem , & nolui poft eruditifimum 
virum equidem mihi tantum fumere, ut in re incerta meo 
periculo aliquid mutarem. Lectio veteris interpretis & Her- 
molai haud dubie inde orta eft, quod uterque lectionem 
utramque in Codd. inveniret, & in unam confunderet. 

S. 39. Πρὺς τοὺς πολλοὺς) lta repofui e Cod. antiquiffi- 
mo Victorii. Idem habet vetus interpres Latinus. Vulgo: 
πρὺς τοὺς ἄλλους. 

S. 40. Ἐπιτηδειοτάτη) Edd. Ald. Vener. Bafileenfes , Ca- 
mot. Kiccob. Spirenf. Maiorag. ézi75dsiorépa. Noítrum de- 
dit Victorius e Cod. MSto. 

Μάλιστα δέχεται τὸ γεγονὸς) In ed. Camot. excidit μά- 
λιστοι. Pro γεγονὺς edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Spirenf. Maiorag. habent γένος. Correxit Vi&orius , fecutus 
Codicum tdem. Vid. Comment. p. 177. 

Aib Tb σαφὲς) lta dedi ex vetere verfione Latina. & ed. 
lángr. Vulgo: dix τὸ ἀσωφές. Verum abfurdum ett affer- 
tum, Ariftoteli non tribuendum, ez, quae facia funt , melius 
& facilius demonítrari poffe, quoram obícura fnt. 

S. 41. Ἐχομένων “γὰρ τούτων) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. ἐχομένως γὰρ τούτων. Vitiofe. 
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Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Maiorag. huic ca- 
piti & fequentibus inícripferunt : σερὶ τοῦ δικανικοῦ εἴδους, 

S. 3. Ὅσα ἄγραφα) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. ὅσα 
ἔγγραφα. Male. Ed. Tfingr. ὅσα μὴ ἔγγραφα. 

Εἰδότες ἅπαντα) Ed. Venet. Camor. Ifingr. Riccob. Spir. 
Maiorag. ἑκόντες καὶ εἰδότες ἅπαντα. 

Οὐδεὶς γὰρ, ὃ προαιρεῖται, ἀγνοεῖ) Vetus interpres Lati- 
nus & Hermolaus Barbarus legerunt: οὐδεὶς yp προαιρεῖ- 
741, ὃ ἀγνοεῖ. Sic etiam Georgius Trapezuntius vertit : nemo 
enim quae ignorat eligit. 

S. 4. Περὶ δὲ τοῦτο, ὃ μοχθηροὶ τυγχάνουσιν ὄντες) Ed. 
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Ifingr. περὶ τοῦτο, περὶ ὃ μογχθηροὶ τυχάνουσιν ὄντες. Vetus 
interpres Latinus : περὶ δὲ τοῦτο, περὶ ὃ μοχθηροὶ τυγχ,άγου- 
σιν ὄντες. Schol. Gr. περὶ δὲ τοῦτο, εἰς ὃ μ.. τ. ὃ. 

Ὁ δὲ φιλόνικος) Vetus interpres Latinus & Hermolaus: 
ὃ δὲ φιλόνεικος. 

Περὶ τὸ δίκαιον καὶ ἄδικον) lta emendavit Victorius ex 
optimo Cod. MS. Idem expreffit verus interpres Latinus. 
Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 
“περὶ τὸ δίκαιον καὶ ἀγαθόν. Georg. Trapezuntius vertit: 
circa bonum & iu[lum. Hermolaus: quia iufli δ᾽ τοδί rationem 
ignorant. 

S. 5. Πῶς ἔχοντες ἀδικοῦσι) Ex emendatione ViGorii. 
Edd. Ald. Vener. Bafileenfes, Camot. Riccob. Spirenf. 
Maiorag. πῶς ἔχουσιν ἀδικοῦντες. 

S. γ. Πάντες δὴ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. πάντες δέ. 

8.8. Ἔστι δὲ n μὲν βούλησις) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. ἔστι δὲ i βούλησις. 
Verba fequentia in textu μετὰ λύγου abfunt ab antiquif- 
fimo Cod. MSto Vi&orii. 

'AAM ἢ 9,7 ἂν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. ἀλλ᾽ ἢ ὅταν. Argutatur Morelius , 
hariolans, veterem interpretem Latinum legifle: ἀλλ᾽ ἢ 
ὅταν oin (pro vulgato οἰηθείη.) λέγειν. 

Ὥστε "à TA, , ὅσω πράττουσιν. ἀνώγκη πράττειν d ai- 
TÍas ἑπτὰ) Edd. Ald. Venet. Bafileentes , Camot, Riccob. 
Spirenf. Maiorag. ὥστ᾽ ἀνώγκη πάντα, ὅσω πράττουσι, δι᾽ 
αἰτίως ἑπτά. Noftram lectionem dedit Victorius e Codd. 

S. 9. Οὐδὲ διὰ πλοῦτον καὶ πενίαν) Poft οὐδὲ leguntur 
in edd. Ald. Venet. Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spirenf. 
Maiorag. verba: οἱ πλούσιοι καὶ πένητες. quae textu ex- 
punxit Vi&orius; nam in omnibus Codd. MsStis ab ipfo 
collatis ea defunt. Debentur haud dubie interpolationi. 

᾿Αλλὰ σράξουσι ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camor. 
Riccob. Spir. Maiorag. ἀλλὰ πρώττουσι. 

Δι’ ἥθη καὶ πάθη χρηστὼ) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. 
δι’ ἤδη καὶ πάδη καὶ χρηστά. Ed. lfingr. δι’ £n, nefcio 
an melius; ὅς mox cum arciculo , τὰ χρηστά. 

S. 10. Ταῖς μὲν τοιαύταις) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. ταῖς μὲν τοιαισδί. 

Τὰ τοιαῦτα ἀκολουδεῖν ) Edd. Venet. Camot. Maiorag. 
τὰ τοιαῦτω, "TX poA VIEIV, 
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Ταῖς δὲ τοιαῖσδε τὰ τοιάδε) Edd. Morel. Sylb. Cafaub. 
Duvall. Londin. ταῖς δὴ τοιαῖσδε τὼ τοιάδε. Edd. Ald. Ve- 
net. Bafil. 1. 2. Froben. Riccob. Spirenf. Maiorag. ταῖς 
δὲ τοιωισδὶ τὰ τοιάδε. Ed. Ifingr. poft τὰ τοιάδε addit ov. 
Equidem fecutus fum Vi&ctorium. 

Ai& τὸ σῶφρον — περὶ τῶν ἡδονῶν) Antiquiffimus Victo- 
rii liber MStus legit: διὰ τὸ σώφρονα εἶναι, δὲ περὶ τῶν 
ἡδέων. Poflerius confirmat vetus interpres Latinus. Senfus 
eodem redit. 

Περὶ τῶν avrov τούτων) Notante Morelio, vetus inter- 
pres Latinus legit: περὶ τὰ αὐτά. 

S. 11. Τῶν τοιούτων ἀκολουθεῖν) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. τῶν τοιούτων ἀκόλουθον. 
Πλουτεῖν δοκείτω) Codd. quidam Victoriani δοκεῖ ézv- 
τῷ" ali δοκῶν ἑωυτῷ, quam ícripturam fequuntur vetus 
interpres Latinus, ὃς Georgius Trapezuntius. Victorius pu- 
tat, legendum efle δοκεῖ 79 , pro δοκεῖ τινι. Verum lectio 
vulgata bene fe habet, nec mutanda eft. Senfum in ver- 
fione Latina exprimere fludui. 

S. 12. Μήτε τεταγμένως) Ed. lüngr. μήτε τεταγμένη. 

S. 13. Οὐδὲν δεῖ — πότερον) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. οὐ δεῖ — πότερον, 
Edd. Vi&or. Morel. Sylb. Cafaub. Schrader. Duvall. Londin. 
Lipf. οὐδὲν δεῖ — πότερω. Equidem οὐδὲν δεῖ retinui, at 
góTepoy, ut melius, recepi. 

S. 14. IHap' ἐπιθυμίαν — δ αὐτῶν) Edd. Ald. Bafil. x. 2. 
Froben. Riccob. Spirenf. περὶ ἐπιθυμίαν. Minus bene. Ed. 
Iüngr. omifit praepofitionem διὰ ante αὐτῶν. 

. 16. Τὰ δοκοῦντα συμφέρειν ἐκ τῶν εἰρημένων ἐνγαθῶν) 
. Ed. lüngrin. τὰ δοκοῦντα συμφέρειν πρός τι τῶν εἰρημένων 
ἀγαθῶν" quae le&io mihi magis arridet. Confentiunt ta- 
men in vulgata vetuftae verfiones Latinae , edd. reliquae, 
& Codd. MSti adhuc collati omnes. 

S. 17. Ἵνα ἀποπλήρωθῇ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. iva πληρωθῇ. Melius. 

. Heg] μὲν οὖν τίνα ἐστὶν ἣ ὀργὴ) Cod. antiquitfimus Victo- 
rii: τί μὲν οὖν ἐστιν n ὑργή. 

Ἐν τοῖς περὶ παθῶν) Non innuuntur fingulares & diverfi 
Ariftotelis libri, fed refpexit philofophus ad Rhet. II, 2. 
Aliae edd. περὶ τῶν πωϑών. 

S. 18. Ὅταν ἐσισδῶσιν, ἡδέως ποιοῦσιν) Unus Cod. MStus 
Viétorii : ὅταν συνεσίσωσιν, Alii plures: e GWeSICGcIV, 

ea 
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ἡδέα ποιοῦσιν, Xa ut ποιοῦσιν fit participium dativo cafu. 
Ariftot. Problem. Se&. XVIII: τὶ δ᾽ zv τινες ἐξ ἀρχῆς 
$AGVTOA , καὶ οἷς ἂν συνεθισδῶσιν. Vulgatum defendunt ve- 
tuftae verfiones Latinae & edd. omnes. 

Ἢ ἀγαθὰ) Edd. Ald. Bafileenfes , Camot. omittunt dis- 
iunctivam ἢ , ficut etiam in fequentibus. 

Κακῶν ἀπαλλαγὴν) Edd. Victorii, Morel. Sylb. Cafaub. 
Schrader. Duvall. Londin. κακῶν ἢ ἀπαλλωώγήν" nec aliter 
in fequentibus, ubi & ed. Lipf. disiunéctivam agnofcit, quam 
tamen equidem uncinis feclufi. 

S. το. Μήτε ἀσαφεῖς, μήτε ἀκριβεῖς) Edd. Venet. Iáingr. 
Camor. Riccob. Spirenf. Máiorag. mutato ordine: μήτε 
ἀκριβεῖς, μήτε ἀσαφεῖς. 


ΟΡ XL 


S. 1. Κίνησίν τινα ψυχῆς) Edd. Vi&orii, Morel. Sylb. 
Calaub. Duvall. Londin. κίνησίν τινα, τῆς ψυχῆς. 

8.2. Ἢ ἡδονὴ) Edd. Venet. Camot. Riccob. Spirenf. 
Maiorag. non habent articulum ἥ. 

Δῆλον, ὅτι). Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. 
Spirenf. Maiorag. δηλονότι. 

S. 3. Τὸ κατὰ φύσιν ἰέναι) Vetus interpres Latinus legit 
ἱέναι. Sic etiam in ed. Vi&orii impreffum eft. 

Ὅμοιον γάρ τι) Abeft 7: ab edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fibus , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

Ἐγγὺς γὰρ xal τὺ πολλάκις τῷ αἰεὶ) Eaedem edd. ἐγγὺς 
γὰρ τὸ πολλάκις τοῦ ciel ἐστιν. 

8. 4. Καὶ ὀρθῶς εἴρητα! ) Pentameter ftatim fub(equens 
laudatur quoque ab Ariftotele in Metaphyf. IV, 5, & in 
Ethic. ad Eudemum IL, 7; nec non a Plutarcho in libro 
quod non fuaviter vivi po[fit fecundum Epicurum , cap. 49. Tti- 
buitur utrobique Eveno Pario, poétae elegiaco, Philifti 
hiftorici praeceptori. Legitur tamen idem verfus unica vo- 
ce immutata apud Theognidem vf. 470: 

Πᾶν γὰρ ἀνωγκαῖον χρῆμ᾽ ἀνιαρὸν ἔφυ. 
Pro διὸ «! ἀνάγκαι in antecedentibus Cod. antiquiffimus 
Vi&orii habet διὸ τὸ ἀναγκαῖον. Melius. C£ Victorii Com- 
ment. p. 194, & Schader. ad h. l. p. 142. 

S. s. Καθ’ ἕκαστον εἶδος τροφῆς ἐπιθυμία ) Cod. Vi&orii : 
καθ᾽ ἕκαστον εἶδος ἐπιθυμίας. 

Ὅσω ἐκ τοῦ πεισῶηναι) Vetus interpres Latinus & ed. 
Riccob. $e«s, genere feminino. Melius. Nam fupra quo- 
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que dicitur : ὅσας μὴ ἐκ τοῦ ὑπολαμβάνειν τι ἐπιδυμοῦσιν. 

8. 6. Κἂν τῷ μεμνημένῳ καὶ τῷ ἐλπίζοντι ἀκολουδϑείη 
φαντασία τις) Cod. Vi&orii: ἀεὶ ἐν τῷ μεμνυμένῳ καὶ τῷ 
ἐλπίζοντι &xoAoUSO! àv φαντασίω τις. Eandem leCionem 
fequitur Hermolaus Barbarus. 

Ma^ μεμνημένοις) Cod. Vi&orii 24e μεμν. Minus bene. 

S. 8. Ὅϑεν καὶ τοῦτο εἴρηται!) Prior veríus ab Poyitotele 
excitatus eft fenarius Euripidis. Cic. de fin. B. & M. IT, 32 
V'ulgo dicitur, iucundi a&i labores; nec male Euripides ;. con- 
eludam, fi potero , Latine ; Graecum enim. hunc verfum. noffis 
omnes : Suavis laborum eft praeteritorum memoria. — Al- 
luft ad eundem Plutarchus Sympof. cap. 1. In verbis 
᾿Αλλ᾽ ἡδύ Tot, pro ᾿Αλλ᾽ ed. Ifingr. habet Ὥς, quod etiam 
Plutarchus agnofcit, & pro ἡδύ τοι edd. Ald. Venet. Bafil. 
1. 2. Camot. Froben. Maiorag. ἡδύ τι" ed. Riccob. ἡδύ τε 
Sequentes duo verfus funt Homeri Odyff. XV, 599, 400, 
ubi ita leguntur : 

Μνωομένω" μετὰ γάρ τε xal ἄλγεσι τέρπετο! ἀνὴρ, 
Ὅστις δὴ μάλα πολλὰ πάθῃ , Xa πόλλ᾽ ἐπαληθῇ. 
Cod. Victorii pro Mveouévo* μετὰ habet Mvncepévo , ὅτε. 

Τὸ μὴ ἔχειν κακὸν) Editt. Ald. Venet. Bafileenies , Camot. 
Riccob. Maiorag. τὸ μὴ ἔχειν τὸ κακόν. 

S. 9. Ὥσπερ καὶ "Opmpos ἐποίησε) Vid. Il. XVIII, 109. 
Abeít καὶ ab edd. Ald. Venet. Bafileenfibus , Camot. Ric- 
cob. Spirenf. Maiorag. 

S. το. Ἐχόμενοι ταῖς δίψαις) Edd. Venet. Camot. Spir. 
Maiorag. ἐχόμενοι καὶ δίψαις. 

Πιεῖσσαι , χαίρουσι ) Cod. Victorii: σιεῖσσαι" χ αίρου- 
σι γάρ. 

S. 11. Ἐρώντες, καὶ διαλεγόμενοι) Abeft καὶ ab edd. Ald. 
Venet. Bafileenfibus , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 
quare uncinos adhibui. 

Kal ποιοῦντες ) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. Riccob. 
καὶ ὕπνουντες. Non male. Ed. I(ingr. καὶ ὑπονοοῦντες. 

Kal ἀρχὴ δὲ τοῦ ἔρωτος) Non habent δὲ τοῦ edd. Ald. 
Venet. Batileenfes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

“Ὅταν λυπηρὸς γένηται) Ed. lfingr. ὅταν λύπη προσγέ- 
γηται. Melius. Adftipulatur quoque huic le&ioni Scholia- 
ftes Graecus , tefte Morelio. 

. 12. Καὶ ἐν τοῖς πένθεσι καὶ δρήνοις ἐ ἐγγίγνεταί τις ἡδονὴν 
Cod. Vi&orii : καὶ ἐν πένθετι καὶ Spüvois ὡσαύτως ἐπιγίνε- 
ταί τις ἡδονή. 


Ee: 
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Ἐπσὶ τῷ μὴ ὑπάρχειν) Sic dedit Vi&orius e Codd. Edd: 
AM. Bafil. 1 & 2: ἐπὶ τὸ μὴ ὑπάρχειν. Ed. lfingr. & τῷ 
μὴ ὑπάρχειν. Edd. Venet. Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 
σερὶ τὸ μὴ ὑπάρχειν. Noftram le&ionem tuetur quoque - 
margo ed. Venetae. 

Διὸ καὶ τοῦτ᾽ εἴρηται) Cod. Vi&orii : ὅθεν καὶ τοῦτ᾽ εἰκό- 
70s εἴρυται. Cf. Homer. Il. XXIII, 108. In Homeri edd. le- 
gitur ὑφ᾽ ἵμερον, pro ἐφ᾽ ἵμερον. Repetitur fere idem verfus 
Odyfl. IV, 113,185. 

S. 13. Τὸ μὴ τυγχάνειν λυπηρὸν) Edd. Ald. Venet. Bafi- 
leenfes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. λυπηρόν ἐστι. 

Οἱ δ᾽ ὀργιζόμενοι ) Vetus interpres Latinus: oi γὰρ opy. 

S. 14. Τοῖς φιλονίκοις) Edd. Camot. δὲ Maiorag. τοῖς qi- 
AoreIXols. 

᾿Αλλὰ πᾶσι) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. 
Spirenf. Maiorag. ἀλλὰ καὶ πᾶσι. Magis concinne. 

S. τς. Καὶ τὰς αὐλητικὰς καὶ &pigTix&s«) Edd. Ald. Venet. 
Baüleenfes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. καὶ αὐλητι- 
xàs, omiffo articulo. Codd. q. Victorii, margo ed. Vene- 
tae, & edd. Camot. & Maiorag. pro καὶ ἐριστικὼς habent 
quoque καὶ ἐρωτικὰς, quod mihi quidem non placet. De 
lufibus amatoriis vide Vi&orii Comment. p. 203, f1 ipfe in 
iis non exercitatus fueris. 

S. 16. Ὅτι τοιοῦτος καὶ σπουδαῖος) Cod. Viclorii: ὅτε 
τοιοῦτος. οἷος ὃ σπουδαῖος. 

Τῶν ἀποθεν)ὴ Edd. Vi&or. Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. 
Londin. ἄπωθεν habent per o. Rectius, ut mihi videtur. Ve- 
tus interpres Latinus legit ἄλλοθεν. Hinc forte ἄποθεν cum 
o enatum eft. 

S. 17 Τό, τε γὰρ φιλεῖν) Edd. Morel. Sylb. Cafaubon. 
Duvall. Londin. omittunt γάρ. 

S. 20. Ὅθεν εἴρηται) Euripid. Oreft. vf. 234. Cf. Ethic. 
ad Nicom. VII fub fin. 

Διὰ TovTo γὰρ) Cod. Vi&orii & ed. Ifingrin. non. ha- 
bent γάρ. 

8. 21. Τὸ ἐπιθυμεῖν μαθεῖν ) Sufpe&um mihi eft μαθεῖν, 
neque legitur in ed. Ifingr. Quare uncinos applicavi. 

Ἐν δὲ τῷ μανθάνειν εἰς τὸ) Ed. lüngr. ἐν δὲ τῷ μανθώνειν 
τὸ εἰς τὸ, ita ut prius τὸ ad infiniivum καθίστασδαι re- 
feratur. . 

S. 22. Ὧν ἀμφοτέρων ἐφίενται) In. marg. ed. Venetae: ὧν 
ἀμφότερω ἐφίενται. Male. 
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ἘἘστὶ τοὺς πλησίον) Ybidem : ἐστὶ τοῖς πλησίον. 

S. 23. Καὶ τὰ τοιαῦτα) Cod. Vi&orii: καὶ τὰ τοιάδε. 

'Hdéz εἶναι τό, τε) Idem Cod. ἡδέα εἶναι οἷον τό, τε. 

uh Tb y Idem Cod. οὗ τὸ μεμιμημένον. 

S. 24. Καὶ αἱ περιπέτειαι) Περιπέτειω eft ingens & fubi- 
ta eorum , quae in fabula aguntur, mutatio in contrarium , 
( die Kataflrophe.) Confer Ariftot. de Poet. cap. XI; Voff. 
Inftitutt. poét. I, 4, 17. 
ὧν 25. Καὶ αἱ παροιμίαι εἴρηνται) Conf. Ethic. ad Nicom. 

7- 
Αἰεὶ τὸν δμμοῖον) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camotii, 
Riccob. Spirenf. Maiorag. καὶ ὡς ἀεὶ τῷ ὁμοίῳ φίλον To ὕμιοιον. 

Ἔγνω δὲ 3ne ϑῆρα) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. 
Riccob. Camot. Spir. Maiorag. ἐγνώκει. Ed. Ifingr. ἔγνωκε. 

Παρὰ κολοιὸν) In Ethic. ad Nicom. & Eudem. (1. 1.) legi- 
tur dialecto Dorica : ποτὶ κολοιόν. 

S. 26. Kal τὰ ἐλλειπῇ ἐπιτελεῖν) Edd. Ald. Venet. Ba-. 
fileenfes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. καὶ τὸ τὰ ἐλ- 
λειπῇ ἐπιτελεῖν. 

S. 27. "Evi ἐπεὶ) Eaedem edd. ἔτ, δ᾽ ἐπεί. 

᾿Ανάγκη; καὶ τὸ ἐπιτιμαν) Cod. Vi&orii: ἀνώγκη, καὶ 
(Th ἄρχειν καὶ τὸ ἐπιτιμᾶν. Fandem leCtionem fecuti funt 
vetus interpres Latinus & Hermolaus Barbarus. 

S. 28. Καὶ τὸ, ἐν ᾧ) Abeft τὸ ab edd. Ald. Venet. Bafi- 
leenfibus , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

Ὥσπερ καὶ Euprrídus φησὶ) Eaedem edd. omittunt καί. 
Laudatur Euripidis locus etiam Problem. Sect. XVIII, 
quaeft. 6, ( fuppreffo tamen poétae nomine;) & a Plato- 
ne in "Gorgia p. 93; Opp. T. IV ed. Bip. Συμβαίνει γὰρ 
τὸ τοῦ Εὐριπίδου, Λαμπρός τε ἐστιν ἕκαστος ἐν τούτῳ, κἀπὶ 
τοῦτ᾽ ἐπείγεται, Νέμων τὸ πλεῖστον ἡμέροις τούτῳ μέρος. 
"ly αὐτὸς αὑτοῦ τυγχάνῃ βέλτιστος QV. 

. Διώρισται: δὲ περὶ γελοίων χωρὶς ἐν τοῖς περὶ Tlom- 
ἜΝ In libro de Poetica, quem nunc habemus, locus de 
ridiculo non exftat; unde coniicere licet , opus Ariílotelis 
de arte poética non integrum ad nos perveniffe, 
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S. 1. Τοῦ κέρδους αὐτοῖς) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. τοῦ κέρδους ἑαυτοῖς. 
Κοινὰ γὰρ τῶν μερῶν τῆς Ῥητορικῆς ταῦτα πάντων) Edd. 


Ald. Bafil. 1. 2. Frob. Riccob. Spir. ταῦτω πάντα. Ed. langr. 
Ee 
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κοινὰ γὰρ πάντων τῶν μερῶν τῆς Ῥητοριχῆς, ταῦτω πάντα. 
Edd. Camot. & Maiorag. κοινὰ μὲν pro κοινὰ γάρ' in reli- 
quis cum noftra lectione confpirant, quam etiam ed. Ve- 
neta haber. Cod. Victorii: κοινὰ γὰρ ταῦτω πάντων τῶν 
λόγων. 

S. 2. Καὶ ἐὰν πολύφιλοι ὦσι) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. καὶ ἐὰν πολλοὶ φί- 
λοι ὦσι. 4: 

S. 4. ἐν ἐὰν φίλοι ὠσι) Vide de hoc loco Mureti Var. 
le&r. IT, 

Ofr ἂν aa ὦσι) Cod. Vi&orii: οἷς ἂν UAI. 

Καὶ ἢ ὅλως ἀφιᾶσιν) Ábeft disiunctiva ἢ ab edd. Ald. Ve- 
net. Bafileenfibus , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

S. s. Διὰ τὸ ὅλως μηδένα) Eaedem edd. omittunt ὅλως" 
quod cum parum apte fit infertum , equidem illud uncis 
feclufi. 

. 6. Καὶ τοιαῦτα) Edd. Vi&orii, Morel. Sylb. Cafaub. 
-Düvall. Londin. καὶ τὰ τοιαῦτα, cum articulo. 

"A μηδὲ εἷς) Cod. Vi&orii: οἷα μηδ᾽ ἂν eis. 

Καὶ τὰ ἀδικήματα ) Vetus interpres Latinus legit οὕτω 
καὶ TU ἀδικήματα ; tefte Morelio. 

7. "Ori οὐκ ἂν ἐνεχείρησαν.) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. 
Froben. Riccob. ἐπεχείρησε. Edd. Venet. Camot. Ifingrin. 
Spirenf. Maiorag. ἐπεχείρησαν. 

S. 8. ᾿Αναβολὴ pines) Ed. Iingr. ἀναβολὴ χρόνου. In an- 
tecedentibus ὅσοις μὴ λαθοῦσιν pro λαθοῦσιν Cod. Victorii 
habet λανθάνουσιν. 

Δίωσις τῆς ἐκτίσεως ) Notante Morelio, vetus interpres 
Latinus vertit, cepulfto poffefftonis ; videtur itaque legiffe 
δίωσις τῆς κτήσεως, 

S. 9. Δοκεῖ ἔχ εἰν) Ed. Ifingr. omifit ἔχ εἰν. 

8. 10. Αἱ δὲ ζημία! εἰς χρήματα) Edd. Ald. Bafileenfes, 
Riccob. Spirenf. αἱ δὲ ζημίαι ὡς y psu a. Edd. Sylb. Ca- 
faub. Duvall. Londin. αἱ δὲ ζημίαι εἰ χρήματα. Quemnam 
intelligat Ariftoteles Zenonem, poenas fimul pro pa:zenti- 
bus luentem, non compertum habeo. 

"H τοιοῦτόν 71) Ed. Spirenf. ἢ τοιούτων TI. ι 

S. 11. Ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς πολεμικοῖς, οἷον ἀναμάχ eaa) 
Vetus interpres Latinus vertit: /fcut & in bellicis , qui vié&t 
penitus volunt vincere. Cónveniunt cum hac verfione, quae 
habet Graecus Scholiaftes: ὡς γὰρ ἐν τοῖς πολεμικοῖς ὁρμή- 
σαντές τινες κατ᾽ ἐχθρῶν καὶ ἡττηθέντες οὐ στέργουσιν, ἀλλ᾽ 
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ὀνωαμάώχονται. Acute coniecit hinc Morelius, le&um olim 
fuifle : οἱ ἀποτετυχ uires ἀναμόνχονται, adeoque οἱ in οἷον 
depravatum effe, & ἀποτετυχηκότες excidiffe , id quod fa- 
cillime fieri potuit , cum idem verbum paulo antea pofitum 
fit. Vide tamen Victorii Comment. p. 221. 

δ, 12. Οἱ γὰρ ἀκρατεῖς τοιοῦτοι) Edd. Ald. Venet. Bafi- 
leenfes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. οἱ δ᾽ ἀκρατεῖς. 

$. 16. Ὡς οὐδὲν μᾶλλον ἀδοξουντες) Sic re&te emendavit 
Victorius e Codd. Legebatur in edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fibus, Camot. Riccob. Maiorag. ὡς οὐδὲν μᾶλλον δόξοντες. 


Idem exprefferunt vetus interpres Latinus, Georgius Tra- 
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pezuntius, & Hermolaus Barbarus. At Scholiaftes Graecus 
Victorii emendationem confirmat , quam etiam fenfus exi- 
gere videtur. 

$. 18. Ofov, οἱ συλῶντες τοὺς Καρχ ἡδονίους) Commemo- 
ravit Ariftoteles CartAaginienfes, quoniam a Graecis remo- 
tiffimi erat. 

$. 19. Καὶ τοὺς ῥαθυμοῦντας) Cod. Vi&orii, margo ed. 
lüngr. & vetus interpres Latinus : xal τοὺς ῥᾳθύμους. 

$. 20. Μυσῶν λείαν) Myfi, Afiae minoris provinciam in- 
habitantes, imbelles atqueinertes habebantur, ut vilis ani- 
mi eum effe oporteret , qui a Myfo fpoliaretur. Cic. orat. 
pro Flacco c. XXVII: Quid porro in Graeco fermone tam tri- 
tum atque celebratum efl, quam , ff quis. defpicatut ducitur , ut 
Myforum ultimus effe dicatur. Vide Eraími Adag. Chil. I, 
cent. 6, δὲ ViCtor! Comment. p. 224. 

$. 21. Καὶ οὺς μηδεπώποτε, καὶ οὖς πολλάκις) Edd. Ald. 
Bafil. 1. 2. Froben. Riccob. Spirenf. καὶ οὖς μηδέποτε. Ed. 
lüngr. καὶ τοὺς μηδέποτε, καὶ τοὺς πολλάκις. Hoc quidem 
melius. 

$. 22. Ὧν οἱ μισούμενοι καὶ φθονούμενοί εἰσι) Vetus in- 
terpres Latinus vertit: tanquam odium ξ’ invidiam fuflinentes. 
Putat itaque Morelius , eum legifle : ὡς μισούμενοι καὶ φθο- 
νούμενοι. ' 

$. 23. Ἢ ποιησάντων κακῶς) Ed. Ifingr. ἢ 7. φίλως. 

Ἢ μελλησάντων) Sic reftituit Victorius e Codd. Edd. 
Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. Camot. Maiorag. ἢ με- 
λησώντων. 

᾿Προφάσεως δέεται μοῦνον) Ed. Ifingr. pro δέεται habet 
δεῖται. ldem legitur in. Codd. melioribus MStis. Μοῦνον 
pro vulgato μόνον legi oportere, ut metrum conftet, vi- 
'dit iam. Sylburgius. 
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$. 24. Ἐγχειροῦσιν ἐπεξιέναι) Edd. Venet. Ifingr. Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. ἐγχειροῦσιν ἐπιέναι. Male. Habet 
tamen ἐπεξιέναι ed. Ifingr. iam in margine. 

$. 25. Ἐπιτηροῦσιν ἢ δίκην, ἢ ἔκτισιν) Vetus interpres 
Latinus vertit: quibus nom carum morari, ut obtineant iu- 
dicium , aut obtineant vindicíam. Hariolatur hinc Morelius , 
interpretem pro ἐπιτηροῦσι legiffe ἐπιτυχοῦσι. Parum fe- 
liciter. Refellit conie&uram iam Sylburgius. 

Ἐπὶ μικρῶν) Edd. Vi&or. Spirenf. Morcl. Sylb. Ca(aub. 
Londin. ἐπὶ μικρῷ. Nefcio an melius. 

Οἱ τοιοῦτοι καταπαύονται) Abeft οἱ τοιοῦτοι a. Cod. Vi- 
Gorii, quare uncinos adhibui. 


$. 29. ᾿Εγκεκληχότες ὦσι) Vetus interpres Latinus ver- 
tit: Inclzati. Legit itaque: ἐγκεκλιχότες. In. fequentibus 
edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 
alium habent membrorum ordinem ; nam paradigmaticum, 
οἷν Κάλλμππος ἐποίει τὰ περὶ Δίωνα, in illis praeponitur 
aetiologico, καὶ γὰρ τὰ τοιαῦτα X. τ. ^. Equidem Victo- 
rium fecutus fum. De Callippo, eiufque in Dionem fce- 
lere, vid. Plutarch. Vita Dion. Opp. T. 1, p. 982 ed. Frcf. 
& de fera num. vind. cap. 16. Cornelius Nepos Callippum 
vocat Cal/icratem. Fuit Callippus Athenienfis, Dionis , dum. 
hic Athenis commoraretur , familiaris, eiu(que in expedi- 
tione in Siciliam comes. Amicitia diremta, Callippus mer- 
cenariis militibus Dionem in fufpicionem adduxit, apud ci- 
ves Syracufanos diffamavit , & denique interfecit. In ante- 
cedentibus verbis in textu noftro pro σπροδιακεχωρηκότες 
marg. ed. Venet. legit σροδιωκεχειρηκότες. 


$. 30. “Ὥσπερ λέγεται Αἰνεσίδημος) Aenefidemus, Leon- 
tinorum tyrannus, cum finitimae cuiuídam gentis libertati 
immineret , Gelo, rex Syracufanus, eum in opprimendo 
populo illo praevenit. Aenefidemus igitur Geloni , tanquam 
vigilantiori , cottabia i. e. praemia mifit. Κότταβος erat lu- 
dus in conviviis, a Siculis inventus , & Graecis frequen- 
tatus. Praemia victorum vocabantur κοτταβίδες ὃς xorr&- 
βια. Vid. Athen. Dipnof. XI, p. 479, & XV, init. Pollux 
Onomáft. VI, r9. 

$. 31. “Ὥσπερ ἔφη Ἰάσων ὃ Θετταλὺς, δεῖν ἀδικεῖν) Edd. 
Venet. Camot. lángr. Riccob. Maiorag. δεῖ ἀδικεῖν, indi- 
cative. Traditur eriam a Plutarcho ( praecept. de ger. re- 
publica cap. $6) Iafon, cum multis vim faceret, dixifle: 
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Nece[fe efl, ut in. minutis rebus iniufle agant , qui in magnis iu- 
flitiam. velint. fzrvare. 

$. 55. Τὰ εὐμετάβλητα) Edd. Ald. Bafileenfes , Riccob. 
τὰ εὐμετάβολα. 

$. 34. Δ σολλαχοῦ) Ed. Yüngr. πολλαχῶς. Ed. Riccob. 
πολλοιχοῖς,, vitiofe haud dubie pro vroA^«x s. 


Q AIJPSCXELE 


δι 1. "Opie Tei δὴ) Vetus interpres Latinus: ὥρισται δέ. 

$. 2. Καὶ τούτων) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. καὶ τοῦτον. 

᾿Απειρημένον δάψαι τὸν Πολυνείκη) Ed. Iingr. ἀνῃρημένον. 
Aliae edd. Πολυνείκην. Cf. Sophoclis Antigon. vf. 462. Pro 
(? τοῦτο apud Sophoclem legitur ζῇ 7aUra* videtur tamen 
Ariftoteles numerum confulto commutaffe, ut locutioni 
fuae hoc verbum refponderet. 

Διά τ᾽ ἀπλέτου αὐγῆς) Ed. Ifingr. habet in margine: 
διά, τ᾽ ἀπελέτου γῆς. Codd. quidam Victorii: ἀπλέτου αὖ 
γῆς, quam le&ionem amplexus eft Hermolaus Barbarus. 
In eodem verfu pro τέτακται, quod edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfzs , Camot. Riccob. Maiorag. legunt, Victorius re- 
pofuit iam τέταται. De Empedoclis fententia vid. Stephani , 
poef. philof. p. 24. 

Καὶ ὡς λέγει ἐν τῷ Μεσσηνιωκῷ ᾿Αλκιδάμαωςε) Hic lacuna 
eft; nam exciderunt verba ex Meffeniaca Alcidamantis ora- 
tione excerpta; quare, cum ipía oratio quoque perierit, 
quid de lege naturae fenferit Alcidamas, nunc quidem igno- 
ramus. Fuit Alcidamas Eleates, philofophus & rhetor, 
Gorgiae Leontini difcipulus. Frigora orationum eius re- 
prehendit Ariftoteles Rhet. IIl, 3, & pluribus locis. Ex- 
ftant adhuc fub Alcidamantis nomine U/yffis Oratio de Pa- 
lamedis proditione, & Libellus de Sophiflis. Vid. Reiskii Orat. 
Gr. Vol. VII, p. 64, 77. Coniecit Ruhnkenius , vir fum- 
mus, pro ᾿Αλκιδάμας hoc loco legendum efie Λεωδάμας, 
cuius fupra (I, 7) Ariftoteles mentionem fecit; ita ut 
oratio illa habita fit contra Calli(trati orationem ἐν τῇ M:c- 
σενιοιχῇ ἐκκλησίῳ" conftat enim, Leodamantem ὃς Calii- 
ftratum inter fe diffenfiffe. Confuderunt quoque faepius li- Ὁ 
brarii Leodamantem & ;Alcidamantem. Vid. Ruhnken. Hift. ccit. 
Orat. Gr. ap. Reisk. l.l. p. 144. Non aufus tamen fum 
vulgatam lectionem mutare. 

$. 3. Πρὸς οὺς δὲ διώρισται, διχῶς διώρισται) Cod. Vidtor, 
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e . . . . " εἴ 
ὠρισται. Vetus interpres Latinus legit brevius: πρὺς οὖς 
δὲ διχῶς. | 

$. 4. Confer fupra cap. X. 

$. 9. Ὑπὸ ἑκόντων) Cod. optimus Vi&or. ὑπὸ ἑκόντος, 
Melius forfitan. 

$. 6. ᾿Επεὶ δ᾽ ἀνάγκη) Ed. Ald. habet ἐπεὶ δ᾽ ἂν xeg&- 
Acioy. [dem tuentur edd. Bafil. 1. 2. ὃς Froben. Ed. IGngr. 
ἐπεὶ d" ἀνωγκαῖον. ἶ 

Ἔκ τῶν πρότερον) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. ἐκ τῶν προτέρων. 

Τὰ xaxà διήρηται) Tefte Morelio, alii Codd. habent 
διείρηται, explicata funt. Unus Cod. MStus Victorii legit 
εἴρηται. Confer fupra capp. V & VI. 

$. 7."H phe τὸ ἰδιαν εἶναι" ἢ καὶ ἀγνοοῦντος, ἢ ἄκον- 
71ος) Edd. Ald. Bafileenfes :r. 2. Froben. ἢ σρὸς ἴδιον 
εἶναι" ἢ ἀγνοοῦντος, ἢ ἄκοντος. Edd. Venet. Camot. Spir. 
Riccob. lfingr. Maiorag. ἢ ἴδιον εἶναι" ἢ ἀγνοοῦντος καὶ 
ἄκοντος. Vulgatam lectionem prioris membri bene fe ha- 
bere exiftimo; at in pofteriori membro reponendum effe, 
quod ex edd. Venet. & cett. attuli ; nam fequitur in textu 
ἢ $xoyTos καὶ εἰδότος. 

$. 8. Ἐν τοῖς περὶ τὰ πάθη} Vide Rhet. IL, 2. 

Εἴρηται πρότερον) Rhet. I, 10, 12. 

$. 9. Ξυγγενέσϑαι μὲν) Abeít μὲν ab edd. Ald. Venet. 
Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. Igitur un- 
cinos applicavi. 

Ἢ κλέψαι, ἀλλ᾽ οὐχ, ἱεροσυλῆσαι!) Excidit integrum hoc 
commation e textu edir. Lipfienfis, 

᾿Αλλ᾽ οὐ δημοσίαν) Ita emendavit Vi&orius e Codd. Du- 
bito, an recte. Nolui tamen a magni viri auGtoritate re- 
cedere. Alii Codd. & edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Spir. Maiorag. ἀλλ᾽ οὐ δημόσια. Idem expreffit Georgius 
"Trapezuntius. Vetus interpres Latinus & ed. Riccob. ἀλλ᾽ 
οὐ δημοσίῳ" id quidem optime. Senfus tum exit: £t corae 
mififfe quidem fe facinus , fed privatim , non publice. 

᾿Αλλ᾽ οὐ προδιδόναι) Vertunt vetus interpres Latinus 
& Georgius Trapezuntius: fed non prodidiffe. Legerunt for- 
fitan: ἀλλ᾽ οὐ προδεδωκέναι, vel epod'ouvzi. Melius. 

$. 10. Περὶ οὗ ἢ ἀμφισβήτησις) Uncinis verba περὶ οὗ in- 
cluf; nam fufpe&a funt vel eo Ἰρίο, quod περὶ οὗ non 
referri poffit ad antecedentia πάντω τὰ τοιαῦτα. quo ta- 
men referri oportet. Deinde refpuunt ea Cod. optimus Vi- 
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&orii , edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. Riccobon. & vetus 
interpres Latinus. Georgius Trapezuntius vertit: nam de 
omnibus his  quaeftio eft , utrum intuflus fit & improbus , an non. 

Τοῦ ἀτιμᾶσαι ἐκεῖνον) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. τοῦ ἀτιμᾶσσαι ἐκεῖνον. 

Ἢ αὐτὸν ἡσϑῆνα!) Sic emendavi corruptam le&ionem 
vulgatam ij αὐτὸς ἥσδηναι, quae ferri non poterat, cum 
ex antecedentibus fupplendum effet ἕνεκα τοῦ, Ed. Ifingr. 
habet ἢ ἵνα αὐτὸς 16325, quae le&io ex glofía videtur 
profe&a effe. 

$. 12. Νόμου xal γεγραμμένου) Edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. νόμου xal ἐγγε- 
γραμμένου. 

$. 13. Διαριθμοῦντας) Edd. Ald. Vener. Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. διαριθμοῦντα. Aptius. 

$. 14. Καὶ τὸ ἐπιεικὲς ) Eaedem edd. non habent arti- 
culum τό. 


S as. Ποῖά ἐστι τὰ ἐπιεικῆ; καὶ οὐκ ἐπιεικῆ » λαὶ ποῖοι 
οὐκ ἐπιεικεῖς ἄνθρωποι" ἐφ᾽ οἷς τε γὰρ δεῖ συγ γνώμην ἔχειν, 
ἐπιεικῆ ταῦτα) Victorius ad hunc locum (Comment. p. 241) 
ita: Jn Aldino exemplari, 6 alis nonnullis excufrs. ( edd. 
Bafileenfibus) Aic locus lacer erat; plura enim verba. defece- 
rant, quae poflea reftituta funt diligentia eorum , qui iterum 
Venetüs hoc volumen (non Rhetorum Aldi, fed libro- 
rum de Rherorica) excuferunt; i//a quoque ipfe iz fidelio- 
ribus libris inveni; vereor tamen, ne adhuc aliquid defideretur, 
nec locum omnino integrum. e[fe puto. Quod fi ita. legeretur : καὶ 
ποῖοι ἐπιεικεῖς, Xa) οὐκ ἐπιεικεῖς ἄνθρωποι, plena , ut arbi- 
tror , perfetaque fententia. illa foret. Videtur enim hriftoteles , 
ut fupra res in aequas & bonas, & in non aequas e bonas , ita 
homines dividere rod. ng. nec tantum illos, qui aequi bonique 
non forent , demonftra[Je. V. erum haec mera conie&ura eft , nulla 
vetere. autoritate fulta. — Edd. Ald. & Bafileenfes priora 
- verba fic legunt: ó7oiZ ἐστι καὶ τὰ ἐπιεικῇὴ αὐτά. Reliqua 
defunt ufque. ad verba καὶ τὸ τὰ ἅμ. Neque ea expref- 
ferunt vetus interpres Latinus, & Georgius Trapezuntius. 
Edd. Venet. Camot. Riccob. Spir. Maiorag. habent quoque 
ὁποῖά ἐστι prO ποῖά ἐστι. 

$. 18. Ποῖός τις ἣν αἰεὶ) Abeft ἦν ab edd. Ald. Venet. 
Bafileenfibus , Camot. Riccob. Spir. Ur MET 

$. 19. διαιτητὴς εὑρέθη.) Codd. quidam Vi&orii ἡ ρέθη. 
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Meliores tamen tuentur noftram lectionem. Vetus inter 
pres Latinus ἡρέθη expreffit. 


CAP. XIV. 


$. τ. Οἷον ὃ Μελανώπου Καλλίστρατος κατηγόρει) Abeft 
ὃ ab edd. Ald. Venet. Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spir. 
Maiorag. Habuit Calliftrarus Melanopum in republica ad- 
miniftranda adverfarium , quare eum etiam accufavit. Plu- 
tarch. Demofthen. p.851, F. Plura vide ap. Ruhnkenium 
Hift. crit. Orat. Gr. p. 140, Vol. VIII Orat. Reiskii; & 
Vi&or. Comment. p. 244. 

Ὅτι παρελογίσωτο τρία ἡμιωβέλια ἱερὰ τοὺς ναοποιοὺς ) 
Retinui ἥμιωβέλιω. (nam ἡμιωπέλια, in textu edit. Lipf. vi- 
tiofe impreffum eft,) cum ei & plures Victorii Codd. ὅς 
edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Riccob. Spir. Morel. patroci- 
nentur. Edd. Camot. & Maiorag. habent ἡμιωβόλια" infra | 
tamen Camot. legit ἡμιωβέλια,, ut prius typographi errore 
pofitum videatur. Suidas v. ἡμιωβόλιον, τὸ ἥμισυ ToU ὁβο- 
λοῦ. Quis fibi perfuaferit , Calliftratum reum feciffe Mela- 
nopum , quod is facelli aedificatores ribus femiobolis frau- 
daverit? Rede igitur Morelius ἡμιωβόλια hoc loco im- 
probavit. Ἡμιωβέλιον Scholiaftes Graecus ad Rhetorica in- 
terprétatur: εἶδος σταθμοῦ μικροῦ. Quare dubito , an Ari- 
ftotelis fententiam iufte explicuerit Victorius, viz. Calli- 
flatum accufaffe. .Melanopum , quod is tres dimidiatos obelos , 
Do dicatos , fraude e templo fuflulerit. Puto equidem, ex- 
cidiffe aliquod verbum cum ἡμιωβέλια olim coniunctum 5 
quae fufpicio adeo Georgii Trapezuntii verfione firmatur. 
Nam huius verba funt: μὲ Melanopum Calliftratus accufabat , 
quod templi cu(lodes decepiffet , triaque vafcula e facris mini- 
mi ponderis fufluziffet. 

$. 2. Ἡ γὰρ δίκη καὶ κόλασις) Ed. lángr. ἡ γὰρ κόλασις, 
xui δίκη, mutato ordine. 

$. 3. Ἔτι γὰρ μείζονι) Edd. Camot. & Maiorag. ἔστε 
ye μείζονι. ldem habet margo ed. Venet. Minus apte. 

Σοφοκλῆς ὑπὲρ Εὐκτήμονος συνηγορῶν) Eft Sophocles Ora- 
tor, diveríus a Tragico. Vide infra Rhet. ΠῚ. 18, & Ruhn- 
kenium hift. crit. orat. Gr. pag. 128 l. l. Confer Victorii 
Comment. p. 246. 

$. 4. Καὶ διε’ à ἂν) Edd. Ald. Bafileenfes, Venet. Camot. 
Maiorag. καὶ dv ὧν ἄν. Noftrum dedit Victorius e Codd. 
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Ἐν ἤΑργει ζημιοῦσι) Cod. Victori: ζημιοῦνται. Cf. Ly- 
fiae Oratt. XXI, p. 36 ed. Hanov. 1615, 8. 

Δι’ ὃν ἂν) Cod. Vi&orh : δι᾽ οὺς ἄν. 

S. 6. Οἱ ψευδομάρτυρες) Cod. Vi&or. οἱ αευδομαρτυ-- 
povvTes. 

Ἔν τῷ δικαστηρίῳ) Abeft articulus τῷ ab edd. Ald. Ve- 
net. Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 

Καὶ ὅτι οὐκ ev) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot, 
Riccob. Spir. Maiorag. ὅτι τε οὐκ εὖ ποιεῖ. Male. 

$. 7. Ὁ παρὰ τὰ ἄγραφα δίκαια) Sic locum reftituit e 
Codd. Vi&orius. Legebatur mendofe in edd. Ald. Venet. 
Bafileenfibus , Camot. Spir. Maiorag. ὃ περὶ τὰ γραφόμενω 
δίκαιος. Παρὰ legunt quoque edd. Camot. Maiorag. & mar- 
go ed. Venetae; in reliquis cum ceteris conípirantes. Vi- 
&orii le&ionem fecutus etiam eft vetus interpres Latinus. 
Georgius Trapezuntius mendoíam expreffi. 

Ei παρὰ τὰ γεγραμμένα ) Vetus iaterpres Latinus: εἰ 
περὶ τὰ γεγρωμμένω. 

Τὰ μὴ ἐπιζήμια.) Cod. Victorii & marg. ed. Ifingr. τὰ 
ἀζήμια. 


ΟΡ Χν. 


$. 1. 2. Τῶν δικανικῶν. Εἰσὶ δὲ πέντε) Edd. Ald. Venet. 
Bafileenfes , Camot. Spirenf. Maiorag. τῶν δικαγνικῶν sit 
πέντε τὸν ἀριθμόν. Minus concinne. 

$. 4. Φανερὸν γὰρ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. φανερὸν μὲν γάρ. 

$. ς. Καὶ Uri τῇ γνώμῃ — τοῖς γεγραμμένοις) Magna in 
hoc loco eft le&ionis varietas. Cod. antiquiffimus Victo- 
ri habet: καὶ ὅτι τῇ γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ ToUT ἔστι, τὸ μὴ 
παντελῶς χρῆσσαι τοῖς γεγραμμένοις. Edd. Ald: Bafileen- 
fes, & Riccob. καὶ ὅτι τῇ γνώμῃ T) ἀρίστῃ χρωμένους, 
TOUT ἔστι, τὸ μὴ πάντη χρῆσδαι τοῖς γεγραμμένοις. Hanc 
le&ionem fequitur vetus interpres Latinus. Edd. Venet. 
Camot. Spir. Maiorag. καὶ ὅτι τῇ γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ κρίνειν 
χρωμένους. Probabile tamen eft, duo verba illa κρίνειν & 
χρωμένους e gloffa in textum migraffe. Equidem lectionem 
Victorianam fervavi, quam etiam Georgius Trapezuntius 
expreffit. Conf. Pollux in Onomaft. VIII, 10, apud quem 
pro γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ legitur: γρώμῃ τῇ δικαιοτάτῃ. 

$. 6. Τούτων ἐγὼ) Vide fupra not. ad c. XII, $. 2. Pro 
τούτων edd, Ald. Bafileenfes, Camor. Riccob. Spir. Maiorag. 
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habent ταῦτ᾽ οὖν. Male. Vid. Schol. Sophocl. ad ἢ. vf. Ut 
fenfum eo facilius percipiant le&ores, pofteriori verfui 
ab Ariftotele adducto addam ex Antigone verfum ftatim 
fubfequentem : ; 

Τούτων ἐγὼ οὐκ ἔμελλον, ἀνδρὸς οὐδενὸς 

Φρόνημα δείσασ᾽, ἐν σεοῖσι τὴν δίκην 

Δώσειν —. 

&. 9. Ἢ καὶ αὐτὸς αὑτῷ) Abeft καὶ ab edd. Ald. Venet. 
Bafileenfibus , Camor. Riccob. Spir. Maiorag. 

Οἷον. ἐνίοτε ὃ μὲν) Eaedem edd. οἷον, ὃ μὲν ἐνίοτε. 

$. 12. Οἷον τὸν ἰατρὸν) Ita habent Codd. quidam Vi&o- 
rii. Optime. Vulgo: παρὰ τὸν ἰωτρὸν, fine fenfu, ad ante- 
cedeniia fi fpectes. 

$. 13. Περὶ δὲ μαρτύρων) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camor. Riccob. Spir. Maiorag. περὶ δὲ τῶν μαρτύρων. 

Παλαιοὺς μὲν) Ab iifdem edd. abeft μέν. 

᾿Αθηναῖοι Ὁμήρῳ μάρτυρι ἐχρήσωντο περὶ Σαλαμῖνος) Quin- 
Cl. Inftitt. Orat. V, 11: Neque eft ignobile exemplum , Mega- 
reos ab Jthenienfibus , cum de Salamine contenderent ,| victos 
Homeri verfu , qui tamen ipfe non in omni editione reperiretur, 
fignificans , Aiacem naves fuas. Athenienfibus iunxiffe. Exfiat 
autem verfus ifte in Homer. Iliad. lI, 557: 

Αἴας δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνος ὥγεν δυοκαίδεκα vitas , 
Στῆσε d" ἄγων, ty ᾿Αθηναίων ἵσταντο φάλαγγες. 
Plura vide ap. Vi&tor. Comment. p. 254; Maiorag. p. 104. 

Τενέδιοι ἔνουγχος Περιάνδρῳ τῷ Κορινθίῳ πρὸς Σιγειεῖς) 
Fuerunt Periandri, unius e feptem Graeciae fapientibus, 
Ὕποθηκαι, praecepta, quae a Diogene Laértio laudantur. 
His quidem ufi funt Tenedii, ut caufam fuam adverfus 
Sigeeníes iuvarent. De hac ipfa caufa nihil amplius con- 
ítat. Factum autem effe debuit de ea iudicium paulo ante , 
quam Ariftoteles hos libros fcriberet. Nam ἔναγχος eft 
nuper. Sic Menandro Comico dicitur: ἔγημεν ἔναγχος. Pro 
Zwysieis edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Riccob. 
Spir. Maiorag. legunt Zijieis. Minus bene, Vide Sylbui- 
gii notam. 

Καὶ Κλεοφῶν κατὰ Κριτίου) Edd. Ald. Venet. Bafil. x. 2. 
Froben. Spir. χαὶ Δεοφρών. Aliae edd. Κλεοφρῶν. ReCte ex 
marg. ed. Venetae iam receperunt Κλεοφῶν edd. Camot/ 
Morel. & ceterae. De Cleophonte erudite egit Ruhnke- 
nius hift. crit. orat. Gr. pag. 128, in Vol. VIII Orat. 
leiskii. Critiam e numero triginta tyrannorum Athenis 
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fuiffe, notum ft. Confer Victorii Commentar. pag. 255. 
Εἰπεῖν μοι Κριτίᾳ, πυῤῥότριχι. πατρὸς ἀκούειν) Proclus 
ad Timaeum lib. I, pag. 25 ed. Baf. ᾿Ἐξηκεστίδου παῖδες 
ἐγένοντο Σόλων καὶ Δρωπίδης" καὶ Δρωπίδου μὲν Κριτίας, οὗ 
μνημονεύει καὶ Ξόλων ἐν τῇ ποιήσει λέγων" : 
Εἰπέμεναι Κριτίᾳ ξωαντότριχι, πατρὸς ἀκούειν 
Οὐ γὰρ ἁμαρτινόῳ πείσεται ἡγεμόνι. 
Nolui tamen vulgatam le&ionem in noftro loco mutare, 
& fatis bene eam defendit Victorius 1. 1. 

$. 14. Τὸ ξύλινον λέγει τεῖχος) Herodot. VII, rar , ibi- 
que Weffeling. Pro λέγει Cod. Victorii habet λέγων. Me- 
lius. forfitan. 

Νήσιος, ὃς πατέρα κτείνας, παῖδας καταλείποι) Apud 
Herodotum (I, 155) fertur Cyrus , audita Lydorum defe- 
€ione, Croe(o dixiffe: ὁμοίως γάρ μοι νῦν γε φαίνομαι πε- 
“οιηκένα!, ὡς εἴ τις πατέρα ἀποκτείνας τῶν παίδων αὐτοῦ 
φείσαιτο. Idem proverbium in ore tuliffe Philippum, Per- 
fei patrem, Macedoniae regem , quocum Romani bellum 
gefferunt , au&or eft Livius Hift. lib. X init. 

$. τς. "Ocor γνώριμοι κεκρίκασί τι) Edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. ὅσοι “γνώριμοι, 
καὶ κεκρίκασί TI. 

Χρήσιμοι γὰρ αἱ τούτων) Eaedem edd. καὶ αἱ τούτων. 

Εὔβουλος ἐν τοῖς δικαστηρίοις ) Intelligitur h. 1. Eubulus 
"Anaphlyflius , Demofthenis adveríarius, orator Athenien- 
fis. Vid. Ruhnken. hift. crit. Or. Gr. pag. 146. 

Q Πλάτων eive ) Ed. Ifingr. δ. Verum nihil mutandum 

eft, nam à Attice pofitum effe pro τούτῳ ὃ, monuit iam 
Sylburgius. Ceterum non Platoni pAilofopho cum Vittorio, 
Maioragio, Schradero & aliis Hoc dictum tribuendum eit, 
fed Platoni Comico. Videtur fibi b. Valckenaerius in ver- 
bis ἐπιδέδωκεν ἐν τῇ πόλει. fublata praepofitione ἐν, fi- 
nem fenarii inveniffe. C£ Ruhnken. 1. 1. 
— δ, 16. Μόνον μάρτυρές εἰσι) Abeft μόνον ab edd. Ald. Ve- 
net. Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. Refti- 
tuit illud Vi&orius e Codd. Alii Codd. habent μόνων, quod 
eriam expreffit vetus interpres Latinus. 

$. 17. Περὶ τούτων) Cod. Vi&orii : περὶ τοιούτων. 

Πιστότατοι δὲ οἱ παλαιοὶ) Ita emendavit Victorus e ves 
tere verfione Latina & e Codd. Edd. Ald. Venet. Bafi- 
leenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. σιστότατοι γ ἄρ. 
Minus apte. » 4E 

“πἰβοι. Vol. IV, Ff 
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Πιστώματα δὲ παρὰ μαρτυριῶν) Ex er -ndatione Vi- 
&orii. Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. Spir. σιστώμωτα γὰρ 
σαρὰ apr. Edd. Venet. Camot. Maiorag. πιστώμ. γὰρ 
“περὶ μ. Vetus interpres Latinus vertit: circa fefles. Legit 
igitur aut σερὶ μαρτύρων, aut περὶ μάρτυρας. Omnino au- 
tem in hac paragrapho verba, οἱ δ᾽ ἄπωθεν καὶ περὶ τού- 
TOV πιστότωτοι --- ὅς, πιστώματα δὲ παρὰ μαρτυριῶν — 
fufpicionem incurrunt; non cohaerent enim cum ceteris , 
neque Latine ea reddidit Georgius Trapezuntius. Quam- 
obrem etiam uncinos adhibui. 

Ἐξαπατῆσαι) Vetus interpres Latinus: ἐξωπατδᾶσδαι. 

Οὐχ, ὑπόδικα. ) ldem videtur legiffe: οὐκ ἀποδεικτικά. 
Nam vertit: ποῖ probativa. Secutus eft quoque hanc lectio- 
nem Hermolaus Barbarus. 

Ἔδει μαρτυριῶν) Codd. plures Vi&orii: ἔδει μαρτύρων, 
quod etiam dedit vetus interpres Latinus. 

6. 18. Μαρτυρίας χρησίμης) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Fro- 
ben. Venet. Camot. zzopízs 7p. Male. 

Τῷ ἀμφισβητοῦντι ἐναντίας ) Margo ed. Venetae & ed. 
Riccob. ἐναντίως. Minus bene. 

Περὶ τοῦ ἤθους ἢ αὑτοῦ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. περὶ τοῦ ἤθους αὐτοῦ. No- 
ftram le&ionem tuetur Scholiaftes Graecus. 

'$. 20. Περὶ δὲ τῶν συνθηκῶν) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Maiorag. omittunt articulum τῶν. 

Τοῦ λόγου χρῆσις) Cod. antiquiffimus Victorii: τῶν λόγων. 

ξ. 22. Κατὰ συνθήκας) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. κατὰ τὰς συνθήκας. 

᾿Αναιρεῖται ) Eaedem edd. ἀνήρηται. 

Ἐπιπολῆς ἰδεῖν éeziv) Ed. Ald. ἐπὶ πολλῆς. Hinc enata 
effe videtur le&io ἐπὶ σολλοῖς in edd. Venet. Bafileenfi- 
bus, Camot. Spir. Maiorag. Male. Scholiaftes Gr. ézizo- 
λῆς καὶ εὔκολόν ἐστιν ἰδειν. 

$. 23. Πρὺς νόμον ἐναντίον μωχήσαιτο) Edd. Ald. Ve- 
net. Bafileenfes, Camot. Spir. Maiorag. πρὸς v. ἐναντιούμε- 
γον. Repofui μαχήσαιτο pro. μωαχέσαιτο, quod edd. Viét. 
Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. Schrader. Lond. Lipf. habent. 

᾿ἘἘξαπατῶσιν οἱ τιδϑέμενοι ) Cod. antiquiffimus Victorii, 
& margo ed. Ifingr. ἐξαμαρτῶσιν. Melius forfitan. 

&. 24. Ei", ὅτι) Sic dedi ex edd. Ald. Venet. Bafileenfi- 
bus, Camort. Riccob. Spir. Maiorag. Vulgo: εἶτά, ὅτι. 

$. Ὡς. Καὶ ἐξαπατηδέντων) Vulgo disiunctim: καὶ ἐξ 
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ἀπατυθέντων. Priftinam fcripturam revocavi edd. Ald. Ve- 
net. Bafileenfium , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 

Ἢ τῶν κοινῶν) Cod. antiquiffimus Victorii addit: καὶ τῶν 
γεγραμμένων ἢ τοῖς οἰκείοις, ἢ τοῖς ἀλλοτρίοις" ἔπείτα — 
quae equidem fincera putans non tamen aufus fum in tex- 
tum recipere. 

Ὁποτέρως à» ? χρήσιμον) Vetus interpres Latinus ver- 
tit: quodcunque fuerit utile. Coniicit Morelius, eum legiffe : 
ὁπότερον ἂν ἢ "yp. Nihil refert. 

ἘἘναντιοῦται τοῖς κριταῖς) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. ἐναντιοῦνται. Minus bene. 

$. 26. To πιστὸν) Recepit Victorius e Cod. MSto, quem 
vide in Comment. p. 264. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. πίστιν. 

Οὔκουν χαλεπὸν οὐδὲν περὶ τούτων ἰδεῖν) Vetus inter- 
pres Latinus vertit: Non difficile autem neque de iis. videre, 
Legit igitur: οὐ χαλεπὸν δὲ οὐδὲ περὶ τούτων ἰδεῖν. Cod. 
Vi&orii haec & fequentia brevius ita: περὶ τούτων εἰπεῖν 
τὰ ἐνδὲχ ὄμενει. 

Μαρτυριῶν εἰσιν αὗται) Abeft αὗται ab edd. Ald. Venet. 
Bafileenfibus, Camot. Spir. Maiorag. quare uncinis illud 
compeícui. Eaedem edd. pro fequenti ἐάν τε habent ἂν 7e, 
ut in praecedenti membro. 

Διαλύοι ἂν τις τἀληθῆ, λέγων καθ᾽ ὅλου ) Male in non- 
nullis edd. diftinguitur: διαλύοι ἄν τις. τἀληθῆ A. x. ὅλου, 

Τεγενημένα παραδείγματα.) Vetus interpres Latinus: 
γεγραμμένα παραδείγματα. Nam vertit: fcripta exempla. 

Oi κρίνοντες ) Addunt edd. Venet. Camor. Spir. Maio- 
rag. haec: Δεῖ δὲ λέγειν, ὅτι οὐκ εἰσὶν ἀληδεῖς αἱ βάσανοι" 
“πολλοὶ "yàg στεῤῥοὶ καὶ κιθόδερμοι, καὶ ταῖς ψυχαῖς ὄντες 

υνατοὶ. “γενναίως ἔγκαρτεροῦσι ταῖς ἀνάγκαις" οἱ δὲ δει- 
λοὶ καὶ εὐλαβεῖς, πρὸ τοῦ τὰς ἀνάγκας ἰδεῖν, αὐτῶν κα- 
ταθαῤῥοῦσιν, ὥστε οὐδέν ἐστι πιστὸν ἐν βασάνοις. — Liceat 
adícribere Victorii ( Comment. pag. 265) de hoc addita- 
mento iudicium : P/urcs vero hinc verfus fuftluli, qui cum ab 
Aldino exemplari abe[fent , in libro poflea Venetis excufo ac- 
creverant. Delevi autem , quia adulterinos putavi; aut enim ex 
alio fcriptore artis haec pars fumta eft , aut Scholion olim fuit , 
quod importune pofl in contextum verborum riflotelis transla- 
tum fit ; vidi namque Ícriptos quoque libros , in. quibus legere- 
tur; in vetere tamen tralatione vefligium eius. nullum. Qui 
accurate , quae fupra a philofopho iam tradita erant , perpendet , 
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ipfius haec non e[fe manifeflo intelliget ; cun&la enim ille, quae 
ad quae(liones pertinentia dicere voluerat , iam explicaverat 5 fen- 
tenia vero, quae his verbis exponitur , fuperioribus continetur ; 
vox etiam iun&a illic eft , quae fermonem Ariflotelis non redo- 
let ( viz. λιθόδερμος ) ; Θ᾽ omnis denique haec locutio ( e. c. 
Tuis ψυχαῖς ὄντες δυγατοὶ ) locutionis riflotelicae diffimilis 
videtur. Quibus omnibus de caufis aliifque fpero confilium meum 
probatum iri , qui ea. hinc. fuflulerim. — 

&. 27. Ἔτι ἄλλως παρὰ ταῦτα} Edd. Ald. Bafileenfes , 
& Riccob. ἔτι ἄλλως περὶ ταῦτα. 

Εἰ ὀμώμοσται οὗτος, ἢ ὑπ᾽ αὐτοῦ ) Locus haud dubie eft 
corruptus. Reddidi equidem le&ionem a Vi&orio Codd. 
MStorum fide exhibitam. Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. 
Froben. ei ὀμώμοσται. καὶ οὗτος ἢ vq αὑτοῦ. Marg. ed. 
Venetae & ed. Riccob. καὶ οὕτως ἢ ὑφ᾽ αὑτοῦ. Edd. lfingr. 
Camot. ὃς Maiorag. ὀμώμοσται οὕτως, ἢ ὕφ᾽ αὑτοῦ, Omif- 
ἴο καί. Hanc le&ionem expreffit Georgius Trapezuntius. 
"TTuetur eam quoque ed. Spir. praeterquam quod haec pro 
οὕτως legit οὗτος. Cum fenfus turbetur, five οὕτως, five 
οὗτος legas, puto, neutrum in textum admittendum effe ; 
quamobrem οὗτος, quod Victorius recepit, uncis feclufi. 

6. 28. Καὶ διότι) Edd. Ald. Vener. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. xai $71. 

Οὐκ ἀποδίδωσι) Edd. Venet. Camot. Maiorag. addunt 

cpu TA,, ficut ante χρήματα poft δίδωσι infertum ha- 
bent edd. Ald. & Bafileenfes, quarum lectionem etiam con- 
firmat Georgii Trapezuntii verfio. 

Τοὺς δὲ, μὴ ὀμόσαντος) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Fro- 
ben. Cam. Spir. Maiorag. τοὺς δὲ μὴ ὀμόσαντας. Ed. lfingr. 
τοῦ δὲ μὴ ὑμόσαντος. At le&io vulgata bene fe habet. 

Κρείττων ὃ ἐν τοῖς δικασταῖς) Ed. lüngr. κρείττων ἢ ὃ 
ἐν τοῖς δικασταῖς. 

$. 29. Κατομόσαιτο ἂν) Sic reftitui ex ed. Ifingr. Edd. 
Ald. Baf. 1. 2. Froben. κατωμόσαντο ἄν. Ed. Riccob. xaTo- 
μόσαιτο. Ed. Spir. κατωμώσατο. Ed. Venet. κατωμόσετο. 
Vitiofe. Edd. Camot. Maiorag. Victor. Morel. Sy!b. Ca- 
faub. Schrader. Duvall. Londin. Lipf. χατωμόσατο. 

᾿μόσας μὲν γὰρ) Cod. Victorii: ὀμόσας μὲν οὖν. 

Οὕτω δὲ) Edd. Ald. Bafileenfes, & Riccob. ὥστε δέ. 
Ed4. Venet. Camot. Maiorag. ὥστε, omiffo δέ. 

Οὐκ ἴση πρόκλησις )-Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. σρόσκλησις, Minus bene. In 
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antecedentibus pro ὡρμόττει edd. Ald. Bafileenfes & Ric- 
cob. male legunt ἁρμόττειν. De fententia conf, Vi&orium 
pag. 267 , δὲ Schraderi Comment. pag. 192. 

Προκαλέσαιτο) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , (που, 
Riccob. Spirenf. Maiorag. προσκαλέσαιτο. Noftrum tuetur 
etiam margo ed. Venetae. 

$. 30. Ὁ ἀσεβὴς διδῷ) Edd. Morel. Sylb. Cafaub. Du- 
vall. ὁ εὐσεβὴς διδῷ. Male. In fequentibus. pro δεινόν τε τὸ 
margo ed. Venet. habet δεινὸν γὰρ τό. j 

$.- 341. Κριτῶν δεῖσθαι αὐτῷ γὰρ δίδωσι) Cod. Victorii: 
δικαστῶν d'eicSar τούτῳ γὰρ d. Pro fequenti κρίνειν vetus 
interpres Latinus legit xeíciv. Dubito, an iure hanc lectio- 
nem Morelius ex illius verfione exfculpferit. 

$. 32. Aud oras ἐθέλει) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. διδόναι SéAei, ut in praece- 
denti membro. 

Ἐὰν dé ἢ γεγενημένας ὕπ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐναντίος. ὅτι οὐκ 
ἐπιορκία ) Ex emendatione Vi&orii, Codd. MStorum ὅς 
veteris interpretis Latini au&oritate fuffulta. Edd. Ald. Ve- 
net. Bafil. 1. 2. Froben. Spir. Camot. Maiorag. δῆλον δὲ, 
ἂν καὶ ἡπατημένος ὑπ᾽ αὐτοῦ ὃ ἐναντίος, ὅτι οὐκ &rtopxía. Ed. 
Ifagr. δῆλον δὲ ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ἐναντίου, ὅτι οὐκ ἐπιορκία. 
Georgius Trapezuntius le&ionem Aldinam fecutus eft. 

Καὶ ἀπάτῃ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Ric- 
cob. Spir. Maiorag. καὶ τὰ ἀπάτῃ. 

$. 33. Ξυνακτέον) Margo ed. Venetae: συντωκτέον. 

Ἐὰν δὲ τῷ ἀντιδίκῳ ἢ ὑμωμοσμένος ) Ed. IGingr. ὀμωμο-- 
σμένον. Cod. Vi&orii : ἐὰν δὲ τῷ ἀντιδίκῳ ἡ ὑπεναντίος καὶ 
ὀμωμοσμένος. 

᾿Αξιοῦμεν) Cod. Vi&orii: ἀξιοῦσιν. Idem. in fequentibus 
habet ἐμμεμοῦμεν pro ἐμμένουσιν. 
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&. τ. Ἐχ τίνων μὲν οὖν δεῖ) Abeft οὖν ab edd. Venet, 
Camot. Ifingr. Riccob. Spir. Maiorag. 
$. 3. "Exe a5) Ios d'iaxeic Sci "s x 
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$. 4. Ἢ κατὰ μέγεϑος) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. ἢ κατὰ τὸ μέγεθος. 

Καὶ evén idi ὄντι) Ab iifdem edd, abeft ὄντι, quare un- 
cinos applicavi. ra 

Τῷ δ᾽ ἀπαθεῖ) Sic emendavit Victorius e Cod. MSto, 
Edd. Ald. Vener. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. Ma- 
iorag. ἀπειθεῖ. Idem expreffit Hermolaus Barbarus. 

$. 6. Οὐκ ὀρθῶς δοξάζουσιν) Vulgo: οὐκ ὀρθῶς τοῦτο δὸο- 
ξάφουσιν. Verum abeft τοῦτο hoc moleftum ab antiquifli- 
mo Vi&orii Codice , & ab ed. Ifingr. Georgius Trapezun- 
tius vertit : aut enim propter flultitiam non re&e opinantur: lgi- 
tur illud textu eieci. C£. Mureti Var. lectt. Vill, 14. 

€. 8. Λεκτέον νῦν ) Abeft νῦν a Cod. Victorii. 

$. 9. Ἐπὶ τῶν ἀλλων)ὴ Edd. Ald. Venet Bafileenfes, 
Camotr. Riccob. Spir. Maiorag. σερὶ τῶν ἀλλῶν. 


CAP. T€ 


€. τ. Ἔστω δὴ ἣ ὀργὴ ) Edd. eaedem: ἔστω δ᾽ à ὀργή. 

Μὴ προσηκόντως) Ed. lüngr. μὴ προσηκόντων, operas 
rum forfitan peccato. 

$. 2. Ei δὴ) Ita dedit Vi&orius. Edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. ἐπεὶ δὲ, quod 
enam legerunt vetus interpres Latinus, & Georgius Tra- 
pezuntius. 

Ἢ τῶν αὑτοῦ τινά T1) Uncis inclufi τινά nam abeft 
illud ab omnibus Victorii Codd. δὲ ab edd. Ald. Bafileenf. 
1. 2. Froben. & Victorii. Edd. Morel. Sylburg. Cafaub. 
Duvall. Lond. ἢ τὸν αὑτοῦ τι. Minus bene. 

Ἐφίεται αὐτῷ) Addidit αὐτῷ Victorius e Codd. 

Εἰρηται περὶ ϑυμοῦ) Homer. ll. XVIII, v. 109. Confer 
Rhet. I, 11. i 

"Ey'ylvojeyn φαντασία ἡδονὴν ποιεῖ) Cod. Victorii: γι 
γνομένη φαντασία ϑδονὴν ἐμποιεῖ. 

$. 3. Ὅσα δὲ μηδὲν, ἢ πάνυ μικρὰ) Idem: ὅσα δὲ μη- 
δέν τι. ἢ μικρόν. ὶ 

$. 4. "A γὰρ οἴονται μηδενὸς ἄξια eiva1) Idem: ὅσω γὰρ 
οἴουται μηδενὸς ἀζια. 

Φαίνεται καταφρονεῖν) Margo ed. Venetae: φ. ὀλιγωρεῖν. 

Δηλόν ἐστι) Hoc recepi ex ed. Ifingr. alias enim apo- 
dofis defideratur. Vulgo: δῆλον γάρ, 

“Ὥστε φίλος éiya1) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 
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mot. Riccob. Spir. Maiorag. ὥστε φίλον εἶναι. Melius. In 
marg. ed. Venetae totus hic locus ita legitur: οὔτ᾽ ἐν τινε 
λόγου ἀξίῳ ὠφελήσειν" ἐσπούδασε γὰρ ἂν ὑπ᾽ αὐτοῦ φιλεῖ- 
σαι" quae tamen le&tio videtur Scholio ortum debere. 

$. 5. Tb βλάπτειν καὶ λυπεῖν) Cod. Victorii: τὺ πρώτ- 
τειν καὶ Aéysiv' quae lectio mihi magis arridet. 

TévüTui αὑτῷ ἄλλο, ἢ UTI ἐγένετο, ἀλλ᾽ ὕπως 12h) 
]dem Codex: γένηται αὐτῷ τῷ δρῶντι ἄλλο, ἀλλ᾽ eros 
i733. Verba ἢ ὅτι ἐγένετο vetus quoque interpres Latinus 
non agnofcit. 

$. 6. Διὸ καὶ οἱ νέοι ) Abeft καὶ ab edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfibus, Camot. Riccob. Maiorag. 

Διὸ λέγει ὀργιζόμενος ὃ ᾿Αχιλλεὺς ) Homer. Il. I, 356; 
IX , 644. | 

$. 7. Οἴονται πολυωρεῖσσα! ) Ed. lüngrin. àryopeic 3a. 
Perperam. 

Διὸ εἴρηται) Homer. Il. IT, 196. Pro διοτρεφέων βωσι- 
λήων vulgata Homeri exempla habent fingulariter : διοτρε- 
φέος βασιλῆος. Pofterior verfus Homericus ab Ariítotele 
laudatus exíit Hl. I, 92. 

$. 8. ὙΦ᾽ ὧν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Maiorag. ἀφ᾽ ov. Minus ufitate. 

$. 9. Ἐάν τε κατ᾽ εὐθυωρίαν οὖν ἀντικρούῃ τις) Cod. Vi- 
Gorii: ἐάν τε οὖν κατ᾽ εὐθυωρίαν ὅτιοῦν ἀντικρούσῃ τις. 

Οὕτως ἔχοντα, τοῖς πᾶσιν ὀργίζεται ) Edd. Ald. Venet. 
Bafileenfes , Camot. Riccob. οὕτως ἔχον. Ed. Spir. οὕτως 
ἔχων ; quod fi fequaris, comma poft ἔχοντω tollendum ὅς 
anre οὕτως reponendum eft. Vetus interpres Latinus qui- 
dem & Georgius Trapezuntius vertunt: omnibus, cum fic 
fé habeat , irafcitur. Noftram le&ionem dedit Victorius e Cod. 
MSto. 

$. το. “Ὅλως ἐπιθυμοῦντες ) Cod. Victorii : ἐπιθυμοῦντές 
71, & mox in textu omittit μὲν poft μάλιστα. 

"Yer τοῦ ὑπάρχοντος πάθους) Ed. Ifingr. ὑπὸ τοῦ ἐνυπάρ- 
χοντος πάθους. Pro ὑπὸ melius puto legi ἀπό. 

$. 1r. To πολὺ παρὰ δόξαν) Edd. Ald. V :^et. Bafileen- 
fes Camot. Riccob. Spir. Maiorag. τὸ πολὺ καὶ παρὼ δύ-- 
£av. Male. 

Ἐὰν γένηται) Ex emendatione Victorii. Edd. Ald. & Ba- 
fileenfes: ἐὰν γὰρ γένηται. Edd. Venet. Camot. Riccob. 
Maiorag. ἐὰν γεγένηται. 

$. 12. Conf. Cafaub. ad Perfii Satiras E P 102. 

4 
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$. 13. Οἱ δ᾽ ἐπὶ τῇ ἰδέᾳ.) Cogitandum eft de ideis Pla- 
tonicis. 

δ. 14. ἐπειδὰν δὲ) Cod. Vi&orii: ἐπειδὰν γάρ. 

Ἐν τούτοις, ἐν οἷς σκώπτονται ) In ed. Ifingr. verba haec 
locum habent poft antecedentia ἢ μὴ δοκεῖν. 

8.16. Εἰϑισμένοις τιμᾷν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 

Camot. Maiorag. addunt μᾶλλον. , 

Ταὐτὰ γὰρ ἂν ποιεῖν ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 
mot. Maiorag. ταὐτὸν γὰρ ἂν ποιεῖν. Ed. Ifngr. ταὐτὸν γὰρ 
ἂν ποιοῖεν hoc quidem melius forfitan. 

Τὴν ἴσην ἀντωαποδ', δοῦσι) Sic dedit Victorius e Codd, Edd, 
Ald. Venet. Bafileeníes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 
ἀποδιδοῦσι. 

$. 18. Πρὺς τοὺς μὴ προσήκοντας) Addidit negativam μὴ 
ex Codd. & vetere verfione Latina Vi&orius. Nam illa 
deeíi in edd. Ald. Venet. Bafileenfibus, & Camot. 

$. 19. “Ὥσπερ ὁ ᾿Αντιφῶντος Πλήξιππος τῷ Μελεάγρῳ) 
Meminit. vntiphontis Tragici, & fabulae eius PLxippi no- 
mine infcriprae, Athenaeus Dipnof. lib. XV, p. 673, F. ed. 
Cafaub. Conf, Rhet. II, 6. Plexippus fuit Althaeae, matris 
Meleagri, frater, & una cum Toxeo fratre ab ipfo Me-. 
leagro necatus eft, cum, apro Calydonio interfecto , ae- 
gre illi tuliffent , praemium huius certaminis Atalantae ab 
amatore datum effe. Forte Antipho hoc ipfum fignifica- 
vit: Plexippum nempe iniquo animo accepiffe , coniun- 
&um fibi fanguine Meleagrum non inteilexiffe cupiditatem 
animi ipfius, & quantopere flagraret defiderio laudis eius, 
C£. Victori Comment. p. 292. 

$. 23. Μὴ βοηθεῖν) Ita dedit Victorius , Codicis antiquif- 
fimi fidem fecutus. Edd. Ald. Venet/ Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag μὴ βοηθουσιν. 

$. 24. Πρὸς σπουδάζοντας) Edd. eaedem : πρὸς τοὺς σπου: 
δάζοντεις. cum articulo. 

ξ, 26. Οἷον καὶ τῶν ὀνομάτων οὖσα παρὰ μικρὸν) Edd, 
Ald. Bafil. 1, 2. Froben. Riccob. Spir. περὶ μικρόν. Ed. Ifin- 
grin. οἷον καὶ ἣ — περὶ μικρόν. Cod. ViCtorn: οἷον καὶ ἣ τῶν 
ὀνομάτων οὕτως οὖσα, παρὰ μικρόν. Georgius Trapezuntius 
vertit: velut nominum oblivio, quamvis res minima fit. 

$. 27." Apa εἴρηται) Reftituit Victorius 242. e Codd. 
Abeft illud ab edd. Ald. Venet. Bafileenfibus , Camot. Ric- 
cob. Spir. Maiorag. 
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6. τ.. Ἐναντίον τῷ erpaUrvea Sou , καὶ ὀργὴ πρᾳότητι) Edd. 
Ald. Bafileenfes & Riccob. ἐναντίον τοὺ πρ. καὶ ὀργὴ πρᾳό- 
χῆτος. quae ftru&ura ὅς alibi ufurpatur. 

Πῶς ἔχοντες) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. σῶς τε ἔχοντες. 

€. 4. Ὅσοι καὶ αὐτοὶ εἰς αὑτοὺς) Non habent αὐτοὶ 6462 
dem edd. 

$. 9. Ἢ μὴ εἰς τοιούτους) Edd. Ald. Bafileenfes ὃς Ric- 
Cob. ἢ μὴ τοιούτους, omilTa eis. : 

$. το. Τὰ πραῦντικὰ) Cod. ViGorii & margo ed. lfingr. 
τὼ πραὔνοντα. Totum hoc commation fufpicor interpola- 
tum effe; feriem enim locorum intempeftive interrumpit. 

Καὶ οὺς φοβοῦνται καὶ αἰσχύνονται) Edd. Ald. Vener. Ba- 
fileenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. καὶ οὖς φοβοῦν- 
ται, καὶ οὺς αἰσχύνονται. 

$. r1. Ὀλιγωρία ἄλυπον) Edd. Ald. cum ceteris Victo- 
rianà antiquioribus: oAryegía ἄλυπος. Noftrum dedit Vi- 
étorius e Cod. MSto. ; 

$. 12. Kel ἡδονῇ μὴ ὑβριστικῇ ) Ex emendatione Victo- 
rii. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Maiorag. καὶ ἢ δο- 
y) μὴ ὑβριστικῶς. Coniecit Sylburgius μὴ ὑβριστικοί Sed 
nihil muto; nam fequitur: καὶ ἐν ἐλπίδι ἐπιεικεῖ. 

Ἔτι xey povixoTes) Edd. Ald. Venet. Bafileeníes , Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. ἔτι δὲ κεχρονικότες. 

δ, 13. Ἑτέρου ὀργὴν) Re&e monuit Victorius, non iram 
intelligi , qua incenfus ille ipfe , fed quae contra eum excitata e[fT. 
'H παρ᾽ ἄλλου) Ed. lángr. καὶ ἡ παρ᾽ ἄλλου. ἣ 
Διὸ εὖ Φιλοκράτης) Vide Comment. Vi&orii p. 300. 

Οἷον συνέβη ) Cod. Vi&orii: ὃ συνέβη. 

᾿Αφῆσαν) Edd. Ald. Bafileenfes , & Riccob. ἀφεῖσαν. Edd. 
Venet, Camot. Spir. Maiorag. ἀφῆχαν. 

$. 14. Ἢ οἱ ὀργιζόμενοι) Abeft οἱ ab edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfibus ; Camot. Riccob. Spir. Maiorag. Confer Mureti 
Var. Le&t. lib. VIII, cap. 2. 

$. τό, Τῶν καθέκαστον) Cod. ViCtorii : πρὸς τὸν καθέχα - 
στον. Mehus. : 

'Op3às πεποίηται) Homer, Odyff. X, $04. Confer no- 
tam Sylburgii. 

Τοῖς τεθνεῶσι ) Edd. Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. Lon- 


din. τοῖς τεθνῶσι. 
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Κωφὴν γὰρ) Hom. Iliad. XXIV, 54. 

δ. 17. Καταπραύνειν) Edd. Ald. ΤῸ Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. πραὔνειν. 

Αὐτοὺς μὲν παρασκευάζουσι. Edd. Morel. Sylb. Cafaub. 
Duvall. Londin. αὐτοὺς μὲν γὰρ 7. 


C AD TV 


0M Καὶ οἷς δὴ) Sic dedi e Cod. MSto ViGorii. Vulgo: 
καὶ ois ἤδη. Minus bene. 

Ταὐτὰ γὰρ τούτοις) Ed. láüngrin. ταὐτὰ γὰρ τούτους. 
Melius forfan. 

$. s. Ἢ ἐν τοιούτοις καιροῖς) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camor. Riccob. Spir. Maiorag. ἢ εἰ ἐν τ. x. 

V. 8. Καὶ eis σωτηρίων) Eaec«m edd. xai σωτηρίαν, omif- 
fa prae epofitione. 

Καὶ τοὺς ἀνδρείους ) Edd. Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. 
καὶ ἀνδρείους, fine articulo. 

$. 9. Mi ἀφ᾽ ἑτέρων) Edd. Ald. Bafileenfes, ὃς Riccob. 
μὴ ἀφ᾽ ἑτέρου. 

6. rr. Ἢ ἐν οἷς ϑαυμάζουσιν αὐτοὺς) Hanc le&ionem fen- 
fus mihi exigere videbatur. Edd. Ald. , Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Maiorag. ἐν οἷς S. αὖτ. omiffa disiuncti- 
va i. Edd. Victor. Spirenf. Morel. Sylb. Ca(íaub. Duvall. 
Schrader. Londin. Lipf. ἢ ἐν τοῖς 3. αὐτούς. Mutavi equi- 
dem Τοῖς in οἷς, 

$. 12. Τοιοῦτοι δ᾽ οἱ εὔκολο! ) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. τοιοῦτοι δὲ καὶ οἱ ex, 

Φιλόνεικοι ) Eaedem edd. praeter Spirenfem , quaóvixoi , 
folemni errore. 

$. 13. Καὶ τῷ τωθώσαι) Cod. Vi&or. καὶ τῷ παῖσαι. An- 
notavit Victorius, in aliis MfI. non integrum omnino lo- 
cum effe, fed apparere non parva veftigia eiufdem lectio- 
nis. Reperitur illa quoque in marg. ed. Venetae. 

Σπεύδουσι τῷ πλησίον) Ed. lüngrin. σπουδάζουσι τῷ 
σλησίον. 

$. 17. Πρὸς τοὺς ἄλλους) Edd. Ald. Venet. Bafileenfec, 
Camot. Riccob: Spir. Maiorag. πρὸς ἄλλους, fine articulo, 

$. 18. Τοῦτο δρᾷ ) Cod. Vi&orii & ed. Iingr. ταῦτα δρᾷ. 

δ. 19. Ἢ σπουδάζουσι) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. ἢ τοῖς σπουδάζουσι. 

Σπουδαίως πως ἔχο:τας) Eacdem edd. ὡσαύτως ξἔχον- 
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τας. In marg. ed. Ifingrin. pro ὡσαύτως notatum eft πως, 
Veram lectionem e Mff. reftituit Victorius. 

$. 20. Βούλονται αὐτοὶ) Edd. Camot. & Máiorag. βού- 
λονται αὐτοῖς, τι αὐτοῖς pofitum fit pro ὑπ᾽ αὐτῶν. 

$. 21. Κεραμεὺς κεραμεῖ) Hefiod. Opp. & D. vf. 25: 

Kal κεραμεὺς κεραμεῖ XoTési , καὶ τέκτονι τέκτων. 

$. 24. Ἢ ὑφ᾽ ὧν) Edd. Ald. Venet. Bafileentes , Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. καὶ ὑφ᾽ ὧν. 

$. 25. ᾿Εὰν μὴ μέλλῃ) Eaedem edd. ἐὰν μὴ μέλλωσιν. Mi- 
nus Attice. 

$. 26. Καὶ τοῖς δμοίως) Ed. Ifingr. καὶ ct δμοίως. Edd. 
Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 
fequens καὶ in textu non agnoícunt. 

Ἐγκαταλείποντας" μάλιστα γὰρ — τοὺς φιλεῖν ἀγαθοὺς) 
Cod. Vi&orii: ἐγκαταλιπόντας μάλιστα δὲ --- τοὺς φιλά- 
γαδούς. 

$. 27. Πρὺς αὑτοὺς) In marg. ed. Venetae: πρὸς φί- 
λους. Edd. Vi&or. & Lipf. σρὺς αὐτούς. Non bene. 

Καὶ οἷς σαῤῥοῦμεν) Cod. Vi&orii & vetus interpres La- 
tinus: καλοὺς δαῤῥουμεν. Nefcio , an melius. Georgius Tra- 
pezuntius: δ᾽ quibus confidimus. 

$. 28. "Ereupía , οἰκειότης. συγγένεια) Edd. Ald. Venet. 
Baüleenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. éreupíz , καὶ 
οἰκειότης. καὶ συγγένεια. 

$. 29. Καὶ οὐ δι᾿ ἕτερον) Cod. Vi&or. καὶ οὐ διά τι ἕτ. 

$. 20. Δεῖ Seopeiv) Ibidem: ἔστι Seopeiv. 

$. 31. Οἷον Καλλίαν, ἢ Eexp&Tnv ) Sic utique legendum 
eft, cum pendeant haec nomina ab antecedentibus περὶ 
τὰ καθέκαστα. Idem tuentur vetus interpres Latinus, Geor- 
gius Trapezuntius, δὲ ed. Spir. Edd. Ald. δὲ Bafileenfes , 
οἷον Καλλίαν Σωκράτει. Edd. Venet. & Riccob. οἷον Καλ- 
λίαν, Σωκράτην. Edd. Camot. & Maiorag. Καλὰ z, Xexpz- 
v1. Edd. Victor. Morel. Sylb. Ca(aub. Schrader. Duvall. 
- Londin. Lipf. οἷον Καλλίᾳ, ἢ Ξωκράτει. 

Καὶ ἣ μὲν τοῦ λυπῆσαι ἐφίεται" ἢ δὲ τοῦ κακῶσαι μᾶλλον) 
Cod. Victorii: καὶ τὸ μὲν λυπῆς ἔφεσις, τὸ δὲ xaxov. 

Αἰσϑέσϑαι γὰρ βούλεται.) Ex emendatione Victorii. Edd, 
Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 
eicsáveasa γὰρ βούλεται. | 

$. 32. ᾿Αμφισβητοῦντας ) Cod. Vi&orii: ἀμφισβητοῦντος. 

Καὶ τίνας, καὶ πῶς ἔχοντες) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Maiorag. καὶ τίνο;. καὶ πῶς ἔχοντος, 
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Veram le&ionem e ΜΗ reftituit Vi&orius. In textu ed. 
Lipf. ἔχοντας legitur operarum peccato. 

Ὧδ᾽ ἔσται φανερὸν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mor. Riccob. Maiorag. ὧδ᾽ ἔστι φανερόν. 


CAP N 


S. τ. Ἢ ταραχὴ) Ed. Iüngr. καὶ ταραχῇ. 

Ἢ φθορὰς nol Edd. ἅμ. Venet. Bafileenfes, Ca- 
mot. Riccob. Soir. Maiorag. δύνανται. 

"Av μὴ πόῤῥω) Eaedem edd. ἃ μὴ πόῤῥω. & in fequen- 
tibus φαίνεται pro φαίνηται. 

Οὐδὲν φροντίζουσιν) Ibidem : οὐδὲ φροντίζουσιν. 

S. 3. Ἔχθρα τε καὶ ὀργὴ ) Eaedem edd. non habent τε. 
Non male. 

S. 8. Ἠδικημένοι, ἢ νομίζοντες ἀδικεῖσπαι ) Edd. Ald. 
Bafil. 1. 2. Froben. & Riccob. ἠδικούμενοι. Vitiofe. Ed, 
lüngr. ἀδικούμενοι. Edd. Venet. Camot. & Maiorag. ἠδὲ- 
κημένοι γομίζοντες ἀδ', Ed. Spir. ἀδικούμενοι οἱ vouíQovres. 
Noftrum dedit Victorius. Georgius Trapezuntius: qui ρα 
iniuriam funt , aut pati fe putant. 

8. το. Τοῖς κρείττοσιν αὐτῶν) Non habent αὐτῶν edd. 

Ald. Bafileenfes, Venet. Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 
' S. τι. Καὶ οἱ τοὺς κρείττους αὐτῶν ἀνῃρηκότες ) Excide- 
runt haec operarum peccato in ed. Lipf. 

Τοῖς ἥττοσιν αὐτῶν) Vetus interpres Latinus, & margo 
ed. Venetae: τοῖς κρείττοσιν αὐτῶν. Cf. Victor. p. 324. 

Καὶ τῶν ἠδικημένων) Edd. Venet. Camot. Spir. Maiorag. 
καὶ οἱ φίλοι τῶν ἠδικημένων. Male. ᾿ 

ἼΛδηλοι γὰρ, εἰ ἔγγὺς) Retinui hanc le&ionem , edito- 
ribus Lipfienfibus quoque approbatam. Habent eam Codd, 
quidam Vi&orii, margo ed. Venetae, & edd. Camot. Spi- 
renf. & Maiorag. Edd. Ald. Bafileenfes , Morel. Sylburg. 
Ca(aub. Duvall. ἄδηλοι *y. ci ἐγγύς. Edd, Vi&or. Riccob. 
Londin. 22. sy. ἢ ἐγγύς. Morelio placet , ex vetere verfio- 
ne Latina reftitui: ἄδηλον "yàp, ἢ ἐγγύς. 

Ὥστ᾽ οὐδέποτε φανεροὶ) Ex emendatione Vi&orii. Edd, 
Ald. Venet. Camot. & Bafileenfes : 6cw" οὐδέποτε φοβερόν. 
Male. Alii Codd. tefte Morelio, pro φανεροὶ legunt φανερόν, 

8. 12. Ὅσα, ἂν ἁμάρτωσιν) Cod. Vi&torn : ὅσω ἅμωρ- 
τάνουσιν. 

S. 13. Μετὼ προσδοκίας ) Ibidem additur τινός. 
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Νηδὲν à» zaSeiv) Codd. plures Victorii, & margo ed. 
Venetae : μηδὲν àyrizaSeiv. Non bene. 

. 14. Καὶ δοκοῦντες ) Non agnofcunt commation hoc 
edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. Riccob. Spir. Maio- 
rag. nec verfio Georg. Trapezuntii. Refüituit illud ex Codd. 
ViGorius. 

Ἤδη σεπονϑένα! ) Eaedem edd. addunt πάντα. Georg. 
Trapezunt. vertit: qui iam perpe[[fos omnia fe gravia putant. 

8. 1$. Kal ὑπὸ τούτων ) Eaedem edd. καὶ ὑπὸ τοιούτων. 

S. 16. Καὶ περὶ τῶν φοβερῶν) Ibidem : καὶ τῶν φοβερῶν, 
omiffa περί. 

Ἐναντίον τῷ φόβῳ, καὶ τὸ ϑαῤῥαλέον τῷ φοβερῷ) Edd. 
Ald. & Bafileenfes : ἐναντίον τῷ φοβερῷ. Reliqua » quae in 
ceteris edd. leguntur, in illis defunt. 

Τῶν σωτηρίων) Edd. Ald. Venet. Camot. Bafileenfes; 
Riccob. Spir. Maiorag. poft σωτηρίων adcunt ἐστίν. 

Τῶν δὲ φοβερῶν ἢ μὴ ὄντων, ἢ πόῤῥω Ὄντων) Exciderunt 
haec commatia e textu ed. Lipf. operarum peccato. 

. 17. Ἔστι δὲ δαῤῥαλέα τά. τε δεινὰ πόῤῥω ὄντα, καὶ 
σὰ ϑαῤῥαλέα ἐγγὺς) E:d. Ald. Venet. Bafileenfes, Camo. 


" Riccob. Spir. Maiorag. τά, τε ὄντα δεινὰ πόῤῥω, καὶ Sap- 
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ῥαλέα ἐγγύς. Pofterius δα ῤῥαλέα mihi fufpectum eft , qua- 
re uncinos adhibui. Puto, aliud verbum olim eius loco le- 
&um fuiffe. Georgius Trapezuntius vertit: funt autem, im 
quibus confidendum ejt , δ᾽ pericula , cum longe abfunt, & fe- 


cunda, cum prope adfunt. 
Οἷς ταῦτα συμφέρει) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 


mot. Spir. Maiorag. eis ταῦτα συμφερόμενοι. Minus bene. 
Noftrum habet quoque margo ed. Venetae. 

S. 18. Καὶ οἱ βοηθείας) Eaedem edd. οἵ τε βουθείας. Non 
melus, cum antecefferit oí τε &eipor, cui refpondere 
oportet καί, 


OQATPTCVE 


8. 2. Περὶ τὰ αὐτὰ ταῦτα) Eaedem edd. περὶ αὐτὰ TAU- 
τας, omiffo articulo 74. 

S. 4. Ei δὴ ἔστιν Ibidem: εἰ δ᾽ ἔστιν. 
— ᾿Ἀποβαλεῖν ἀσπίδα, ἢ φυγεῖν) Cod. Vi&orii: τὸ ἀποβα- 
λεῖν. Negle&o articulo, ἀποβαλεῖν recepi, ut reCtius. Vul- 
go minus apte ἀποβάλλειν. 


^ 


Παρακαταθήκην) ldem Cod. addit: ἢ ἀδικῆσαι. 
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S. 4. Ὅπου οὐ δεῖ) Ibidem: οὔ οὐ δεῖ. Fortaffe haec le- 
&lionis varietas e fcripturae compendio orta eft. 
S. 5. Ἡ παροιμία.) Vid. Eraími Adag. Chil. 1, Cent. 9. 
8. 8. Καὶ τὸ ὑπεραλγεῖν ἐπ᾿ ἀλγοῦντι ) Cod. "Vi&orii : 
xal τὸ UT. ἀλγοῦντι παρόντα. 
. II. ᾿Αλαζονείας γὰρ) Edd. Ald. Venet. Camot. Ba- 
fileenfes, Spir. Riccob. Maiorag. ἀλαζονεία γάρ. 


"Emi τῶν «λλων) Cod. Viétorii: ἀπὸ τῶν ἄλλ. Non probo. - 


Καὶ αἰσχυντηλὰ) Ibidem : καὶ ἀναίσχυντα. 

ΘΟΕ 9 Ἢ; λικαφὴ Ibidem , & in marg. ed. Iingr. ἡλικιώτας. 

Πωιδεύσεως ἐπὶ τοσοῦτοι) Edd. Venet. Camot. Spir. Μα"- 
iorag. παιδεύσεως κἂν ἐπὶ τ. 

Ar ἑαυτὸν φαίνηται" οὕτω γὰρ ἤδη ἀπὸ κακίας μᾶλλον, 
ἂν αὐτὸς ) Deficiunt haec in edd. Ald. Venet. Camot. Βα. 
fileenibus, ὅς Spirenfi. Reftituit ea e Cod. antiquiffimo 
Victorius. 

8. 18. Καὶ τὰ ἐν φανερῷ) Cod. Villati addit μάλλον. 

Διὼ τοῦτο) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. -— 
cob. Spir. Maiorag. καὶ διὰ τοῦτο. 

S. 19. Περὶ ταῦτα ἐνόχους) Ed. Ifingr. περὶ ταὐτὰ ἐν. 
Sequentia in edd. antiquioribus corrupta & perturbata 
Victorius integritati reftituit, plurium Codd. MStorum au- 
Goritatem fecutus. Leguntur enim in eda. Ald. Venet. Ba- 
fileenfibus, Camot. & Spir. ita: περὶ ταῦτα, ἐνόχους" δῆ- 
λον γὰρ. τοῖς φαινομένοις ἁμαρτάνειν τἀναντία δοκεῖν τού- 
ΤΟΙ ς᾽ καὶ τοὺς μὴ συγγνωμονικούς" & γάρ τις αὐτὸς “ποιεῖ 9 
ταῦτα λέγεται τοῖς πέλας μὴ νεμεσᾶν. Eadem expreffit 
Georgius Trapezuatius. At vetus interpres Latinus Victo- 
rianam le&ionem confirmat. 


"OcTe & μὴ ποιεῖ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca-. 


mot. Riccob. Spir. Maiorag. ?e7$ ἂν μὴ ποιῇ. Noftrum e 
Codd. dedit Victorius. : 

S. 20. Καὶ κωμῳδοποιοῖς) Refpexit Ariftoteles ad comoe- 
diam veterem. 

Ἠδοξηκότες) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Spir. 
Maiorag. ἠξιωκύτες. Georgius Trapezuntius, Hermolaus 
Barbarus & vetus interpres Latinus idem tuentur. Neício, 
an melius. 

Διὸ εὖ ἔχει n τοῦ Εὐριπίδου ἀπόκρισις πρὸς τοὺς ZupakoU- 
σίους ) Refponfum ab Ariftotele praetermiffum explicavit 
Schol. Graecus: Εὐριπίδης πρὸς τοὺς Συρακουσίους πρεσβὺς 
ἀποττωλεὶς, καὶ περὶ εἰρήνης καὶ φιλίας δεύμενος, ὡς ἐκεῖνος 


Li 
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ἀνένευον, εἶπεν" ἔδει, ἄνδρες Ξυρακούσιοι,, εἰ καὶ δι᾽ οὐδὲν 
ἄλλο, ἀλλά γε διὰ τὸ ἄρτι ὑμῶν δέεσσαι, αἰσχύνεσθαι 
ἡμᾶς ὡς δαυμάζοντας. Contendit Ruhnkenius ( Hift. crit. 
Orat. Gr. Vol. VIII Orat. Reisk. p. 150), tam apud Ari- 
ftotelem , quam apud Scholiaftem pro Εὐριπίδου legendum 
efle Ὕτπερίδου" Hyperidem enim varias pro republica Athe- 
nienfium legationes fufcepiffe, non Euripidem. Cui fenten- 
tiae fagaciffimi viri quamvis faveam, nolui tamen textum 
Ariftotelis immutare , cum incertum fit , an oc refponfum 
Syracuíanis datum Ariftoteles vere innuerit; neque enim 
de fonte conftat , unde Graeculus narratiunculam hauferit. 
Conf. Vi&or. Comment. p. 345, & Maiorag. p. 158. 

S. 21. T£ σημεῖα) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. Camot. 
Maiorag. addunt αὐτῶν. 

. 8. 22. Δηλώσοντας αὐτοῖς) Ex emendatione Vi&orii. Nec 
aliter habent vetus interpres Latinus & Georgius Trape- 
zuntius. Edd. Ald. Venet. Camot. Bafileenfes , Riccob. Spir. 
Maiorag. τοὺς δηλώσοντας αὐτούς. Utrum malueris, fenfus 
fere eodem redit. 

S. 23. Πολὺ καταφρονοῦσι) V etus interpres Latinus, Geor- 
gius Trapezuntius, & edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Spir. & Maiorag. πολλοὶ καταφρονοῦσι. Minus bene. No- 
ftrum tuentur Codd. Vi&orii. 

Παιδία καὶ Snpía) Eaedem edd. Snpía καὶ τὰ παιδία. 

Τὰ πρὸς τὸν νόμον) In marg. ed. Venet. & lfingr. τὰ 
erpos τὴν δόξαν μόνον. Vulgatum bene defendit Victor. Com- 
ment. p. 547. 

S. 24. Οὗτοι ἢ δρῶντες) Sic re&e e Codd. vetere verfio- 
ne Latina, & marg. ed. Venetae emendavit Victorius. Edd, 
Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Spirenf. Maiorag. Morel. 
Sylb. Ca(aub. Duvall. Londin. οὗτοι οἱ δρῶντες. Perperam. 
Georgius Trapezuntius: i/I/ vel oculis videntes. 

"Ocree Κυ δία“) Samii in poteftatem Athenienfium reda&ti 
funt a Pericle. Duriffimas deditionis conditiones memoravit 


- "Thucyd. I, p. 48 ; nulla tamen divifionis agrorum inter co- 


lonos ab Athenienfibus Samum miífos ab eo mentio fir. 
Attulit ifta divifio Athenienfibus haud parum dedecoris , 
quare etiam Ifocrates ( Paneg. p. 63) cives fuos purgare 
conatus eft. Cydias in oratione fua eam diffuafit. Floruit 
Cydias Ol. cvrr, ut docuit Ruhnkenius hift. crit. Or. Gr. 
Vol. VIII Orat. Reiskii p. 153. Plura huc fpe&antia vide 
ap. Victor. Comment. p. 348; Schrader. in Comment. p. 285. 
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8. 25."À καταισχ υνοῦσιν) Cod. Vi&or. ἃ καταισχ voci. 

"Qv διδάσκαλοι) lbidem: ἢ ὧν διδάσκαλοι. Non male. 

. 26. Καὶ ποιοῦσι!) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes ;, Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. καὶ non agnofcunt. 

S. 27. “Οθεν καὶ ᾿Αντιφῶν) De Antiphonte conf. fupra 
not. ad lib. II, cap. II, $. 19. Adde Vi&orii Comment. 
pag. 350. 

CAP.'VIL. 


G. 2. Ὑπουργεῖν τῷ δεομένῳ) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. ὑπουργεῖν δεομένῳ 
fine articulo. ] 

Αὐτῷ τῷ ὑπουργοῦντι) Vetus interpres Latinus vertit : 
fibi fubvenienti. Videtur itaque legiffe: τῷ αὑτῷ ὑπουργοῦντι. 
In fequentibus verba ἢ μεγώλων bis pofita funt in textu 
ed. Lipf. operarum errore. 

"Av ἢ σφόδρα δεομένων) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. 
Froben. Camot. Riccob. Spir. Maiorag. ἂν n σφόδρα 'eo- 
μένων. Ed. Yüngr. ἂν ἢ σφόδρα δεομένων. 

S. 5. Δεήσεις δέ εἰσιν αἱ ὀρέξεις) Vetus interpres Lati- 
nus legit: καὶ αἱ ὀρέξεις. Male. 

Τοῦ μὴ γιγνομένου) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Spir. Maiorag. τοῦ μεταγιγνομένου. Legerunt ita quoque 
Georgius Trapezuntius & Hermolaus Barbarus. At Codd. 
plures Victorii, margo ed. Venetae, & vetus interpres 
Latinus noftrum agnofcunt. 

Τῆς δεήσεως) Sic dedit Vi&orius e Cod. antiquiffimo , 
& vetere verfione Latina. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. τῆς αἰτήσεως. Scholiaítes 
Graecus & margo ed. Venetae : τῆς aiz3neeos. 

'O ἐν Λυκείῳ τὸν φορμὸν δοὺς) Φορμὸὺς eft florea, quam 
pauperes homines pro le&ulo fternebant, cum divites mol- 
libus tapetibus incubarent. De hiftoria, ad quam allufit 
philofophus, nihil conftat. Vide Vi&or. p. 353. 

G. 4. Τοιοῦτόν τι ὑπηρετοῦντας) Ed. lfingrin. ante varipés 
χοῦνταις infertam habet disiun&tivam i. Non benc. 

8, 5$. ᾿Ασὸ τύχης συνέπεσε!) Ex emendatione Vi&borii, 
Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Riccob. Spirenf. 
Maiorag. ἀπὸ τύχης συνέπεσον. , 

᾿Απέδωκαν, ἀλλ᾽ οὐκ ἔδωκαν) Eaedem edd. excepta Spi« 
renfi, ἀπέδωκαν, οὐκ ἔδωκαν, 'omiffo ἀλλά. 

S. 6. Εἰ ἔλαττον μὴ ὑπηρέτησαν) Vetus interpres Latinus 
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vertit: 97 minori non fuccurrerunt, Legit itaque : ei ἐλάττονε 
μὴ υπηρέτησαν. Non bene. 


C AOI ἘΝ bid. 


S. 2. Ἐπὶ φαινομένῳ κακῷ) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. ἐπὶ τῷ φαινομένῳ κακῷ. 

Προσδοκήσειεν ἂν παθεῖν) Eaedem edd. προσδοκήσειε πώ- 
Seiv, omiflo ἂν. 

S. 3. Οὐδὲν γὰρ ἂν) Vetus interpres Latinus : οὐδὲ γὸρ ἄν. 
, Εἰ γὰρ ἅπαντα.) Idem legit, notante Morelio , oí γὰρ 
QTAVTO. 

Παθεῖν 7: κακὺν) idem , & Cod. Vi&orii: σαθεῖν μηδὲν 
Xa kV. 

S. 4. Οἵ ze πεπονθότες) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. omittunt dictionem encliticam 
7e. Minus bene. . 

S. s. Τονεῖς, ἢ τέκνα ) Eaedem edd. γονεῖς, καὶ τέκνα. 
In fequentibus pro αὐτοῦ ve legunt αὐτοῦ γάρ. 

TZ εἰρημένω) Eaedem edd. διὰ τὰ εἰρημένοι. Noftram le- 
&ionem praebuerunt Victorii Codd, Referendum eft τὰ εἰς 
ρημένα ad antecedens ταῦτα. 

S. 6. Καὶ μήτε) Eaedem edd. καὶ ei μήτε. 

Ἔν ὀργῇ, ἢ 3éfper) Edd. Victor. Morel. Sylb. Cafaub. 
Duvall. Londin. ἐν ὀργῇ καὶ ϑάῤῥει. Minus apte. 

S. 7. Κἂν οἴωνται. τινὰς εἶναι ἐπιεικεῖς ) Cod. Vi&torii: 
4Qv οἴονται, τινὰς εἶναι ἐπιεικῶν. 

"Onws δὴ, ὅταν ἔχῃ οὕτως) Edd. Ald. Bafil. τ. 2. Froben. 
& Riccob. xai ὅλως δὲ, ὅταν οὕτως. Edd. Vener. Camot. 
Spir. Maiorag. καὶ ὅλως δὲ, ὅταν οὕτως ἔχει. Ed. lüngr. 
καὶ ὅλως δὲ, ὅταν οὕτως ἔχωσιν. Equidem Vi&orium fe- 
cutus fum. 

8. 8. "Occ Te γὰρ τῶν λυπηρῶν) Edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. óc 7s γὰρ ἐν 
TOV λυπηρῶν. 

S. το. Ai» xai) Abeít διὸ a Cod. Vi&orii. 

᾿ἈΑπὸ τῶν φίλων ) Abeft τῶν ab edd. Ald. Venet. Bafi- 
leenfibus , Camor. Riccob. Spir. Maiorag. 

T? πολλώχις τοιοῦτο) Eaedem edd. τὸ πολλάκις τοιοῦτον. 

S. 11. Καὶ τὸ πεπονθότος γενέσπαί τι ἀγαθὸν) Ed. Lüngr. 
καὶ τὸ πεπονθότι. Melius forfiran. 

Διοπείθει — τεθνεῶτι) Quifnam ille Diopithes fuerit , 
incertum eft. Alius eft huius nominis, cuius, ut vatis ma- 

Ariflot. Vol. IV. Gg 
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gnae au&toritatis, meminerunt Ariftophanes in Equitibus ; 
& Plutarchus in vita Lyfandri; alius, memoratus a De- 
mofthene in oratione Philippica tertia , erat copiarum 
Athenienfium dux. Mifit Diopithi, uter horum tandem ille 
fuerit, rex Perfarum munera amplifima, quibus tamen 
Diopithes frui non poterat, cum mortuus effet , antequam 
illa ad eum pervenirent. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. legunt ὅτε τεθνεῶτι." Elimina- 
vit ὅτι Vi&orius Codd. au&oritate. 

Καὶ τὸ ἢ μηδὲν) Eaedem edd. καὶ τὸ μηδὲν, fine disiun&liva. 

S. 12. Ἐγγὺς ὦσιν οἰκειότητι) Eaedem edd. ἐγγὺς ὦσιν 
οἰκειότητος, ut alibi paffim οἱ ἐγγὺς γένους. 

An καὶ Ἄμασις) De Pfammenito hoc narravit Herodo- 
tus ΠῚ, 14; quare Ariftoteles aut memoria lapfus, aut 
alios fcriptores ab Herodoto diffentientes fecutus eft. 

"Emi τὸ ἀποθανεῖν ) Ed. Iingr. ἐπὶ τῷ ἀποθ. Minus rede. 

8.13. Ἐλεοῦσιν ἐγγὺς) Ibidem: ἐλεοῦσιν τοὺς ἔγγύς. Quod 
fi τοὺς admittamus, legendum eft quoque in fequentibus 
ὄντως pro ὄντος. Cod. Victorii non αὐτοῦ τοῦ δεινοῦ, fed 
αὐτοῖς τοῦ δεινοῦ legit. 

Κατὰ ἡλικίαν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. κωτὰ ἡλικίας. Eaedem edd. fequen- 
tia commatia fic habent: xal τὰ ἤθη, καὶ τὰς ἕξεις, καὶ 
τὰ ἀξιώματα, καὶ τὰ γένῃ. 

Ἐπ᾿ ἄλλων γιγνόμενα) Eaedem edd. ἐπ᾽ αὐτῶν γιγνόμε: 
γώ. Male. In antecedentibus reftituit Vi&orius e Codd. & 
vetere verfione Latina καὶ ἐνταῦθα, quae verba edd. Vi- 
&orianà antiquiores non agnofcunt. 

S. 14. Σχήμασι) Ed. Ifingr. σχήματι. 

Καὶ ὅλως τῇ ὑποκρίσει) Cod. Victorii, & vetus interpres 
Latinus: καὶ ὅλως ἐν ὑποκρίσει. 

S. τς. Διὰ τὸ αὐτὸ) Idem: διὰ τοῦτο. 

S. τό. Ἐσϑῆτάς τε) Abett ditio enclitica 7e ab edd. Ald. 
Venet. Bafileenfibus , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 

Καὶ λόγους τῶν ἐν τῷ πάθει ὄντων) Vetus interpres La- 
tinus, Cod. Viétorii, & edd. Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. 
Londin. καὶ λόγους, καὶ ὅσα. ἄλλα TOV ἐν τῷ πάθει ὄντων. 
Georgius Trapezuntius vertit: & verba, cum iam morirentur. 
Itaque τῶν ἐν τῷ πάθει ὄντων in Codice fuo non legit. 

"Orras éAecióv) Non habent ἐλεεινὸν edd, Ald. Venet. 
Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. Repofuit illud 
e M3ro & vetere verfione Lana Victorius, 


ÀD RHETORICORUM LIB. II. 467 


Καὶ ὡς ἀναξίου τε ὄντος) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. 
. c 3, 
Froben. Camot. Maiorag. καὶ ὡς ἀναξίους τε ὄντας. 


CAPS SEX: 


S. 1. Τῷ γὰρ λυπεῖσα!) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. 
Riccob. δὲ Spirenf. τὸ γὰρ λυπεῖσϑαι, ficut etiam in fe- 
quentibus legunt τὸ λυπεῖσϑαι. Male. Ed. lfingr. τὸ γὰρ 
λυπεῖσσαι, at in fequentibus agnofcit τῷ λυπεῖσϑαι. Sic 
etiam vetus interpres Latinus. 

S. 2. Καὶ ἐλεεῖν) Reftituit haec verba Vi&orius e MSto, 
& vetere verfione Latina. Defunt in edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfibus, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

S. 3. Ὡς συνεγγὺς ὃν καὶ ταὐτὸν) Eaedem edd. ὡς συνεγ- 
ys τε καὶ ταὐτὸν ὄν. 

Λύπη γὰρ) Eaedem edd. λύση μὲν γάρ. 

ἽΑπασιν ὁμοίως) Ibidem: ὁμοίως πᾶσιν. Magis concinne: 

Τὸ μὲν φθόνος" τὸ δὲ νέμεσις) Ibidem. mutato ordine: τὸ 
μὲν νέμεσις" τὺ δὲ φθόνος. 

᾿Αλλὰ φόβος) Ed. Camot. φθόνος, haud dubie operarum 
peccato. 

"Av διὰ τοῦτο) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camotii à 
Riccob. Spirenf. Maiorag. ἂν δι᾿ αὐτὺ τοῦτο. 

S. 4. Ἐπὶ τοῖς ἀναξίοις χακοπραγοῦσιν — τοῖς ἐναντίοις 
κακοχραγοῦσιν) Cod. Vi&orii, margo ed. Ifingr. & verus 
interpres Latinus : ἐπὶ τοῖς ἀναξίως κακοπραγοῦσιν — τοῖς 
ἐναντίως κακοπρωγοῦσιν. Melius. 

Οἷον, τοὺς πατραλοίας) Edd. Venet. Camot. Spirenf. Ma- 
lorag. οἷον, διὰ τοὺς πατραλοίας. 

S. s. Στερήσει, καὶ τῇ φθορᾷ ) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. στερήσει καὶ φθορᾷ, non 
repetito articulo. 

8. 6. Τίσι τε νεμεσῶσι) Non agnofcunt eaedem edd, 
particulam τε. In fequentibus pro καὶ πὼς habent καὶ ὅπως. 

S. 7. Ἐπὶ πᾶσι τοῖς ἀγαθοῖς) Edd. Ald. Bafileenfes, ὃς 
Riccob. ἐπὶ πᾶσι ἀγαθοῖς. 

S. 8. Εἰ δίκαιος) Ed. Camot. omifit ei. 

Νεμεσήσει τούτῳ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. νεμεσῷᾷ τούτῳ. 

Kal οἱ τὰ φύσει) Edd. Ald. Bafileenfes, & Riccob. x«) 
εἰ οἱ τὰ φύσει. Non bene. : 

S. 9. Καὶ διὰ Tero) Vetus interpres Latinus & Cod, 
Victorii: ἢ dj τοῦτο. 

Gg a 
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Καὶ διὰ “γένους ) lta correxit Vi&orius fide MStorum: 
Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 
καὶ διὰ γένος. 

"Apyovres διὰ τὸν πλοῦτον) Eaedem edd. ἄρχοντες xal 
διὰ Ty πλοῦτον. Expunxit καὶ Victorius. Recte. 

8. 11. Τὸν ἥττω τῷ κρείττονι) Eaedem edd. τὸν ἥττω 
κρείττονι. Minus concinne, ut iam fenfit Sylburgius. Ibi. 
dem in fequentibus μάλιστα μὲν οὖν omiffum elt οὖν. 

"Olsy xal τοῦτ᾽ εἴρηται) Homer. Iliad. XII, $42. Alter 
verfus ab Ariftotele excitatus a vulgatis Homeri editioni- 
bus abeít; occurrit autem in vita Homeri Plutarcho ad- 
fcribi folita, ubi pro νεμέσωσχ᾽ ὅτ᾽ legitur reuécaes. ὅτε, 
ficut edd. Rhet. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Riccob. 
Spir. Maiorag. habent νγεμέσησεν ὅτι, invito metro. 

Ταῦτα γὰρ) Eaedem edd. ταῦτά τε γάρ. 

S. 12. Τυγχάνωσιν ὄντες) Repofuit ὄντες e Codd. Vi- 
&orius, quod in edd. iifdem exciderat. 

Τῶν ὁμοίων ἠξιῶσϑα!) ltidem ex emendatione Victorii, 
Edd. eaedem: τῶν ὁμοίων ZEive 3er. LeGtionem. Vi&oria- 
' nam confirmat vetus interpres Latinus. 

S. 13. Κρίνουσί τε γὰρ εὖ, καὶ τὰ ἄδικα μισοῦσι) Edd. 
eaedem: κρίνουσι γὰρ sU, καὶ Tb ἄδικον μισοῦσι. Georgius 
Trapezuntius: oderuntque , quod iniu[lum eft. 

ΒΘ. 14. Πράξεων) Codd. quidam Victorii: zpeypzrov. 

S. τς. Διὸ καὶ οἱ ἀνδραποδώδεις) Non habent καὶ edd. 
Ald. Bafileenfes, Venet. Camot. Riccob. Maiorag. 

Οὗ αὑτοὺς οἴονται) Edd. Ald. Bafil. τ. 2. Froben. Venet. 
Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. Victor. Morel. Sylb. 
Cafaub. Schrader. Duvall. Londin. οὗ αὐτοὺς οἴονται. Rete 
ex edit. Iingr. in Lipf. receptum αὑτοὺς, quod recipien- 
dum effe, iam Sylburgius monuerat. In antecedentibus οὖς 
δὲν γάρ ἐστι τοιοῦτον non agnofcunt τοιοῦτον plures Victo- 
rii Codices. 

C A UPASCX: 


S. 1. Περὶ τοὺς ὁμοίους) Edd. Ald. Bafileenfes, Venet. Ric- 
cob. Spir. ἐπὶ τοὺς ὁμοίους. 

8. 2. Οἷς μικροῦ ἐλλείπει) Ed. Ifingr. οἷς μικρὸν ἐλλείπει. 

Καὶ εὐτυχοῦντες) Cod. Victor. καὶ οἱ εὐτυχοῦντες. 

S. 3. Καὶ ὅλως οἱ φιλόδοξοι) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. καὶ oi ὅλως φιλόδοξοι. 
Minus apte. 
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S. 4. Φιλοτιμοῦντωι ἔργοις) Codex. Vi&orii addit: 3 
κτήμασι. | 

S. ς. Tb συγγενὲς γὰρ καὶ) Idem : τὸ συγ γενὲς xe γάρ. 

Παρ᾽ αὐτοῖς, ἢ παρὰ) lbidem: παρ᾿ αὐτοῖς, καὶ παρά. 

Πρὺς τούτους, καὶ περὶ τὰ τοιαῦτω.) lbidem: πρὸς τοὺς 
περὶ τὰ τοιαυτα. 

S. 6. Ἐπεὶ δὲ) Edd. Ald. Venet. Bafi'eenfes , Camot. Ric- 
cob. Spir. Maiorag. ἐπειδὴ δέ. 

“Ὅθεν eignen) Vetus interpres Latinus, ὃς Cod. Vi&orii: 
διόπερ εἴρηται. 

8. 7. Ἢ οἱ μόλις) Ed. Ifingr. οἱ i μόλις. Meus. 

S. 8. Ὧν i) κεκτημένων) Abeft disiunctiva ἢ ab edd. Ald. 
Bafileenfibus , Venet. Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 

Ἐγγὺς καὶ ὅμοιοι) Eaedem edd. ἐγγὺς ὅμοιοι, Non 
male. 

G. 11. Ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις) Ed. Iüngr. καὶ ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις. 
Cod. Vi&or. ἐπὶ τοῖς ἐναντίως. 

Οἷοι οἱ εἰρημένοι) Edd. Venet. Camot. Spir. Maiorag. οἷοι 
καὶ oi εἰρημένοι. 


G, A ΣΧ. 


S. τ. Πῶς δ᾽ ἔχοντες ζηλοῦσι) Sic recte emendavit ViGo- 
rius e MSto, & vetere verfione Latina. Edd. Ald. Venet. 
Bafileentes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. πῶς 4" ἔχουσιν 
ei ζηλοῦντες. Idem. quoque expreffit Georgius Trapezun- 
tius. Conf. ad hanc $ Victorii Comment. p. 385. 

Τὸν πλησίον μὴ ἔχειν) Edd. Ald. ὅς Bafileeafes omiferunt 
μὴ ἔχειν. Male. — 

Ζηλωτικοὺς μὲν εἰναι ) Abeft μὲν ab edd. Venet. Camot, 
Ἱππργ. Riccob. Spir. Maiorag. 

"Egi γὰρ ταῦτα) Ed. lfingr. ἔστι δὲ ταῦτα. 

Τὰ τοιαῦτα τῶν ἀγαθῶν) Omiffa funt haec in ed. Maio- 
rag. In edit. Camotii vero non folum haec, fed etiam fe- 
quentia καὶ oUs οἱ ἄλλοι ἀξιοῦσι, exciderunt. 

8. 6. Ἢ οὺς πολλοὶ ϑαυμάζουσιν, ἢ οὺς αὐτοὶ σϑαυμάζουσι) 
Pofterius commation non agnofcunt edd. Ald. Bafil. τ. 2. 
& Froben. Ed. lfingr. prius ϑαυμάζουσιν omittit. Geor- 
gius Trapezuntius: aut quos multi admirantur , aut quos ipft. 
Equidem pofterius σαυμάζουσι expungendum effe puto. 

S. 7. Ὥστε ζηλῶσαί τινὰς. ἢ ζηλοῦσσα!) Edd. Camot. 
& Maiorag. ὥστε ζηλοῦσδαι, omiffis intermediis. 

Ἐξ ὧν αἱ πίστεις) Ed, Yangr. καὶ ἐξ ὧν αἱ πίστεις. Melius. 
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S. τ. Κατὼ τὰ πάθη) Edd. Ald. & Bafileenfes: xal τὰ 
720». Male. 

S. 2. Εἴρηται καὶ) Edd. Victor. Morel. Sylb. Cafaub. 
Duvall. Londin. εἴρηται δὲ καί. Conf. Rhet. I, 9. 

Τύχην δὲ λέγω) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spirent. Maiorag. τύχας δὲ λέγω. Melius forfitan. 
Conf. $. 1. 

Εὐγένειων, καὶ πλοῦτον, καὶ δυνάμεις) Eaedem edd. εὖ“ 
γένειαν, πλοῦτον. δυνάμεις, omifía coniunctione. 

S. 3. Ὧν ἂν ἐπιθυμήσωσι) Edd. Camot. ὃς Maiorag. ὡς 
ἂν ἐπιθυμήσωσι. 

Τῆς περὶ τὰ ἀφροδίσια. ) Revocavi priftinam le&ionem , 
quam etiam fequens commation, καὶ ἀκρώτεις ταύτης, eX- 
igit. Tuentur eam edd. Ald. Veneta, Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. Georgius Trapezuntius : maxime 
autem ex cupiditatibus eius fequaces funt, quae ex rebus vene- 
reis efl. Vi&orius, fecutus Codicem antiquiffimum ὅς vete- 
rem interpretem Larinum, mutavit τῆς in ταῖς. Sed nihil 
mutandum erat. Quam facile enim fieri potuit, ut librarii 
ταῖς pro τῆς exararent! 

S. 6. T Πιττωχοὺ — ἀπόφθεγμω ) Di&um hoc Pittaci 
intercidit. 

8. 8. Διὰ τὸ μήπω πολλὰ ἀποτετυχ κέναι) Cod. Vi&or. 
& vetus interpres Latinus : διὰ τὺ μὴ πολλὼ ἀποτετυχ. 

Τῇ γὰρ πρώτῃ) Edd. Ald. Bafileenfes ὃς Riccob. τῇ γοῦν 
empor». 

S. 11. Οὔπω τεταπείνωνται ) Eaedem edd. ποτὲ τατει- 
νοῦντωι. 

S. 15. Καὶ φιλόφιλοι) Cod. Vi&or. & vetus interpres La- 
tinus addunt: καὶ φίλοι. 

S. 14. Πωρὰ Tb Χιλώνειον ). Chilonis fententia : Μηδὲν 
ἄγαν. Ne quid nimis. Moderata durant. 

Of καὶ eidéva;) Moleftum eft hoc loco pronomen rela- 
tivum oi. Non agnofcunt etiam illud Cod. Victorii, vetus 
interpres Latinus, Georg. Trapezuntius, & ed. IGngr. Tgi- 
tur uncinos applicavi. 


CAP. XIII 


.. 8: 1. Hrsby τε ἄγαν ἅπαντῳ.) Ed. lfingrin. ἄγαν τε 
ἥττον πάντω. 
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S. 2. Καὶ ἀμφισβητοῦντες ) Codex Vi&orii: καὶ ἄμφι- 
δοξοῦντες. 

S. 3. Καχύποπτοι) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spirenf. Maiorag. τὠχύποπτοι. Noftrum de- 
dit Victorius e Codd. & vetere verfione Latina. Georgius 
Trapezuntius : fzfpiciofi namque funt. Conf. Vi&orii Com- 
ment. p. 401. In marg. ed. Venetae afferuntur lectiones: 
χω! UTTOT7T TOL — 6) Xa XUTTO7T TOI. 

S. 4. Κατὰ τὴν Βίαντος ὑποθήκην) Cic. Lael. cap. 16: INe- 
gabat (Scipio Africanus) , ullam. vocem inimiciorem amicitiae 
potulffe reperiri , quam eius , qui dixiffet , ita amare oportere, 
ut aliquando effet ofurus. 

8. s. Τῶν πρὸς τὸν βίον) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. τῶν περὶ τὸν βίον. 

S. 7. Προωδοπεποίηκε) Eaedem edd. προωδοποίηκε. omi- 
fo pofteriori augmento. Non bene. Ariítot. Problem. Sec. 
XXX , 1: σροωδοπεποίηκε γὰρ τῷ φύβῳ, καὶ ὃ φόβος xeTa- 
ψύχει. Conf. de part. animal. II, 4. 

S. 8. Καὶ μάλιστα) Vetus interpres Latinus, & Cod. Vi- 
Gori: xel μᾶλλον. 

Καὶ oU δὲ ἐνδεεῖς) Abeft δὲ a verfione Georgii Trape- 
zuntii, & ab edd. Ald. Venet. Bafileenfibus, Camot. Ric- 
cob. Spir. Maiorag. Quamobrem uncinis illud compefícui. 

S. 9. Καὶ φίλαυτοι μᾶλλον) Sic emendavi fretus au&to- 
ritate Cod. Vi&orii, vereris interpretis Latini, & edd. 
Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. Londin. Verfiones Latinae 
MStae Helmftad. habent: amatores fui. Vid. Schraderi Com- 
ment. p. 550. In aliis edd. legitur: καὶ φιλαίτιοι μᾶλλον, 
Sic etiam Georgius Trapezuntius: accufandi quoque fludio- 
ff magis. Voce φιλαίτιοις ufus eft faepius Cicero, cum La- 
tinam ei refpondentem non haberet, v. c. Epift. ad div. IE, 
7, V,7; ad Atticum XIII, 2o. Verum querulam δὲ ob- 
iurgandi cupidam indolem fenum infra demum Ariftoteles 
attigit; quare le&io φίλαυτοι mihi praeferenda vifa eft. 
Sequitur eandem Hermolaus Barbarus. 

S. 11. Διὰ τὴν ἐμπειρίαν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. διά ze τὴν ἐμπειρίαν. Non 
male, cum mox fequatur καὶ ἔτι διὰ τὴν δειλίαν. 

Τὰ γὰρ πλεῖστα τῶν πρωγμώτων) Cod. Victorii, mar- 
go ed. Venet. & vetus interpres Latinus: τὰ γὰρ πλείω 
χῶν γινομένων. Melius forfitan. €f. tamen fupra $. 1. 

᾿Αποβαίνει γοῦν) Ibidem : ἀποβαίνει Yer 
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S. 12. Τὸ μὲν λοιπὸν } lta mutavit Vi&orius e Codice 
antiquiffimo , & vetere verfione Latina. Edd. Ald. Bafi- 
leenfes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. τὸ μὲν μέλλον.᾿ 
Vix neceffe erat , ut Victorius vulgatam lectionem mutaret. 

S. 13. Οὔτε ἐπιθυμητικοὶ, οὔτε πρακτικοὶ) Cod. Vi&. δὲ 
verus interpres Latinus alio ordine : οὔτε πρακτικοὶ. οὔτε 
ἐπιθυμητικοί, 

Ai» σωφρονιχοὶ ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spiren(. Maiorag. διὸ καὶ σωφρονικοί. 

᾿Εσιθυμίαι ἀνείκασι) Ed. Camot. ἐπιθυμίαι ἀνείκωστοι. 

ι4. Κατὰ τὸ ἦθος) Edd. Ald. Vener. Bafileenfes, Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. non agnofcunt articulum τό. 

Eis χωκουργίαν) Ex emendatione Victorii. Eaedem edd. 
εἰς ἀδικίαν. 

S τς. Aiz ταὐτὸ) Cod. Vi&orii & vetus interpres La- 
tinus : διὰ ταῦτά. 

Πάντα γὰρ οἴονται) Vetus interpres Latinus: πάντες γὰρ 
οἵο! UTel 

Ἦν ἐλεητικοῦ ) Idem, & Cod. Vi&orii: ἦν ἐλεητικόν. 

Φιλογέλοιοι ) Cod. Vi&or. φιλόγελοι, rifus cupidi. idem 
videtur tueri vetus interpres Latinus. 


CAR XLV 


S. τ, Θρασύτης γὰρ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mot R iccob. Spirenf. Maiorag. ϑρωσύτητος γάρ. 

Κώλως δὲ πρὸς ἀμφω)ὴ Abetft δὲ ab iifdem edd. 

S. 2. Κρίνοντες μᾶλλον) Eaedem edd. κρίνοντες μύνον. No- 
firum repofuit Victorius e Codd. 

Καὶ οὔτε πρὸς Tb καλὺν — ἀλλὰ πρὸς ἄμφω) Ibidem haec 
defiderantur. Vi&orius ( Comment. p. 408) ad h. 1. iza: 
Haec — verba reflitui, inventa a me in pluribus fcriptis exem- 
plaribus; fed a vetere quoque tralatione εἰς expreffa funt. 
Georgius Trapezuntius ea non habet. 

Πρὸς τὸ ἁρμόττον) Abeft articulus τὸ ab iifdem edd. 

S. 3. Ἐν γὰρ τοῖς νέοις ) Vetus interpres Latinus: ἐν δὲ 
τοῖς νέοις, 

Ὅσα μὲν διήρηται ) Margo ed. Venetae : διήρηνται. Mi- 
nus bene. Ed. Ald. διείρηται, operarum vitio, quod etiam 
obfervatur in edd. Bafil. 1. 2. & Froben, 

Ταῦτα eoo ἔχουσιν) Reftituit ἄμφω ex Codd. Victo- 
rius; nam deeft in edd. Ald. Vener, EOM Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. 
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S. 4. C£. cum hac $ Ariftot. de Republ. VII, τό. 
Ἡ δὲ «ψυχὴ περὶ τὰ ἑνὸς δεῖν) Cod. Victor. & vetus in- 
terpres Latinus: n δὲ ψυχὴ ἑνὸς δεῖν. Melius. 


ΟΥ̓ ΧΥ: 


S. 2. ᾿Εντιμότης προγόνων ἐστὶ) Edd. Ald. Bafileenfes , 
& Riccob. ἐντιμοτέρω τις 7p. €. Edd. Venet. Camot. Spir. 
Maiorag. ἐντιμύτης τις 7p. ἐ. Georgius Trapezuntius : πο- 
Bilitas autem quaedam malorum claritas eft. 

Καὶ κωταφρονητικὸν ) Edd. Ald. δὲ Bafileenfes: καὶ zz- 
ταφρονητική. 

Διότι πόῤῥω ταῦτα μᾶλλον — εὐαλαζόνευτωα ) Edd. Ald. 
Venet. Bafileenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. διὰ τὸ 
ταῦτα πόῤῥω μᾶλλον, ἢ ἐγγὺς γιγνόμενα, ἐντιμότερω εἶναι 
καὶ εὐαλαζόνευτα. 

G.. 4. “Ὅπερ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ) Abeft ὡς ab iifdem edd. 

opa γάρ τίς ἐστιν ἐν τοῖς γένεσιν) Eaedem edd. φορὰ 
γάρ ἐστι καὶ ἐν τοῖς γένεσιν. Ibidem. in fequentibus pro 
καὶ ἐνίοτε, ἂν ἢ ἀγαθὸν, legitur: ἐνίοτε καὶ ἂν ἢ. Ed. Ifingr. 
καὶ plane omifit. Cf. Victorii Comment. p. 415. 

Τὰ μὲν εὐφυᾶ γένη) Eaedem edd. τὰ μὲν εὐφυῇ γένη. Ve- 
tus interpres Latinus videtur legiffe γένει. 

Εἰς ἀβελτηρίαν) Defunt haec in edd. Ald. Bafileenfibus , 
& Riccob. 


CA Iu 2L 


S. τ. Ὁ γὰρ πλοῦτος) Cod. Victorii, vetus interpres 
Latinus, & edd. Camot. δὲ Maiorag. ὃ δὲ πλοῦτος. Eae- 
dem edd. in fequentibus pro dy; habent oveiz. Minus 
ufitate, 

8. 2. Διὰ τὴν τρυφὴν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. διά τε τὴν 7p. 

Καὶ τὸ οἴεσσ αι!) Eaedem edd. καὶ τῷ ciee3e4. Minus bene. 

Τοῦτο πάσχουσι) Ibidem: ταῦτα πάσχουσι. 

Πολλοὶ γάρ εἰσιν) Abeft εἰσὶν ab iifdem edd. 

Ὅθεν καὶ τὸ Σιμωνίδου εἴρηται) Meminit dicti Simonidei 
Plato de republ. lib. VI init. ubi fimul illud refutat. Con- 
traria quoque Simonidi fuit Ariflippi Cyrenaici fententia 
ap. Diog. Laért. p. 134. (ed. Lond. 1664, fol.) 

Πλούσιον, εἰπεῖν — διατρίβοντας ) Margo ed. Ifingrin. 
σοφὸν. φάναι" τοὺς γὰρ σοφοὺς ( ἔφη ) ἐστὶν ὁρᾷν ἐπὶ τὰς 
“πλουσίων Sopas φοιτώντως. Non recte; faltem quoad ver- 
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ba σοφὸν, φάναι. In ipfo textu editio Ifingr. cum aliis ἔφη 9 
a nonnullis poft ϑύραις infertum , omifit , quod & ego 
expunxi. 

S. 3. ᾿Ανοήτου εὐδαίμονος W3ous) Cod. Victorii, vetus in- 
terpres Latinus, & edd. Ald. & Bafileenfes : ἀνόητον εὐδαί- 
μόνος 13os. Vulgatum praetulit Victorius. Vid. eius Com- 
ment. pag. 415. 

S. 4. Τὰ δὲ ἀκρατευτικὰ ) Edd. Ald. & Bafileenfes: τὼ 


δὲ ἀκρατεύμωτα. 
ΟΣ Χ ΤΥ 


S. 1. Ὁμοίως δὲ καὶ) Abeft καὶ ab edd. Ald. Venet, 
Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

Τὰ δὲ βελτίω) Eaedem edd. τὰ δὲ καὶ βελτίω. 

S. 2. Φιλοτιμότεροι γὰρ) Ibidem: φιλότιμοι γάρ. Hoc 
etiam expreffit Georg. Trapezuntius. Noftrum dedit Vi- 
€torius e Codd. 

S. 4. Ποιεῖ γὰρ ἐμφανεστέρους) Cod. Vi&orii, & vetus 
interpres Latinus : ποιεῖ γὰρ σεμνοτέρους. 

Οὐ μικραδικηταί εἰσιν, ἀλλὰ μεγαλόδικοι ) Edd. Ald. 
Bafil. 1. 2. Froben. & Riccob. οὐ μιχραδικητικοί εἰσιν, ἀ. 
t. Edd. Venet. Camot. Ifingr. Spir. Maiorag. οὐ μικραδιὲ- 
χητικοί εἰσιν, ἀλλὰ μεγαλαδικητικοί, 

8. ς. Ἡ δ᾽ εὐτυχία τὰ μόρια ἔχει τῶν εἰρημένων τὰ ἤθη) 
Cod. Victorii, vetus interpres Latinus, & ed. Ifingr. ἥ δ᾽ 
εὐτυχία κατὰ μόρια τε τῶν εἰρημένων ἔχει τὰ ἤθη. Nefcio , 
an melius. 

Αἱ μέγισται δοκοῦσαι.) Uncinis feclufi μέγισται. Vides 
tur enim vox interpolata effe, & deeft in verfione Geor- 
gii Trapezuntii , & in edd. Ald. Venet. Bafileenfibus, Ca- 
mot. Riccob. Spirenf. Maiorag. In fequentibus eaedem edd, 
habent καὶ τὰ x«TZ τὸ σῶμω. lgitur cum τὰ defeciffet in 
textu, quem operis exfcribendum dedi , equidem illud 
reftitui. e. 

8. 6. Βέλτιστον ios) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spirenf. Maiorag. βέλτιον ἦθος. 

"Amb τῆς τύχης) Eaedem edd. ὑπὸ τῆς τύχης. 

Καὶ ἀδυνάτου) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. Ca- 
mot. Maiorag. καὶ ἀδυναμία. 


CAT. LXVIII 
S. τ. Οὐδὲν ἔτι δεῖ λόγου) Ex emendatione Vi&orii. 
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Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. Maio- 


rag. οὐδὲν ἔτι δεῖται τοῦ λόγου. 
Ἢ ἀποτρέπῃ) Deeft hoc commation in edd. Ald. & 
. Bafileenfibus. 

Τοὺς ἠθικοὺς ποιήσομεν) Margo ed. Ven. τοὺς ἠθικοὺς καὶ 
παθητικοὺς π. Marg. ed. Ifingr. pro ποιήσομεν habet “τοιη-- 
τέον. Idem tuetur Cod. Victor. & vetus interpres Latinus. 

S. 2. Καὶ ἐπιδεικνύοντες) Cod. Vi&orii : καὶ écid'eixyó- 
μενοι. 

S. 4. Καὶ συμβουλεύοντες ἢ ἀποτρέποντες, καὶ ἐπαινοῦν- 
τες ἣ ἀπολογούμενοι) Sic bene le&ionem conftituit Vi&o- 
rius , fecutus fidem Codicis antiquiffimi , & vereris verfio- 
nis Latinae. Georg. Trapezuntius, ὅς edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. legunt: χαὶ 
συμβουλεύοντες καὶ προτρέποντες. καὶ ἀποτρέποντες καὶ 
ἐπαινοῦντες ἢ ψέγοντες, καὶ κατηγοροῦντες ἢ ἀπολογούμε- 
νοι. In his nonnulla interpolationi deberi, facile apparet. 

S. s. Περὶ τῶν ἐνθυμημάτων) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. περί τε &v3. Non 
male, cum fequatur καὶ περὶ παραδειγμάτων. 

Ef τι ἔχομεν) Non haec agnofcunt eaedem edd. Refti- 
tuit ea: Vi&orius e Cod. & vetere verfione Latina. Fa- 
teor tamen, verba mihi fufpe&a effe. Editores Lipfienfes 
dederunt ἔχωμεν. Non recte. : 


CAP. XIX. 


S. x. Περὶ δυνατῶν καὶ ἀδυνώτων ) Cod. Victorii: περὶ 
δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου. 

Ἢ ἐναντία.) Reponere voluit Muretus ( Var. Le&. VIIT, 
7, 8) ex Codd. MSS. & edd. nonnullis à ἐναντία. Mi- 
nus rece. 

S. 4. Εἰ τὸ σπουδαῖον) Abeft articulus τὸ ab edd. Ald. 
Venet. Bafileenfibus , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 

Ἢ oixiay εἶναι) Eaedem edd. ἢ οἰκίαν γενέσϑαι. Noftrum 
dedit Vi&orius e Codd. & vetere verfione Latina. 

S. 6. Καὶ ei τὸ ὕστερον ) Edd. Ald. δὲ Bafileen(es: καὶ 
εἰ τὸ ἕτερον. Edd. Venet. & Camot. xal ei τὸ δεύτερον. 
Utraque le&io fenfum praebet incongruum. T^ ὕστερον 
habent Cod. Vi&orii, & vetus interpres Latinus. Rede igi- 
tur Vi&orius illud recepit, cum fenfus idem exigat. Vide 
Victorii Comment. p. 427. 
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᾿Αρχὴ γὰρ ἐκεῖνο) Sic legunt edd. Ald. Vener. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. Antecedit in textu: 
“πρότερον “γὰρ ἐκεῖνο. Vulgo: ἀρχὴ γὰρ ἐκείνη. Minus bene. 
Tuetur noftram le&ionem quoque Georgius Trapezuntius: 
principium enim illud. 

S. 8. Δυνατὸν, ταῦτα καὶ εἶναι καὶ γενέσει) Cod. Vi- 
Crii: δυνατὰ ταῦτω καὶ ἐστι καὶ γίνεται. 

S. 9. ^A ἡμεῖς ἀναγκάσαιμεν ἂν, ἢ πείσαιμεν) Edd. Ald. 
Venet. Bafileenfes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. £ 
ἡμεῖς ἀναγκάσαιμεν ἂν καὶ πείσαιμεν. 

S. το. Καὶ ὧν τὸ ὅλον) Ab iifdem edd. abeft ὧν.᾽ 

Εἰ γὰρ πρόσχισμω καὶ κεφωλὶς καὶ χιτὼν γενέσϑαι δύναω- 
ται, καὶ ὑπενδύματωα, δύναται" καὶ εἰ ὑπενδύμωτα,, καὶ 
στρύσχ 12:42) Locum iam in antiquiffimis Codd. corruptum 
fanavi, prout licuit. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Riccob. 
Camot. Maiorag. ei γὰρ πρόσχημα — καὶ ὑποδήμωτο, δύ- 
ναται" καὶ εἰ ὑποδήματα, καὶ πρόσχημα. ViGorius e Codd, 
emendavit πρόσχισμα pro πρόσχημω. Re&e. Videtur etiam 
σπρόσχισμα le&um fuiffe in Codice MSto, quem ed. AI- 
dina fecuta eft; nam habet haec uno loco σρύσχησμα. In 
ceteris Victorius cum edd. illis confentit. Át enimvero, 
quomodo πρόσχισμα, κεφαλὶς, χιτὼν. pro calcei partibus 
haberi poffunt? — Recentuit Iulius Pollux Onomaft. VII, 
20, calcei partes has: Μέρη δὲ ὑποδημάτων: γλῶττα, κατ- 
πύματα,, ἰσχνοὶ, καὶ Quoi: quae quidem ad illas plane non 
quadrant. Patet igitur, in ὑποδήματα mendum latere. lam 
vero Graecus Scholiafles, vetus interpres Latinus, inter- 
pretes Latini in Codd. MSS. Helmítad. Georgius Trape- 
zuntius , & Hermolaus Barbarus, hunc locum non de cal- 
ceamehti , fed veffimenti partibus intellexerunt. Legerunt igi- 
tur non ὑποδήματα, fed ὑπενδύματα. Quamobrem & ego 
hanc vocem repofui. Recepit eandem in textum iam ante 
me Theodorus Goulfton. Averrhoés in paraphrafi loco exem. 
pliab Ariftotele propofiti aliud fubftituit. In marg. ed. Ve- 
netae pro xai ei ὑπενδύματα notata eft le&io: xa ei χιτὼν, 
G. Trapezuntius verba καὶ χιτὼν omnino non expreffit. 

11. Καὶ εἰ τὸ γένος [ὅλον] τῶν δυνωτῶν γενέσϑαι, καὶ 
75 εἶδος. xa) εἰ τὸ εἶδος, καὶ τὸ γένος) Cod. Vi&orii: καὶ 
εἰ γένος δυνατὸν γενέσσαι, καὶ τὰ εἴδη" καὶ εἰ τὰ εἰδὴ, καὶ 
75 γένος. Utique melius. Vocem ὅλον uncinis feclufi; poteft 
enim ea fine ullo incomntodo abeffe, & vereor cum Vi- 
Corio, ne e fuperiori loco huc fluxerit. 


4 


AD RHETORICORUM LIB. II. 477 


G. 13. Ὅθεν καὶ ᾿Αγάθωνι εἴρηται) Fuit Agathon difcipulus 
Platonis, egregius Tragoediarum fcriptor , cuius faepe Ari- 
ftoteles meminit. In altero fenario pro καὶ τύχῃ σπροσγί- 
νεται, quod vulgo legebatur, e marg. edd. Venet. & lIóin- 
grin. reftitui καὶ τέχνῃ 7p. Edd. Camor. & Maiorag. in prio- 
ri fenario τέχνῃ pro τύχῃ habent. Minus bene. Legerunt 
πέχινη etiam in pofleriori fenario Graecus Scholaftes , 
Georgius Trapezuntius, Hermolaus Barbarus, Muretus , 
δὲ Riccobonus. Apparet ex ipfo contextu , in verfibus Aga- 
thonis fibi opponi ea, quae arte, δὲ quae fortuna fiunt ; 
alias enim non liquet, cur Ariftoteles eos attulerit. Conf. 
Schraderi Comment. p. 380. 

S. 14. Καὶ ei τοῖς χείροσιν) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. καὶ τὸ τοῖς y sípo- 
σιν. — De Euthyno nihil conftat , praeterquam quod ex hoc 
loco colligi poteft , fuiffe eum ftupidi & flerilis ingenii ho- 
minem. Bonum Euthynum! 

S. 15. Περὶ δὲ ἀδυνάτων) Cod. Victorii & margo ed. 
lüngr. περὶ δὲ ἀδυνάτου. 

S. 16. Πρῶτον μὲν γὰρ) Abeft γὰρ ab edd. Ald. Venet. 
Bafil. Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

Teyovbs ἂν εἴη καὶ τὸ μᾶλλον) Eaedem edd. καὶ τὸ μᾶλ- 
Aoy πεφυκὺς γεγονὸς ἂν εἴη. 

S. 18. "Eri, εἰ ἐβούλετο) Eaedem edd. xal, εἰ ἐβούλετο. 

S. 19. Καὶ εἰ δυνατὸν, καὶ ὠργ ίζετο) Ibidem : καὶ ei ἐδύ- 
γατο, καὶ ὠργίζετο. 

S. 21. Καὶ εἰ γέγονεν ) Ibidem: καὶ εἰ πρόγεγονεν. 

Καὶ τὸ πρότερον, καὶ τὸ τούτου ἕνεκα γέγονεν) Edd. Ald; 
. Venet. Bafileeníes , Camot. Maiorag. καὶ εἰ τὸ πρότερον. 
καὶ τούτου ἕνεκα. πρότερον τούτου γέγονεν. Edd. Camot. 
& Maiorag. omiferunt ei. Noftram lectionem , utique ve- 
ram, reftituit Victorius e Codd. 

«S. 22. Φανερὸν, ὅτι ἐκ τῶν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. φανερὸν ἐκ τῶν, omiffa ori. 

Kal βουλήσει) Eaedem edd. καὶ βουλῇ. Melius forfitan. 
Noftrum tuentur Codd. Victorii. 

S. 23. Τὰ ἐν ἐπιθυμίᾳ --- ovre) Eaedem edd. τὸ ἐν ἐπι- 
“υμίᾳ, — ὄν. 

Διὼ ταῦτα καὶ εἰ ἐν δρμῇ}) Ab edd. Ald. Vener. Bafil; 
Camot. Maiorag. Riccob. abeft εἰ, Edd. Venet. Camot. 
Maiorag. Riccob. praeterea poft x«i inferunt τό. Cod. Vi- 
Gorii: ταῦτα καὶ ἐν ὁρμῇ, omiflo διά. 
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Ἢ μελλήσει.) Sic re&e emendavit Vi&orius. Ante lege- 
batur ἢ μελήσει, aut μελέσει. 

S. 24. Πεφύκει) Ed. Iüngr. πέφυκε. 

S. 25. Τὸ ἕνεκα τούτου γέγονε) Edd. Ald. Venet. Bafi- 
leeníes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. τὸ ἕνεκα τού- 
τοῦ γεγονός. 

Εἰ ϑεμέλιος, καὶ οἰκία) Abeft καὶ ab iifdem edd. nec non 
a Vi&or. eamque fequentibus. 

S. 26. “Ὥστ᾽, ἐπεὶ καθ᾿ ἕκαστον τῶν λόγων τὸ προκείμε- 
γον τέλος ἀγαθόν ἐστι") Cod.Vi&torii: ὡστ᾽, ἐπεὶ τὸ καθέκα.- 
στον τῶν λύγων τῶν προκειμένων τέλος. Senfus fere eodem 
redit. In fequentibus poft οἷον edd. Ald. Venet. & aliae in- 
fertum habent εἰ, quod Victorius delevit, cum illud a plu- 
ribus MSS. abeffet. C£ ad hanc $ Rhet. I, 7, 9, 14. 

S. 27. Παρὰ ταῦτά, τι) Cod. Victor. παρὰ ταῦτα ἔτι. 

Τὰ καθέχαστα) Edd. Ald. Ven. Bafileenfes , Camot. Ric- 
cob. Maiorag. τὰ καθέκαστον. 


ΓΆΡ Ν 


S. 1. 2. Λοιπὸν δὲ --- ἀρχὴ) Exciderunt haec in textu 
Vi&toriano. 

Καὶ Aifuxo)) Sic correxit Victorius MSS. Codd. confen- 
fu. Ed. Venet. καὶ Λιβύης. Edd. Camot. & Maiorag. xal 
Λίβυες. De fabulis Libycis v. Victorii Comment. p. 436. 
Acceperunt nomen ab au&ore e Libya oriundo. Sic etiam 
apud veteres memorantur fabulae Ciliciae, Cypriae, Ca- 
ricae, Aegyptiacae, Phrygiae, Sybariticae, aliae. 

S. 3. Καὶ γὰρ πρότερον) Non agnofcunt πρότερον edd. 
Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 
Refüituit illud e Codd. Victorius. 

Καὶ πῴλιν Ξέρξης — διέβη) Non agnofcunt haec edd. 
Ald. δὲ Bafileenfes, neque expreffhit ea G. Trapezuntius. 

Ὥστε καὶ οὗτος) lta dedit Victorius e Codd. Edd. Ald. 
Venet. Bafileenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. ὥστε 
καὶ! νυν. 

S. 4. Τὰ Σωκρατικὰ ) Eaedem edd. καὶ 7à Ξωκρατιχά, 
Minus apte. 

Ὅτι οὐ δεῖ) Repofuit ὅτι Vi&orius e Codd. & vetere 
verfione Latina. Aberat enim illud ab iifdem edd. Ceterum 
Vi&orii Cod. fequentia paulo aliter: ὥσπερ ἂν εἴ τις Τοὺς 
ἀθλητὰς κληροίη. οἵ μὴ δύνανται ἄγωνίζεσσωι. Eadem. ex- 
preffit verus quoque interpres Latinus. : 
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Ὡς δέον τὸν λαχόντα, ἀλλὰ μὴ τὸν ἐπιστάμενον) Sic 
praeclare dedit Victorius. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Maiorag. ὡς δὲ τὸν λαχόντα. Alius Vi- 
Gorii Cod. habet: ὡς οὐ δέον τὸν λαχόντα , ἀλλὰ τὸν ἐπι- 
στάμενον. Perperam. 

S. s. Οἷος ὃ Στησιχόρου ) Cf. Horat. Epift. T, 10, 14. 

Ὑπὲρ τοῦ δημωγωγοῦ.) Sic emendavit ex Codd. MSS. 
fide Vi&orius. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Riccob. Spir. 
ὑσὲρ ToU δυμηγόρου. Edd. Camot. ὅς Maiorag. ex margine 
ed. Venetae receperunt quoque δημαγωγοῦ. 

Τῶν Ἱμεραίων) Dedi Ἱμεραίων, quod Sylburgio etiam 
approbatum agnoícunt Stephanus Byz. Suidas, alii. Idem 
tuentur edd. Victor. Cafaub. Duvall. Londin. Edd. Ald. 
Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. Morel. 
Sylb. (in textu) & Schrader. Ἱμερέων. Ed. Lipf. Ἱμερίων. 

Kal διαφθείροντος) Edd. Ald. Venet. Bafileeníes , Camor. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. καὶ διαφθείραντος. Noftirum ha- 
bent Cod. Vi&. & vetus interpres Latinus. 

Ἠρώτα τιν᾽ ἄνθρωπον ) Ex correctione Vi&orii , quam 
vetus interpres Latinus & ed. Ifingr. firmant. Edd. Ald. 
Ven. Bafil. 1. 2. Camot. Froben. Riccob. Spir. Maiorag. 
Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. Londin. ἠρώτα τὸν ἀνθρω- 
σον. Fatcor, mihi hanc le&ionem magis arridere. 

Ὁ δ᾽ ἔφησεν, ξὰν λάβη) Edd. Ald. Ven. Bafileenfes, Ca. 
mot. Riccob. Maiorag. ὁ δέ φησιν, ἐὰν λάβης, Minus bene. 

"Eon, ὅρᾶτε, μὴ) Eaedem edd. & Spirent. δρᾶτέ. φησι, 
μή. In fequentibus pro ταὐτὸ legunt pluraliter ταὐτά. 

᾿Εὰν δὲ φυλακὴν) Ibidem: ἐὰν δὲ καὶ φυλαχήν. 

Δουλεύσετε ἤδη) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. 
Camot. Maiorag. δουλεύετε ἤδη. Minus bene. Ad hunc 
Stefichori apologam refpexit quoque Plutarchus in libro 
“ερὶ ToU μὴ d'avsiQee Saut. 

S. 6. Ἐν Σάμῳ συνηγορῶν ) Cod. ViGorii , & vetus in- 
terpres Latinus : δημηγορῶν. 

Καὶ κυνοραϊστὰς πολλοὺς ἔχεσδαι αὐτῆς ) Κυνοραϊσταὶ 
funt vermes, inde dicti, quod canes maxime laedere foleant. 
Plutarchus in libro az fenem oporteat reipublicae operam da- 
re, hoc apologo ufus, xuvopeicTàs vocat xpórovas. Ve- 
rum Homerus, de Ulyflis cane loquens, vermes hunc ma- 
le habentes eodem nomine, quo Ariftoteles, appellavit , 
Odyft. XVII, 500: 

Ἔνθα κύων xti Ἄργος ἐνίπλειος κυνοραϊστέων. 
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Latinis dicuntur κυνοραϊσταὶ ricini , noftratibus Blutigel. 

'"Aràg οὖν καὶ ὑμᾶς, ἔφη, (o ἄνδρες Σάμιοι ) Cod. νιᾶ, 
& vetus interpres Latinus: ἀτὰρ καὶ ὑμάς, ἄνδρες Σάμιοι, 
οὗτος μὲν οὐδὲν ἔτι βλάψει. Edd. Ifingr. & Riccob. ὦ «v- 
ϑρωποι Σάμιοι. Minus ufitate. 

Τὰ xoa κλέπτοντες ) Vetus interpres Latinus vertit: 
reliqua furantes. Legit igitur : τὰ λοιπὰ xA. Melius forfitan. 
S. Λόγους δὲ, ῥᾷον) Ed. Tingr. λόγους δὲ, ῥάδιον. 

S. 9. Ἡ γὰρ πίστις διὰ τούτων) Reftituit Vi&orius hoc 
commation ex MSS. nam deeft illud in edd. Ald. Venet. 
Bafileenfibus, Camot. Riccob. Maiorag. & in verfione 
Lat. Georgi "Trapezuntii. 

"Ex ovra. δὲ, ὡς μαρτυρίοις, ἐπιλόγοις “χρώμενον ἐπὶ ἐνθυ- 
μύμασι.) Cum hac lectione omnes edd. con(entiunt, prae- 
terquam quod ἐπὶ τοῖς ἐνθυμήμασι cum articulo habent , 
quem tamen ed. Lipf. omifit, ne(cio utrum fortuito, an 
fecuta Codicem Victorii. Is quidem Cod. hunc locum ppla- 
ne ignorat, fed adícripfit alia manus haec: ἔχοντα δὲ, ὡς 
£e ἐπιλόγῳ χρώμενον τοῖς ἐνθυμήμωσι. Pro ἐπιλόγῳ fattem 
ἐπί λόγοις reponendum effe, monuit iam Victorius. Cete- 
rum tuetur Codicis verba vetus interpres Latinus. Addi- 
dit autem Vi&orius (Comment. p. 442): Me non tam haec 
oratio offendit , ut. penitus eam repudiandam | cenfeam 5 forta[fe 
ab aliquo , qui magis explanare voluerit , locus del conta- 
minatus eft. Vulgatum , a Victorio fervatum, & ego reti- 
nendum effe ratus fum. 

Ἐπαγωγῇ ) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. Riccobon. 
Spir. Maiorag. ἐπωγωγαῖς. Noftrum habent Codd. Vi&. 

Πλὴν ἐν ὀλίγοις) Inferuit ἐν auctoritate MStorum Vi- 
&orius. Recte. In ii(dem edd. zv ὀλίγων. 

Διὸ καὶ) Eaedem edd. διότι καί. 

Μάρτυς γὰρ πιστὺς) Cod. Vi&orii : μάρτυς γὰρ χρηστός. 


CAP. "XXL 


S. 2. ᾿Απόφανσις ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 
mor. Riccob. Spirenf. Maiorag. addunt μέν. Abundanter. 
Οὔτε περὶ πάντων) Ibidem: οὔτε ἐπὶ πάντων. Minus apte. 
Περὶ τοιούτων) Ibidem: περὶ τούτων. Au&or ad Herenn. 
L, 17, γνώμην ita definit: Sententia eft oratio, fumta de vita, 
Ὁ aut quid ftt, aut quid effe oporteat in vita , évite offendit. 


Χρὴ d" οὔ ποθ᾽) Ex Euripidis Medea vf. 294. 
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᾿Ἐνθύμημα ἔσται.) Ita legunt. edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camor. Riccob. Spir. Maiorag. Schrader. Lipf. Bene. 
In aliis legitur ἐστι. 

Χωρὶς γὰρ ἄλλης) Duo hi fenarii in Medea proxime fub*- 
fequuntur fupra laudatos. In altero fenario pro vulgato 
in edd. Ald. Venet. Bafil. Riccob. ἀνδρῶν ἀμφάνουσι. five , 
ut in edd. Camot. & Maiorag. ἀνδρῶν ἀλφάνουσι,, reCte re- 
po(uit ἀστῶν ἀλφάνουσι Victorius. ᾿Αλφάώνειν eft. invenire. 
Vide Victor. pag. 445. 

Οὐκ £g iv, ὃς τις πάντ᾽ ἀνὴρ εὐδαιμονεῖ) Pronuntiat hunc 
fenarium Euripides apud Arnftophanem in Rzgis, ubi ὃς 
alter verfus & tertii femiffis: adduntur, in quibus fenten- 
tiae ratio redditur. Petiit hos verfus Ariftophanes ex Euri- 
pidis Szeneboea , fabula hodie deperdita, ut notavit Scho- 
liaftes ad Ariftophan. Ran. p. 178. (ed. Bafil. 1547 , fol.) 
Integra Euripidis fententia haec eft: 

Οὐκ ἔστιν, ὅς τις πάντ᾽ ἀνὴρ εὐδαιμονεῖ" 
Ἢ γὰρ πεφυκὼς ἐσϑλὺς οὐκ Éy ei βίον, 
Ἢ δυσγενὴς ὧν πλουσίαν ὥροι πλάκα. 

Οὐκ ἔστιν ἀνδρῶν) Ex Euripidis Hecuba vf. 864. In vul- 
gatis Euripidis edd. legitur 3ynzàv pro ἀνδρῶν" quod iam 
animadvertit Hartungus Decur. I, cap. τ. Verba hunc fe- 
narium fequentia reítituit Victorius e Codd. MStis; nam 
defecerunt ea in edd. Ald. Bafil. Venet. Camot. & Maio- 
ragii, quae inter illum & proximum Euripidis verfum nihil 
interiectum habent. 

S. 4. Δεύμεναί εἰσιν) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben, 
Camor. Spirenf. Maiorag. addunt αἱ μετὼ ἐπιλόγου. Geor- 
gius Trapezuntius vertit: quae igitur egent demon(tratione , 
cum ratione funt. Removit tamen additamentum Victorius ; 
abeft enim a MS. ὅς vetere verfione Latina. 

"Oca — λέγουσιν, ἢ ἀμφ.) Omnino non agnofcunt haec 
edd. Ald. Bafil. 1. 2. & Froben. Ed. lüngr. αἱ — λέγ ου- 
σι, καὶ ἀμφισβ. : ; 

S. s. 'Asd p) δ᾽ ὑγιαίνειν) Cuiufnam haec fententia fit , 
mihi non liquet. 

Φαίνεται μὲν yàp) Abeít μὲν ab edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfibus , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

Οὐδεὶς ἐραστὴς) Ex Euripidis Troad. vf. τος τ. Lauda- 
tur idem fenarius Eudem. VII, 2. In Euripidis edd. legi- 
tur: Οὐκ ἔστ᾽ ἐραστής. 

S. 6. οστις ἀρτίφρων) Edd. Ald. Venet. Bafileeníes, 

4lhriflos, Vol. IV. Hh 
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Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. addunt: végvz' ἀνήρ: 
Conf. (upra $. 2. 

Μὴ δεῖν ἀεὶ φυλάττειν τὴν ὀργὴν ) Non habet ἀεὶ vetus 
interpres Latinus, nec Cod. Viétorii, a quo etiam verba 
τὴν ὀργὴν abfunt. De au&ore fenarii ᾿Αθάνωτον ὀργὴν x. 
7. ^. mihi non conftat. 

Ovn7by ὄντα) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Ric- 
cob. Spir. Maiorag. τὸ Syniy ὄντα. 

OvaTà χρὴ τὸν SyeTty) Sic Horat. Od. lib. II, 11: 
Quid aeternis minorem. Confiliis animum  fatigas ? Cf. tamen 
de hac fententia Ethic; ad Nicom. I, 10; VII, 24. 

S. 7. Περὶ μὲν γὰρ) Abeft μὲν ab edd. Ald. Venet. Ba- 
fileent. Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

Προθέντα τὸν ἐπίλογον ) Ibidem: προσϑέντα τὸν ἐπίλο- 
γον. Perperam. 

Χρῆσϑαι τῷ συμπεράσμωτι) Ed. Ifingr. χρῆσϑαι ὡς τῷ c. 

Οὐ φημὶ χρῆναι) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. οὐ, φημὶ, χρή. Nefcio, an melius. 

Τὸ διότι στρογγυλώτατω ) Sic dedit Victorius e Codd. 
Edd. Venet. Camot. Spir. Maiorag. τὸ διὰ τί. Ξτρογγύλος 
eft aptus , concinnus, rotundus. Cf. Vi&tor. Comment. p. 450. 

S. 8. Καὶ τὰ αἰνεγματώδη) Abeft articulus τὰ ab edd. 
Ald. Venet. Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 

Ὅπερ Στησίχορος ἐν Λοκροῖς εἶπεν, ὅτι οὐ δεῖ ὑβριστὰς 
εἶναι, ὅπως μὴ οἱ τέττιγες χαμόθεν ἄδωσιν ) Caftigavit 
Stefichorus Locrenfes, & a contumeliofa improbaque agen- 
di ratione abfterruit , obfcure fignificans , agros eorum 
poftea devaftatum , arborefque ita inde excifum iri, ut 
ubi confidant cicadae non habeant , fed humi cogantur 
canere; tefte enim Ariftorele ( Hift. animal. V, 350) non 
naícuntur cicadae , ubi arbores non funt. Laudavit eandem 
fententiam Demetrius Phaler. περὶ ἑρμηνείας ( p. 9$; conf, 
pag. 213), qui tamen eam non Srofchoro, íed Dionyfio 
Syracufano tribuit. Vide etiam Euflathium ad Il. IHE, 157. 

S. 9. Πρεσβύτερον) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. πρεσβυτέροις. 

"Ep eipós τις ἐστὶν) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Fro- 
ben. Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. omittunt ácTíy. 
Ed. lángr. retento ἐστὶν refpuit τίς. 

Μάλιστα γνωμοτύποι ) Excidit μάλιστα in ed. Camot. 

S. 11. Εἷς οἰωνὺς ἄριστος) Homer. Iliad. XII, 243. C£. 
Cic. Cato Mai. cap. 4: Quintus Fabius Maximus, augur cum 
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e[fzt , dicere aufus efl : optimis aufpiciis ea geri, quae pro reipu- 
blicae falute gererentur ; quae contra rempublicam fierent , contra 
aufpicia feri. 

Ξυνὺς ἐνυώλιος ) He&oris verbum 1l. XVIII, 309. 

Kal μηδὲν ἀδικοῦντα ) Abeít καὶ ab edd. Ald. Venet. 
Bafileenfibus , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. De verfu fe- 
quenti vide fupra notam ad I, 15, Brodaei Mitcell. VI, 
19, & Vi&or. Comment. p. 453. 

S. 12. Οἷον παροιμία) Edd. eaedem : οἷον μαρτυρίαι. No- 
ftrum reftituit Vi&torius e Codd. & vetere verftone Latina. 

᾿Αττικὺς πάροικος ) Ui funt Graeci hoc. proverbio , ut 
vicinum moleflum vitandum effe monerent; turbabant autem 
maxime Attici ceteros Graeciae populos; unde ab illis 
proverbium du&um. Comparari poteft locus Eginharti de 
vita Caroli M. cap. XVI fub fin. » Erat femper Romaris & 
Graecis Francorum fufpe&ta potentia , unde & illud Graecum ex- 
flat. proverbium : Tov Φρογκὸν φίλον ἔχ ns, γείτονα οὐκ ἔχ ns.» 

S.. 13. Paívez3ei1 μέλλοι) Edd. Victor. Morel. Sylburg. 
Cataub. Duvall. Londin. φαίνεσσωι μέλλῃ. — 

Ὀργιζόμενος qpaín) Edd. Ald. Vener. Bafil. τ. 2. Fro- 
ben. Camot. Riccob. Maiorag. ógyiQ. καὶ φαίῃ. Non bene. 

Οὗτος γοῦν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Ric- 
€ob. Spirenf. Maiorag. οὗτος μὲν ouv. 

S. 14. Δηλοῦν) Eaedem edd. συνδηλοῦν" Spir. tamen d'r- 
λοῦν. In antecedentibus edd. Ald. Venet. Bafil 1. 2. ὅς 
Froben. vitiofe legunt τῇ ἕξει pro τῇ λέξει. 

Ἐσιβούλον γὰρ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Maiorag. ἐπιβουλία γάρ. 

S. 15. Διὰ τὴν φορτικότητω ). Edd. Ald. & Bafileenfes : 
διὰ Tb φορτικώτατον. 


. Ὃ δὲ λέγω ) Ibidem & in edd. Venet. Camot. Riccob. 


 Maiorag. ὃ δὴ λέγω. 


Αὐτὰς ϑηρεύειν ) Eaedem edd. αὐτοὺς ϑηρ. Minus bene. 
Ed. Riccob. tuetur αὐτάς" fed Spir. quoque habet αὐτούς. 

Προῦπολαμβάνοντες ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 
mot. Riccob. Spirenf. Maiorag. ὑπολαμβάνοντες. 

Γείτοσι τύχῃ.) Edd. Camot. Maiorag. & Vi. y. τύχ oi. 

Τοῦ εἰπόντος ) Edd. Ald. Venet. Bafieenfes, Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. addunt ὅτι. 

Πῶς τυγχάνουσι, ποῖα προὐπολαμβάνοντες) Ibidem pau- 
lo aliter: vote τυγχάνουσι προῦπολαμβάνοντες. 

EiU' οὕτω περὶ τούτων καθόλον λέγειν) Πλέθαι οὕτως cum 
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antecedentibus iungitur ; fequitur εἶτα περὶ τούτων καθόλου 
λέγειν. Ed. Spirenf. nobifcum facit. 

S. τό. Ταύτην δὲ δεῖ ) In marg. ed. Ven. ταύτην τε δεῖ. 
Melius. 

Τὸ γνωμολογεῖν ) Edd. Ald. & Bafileenfes : τῷ γνωμολος 
ysiv. Ed. Ifingr. in marg. τοῦ “γνωμολογεῖν. 

Ἐν $eo1$) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Riccob. 
Spir. Maiorag. ἐν οἷς. 

Ai δὲ γνῶμαι) Ibidem: αἱ γὰρ γνῶμαι. 

Περὶ τῶν προωιρετῶν ) Codd. plures Victorii, & marg. 
ed. Venetae: περὶ τῶν προαιρέσεων. Edd. illae pro περὶ ha- 
bent ἐπί. 

Πῶς χρηστέον αὐταῖς) Eaedem edd. ποτὲ “χρηστέον αὐτῇ. 
Melius forfitan, fi ποτὲ excipias, quod Codd. au&toritate 
fretus Vi&orius recte in πῶς mutavit. 


CAP. XXIL-- 


S. 2. Καὶ πῶς συλλογισμὸς) Marg. ed. Ifingr. καὶ ποῖος 
συλλογ. Cf. cum hoc capite Analyt. Prior. I, 27 — 32. 

S. 3. Ὥσπερ φασὶν οἱ ποιηταὶ) Refpexit Ariftoteles ad 
Euripidis Hippolyt. vf. 989. Cf. Plutarch. de educ. liber. 
cap. XVI, ubi idem verfus affertur, & Quintil. Inftitt. 
orat. L, 12. ω 

Μουσικωτέρους λέγειν) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. μουσικώτερον λέγειν. : 

Καὶ τὰ καθόλου) Edd. Vi&. Morel. Sylb. Cafaub. Du- 
vall. Londin. articulum 7& omittunt. 

Τοῖς κρίνουσιν ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. τοῖς κρινοῦσι, tempore futuro. 

S. s. Τίς ἡ δύναμις) Abeít articulus » ab iifdem edd. 

Καὶ αὐτὴ πόση) Repofui αὐτὴ, quod etiam edd. Morel, 
Sylb. Cafaub. Duvall. Londin. agnofcunt. In aliis edd. av- 
71. Minus bene. 

8. 6. Ἢ ἄλλο τι τῶν τοιούτων) lta dedit Vi&orius e 
Cod. antiquifümo, ὅς vetere verfione Latina. Edd. Ald. 
Venet. Bafil. 1. 2. Froben. Camot. Riccob. Maiorag. ἢ 
σῶν ἄλλων τινῶν τοιούτων. 

Ἢ δοκούντων ὑπάρχειν) Abeft ὑπάρχειν ab iifdem edd. 
Cum falvo fenfu abeíle poffit, uncinis illud feclufi. 

8. 8. Εἴ τι δίκαιον ἢ ἀδίκον ) Eaedem edd. poft P'íxeuor 
infertum habent v74p et. 
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S. 9. Ei ἀγαθὸν) Textus ed. Lipf. male: ἢ ἀγαθόν. 

S. 10. “Ὥστ᾽, ἐπειδὴ) Reftituit ὥστε Vi&orius. Edd. 
Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccobon. Maiorag. illud 
omittunt , & in fequentibus poft φανερὸν addunt οὖν. Mar- 
£o ed. Venet. pro ἐπειδὴ legit ἐπεὶ δέ. 

Ὥσπερ ἐν τοῖς τοπικοῖφ) Puta dotfrinam topicam , f. de ἰο- 
cis, non Zibros Topicorum. Cf. tamen Topic. I, 12. 

S. 11. ᾿Αλλ᾽ eis τὰ ὑπάρχοντα.) Edd. Ald. Venet. Bafi- 
leenfes , Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. ἀλλὼ và ὑπάρο 
xv7« , omiffa praepofitione. 

ITepiyyp&qovra, ὅτι πλεῖστα καὶ ἐγγύτατω ) Eaedem edd. 
περιγράφοντα τὰ πλεῖστα καὶ ἐγγυτάτω τοῦ πρώγμωτος.- 
Equidem Vi&orium fecutus fum , qui, nefcio an Codicis 
cuiufdam auctoritate fretus , le&iionem hanc haud male im- 
mutavit. 

Ὅσῳ δ᾽ ἐγγύτερον) Edd. Venet. Camot. & Maiorag. ὅσῳ 
δ᾽ ἐγγυτέρω. 

S. 12. Λέγω δὲ κοινὰ μὲν) Edd. Ald. Venet. Bafil. Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. λέγομεν δὲ κοινά, Nil refert. 

Ἐπὶ τὸ Ἴλιον) Eaedem edd. εἰς τὸ Ἴλιον, 

Ἐκώλυσεν) Ibidem : ἐκώλυεν. Ett Cycnus Neptuni filius, 
quem Achilles interfecit. Pindar. Olymp. II. 

Τόπος τῆς ἐκλογ iis — οὗτος ὃ τοπικὺς) Reftitui lectionem 
a Vi&orio receptam. Edd. fupra laudatae, ut & Schra- 
der. & Lipf. pro: τόπος legunt τρόπος. Verum τόπος ha- 
bent Cod. antiquiffimus Vi&orii, & vetus interpres Lati- 
nus. Confirmat eandem le&ionem Alexander Aphrodif. ad 
Top. I, 11: περὶ τῆς τῶν προτάσεων ἐκλογῆς πρῶτον Tó- 
πους τινὰς καὶ ἀφορμὰς τῆς τε ἐκλογῆς, καὶ τῆς εὐπορίας 
αὐτῶν παραδίδωσιν. Pro τοπικὸς edd. Ald. Venet. Bafil. 
Camot. Spirenf. Riccob. Maiorag. legunt τόπος. Dedit il- 
lud Victorius ex Codd. MStis , qui omnes in eo confpirant; 

8, 16. Περὶ ἑκάστων τῶν εἰδῶν) Eaedem edd. περὶ &xa- 
στὰ τῶν εἰδῶν. Forte legendum eft: περὶ ἕκαστον τ. εἰδῶν. 

Περὶ τῶν ἠθῶν καὶ παθημώτων ) Ex emendatione Victo- 
ri. Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. & Codd. quidam Vi&o- 
rii: zepl τῶν ἰδικῶν παθημάτων. Ed. Ven. περὶ τῶν εἰδικῶν: 
Ed. Camot. e margine ed. Venetae recepit περὶ τῶν ἤθι- 
κῶν. Georg. Trapezuntius vertit: de propriis affectibus. Opti- 
mam certe lectionem exhibuit Victorius , fecutus Codicem 
antiquifimum, & veterem verfionem Latinam. 

Εἰλημμένοι) Edd. Camot. Maiorag. δὲ Tie εἰρημένοι. 
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S. 17. Ἔτι δὲ καὶ ) Abeft καὶ ab edd. Ald. Venet. EBa- 
fileenfibus, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

Τοὺς ἐλεγκτιχοὺς, καὶ τοὺς ἀποδειχτικοὺς ) Eaedem edd, 
πούς τε ἐλεγκτιμοὺς. καὶ τοὺς δεικτικούς. Noftrum tuen- 
tur omnes Victorii MSS. 

Καὶ ἐνστάσεων Ὶ Eaedem edd. καὶ τῶν ἐνστάσεων. 

Διορίσωμεν ) Ed. Victor. διορίσομεν. 

Πρὺς τὰ ἐνθυμήματω) Abeft pos ab edd. Ald. Venet. 
Bafileenfibus , Camot. Spir. Riccob. Maiorag. Non bene. 


C RAUPOXXITE 


8. τ. Εἰ τῷ ἐναντίῳ τὸ ἐναντίον ὑπάρχει) Eaedem edd. 
brevius: εἰ τῷ ἐναντίῳ ἐναντίον, omiflo ὑπάρχει. Confer 
Topic. II, 7. 

᾿Αναιρουντα μὲν — κατασχευάζοντα δὲ) Ibidem : ἀναιροῦν- 
7! μὲν --- κατασκευάζοντι δέ. Noftram lecionem habent 
meliores Vi&orii Codd. Recepit eam quoque ed. Spirenf. 

Ἐν τῷ Μεσσηνιακῷ ) Vide notam ad Rhet. I, 15. Sena- 
rii fequentes incerti auctoris funt. 

Kai, Εἴπερ γὰρ) Repofui καὶ ex ed. lfingr. quod ne- 
cefle eft addi. 

Δίκαιον εἰς ὀργὴν πεσεῖν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. habent πίπτειν. Sed σπε- 
σεῖν legitur in Cod. Vi&orii antiquiffimo, & metro con- 
venit. Eis ὀργὴν πεσεῖν poétice dictum pro ὀργίζεσϑαι. 

Wevdwyopeiv) Eaedem edd. excepta Spirenfi, «εὐδολο-- 
ysi", invito metro. Victorius ex eodem Codice ψευδηγο- 
ρεῖν repofuit. 

8.2. Ariftot. Topic. II, 9. Cic. Topic. cap. 3. 

S. 3. Ariftot. Topic. II, ἐν Cic. de invent. I, 9; Orat. 
ad Brutum cap. 41, exempla afferunt alia. 

Τὸ καλῶς ἢ τὸ δικαίως ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes ; 
Camot. Riccob. Spiren(. Maiorag. τὸ καλῶς καὶ τὸ dux. 
Sic etiam infra, ubi eadem verba repetuntur. 

Περὶ τῶν τελωνιῶν ) Recepi praeclaram Sylburgii emen- 
danonem in notis propofiram , quam fenfus neceffario. 
exigit. Dionyfius Halicarn. in epift. ad Ammaeum, & 
edd. Ald. Venet. Bafileeníes , Camot. Riccob. περὶ τῶν 7e- 
λωνῶν. Vi&orius e Cod. & vetere verfione Latina refcri- 
pfit περὶ τῶν τελῶν, quod etiam edd. Morel. Sylburg. ( in 
textu), Spir. Maiorag. Cafaub. Duvall. Schrader. Londin. 
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Lipf. agnofcunt. Enimvero nec de pubicanis, e quorum 
numero ipfe erat Diomedon, nec de vectigalibus per (e, fed 
de ve&galium redemtura Diomedon locutus eft. Optima igi- 
tur eft le&io περὶ τῶν τελωνιῶν. Georgius Trapezuntius 
lectionem Aldinam expreffit. Poft. Διομέδων addit in. ver- 
fione: publicanorum princeps , haud dubie ex interpolatione. 
Vid. Vi&orii Comment. p. 472. 

Ἔστι d" ἐν τούτῳ παραλογίσοασδαι. — τῶν ἀποκτεινάντων 
Νικάνορα) Leguntur haec paulo aliter in Dionyfi Halicar- 
naffei epiftola ad Ammaeum (ed. H. Stephani), & qui- 
dem ita: ἔστι δὲ τούτῳ παρωλογίσωσδαι. οὐ γὰρ, εἰ δὲ- 
καίως ἔπαθεν ἂν, καὶ δικαίως ὑπὸ τούτου πέπονθεν: ὡς 6 
φόνου ἄξια ποιήσας πατὴρ εἰ ὑπὸ τοῦ υἱοῦ τοῦ ἑαυτοῦ τὴν 
ἐπὶ ϑανάτῳ ἀπάγεται, δεῖ σκοπεῖν χωρὶς, εἰ ἀξιος ὃ πα- 
δὼν παθεῖν, καὶ ὃ ποιήσας ποιῆσαι εἶτα χρήῆσσωι, ὅποτέ- 
pos'àv ἁρμόττῃ. ἐνίοτε γὰρ διαφωνεῖ τὺ τοιοῦτον, ὥσπερ ἐν 
τῷ ᾿Αλχμαίωνι τοῦ Θεοδέκτου, καὶ οἷον ἣ περὶ Δημοσϑένους 
δίκη, καὶ τῶν ἀποκτεινάντων Nix&yopa. Videtur autem lo- 
cus negligenter a Dionyfio exfcriptus, atque etiam ab eo 
interpolatus effe; quare textum Ariftotelis refingere nolui. 

Εἶτα χρῆσαι, δποτέρως ἁρμόττει) Edd. Ald. Venet. 
Bafil. Camot. Riccob. Spir. Maiorag. ἴτω χρήσασδαι, ὅπο- 
Tépos ἂν ἁρμόττῃ. Mehus forfitan. 

"Ocerep.év τῷ ᾿Αλκμαίωνι τοῦ Θεοδέκτου) Theodectes Pha- 
felide, Lyciae urbe, oriundus, Platonis & Ilíocratis diíci- 
pulus, Ariftotelis fodalis, fed natu grandior, quinqua- 
ginta Tragoedias fcripfit , in quibus fuit & AM/cmaeon infcri- 
pta. Vid. Steph. Byz. ia Φασηλὶς, & Suidam v. Θεοδέκτης. 
Alcmaeon Eriphylen matrem fuam interfecerat, quod haec 
Amphiarai manti falutem  prodiderat. Alphefiboea fuit 
Alcmaeonis uxor. Pro τοῦ Θεοδέκτου edd. fupra laudatae 
habent τῷ Θεοδέκτου. 

Διωλαβόντα χρὴ σκοπεῖν) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. 
διαλαβόντας σκοπεῖν. Edd. Venet. Camot. Riccobon. ad- 
dunt δεῖ. 

Πῶς ; ὑπολαβών φησι) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. his 
omiffis poft'Aagezilioías infertum habent zpoe οὕς, Ed. Iin- 
grin. πῶς τοῦτο, φησί. 

Καὶ οἷον ἢ περὶ Δημοσδένους d'un, καὶ τῶν ἀποχτεινάν- 
τῶν Νικάνορα. ) Locus eft obícurus. Opinatus ett Diony- 
fius Halicarnaffeus , fignificari caufam pro Crefiphonte, quam 
tamen fententiam refutavit (Comment. p. 475) Victorius ; 
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nam oratio ὑπὲρ τοῦ στεφάνου infcripta non potuit voca- 
rl περὶ Δημοσθένους. Praeterea , ut mihi videtur, recte 
coniecit Vi&orius, unam eandemque caufam efíe, quam 
Ariftoteles vocavit de Demoflhene, & de iis, qui interfecerunt 
Nicanorem. Erravit tamen idem vir longe eruditiffimus , 
dum fwr, Nicanorem hic innui arbitratus. Alexandri ducem , 
qui in divifione regnorum Alexandri Parthos accepit , & 
Caffandri dolo:poflea fublatus eft; nam is quidem Nica- 
nor Ariftctelem fupervixit. Diodor. Sic. XVIII, 64. Iu- 
fün. XIII, 4. Neque etiam hoc loco cogitandum eft de De- 
mo[lhene oratore. Quod fi enim ad exempli ab Ariftotele 
adducti nexum cum ceteris refpicias, apparet , Nicanorem 
ob Demofthenem aliquem fublatum interfe&um effe; De- 
mofthenes autem oraror quomodo perierit , notum eft, & 
perit infuper eodem anno, quo Ariftoteles obiit. Igitur 
attinuit caufa forfitan Demofthenem illum , cuius meminit 
Demofthenes orator in Olynth. IV, T. I, p. 34 in Orat. 
Reiskii. Fuit hic quoque magnus in republica Athenien- 
fium vir, & exercitum duxit. Quibus praemiffis , fenfus 
loci erit: ur caufa de Demofihene (a Nicanore (ublato ). δ’ 
de iis, qui (ius caedem ulti) Nicanorem interfecerunt. Nam 
cum hi viderentur. (iudicibus Nicanorem) iure zaterfeciffe , vi- 
fus eff etiam ( Nicanor ) iure perüffc. 

Ἐπεὶ γὰρ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. 
Spir. Maiorag. ἐπειδὴ γάρ. 

Καὶ περὶ ToU Θήβησιν ἀποθανόντος) Attigit verbo tantum 
Ariftoteles rem tum notiffimam, ὅς fufius enarratam a Xe- 
nophonte Hellen. VII, pag. 630 ed. Leunclav. Euphron , 
homo peregrinus, Thebis nimiam poteftatem adeptus, tur- 
batis prius multis in ea urbe forifque, tandem ab inimi- 
cis, impetu in eum facto, occifus eft. Percuffores in iu- 
dicium vocati funt, quorum unus auctor fuit iudicibus , 
ut, fi vere de ea nece exiftlimare vellent, viderent, num 
morte Euphron dignus fuerit , tanquam iniuftum non fit, 
quemlibet morte dignum necare. 

Ἐκέλευε κρῖναι ) Cod. Victorii: κελεύει κρίνεσθαι. Sic 
etiam Xenophon: ἐκέλευε xpivea au. 

Οὐκ ἄδικον ὃν) Edd. fupra laudatae non habent ὄν. 

S. 4. Ariftot. Topic. II, το. 

Πάντα ἰσασι) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. Ca« 
mot. Spirenf. Maiorag. πάντες ἴσασι. Perperam. 

Καὶ τὸν πατέρω τύπτει) Abeft τύπτει ab edd. Ald. Ve- 
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net, Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. Non ma- 
le; nam abundat. Uncinos adhibui. 

8. ς.᾿Απολέσος Κλεινότωτον γόνον) Edd. Morel. Sylb. Ca- 
faub. Duvall. Londin. ἀπολέσως Κλεινὸν γόνον. Senarii funt 
incerti poétae. Primo denotatur Theftius , qui Meleagri fce- 
lere duos filios, Toxeum & Plexippum, amifit ; fecundo 
Meleager Oenei filius. Sermo videtur fieri ad Altheam, 
Oenei uxorem , Thefltii filiam. Exponitur omnino duorum 
patrum par miferia , nam ambo filiis orbati erant ; Theftius 
Toxeo & Plexippo; Oeneus Meleagro. Diod. Sic. IV, 34. 
Vulgatam ἄρ᾽ mutavi in interrogativam ἄρ᾽, praeeunte Ovi- 
dio, qui verfus Graecos expreffit Metam. VIII, 42, 45: 

"An felix Oeneus nato. viélore fruetur ὃ 
Theflius orbus erit? melius lugebitis ambo. 

Ei μηδὲ Θησεὺς) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. εἰ μὴ Θησεύς. Thefeus ante Pa- 
ridem Helenam abduxit. Caftor & Pollux , Helenae fra- 
tres, duas Leucippi filias rapuerunt, Phoeben & Elairan. 
Steph. Byz. "Agidva. 

Ὅτι ἡττῶνται πολλάκις) Sic legunt margo ed. Venet. 
vetus interpres Latinus, Georgius Trapezuntius, & edd. 
Spir. Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. & Londin. Re&e. Cod. 
Vi&orii habet ἡττανοῦνται, quod etiam in textum rece- 

it ed. Riccoboni. Forma baec verbi inufitata eft. Edd. 
Ald. & Bafileenfes: ὅτι ϑανοῦνται. Edd, Venet. Camot. Ma- 
jorag. Vi&or. Schrad. Lipf. ὅτι ἀποθανοῦνται. fenfu inepto. 

Τῆς ὑμετέρως δόξης — καὶ ὑμᾶς) Edd. Ald. Bafileenfes , 
Spirenf. & Riccob. τῆς ὑμετέρας δόξως --- καὶ npas. 

S. 6. Ἄλλος ἐκ τοῦ τὸν “χρόνον σκοπεῖν ) Ex emendatio- 
ne Vi&orii. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Ric- 
cob. Maiorag. ἄλλος εἰς τὸν “χρόνον σκοπεῖν , omiflo etiam 
fequenti οἷον, Conf. Topic. II, 4. 

Ὡς Ἰφικράτης ἐν τῇ πρὸς ᾿Αρμόδιον ) Petitum eft hoc 
- exemplum ex Jphicratis oratione infcripta περὶ τῆς Ἰφικρώ- 
που εἰκόνος πρὸς ᾿Ἀρμόδιον, quae hodie deperdita eft. Non 
re&e eam a Plutarcho & aliis Lyfiae tributam effe, hoc 
ipfo Ariftorelis loco firmavit Viétorius Comment. p. 478. 
Plura de Iphicrate monuerunt Muretus Var. Lectt. VIIT, 
225 Taylor ad Lyfiae fragmenta p. 637, δὲ Ruhnkenius 
Hift. crit. orat. Gr. Orat. Reiskii Vol. VIII, p. 139. 

Ἠξίουν τῆς εἰκόνος τυχεῖν, ἐὰν ποιήσω ) Sic ex Codice 
antiquiffimo correxit Victorius. Edd, Ald. Venet. Bafileenf, 
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Camot. Spirenf. Riccob. Maiorag. ἠξίου τῆς εἰκόνος τυχεῖν, 
ἐὰν ποιήσῃ. Exprefft hanc quoque leGionem Georgius 


T'rapezuntius. 

Πρὸς τὸ Θηβαίους) lta reGe leeitur in eodem Viétorii 
Codice. Edd. Vener. Camot. Spirenf. Maiorag. p» τοὺς 
Θηβαίους. Adiuverat Philippus, Macedoniae rex, Theba- 
nosin bello contra Phoceníes. Idem cum haud multo poft 
ab illis peteret , ut finerent fe cum exercitu per agrum The- 
banum iter facere, & bellum Athenienfibus inferre, non- 
null fortaffe rebus Philippi ftudentes cenfuerunt , poffe id 
facile permitti, iufferuntque Thebanos recordari tempus 
illud, quo Philippi auxilio egerent , & cogitare, fi tunc 
rex id popoíciffet, an recufaturi fuerint. Nihilominus De- 
moíthenes Thebanis perfuafit, ut cum reliquis. Graeciae 
civitatibus contra Philippum conípirarenr. Vid. Vi&orii 
Comment. p. 479. 

Διηϊέναι εἰς τὴν ᾿Αττικὴν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Riccob. Spir. πρὸς τὴν ᾿Αττικήν. Ed. Camot. ἐνιέναι πρὸς 
τὴν ᾿Αττικήν. Minus apte. 

Μὴ διήσονσιν) Ed. Camot. e margine ed. Venet. recepit 
οὐ διδοῦσιν. Ed. Maiorag. οὐ διήσουσιν. 

S. 7. Ἐν τῷ Τεύκρῳ) Fabulae verba huc pertinentia aut 
exciderunt , aut quia rum nota erant, ab Ariftotele omif- 
fa funt. Di&um Iphicratis defumtum eft ex eius oratio- 
ne περὶ προδοσίας adverfus Ariftophontem. Quindilian. 
Inftitt. Orat. IV, 12: Cui fimile quiddam feciffe Iphicrates di- 
citur, qui cum Ariflophontem , quo. accufante fümilis | criminis 
reus erat , interroga[Jet, an is accepta pecunia rempublicam pro- 
diturus effet ? ifgue id nega[fet ; Quod igitur , inquit , tu non fe- 
cifzs, ego fci? Confer Valckenaerii Diatrib. in Euripidis 
fragm. cap. XX, p. 211. 

᾿ ἐχρήσατο) Abeft ᾧ ab edd. Ald. Venet. Bafileenfibus, 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. Eaedem edd. in feq. πρὸς 
τὸν ᾿Αριστοφώντᾶ. Poft εἶτοι omittunt εἶπε, & pro οὐ σρο-- 
δοίης habent οὐκ ἂν προδοίης" id quidem melius forfitan, 
Noftram le&ionem exhibuit Vi&orius Codd. au&oritate. 

᾿Αδικῆσαι ἐκεῖνον) Eaedem edd. ἀδικήσειν ἐκεῖνον. 7 

Εἴπειεν) Reftitui Atticiífmum. Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Spirent. Riccob. Maiorag. Vi&or. Schrader. 
Lipf. εἴποιεν. Edd. Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. Londin. 
error. In fequentibus πρὸς ἀπιστίαν τοῦ κατηγύρου plures 
ecd. articulum τοῦ omittunt. : 
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Τοῦτ᾽ οὖν ἐξελέγχειν ἀεί. καθόλου δ᾽ ὃ τόπος οὗτός. ἐστιν. 
ὅταν τις ἐπιτιμᾷ ἄλλοις, ἃ αὐτὸς ποιεῖ. ἢ ποιήσειεν ἄν" d 
“προτρέποι ποιεῖν, & εὐτὺς μὴ ποιεῖ, μήδε ποιήσειεν ἂν) Edd. 
Ald. Vener. Bafileenfes , Camot. τοῦτο οὖν ἐξελέγχειν καθό- 
AoU, ὃ τόπος οὗτός ἐστιν — ἃ αὐτὸς μὴ ποιῇ. ἢ μὴ σποιή- 
σειεν ἄν" ἢ προτρέπει ποιεῖν, δ αὐτὸς μὴ ποιεῖ, ἢ μὴ ποιή- 
σειεν ἄν. Ed. Spirenf. τοῦτ᾽ οὖν ἐξελέγχειν δεῖ. καθόλου δ᾽ ὃ 
τόπος — ἃ uvTis ἢ μὴ ποιεῖ. Ed. Riccob. τοῦτ᾽ οὖν ἐξελέγ- 
- *x& , (omiflo δεῖ vel ἀεὶ,) ἃ αὐτὸς ποιῇ, ἢ ποιήσειεν ἂν — 
& αὐτὸς μὴ ποιῇ. ἢ μὴ ποιήσειεν ἄν. Victoriana le&io, 
quam edd. ceterae omnes habent, cum noftra confpirat, 
praeterquam quod Codicem anriquiffimum & veterem in- 
terpretem Latinum fecutus Victorius maluit καὐόλου δ᾽ 
ἄτοπος οὑτύς ἐστιν, in qua emendatione equidem magno 
viro non affentior. leiunum enim fit aflertum Ariftotelis , 
fi eam tuearis. Multo melius autem illud ad antecedentia 
quadrat, ἄτοπος in ὃ τόπος mutato. Prifüna ledio maxi- 
me in primis totius loci verbis mala interpunctione labo- 
rabat; hinc Victorio difficultas nata. 

8. 8. Οἷον, ὅτι τὸ δαιμόνιον οὐδέν ἐστιν, ἀλλ᾽ ἢ ϑεὺς. di 
SeoU ἔργον) Cod. Victor. οἷον, τί “Τὸ δαιμόνιον ἔστιν, pu, 
Sebe, ἢ σεοῦ ἔργον: Conf. Plato Apol. Socr. pag. 29 Opp. 
Plat. ed. Frcf. Ariftor. Topic. II, 2. 

Καὶ os Ἰφιχράτης) Definitione generoff & propinqui de- 
fendit fe Iphicrates ab Harmodio paulo ante memorato, 
qui illi generis obfcuritatem obiiceret, fuum ducens ab 
Harmodio, Athenienfium liberatore. Edd. Morel. Sylburg. 
Cafaub. Duvall. Londin. ὡς ὃ Ἰφικράτης cum articulo. 

Τοῖς ᾿Δρμοδίου) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Spir. 
Riccob. Maiorag. τῶν ἱΔρμοδίου. Minus ufitate. 

Ὡς ἐν τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ) Exemplum petitum eft ex incerti 
cuiufdam rhetoris de Paride oratione, qua ille probavit , 
Paridem intemperantem non fuiffe, una quippe Helena 
contentum. | 

Ὁμολογήσειωαν.) Ibidem : δμολογήσαιμεν. In fequentibus 
ante ἀπύλαυσιν edd. Aldina & Bafileenfes infertum habent 
“πρύς. 

Βαδίζειν ὡς ᾿Αρχήλαον) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Spirenf. Riccob. Maiorag. βαδίζειν εἰς ᾿Αρχήλειον. 
Reftituit Atticifmum e Codd. Victorius. 

᾿Αμύνασϑαι) Edd. Venet. Camot. δὲ Maiorag. ἀμύνεσδαι" 
Ed. lüingr. ájeifeez«:. Idem videtur ante oculos habuitle 
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Georg. Trapezuntius; nam vertit: Jt beneficio affc&lus non 
po[fis referre. | 

Ὥσπερ καὶ κακῶς) Abeft xai ab edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfibus, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag.' 

Λαβόντες τὺ τί ἐστι) Ex emendatione Victorii, Eaedem 
edd. λαβόντες πρῶτον τί ἐστι. 

S. 9. Ἐν τοῖς τοπικοῖς) Difciplina topica intelligenda eft. 
Conf. tamen Topic. II, 3. Verba fequentia περὶ τοῦ ὀρθῶς 
Muretus pro gloffemate habuit , & textu expunxit. Verum 
vide Schraderi Comment. p. 419. 

S. το. Ariftot, Anal, Prior. I, 51. Topic. II, »; III, 6. 
Rhet. I, 10. 

S. rt. Ἐξ ἐπαγωγῆς) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spiren(. Maiorag. ἐκ τῆς ἐπαγωγῆς. 

Ἐκ τῆς Πεπαρηθίας) Peparethus una eft ex infulis Cy- 
cladibus, in qua oppidum erat haud ignobile eiufdem no- 
minis. Diruit hoc poftea Philippus, Macedonum rex , Per- 
fei pater, ne claffi Romanorum praedae aut praemio ef- 
fet, ut utar verbis Livii Hift. XXXI, 28. Peparethia haud 
dubie orationis nomen eft pro urbe Peparetho habitae. 

Θεσσωλίσκον) Ed. Ifingr. Θετταλοὶ υἱόν. Vitiofe. 

Ei τοῖς κακῶς) Edd. Ald. Veneta, Bafileenfes , Camot, 
Riccob. Spiren(. Maiorag. ὅτι τοῖς κακῶς. Noftrum tuen- 
tur Cod. Vi&orii & vetus verfio Latina. 

Τοῖς ἀγατρέψασι) Recepit iam Victorius e Cod. anti- 
quifimo. Aznofcunt idem edd. Vi&orianam fecutae. Re- 
liquae habent τοῖς ἀναστρέψασι. 

Οὐ χρηστέον ἐστὶν) Abeft ἐστὶν ab edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfibus, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 

Τοὺς σοφοὺς τιμῶσι" Πάριοι γοῦν) Eaedem edd. praeter 
Riccobonianam poft zi42c1 infertum habent περὶ ὁτουοῦν. 
Iure fuo expunxit haec Vi&orius, quoniam abfunt ab an- 
tiquifimo Codice , nec fenfum fatis commodum praeberit. 
Acute idem fufpicatur , Ícripturae varietatem hanc ortam 
effe ex librarii lapfu , qui in exícribendo olim ioco pec- 
caverit, & οιιπὶ Πάριοι γοῦν fcribere eum oporteret , 7repl 
ὁτουοῦν exícripferit. Quod fi tamen additamentum , nam 
habet illud & vetus interpres Latinus, tueri malis , legen- 
dum faltem eft: περὶ ὁτιοῦν. | 

Βλάσφημον ὄντα) Ex emendatione Vi&orii. Eaedem edd. 
& Riccob. βλασφημήσανται. 

Φιλόσοφοι &yéroyro) Itidem correxit Vi&orius, fretus au- 
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&oritate Codicis antiquiffimi, & veteris interpretis Latini. 
Eaedem edd. φιλόσοφοι ἐλέγοντο. Georgius Trapezuntius : 
Thebis quoque qui praefuerunt , philofophi erant. 

GS. 12. 'AAX' οἵγε πλεῖστοι) Eaedem edd. ἀλλ᾽ ἢ οἱ πλεΐστοι. 

᾿Αποδέχονται οἷ κρίνοντες ) Ibidem non legitur οἱ χρίνον-- 
ges. Addidit Vi&orius e Codice & vetere verfione Latina ; 
neício an fatis recte, cum haec verba facile fubintelligen- 
da interpolationis fufpicionem moveant. 

, Ἐναντίον κρίνειν ) Eaedem edd. cum articulo: τὸ évay- 
Τίον κρίνειν. 

Ἢ διδασκάλοις) Ibidem fingulariter : ἢ διδασκάλῳ. 

Ὥσπερ τὸ sis Μιξιδημίδην εἶπεν Αὐτοκλῆς) ““μιοεῖες, 
Strombichidae , a triginta tyrannis interfecti , filius ab Athe- 
nienfibus legatus de pace Lacedaemonem miffus fuit. Di- 
citur Xenophonti orator follertifrmus, ilellen. VI, p. $91, 
B. Cf. Ruhnkenius hift. crit. orat. Gr. p. 1359 l. 1. Mixi- 
demides cum caufam in Areopago dicere nollet, Autocles 
accuíator ferri hoc non poffe dixit, fi Eumenides Deae 
fibi honeftum putaffent, caufam fuam in eo iudicio tra- 
&ari , Mixidemides vero non honeftum id fibi duceret. Eu- 
menides in Areopago Oreftem matricidam accufafle, ex 
Aeíchyli Eumenidibus conftat. 

Ταῖς μὲν σεμναῖς Semis καλῶς εἶχεν) Edd. Ald. Venet, 
Bafileenfes, Camot. Spir. ταῖς σεμναῖς ϑεαῖς ἱκανῶς εἶχεν. 
Abeft μὲν quoque ab ed. Riccoboni. Repofuit μὲν, ut & 
καλῶς pro ἱκανῶς, Victorius e Cod. & vetere verfione La- 
tina. Georgius Trapezuntius le&ionem Aldinam expreffit, 
At noftram habet quoque margo ed. Venetae: , 

Μιξιδημίδη δ᾽ οὐ) Eaedem edd. Μιξιδημίδῃ δ᾽ οὔπω. Mi- 
nus bene. 

᾿ἘἘπαγγελτικώτερόν τι εἰπόντα.) Non agnofcunt τι eizóy- 
7« edd. Ald. δὲ Bafileenfes. 

Καὶ Ἡγήσιππος ἐν Δελφοῖς) Affentior equidem Mureto, 

qui Ἡγήσιππος in ᾿Αγησίπολις mutandum effe cenfet. Tra. 
dit enim Xenophon ( Hellen. IV, pag. 533 ed. Leunclav.) 
"Agefipolin, Lacedaemoniorum adverfus Argivos ducem, 
Olympià Iovem interrogaffe, fafne fit oblatas ab Argivis 
inducias non admittere ? Oraculo edito fignificaffe ei Io- 
vem , fas efle, inique: oblatas inducias afpernari. Mox in- 
de Agefipolin re&à Delphos profe&um Apollinem inter- 
rogafle, an & ipfi de induciis idem, quod Iovi parri, vi- 
deretur ; illum vero prorfus ia eandem fententiam refpon- 
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diffe. Hactenus Xenophon. De Zegefgppo nihil tale conftat. 
Franciícus Portus (Comment. ad Rhet. pag. 254) pro 
Ἡγήσιππος legi iubet ᾿Αγησίλαος. provocans ad Plutarchi 
Apophthegm. regum & Imper. Crxvi, & Lacon. CL xxxi. 
Minus bene. Textum mutare non aufus fum. 

Εἴπερ Θησεὺς) Ex emendatione Vi&orii. Edd. Vi&orianá 
priores: εἰ Θησεύς, Conf. fupral, 6. 

Ὃν αἱ Sea) Ita, licet invitis omnibus Codd. MStis, ve- 
tere interprete Latino , Georgio Trapezuntio , & edd. Ald. 
Venet. Bafileenfibus, Camot. & Riccob. re&e tamen emen- 
davit Victorius. Legebatur olim : ὃν οἱ Ssoí. 

Καὶ περὶ Εὐαγόρου ) Innuitur Ifocratis oratio , qua fum- 
mus hic rhetor Evagoram, Salaminis in Cypro regem, 
patrem Nicoclis , ornavit. 

S. 13. Ποίων κίνησις n ψυχὴ) Edd. Ald. Bafil. t. 2. & 
Froben. ποίῳ κινεῖ ἡ ψυχή. Sic etiam. Georgius Trapezun- 
nus: quae movet anima. Ed. lfingr. voie, κίνησις τῆς vy ns. 
Conf. Topic. II, 4. De anima 1. 5. : 

S. 14. Topic. I1, 8. In Codice quodam Vi&orii hic lo- 
cus infcriptus eft: ὃ ἀπὸ τῶν ἑπομένων τινὶ ἀγαθῶν ἢ κακῶν. 

Ἕπεσδαί τι αὐτοῖς) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Fro- 
ben. Camot. Spir. Maiorag. £se3aí τι αὐτῷ. 

Ὃ τόπος οὗτός ἐστιν) Ita dedit Vi&orius e Cod. & ve- 
tere verfione Latina, Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. 
Camot. Spirenf. Riccob. οὗτος ὃ λύγος ἐστίν. Edd. lüngr. 
& Maiorag. οὗτος ὃ τόπος ἐστίν. 

Καὶ 7ZA&4) Refpexit Stagirita ad locos communes expofi- 
tos fupra cap. XIX. Senfus eft: Cal/ippus totam Rhetoricam 
füam loco de con(equentibus , de poffibili, alüfgque communibus 
fupra declaratis fuperftruxit. In fequentibus προσλαβοῦσα xal 
75 à. abeft xai a nonnullis edd. 

S. τς. Topic. II, 8. 

Ἢ προτρέπειν) Refpuunt ἢ edd. Ald. Venet. Bafileenfes,, 
Camot. Spir. Riccob. Maiorag. quare uncinos applicavi. 

Πρότερον εἰρημένῳ τόπῳ) Sic legunt edd. Morel. Sylb. 
Cafaubon. Duvall. Londin. Reliquae edd. pro τόπῳ habent 
τρύπῳ. Minus apte. 

Ἔφη) Edd. Vi&orianà priores: £qnee. Eaedem totam 
hanc periodum tranfpofito verborum ordine fic legunt: 
ἐὰν, μὲν γὰρ, ἔφησε, τὰ ἄδικα λέγῃς, οἱ ἄνθρωποί σε φιλή- 
σουσιν, ἐὰν δὲ τὰ δίκαια, oí Seo. Georgius Trapezuntius 
vertit; Nam fi iniufla fuades , inquit , Dii; f£ vero iufla, ho- 
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mines te odio habebunt. Cum fenfus fere eodem redeat, 
utrum verborum ordinem malis , fecutus fum Vi&torium, 
cuius vide Comment. p. 492. 

Τοῦτο δ᾽, ἐστὶ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Ric- 
cob. Spirenf. Maiorag. τουτὶ δ᾽ ἐστί. Magis Attice. 

Τὸ ἕλος πρίασϑαι καὶ τοὺς ἀλας) Obfcurus eX huius 
proverbii fenfus, inprimis cum ledio dubia fit. Edd. Ald. 
Bafil. 1. 2. & Froben. τὸ ἕλκος πρίασϑαι καὶ τοὺ! ἅλας. 
Edd. Venet. Camot. Ifingr. δρίγεηί. Riccob. τὸ ἔλαιον 7p. 
x. T. &. Hanc lectionem exprefferunt vetus interpres La- 
tinus, interpretes Latini MSti Helmftadienfes , (Schrader. 
Comment. p. 423.) Georgius Trapezuntius , Hermolaus 
Barbarus , Sturmius,, Sigonius , & anonymus interpres Gal- 
licus. Amplexus eft eandem Erafmus Adag. Chil. III , Cent. 
VI, 25: Oleum & falem oportet emere, hoc fenfu, ut pro- 
verbium alludat ad aefgpientes, qui ex more Graecorum 
oleo ἃς fale, tefte Scholiatte Aríftophanis , uncti fint. Edd. 
Morel. Sylb. & Caíaub. τὸ ἔλεος 7p. x. τ. &. Vitiofe. Inter- 
pres Italus fic vertit: Queflo à tutt! uno. con quel. proverbio , 
che fi dice: comprare il mel con le mofche. Noftram lectio- 
nem recepit Victorius Codd. MStorum au&oritate. Tuen- 
tur eam quoque Scholiaftes Graecus & edd. Maiorag. Schra- 
der. Londin. Lipf. Addam Gerardi Ν οὔτ! explicationem 
Inftitt. Orat. IV, 11,6. Facillime , inquit, fubfcripferim An- 
tonio Maioragio, qui paroemiam hanc de iis dici putat , qui , 
ut boni aliquid nancifcantur, riece[[e habent quidpiam mali fimul 
fübire, ut qui falinas emere non po[funt, nifi cum ftaguis five 
paludibus adiun&is. ltaque contrarium huic fuerit Plautinum 
( Captiv. IV, 1, 5): finc facris hereditas, i. e. ffe fumtu 
in facra hereditaria. impendendo. 

Καὶ n βλαίσωσις: τοῦτ᾽ ἔστιν) Proprie dicuntur βλαισσοὶ, 
quibus genua & tibiae inveríae funt & intortae. Vitium 
ipfum βλαισσότης & βλαίσσωσις, etiam cum uno c, appel- 
latur. Pluribus vim vocabulorum horum expofuit Ioach. 
Camerarius Comment. de part. corp. hum. (Bafil. 1551, 
fol.) p. 488. In noftro textu 1 βλαίσωσις eft praevaricatio. 

8. τό. In Codice quodam Vi&orii locus infcriptus eft: 
ἐκ TOV ἄλλως καὶ ἄλλως ἐπαινούντων, ὃ καὶ παράδοξον 
λέγεται. 

S. 17. Ταῦτα συμβαίνειν) Addidit ταῦτα Vi&orius e Cod, 
antiq. & vetere verfione Latina; nam edd. Ald. Venet. 
Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. illud non habent. 
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Νεώτερον ὄντα τῆς ἡλικίας) Eaedem edd. τῇ ἡλικίᾳ, No- 
ftrum dedit Vi&or. 

"AvJpas νομίζουσι) Ibidem: ἄνδρας νομιοῦσι. Minus apte. 
Conf. Vi&orii Comment. p. 494. 

Διωαπεπραγμένους) Ibidem: πεπρογμένους, fine διά. 

S. 18. In Cod. quodam Vi&orii locus hic infcribitur : 
ἔκ ToU ἕν ἀποτέλεσμα ἐξ ἀμφοῖν δείκνυσπαι τῶν ἐναντίων, 
xa) αἴτιω ταὐτὰ, ἑνός τινος. Turbavi: in textu noftro non- 
nulla Muretus, fine idonea caufa. 

Τὸ συμβαῖνον ἐξ ἑκατέρου) Ed. lüingr. τὸ σ. ἐξ ἑκάστου. 

Μέλλετε δὲ κρίνειν ) Videtur exemplum hoc defumtum 
effe ex oratione ZZeodetlis , qua hic Socratem defendere 
ftuduit. 

S. το. Τόδε τὸ ἐνθύμημα) Quae fequuntur, petita funt 
ex oratione Lyfiae hodie deperdita, cuius tamen fragmen- 
tum huc pertinens fervavit Dionyfius Halicarnaffeus in 
Vita Lyfiae fub fin. Attulit Lyfias verba civis cuiufdam 
inter Arhenienfes eximii; Δεινὸν γὰρ ἂν ein, c ᾿Αθηναῖοι. 
€i, ὅτε μὲν ἐφεύγομεν, ἐμωχ όμεθω Λακεδαιμονίοις. ἵνα κατέλ- 
σϑώμεν" κατελθόντες δὲ φευξόμεθα, ἵνα μὴ μαχώμεθα. For- 
fitan ex hoc loco nofter textus emendandus fuerit ; nihil 
tamen mutare fuftinui, cum Ariftoteles e memoria citaverit. 

S. 20. Infcriptio huius loci eft in Cod. quodam Vi&to- 
rii: ἐκ ToU παρὼ τὸν σκόπον ToU λαβόντος συμβαίνειν. 

Τὸ, οὗ ἕνεκα ἂν ein) Abeft ἂν εἴη ab edd. Ald. & Bafi- 
leenfibus. Ed. Ifingr. in margine habet lectionem hanc: 
qb, οὗ ἕνεκα μή ἐστι, γένοιτο δ᾽ ἂν, τούτου — quae mihi 
quidem magis arridet, quoniam fenfum efficit clariorem. 
Georgius Trapezuntius vertit: ff cuius gratia id fatum non 
fit, huius gratia. effe , aut fatum fuiffe , dicere. 

Πολλοῖς ὃ δαίμων) Incerti poétae fenarii funt. Caefar de 
bello Gall I, 14, ad Helvetiorum legatum: Confueffe Deos 
immortales , quo gravius homines ex commutatione rerum doleant , 
quos pro fcelere eorum ulcifci velint , his fecundiores interdum res, 
& diuturniorem impunitatem concedere. 

"Ex τοῦ Μελεάγρου ToU ᾿Αντιφῶντος) Vide notam ad Rhet. 
IE. 

S. 21. Καὶ ἐπιζήμιον) Cen(uit Vi&orius, legendum effe: 
καὶ οὐκ ἐπιζήμιον. Non probo. Senfum verborum in ver- 
fione Latina expreffi. Vid. Vi&or. Comment. p. 498. 

"H τε Παμφίλου) Pamphilus Platonis fuit difcipulus. Au- 
diffe fe eum Sami ait Epicurus apud Cic. de nat. D. I, 26. 
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Fuiffe eundem praeceptorem Apellis, & primum inter pi- 
Cres omnibus literis eruditum , auctor. eft Plin. H. N. 
XXXV, το. Imagines ordine alphabetico, & de pictura fcri- 
pít. Suidas v. Πάμφιλος, “τς rhetorica, quam condidit 
quoque, parvi fuit pretii, quod vel ex noftro loco patet. 
L. Craffus ap. Cic. de Orat. III, 21, Pamphilum, inquit , 
nefcio quem finamus in infulis tantam rem , tanquam pueriles 
delicias aliquas , depingere. Callipp; Rhetoris iam fupra ali- 
quoties Ariftoteles meminit. 

S. 22. Ei μὴ ἦν) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. & Froben. 
ἢ μὴ n. 

Τὰ εἰκότα. ὑπολαμβάνουσιν) Margo ed. Venetae: τὰ εὔπι» 
στα ὑπολειμβάνουςιν. 

Ὁ Πιθεὺς) Vulgo Πιτεὺς, five Πιτθεύς. Repofui Πιθεύς. 
Steph. Byz. Πίθος, διμκωνύμως τῷ ἀγγείῳ, δῆμος τῆς Kexpo- 
vídeos φυλῆς. 

S. 23. Τὰ ἀνομολογούμενα σκοπεῖν) Edd. Ald. Venet. 
Bafileenfes, Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. his fubiun- 
gumt commation , χωρὶς μὲν ἐπὶ τοῦ ἀμφισβητοῦντος, quod 
in aliis edd. & in noftro textu paulo poft fequitur. Sic 
etiam Georgius Trapezuntius. Minus apte. 

Καὶ χρόνων) Eaedem edd. omittunt καί, Non male. 

Ἐπ’ αὐτοῦ) Ed. lfingrin. ἐφ᾽ αὑτοῦ. In fequentibus καὶ 
φησὶ μὲν abeft μὲν ab edd. Victorianà prioribus. 

Πολλοὺς λέλυμαι) Eaedem edd. πολλὰ λέλυμαι. Emen- 
davit Victorius e Cod. antiquiffimo, & vetere verfione 
Latina. Tuetur πολλοὺς quoque margo ed. Venetae. Geor- 
gius Trapezuntius: £go autem pro multis ve[lrim folvi. 

S. 24. Infcriptus eft locus in Cod. Vi&orii : Ἄλλος ὃ 
ἀπὸ τοῦ, A&yopkéyue τῆς αἰτίας λύεσθαι διαβολήν. Vid. Vi- 
&orii Comment. p. 502. 

Τοῖς σροδια βεβλημένοις) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camor. Riccob. Spir. Maiorag. τοῖς διαβεβλημένοις. Secu- 
τὰς eft Victorius Cod. antiquifümum & veterem inter- 
pretem Latinum. d Ems s 

Mi δοκοῦσι) lta e Cod. dedit Vi&orius. Re&e. Vetus 
interpres Latinus , Georg. Trapezuntius, & eaedem edd. 
ἢ δοκοῦσι. Male. 

Ὑποβεβλημένης) Eaedem edd. διαβεβλημένης. Expreffe- 
runt idem vetus interpres Latinus, & Georg. Trapezuntius. 
Perperam. Emendavit ViGtorius. 

“πίοι. Vol. IV. li 
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$. 25. In Codd. infcriptio loci eft: ὁ ἀπὸ τοῦ. αἰτίου καὶ 
ei Tie TOU. * 

Κατηγορήσαντος Θρασυβούλου) Thrafybulum Colytten- 
fem fuiffe, qui Leodamantem accufaret , putat Ruhnkenius 
Hift. crit. Orat. Gr. p. 143 l.l. C£. not. ad Rhet. I, 7. 

$. 26. Βέλτιον ἄλλως) Reftituit ἄλλως e MSto Victorius; 
nam abeft illud ab edd. Vi&orianà antiquioribus. 

Ei μὴ οὕτως ἔχει) Corrumpitur fenfus negativa μὴ; 
quamvis omnes edd. eam agnofcant. Georgius Trapezun- 
tius eam non expreffit; vertit enim , namque, (1 fic fe ha- 
bent, In marg. quoque ed. Ifingr. notatur le&io ei οὕτως 
ἔχει, fine μή. Igitur uncinos adhibui. 

Πολλάκις γὰρ ὕστερον γίγνεται) Edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfes, Camot. Riccob. Spirent. Maiorag. πτολλώκις γὰρ 
τοῦτο γίγνεται ὕστερον δῆλον. Expunxit τοῦτο Victorius, 
quoniam illud a MSS. abeft. 

$. 27. Ei ϑυώσι — καὶ ϑρηνῶσιν) Eaedem edd. excepta 
Spirenfi: ei ϑύουσι — καὶ δρηνοῦσιν. V etus interpres Latinus, 
notante Morelio: εἰ ϑύσουσι — καὶ ϑρηνήσουσι. Noftrum 
tuetur Cod. antiquiffimus Vi&ori. Non de Leucotheae, 
fed de Ofiridis cultu, nec Eleatis, fed Aegyptiis, Xeno- 
phanem confilium hoc , quod Ariftoteles e. c. affert, de-. 
diffe, au&or eft Plutarchus. Cf. Vi&orii Comment. p. 504. 

6. 28. Ἐν τῇ Καρκίνου Μηδείᾳ) Carcinus Athenienfis, poé- 
ta tragicus, vixit aetate Philippi, Macedoniae regis. Notus 
eft etiam ex Ariftophanis Pace. Cf. Suidas v. ᾿Αράβιον. 

Περὶ τὴν ἀποστολὴν) Recepit ed. Camot. e marg, ed. Ve- 
netae περὶ τὴν ἀποσκευήν. Minus bene. 

Τὸν Ἰάσονα ἂν ἀπέκτεινε) Abeft ἂν ab ed. Ifingr. 

Ἔστι δ᾽ ὃ τόπος οὗτος — καὶ Tb εἶδος) Sic dedit Victo- 
rius e Cod. & vetere verfione Latina. Edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfes , Camot. Riccob. Spirenf. ἔστι δ᾽ ὁ τόπος οὗτος καὶ 
τοῦ ἐνθυμήμωτος τὸ εἶδος. 

Ἡ πρότερον Θεοδώρου τέχνη) Eaedem edd. & Maiorag. 5 
προτέρα. Theodorus hic eft Byzantius , (non Theodorus Cy- 
renaeus , quem Plato in Theaereto cum Socrate loquentem 
introduxit,) vocatus λογοδαίδαλος a Socrate apud Plato- 
nem in Phaedro p.364 Opp. Vol. X ed. Bip. Cicero eum 
Lyfia in arte fubtiliorem , in oratione autem ieiuniorem 
fuiffe cenfet, Brut. cap. 12. Scripfit contra Thra(ybulum 
& Andocidem. Suidas v. Θεόδωρος, Meminit eius Ariftote- 
les etiam in Elench. Soph. fub fin. 
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$. 29. Infcribitur locus in Cod. Victorii: ἀπὸ φερωνυ- 
μίας. Vide Victorii Comment. p. 506. 

Xagos Σιδηρὼ) Nomen Σιδηρὼ inditum mulieri ob in- 
dolem faevam ὅς efferatam. Occurrit proverbium etiam 
apud Iunium Adag. cap. Vl, prov. 44. 

Καὶ Ἡρόδικος) Non intelligendus h. l. eft Zerodicus Thrax , 
. laudatus fupra Rhet. I, 5; fed, ut vult Scholiaftes Grae- 
cus, Herodicus Athenienfts , hiftoriarum fcriptor. Thrafyma. 
chus Chalcedonius, & Polus Agrigentinus clari rhetores 
fuerunt; prior quidem Gorgiae difcipulus, quare etiam 
Plato eum in Gorgia loquentem introduxit. Cf. Athenaeus 
in Dipnof. XI, pag. 505. Legum Draconis afperitas fatis 
nota eft. Vid. Ariftot. Polit. Il, 10. Gellii No&. Att. XI, 
18. Plutarch. Solon. cap. 25. 

"Apyer Seas) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. ἄρχης Se4. 
Ed. Riccob. ἀρχὴ Seas. Edd. Venet. Camot. Ifingr. &py eie 
Seóá. Ed. Maiorag. ἄρχει Seg. Perperam. Locum reftituit 
"Vi&orius e Cod. antiquiffimo. Ut hic habet, legitur etiam 
apud ipfum Euripidem Troad. vf. 990. Ceterum falfus eft 
Euftathius ad Iliad. III, 64, qui haec habet: ὡς δὲ xal 
ζωογόνος ὃ ἀλληγυρικὸς Ζεὺς, δηλοῖ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ αὖ- 
ποῦ Ῥητορικῇ λέγων, ὅτι ᾿Αφροδίτη ὡς ἄρχουσα, ἀφροσύγης, 
καὶ Ζεὺς. ὡς ζωῆς αἴτιος ὦν. 

Καὶ ὡς Χαιρήμων) Chaeremon 'Tragoedus, dicitur fuiffe 
Socratis difcipulus. Vid. Athenaeus in Dipnof. II init. A 
Suida, qui octo eius fabulas recenfuit , vocatur Comicus. 
Cf. Rher. III, 12, & Poét. cap. 24. 

$. 30. Ὅσα ἀρχόμενα “τροορῶσι) Ex emendatione Vi&o- 
ri. Edd. Ald. Venet. Baíleeníes, Riccob. ὅσα ἀρχόμενοι 
“προορῶσι. Ed. Camot. ὅσω ἀρχόμενοι συνορῶσι. Ed. Maiorag. 
ὅσω ἀρχόμενα συνορῶσ:. Noftram lectionem tuentur Cod. 
Vi&orii antiquiffimus, & vetus interpres Latinus. 


CAP. XXIV. 


$. r. Τὸν μὲν εἶναι — τὸν δὲ) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
íes , Camot. Riccob. τὸ μὲν εἶναι — τὸ δέ. 

$. 2. Οὐκ àpz, τὸ καὶ Τὸ} Ita dedit Victorius ex meliori- 
bus MSS. Eaedem edd. οὐκ ἔστι τὺ xa τό. 

Kal τὸ τοῖς ἐνθυμήμασι συνεστραμμένως καὶ ἀντικειμένως 
εἰπεῖν) Edd. Venet. Camot. Riccob. Maiorag. ἐν γὰρ τοῖς 
ἐχθυμήμασι. Edd. reliquae noftram le&tionem habent , quam 
etiam meliores Victorii Codd. M5u igneleuns. Repetitur 
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vulgo τὸ ante συνεστρωμμένως, quod tamen expunxi, cum 
abfit illud a marg. ed. Ifingr. cuius le&io ceteroquin cum 
noftra confpirat. Cod. antiquiffimus Victorii, & vetus in- 
terpres Latinus pro συνεστραμμένως legunt συνεστραμμένον, 
Minus bene. 4 

Τοῖς δ᾽ ἑτέροις ἐτμκώρησε) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccobon. τοῖς d" ἡμετέροις ἐτιμώρησε. Sic etiam 
Georgius Trapezuntius: qui moffros ultus eft. 

Ὡς τὸ φάναι) Abeft ὡς a Cod. antiquiffimo Vi&orii, 
δὲ a vetere verfione Latina, quare uncinis illud compefícui. 

Ej τις τὸν κύνα — συμπταραλαμβάνει ) Cod. Vi&orii: εἴ 
τις κύνα — συμπαραλαμβάνοι. Melius. Pan quoque canis 
appellatus eft. 

Ὅτι Πίνδαρος ἔφη) Fragmentum in textu ab Ariftotele 
allatum ex. Pindari ParzAenüs effe , putat Schneiderus Carm. 
Pindar. fragm. p. 18. j 

Ὥστε τὸ κύνα ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Spir. Riccob. ὥστε τὸ 7ivà., fine fenfu. Repofuit Victorius 
τὸ κύνα e melioribus MStis & vetere verfione Latina. Cum 
locus fit paulo. obícurior, adfcribam Schraderi expofitio- 
nem (Comment. pag. 467): Ne canem quidem in domo ali 
fordidum efl. Ergo canem effe , honorificum efl. -Aequivocatio 
autem efl in his coniun&lis vocibus, canem efle, quod vel ca- 
nem in domo effe, ve/ Cynicum effe fignificare potefl. Cy- 
nici enim philofophi canes appellabantur, qui hac fallacia co 
gnomen iflud fuum ornare poterant. tbi:s4 

Τὸ κοινωνικὸν φάναι τὸν Ἑρμῆν — κοινὺς Ἑρμῆς) Komoyte 
κὺς eft, qui bona, quae habet, libenter in alios confert. 
Keys , communis , non idem fignificat. Mercurius dicitur 
κοινὸς, quia fuperis Deorum gratus & imis. C£. Eraími Adag. 
Chil. II, Cent. I, 85. Fallit igitur, qui ex eo, quod Mer- 
curius folus Deorum κοινὸς vocetur , colligit ,'eum maxi- 
me κοινωνικὸν effe. 

$. 3. Ἔστι δὲ τοῦτο Εὐθυδήμου λόγος) Fufius hoc exem 
plum explicatum eftin nota-ad lib. de Soph. Elench. cap. 
XX, $. 6, Vol. HI, p. 662. T 

Ἕκαστον γὰρ οἶδε) Ed. lfingr. ἕκαστος γὰρ οἶδε. 

Οὐ γάρ ἐστιν ἕν ἀγαθὸν δύο κακὰ) Vetus interpres La- 
tinus videtur legiffe: οὐ γάρ ἐστιν ἕν κακὸν δύο ἀγαθά. 

T* Πολυκράτους εἰς Θρωσύβουλον ) Polycrates Sophifta 


. fuit, Bufrridis- laudator, reprehenfus ab Ifocrate Bufir. init. 


Thrafybulum ornaturus ufus eft-quoque captione hac, il- 
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lum Athenis triginta tyrannos, quafi totidem ryrannides , fu- 
ftuliffe, cum tamen Thrafybulus triginta zyrannis fublatis, 
non nifi unam ryrannidem. (uftuliffet. Confer de Polycrate 
Demetr. περὶ ἕρμην. p. 112 ed. Vi&orii, & Dienyf. Ha- 
lic. cap. 21. 

— $. 4. ὍὍταν ὃ κατηγορῶν ὀργίζυται) Cod. Vi&orii : ὅταν 
à κατηγορῶν Ὄρσῃ. 

$. ς. ᾿Ασυλλόγιστον γὰρ καὶ τοῦτο) ldem: ἀσυλλόγιστον 
γὰρ δὴ τοῦτο. Vetus interpres Latinus hoc commation 
plane non expreffit, 

Oi ἐρῶντες) Ed. Ifingr. οἱ ἔρωτες. Nefcio, an. melius. 

Καὶ ei τις λέγοι) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. ἢ εἴ τις λέγοι. 

$. 6."0 λέγει Πολυκράτης εἰς τοὺς μῦς) De muribus ner- 

vos hoftilium arcuum arrodentibus tradiderunt exempla 
memorabilia Herodot. II , 141 ; Polemo ap. Clem. Alexandr. 
Protrept. p. 25, D. Cf. Beckmann ad Ariftot. Aufc. mirab. 
cap. XXIV, & ad Antigon. Caryft. cap. XXI. Struxit ex 
eiuímodi narrationibus Polycrates fophi(ma: Qui opem fe- 
runt obfeffis, laude digni funt; at mures id fecerunt , ergo laude 
digni funt. In fequentibus textus verbis pro διωτρώγόντες 
edd. Aid. Venet. Bafil. Camot. Spir. Riccob. Maiorag. ha- 
bent διατρώγοντες. Melius forfitan. 
-'O ᾿Αχιλλεὺς ἐμήνισε τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἐν Τενέδῳ) Exftitit hu- 
ius argumenti olim fabula Sophoclis , Ξύνδεισνοι. Vid. Cic. 
epift. ad Quintum fr. II, ult. Athen. Dipnof. I, p. 17, 
D. & VIII, p. 565, B. Fragmentum eius, unde nofter lo- 
cus lucem capit , fervav;t Plutarch. de difcrim. adul. ὅς ami- 
ci, fub fin. 

Ἐπὶ τοῦ μὴ κληθῆναι) Codd. quidam Victor. διὰ 75 μὴ κλη- 
δῆναι. Expreffit idem vetus interpres Latinus. Cod. antiquif- 
fimus Victorii utrumque habet ita ; διὼ τὺ, ἐπὶ ToU μὴ xA. 

$. 7. Παρὰ τὸ ἑπόμενον) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. παρὰ ἕπόμενον, omiffo articulo. 

Ὑπεριδὼν γὰρ) Codd. quidam Vi&orii: ὑπεριδὼν δέ. 

Καὶ οὗτος μεγαλόψυχος) Cod. antiq. Victorii: καὶ οὗ-- 
τοι μεγαλόψυχοι. Idem tuentur edd. Ald, Bafil. 1. 2. & 
Froben. 

Δόξειεν ἂν) Edd. Ald. Venet. Bafileenf. Camot, Riccob. 
Maiorag. Victor. δόξαιεν ἄν. Ed. Yüngr. δόξαι ἄν. Melius 
quam illae, negle&o tamen Atticifmo, quem recte More- 
lius revocavit. 

li 5 
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Mory ós* ὅτι χαὶ οἱ μοιχ οὶ τοιοῦτοι ) Ex emendatione Vi- 
Gotii. Edd. Ald. Vener. Bafileenfes , Camor. Riccob. Spir. 
Maiorag. μοιχὸς ὃ τοιοῦτός ἐστιν. Noftrum tamen agno(cunt 
quoque vetus interpres Latinus, & margo ed. Venetae. 

Ὅτι γὰρ) Edd. Ald. Bafileenfes, δὲ Spirenf. ὅπου γάρ. 
Non bene. 

$. 8. Ὡς ὃ Δημάδης) De Demade vid. Ruhnken. hift. 
crit. Orat. Gr. in Orat. Gr. Reiskii Vol. VIII, p. 1«0. 

$. 9. Αὐτῇ ἐδόθη) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Maiorag. αὕτη ἐδόθη. Idem legit haud dubie Geor- 
gius Trapezuntius; nam vertit: cum eligenti a patre daretur. 
Male. Noftram lectionem a Victorio exhibitam tuetur etiam 
verus interpres Latinus. De re conf. Euripidis Ipigeniam 
in Aulide, Eundem locum Ariftoteles iam attigit Eleach. 
Soph. cap. s. 

Ὕβριν εἶναι) Legitur in marg. ed. Venetae: μὴ ὕβριν εἶναι. 

€. το. ᾿Αλλὰ κατά τι γίγνεται) Codd. fere omnes Vi&o- 
rii, & margo ed. Venetae ἀλλο 71 γίγνεται. Edd. Ald. Ve- 
net. Bafil. 1. 2. Froben. Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. 
Morel. Vi&or. Sylb. Ca(aubon. Duvall. Schrader. Londin. 
ἄλλά τι γίγνεται. Minus bene. Secutus fum editores Lip- 
fienfes, qui ex ed. Iüngr. 4AAZ x«rz τι γίγν. receperunt. 

"Osee καὶ ᾿Αγάθων λέγει.) Senarii in textu fequentes - 
ex «ἀραιλοπὶς fabula quadam hodie deperdita excerpti funt. 
De Agathone vid. Schol. ad Ariftophan. Ran. p. 135 , (ed. 
Bafil. 1547, fol.) cuius verba exícripfit Suidas v. 'Ay- 
' Say. Conf. Ariftophan. The(mophoriaz. init. ὃς Philoftrat. 
de Vitis Sophift. p. 497 ed. Parif. 1608, fol. 

Οὐ προστιθέμενα) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Maiorag. οὐ προστιθέμενον. Minus bene. 

&. 11. 'H Kópaxos τέχνη) Corax & Tifias , Siculi, dicendi 
praecepta primi omnium confcripferunt. Pofterior fuit Ly- 
fiae & Ifocratis magifter. Cic. de Orat. I, 2o; Brut. cap. 
12. Conf. fupra $. 5 fq. 

Κἂν ἔνοχος ἢν) Edd. Ald. Bafileenfes & Riccobon. καὶ 
ἔνοχος oy. 

Οἷον ἂν ἰσχυρὸς ὧν) Vetus interpres Latinus vertit: noz 
fortis exfiflens. Legit igitur: οἷον οὐκ ἰσχυρὸς ὥν. Perperam. 

Kal τὸ T ἥττω λόγον xpeírTO ποιεῖν) Vulgo: καὶ τὸ 
τὸν ἥττω δὲ λόγον xp. π. Expunxi δὲ hoc loco, & reieci 
illud ad fequentia poft ἐντεῦθεν. Haec enim eft ledio edd. 
Ald. Venet. Bafil. Camot. Riccob. Spir. Maiorag. eaque 
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melior. Cic. Brut. cap. 8: Leontinus Gorgias , Thrafymachus 
Chalcedonius , Protagoras JAbderites , Prodicus Ceius , Hippias 
Eleus, alüque multi docere fe profitebantur arrogantibus fane 
verbis, quemadmodum caufa inferior, ita enim loquebantur , 
dicendo fieri fuperior poffet. Jis fefe oppofuit Socrates. Quod 
ex Ariftotelis loco patet, Proragoras huius arrogantis dicti 
primus auctor fuit; hinc illud fimpliciter audiit Πρωταγό- 
pou ἐπάγγελμᾳ. 


CAP. XXV. 


$. 1. Περὶ δὲ λύσεων) Cod. Vi&orii & vetus verfio La- 
tina: περὶ δὲ λύσεως. Melius. Cf. ad hoc caput Rhet. III, 
17, & Anal. Prior. Il, 26. 

$. 2. "Exd éy εται ποιεῖν) Margo ed. Venetae: ἐνδ', εἰπεῖν. 

$. 3. Ἐκ ταὐτοῦ ) Revocavi le&ionem Vi&orii , utique 
meliorem vulgata ἐξ ἑαυτοῦ. Vetus interpres Latinus, & 
Georgius Trapezuntius: ex eodem. Sic quoque infra $. 4 
pro ἀφ᾽ ἑαυτοῦ. repofui ἀπὸ ταὐτοῦ. 

$. 4. Ein ἐνθύμημω ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfees , Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. εἴη τὺ ἐνθύμημα. 

Καθόλου eimóvra.) Edd. Morel. Sylb. Cafaubon. Duvall, 
Londin. καθόλον εἰπόντω. 

Οὐκ ἂν ἐλέγετο Καύνιος ἔρως) Sic re&te emendavit e Cod. 
antiquiffimo Victorius. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 
' mot. Spir. οὐκ ἂν ἐλέγετο κάλλιστος ἢ (Ifingr. καὶ) x&xte 
στος ἔρως. Vetus interpres Latinus: non utique diceretur opti- 
mus aut peffimus amor. Neque alia expreffit Georgius Tra- 
pezuntius. At patet, Ariítotelem ad pervulgatum prover- 
bium allufiffe Καύνιος ἔρως, duCum quidem a Cauno, 
cuius amore foror Byblis turpiter deperiit. Vid. Suidas, 
Hefychius , Stephan. Byz. v. Καῦνος. Ovid. Metam. IX, 
453. Facile intelligitur, quomodo proverbii ipfius loco 
gloffema in textum irrepferit. 

&. 7. Ἔνστασις ὅτι. οὐκ οὖν ὃ Πιττακὸς) Ita exhibui fen- 
fu exigente. Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. Riccob. Spir. 
Maiorag. vr; omittunt. Non male. Pro οὐκ οὖν vulgo le- 
gitur οὔκουν. Illud praetuli, & habet fic quoque ed. lfingr. 

$. 8. Τὰ κατὰ μέρος ) Eaedem edd. fingulariter: τὸ xa- 
τὰ μέρος. In antecedentibus poft ἐπαγωγῆς Victorius cen- 
. fet delendum effe Ji, quod fenfum turbet; quare illud 
uncis feclufi. 


Ii-4 


504 ANIMADVERSIONES CRITICAE - 


Καὶ ὄντος, διὰ τεχμηρίου) Eaedem edd. καὶ ὄντος Τεχμή- 
ρίου. Melus forfitan. Georgius Trapezuntius vertit: guae 
ex lis inferuntur , quae nece[fario indicio. funt. 

Ἢ τοῦ ἐν μέρει ὄντος) lbidem : ἢ ἐν μέρει ὄντος , fine 
articulo. 

$. το. ᾿Αποδείκνυσιν ) Ibidem : ἐπιδείκνυσιν, 

᾿Αλλ᾽ ἀεὶ καὶ ἀναγκαῖον" ὃ δὲ χριτὴς ) Ex emendatione 
Vi&Gorii , quam omnes MSti, & vetus verfio Latina con- 
firmant. Edd. Ald. Bafileenfes, Veneta, Spirenf. ἀλλὰ xa) 
ἀναγκαῖον &ef- εὐθὺς ὃ κριτής. Ed. Camotii, quam Maiorag. 
plerumque fequitur, e marg. ed. Venet. noftram lectio- 
nem recepit, nifi quod pro ὁ δὲ xprz»s habet εὐθὺς 5 xpr- 
τής. Confentit nobifcum quoque ed. Riccoboni, omifit ta- 
men δὲ ante κριτής. 

Οὐχ, αὑτῷ xprréoy) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camor, Ric- 
cob. Spir. Maiorag. Schrader. Lipf. οὐκ αὐτῷ. Minus bene; 

Tb γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ κρίνειν) Rhet. I, τς. 

$. 1r. Τὰ κυριώτατα δὲ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. κυριώτατον δέ. Cum arti- 
culus τὰ abíit a plurimis aliis edd. uncinis illum compefcui. 

$. 12. Λύετωι δὲ xal) Abeft καὶ ab iifdem edd. 

"Ev τοῖς πρώτοις ) Conf. fupra cap. 24, & I, 2. 

"Ex τῶν "AyaAvrixov) Analyt. Prior. IL, 27. 4 

$. 13. Τὰ παραδειγμωτώδη ) Sic legunt meliores Vi&o- 
rii Codd. & vetus interpres Latinus. Edd. Ald. Venet. 
Bafileenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. τὼ 7«padsiy- 
ματα, Coniücit Victorius, utrumque ab Ariftotele fcriptum 
fuiffe, & παραδείγματα δὲ παραδειγματώδη. ut füpra 
di&um eft: τὰ σημεῖα xal τὰ διὰ σημείου ἐνθυμήματα, 
nec non infra: τὰ δὲ τεκμύριω καὶ τεκμηριώδη ἐνθυμήμω- 
τα. Ordo verborum in textu ita inflituendus eft: πρὸς δὲ 
τὼ 7T. b αὐτὴ λύσις. (n) καὶ (πρὸς) τὰ εἰκότα. 

Ἢ καὶ τὰ πλείω) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Spirenf. Maiorag. καὶ ei τὰ πλείω. Noftrum dedit Victo- 
rius e MSris. 

'$. 14. Γίγνεται ἀποδείξει ) Cod. antiq. Victorii & ve- 
tus interpres Latinus: γίγνεται ἀπόδειξις. 


CAP. XXVI 


$. 1. ᾿Ενθυμκήματος στοιχ eiov) Vetus interpres Latinus : 
ἀνθυμημώτων στοιχ etoy. ü 
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f. 2. T? αὔξειν καὶ μειοῦν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Maiorag. τὸ αὔξειν καὶ 75 μειοῦν. 

(0$. 3. Οὐδὲ τὰ λυτικὰ ἐνθυμήματος εἶδός τί ἐστιν) ReGe 
fic emendavit Victorius e Cod. antriquifimo , & vetere 
verfione Latina. Edd. eaedem & Spir. οὐδὲ τὰ A. ἐνθυμή- 
ματα εἶδός τί ἐστιν. Haec quoque expreffit G. Trapezun- 
tius. Male. Nam Ariftoteles infra docet , infantiam , qua ta- 
men argumentatio diffolvi poteft, non effe enthymema. 

᾿Ανταποδεικνύουσι) Edd. fupra laudatae fingulariter : ἀντα 
εἰπτοδείκνυσι. Verum omnes Victorii Codd. MSS. plura- 
lem agnofcunt. In fequentibus reflitui verba ei δὲ, ὅτι 
οὐ γέγονεν, οὗτος, ὅτι “γέγονεν, quae e textu ed. Lipf. ope- 
rarum peccato excidere. . 

$. 4. Ἐξ ἧς) Edd. Ald. Bafileenfes, Riccob. ἑξῆς. Per- 
peram. 

$. s. Ante hanc $ leguntur in omnibus Victorii Codd. 
MStis , quae in edd. libri fequentis prima verba funt : ἐπεὶ 
δὲ τρία ἐστιν, ἃ δεῖ πρωγμωτευθήῆνωι περὶ τὸν λόγον, ὑπὲρ 
x. τ. ^. Eadem etiam hoc loco vetus interpres Latinus ex- 
preffit. Arbitratur autem Victorius, id olim alicuius li- 
bratii negligentia commiffum effe, cuius erratum a reli- 
quis pofiea, qui inde exfcripferunt, animadverfum corre- 
étumque non fir. 

Λοιπὸν δὲ διελθεῖν) Ex emendatione Victorii. In. edd. 
Vi&torianà prioribus Ae/xy δὲ διεξελθεῖν. 


Losses Mel LLL 
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CAP. L 


$. 1. Δεύτερον d$) Vetus interpres Latinus, & ed. Ca- 
mot. ἐπειδὴ δέ, i; 

Ὅτι ἐκ τριῶν εἰσι) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. ὅτι ἐκ τριὼν ἐστι. Perperam. 

$. 3. Οὔπω δ᾽ ἐπικεχιείρνται ) Edd. Ald. Bafileenfes , 
Riccob. οὔπω δ᾽ ἐπικέχρηται. Minus bene. Cf. $. 7. 

Αὐτοὶ τραγῳδίας) Ita dedit Victorius e Codd. & ve- 
tere verfione Latina. Re&e. Edd. Ald. Venet. Bafil. x. 2. 
Froben. Riccob. αὐτὰς τὰς τραγῳδίας. Edd. Ifingrin. Ca- 
mot. Spir. Maiorag. αὐτοὶ τὰ: τρωγῳδίως, cum articulo 
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Καὶ Γλαύκων ὃ Τήϊος) Cf. Ariftot. Poét. cap. 25. 

δ. 4. Ἔστι δὲ αὕτη) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ric- 
cob. ἔστι δὲ αὐτή. 

Πρὸς ἕκαστα) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Ric- 
cob. Spirenf. Maiorag. “πρὸς ἕκαστον. Georgius Trapezun- 
tius: δ᾽ quibus in unoquoque numeris. 

Δύνανται νῦν) Abeft vu» ab edd. Ald. Venet. Bafil. Ca- 
mot. Riccob. Spirenf. Sequentia edd. Venet. Camot. Ma- 
iorag. fic legunt: οὕτω δηλονότι καὶ κατὰ τοὺς 7r. ἀγ. Geor- 
gius Trapezuntius: ffc & in civilibus. Non male. Abeffe 
tamen verba οὕτω δηλονότι a Codd. MSS. notavit Vi&orius. 

$. 5. Περὶ Ῥητορικὴν, οὐκ ὀρθῶς ἔχοντος) Edd. Ald. Venet. 
Bafil. 1. 2. Camot. Froben. Riccob. Maiorag. περὶ τὴν Pur. 
οὐκ ὀρβῶς ἔχοντος. Edd. Ifingr. δὲ Spirenf. περὶ τὴν "Pur. 
οὐχ, ὡς ὀρθῶς ἔχοντος. 

Τπερίεργά ἐστιν) Edd. Ald. & Bafileenfes : περιεργία ἐστὶν, 
operarum forfitan vitio , qui editionem Aldinam typis ex- 
ífcripferunt. — — 

8. 6. Τὸ μὲν οὖν τῆς λέξεως ἔχ εἰ Tr) Codd. meliores Vi- 
Gorii: ὅμως ἔχει i. Vetus tamen interpres Latinus quo- 
que ὅμως non agnofcit. 

$. 7. Οἷον Θρασύμαχος & τοῖς Ἐλέοις) Intelligitur TAra- 
fymachus Chalcedonius , magni nominis Rhetor & Sophifta. 
Scripferat hic 'Eécus , five Miferatiores , ut Cicero nomen 
tranftulit, in quibus nonnulla de actione ad mifericordiam 
commovendam praeceperat. 

Καθάπερ καὶ τοῖς) Ita reftitui. Edd. Morel. Sylb. Cafaub. 
Duvall. Londin. L'pf. καθάπερ ἐν τοῖς. Parum belle. 

δ. 8. Πάντων: μιμητικώτατον) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camoet. Riccob. Spir. Maiorag. πάντων μιμητικωτά- 
τη. Minus bene. Nam referendum eft μιμητικώτωτον ad 
lzquens τῶν μορίων. 

$. 9. Οἷον n Γοργίου ) Vide Vi&orii Comment. p. $47. 
in antecedentibus pro λέγοντες εὐήθη margo ed. Venciae 
offert λέγοντες ἀήθη. Male. 

Τῶν ὀνομάτων ἀφήκαντο) Edd. Venet. Camot. Spirenf. 
Maior. & reliquae omnes legunt: τῶν ὀνομάτων ἀφήκασιν.. 
Legendum faltem fuiffet ἀφείκασιν, aut ἀφῆκαν. Secutus (um 
lectionem Aldinam tam hoc loco, quam infra ftatim, ubi 
idem verbum repetitur. 

Παρὰ τὴν διάλεκτον) Edd. Ald. Bafileenfes , & Riccob. 
περὶ τὴν διάλεκτον. 
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Οἷς δ᾽ οἱ πρῶτον ἐκόσμουν) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Fro- 
ben. Riccob. οἷς d" οἱ πρῶτοι ἐκόσμουν. Ed. lfingr. οἷς δ᾽ 
οἱ πρῶτοι τὰ ἐκόσμουν. 

Καὶ ἔτι νῦν οἱ τὰ ἑξάμετρα ) Edd. Riccob. & Spir. καὶ 
ἔτι καὶ νῦν. Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. Maiorag. καὶ 
ἔτι καὶ νῦν εἰς τὰ ἑξάμετρω. Male. Noftrum tuetur etiam 
margo ed. Venetae. 


CAP. II. 


$. τ. Ἐὰν μὴ δηλοῖ) Vetus interpres Latinus vertit: 
quaecunque non marifeflaverit. Legit fortaffe: ὃς à» μὴ δηλοῖ, 

᾿Αλλ᾽ οὐ πρέπουσα λόγῳ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. ἀλλ᾽ οὐ πρ. τῷ λόγῳ , 
cum articulo. 

$. 2. Τὸ γὰρ ἐξαλλάξαι) Sic re&e emendavit Vi&orius. 
Eandem le&ionem habent margo ed. Venetae, & edd. Ca- 
mot. Spirenf. & Maiorag. Conf. Ariftot. Poét. cap. XXI. 
Edd. Ald. Venet. Bafil. Riccob. τὸ γὰρ ἐξαλαπάξαι. 
"^ éaíressat σεμνοτέραν.) Edd. Ald. Bafil. δὲ Riccob. φαί- 
γεσϑαι σεμνότερον. 
, Ὅπερ γὰρ) Recepit ὅπερ ed. Lipf. ex ed. Ifingr. Vulgo: 
ὥσπερ γάρ. 

$. 4. Θαυμασταὶ γὰρ τῶν ἀπόντων εἰσὶν ) Sanavit hunc 
locum ex Codd. Victorius. Edd. Ald. & Bafileenfes: Sav- 
μαστὸν γὰρ τῶν ἁπάντων ἐστίν. Ed. Venet. σαυμαστὴν 
ye τῶν ἀπόντων ἐστίν. Edd. Camot. & Maiorag. ϑαυμα- 
σταὶ γὰρ τῶν ἀπόντων ἐστίν. Aliam le&tionem expreffit 
Georgius Trapezuntius : δες enim ex omnibus admiramur. 

Ἐν δὲ τοῖς «λοῖς λόγοις πολλῷ ἐλάττω εἰσιν) Legeba- 
tur vulgo πολλῷ ἐλάττοσιν, fine fenfu , ut vifum eft edi- 
toribus. Recepit ed. Lipf. igitur in textum emendationem 
Mureti ( Var. Le&. VII, 8), quam & ego exhibui. Ne- 
fcio tamen, an non defendi poífit vulgata ledio, in qua 
omnes Codd. MSti, & interpres Latnus confpirant, fi 


ex antecedentibus fuppleas τοῦτο ἁρμόττει. 
Εἰ δοῦλος καλλιεπεῖτο ) Edd. Ald. Bafileenfes, & Ric- 


- cob. κάλλιστα ἐποιεῖτο. Edd. Venet. Camot. Spir. Maio- 


rag. καλλιεποιεῖτο. Noftrum habet Cod. antiquiffimus Vi- 
&orii. Georgius Trapezuntius : f; fervus ornatiora diceret. 
Περὶ λίαν μικρῶν) Abeft λίαν ab edd. Ald. Bafileenfibus 


& Riccob. 
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$. 4. λανθάνειν ποιοῦντας.) Cod. antiquiffimus Vi&orii: 
λανθάνειν ποιοῦντος. [ 

Ἐκεῖνο δὲ) Edd. Ald. & Bafileenfes: ἐκεῖ δέ, 

Ὡς γὰρ πρὸς ἐπιβουλεύοντα διαβάλλονται ) Edd. Aid. 
Venet. Bafil. Camot. Riccob. Spir. Maiorag. pro ὡς γὰρ, 
ut Codd. fide dedit Vi&orius, habent ὥσπερ γάρ. Mure- 
tus l.l. διαβάλλονται mutandum efle cenfet in διευλαβοῦν- 
741. Eleganter. 

'H Θεοδώρου φωνὴ) De Theodoro Tragoedo vide Ariftot. 
Polit. VIL, 17. Plutarch. de glor. Athenienf. cap. 10. 

$. s. Ἐν τοῖς περὶ Ποιήσεως) Poé&t. cap. XXI. 

Ὕστερον ἐροῦμεν ) Cap. ΠῚ & VII. ] 

δ. 6. Καὶ μεταφορὰ ) Edd. Camot. ὃς Maiorag. καὶ με-- 
ταφοραί. Minus apte. 

Ἔσται τε Écvixbv) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. Ric- 
cob. Spir. Maiorag. ἔσται τὸ ξενικόν. 

Καὶ σαφηνιεῖ ) Edd. Ald. Bafil. & Riccob. καὶ σαφιεῖ, 

Τοῦ ῥητορικοῦ λόγου ἀρετὴ ) Edd. Ald. Venet. Bafil. Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. cum articulo: à τοῦ ῥητορικοῦ 
λόγου ἀρετή. an 

$. 7. Παρὰ ταύτας ) Ex emendatione Victorii. Eaedem 
edd. περὶ ταύτας. H 
* 6. 8. Τοσοῦτον d" ἔν λόγῳ) Ita repofui. Ἐν λόγῳ tuentur 
meliores Victorii Codices. Alii, ut & edd. Ald. Venet. 
Bafil. Camot. Riccob. Maiorag. habent ἐν λόγοις" minus 
bene. Edd. Morel. Vi&or. Sylb. Cafaub. Duvall. Londin. 
τοσούτῳ d" ἐν λόγῳ — ὅσῳ. Edd. Schrader. & Lipf. τοσού- 
79 δ᾽ ἐν λόγῳ — ὅσον. 

Ἔχοι μάλιστω ) Reftitui optativum ex edd. Ald. Venet. 
δὲ Bafileenfibus. Vulgo: ἔχει μάλιστα. 

Λαβεῖν οὐκ ἔστιν αὐτὸ ) Vulgo αὐτὴν. ut ad praecedens 
μετοφορὰ referatur. Male. Revocavi αὐτὸ ex ed. lfingrin. 
fenfu hoc exigente. Referendum enim eft ad τὸ σαφὲς x. 7. A. 

δ. 9. 'Ex ToU ἀνάλογον) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. ἐκ τοῦ ἀναλόγου. 

$. 10. ᾿Απὸ τοῦ βελτίονος τῶν ἐν ταὐτῷ γένει) Eaedem 
edd. ἀπὸ τῶν βελτιόνων τῶν ἐν τῷ γένει. Noftram leGtio- 
nem habent Cod. antiquiffimus Viétorii, vetus interpres 
Latinus, & edd. Vi&orii, Morel. Sylb. Ca(aubon. Duvall. 
Schrader. Londin. Ed. Lipf. habet τῆς ἐν ταὐτῷ γένει, ope- 
rarum forfitan peccato. 

Οἱ μὲν διογυσοκόλακας) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. 
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Maiorag. οἱ μὲν διονυσιοκόλακες. Ed. Spir. oi μὲν διονυσιο- 
κόλακας. Edd. Vi&or. Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. Schra- 
der. Londin. ὃ μὲν διονυσοχόλωακας, quod & Cod. Vi&orii 
& vetus interpres Latinus agnoícunt. Equidem ed. Lipf. 
fecutus fum. 

"Auge μεταφοραὶ) Edd. Vi&or. Morel. Sylb. Cafaub. 
Schrader. Duvall. Londin. ἄμφω μεταφορά. 

Καὶ οἱ μὲν λῃσταὶ αὑτοὺς ) Edd. Ald. Venet. Bafil. Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. poft λῃσταὶ infertum habent 
αὐτοὶ δέ. Suftulit haec Vi&orius, cum abfint a Codd. ὅς 
a vetere verfione Latina. 

Kal λαβεῖν καὶ πορθῆσαι!) Vetus interpres Latinus vers 
tit: & accipere & acquirere. Videtur itaque legiffe: καὶ A«- 
βεῖν καὶ πορίσαι. 

- $ 1r. Ἁμαρτία ) Codd. quidam Vi&orii, & margo ed. 
Venet. ἁμαρτάνειν. 

Διονύσιος ὃ XaAxoUs) Dionyfius rhetor fuit & pota. Te- 
fte Athenaeo (Dipnofoph. XV, p. 5501 fuafit Athenien- 
fibus, ut aeneo numifmate uterentur. Hinc cognomen ae- 
n&i illi adhaefit. In fequentibus ὅτι ἄμφω φωναὶ nemo in- 
terpretum haefit. Fateor tamen, me haec verba non cape- 
re, & puto, aliquid excidiffe. Igitur fignum lacunae feci. 

6. 12. Ἐν τῷ αἰνίγματι τῷ εὐδοκιμοῦντι) Conf. Ariftot, 
Poét. cap. 22. Athen. Dipnof. X, p. 452. Plutarch. Sym- 
pof. cap. 22. Demetr. Phaler. περὶ $pj«. p. 98. Apud Athe- 
naeum additur pentameter hic : 

Οὕτω συγκόλλως, ὥστε σύναιμα ποιεῖν. 

λαβεῖν ἐπιεικεῖς" μεταφορᾷ γὰρ αἰνίττονται) Edd. Ald. 
Bafileenfes, & Riccob. λαβεῖν ἐπιεικῶς. Eaedem edd. nec 
non Venet. Camot. Spir. Maiorag. αἱ μεταφοραὶ γάρ. Su- 
ftulit articulum Vi&orius , qui in nullo MSto occurrit. Ce- 
terum recepi equidem praeclaram fummi huius viri emen- 
dationem μεταφορᾷ pro vulgato μεταφοραὶ. quod fen- 
- fum praebet ineptum. Adícribere liceat ipfa Vi&orii verba 

( Comment. p. 565): Pereor , ne p.eTaoopa., dandi cafu, nu 
mero unitatis , fcribi debeat ; prifca enim exemplaria mon extre- 
mae vocali literam i fubfcriptam habent , ut inferiori aetate fie- 
ri coeptum. eft. 

$. 13. Ὥσπερ λυκίμνιος λέγει) Aliae edd. Λικύμνιος. Ma- 
le. Vide Hefych. h. v. Fuit Lycimnius Gorgiae Leontini 
familiaris; Dionyf. Halic. de Lyfia cap. 7. 


N 
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Ἔτι δὲ οὐχ, ὁμοίως) Abeft δὲ ab edd. Ald. Venet. Bafi- 
leenfibus, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 

$. 15. Ὥσπερ καὶ ᾿Αριστοφάνης) Aliae edd. cum articulo 
5'Apie7. Fabula Ariftophanis Zabylonii inícripta hodie de- 
perdita eft. 
. "Avri μὲν χρυσίου) Ex emendatione Vi&orii. Edd. Ald. 
Venet. Bafil. Camot. Riccob. Spir. Maior. ἀντὶ μ. χρυσοῦ. 

Ἐν ἄμφοιν) Abeft ab edd. Ald. Bafileenfibus; & Riccob. 


CAP. 111. 


$. τ. Ἐν τέτταρσι γίγνεται) Edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. γίνονται. Minus Attice. 

Οἷον Λυκόφρων) Non cogitandum eft de Lycophrone Chal- 
cidenfí, qui Ptolemaei Philadelphi aetate floruit, & cuius 
Ca[Jandra adhuc exítat; fed de Lycophrone Sophifla. Vide 
Victorium ad Demetr. Phaler. p. 109. 

Kal ὡς ᾿Αλχιδάμας) Vide fupra not. ad 1, 15; II, 25. 

Τὸ τῆς ϑαλάττης ἔδαφος) Emendavit fic Vi&orius au- 
&oritate Codicis antiquiffimi, & veteris interpretis Latini. 
Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. τὸ τῆς Θετ- 
7&^ov. [dem tuentur plures etiam Vi&orii Codd. MSti. 
Georgius Trapezuntius: & purpurocolor 'Theffali pavimentum. 

Διὰ τὴν δίπλωσιν ) Edd. Venet. ὃς Camot. διὰ Τὴν Jí- 
"TAA. 

$. 2. Πέλωρον ἄνδρα) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. τὸν πελώριον ἄνδρα. 

Σίννις ἀνὴρ) Videtur luffiffe hoc epitheto, quifquis fue- 
rit eius auctor. Scironis , famofi iliius praedonis, focii 
fuerunt Sinzis & Procufies ; hinc a Lemniis nomen cívvie 
impofitum ei, iu alis gravia damna inferret, Dubia ta- 
men eft lectio. Margo ed. Venetae offert σῖνος, Sylburgius 
cenfet civis cum uno » legendum effe, quoniam derive- 
tur vox a eírec3ar in quo ei non adftipulor. 

"Alupiua. τῇ ποιήσει) ΓΑθυρμα eft lufus, quod aliis Grae- 
cis in foluta oratione dicitur παίγνιον... Fuíe hunc locum 
illuftravit Paulus Leopardus ( Emendat. II, 6), qui legi 
iubet: ἀθύρματα “ποιήσει. ludos faciet. Verum , cum appa- 
reat, φρώσιν effe decerptam e contextu, nihil hic mutan- 
dum eft. ; 

Καὶ ἀκρώτῳ τῆς διανοίας ὑργῇ τεθηγμένον ) Ex emenda- 
tione Victorii, Codicem antüquiffimum. fecuti, Edd. Ald. 
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Venet. Bafil. Camot. Riccob. Spirenf. χαὶ ἀκράτωρ τῆς διω- 
ψοίως, καὶ ὀργὴ τεθηγμένον , quae le&io minime contemnen- 
da eft. Abeft autem καὶ ab omnibus MStis, & a vetere 
verfione Latina. Georgius Trapezuntius noftrae lectioni 
favet; vertit enim : & ardenti. mentis ira exacerbatum. 

$. 3. Ὅτι ποίησίς ἔστιν) Edd. Venet. Camot. Spir. ὅτε 
“οιήσεώς ἐστιν. 

Χρῆσϑαι αὐτῇ) Haefit Victorius in αὐτῇ, & legendum 
effe cenfuit cum vetere interprete Latino αὐτοῖς. Enimve- 
ro αὐτῇ ÍpeGat ad antecedens ποίησις , & fenfus fatis eft 
perfpicuus. Cod. Victorii: xpüeS«i αὐτῷ" non bene. 

Τοῦ εἰκῆ λέγειν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes & Camot, 
7» εἰκῆ λέγειν. Correxit Victorius ex MStis. 

Ἡδύσματι χρῆται. ἀλλ᾽ ὡς ἐδέσματι ) Itidem ex emen- 
datione Vi&orii; nam fic legunt Codd. & vetus interpres 
Latinus. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. 
Spir. Maiorag. pluraliter : ἡδύσμασι χρῆται, ἀλλ᾽ ὡς &dé- 
σμασι. Georgius Trapezuntius : quafi bellariis, fed quafi ci- 
bariis utitur epithetis. 

Τῶν πόλεων βασιλεῖς νόμους) Revocavi priftinam lectio- 
nem edd. Ald. Venet. Bafileenfium , Camot. Riccob. Spir. 
Maiorag. Georgius Trapezunrius non expreffit βασιλεῖς" 
legit tamen νόμους" nam vertit: mec eges , fed civitatum le- 
ges. Eandem le&ionem tuentur plures Victorii Codices. Vi- 
&orius tamen Cod. antiquiffimi & veteris interpretis Lati- 

au&ctoritate emendavit τῶν πόλεων βασιλεῖς γομίμους, 
quod non probo. Secuti eum funt editiones recentiores. 
Plato in Sympofio: ἃ δ᾽ ἄν τις ἑκὼν ἑχόντι ὁμολογήσῃ, qa- 
σὶν οἱ πόλεως βασιλεῖς νόμοι δίκαια εἰναι. 

Καὶ οὐ δρόμῳ) Ex emendatione Vi&orii. Edd. Ald. Ve- 
met. (quae in marg. noftrum habet,) Bafil. 1. 2. Froben. 
xal οὐ δρομαίᾳ. Male. 

Καὶ οἰκονόμος τῆς τῶν ἀκουόντων ἥδονῆς ) Edd. Ald. Ba- 
fileenfes & Camot. καὶ οἰκονομία τῆς τῶν ἀκουσάντων ἣ δο- 
γῆς. Edd. Venet. Riccob. Spir. Maiorag. καὶ οἰκονόμος τῆς 
σῶν ἀκουσάντων ἡδονῆς. 

Καὶ ἀντίμιμον τὴν τῆς ψυχῆς ἐπιθυμίαν.) Sic reGe legit 
Ni&orius. Idem tuentur Scholiaftes Graecus & margo ed. 
Venetae. ᾿Αντίμιμος eft, qui faciem. alicuius rei prae fe fert. 
Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. Camot. ut & Vi&to- 
rii Codd. MSti: καὶ τίμιον, fine fenfu. Georgius Trape- 
zuntius: 6 honorabilem animi cupiditatem. Vetus interpres 
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Latinus : & Aonorabile eam , quae animae , concupifcentiam. Ygi- 
tur non legit ἀντήκιμον , quod Victorius temere afferuit. 

. Καὶ οὕτως ἔξεδρον) Reftituit ἔξεδρον e Scholiafte Grae- 
co Victorius. Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. καὶ οἵ. 
τως ἐξεῦρον. Minus bene. | 

"Oray γὰρ γιγνώσκοντι ) Abeft γὰρ ab ed. Camot. 

Τῷ ἐπισκοτεῖν) Vetus interpres Latinus vertit: ex fupere 
intendere. Legit: τῷ ἐπισκοπεῖν. Non bene. 

Διὸ χρησιμωτώτη) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 
mot. Riccob. Spirenf. Maiorag. διὸ χρησιμώτειτον. 

Οὗτοι γὰρ ψοφώδεις ) Vertit vetus interpres Latinus : 
probrofi , quafi legerit ψογώδεις. Minus bene. 

Μεταφορὰ δὲ) Cod. antiquiffimus Vi&orii: 5 μεταφο- 
pz, omiffa δέ. 
$. 4. Σὺ δὲ) Ed. Camot. οὐ δὲ, haud dubie operarum 
vitio. J 

Ποιητικῶς γὰρ ἄγαν) Edd. Ald. & Bafil. ποιητικοῦ γὰρ 
ἄγων. Edd. Venet. Camot. Spir. Maiorag. ποιητικὸν *y. ay. 

Καὶ οὐδὲν τοιοῦτον ἄθυρμω TW ποιήσει ) Paulus Leopat- 
dus ( Emendatt. II, 6) fufpicarur legendum efle: καὶ οὐ- 
τιδανὸν καὶ ἀθύρματα ποιήσει προσφέρων, id e(t, & nihili 
hominem afferens, ut reprehendat Ariftoteles Alcidamantem 
in oratione Homericis vocibus utentem. 


CAP. Hy. 


δ. 1. 'H εἰκὼν) Demetrius de εἷος. pro eixóv utitur v. 
eixa cia. ; 

"Orsay δὲ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Ric- 
cob. Maiorag. ὅτι δέ. De hemiftichio Homerico cf. Har- 
tung. Decur. I, fub fin. ^ 

Μετενέγκας λέοντα ) Eaedem edd. & Spir. μετενεγκών. 
Melius forfitan , utpote ufitatius. 

$. 3. Ἣν ᾿Ανδροτίων eis Ἰδριέα) Margo ed. Venet. & ed. 
Camot. ἥ ᾿Ανδρωτίονος εἰς Ἰδριέα. Conf. Vi&orii Comment. 
p. 583. De Androtione, Ifocratis difcipulo , egit Ruhnken. 
Hift. crit. Or. Gr. p. 152, Orat. Gr. Vol. VILI ed. Reiske. 
Idrieus videtur fuiffe idem cum Maufoli fratre , Cariae re- 
gulo, cuius Ifocrates in Orat. ad Philippum meminit. 

Καὶ ὡς Θεοδάμας εἴκαζεν ᾿Αρχίδαμον EUEévo , γεωμε- 
τρεῖν οὐκ ἐπισταμένῳ) Non male coniicit Victorius l. 1. 
Euxenum fuiffe virum peffimum, fed bonum Geometram 5 
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Archidamum vero fuiffe & ipfum improbum, fed Geo- 
metriae imperitum. Aufer ergo, dixit Theodamas , ab Eu- 
xeno Geometriae fcientiam , tum fimillimus erit Acchida- 
mus; aut illam adde Archidamo , tum huic par erit Euxe- 
nus. Latet tamen in fequentibus, vulgatam lectionem fi 
retineas, aliqua diilicultas vix expedienda. Legitur vulgo: 
ἔσται (aliae edd. ἐστι) γὰρ xal 6 Εὔξενος ᾿Αρχίδαμος γεω- 
perpixós. Senfum Vi&orius fic expreffit : erit enim & Euxe- 
nus Archidamus , autíus Geometria. Ed. Ald. habet: ἔστι γὰρ 
καὶ ἡ Εὔξενος '"Apyíd. γεωμ. Puto igitur, olim le&um fuit- 
{6 à EUEsvos. Quod fi amplectaris, exit fenfus hic aptior, 
ur mihi videtur : Z4rcAidamus affimilari poteff. Euxeno , ff ea- 
renus Geometriae fcientia imbutus. fuerit , quatenus eá pollet Eu- 
xenus, In textu nihil mutavi. 

Ἐν τῇ πολιτείᾳ τὴ Πλάτωνος) Aliae edd. τῇ τοῦ Πλά- 
χωνος. Vid. Plat. de Republ. VI, p. 663 ed. Frcf. 

Καὶ m εἰς τὸν δήμμον) Praeclare hunc locum fanavit Vi- 
&orius Codicis antiquiffimi ope. Edd. Ald. Venet. Bafil. rz. 
2. Froben. Camot. Spir. habent: καὶ ὡς ὃ Δημοσδϑένης εἰς 
τὸν d'or. Enimvero imago ex Platonis loco ( de Republ. 
VI, pag. 674) depromta eft. Edd. Riccob. δὲ Maiorag. 
omittunt i. 

Ὑποκώφῳ δὲ) Edd. Ald. & Bafileenfes ὑποκύφῳ δέ. Ed. 
Riccob. ὑποκούφῳ δέ. 

᾿Απανθήσαντες) Edd. Ald. Venet. Bafileenf. r. 2. Froben. 
Camot. Spir. εὐπαθήσαντες, Parum ad rem , ut iam mo- 
nuit Sylburgius. Dictum de poétarum verfibus legitur ap. 
Plat. de Republ. X , p. 752. 

Ἡ Περικλέους εἰς Σαμίους ) Vid, Thucydid. I, 108. Dio- 
dor. XII, pag. 495. 

Kal ὡς ὃ Δημοκράτης) Alia Democratis dicta notavit 
Plutarch. de gerenda Republ. cap. 17. 

Τὸν λεπτὸν λιβανωτῷ εἴκασεν, ὅτι ἀπολλύμενος εὐφραίνει) 
Edd. Venet. Camor. Maiorag. τὸν λεπτήν. Margo ed. Ve- 
net. τὸν κλέπτην, quod haud difplicet. Simile ett prover- 
bium inter noílrates: JDie [uden nehmen fich nirgend be[fer 
aus, als am. Galgen. Pro ἀπολλύμενος edd. Ald. & Bail. 
' ἀπολόμενος. Minus bene. De Cephifodoto Oratore vid. Ruha- 
ken. p. 141 |. 1. Verum cum plures Cephifodoti in hifto- 
ria Attica memorentur , etiam alius ab Ariftotele intelli- 
gi potuit; & utique alius effe debuit, fi κλέπτην pro vul- 
gato λεπτὸν legatur. 

riftlot. Vol. IV. Kk 
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Καὶ es εἰκόνας) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. & mar- 
go ed. Ifingr. καὶ ὡς εἰκός. Male. 

$. 4. Καὶ ἐπὶ ϑάτερα ) Edd. Ald. Bafileenfes δὲ Riccob. 
καὶ ἐπὶ ϑατέρου. 

Φιάλην " Ἀρεως) Audaciffimam hanc metáphoram a Theo- 
gnide , poéta dithyrambico, ufurpatam effe , coniicit Schnei.- 
der ad Demetr. περὶ ép. p. 140. 


C A P. N 


$. 2. Μαχρὰν ἀπαρτᾷν) Edd. Ald. Bafileenfes ὃς Riccob. 
nec non plures Victorii Codd. μακρὰν ἀπαντᾷν. Noflrum 
autem tuentur Cod. Victorii antiquiffimus , & vetus inter- 
pres Latinus. Georgius Trapezuntius: & neque longo inter- 
vallo redire. Confer Quin&lian. Inftitt. orat. VIII, 25; I, 
4: VIII, 6. 

Ἦλθε γὰρ Κλέων δεόμενύός τε καὶ ἀξιῶν) Edd. Ald. Bafil. 
Camot. Riccobon. ἦλθέ τε γὰρ Κλέων καὶ δεύμενός τε καὶ 
ἀξιῶν. Edd. Venet. Spirenf. Maiorag. prius καὶ omittunt. 
. Paulo infolentius in hac lectione coniunctiones multipli- 
catae funt. 

$. 4. Μὴ ἀμφιβόλοις ) Edd. Camot. & Maiorag. p àg- 
φιβόλως. Quinctil. VII, 9. 

Οἱ γὰρ τοιοῦτοι ἐν ποιήσει λέγουσι τοῦτοι, οἷον "Euere- 
δοκλῆς) Locus clarus eft. Tales, qui nihil habent , quod di- 
cant, videri tamen cupiunt aliquid dicere, poéuce fua effu- 
tiunt , quemadmodum Empedocles. fecit. Sollicitavit le&ionem 
vulgatam Victorius, fenfum verborum non capiens, ὅς 
pro ἐν ποιήσει legere maluit ἐν προαιρέσει. Aliam. lectio- 
nem ex vetere verfione Latina, quae ;habet , ἐπὶ fi&ione di- 
cunt haec , exículpfit Morelius; arbitratus enim eft , inter- 
pretem legiffe ἐν προσποιήσει, ficut idem paulo ante προσ- 
“ποιῶνται ἴῃ textu vertit fingunt. Verum argutatus eft Mo- 
relius; & hac immutatione facta quoad fenfum nihil lucreris. 

“Ὅτων γὰρ λέγωσιν) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. non habent γάρ. 

Κροῖσος Ἅλυν διαβὰς) Herodot. I, 91. Cf. ibid. cap. 53. 

Διὰ τῶν γενῶν) Sic bene emendavit Victorius e Codd. 
& vetere verfione Latina. Edd. Ald. Venet. Bafileen(es , 
Camot. διὰ τῶν λοξῶν. Noftrum offerunt quoque margo 
edd. Venet. & Georgius Trapezuntius. 

Ἢ πόσω ἔχει) Eaedem edd. ut & Riccob. & Maiorag. 
ἢ τὸ πύσω ἔχει. 
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δ. s. Notandum eft ex hac $, Protagoram primum no- 
minum genera divififfe in mafculina, feminina , & inftru- 
menta , (quae neutra dicuntur Latinis,) quod vaía & uten- 
filia plerumque neutrius generis funt. In Poét. cap. 21 zeu- 
tra appellantur τὰ μεταξύ. 

δ. 6. T? γεγραμμένον) Ex emendatione Vi&orii. Edd, 
Ald. Vener. Bafileenfes, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 
75 εἰρημένον. 

ToU. λόγου τοῦδ᾽ ἐόντος ) Ita. dedit Vi&orius e pluribus 
Codd. MStis. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Ric- 
cob. Spir. Maiorag. τοῦ λόγου τοῦ ὄντος. Clem. Alexandr. 
Strom. V, p. 599 ed. Colon. qui etiam Heracliti verba 
. adduxit, habet τοῦ λόγου ToU δέοντος. At τοῦδ᾽ ἐόντος le- 
gendum efle, docet locus Sexti Empirici VII, 126: &i- 
ἀρχόμενος οὖν TOV περὶ φύσεως ὃ “προειρημένος ἀνὴρ, καὶ 
τρόπον τινα δεικγὺς τὸ περιέχον, φησὶ, Λόγου τοῦδε ἐόντος 
εἰεὶ ἀξύνετοι γίγνονται ἀἄνθρωσοι --- γινομένων γὰρ κατὰ 
τὸν λόγον τόνδ᾽ ε ἄπειροι ἐοίκασι, πειρώμενοι ἐπέων, καὶ 
ἔργων τοιούτων, ὁκοίων ἐγὼ διηγ οὐμαι —. Sententiam. Ari- 
flotelis de Heracliti obícuritate confirmant Demetr. de 
interpr. p. 126; Cic. de fin. II, 5; De divinat. IL, 64; De 
nat. Deor. I, 26. 

$. γι Ἔτι τάδε ποιεῖ) Eaedem edd. ἔτ, δὲ ποιεῖ. 

Τὸ μὴ ἀποδιδόναι) Vetus interpres Latinus videtur le- 
giffe τὸ μὲν ἀποδιδόναι. 

"A μὴ προθεὶς εἴπῃς) Variant edd. & quidem Ald. Bafil. 
& Riccob. habent καὶ ἂν μὴ προσϑῆς εἴπῃ. Edd. Venet. ὃς 
Camot. καὶ ἂν μὴ προσδεὶς εἴπῃς. Edd. Spir. ὃς Maiorag. 
καὶ ἂν μὴ προθεὶς εἴπῃς. δα, Vi&tor. Morel. Sylburg. Ca- 
faub. Duvall. Schrader. Londin. ἂν μὴ προθεὶς εἴπης, omit- 
fo καί. Equidem ed. Lipf. fecutus fum. 
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$. 4. Τὸ ἕν πολλὰ ποιεῖν ) Reflituit ἕν e Cod, MSto Vi- 
&orius , nam abeft illud ab edd, Ald. Venet. Bafileenfibus , 
Camot. & Riccob. 

Διμένως εἰς ᾿Αχαϊκοὺς) Finis fenarii poétae incerti. 

Δέλτου μὲν αἵδε πολύθυροι δι πτυχαὶ) Verfus ett Eu- 
ripidis Iphigen. in Taur. 727. Edd. Ald. Venet. Bafil. Ric- 
(ΟΡ. Δελτούμεναι δέ. Emendatior iam exhibetur verfus in 
marg. ed. Venetae. Pro πολύϑυροι ἀρ τς ( Decur. I, 2) 

ka 
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& Vi&orius ex vulgatis Euripidis editionibus dederunt στόν 
λύβρηνοι,, cuius tamen immutationis ipfum Victorium poft- 
ea poenituit, Comment. p. 598. Legitur autem πολύθρηνοι 
adhuc in omnibus edd. recentioribus. Quam curavit nu- 
perrime Zeckius, vir doCtiffimus, eam nondum vidi. Equi- 
dem “πτολύθυροι recepi, quod firmant Codd. Vi&or. omnes, 
Cod. Graecus Auguftini Niphi, vetus interpres Latinus, 
Codd. [πὶ MSti Helmítadienfes ( Schrader. Comment. 
pag. 516), & edd. Vi&orianá antiquiores. Georgius Tra- 
pezuntius verfum plane omifit. Pro «ide Hartungus ma- 
luit 2i, fine δὲ, exigente metro. Non expunxi δὲ, cum 
Ariftoteles memoriter citaverit. 

. 7. Ὃ ἐκεῖνος ποιεῖ) Aliae edd. οἷον ἐκεῖνος ποιεῖ. De 
"Antimacho Clario f. Colophonio, ( nam fuit Claro, a Colo- 
phoniis condito oppido, oriundus,) eiufque vita, inge- 
nio, & carminibus erudite differuit Schellenbergius , vir or- 
natiffimus, qui etiam fragmenta fedulo collegit & illuftra- 
vit. Vid. Antimachi Coloph. Reliq. Halae Sax. 1786, 8; 
ubi de fragmento, ab Ariftotele in textu citato, p. $2 plu- 
ribus agitur. Occurrit idem Antimachi verfus in Teumef- 
fum, f. Telmeffum , Boeotii agri collem, apud Strabon. 

IX , p. 471. (ed. Parif. 1620 fol.) Conf. Schraderi Com- 
ment. p. 517, & Valckenaer. ad Euripid. Phoeniff. v. 1107. 
Εὐδοχιμεῖ “γὰρ τοῦτο) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. εὐδοκιμεῖ δὲ τοῦτο. 
Τὴν σἀλπιγγω) Non inftrumentum (tubam) innuit 
Ariftoteles, fed eius fonum. 


CAP Ὑ ΤΊΣ 


$. 1. Παβθητική τε) Vetus interpres Latinus vertit: paf- 
ffonis illativa fecundum aliquid. Legit igitur πωθητική τι. 

$. 2. Αὐτοκαβδάλως) Ex emendatione Victorii. Edd. Ald. 
Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Maiorag. αὐτοκιβδή- 
λως. Eft αὐτοκαβδάλως fübmiffe , tenuiter. Nam αὐτοκάβδα- 
^a etiam dicuntur poémata humilia. 

Ofcv ποιεῖ Κλεοφῶν) Cleophon fuit patria Athenienfis, & 
poéta tragicus. Decem eius fabulae laudantur a Suida v. 
Κλεοφῶν. Conf. Ariftot. Poét. cap. XXII. 

Καὶ ei εἴπειεν ἂν, πότνια συκῇ) Particulam ei e Cod. 
antiquiffimo, & vetere verfione Latina reftituit Victorius. 
Pro σπότνιω συχῇ edd. Ald. & Bafileenfes habent πότνια 
σύ. Male. 


AD RHETORICORUM LIB. HL. — $17 


$. 3. ᾿Ὀργιζομένου λέξις ) Eaedem edd. nec non Venet. 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. ὀργιζ. ij ^. cum articulo. 

Δυσχεραινόντως καὶ εὐλαβουμένως ) Cod. antiquiflimus 
Vi&orii: δυσχεραίνοντος καὶ εὐλαβουμένου. 

δ. 4. Τὰ πράγματα οὕτως ἔχ εἰν) Sen(um turbat οὕτως, 
quare coniicio, illud interpolatum effe. Poterit tamen, ne 
quid diffimulem , ordo verborum ita quoque inftitui: ὥστ᾽ 
οἴονται, τὰ πράγματα οὕτως ἔχειν, ὡς ὃ λέγων (αὐτὰ 
ἔχειν φησὶ), εἰ καὶ μὴ οὕτως ἔχει. 

$. s. Συνομοιοπαθεῖ) Cod. antiq. Victorii: συνοιλοπαβθεῖ. 
Melius. 

$. 6. Ka) γυνὴ, ἢ ἀνὴρ) Revocavi ἢ pro vulgato καὶ ex 
edd. Ald. Vener. Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spir. Ma- 
iorag. quoniam fequitur: καὶ Aáxev, i) Θετταλύς. 

$. 7. OU ὡσαύτως, ἄγροικος ἂν) Cod. antiq. Victorii: 
οὔθ᾽ ὡσαύτως ἂν, ἄγροικος ἄν. Mavult repetitum ἂν Vidto- 
rius, ut Atticis folemne. 

Τίς δ᾽ οὐκ οἶδεν" ἅπαντες Ἰσασιν)ὴ Ex emendatione Vi- 
&orii. Edd. Ald. Venet. Camot. Spirenf. τίς δ᾽ οὐκ οἶδεν. 
ἃ πάντες ἴσασιν; Eadem exprefferunt vetus interpres Lati- 
nus, & Hermolaus Barbarus. 

6. 9. Ἐπὶ πάσῃ ὑπερβολῇ ) Sic reftituit Vi&orius e Codd. 
MSS. Ed. Ald. ἐπὶ πᾶσιν ὑπερβολή" male. Edd. Venet. Ca- 
mot. Maiorag. ἐπὶ πάσης ὑπερβολῆς. 

6. rr. Φήμην δὲ καὶ μνήμην) [τὰ legitur ap. Ποογατεπι 
Paneg. fub fin. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Ma- 
iorag. φήμη δὲ καὶ γνώμη. Sic etiam Codd. MSS. & vetus 
interpres Latinus. Male Verum pro fequentibus οἵ τινες 
ἔτλησων apud lfocratem in nonnullis edd. mendofe lege- 
batur οἵ τινες ἐτόλμησαν. Vid. Vi&orii Comment. p. 608. 

“Ὅπερ Γοργίας ἐποίει ) Aliae edd. ὥσπερ Γοργίας ἐποίει. 

Τὰ ἐν τῷ Φαίδρῳ) Platon. Phaedr. pag. 319 fq. Opp. 
T. X ed. Bip. 


-CAP. VIIL 


$. τ. Καὶ ἅμα καὶ ἐξίστησι ) Edd. Ald. Bafil. Riccobon. 
καὶ ἅμα καὶ ἐξέστη. 

Κλέωνα ) Suftulit Vidorius articulum τὸν, quem priores 
edd. habent. Abeft ille a MSS. 

&. 4. Καὶ οὐ λεκτικὺς ) Abeft particula negandi ab edd. 
Ald. Venet. Bafileenfibus, Camor. Riccob. Spirenf. Maio- 
rag. δὲ Vi&or. Defideratam autem a Mondo in textum 

j 
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receperunt edd. Morel. & fqq. Aexrix»e eft h. 1. communi 
loquendi modo aptus. Cf. Quinétilian. Inftitt. IX , 4. 

Πάντων τῶν μέτρων ) Cod. antiq. Vi&orii, & vetus in- 
terpres Latinus: πάντες τῶν μέτρων. 

Καὶ ἐκστῆσαι ) Sunt, qui malint ἐκστῆναι, quod etiam 
edd. Venet. & Camot. tuentur. Vulgatum defendit Vi&o- 
rius pag. 618. In antecedentibus pro σεμνότητα edd. Ald. 
Vener. Bafil. Camot. Riccob. Spir. habent σεμνοτέραν. 

Ὃ δὲ τροχαῖος κορδακικώτερος) Harpocrat. 9. xopd a£ κω- 
μικῆς ὀρχήσεώς ἐστιν εἶδος. Tetrametra conflabant. octo 
pedibus, & verfus trochaici tetrametri inprimis accineban- 
tur faltationi, quod ob longitudinem: fuam varietati mo- 
tum, & ob trochaeum pedem celeritati effent aptiores. 

Ω ἐχρῶντο μὲν ἀπὸ Θρωσυμώχου) Edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfes. Camor. Riccob. Spir. poft ἐχρῶντο μὲν infertum 
habent ὡς ἐν ἀποῤῥήτῳ. Expunxit haec Victorius, quia 
abfunt a Cod. antiq. & vetere verfione Latina. Repugnant 
quoque in textu fequentia. De T/rafymacho vide fupra 
not. ad IIT, τὶ 

Ἔστι δὲ τρίτος --- ὃ ἡμιόλιος ) Ut re&e intellieant hunc 
locum lectores, pauca monebo. Duae fyllabae breves 
(v v) continent duo tempora, & funr aequales uni fylla- 
bae longae ( —), quae igitur, quamvis uza tantum fyl- 
laba fit, duo tamen tempora continet. lam vero in Zeroico 
pede ( ---- ? v) par intervallum ad par eft, viz. duo tem- 
pora (—) cum duobus (Ὁ ») conferuntur. In rrochaico & 
δὲ iambico duo tempora ( — ) ad unum (v) conferuntur. 
Tertius f. pzean fecundum proportionem eft proximus. 
Continet enim duo tempora ( — ) collata ad tria (vvv ). 
Ratio autem inter duo & tria eft fefquialtera. Hinc Grae- 
cis ἡμιόλιος dicitur. Cic. Orat. cap. $6: Pes, qui adhibetur 
ad numeros, partitur in tria; ut nece[J fit, partem pedis aut 
aequalem effz alteri parti, au: altero tanto, aut fefqui effe 
maiorem. 12 fit aequalis de&lylus , duplex iamébus, feíqui- 
plex paeon. 

Τρία γὰρ) Ita Codd. Vi&orii. Eaedem edd. τρία δέ. Mi- 
nus bene. 

$. 6. Εἴτε λυκίαν) Ex emendatione Victorii, Codicis an- 
tiquiffimi fidem fecuti. Alii Codd. MSS. ut & edd. Ald. 
Bafil. 1. 2. Froben. ἥτε Avxíav. Edd. Venet. & Camot. εἴτε 
Avxíe. Margo ed. Venet. εἶτα Avxíe. Georgius Trapezun- 
tius habet: Delogena , Diana flia lovis. Ygitur εἴτε Λυκίαν 
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ià Cod. fuo non legit. Pro δΔαλογενὲς edd. Ald. Bafil, τ, 
2. Froben. legunt ὠλλογενός. 

Χρυσεοκόμα " Exare) Ed. Venet. χρυσεοκόμα ἑκάετε. Mar- 
go ed. Venet. & ed. Camot. in textu puc. ὁκάθργε. No- 
ftrum dedit Victorius e MSS. 

"Erepos d" ἐξ ἐναντίας ) Edd. Ald. Bafil. τ. 2. Froben, 
ἕτερα δ᾽ ἐξ ἐν. Male. Ed. Camot. ἕτερον, fubaudito ex an- 
tecedentibus εἶδος, quod magis arridet. 

Μετὰ δὲ γᾶν) Exemplum hoc e vetere aliquo poeta 
fumtum eft, cuius carmina perierunt. 

Διὰ τὸν *ypaoéu ) Refttuit Vi&orius e Cod. antiq. & 
vetere verfione Latina. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 
mot. Riccob. Spir. διὰ τὸν γρώφοντω. 

$. 7. Ποιοῦσι ῥυθμοὶ) Ita legunt. Cod. Vi&or. & vetus 
interpres Latinus. Edd. Ald. Vener. Bafil. 1. 2. Froben. 
Camot. Spir. Maiorag. ποιοῦσι ῥυθμόν. Non bene. 


CAP. LX. 


€. 2. Conf. omnino Turnebi Adverfar. I, 4. 

Ἡροδότου Θουρίου Wd" ἱστορίης ἀπόδεξις) Herodotus fuit 
Halicarnaffo oriundus. Vocatur ab Ariftotele ZAurius, quo- 
niam cum aliis colonis e patria Thurios migravit. Strabo 
XIV, p. 656 ed. Parif. 1620, fol. Vulgatae Herodoti edi- 
tiones fic habent: Ἡροδότου ᾿Αλικαρνασσῆος ἱστορίης ἀπό- 
δεξις ἥδε. Margo ed. Venet. ἥδ᾽ ἱστορίας ἀπόδειξις. 

Τελειωθῇ ) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. Camot. 
Spir. Maiorag. τελειωθείη. 

Ἐπὶ τοῖς καμπτῆρσιν) A. Latinis καμπτῆρας appellari ffe- 
xus, docet Turnebus Adverfar. XII, 15; XXVIII, 42. 
Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. Camot. Spir. Maio- 
rag. infertum habet ante haec: καὶ οἱ δρομεῖς. Suftulit au- 
tem ea verba Victorius, quoniam abfunt a MStis, & a 
verfionibus Latinis veteris interpretis ὃς G. Trapezuntii. 

Τροορῶντες “γὰρ τὸ πέρας) Marg. ed. Venet. πόῤῥω ὄντες 
γὰρ τοῦ τέλους" quam lectionem a Scholiafte Graeco pu- 
tat confiGtam Vi&orius Commen. p. 625. In nullo enim 
Codice eam invenit. 

&. 3. Αὐτὴν καθ᾽ αὑτὴν) Abeft αὐτὴν ab edd. Venet. Ca- 
mot. Spir. & Maiorgg. 

Μηδὲ ἀνύειν) Cod. antiq. Vi&or. & vetus interpres La- 
tinus: μηδὲ ἀνοίγ ειν. Melius forfitan. 
Τῶν μέτρων) lbidem: τῶ μέτρω. 

Κι 4 
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V. 4. Δεῖ δὲ τὴν περίοδον ) Ex emendatione Vidorii. 
Edd. Ald. Venet. Bafil. r. 2. Froben. Camot. δεῖ δὲ τῇ 
σερόδῳ. 

“Ὥσπερ τὰ Σοφοκλέους ἰαμβεῖχ. } Petita funt haec au 
É:2, quae Sophoclis vocantur, ex Euripidis Meleagro , 
ut iam monuit Graecus Scholiaftes, & confirmatur tefli- 
monio Luciani Opp. T. ΠΙ, pag. 436 ed. P.eitz. Laudavit 
eundem verfum Demetr. Phaler. δ. $8 ed. Schneider. Cf. 
Valckenaer. ad Euripid. Hippolyt. p. 137. Aut Ariftote- 
lem memoria fefellit, ( cum Sophoclis Philo&tetes eodem 
fere modo incipiat : 'Axz5 μὲν ἥδε τῆς περιῤῥύτου «υθονὸς 
Λήμνου x. T. A.) aut in texru. noftro pro Σοφοκλέους repo- 
nendum eft Edprzíd ove. Ceterum in verfu ipfo recte legi- 
tur Πελωπείας, non Πελοπίας, ut nonnullae edd. & tex- 
tus Luciani zdhuc habent. Exempli vices hic folus verfus 
non explet; at fortaffe eas explerunt, qui fequerentur , 
quofque ut tum vulgo notos Ariftoteles filentio praeteriit. 

$. s. Ἡ εἰρημένῃ “ερίοδος ) Abeft εἰρημένη a Cod. anti- 
quiffimo & vetere verfione Latina. Vid. Schneider. ad De- 
metr. pag. 129. 

$. 6. ᾿Ανάγκη γὰρ, ὅταν ἔτι ὁρμῶν ἐπὶ τὺ πόῤῥω, καὶ b 


^ 


μέτρον, eU ἔχει ἐν ἑαυτῷ ὅρον, ἀντισπασδῇ παυσαμένου )) 
Locus erat corruptus, fed puto equidem, me eum levif- 
fima mutatione fanaffe. Edd. Ald. & Bafileenfes: οὔτ᾽ ἔχ εἰ 
ἐν ἑαυτῷ ὅρον ἀντισπασδῆναι σαυσαμένου, fine fenfu. Edd, 
Venet. Camot. & Maiorag. οὔτ᾽ ἔχει ἐν ἑαυτῷ ὅρου ἀντι- 
σπασδὴ παυσαμένου. Margo ed. Venet. op. ἐπὶ τὸ πόῤ«- 
ἔω, καὶ μέτριον, οὔτ᾽ ἔχει x. T. A. Ad hanc lectionem ac- 
cedit verfio Georgii "Trapezuntii: Nam neceffe efl , cum ad 
longius & mediocritatem. profpiciat ( προορῶν ) , nec fibi termi- 
num praefixerit , cum fubito intervallo retrahatur. Edd. Riccob. 
Spirenf. Vi&or. & ceterae cum le&ione a me exhibita con- 
fpirant , praeterquam quod vulgatum ὅρου in ὅρον mutavi. 
lam vero totius loci fenfum hunc effe arbitror: Nam πες. 
effe efl, cum. auditor, ( cogitatione) ulterius procedens, & 
ufque ad eum terminum , quem in animo habet, retrahatur ab 
oratore periodo nimis brevi utente, eum offendi propter repul- 
fionem. Gratus accipiam, f: quis meliora obtulerit. 

Οἱ ἐξωτέρω) Edd. Ald. & Bafileenfes: oj ἐξώτεροι. 

Τοὺς συμπεριπωτοῦνταις) Ibidem : τοὺς περιπατοῦντας. 

Ai περίοδοι) Ibidem: αἱ περίοδοι καί. 

λύγος γίγνεται καὶ ἀναβολῇ ὅμοιον ) Cod. antiq. Victo- 
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rii, & vetus interpres Latinus : ἄλογος γίγνεται. Pro ase- 
βολὴ edd. Ald. & Bafileenfes habent ἀναβολης. Minus be- 
ne. Georgius Trapezuntius verba inde ab ὁμοίως δὲ uíque 
ad ὅμοιον plane omifit. 

Οἵ T αὐτῷ κακὰ τεύχ ει) Hefiod. Opp. & D. vf. 265. 
In antecedentibus pro ἀναβολὰς edd. Ald. Venet. Bafileen- 
fes, Camot. Riccob. & Spir. legunt ἀναβολήν. 

Προπετῆ ovv ἄγει ) Nonnullae edd. ἄγοι. Non bene. Pro 
προπετῇ edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camor. Riccobon. 
Spir. & Maiorag. προπετῶς. 

$. 7. Τῆς δὲ ἐν κώλοις ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, & 
Camot. τῆς δὲ ἐν κώλῳ. Nottrum dedit Vicorius. 

Πολλάκις ἐθαύμασα τῶν τὰς πανηγύρεις συνωγωγόντων) 
Incipit his verbis lfocratis Panegyricus. Edd. Arifiotelis 
modo laudatae habent: ἐθωύμασω πολλώκις τῶν τὰς πανῆ- 
ύρεις ἀγόντων. 

Οἷον, ᾿Αμφοτέρους) Abeft οἷον ab edd. Ald. Bafileenf. & 
Riccob. Exciderunt verba haec & fequentia uíque ad τοῖς 
piv γὰρ e textu Vi&oriano. 

Τοῖς μὲν γὰρ πλείω τῆς οἴκοι) Edd. Ald. Baf. & Riccob. 
τῶν μὲν γὰρ πλείω τοῖς οἴκοι. Ed. Ven. τοῖς μὲν γὰρ πλείω 
τῶν οἴκοι. Veram lectionem e Codd. reftituit Victorius. 
᾿ Ἐναντία" ὑπομονὴ, ἀκολούθησις" ἱκανὸν, πλεῖον) Edd. Ald. 
Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. évay- 
χία δὲ ὑπομονῇ ἡ ἀκολουθία, ἱκανῷ πλεῖον. 

"OgTe καὶ τοῖς χρημάτων δεομένοις, καὶ τοῖς ἀπολαῦσαι 
βουλομένοις ) Sententia eft imperfecta; neque enim, unde 
haec verba regantur, appofitum eft. Locus apud lífocra- 
tem ita legitur: ὥστε καὶ τοῖς χρημάτων δεομένοις, καὶ 
Toig ἀπολαῦσαι τῶν ὑπαρχόντων ἐπιθυμοῦσιν, ἀμφοτέροις 
ἁρμόττειν. Civitas Athenienfium confilio fuo ita rempu- 
blicam confütuit, ut & his & illis conveniret. Quae fe- 
"quuntur verba, quibus haec membra e regione fibi re- 
fpondere indicatur, Ariftotelis funt. Vi&orius. 

Ἐν ταύταις) Edd. Venet. Camot. Spirenf. Maiorag. ἐν 
πόλεσι ταύταις. Suftulit rede Vi&orius πόλεσι" nam abeft 
illud a Codd. MSS. & fubintelligendum potius eft σπράξε- 
ci, ut ex lfocratis contextu apparet. Verba Ifocratis funt: 
ὁρῶσα δὲ περὶ μὲν τὰς ἄλλας πράξεις οὕτω ταρῶχ ὦδεις 
οὗσως τὰς τύχας, ὥστε πολλάχις ἐν αὐταῖς καὶ τοὺς φρο» 
γίμους ἀτυχεῖν, καὶ τοὺς ἀνοήτους κατορθοῦν. --- 
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Νόμῳ τῆς πόλεως a Tépea yan) Apud Ifocratem: νόμῳ τῆς 
“πολιτείας ἀποστερεῖσϑαι. 

Ἰδίᾳ μὲν τοῖς βαρβάροις οἰκέταις χρῆσϑαι) Apud Ifocra- 
tem additur ἀξιοῦν, culpa forfitan librarii alicuius in no- 
ftro textu. omiffum. Aliae edd. x) ἰδίᾳ, uti & Ald. ἃς 
Bal. 1. 2. Froben. ἱκέταις x piz3at legit. In exemplo prae- 
cedenti pro κακῶς ἀπώλοντο edd. Camot. & Maiorag. κω- 
Aces ἀπώλοντο. Minus bene. 

Ἢ ζῶντας ἕξειν) Edd. Ald. Bafil. 1. 2, Froben. Ifingrin. 
δὲ Spirenf. ἢ ζῶντας αὔξειν. Sic etiam vetus interpres La- 
tinus, qui vertit: exz/rare. Edd. Venet. Camot. Maiorag. 
ἢ ἄξειν ζῶντας. Emendavit Vi&orius. 

Ἐν τῷ δικαστηρίῳ) Edd. Aid. Venet. Bafil. Camot. Ric- 
cob. Spir. Maiorag. ἐν δικαστηρίῳ, omiffo articulo. De re vi- 
de Vi&or. Comment. p. 635. Pirholaus ὃς Lycophron fuere 
fratres uxoris Alexandri, Pheraeorum tyranni, quorum 
res geftas tradiderunt Diodor. XVI, 14, & Plutarch. in 
Pelopida. Non (atis tamen liquet, an in hos acerbum di- 
&um, quod exempli caufa Ariftoteles attulit , ufürpatum fit. 

Οὗτοι δ᾽ ὑμᾶς οἴκοι μὲν ὄντες ἐπώλουν" ἐλθόντες δ᾽ ὡς 
ἡμᾶς ἐώνηνται) Cod. Vi&orii & ed. Ifingr. utrobique ha- 
bent ὑμᾶς, quod equidem non omnino improbaverim. Edd, 
Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. Camot. Spir. priori mem- 
bro legunt ἡμᾶς, pofteriori ὑμᾶς. Ed. Maiorag. & margo 
ed. Venetae utrobique ἡμᾶς, G. Trapezuntius vertit: Ifli nos 
domi quidem fervientes vendebant , poflea autem quam venerunt 
ad nos , emti funt. Sit iudicium penes le&ores. Secutus fum 
texrum Vi&orianum. Pro ὄντες Codd. quidam fcripti tuen- 
tur ἐῶντες. Vetus quoque interpres Latinus vertit: βπεπίες. 

Τὸ εἰρημένον) Margo ed. Iüngr. τὸ εἰρόμενον. Male. 

δ. 9. ᾿ξὰν ἴσα τὰ κῶλα) Edd. Venet. Camot. ὃς Maio- 
rag. ἐὰν à σα τὼ κῶλα. , 

Ἑκάτερον τῶν κώλων) Edd. eaedem , & Ald. Bafil, Ric- 
cob. Spir. ἑκάτερω τῶν κώλων. 

"Emi τελευτῆς ἔχειν) Ibidem: ἐπὶ τελευτῇ. Sic etiam in- 
fra fiatim, ubi eadem verba repetuntur, 

᾿Αγρὸν γὰρ) Abeft γὰρ ab edd. iifdem. In fequentibus 
pro ἀργὴν in nonnullis edd. vitiofe impreffum efi ἀγρόν. 

Δωρητοί τ᾽ ἐπέλοντο) Homer. Iliad. 1Χ, $22. 

Ωἰήθησαν αὐτὸν παιδίον τετοκέναι!) Locus haud dubie elt 
corruptus ; fanus enim fenfus ei non ineft. Edd. Ald. Venet. 
Bafileenfes , Camot, Riceob. Spir, Maiorag. οὐκ φήθησαν 
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αὐτόν. Suftulit negationem Vi&orius, cum Codd. MSti & 
vetus interpres Latinus eam non agnofcanr. Georgius Tra- 
pezuntius vertit: Putarunt eum Lene feciff , & eum ipfum 
caufam fuiffe. Legit igitur alia in Codice fuo. Si coniectu- 
rae fit locus, putaverim equidem, reponendum efle : φήθη- 
σαν αὐτὺν εὖ πεποιηκέναι, ἀλλ᾽ αὐτὸν αἴτιον γεγονέναι. 
Αὐτὸν tuentur in pofteriori quoque membro edd. Vido- 
rianà antiquiores. Textum intactum reliqui. 

Ξταθῆναι χαλκοῦς) Eaedem edd. σταθῆναι χαλκοῦ. Ma- 
le. Noftrum repofuit e Cod. antiquiffimo, & vetere ver- 
fione Latina Victorius. Georgius Trapezuntius inde ab eo 
loco, quem ex eius verfione fupra adduxi, ita pergit: /z 
nominis autem , quod fimiliter cadens appellatur, hoc modo : Erat 
in cogitatione maxima , & in fpe minima. In verbo autem inte- 
gro, quam converfionem appellamus , hoc pado: 4t tu & vivo 
dicebas male, & nunc in mortuum fcribis male. Concurrunt au- 
tem in idem nonnunquam contentio , compar & fimiliter definens —. 
Patet ex hac verfione, totum hunc Ariftotelis locum a 
librariis turbatum effe. Nonnulla alio ordine fe excipiunt. 
Plura, quae in textu noftro habemus , Trapezuntius omifit. 

Καὶ νῦν ἀποθανόντα, γράφεις κακῶς) Recepi in textum 
ἀποθανόντα, quod fenfus exigit. Occurrit idem exemplum 
bis apud Demetrium , & quidem verbo ἀποθανόντα non 
omiflo, quod apud Ariftotelem librarius quidem feftinans 
excidere fibi paffus eft. 

"Ago συλλαβῆς δὲ) 
fileenfibus. 

Ὁ μοιοτέλευτον ) Cod. antiquiffimus Victorii: óperéaev- 
τον. Melius forfitan. 

Ἐν τοῖς Θεοδεκτείος) Vid. fupra p. 4 fq. 

&. το. Οἷον καὶ Ἐπίχειρμος ἐποίει) Locum Epicharmi ha- 
" bet quoque Demetrius de elocut. S. 24. In ipfo illius ver- 
fu pro ἐν τήνοις edd, Ald. Venet. Bafil. Camot. Riccob. 
"Spirenf. Maiorag. legunt ἐν 7írev , quae fcriptura fi vitio 
caret, fubaudiendum eft γῇ » οἰκίᾳ , vel fimile, ut bene 

monuit Sylburgius. 


Abeft à7» ab edd. Aldina & Ba- 


G.A P.. X. 


$. 1. Conf. Schneider. ad Demetr. de elocut. p. 155. 

“Διαριθμησώμεβο." ἀρχὴ δ᾽ ἔστω) Sic emendavit Victo- 
rius ex Codice antiquiffimo. Edd. Ald. Vener. Bafilcenfes , 
Camot. Riccobon. Spiren( διωριθαήσωμεν" ἀρχιὴ 3) ἔσται, 
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$. 2. Τὸ γὰρ μανθάνειν) Inepte hoc loco mihi videtur 
appofitum effe γὰρ, quare uncinos adhibui. Georgius Tra- 
pezuntius illud non expreffit. 

Ἡδὺ φύσει πᾶσίν ἐστι) Edd. Ald. Bafil. & Spirenf. ἡδὺ 
“πάσῃ φύσει ἐστί. Minus bene. 

Ἐποίησε μάθησιν) Ed. Camot. ἐποίησε λάθησιν. Perperam, 

᾿Απηνθηκότα) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Ric- 
cob. Maiorag. ἀπηνθηκότες. Minus bene. Noftrum offert 
quoque margo ed. Venet. Homer. Odyff. XIV, 214, Ulyf- 
íes ad Eumaeum fubulcum: 

"AAA! ἔμπης καλάμην γέ σ᾽ ὀΐομαι εἰσορόωντα 
Tivógxei —. 

Haud dubie ad hunc verfum Ariftoteles allufit. 

$. 3. Διόπερ, ἂν εὖ, ἀστεῖον φαίνεται) Edd. Ald. Venet. 
Bafileenfes , Camot. Spir. Maiorag. διόπερ ἂν ἀστεῖον φαί- 
»»7«1. Melius. Ed. Riccob. nobifcum facit, praeterquam 
quod φαίνηται agnofcit. | 

Διαφέρουσω προσϑέσει ) Revocavi lectionem a Vi&orio 
e melioribus MStis iam in textum receptam. Georgius Tra- 
pezuntius vertit: translatio additione differens ; nec aliter le- 
gunt edd. Ald. Bafil. & Spir. Contra edd. Venet. Camot. 
Riccob. Maiorag. Morel. Sylb. Cafaub. Duvall. Schrader. 
Londin. Lipf. habent προθέσει. Minus bene. Cf. fupra III, 4. 

Οὐκοῦν οὐδὲ ζητεῖ) Nonnullae edd. οὔκουν οὐδὲ ζητεῖ. 
Non re&e. : 

$. 4. Ὅσων ἢ ἅμα λεγομένων) Edd. Ald. Bafil. & Ric- 
cob. ὅσων ἢ ἅμα νοουμένων. Minus bene. Georgius Trape- 
zuntius : vel fémul cum dicantur. 

Καὶ ei μὴ ) Codd. quidam Vi&orii: καὶ οὐ μή. 

Οἷον μάθησις) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. Riccob. 
Maiorag. οἷον ἡ μάθησις. 

$. ς. Καὶ τὴν τοῖς ἄλλοις ) Petitum eft hoc exemplum 
ex Ifocratis Orat. ad Philippum , Macedoniae regem. Vid. 
Vi&orii Comment. p. 644. 

᾿Αντίκειται πόλεμος) Edd. Venet. Camot. & Maiorag. 
poft πόλεμος additum habent γάρ. Bene. 

$. 6. Ei πρὸ ὀμμάτων ποιεῖ) In edd. Ald. Venet. Bafil. 
Camot. Spir. Maiorag. his fübiun&um eft commation : ὡς 
ἤδη ἐνεργοῦσα. Delevit hoc Vi&orius; nam abeft illud a 
Codice antiquiffimo , δὲ a vetere verfione Latina. Pro &vep- 
γοῦσα ed. Ifingr. habet ἐνεργοῦ, ( forfitan operarum pec- 
Cato ,) & margo ed. Venetae érepyeía. 
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Δεῖ ἄρα τούτων στοχάζεσδαι τριῶν) Edd. Ald. Venet. 

Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. ἔτι δεῖ τριῶν στοχ ἄζε- 
e3e«1 τούτων. Noftrum tuentur Vi&ori Codd. MSu , & 
margo ed. Venetae. 
. ?Evepyeías) Nonnullae edd. habent évepyeías , ut edd. 
Venet. & Camot. Verum ἐνεργείας bene íe habet. 'Evéo- 
γειὰ hoc loco eft adio, quae πρὸ ὀμμάτων ποιεῖ. ᾿Εγάργειω 
eft perfpicuitas , de qua hic non fermo eft. 

$. 7. Ὥσπερ Περικλῆς ἔφη) Conf. Rhet. I, 7. 

Περὶ Λακεδαιμονίων) lta repofui. Vulgo: περὶ Auxedau- 
μόνων. Le&io haec ex vitio typographico orta eít, in ed. 

Aldina obvio. 

Καὶ Λεπτίνης — οὐκ ἐᾷν περιϊδεῖν) Vide ad h.l. Vi&o- 
rium p. 647. Probat hic, vel ἐᾶν, vel περιϊδεῖν, e textu 
eiiciendum effe, cum ambo verba unum idemque fignifi- 
cent, & Plutarchus, hoc di&um etiam afferens, folo éav 
ufus fit. Dubitari autem poteft, utrum expungas. Equidem 
τὺ περιϊδεῖν uncis feclufi. 

Καὶ Κηφισόδοτος) De Cephifodoto v. Ruhnken. l. l. p. 141. 

Πρὸς Ἐπίδαυρον) Ex emendatione Victorii. Legunt ita 
Cod. antiquiffimus, vetus interpres Latinus, Georgius Tra- 
pezuntius , & margo ed. Venetae. Edd. Ald. Venet. Ba- 
fil. Camot. & Spir. πρὸς Ἐπίδαμνον. Fuit Epidaurus op- 
pidum in intimo Saronico finu. 

Ῥόπαλον ToU δήμου) Dedi hunc locum , ficut eum Vi- 
&orius conftituit. Confentit quoque cum noftra lectione 
margo ed. Venetae. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
omiferunt ῥόπαλον, & pro τοῦ δήμου habent τοῦ Μήδου, 
fine fenfu. Vetus interpres Latinus: fuflem Medi. Hoc fal- 
tem ferri poteft. Georgius Trapezuntius hoc exemplum 
ignorat. 

Σηστὸν δὲ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. Ric- 
cob. Spir. Maiorag. τὸν δὲ Σηστόν. 

Τηλείαν τοῦ Πειραιέως) Aliae edd. τηλίαν. In Cod. anti- 
quiffimo Vi&orii τὴν Asía perperam ; erratum tamen li- 
brarii fequitur etiam vetus interpres Latinus , qui vertit ὃ 
praedam Pireaei. Sicut Pitholaus Seftum vocavit arcam fru- 
mentariam Pireaei , Cato Siciliam dixit Romanae reipublicae cel- 
lam penariam & plebis nutricem. Cic. in Verrem Or. IV, a. 

Τὴν λήμην τοῦ Πειραιέως) Λήμη eft oculi vitium , quod 
lucem eiufque ufum impedit. Sic lumen Pireaei eiuíque 
gloriam laedebat Aegina, 
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Καὶ Μοιροκλῆς) Suidas h. v. Μυροκλῆς, quam fcripturam 
etiam plures edd. habent. Sed vide Harpocration. ἢ, v. ὅς 
Vi&orium p. 649. 

[Πονηρότερον εἰναι) Nefcio, cur Morelius emendaverit 
“τονηρότερος, quod etiam vulgo legitur. Priftinam le&tio- 
nem reflitui. 

Ἐκεῖνον. μὲν γὰρ x. 7. A.) Confeffi funt Vitlorius , Anton. 
Bernard. Mirandulanus, & alii interpretes, fe huius exempli . 
vim , & quomodo in eo fit metaphora fecundum. analogiar, 
non percipere. Optime, puto, verborum fententiam ex 
pofuit Sa/mafius (de modo ufurar. cap. 2 , p. 41.) Is conten- 
dit, locum effe corruptum , & corruptelam inde ortam : 
quod Graeci in fcribendo tertiis cafibus iota adderent. Ipi- 
tur legendum effe: ἐκεῖνον μὲν γὰρ ἐπιτρίτῳ τόκῳ πονη.- 
psóec3ut , αὐτὸν δὲ ἐπιδϑεκάτῳ. lam vero vocabant Athe- 
nienfes τόκον ἐπίτριτον ufuram , quae feriam partem fortis 
loco foenoris in annum debebat, ficut ἐπιδέκατον, quae 
decimam ; unde patet , τόκον ἐπίτριτον fuiffe ufurarum ma- 
Ximam , ἐπιδέκατον vero minimam; Ergo verborum fzn-. 
fus eft: Moerocles inquit , nihil peius effe illos illum enim ma- 
ximas ufüras exigere , fe tantum. minimas. Analogia itaque 
confiftit in fumma & infima ufura cum fumma & infima 
improbitate comparata. — Moerocles fuit Salaminius, rei- 
publicae Athenienfium adminiftrator. 

᾿Αναξανδρίδου) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. Spirenf. 
᾿Αλεξάνδρου. Sic etiam vetus interpres Latinus & Hermo- 
laus Barbarus. In verfione Georgii Trapezuntii textus ver» 
ba inde a καὶ Μοιροκλῆς ufque ad Αἰσίων δὲ non translata 
funt. Re&e dedit Vi&orius ᾿Αναξανδρίδου, quod Cod. an- 
tiquiffimus haber. Meminit Ariftoteles Anaxandridae poé- 
tae infra quoque (cap. τι, 12.) Conf. Suidas. ἘΞ 

Τὸ μὴ δύνασϑαι) Ed. Ifingrin. τῷ μὴ δύνασϑαι. Melius. 

Ἐν πεντασυρίγγῳ νόσῳ δεδεμένον) Edd. Ald. & Bafileen- 
fes: ἐν πέντε συρίγγων νόσῳ δεδυμένον. 

Τὰ καπηλεῖα) Cod. Vi&orii: τὰ κωπηλικά. Idem videtur 
legiffe vetus interpres Latinus. 

Τὼ ᾿Αττικὰ φειδίτια ) Edd. Ald. Vener. Bafil. Camot. 
Spirenf. φελίτιω. Aliae edd, oid íris. Duplex eft huius vo- 
cis etymologia, παρὰ τὴν φιλίαν, & παρὰ τὴν φειδώ. Me- 
lior tamen ea, quam equidem fecutus fum. Vid. Vi&orii 
Comment. p. 650. Confer Ariftor. Polit. IL, 7, 8, 9. Cic. 
Quaeft. Tufculan, V, 34. Plura de phiditiis collegit Meur- 
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fius in Crerz, in Laconicis. Athenienfium comeffationes in 
cauponis Spartanorum temperantiae ac frugalitati plane 
difpares fuere. Hinc Cyonis farcafmus. 

Kal τοῦτο τρόπον τινὰ μεταφορὰ, καὶ πρὸ ὀμμάτων) Edd. 
Ald. Vener. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. καὶ τοῦτο 
“πρὸ ὀμμάτων τρόπον τινὰ, καὶ μεταφορά. Veram verbo- 
rum feriem e Cod. antiquiffimo, quocum etiam vetus ver- 
fio Latina facit, reftituic Victorius. 

Kal Ἰσοκράτης) Orat. ad Philippum , init. 

Ἐν τῷ ἐπιταφίῳ) Ex funebri oratione habita a Lyf/a in 
laudem caeforum , dum Corinthiis Athenienfes auxilium 
ferrent, cap. XVII, p. 514. (ed. Hanov. 1615, 8.) 

Τελευτησώντων) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. τετελευτηκότων. 

Καὶ ὡς Ἰφιχράτης)  Abeft ὡς ab iifdem edd. 

Aid μέσων) Vi&orius: διὰ μέσου. 

Καὶ τὸ διὰ μέσου) Ibidem: καὶ τὸ διὰ μέσων. 

Παρωκαλεῖν τοὺς κινδύνους τοῖς κινδύνοις βουϑύήσοντας ) 
Sic Florus I, 17: Fabius Maximus periculoftf]imum bellum pe- 
riculo explicavit. 

Αἰσιχυνθέντες) lta legitur in omnibus MStis Victorii , & 
in marg. ed. Venet. Edd. Ald. & Bafil. αἰσχύνθητε. Edd. 
Vener. Camot. ὃς Maiorag. ἡσχύνθητε. Minus bene. 

Τὴν εἰκόνα ) Chabriae ftatua ab Athenienfibus in for 
pofita fupplicantis habitum retulit, viz. genu flexo. Petiit 
hinc ipfi praefidium defenfionis Lycoleon , cum in capitis 
periculum ille incidiffet. Vid. Cornel. Nep. Chabr. init. 

Κινδυνεύοντος γὰρ αὐτοῦ) ReGte ita emendavit Victorius 
e Cod. antiquiffimo. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camor. 
Riccob. Spirenf. Maiorag. κινδυνευόντων γὰρ αὐτῶν. Idem 
expreffit vetus interpres Latinus. Neque tamen de pluribus, 
fed de uzo Chabria fermo eft. Apud Georgium Trapezun- 
tium verba textus inde a καὶ Avxoaéey ufque ad xal ὅτι 
Latine non reddira funt. 

Πάντα τρόπον μικρὸν φρονεῖν μελετῶντες ) Sunt verba 
Ifocratis in Panegyrico. Edd. Venet. Camot. Spir. πάντα, 
qpimcov μελετῶντες ἀεὶ μικρὰ φρονεῖν. Ed. Maiorag. cum 
noftra le&ione confentit, praeterquam quod μικρὰ qpo- 
γεῖν habet. 

Οὐ γὰρ διαλυόμεθα) Itidem ex Ifocratis Panegyrico. 

Ὑπὲρ μικρῶν) Edd. Ald. Venet. Camot. Spir. Maiorag. 
ὑπὲρ μικροῦ, 
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“Ὅτι xai) Ex emendatione Vi&orii ; quam omnes libri 
MSti, & vetus interpres Latinus confirmant. Edd. Venet. 
Camot. Spirenf. Maiorag. ἔτι καί. 

Καὶ τοῦ πρὸ ὀμμάτων ποιεῖν) Edd. Ald. Bafil. & Riccob. 
καὶ τῷ πρὸ ὀμμάτων ποιεῖν. 


CAP. ΧΙ. 


$. τ, Τί λέγομεν) | Aliae edd. τί λέγωμεν. 

$. 2. Τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα, φάναι, εἶναι τετράγωνον) Plato in 
Protag. (Opp. T. III, P. 145 ed. Bip.) λέγει γάρ που Ξιμω- 
νίδης πρὸς Σκόπαν τὸν Κρέοντος υἱὸν τοῦ Θεττώλοῦ, ὅτι ἄν- 
δρα ἀγαθὸν μὲν ἀλαθέως γειέσϑαι χαλεπὸν, χερσί τε καὶ 
“τοσὶ καὶ γόῳ τετράγωνον, ἄνευ ψόγου τετυγμένον. Confer 
Ariftot. Ethic. ad Nicom. I, ro. : 

᾿Ανθούσων ἔχοντος τὴν ἀκμὴν) Verba Ifocratis in Orat. 
ad Philippum prooem. Re&e emendavit ἔχοντος e Codd. 
MStis Vi&orius ; nam edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. Ric- 
(ΟΡ. Spir. habent ἔχοντα. 

Σὲ δ᾽, ὥσπερ ἄφετον) Ex eadem lfocratis oratione. Eae- 
dem edd. ἀφετέον. Non bene ; quamvis hoc quoque red- 
diderit vetus interpres Latinus. Omifit omnino id exem- 
plum Georgius Trapezuntius. 

Τοὐντεῦθεν οὖν “Ἕλληνες ἀΐξαντες ποσὶ) Eft fenarius Eu- 
ripidis Iphigen. in Aul. vf. 8c. Valde corrupte tam in Codd. 
MSrtis, teftante Vi&orio ( Comment. pag. 657) , quam in 
edd. pluribus legitur. Edd. Ald. Bafil Spir. τὸ ἐλευθέριοι 
δ᾽ “Ἕλληνες Zifavres ποσὶ, nec aliter habent edd. Vener. 
Camot. Maiorag. quae tamen δὲ omittunt. Margo ed. Ve- 
netae , τοὐλεύθερον “Ἕλληνες ἀΐξαντες δοροί. Sic etiam Codd. 
quidam MSii. Alii Codd. τοῦ λαθεῖν “Ἑλληνγες- alii: ἐλευθέ- 
pois δ᾽ “Ἕλληνες, Vetus interpres Latinus vertit; Ez Aoc, 
Libertatem Graeci accerffientes. Zoe Accerílentes operatio 
€ metaphora ; cito enim dicit. Tria poflrema verba texrus 
Graecus non agnofcit. Melius Georgius Trapezuntius : 4; 
Graeci pedibus liberis. irruerunt ; nam ruere δ᾽ ranslatio & 
4&0 efl ; velocitatem. enim oftendit. Cum Trapezuntius quo- 
que addiderit commation , quod textus ignorat, probabi- 
le eft, verba quaedam excidiffe. Edd, Ald. Vener. Bafil. 
Camot. Spirenf. poft fequentia ἐνέργεια καὶ μεταφορὰ ad- 
lüciunt : ταχὺ γὰρ λέγει. 1 

δ. 3. Τὸ ἐνέργειαν ποιεῖν) Sic re&e Codd. MSti Vi&or. 
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& vetus interpres Latinus, Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Spirenf. τὸ ἐναργὲς ποιεῖν. 

Οἷον ἐν τοῖσδε.) lbidem & in edd. Riccob. & Maiorag. 
οἷον ἐν τούτοις. 

Avis ἐπὶ δάπεδόν e) Eft verfus Homericus Od. XI, 
$97. Edd. Ald. Vener. Bafil. 1. 2. Froben. Camort. Spirenf. 
Maiorag. αὖθι δ᾽ ἐπὶ δάπεδον δέ. Ed. lünegr. αὖτι. Ed. Ric- 
cob. αὖτις, quae ceteroquin cum noftra le&ione conípirat, 
In vulgatis Homeri edd. verfus ita legirur: 

Αὔτις ἔπειτα, πέδονδε κυλίνδετο λᾶας &yaid us, 

Ἔστατ᾽ ὀϊστὸὺς) Iliad. XIII, «87. 

ἜἘπιπτέσϑαι μενεαίνων) 1144. IV, 126. 

Ἔν γαίῃ ἵσταντο) lliad. XI, $73. Conf. XXI, 168. 

Αἰχμὴ δὲ) Iliad. XV, 542. Vide etiam Hartungi De- 
eur. 1, 9. 

S. 4. Ἐν ταῖς εὐδοκιμούσαις) Abeft articulus ab edd. Ald. 
Venet. Bafileenfibus, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. Ver- 
fus fequens Homericus exftat in lliad. XIII, 799. 

$. ς. Kal μὴ φανερῶν) Ex emendatione Victorii. Senfus 
particulam negandi exigit, & tuetur eam quoque Cod, 
antiquiffimus. Ab edd. Ald. Venet. Bafileenfibus, Camot. 
& Spir. nec non a vetere verfione Latina, μὴ abeft. 

Καὶ τὸ ἀνωμαλίσϑαι) Edd. Ald. & Bafileenfes: xui τὸ 
ἄνωμαλεῖσπαι. Ed. Riccob. xal τὸ ὡμαλεῖσδσι. Refpexiffe 
Ariftorelem coniicit Victorius ( Comment. pag. 661) ad 
locum lfocratis in Or. ad Philippum. ubi hic oftendit, fe 
intelligere , nullo modo id ad exitum perduci potuiffe , 
quod fuadebat regi, eo tempore , quo Athenae principa- 
tum Graeciae obtinebant, aut cum poftea Sparta rerum 
potita eft; nullo enim negotio utramlibet ipfarum diftur- 
baturam ea confilia fuiffe; cum autem cun&a adaequata 
iam fint, ob incommoda multa accepta in bello , exiftimare 
fe viam eius rei conficiendae facilem effe. Verba Ifocratis 
funt: νῦν δ᾽ οὐχ ὁμοίως ἔγνωκα περὶ αὐτῶν" οἶδα γὰρ, ἃπά. 
σας ὡμαλισμένας ὑπὸ τῶν συμφορῶν. Fateor, me Ariíto- 
telis verba non fatis percipere. 

δ. 6. Ὃ λέγει Θεόδωρος) Intelligitur Theodorus Byzan- 
tius, Sophifta. 

᾿Αλλ᾽ ὥσπερ oi) Senfum turbat οἱ, Vi&orius propterea 
legendum effe ceafuit ὡσπερεί. Verum abeft οἱ ab ed. Ifin- 
grin. quare puto illud librarii cuiufdam culpa in textum 
migraffe. Uncinos adhibui, 

"riftot, Vol, IV, 11 
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Ἔστειχε d" ἔχων) Veríus incerti poetae. 

Τὰ δὲ παρὰ γράμμα) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. 
Riccob. τὰ δὲ παραγράμματα. Male. 

Ὃ λέγει, λέγειν) Recte addidit Vi&orius λέγειν e Co- 
dice antiquiffimo, & vetere verfione Latina. Abeft illud 
ab edd. Vi&torianà antiquioribus. 

Θράττει σε) Nicon citharoedus ex Thracia oriundus mu- 
lierem fervam matrem habuit. Exprobraturus hos natales 
illi dixit Theodorus , Θρώττη σε, Thacia mulier te ( peperit.) 
Litera autem » in diphthongum εἰ mutata, ne exprobratio 
in calumniam abiret, dixit Spz 7e σε, conturbat te (aliquis.) 
Igitur aliud dixit, aliud intellexit. Ed. Ifingr. pro ϑράττει 
legit ταράττει" non bene. 

Βούλει αὐτὸν πέρσει!) Fateor, me lufum verborum in hoc 
exemplo non fatis capere. In verbo πέρσα! fallaciam late- 
re, patet; fed, quomodo eam explicem, dubius haereo. 
Francifcus Medices , Vi&orii familiaris , arbitratus eft, pro 
πέρσαι reponendum effe πέρσας, ὃς allufifle Theodorum, 
vel quicunque huius di&i au&or fuerit, ad carmen heroi- 
cum Timothei Milefii Pe/fe infcripti, (de quo v. Poét. 
cap. 2 fub fin. Paufan. in Arcad. p. 7o1 ed. Kuhn. Piu. 
tarch. Vit. Philopoemen. Opp. T. 1, p. 562 ed. Sylb. δὲ Sui- 
das v. Τιμόθεος") verum non »1deo, quidnam in hoc fit 
faceri ? Multo magis arridet Maioragii interpretatio. (Com- 
ment. p. 242.) Is opinatur , Graecis fuifle verbum πέρσειν, 
ufurpatum de iis, qui Períarum rebus faverent ; ficut Py- 
thia Demofthenem dixerit φιλιππίζειν, quoniam Philippi 
Macedonis rebus ftuderet. Quam interpretationem fi am- 
ple&aris , clara eft fallacia. Βούλει αὐτὸν πέρσαι verti poteft 
primo: Pin' eum perdere ; deinde: Vin eum Perfis favere. 

8. 7. ᾿Αλλ᾽ οὐχ, οὕτω λέγει) Cod. antiq. Victorii addit : 
ἀλλ᾽ ἄλλως. : 

Καὶ ἀρχὴν οὐχ, ὃ εἶπεν) Edd. Venet. Camot, & Ma 
rag. καὶ μὴ ἀρχὴν, duplicata negatione. Quod fi mais, 
tum ita interpungendum erit : καὶ μὴ ἀρχὴν, οὐχ,» ὃ εἶπεν. 

G. 8. ᾿ανάσχετος οὐκ ἀνάσχ eros) Prius ἀνάσχετος vide- 
tur nomen proprium effe. Sic Laiüni: Lepidus mom lepidus. 
Cato non Cato. Cic./divinat. in Verrem cap. 17: repente e ye- 
fligio Verres ex homine , tanquam aliquo Circaeo poculo fatfus 
eff verres. Cod. Vi&orii priori loco habet «ceres. 

Ἢ σε δεῖ ξένον) Reftitui ξένον ex ed. Ifingr. Vulgo ξένος. 
Cuiufnam poétae fit fenarius , nefcio. 
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Ἢ ἄξιον ἀποθανεῖν) Nonnullae edd. ἢ ἄξιον γ᾽ ἀποθα- 
veiy. Infra, ubi idem exemplum repetitur, nonnullae edd. 
pro ἄξιον γ᾽ habent a£iov γάρ. Sequentia commatia ufque 
ad δ. 9 non expreffit Georgius Trapezuntius. 

S. 9. Τοσούτῳ μῶώλλον) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. τοσούτῳ εὐδοκιμεῖ μᾶλλον. 

S. 10. Εἰ τὸ λεγόμενον ἀληθὲς) Sic e Codd. pluribus δὲ 
verere verfione Latina correxit iam Victorius. Idem tuen- 
tur edd. Ald. Bafil. Riccob. Maiorag. Edd. Venet. Camot. 
Spirenf. Morel. Sylburg. Cafaub. ἢ τὸ λεγύμενον ἀληθές. 

"EeTi γὸρ T«v7«) Edd. Ald. διε, Bafileenfes, ἔστι γὰρ 
ταυτί. Attice. 

Τὴν ἀξίαν δεῖ γαμεῖν τὸν ἄξιον" ἀλλ᾽ οὐκ ἀστεῖον) Ex- 
cidit commation hoc in edit. Camot. 

Kal ἀντίθεσις) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. Riccob. 
Xd ἀντίσωσις. Georgius Trapezuntius vertit: & f£ compo- 
fitio comparita(que iz/zt. Neício an melius. 

Καὶ ἔχοι ἐνέργειαν ) Margo ed. Venetae xal ἔχοι éyáp- 
y eia. Minus bene. 

S. 11. Αἰεὶ γὰρ) Edd. Ald. & Bafil. ἢ γάρ. 

εὐΦόρμιγξ ἄχορδος) Ex "Theognidis carmine quodam ho- 
die deperdito. Conf. Demetr. $. 85, & Schneiderum ad ἢ. 
l. pag. 139. 

.8. 12. Οἷον, σιθήκῳ αὐλητήν" λύχνῳ ψακαζομένῳ εἰς μύω- 
σα) Valde obícurus eft hic locus atque etiam corruptus. 
Edd. Ald. & Bafil. σιθήκῳ. ( vitiofe impreffum eft in Ald. 
σιθύκῳ) αὐλυτικῷ" λύκῳ "LexaQouéro εἰς μύωπα. Codd. qui- 
dam Vi&orii habent: σιθήκῳ αὐλήτῃ. Ed. Venet. σιθήκῳ 
αὐλητὴν, λύκῳ X. T. ^. Marg. edd. Venet. & lfingr. nec 
non edd. Camot, Riccob. Maiorag. σιθήκῳ αὐλητὴν, λύχνῳ 
X. T. ^. Ed. Spir. σιθήκῳ αὐλητικῷ, λύχνῳ x. T. ^. Equidem 
Vi&orii le&ionem revocavi, quae Codicem antiquiffimum, 
ΣΙ veterem verfionem Latinam fequitur. Nam in edd. re- 
centioribus pro λύχνῳ legitur λύκῳ. Praepofitionem εἰς 
meo periculo uncis feclufi, quoniam ea fenfum turbat. In 

ψακαζομένῳ omnes Victorii Codd. confentiunt. Georgius 
 "Trapezuntius vertit: velut, fimiae pulfanti, aut lupo ad cal- 
car madefatío. Quid hoc fibi velit, ignoro. Senfus rotius 
loci hic eft: J4ffrmilant autem fic : velut , fimiae tibicinem (ti- 
bias inflantem ; ) /lillanti lucernae hominem lufcivfum. 

S. 13. Ῥάχκει οἰκίας ) Ita legunt Codd. Vidorii, & ve- 
tus interpres Latinus. Edd. Ald. Venet. ZAWIOR ; Camot. 
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Riccob. ῥάκει οἰκέτου. Margo ed. Venet. ῥάκει οἰκείας. Vi- 
tiofe. Georgius Trapezuntius commation hoc omifit. 

Καὶ ἐὰν εὐδοχιμῶσι) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. 
Riccob. Spirenf. καὶ ἐὰν εὖ εὐδοκιμῶσι. Ed. Tfingr. inter εὖ 
& εὐδοκιμῶσι diftinguit , quae tamen lectio, ut re&e mo- 
net Sylburgius, ftare non poteft, nifi forte mutato verbi 
modo legas: καὶ ἐὰν εὖ, εὐδοκιμοῦσι. Verum abeft sv ab 
omnibus Codd. MStis. Margo ed. Venetae habet: καὶ ἐὰν 
μὴ εὐδοκιμκῶσι. Minus bene. Senfum in verfione Latina ex- 
primere ftudui. 

Ὥσπερ σέλινον ) Senarius hic , & fequens, incerti poé- 
tae funt. 

Τῷ κωρύκῳ) Kop)xo , velut nomen proprium, maiufculo 
K fcriptum eft in pluribus edd. fed re&ius minufculo fcri- 
bes, & appellative accipies pro £u/ga, feu facco coriaceo, 
ut Suidas δὲ Hefychius interpretantur: Turnebus quoque: 
( Adverfar. X, 10) facculum interpretatur; ὃς χωρυκομα- 
χίαν apud Caelium Aurelianum ( Chron. XV, 12) pu- 
gillatorii follis ludum videri ait. Similiter Coryceum: Vitru- 
vio effe locum , in quo ludere folerent coryco. Sylb. 

S. 14. Πεισόμενος αὐτὸς) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. 
Riccob. πειρόμενγος αὐτόν. Ed. Ifingrin. πειρώμενος αὑτὸν. 
Parum apte. 

Ὡς ὃ Καρπάθιος — τὸν λωγὼ) Cum Carpathi incolae le- 
poribus carerent, unus eorum par leporum introduxit , un- 
de tanta eorum multitudo propter foecundiratem exorta 
eft , ut omnes fru&us ab(umerentur. Iulius Pollux Onomaft. 
V, 12. Erafmi Adag. Chil. II, Cent. I, 8r. 

S. τς. ᾿Ωιήθητε γὰρ, αὐτὸν εἶναι συκαμίνων τάλαρον) Cod. 
antiq. Victorii: oin τότε δ᾽ ἂν αὐτὸν εἶναι συκαμίνων κά- 
λαθον. Eadem fere vetus interpres Latinus expreffit. Vul- 
gatum defendit Victorius p. 675. 

Ζυγομωχ àv) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Ric- 
Cob. ζυγομαχ ei. Sed vide fupra in textu $. 15. 

'QuiünT' ἂν) Cod. antiq. Vict. & vetus interpres Latinus: 
φήθης. Edd. Ald. Bafil. Riccobon. ῴήθη d" ἄν. Edd. Venet- 
Camot. & Maiorag. φήθην δ᾽ ἄν. 

Φιλάμμονα ) Aliae edd. ut Ald. Φιλάμωνα" aliae Φιλάμ- 
μωνα. Vitiofe. à; 

Τὰ σκέλη φορεῖ) Repofui φορεῖ, quod fupra etiam legi- 
tur, Tuentur idem edd. Ald. δὲ Bafileenfes, Vulgo φορεῖν. 
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Ὦιἤθην A9) Cod. antiq. Vi&orii: ὠήθησαν. δέ. Edd. Ald. 
Bafil. & Riccob. φήθη δέ. 

S. 16. Σφοδρότητα) Ex Codd. reftituit Vi&orius. Edd. 
Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. σφοδρότερον. 

Οὐδ᾽ ei μοι τόσα δοίη) Sunt verba Achillis irati ad Ulyf- 
fem de Agamemnone loquentis. Hom. Iliad. X, 585. Pro 
τόσα δοίη Cod. Vi&orii & vetus interpres Latinus habent 
τόσω δοίης. Perperam. 


GAP ΧΎΠ 


S. 2. Οἷον Χαιρήμων) Vide fupra Rhet. IL, 25. Poàt. c, 
XXIV. De Lycimnio, cuius mentio fit poftea, conf. fupra 
Ill, 2, & infra cap. XIII. 

Οἱ μὲν τῶν γραφικῶν) Cod. antiq. Victor. & vetus inter- 
pres Latinus: oi μὲν τῶν γραφῶν. 

Οἱ δὲ τῶν ῥητόρων εὖ λεχθέντες) Cod. Victor. oí δὲ τῶν 
ῥητόρων à τῶν λεχ θέντων. Eodem modo vetus interpres La- 
tinus , qui tamen ἢ non expreffit. Edd. Ald. ὃς Bafileeafes 
οἱ δὲ τὼν ῥητόρων εὖ λεχθέντων. Secutus fum Victorium, 
licet verbis in textu pofitis mendum adhuc fubeffe (ufpi- 
cer. Georgius Trapezuntius vertit: oratores autem boni , cum 
legantur, agrefles videntur. Conf. iudicium Quinétiliani (Inft. 
XI, 3) de Hortenfii orationibus. 

Φαίνεται εὐήθη) Edd. Ald. ὃς Bafileenfes: φαίνεται εὐήθως. 
Minus bene. 

"Ey δὲ ἀγωνιστικῇ καὶ oi ῥήτορες χρῶνται) Sic fide anti- 
quiffimi libri emendavit Vi&torius. Edd. Ald. & Bafileentes:: 
ἐν δὲ ἀποδεικτικῷ. Edo. Venet. Camor. Spirenf. Maiorag. 
ἐν δὲ ἀποδεικτικῇ. Georg. Trapezuntius: 4t vero in demon- 
flratione oratores utuntur. Cf, Demetr. de elocut. $. 271. 

Ἔστι γὰρ ὑποκριτικὰ) Edd. Ald. Bafil. 1. 2. Froben. Ve- 
net. Camot. Riccob. Maiorag. ἔστι γὰρ ὑποκριτική. 

S. 3. Ὅπερ ὥσπερ ὅδοποιεῖ ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, 
Camot. Spir. Riccob. Maiorag. omittunt ὥσπερ, quare un- 
cinos adhibui. Eaedem edd. mox pro οὗτός ἐστὶν ὃ κλέψας 
legunt οὗτος δὲ ὃ κλόψας. 

Φιλήμων ὃ ὑποκριτὴς) Cod. Vict. & vetus interpres La- 
tinus: Φιλήμων ὃ ὑποχριτικός. Anaxandriae fabula Tepovro- 
μανίω infcripta laudatur etiam ab Athenaeo Dipnofoph. 
XIII, p. 570, E. ubi fermonem in ea habitum efie de Rha- 
damanthye & Palamede, ut inventoribus facetiarum , tra- 
ditur. Leguntur ibidem ipfius poétae his: Fragmentum 
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correxit Toup. Emendatt. in Suidam I, pag. 154 ed. Lipf. 
Pro 'Ava£aydpid'ov nonnullae edd. male "AneEewd'pid'ov. 

Γίγνεται ὃ τὸν d'oxhv φέρων) Videtur innuere Ariftoteles 
μονοτονίαν. vulgare illud pronuntiantium vitium , & ffata- 
rium corporis in dicendo habitum , qualis eft rraber geflantis. 

S. 4. Δῆλον, ὅτι τοὐναντίον ἔστωι τὺ Ey πολλά. ἔχ εἰ οὖν 
αὔξησιν) Ex emendatione Victorii. Edd. Ald. Venet. Bafil. 
Camot. Riccob. Spirenf. Maiorag. δῆλον, ὅτι ἔσται πὸ ὃν 
πολλά. τοὐναντίον οὖν ἔχει αὔξησιν. 

Δοκεῖ δὲ ὑπεριδεῖν, ὅσα εἶπον, ὅσα Qui) Aliter haec 
leguntur in MSris Vi&orii , & quidem ita: πολλὰ δοκεῖ 
ὑπεριδεῖν, ὅσα εἶπον, omiffis verbis ὅσα φημὶ, quae nec 
vetus interpres Latinus expreffit. 

Καὶ “Ὅμηρος ἐν τῷ) Iliad. IL, 671: 

Νιρεὺς δ᾽ αὖ Ξύμηθεν γε τρεῖς νῆας ἐΐσας, 
Νιρεὺς, ᾿Αγλαΐης δ᾽ υἱὸς, Χαρόποιό τ᾽ ἀνάχτος, 
Νιρεὺς, ὃς κάλλιστος ἀνὴρ ὑπὸ Ἴλιον ἦλθε. 

Πολλὰ εἴρηται) Cod. Victorii: πολλὰ λέγεται. 

S. s. Ἡ μὲν οὖν δημηγορικὴ λέξις) Edd. Venet. Camot. 
Morel. Sylburg. Cafaub. ei μὲν οὖν 9p. λέξις. Perperam. 

Ἡ &l κριτῇ) Edd. Venet. Camot. & Maiorag. ei ἑνὶ κριτῇ. 
Melius forfitan. 

λέξις γραφικωτάτη --- ἔργον αὐτῆς) Edd. Ald. Bafileen- 
fes, & Riccob. λέξις γρωφικώτατον — ἔργον αὐτοῦ. 

S. 6. Τὸ γὰρ ἡδεῖαν εἶναι) Cod. Vi&or. τὸ δὲ $4. εἶναι. 

Οὐδὲ ἂν σύντομος. ἀλλὼ δῆλον, ὅτι τὸ μέσον ἁρμόττει) 
Sic re&e e MSS. correxit Vi&orius. Edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfes, Camot. Riccob. Maiorag. οὐδὲ ἂν σύντομον. ἀλλὰ 
δηλόνοτι τὸ μέσον ἁρμόττειν. 

Καὶ ὁ ῥυθμὸς ) Exciderunt verba haec operarum incuria 
in ed. Lipf. 


COATEUSTIIL 


S. τ. Καὶ τότ᾽ ἀποδεῖξαι) Cod. Vi&or. & vetus inter- 
pres Latinus: καὶ τοῦτ᾽ ἀποδεῖξαι. Neício an melius. 

Ja AAA οὐχ, » συμβουλὴ) Codd. quidam Victorii & 
edd. Ald. Venet. Bafil. δὲ Riccob. ἀλλ᾽ οὐχ, $ συμβουλή. 
Noftrum defendit Vi&orius, & tuetur quoque margo ed. 
Venetae. Georgius Trapezuntius : verum non ita deliberatio. 

Ἔτι οὐδὲ) Edd. Ald. Vener, Bafileenfes , Camot. Spirenf. 
Maiorag. ἔτι δὲ οὐδέ. 
Τοῦ μήκους ἀφαιρεῖσδαι. ᾿Ανγαγκαῖα ἄρω μόρια) Edd. Ald. 
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Venet. Bafil. 1. 2. Fi*ben. τοῦ μήκους ἀφερουμένου (Spir. 
ἀφαιρουμένου) ἀναγκαῖα pz. μόριω. Emendavit Vi&orius e 
' MSS. δὲ vetere verfione Latina. Receptam lectionem ha- 
bet iam margo ed. Venet. 
S. s. Oi περὶ Θεύδωρον) Vid. Rhet. II, 25. Platon. Phaedr. 
p. 1255 ed. Francof. 
Καὶ ἐπεξέλεγχος.) Ex emendatione Vi&orii. Edd. Ald. 
Venet. Bafil. Camot. Riccob. Spir. Maiorag. καὶ ἐπέλεγχος. 
Eid és τι λέγοντα) Eaedem edd. εἶδός τι λέγοντας. In fe- 
quentibus pro. κενὸν nonnullae edd. κοινόν. Perperam. 


COXP a X TV. 


S. τ. Ὅ, τι ἂν εὖ ἔχωσιν) Reftituit εὖ e Cod. antiq. 
& vetere verfione Latina Victorius; nam abeft illud ab 
edd. Vi&orianà antiquioribus. 

Οἰκεῖον ὑπάρχ εἰ) Ed. IGingr. οἰκεῖον ὕπάρχειν. 

S. 2. Ἐν τῷ ᾿Ολυμπικῷ) Correxit Vi&orius ita. Aliae 
edd. ᾽ολυμσιωκῷ. Cf. cum hac $ Arift. Problem. Se&. XXX. 

S. 3. Ἢ τοὺς τοιούτους) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. οὐ τοὺς τοιούτους. Sic etiam Geor- 
gius Trapezuntius. At Cod. antiq. & vetus interpres La- 
tinus aoftrum habent. 

"Orvree ἄδηλοι ) lüdem ex emendatione Vi&orii. Edd. 
Ald. Venet. (quae tamen in margine noftrum offert) Bafil. 
1. 2. Froben. Camot. Spir. Maiorag. ὄντες ἀλλήλοις. Ed. 
lüngr. ὄντες λανθάνουσι, 

8. 4. Οἷον Χοιρίλος, Νῦν δ᾽, ὅτε πάντα δέδασται) Choe- 
ris hic intelligitur Samius, poéta epicus, notus carmi- 
ne de bellis Graecorum cum Dario & Xerxe. Fragmen- 
tum ab Ariítotele in textu allatum a Graeco interprete 
plenius fervatum eft: 

"A μάκαρ, ὅστις ἔην κεῖνον χρόνον Udpie ἀοιδῶν, 

Μουσάων “εράπων,, ὅτ᾽ ἀκείρωτος ἦν ἔτι λοιμών'" 

Νὺν δ᾽, ὅτε πάντα δέδασται, ἔχουσι δὲ πείρατα τέχναι. 

Ὕστωατοι, ὥστε δρόμου καταλειπόμεβ', οὐδέ oi ἔσται 

πάντῃ πωπταίνοντα νεοζυγὲς ἅρμα πελάσαι. 

Οἵ, Mureti Var. le&t. XII, r4. Alius eft Choerilus Athe- 
nienfis , laudatus. Ariftoteli Topic. VIII, 1, 24. 

Λόγων προοίμια) Sic. habent omnes libri MSti. Edd. Ald. 
Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spir. Maiorag. λεγό- 
μενα προοίμιω. Minus bene. Νὰ 

S. ς, Τοῦ δικανικοῦ προοίμκιι) Ed. Cam. οὕ: Vitiofe. 
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Διὰ σὲ καὶ τεὰ δῶρα, εἴτε 9X9^2) Exemplum hoc e 
lyrici poétae carmine hodie deperdito petitum eft. Ut in 
textu legitur, habent quoque omnes Codd. MSti, vetus 
verfio Latina, & edd. Ald. & Bafil. Georgius Trapezun- 
tius: Propter te, atque munera tua , imio praedas. Edd. Ven. 
Camot. & Spir. legunt: οἷον. ἦλθεν εἰς σὲ, διὰ σὲ xa τϑὼ, 
δῶρα. καὶ εὐεργετήματα, καὶ τὰ σχύλα, ὦ Seb Διόνυσε. 
Ed. Maiorag. cum noftra lectione confpirat, praeterquam 
quod pro eize σχύλα agnofcit καὶ τὰ σκύλα. 

S. 6. Ἐν δὲ τοῖς λόγοις) Graecus Schol. & vetus inter- 
pres Latinus : ἐν δὲ τοῖς προλόγοις. 

Περὶ οὐ ἡ ὃ λόγος, καὶ μὴ χρέμηται ) Edd. Ald. Venet. 
Bafileenfes , Camot. Riccob. Maiorag. "epi οὗ ἣν ὃ λόγος. 
χαὶ μὴ κρέμαται. Ed. Spirenf. κρέμηται" in ceteris cum il- 
lis convenit. 

Ἥγεο μοι λόγον ἄλλον) Videtur initium carminis Choe- 
rili de bellis Graecorum cum Perfis efle, ut iam odoratus 
eft Wolfius , fagaciffimi ingenii Criticus, in Schellenberg. 
Reliq. Antimachi Coloph. pag. 39. 

Ἐμοὶ πατὴρ ἣν Πόλυβος) Verfus eft ex Sophoclis Oedi- 
po tyranno, fed non ex prologo; nam occurrit demum 
in tertio tragoediae actu. Rede igitur monet Schraderus, 
in noftris Sophoclis Codd. aut traiecta iftuc effe verba, 
aut memoriam fefelliffe Ariftotelem , aut in alia quadam 
Sophoclis fabula ita olim le&um fuiffe, quae ad nos non 
pervenerit. Pro Πόλυβος nonnullae edd. male habent IIo- 
λύβιος. 

Τί ἐστι τὸ τέλος ) Abeft τί ἐστι ab edd. Ald. Venet. Ba- 
fileenfibus, Camot. Riccob. Spir. Maiorag. 

S. 7. Περὶ αὐτοῦ μὲν — περὶ διαβολὴν) Edd. Ald. Venet. 
Bafileenfes , Camot. Riccob. Maiorag. μέντοι — διαβολῆς. 
Ed. Spir. quoque agnofcit μέντοι. Nofirum exhibuit Vi- 
Gorius e Codd. MsStis. 

Διαβλητέον) Ed. Iüingr. δια βολητόον. Perperam. 

"Iva. μνημονεύσωσι) Edd. Ald. Venet. Bafileenf, Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. ἵνα μνημονεύωσι. 

"Ex τοῦ εὔνουν ποιῆσαι ) Eaedem edd. ἔκ τε τοῦ εὖν. T7. 

S. 9. Τὸ πρυσεχτικοὺς rci) Ibidem: τὸ TpoGEXTIXAV 7r, 

Παντοῖχ ov γὰρ ἀνιᾶσι) Edd. Ald. Venet. Bafileenf. 1.2. 
Froben, Cam. Riccob. πανταχοῦ γὰρ ἀνιάσει. Ed. Ifingr. 
ἀνιάσουσι. Non bene. Noflrum tuetur etiam margo ed. Ven. 

Οὐδὲν γὰρ) Eaedem edd. οὐδὲ γάρ. 


AD RHETORICORUM LiB. III. $37 
Ὅτε νυστάζοιεν ) Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. 


Riccob. ὅτε νυστάζειεν. Ed. Ifingrin. νυστάξειαν. Plato in 
Cratylo ( Opp. T. III, p. 251 ed. Bip.) : εἰ μὲν οὖν ἐγὼ 
ἤδη ἠκηκόειν παρὰ Προδίκου τὴν πεντηκοντάδραχμον ἐπί- 
δειξιν, ἣν ἀκούσαντι ὑπάρχει περὶ τοῦτο πεπαιδευσδαι, 
ὥς φησιν ἐκεῖνος, οὐδὲν ἂν ἐκώλυσέ σε εὐτίκα, μάλα εἰδέ- 
yai τὴν ἀλήθειαν περὶ ὀνομκάτων ὀρθότητος" νῦν δὲ οὐκ ἀκή- 
xod, , ἀλλὰ τὴν δοοιχιιαίαν. Cf. Suidas v. Πρόδικος. 

S. 10. Ἄναξ, spo μὲν, οὐχ ὅπως σπουδὴς ὕπο) Eft fe- 
narius ex Antigone Sophoclis vf. 225, dictus ab eo, qui 
Polynicem contra regis edictum fepultum effe , Creonti 
nuntiabat. Apud Sophoclem pro σπουδῆς legitur. τάχους" 
verum Schol. agnofcit σπουδῆς. 

Tí qpoipi& Qn) Sic Thoas rex Iphigeniam , longo exordio 
urentem , interpellat ap. Eurip. Iphig. in Taur. vf. 1162. 

Καὶ οἱ πονηρὸν τὸ πράγμα) Edd. Ald. Ven. Bafil. Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. poft πονηρὸν infertum habent δὲ. 

S. 11. ᾿Επεὶ δὲ εὖ λέγετωι) Homer. Odyff. VII, 327. 

Ἔχ τῶν τοῦ δικανικοῦ λόγου) Sic habent Cod. antiquií- 
fimus Vi&orii, & vetus interpres Latinus. Edd. Ald. Ve- 
net. Bafil. Camot. Riccob. Spir. Maiorag. ἐκ τῶν τοῦ δὲ- 
κανικοῦ λέγων. 

Οὐδὲν γὰρ προεξαγκωνίσας) Edd. Venet. Bafil. Camot. 
Ifingr. Spir. Maiorag. οὐδὲν γὰρ προεξαγωνίσας. Perperam. 

QUA PCUXYM. 


S. 2. Ἄλλος τρόπος) Eaedem edd. zómos , folemni per- 
mutatione. Noftrum tuentur Codd. MSti. Sic & infra. 

Ἢ οὐ τούτῳ) Ex emendatione Vi&orii, Codd. M5tos δὲ 
veterem verfionem Latinam fecuti. Habet idem margo Ve- 
ner. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes , Camot. Riccob. Spirenf. 
Maiorag. ἢ οὐ τοῦτο. Minus bene; nam fequitur ij ὡς οὐ 
τηλιχοῦτον. 

Περὶ γὰρ τοιούτων) Eaedem edd. περὶ γὰρ τούτων. 

Πρὸς Ναυσικράτην) De Nauficrate f. Naucrate , Erythraeo, 
Ifocratis difcipulo, v. Ruhnken. 1. l. p. 160. Taylor. Led. 
Lyfiac. cap. III. 

G. 3. Εἰ, ὅπως τοῦτο γένηται , ἐποίουν ) Num legendum 
ἐποίει: 

8. ς. Εἰ ἐμπεριλαμβάνονται) Edd. Ald. Vener. Bafil. Ca- 
mot. Riccob. Spir. Maiorag. εἰ ἄλλοι évz. Georgius Tra- 
pezuntius: f alii quoque comprehenduntur. 
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Καὶ ὃ δεῖνα dpa) Abeft hoc commation a nonnullis. 
MStis , & a verfionibus cum veteris interpretis, tum Geor- 
gii Trapezuntii. 

S. 6. Εἰ ἄλλους διέβαλεν ) Plures edd. διέβαλλεν. Mi- 
nus apte. : 

S. 7. 'Ex τοῦ ἀντιδιωβάλλειν ) Sic elegantius Cod. anti- 
quiffimus Vi&orii. Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. Riccob. 
ἐκ ToU ἐναντίου διαβάλλειν. 

S. 8. Ὥσπερ Εὐριπίδης πρὸς Ὑγιαίνοντα ἐν τῇ ᾿Αντιδόσει 
κατηγοροῦντα. ὡς ἀσεβὴς) Nefariam fententiam , haec ver- 
ba in textu fequentem , protulit Euripides in Hippolyto vf. 
612. Coniicit Valckenaerius ad h. v. p. 232, pro "Yin. 
vorza, fcribendum effe Ὑγιαίνετον. Τῇ ᾿Αντιδόσει fignifica- 
tur Oratio de bonorum permutatione. Suidas v. ἀντίδοσις. C£. 
laudd. Valckenaerio H. Valef. in Mauffaci Differtatt. pag. 
204, & Ezech. Spanhem. in Ariftoph. Ran. vf. 102 & 797. 
Monuit idem Valef. in Menagianis T. I, pag. 148 , confuía 
effe de hoc Euripidis verfu Ariftoteli di&a cum iis, quae 
de Euripidis Ixione Plutarchus tradidit T. II, pag. 19, E. 
Ut ἀσεβὴς mutes in ἀσεβῆ, non eft neceffe. | 

Εἰ βούλετωι κατηγορεῖν) Edd. Ald. Bafil. Riccob. εἰ ἐβού- 
Aero. Edd. Venet. Camot. Maiorag. ἢ ἐβούλετο, id qui- 
dem. non bene. 

S. 9. Κρίσεις ποιεῖ) Eaedem edd. addunt: καὶ ὅτι οὐ σι- 
στεύει τῷ πράγματι. Georgius Trapezuntius : & quod re- 
bus non credit. 

Οἷον ἐν τῷ Τεύκρῳ ὃ Ὀδυσσεὺς Memoratur Sophoclis 
Tragoedia Τεύκρος infcripta apud Schol. Ariftophan. Nub. 
Vf. 583. C£. Steph. Byz. v. Κυχρεῖος. 

S. το. Τὸν ἐπαινοῦντα, μικρὸν) Sic dedi e margine ed. Ve- 
net. nam fenfus hanc le&ionem exigit. Vulgo: τῷ ézai- 
γοῦντι μικρόν. 

Καὶ τῷ ἀπολυομένῳ) Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Ca- 
mot. Riccob. Spirenf. Maiorag, xe] τῷ ἀπολογουμένφ. 


Ὅτι ὁ Διομήδης) Homer. lliad. X, 242 fq. 


ΟΡ OVI 


S 3. Δεῖ δὲ τοὺς μὲν γνωρίμους Ita exhibui auGorita- 
te fretus Codd. MSS. plurimorum & veteris interpretis 
Larüni. Nec aliter legunt edd. Ald. Venet. Bafileenfes , 
Camot. Riccob. Spir. Maiorag. & Vi&orii. Interea non 
tacebo, Cod. antiquiffimum Vi&orii & Georgium Trape- 
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zuntium tueri τὰς μὲν γνωρίμους. quod etiam agnofcunt 
edd. Morel. Sylb. Cafaub. Schrader. Londin. & Lipf. Vi- 
dentur tamen fequentia διὸ ei πολλοὶ huic lectioni non fa- 
vere; nec patet, quomodo in τὼς fuppleri poffit πράξεις, 
cum nihil eiufmodi anteceflerit. - 
|. OU γὰρ πολλοὶ ἴσασιν) Poft haec. verba eft in textu no- 
flro, & in aliis quoque edd. ut in: Morel. Sylb. Cafaub. 
cett. fignum lacunae pofitum , cuius breviter rationem red- 
dam. Primum monendum eft, legi in omnibus fere edd. 
excepta Vi&orianà eamque fecutis, ut & Lipfienfi , eadem 
repetita , quae fupra ( Rhet. I, 9) ab Ariftotele dicta funt, 
inde a verbis: ἔστι δὲ ἔπαινος — τὸ δὲ μὴ κωλύον μετω- 
7:05. Haec ab imperito quodam librario temere huc trans- 
lata effe, in oculos incurrit; quare in textum ea non ad- 
mifi. Deinde veritus eft Vi&orius (Comment. p. 718), 
ne aliqua in textu defiderentur; fequentia enim , particu- 
là illa exturbatá , ad iudicialis generis narrationem perti- 
nent, cum praeteritus omnis fermo manifefto de demon- 
flrativis narrationibus fuerit. Hinc fignum lacunae. 

8. 4. Ὥσπερ ὁ τῷ μάττοντι ἐρομένῳ) Edd. Ald. Venet. 
Bafil. 1. 2. Froben. Camot. ὥσπερ ὃ τῷ μάττοντι ἐῤῥωμέ- 
yos, σκληρὰν δὲ μαλακῇ μάξαι. Ed. Riccob. ὥσπερ ὃ τῷ 
μάττοντι ἐῤῥωμένῳ. σκληρὸν ἢ μαλακὸν μάζει. Noftram le- 
&ionem Victorio approbatam tuetur quoque marg. ed. Ven. 

Tí d", ἔφη, εὖ ἀδύνατον) Faedem edd. τί 4" εὖ, ἔφη. 24". 

Ἢ τῷ ταχὺ, ἢ τῷ συντόμως, ἀλλὰ τῷ μετρίως) Ed. 
lüngr. ἢ τὸ ταχὺ, ἢ τὸ συντόμως, ἀλλὰ τὺ μετρίως. 

Ὅσα ποιήσει) Edd. Ald. Bafil. & Riccob. $e« σποθήσει. 

Ἢ βεβλαφέναι:) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camor. Riccob. 
Maiorag. ἢ βεβλακέναι, quod referendum effet ad βλάζειν. 
Hefych. βλάζειν, τὸ μωραίνειν. 

. 8$. Ὁ δὲ ἀπεκρίνατο) Ante haec nonnullae edd. ma- 
le infertam habent disiunctivam 5, quam re&e Victorius 
delevit. In antecedentibus poft ὅσω εἰς τὴν σὴν ἀρετὴν mar- 
£o ed. Venet. interponit ἢ εἰς Sia Tépov. 

Τοὺς ἀφισταμένους Αἰγυπτίους) Ex emendatione Victo- 
rii. Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. Maiorag. mendofe τοὺς 
᾿ἀφισταμένους Αἰγύπτου. Vid. Herodot. II, 30. 

8. 6. Περὶ τὸ ὀμϑλογούμενον) Margo ed. Venet. παρὰ τὸ 
ὁμολογούμενον. Non bene. 

8. γ. Ἔτι πεπρωγμένω ) Ed. lfingr. ἔτι μὴ πεπραγμένοι. 
Nefcio an melius. 
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Παράδειγμα ὃ ᾿Αλκινόον ἀπόλογος ) Innuit Ariftoteles 
Ulyffis longam cum Alcinoo confabulationem Odyff. IX, 
83 fq. Singulis partibus carminum Homericorum {πὰ no- 
mina ab argumento ducta impofita fuiffe, teftati funt plu- 
res. Aelian. V. H. XIII, 14. J4/cino: apologus in prover- 
bium abiit, fi quis fermone nimis prolixo uteretur; vid. 
Pollux Onomaft. lib. VI, ubi nomina, quibus vocaretur 
loquax, colle&a funt. Memoravit eum Ariftoteles quoque 
Poét. cap. XVI. Plato de Republ. lib. X, pag. 345 Opp. 
T. VII ed. Bip. ᾿Αλκίνου γε ἀπόλογον ἐρῶ. 

"Ore πρὸς τὴν Πενελόπην ἔν ἑξήκοντα ἔπεσι ) Quae. AI- 
cinoo fufe narraverat Ulyffes, ( nam funt ab Homero in 
quatuor libris perfcripta, ) ea Penelopae brevius expofuit 
(Odyff. ./, 262 — 288), & quidem viginti fex verfibus , 
non fexaginta, ut textus habet. Itaque in noftro loco aut 
eft error librariorum , aut ipfius, Ariftotelis, aut defece- 
runt in Odyfífeae Codd. nónnulh , olim le&a. Ceterum 
dedi ὅτε pro vulgato ὅτι, Pro ἔπεσι nonnullae edd. vitio- 
fe legunt ἔτεσι. 

Kal ὡς Φάύλλος τὸν κύκλον ) lta dedit Vi&orius e me- 
lioribus Codd. Edd. Venet. Camot. Spir. & margo Ifingr. 
τὸν Κύκλωπα. Phayllus unus fuit ex poétis Cyclicis, qui 
Antehomerica & Pofthomerica carminibus epicis conderent. 

Καὶ ὃ ἐν τῷ Οἰνεῖ πρόλογος) Oeneus fabula fuit Euripi- 
dis; Hodie eft deperdita. Vid. Valckenaer. Diatrib. p. 107. 

S. 8. Διὰ τοῦτο) Ed. lfingrin. διὰ τοῦτο γάρ. Melius. 
Edd. Ald. Venet. Bafil. 1. 2. Froben. Camot. Riccobon. 
διὰ τί γάρ. 

S. ο.ἴΑλλλα ἠθικὰ ) Edd. Ald. Bafileenfes , Riccobon. 
ἄλλα δὲ ἠθικά, Vulgo vitiofe impreffum: ἀλλὰ ἠθικὰ, 
quo fenfus corrumpitur. 

'AAN ei μὴ ὠνήμην ) Reftitui ὠνήμην ex edd. Ald. Venet. 
Bafileeafibus , Camot. Riccob. Spir. & Maiorag. Vulgatum 
ὠναίμην vitio non carere, iam monuit Sylburgius. 

“Ὥσπερ Σοφοκλῆς ποιεῖ. παράδειγμα τὸ ἐκ τῆς ᾿Αντ.) Sic 
interpungendum eft. Male vulgo: ὥσπερ Ξοφ. ποιεῖ παρά- 
δειγμα,, τὸ ἐκ τῆς "Avr. Cont. Vi&orii Comment. p. 756. 
Locus petitus eft ex Antigone vf. 911. In noftris Sopho- 
clis edd. pro βεβηκότων re&ius legitur κεκευθότοιν. 

Ὅστις ἂν βλάστοι ποτὲ) Edd. Ald. & Bafil. ὅστις &ya- 
βλάστοι ποτέ. Non bene. 

S. 10. Ἐκ τῶν παθητικῶν λέγειν διηγούμενον) Cod. anti- 
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quiffimus Vi&orii, & vetus interpres Latinus: ἐκ τῶν 7. 
λέγε διηγούμενος. 

Τὰ ἰδίᾳ ἢ αὐτῷ) Codd. meliores MSti, & vetus inter- 
pres Latin. τὰ ἰδια. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes, Camot. 
Riccob. τὰ ἰδία ἑαυτῷ. Ed. Spirenf. τὰ ἰδίο, ἑαυτῷ. 

Ὁ δ᾽ ὥχετό με ὑποβλέψας ) Sic Cicero de Catilina ex 
urbe a fe eie&o: Er retorquet. oculos profetío faepe ad hanc 
urbem , quam ex fuis faucibus ereptam efe luget &c. 

Ὡς περὶ Κρατύλου Αἰσχίνης) Videtur intelligi Aefchines 
Socraticus. In fequentibus pro διαωσείων margo ed. Venet. 
offert διασύρων. 

Ὡς ἄρ᾽ ἔφη) Homer. Odyff. T, 361. 

Δεῖ diryeia Sau) Abeft δεῖ ab edd. Ald. Ba(. Riccob. Spir. 

Kai ἐνίοτε καὶ ἐν ἀρχῇ ) Refüitui leCiionem ed. lfngr. 
Inepte vulgo: καὶ ἐνίοτε οὐκ ἐν ἀρχῇ. Georgius Trape- 
zuntius: 6 zoznunguam in ipfo principio. 

S. 11. Ποιεῖ ἔργον) Sic legunt omnes libri MSti. Edd. Ald. 
Ven. Baf. Cam. Riccob. Spir. Maiorag. ποιοῦσι. Minus bene. 

'H Καρκίνου ἐν τῷ Οἰδίποδι) De Carcino, Tragico Athe- 
nienfi, vid. Harlef. Bibl. Gr. Fabric. T. IL, p. 290. 

Καὶ à ΔΑἴμων) Vid. Sophocl. Antig. vf. 655 fq. 
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S. τ. Καὶ ὅτι οὐ τοσόνδε) Edd. Ald. Venet. Bafileenf. 
Camor. Riccob. Spir. Maiorag. ἢ ὅτι οὐ τοσόνδε. 

S. 2. "Oc ἐν τούτῳ χρονιστέον) Cod. antiquiffimus Vi- 
&orii, & vetus interpres Latinus: ὥστ᾽ ἐν τούτῳ χρηστέον. 
Minus bene. 

S. 3. "Oi καλὰ καὶ ὠφέλιμα ) Edd. Ald. Venet. Bafil. 
Camor. Riccob. Maiorag. ὅτι καλὰ ἢ ὠφέλιμα. 

S. 4. Ἐχτὸς τοῦ πράγματος) Cod. antiq. Vict. & vetus 
interpres Latinus: ἐκ τοσούτου πράγματος, 

S. ς. Περὶ ὄντων ) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. Ric- 
. €ob. Spir. Maiorag. περὶ τῶν ὄντων. 

Καὶ ἀνάγκη) Abeft καὶ ab edd. Ald. Bafil. δὲ Riccob. 

8. 6. Ὦ φίλ᾽) Verba Menelai ad Pififtratum , Neftoris 
filium, ap. Homer. Odyft. IV, 204. 

8. 7. Quinüil. Inft. orat. V, 12: In rcbus apertis argu- 
mentari tam fit flultum , quam in clariffimum folem mortale lu 
men inferre. 

8. 9. Καὶ ἐγὼ δέδωκα ) Abeft καὶ ab edd. Ald, Vener. 
Bafil, Camot, Riccob. Maiorag. 


x 
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Τούτῳ μὲν γὰρ) Non aenofcunt μὲν edd. Vi&or. Mo- 
rel. Sylb. Cafaub. Duvall. Londin. 

S. το.. Ἐν τῷ Ξυμμωχικῷ) Intelligitur Ifocratis oratio ) 
quae περὶ εἰρήνης nunc infcribitur. ' 

S. r1. Τοῦτό ἐστιν) Margo ed. Venet. ταὐτά ἐστιν. Mi 
nus bene. 

Ei γὰρ ᾿Αχιλλέα λέγει) Codd. MSti & vetus interpres 
Latinus: εἰ γὰρ ᾿Αχιλλέα λέγων. In fequentibus revocavi 
priftinam le&ionem τὴν $e, nam apparet ex contextu , 
Thetidem fimul a Gorgia celebrari folitam fuifle, quando 
Achillem ille praedicaret. Vi&orius Codd. MStorum fidem 
fecutus dedit τὸν Seby , & lovem intellexit. Non probo. Le- 
gunt tamen ita edd. recentiores omnes. Georgius Trape- 
zuntius adeo vertit: poflremo lovem. 

Ὃ τοιόν γε ἐστ.) Cod. Vi&t. & vetus interpres Lat. ἢ Tofoy« 
δὲ ἐστ. Aliae edd. ὃ τοιόνδε ἐστ. Nihil mutandum duxi. 

S. 15. Μάλλον δῆλον, ὕτι συλλελόγισται) Verba δῆλον, 
ὅτι repofita funt a Vi&orio e MStis. Edd. Ald. Venet. Ba- 
fil. Camor. Riccob. Spir. Maiorag. ea non habent. Neque 
exprefferunt interpretes. 

S. 14. Καὶ προδιασύροντα ) Edd. Venet. Camot. & Ma- 
lorag. καὶ προσδιασύρονται. 

Καλλίστρατος) Vide ad Rhet, I, 24. ^ 

Οὕτως τότε) Edd. Venet. Camot. & Maiorag. οὗτος τό- 
.1Τε. Minus bene. 

S. 15. Ὕστερον δὲ AéysyTa,) Edd. Morel. Sylburg. Ca- 
faub. Duvall. Londin. ἕτερον δὲ λέγοντα. Perperam. 

᾿Αντισυλλογ ιζόμενον) Cod. antiq. Vi&or. & vetus inter- 
pres Latin. συλλογιζόμενον. ] 

Ταῖς ϑεαῖσι ) Euripid. Troad. vf. 969. Edd. Ald. Venet. 
Bafil. Camot. Riccob. Spir. Maiorag. τοῖς Seois. Male. 

S. 16. “Ὅπερ Ἰσοκράτης ποιεῖ ἐν τῷ Φιλίππῳ Id eft, 
in Orat. ad Philippum. Vid. p. 96 D. (ed. Steph. 1595, fol.) 

Καὶ ἐν τῇ "Avridócsi) Duae fuerunt huius argumezti 
orationes ab Ifocrate editae. In ea, quae aetatem tulit , 
Ariftoteli laudata non comparent. Altera periit. Conf. Vi- 
Gorii Comment. p. 742. 

Καὶ τὸν Xapove, τὸν τέκτονα ) Omifit haec verba Geor- 
gius Trapezuntius. Verfus Archilochius , cuius initium Ari- 
floteles attulit, integer fic legitur: Οὔ (κοι τὰ Τύγεω τοῦ 
πολυχρύσου μέλει" Οὐδ᾽ εἷλέ πω με ζῆλος, οὐδ᾽ ἀγαίομαι. 
Conf. Hartung. Decur. I, 5. 
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8. 17. Δεῖ δὲ καὶ μεταβάλλειν ) Abeft καὶ ab edd. Ald. 
Bafil. & Riccob. 

Εὐτυχοῦντας δεῖ καταλλάττεσθαι ) Non habent iftud 
commation edd. Ald. Ven. Baf. Cam. Maiorag. Reftituit il- 
lud e Codice ant. & vetere verfione Latina Victorius. 
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S. τ. Confer Topic. lib. VIII. 

Ἑϊρηκὼς 5$) Sic e Codd. re&e emendavit Victorius, af- 
fentientibus etiam vetere interprete Latino & Georgio Tra- 
pezuntio. Edd. Ald. Venet. Bafileenfes & Camot. épo7n- 
xà ἢ. Scribendum faltem fuiffet ἠρωτηκὼς ἡ. 

Τῶν τῆς Σωτείρος ἱερῶν) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. 
Riccob. Spir. τῶν τῆς σωτηρίας ἱερῶν. Mendofe. 

8. 2. Τὸ δὲ ἐρωτήσαντι ) Edd. Venet. Camot. Maiorag. 
σῷ δὲ ἐρωτήσαντι. Sed nofirum tuetur iam margo Venetae. 

Πυθόμενον γὰρ) Edd. Ald. Bafil & Riccob. συθόμενος 

ἀρ. Ed. lfingr. πυθομένους. 

Eipnxev , ei δαιμόνιόν τι λέγοι. ὁμολογήσειντος δὲ, ἤρετο) 
Cod. ant. Victorii; εἴρηκεν, ὡς ἂν δαιμόνιόν τι λέγοι, ἤρε- 
το. Exemplum ex Platonis Apologia Socratis petitum eft. 

8. 3. Ἢ παράδοξον) Edd. Ald. Vener. Bafileenf. Camot. 
Riccob. Spir. Maiorag. ἢ παρώδοξα. 

S. 4.[Ἄλλως δὲ μὴ ἐγχειρεῖν ) Margo ed. Ven. ἔγχιρεῖν- 

S. s. Φανερὸν d" ἡμῖν éco) Eaedem edd. ἔσται. 

&. 6. Καὶ συμπεραινόμενον) Edd. Venet. Camor. Maiorag. 
καὶ πρὸς συμπεραινόμενον᾽ non male, ut mihi faltem vide- 
tur. Victorius praepofitionem fuftulit, quoniam a Codd. 
& vetere verfione Larina abeft. 

Ταὐτὰ τούτοις ἔθου) Ed. lfingr. ταῦτα τ. ἔθου. Perperam, 

Καὶ ὡς £qn ) Edd. Venet. Camot. Maiorag. καὶ ὃς ἔφης 
In marg. Venet. ὃς ἔφη, omiffo καί. Utrumque male. 

. 7. Περὶ δὲ τῶν γελοίων — ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς) Quae 
hic de ufu ridiculi in libris de Poética fe curatius expofuif- 
"fe afferit Ariftoteles ; ea in fragmento operis de Poética, 
quod aetatem tulit, non leguntur. Ccnf. Demetr. de elo- 
cut. p. 145 ed. Vi&or. Cic. de Orar. II, 54 fq. Quindi, 
Inftitt. Orat. VI, 3. Gorgiae praeceptum ex hoc Ariftote- 
lis loco petiiffe videtur Olympiodorus ad Platonis verba 
in Gorgia ( Opp. T. IV, p. $9 ed. Bip.) τί τοῦτο, ὦ Πῶ- 
A&,'ye^de" ἀλλο αὖ τοῦτο εἶδος ἐλέγχου ἐστὶν, ἐπειδών 
τις τὶ εἴπῃ, κατὠγελᾷν, ἐλέγχειν δὲ μή. 
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S. 1. Kal τὸν ἐναντίον φαύλως) Ex emendatione Vi&o. 
rii, quam libri MSti, & vetus interpres Latinus confir- 
mant. Edd. Ald. Venet. Bafileenf. Camor. καὶ τὸν ἐναντίον 
φαῦλον, quod non quadrat ad praecedens εὖ. 

Τὸ ἐπαινεῖν, καὶ ψέγειν, καὶ ἐπιχαλκεύειν) Eaedem edd. 
ut & Riccob. Spir. & Maiorag. repetito articulo : καὶ χὺ 
ἐπαινεῖν, καὶ τὸ ψέγειν, καὶ τὸ ἐπιχαλκεύειν. 

S. 2. Δεδειγμένων ἤδη) Edd. Ald. Venet. Bafil. Camot. 
Riccob. Spir. & vetus interpres Latinus: δεδειγμένον ἤδη. 
Noftrum e Cod. antiquiffimo dedit Vi&orius. Cf. Rher. I, 9. 

Καὶ τωὠπεινοῦν ) Edd. Vi&or. Morel. Sylb. Ca(aub. Du- 
vall. Londin. κα ταπεινοῦν. 

"Exxeivr24 οἱ τόποι πρότερον) Rhet. 1, 7, 9. 14; II, 7,25. 

8. 3: Καὶ οἷα καὶ ἡλίκα.) Supple: τὰ πεπραγμένα. 

Αγειν τὸν ἀκροατὴν) Ita dedit Victorius e Codd. Sub- 
intelligendum χρή. Edd. Venet. Camot. Maiorag. ἄγει τὸν 
ἀκροατήν. Minus bene. 

Οἱ τόποι πρότερον) Rhet. II, 1 — ΤΙ. 4 

S. 4. Ἵνα γὰρ εὐμαθῆ 3) Cod. Vi&orii, & vetus inter- 
pres Lat. εὐμαθὴς, ut (ubaudiatur ἀκρεατὸὺς vel λόγος. Georg. 
Trapezuntius vulgatum fequitur : nam ut facilia intellelu fint. 

S. s. "Ori, ἃ ὑπέσχετο, ἀπέδωκεν) Revocavi ὅτι ex 
edd. Ven. Camor. & Maiorag. fenfu exigente. Vulgo διότι. 

Ἢ μὴ κατ᾽ ἀντιχρὺ) Ex emendatione Vi&orii. Idem tue- 
tur margo Venet. Edd. Ald. Bafil. Riccob. ei μὴ κατ᾽ &v- 
τικρύ. Edd. Venet. Camot. Spirenf. Maiorag. εἰ κατ᾽ ày- 
τικρὺ, omiífa negativa. Non bene. 

Ilepi τούτου — 7441) Eaedem edd. περὶ τοῦδε — τάδε. 

Ἢ οὗτος τί ἔδειξεν) Edd. Ald. Ven. Baf. Camot. Spir. i 
δὴ οὕτως τί ἔδειξεν. Habet tamen Ven. noftrum in margine. 

Ἢ δὴ οὕτως, ἢ ἐκ παρμβολῆς) Verba ἢ ἐκ σαραβολῆς 
pro Scholio habet Vi&orius (Comment. p. 755), in qua 
conie&ura ei adflipulor. Quod fi verba retinere malis, 
pro ἢ faltem legendum eft 'iyovr. ᾿ ; 

S. 6. Eipmun , ἀκηκόατε, ἔχετε, κρίνατε) Eiufmodi epi- 
logum Lyfias orationi contra Ératofthenem affixit , & hunc 
videtur Ariftoteles innuere. Verba Lyfiae funt: àxuxéa- 
Té , ἑωράκατε, πεπόνθατε, ἔχετε, δικάζετε. Conf, epilo- 
gum Orat. c. Andocidem. Cic. Orat. Cluent. fin. 
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ers ceux nonnullis viris do&tis approbatam , qua 
liber de Rhetorica ad Alexandrum ;4naximeni Lampfaceno 
vindicatur, ibi monui nullo fundamento íuffultam effe, 
quantum mihi conftaret. Sane Maioragius in praefatione 
editionis fuae nullam ei fidem fecit. Quae tamen (cribenti 
mihi exciderat memoria, auctorem fententiae P. Fi&orium 
plura ad eam roborandam attuliffe. ( Vid. Capita, quae per- 
pendi debent ante legitimam operis declarationem , editioni Vi- 
&orianae librorum trium de Rhetorica praefixa.) Sunt au- 
tem argumenta, quibus ille nititur, leviffima. Primum 
contendit , auctorem libri de R. ad Alexandrum vocem ze«- 
μμήριον alio fen(u ufurpaffe , quam quo Ariftoteles eam ac- 
cipere folitus fuerit; apud illum τεκμήριον effe conie&uram , 
rem. aliter ge[lam fuiffe , quam ea gefla dicatur ; apud hunc ve- 
ro notam , unde fcientia alicuius rei gignatur. Rhet. ad Alex. c. 
X : τεκμήρια dé ἐστιν, ὅσα, ἂν ἐναντίως ἢ πεπρωγμένα TO, 
περὶ οὗ ὃ λόγος, καὶ ὅσα ὃ λόγος αὐτὸς ἑαυτῷ ἐναντιοῦται ---- 
Ariftot. Anal. prior. II, 29: τὸ γὰρ τεκμήριον τὸ εἰδέναε 
“ποιοῦν φάσιν εἶναι. Rhet. I, 2. — Haec quidem differentia 
facile inde poterit explicari, quod in Rhetoricis ad Alex- 
andrum non propria praecepta tradidit Ariftoteles, fed 
aliorum rhetorum. Addidit Victorius, ut liberum non ab 
Ariftotele profe&um effe oftenderer, Diogenem Laértium 
eius non meminiffe ; in quo tamen falíus fuit vir doGiffi- 
mus ( vide fupra pag. 7); neurgeam, ex Diogenis filen- 
tio, etiamfi hoc certiffimum fit, contra libri alicuius Ari- 
ftotelici finceritatem colligi nihil poffe. Diferte etiam Ari- 
ftotelis de Rhetorica librum ad Alexandrum laudavit “4πο- 
“ποι. Vol. IF. Mm 
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nymus a Menagio editus. Sed non folum Vi&orius eun- 
dem librum Ariftoteli abiudicavit; evincere adeo conatus 
eft, eum znaximeni Lamp[aceno deberi , his potiffimum ar- 
gumentis fretus: I) Quin&ilianus ( Inftitt. orat. III, 4,) 
ubi divifionem artis dicendi tradit, quam Anaximenes fe- 
cerat, hanc ipfam affert, quam au&or libri de Rhetorica 
ad Alexandrum probavit. Verba illus funt: .4naximenes 
zudicialem δ' concionalem generales partes effe voluit ; feptem. au- 
tem fpecies : hortandi, dehortandi ; laudandi , vituperandi 5. ac- 
cufandi, defendendi ; exquirendi , quod ἐξεταστικὸν dicunt : qua- 
rum duae primae deliberativi ; duae fequentes demon[lrativi ; tres 
ultimae iudicialis generis funt partes. — Rhet. ad Alex. cap. 
I: Τρία “γένη τῶν πολιτικῶν εἰσι λόγων" τὸ μὲν δημηγορι-- 
x6y τὸ δὲ ἐπιδεικτικόν τὸ δὲ δικανικόν. εἰδὴ δὲ τούτων 
ἑπτὰ. προτρεπτικὸν, ἀποτρεπτικὸν, ἔγκωμιαστικὸν, ψεχτι-- 
κὺν, κατηγορικὸν, ἀπολογητικὸν., καὶ ἐξεταστικὸν —. 11} 
Conftat , Anaximenem gratum fuiffe Alexandro Magno, 
& falutem ab eo Lampíacenis civibus, quibus rex valde 
iratus erat, callide extorfiffe, mififle quoque regi quof-.; 
dam libros fuos. III) Liber de Rhetorica ad Alexandrum 
multam habet elegantiam fermonis , quam inprimis Anaxi- 
menes feCtatus effe fertur. — Apparet, duo argumenta 
poftrema nihil ad rem probandam facere. De elegantia 
fermonis lubricum & anceps eft iudicium, e quo vix 
unquam certigquid concludas; & potuit Anaximenes regi 
libros fuos mittere; non tamen hinc fequitur, effe eum 
auctorem libri de Rhetorica ad Alexandrum. Redit itaque 
omnis difputatio ad locum Quind&iliani fupra adductum. 
Quem fi cum loco e Rhetoricis ad Alexandrum conferas, 
patet, utrumque non fatis convenire. Secundum Quindllia- 
num duas tantum artis dicendi partes generales efle vo- 
luit Anaximenes; contra auctor libri ad Alexandrum τρία 
γένη τῶν πολιτικῶν λόγων ftatuit. Coniecit quidem Vi&to- 
rius, effe mendum in verbis Quin&tiliani, & defecile 
membrum, quod ad demonftrativum genus pertineret ; 
verum hac conie&ura difficultas non tollitur; nam diferte 
Quin&ilianus de duabus artis dicendi partibus Anaximeni 
approbatis loquitur. Fac autem, utrumque locum con- 
gruere, potuit fieri, ut Ánaximenis rhetoricae partitio- 
nem Ariftoteles quoque ample&eretur. Ceterum qui in 
Vi&orii fententiam tranfierunt viri docti, ut Muretus, Fr. 
Patricius, Aldobrandinus & Menagius, novis argumentis , 
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aut magis idoneis, eam non firmarunt ; nifi forte huc re- 
feras, Ariftotelem contra morem fuum λόγῳ προσφώνητι- 
x9 ufum effe , aut dictionem non effe Ariftotelicam ; quo- 
rum prius epiftolam tantum praemiffam attinet , pofterius 
temere pofitum eft. Quare equidem Vi&orii fententiam 
omnino explodendam effe puto. 

Quae de Theodetfeis ftatui , iis ne opponatur locus Quin- 
&iliani (IL, 15), hunc ipfum afferam. Verba Quin&iliani 
funt: 44 quo. ( Gorgia) non diffintit Theode&tes , five ipfius 
id opus efl, quod de rhetorice nomine eius infcribitur , feve, 
ut creditum efl, Ariftotelis —. Male cepit haec Fabricius B. 
Gr. Vol. IL, p. 201 , qui ait, Quintlilianum docere , libros tres 
"Ariflotelis. Rhetor. Theodetfae a quibufdam tributos e[[e ; ex quo 
Fabricii afferto facile imperitior aliquis elicere poffit, fub 
Theodedeis non nifi libros de Rhetorica tres intelligi. 
Verum minime id docet Quin&ilianus; fed de "Theode- 
&eis ipfi fermo eft, quae dubitat utrum a TheodeGe , an 
ab ipfo Ariftotele confcripta fuerint. Conf. Quin&il. II, 
17. De narratiuncula apud Valer. Max. ( VIIL, 14, 3); 
libros Rhetoricos ab Ariftotele Theode&tae donatos effe, 
ut pro fuis ederet, non eft, quod multa verba faciam , 
cum ea nulla fide fuperftru&a fit. 
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